Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 
Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 


public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 


We also ask that you: 


-* Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individual 
personal, non-commercial purposes. 


and we request that you use these files for 


* Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


-* Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


* Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
a[nttp: //books . google. con/] 


V 
Pal . 
4 
- - 
. V 
— ^ 
- 
» . 
- " Li 
1 
^ - 
- 
7 Lj 
, - 
- p 
D 
- *« 
LI D 
n 
1 
» . 
- . 
' 
s ^ 
"E 
. x 
! 
. 4 ; 
A " . 
d D 
LJ 
* . 0N 
- Li 
m 
,/ - . 
L * 
. 4 
. . 
- 
h - 
. 
» 
. 
* 
* t 
] ^ "S 
» 
i . 
" a t 
P4 . w- 
' à 
^ - 
L 
- 4 - 
» . 
- » "EN 
* 
M. 
ww 
^ . 


1 


-— 


EI 


. ! 
-. - 
LJ 
? 
r4 ? 4 
/ . 
' [ 
€ 
i E 
. -— ! 
S 
^ 
P 
/» 
- -^ 
1 
E t (0€ 
^ 
, 
N . 
" . 
. 
n Li 
- . 
LH 
-— ni 
/ » 
. s 
. 
' * 
- ^ T , 
! - 1 
. n 
4 
"E" , 
l 
" a 
P4 LJ 
[ 
d . 
-— 
* 
. 
' Uu 
E 
iu * ^ 
*. 
- n a. 
. 
C4 
. 
4 . 
* s 
bj 
7 
* 
- 
- 
, ^ 
- - . 
. 
" 
n ' 
N 
Lr 
Li 
M Li 
. - 
^ 
" 
4 , 
'* 
* 3 


1 
: 


Au 


* 


- 


8$ 3 


-— 


T$ 


- 


uUpuUUe—MR—ádÁ7 Y ! 


^- 


*» 


* 


et 


m 


- 


* * 
a^ 4 j . 1 
- - t r 
^ » - € * - ; 
, . » : 
Is . L 4 
. ? 5, 
- . *. P^ 
n ] EMI 
^ . s ' . * n 
P4 à - 
. ^ E AN . - , 
. ^ i 
] . ' V to. . 
- ^ . ui 
* " S. ov » 
^ [S - - 
25 - . rH 2u47 
[4 D T [3 J t , 
. ^ 
* 4 
- . 
E E 
. N 
"E ,, » EO 0»,' d 
. . M To € J tC. 
(048 
. - d (Cl 
. » ; . : fa 
* * ^ 5l 
- , M ^. 
À 4 
. . 
1 
; . 
4 ^ . [i 
. . 
» - 
* M . . 
à. uu r4 
^ * 
. - . et (e 
LN . 
4 
M07 . -4 
, , . ^ ^ 
, to. ! 
. ] 
. . ^y 
* , 
- . - Pj 
. . . 
- . * . 
—- L 
, 
- »" . 2. . 
p 
4 [d N ' 
. - 
. : 
L] " . 
^ ? - 
LI , . 
-- . ^ - . 
P" H LI » .* * 
. . ' . 
— 
1 
. -* 


» T ^ 
* 
- ^ 
* [i - 
4 * ? 
1 t . 
. * 
. 
* ' : 
- ^ E M 
z - - 
D , . P 
, - 
- - t, u€ - 


. . iJ . 
07 Y : . 
) . 
. . 
. E t. u M 
. n 
. . t * 
. . 
. , : . 
LED - . 
. , 
LI . u 
. 
. - M - 
vo. - ' 
1 
. - 
7 E ' 
. - " - 
; 
EH 
L4 m . 
. . 
Y 
* ^ 
- , 
^ u - 
. - 
. 
t 
. í 
c-— . 
Li - u 
' . 
. . » 
? 
s - H - 
» 
L] 
- 4, . 
- 
- - * 
MEN » 
- . . - 
7.5 4e 
. » 
Li -— - 
. 4 
hJ . hd 
, 
. . 
- . t 
^ . t 
*" - 
. . 
, . 
. - . 
. * . 
* * 
. . 
- * u 
» . 
» - 
. 
- 
*- D- ^ ? 
. . 
* - ^. 
* / . . a 
t . . - 
- "0. 
» e 
- 
* ^ 
. 
. » ^ 
- 
- M . , 
75. 
^ € - t ^ 
(3; 
. . 


^ 


( r^ 
(7n vnÁ (tn uS 


DEMOSTHENIS 


LU 


ORATIO. 

IN.MIDIAM 
00077 eum 
ANNOTATIONE 


CRITICA ET EXEGETIC A. 


- 


CURAVIT. 


PHILIPPUS BUTTMANNUS Dn. 


EDITIO TERTIA. 


TE BEROLINI 
SUMPTIBUS AUGUSTI MYLIL- 
oos MDCCCXLI. 


«Sn MOLE? 
"OXFORD 
MUSEUM 


D 


En hac oratione denuo edenda et animadversionibus 
' illustranda iisdem de causis et eodem modo, atque in 


Platonis dialogis, operam posui  Utilitas ejus ad 


lectionem et scholasticam et academicam usu satis 


nunc consfat: ad constituendum autem textum et ad 
enarrandas tum res tum linguam, tot adminiéula ho- 


die aecesserunt, xut his etiam dotibus cumulatum li- 


belluin iterum discipulis magistrisque tradere opetae 


pretium videatur. Itaque aliquanto magis ex professo 


res aggredienda erat, quam in consilio olim fuerat 


 Spaldingi. Quippe vir ille optimus, cujus et memo- 


riae dulcedine et desiderii acerbitate imbutus esse 


.animus meus nunquam desinet, orationem hanc scho- 
dis suis delegerat non quo multa ad eam adornandam 


praeparata sibi essent, sed quoniam idonea est visa. 
Ideoque tumultuaria tantum, cujus et ipse. particeps 
eram, opera eam. profligavit, ad illustrandam eam 
nonnisi quae tum ad manus erant  decerpens, et ex 
cultissimo suo ingenio, quae inter ipsum laborem 


 subnascerentur, observata addens. 


Ego ut novum plane librum hodie procurarem 
ejus mihi officium tempus ipsum et multa qua gaude- 
bam opportunitas imposuit. In qua lioc potissimuin 


est, quod sicut in Platonis dialogis, ditissima ZeZ£erz 


penu uti mihi licebat. — Hujus enim viri amicissimi 
opera elaborata omnium Demosthenis orationum edi- 
tio tametsi dum haec scribo lucem in Germania sal-- 
tem nondum vidit, schedarum tamen ejus, varietatem 
lectionis codicum ab eo collatortm omnem contihen- 
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EXCERPTA EX 
PRAEFATIONE SPALDINDI 
scripta m. Aprili 1794. 


i 


"l'irenum causa repetenti mihi orationem aliquam De- 
mosíhenis verendum esí, he in gravium virorum eí qui- 
dem ejus in primis reprehensionem incurram, cui meos - 
de antiquis oratoribus labores. displicere minime velim, 
Queritur Friedericu&. Augustus Wolfius in'epistola' ad 
. Reizium (quam stator ille Graecarum litterarum ne vidit. ^. 
quidem, morte immatura abreptus antea) Leptinea suae  . 
praemissa, nimis jam multos nobiles antiquitatis scripto- - 

res crepare solere eos, qui e scholis ad Academiam ac- 
cedunt, eosdemque fere reperiri in primis doctrinarum : 
elementis rudes; se autem Demosthenis lectionem 'pue- 
ris nequaquam cominendare neque in scholas introdu- 
cere, Facile mihi persuadet Wolfius, adolesceníulis no- 
síris perniciosius esse nihil in omni studiorum genere, 
quam nimjum sibi fidere, et inani illa, qui aevi nostri 
proprius esse videtur morbus, ostentatione, plurima et 
summa quaeque affecíare, antequam vel minima penitus 
perdidicerint. Sic in Graecis litteris tractandis nimis 
quoque multi suní, | qui, non perlectis sed introspectis 
solum viginti scriptoribus, si ad grammaticam horum 
scriptorum rationem, qua tamen ommis et explicatio et 
sensus virtutum eorum nilitur, accesseris, rudiores in- 
. veniantur .quovis puero ex veteri illa disciplina, qni unum 
suum Aesopum naviter versaverit. Quare neque nobi- 
litatem neque numerum íractatorum auctorum in ulla 
laudis parte ponam. Id tamen ante alia spectandum 
esse mihi videtur, ut quam purissimis e fontibus linguae 
cognitionem hauriant tirones, neque ad serioris aetatis 
scriptores accedant promiscue, antequam  Áítico stilo 
probe assuefacii fuerint. Praeterea inter Graecas et 
Romanas litteras" tanta intercedit affinitas, u& pares quo- 
dammodo velim fieri in utrisque progressus. "Quare, 
Ciceronem qui legat orantem (et est hoc eloquentiae 


v 


vi 


uberrimum. flumen alendis adolescentium ingeniis maxi- 
me accommodatum), quidni idem Demosthenis quoque - 
legendi periculum recte fecerit? modo is legentem pro- 
sequatur magister, qui, vanae jactationis osor, ultra vi. 
res opus lenderé vetet eum, et nonuisi singulis probe 
excussis et perspectis lentiori quidem at firmo gradu . 
iter emetiri paliatur. Manebunt quidem eliam sic le- 
genti adolescenti plurima ex antiqui juris et civitatis 
ratione obscuriora, quae virum poscant, et ad quae is 
. ipse, qui adolescens probe insiitutus fuérit, vir libenter 
revertetur ; sed eadem ratio est Ciceronis et optimi cu- 
jusque scriptoris quem tamen propterea manibus scho- 
lasticae juventutis excuti nolim. — — Sic ad edendae 
hujus orationis consilium deveni, Est ea ejusmodi, 
quae juveniles animos pungere et' sensu Demosthenicae 
Óuyórgrog imbuere possit, Opera tamen nostra, in ador- 
nanda editione, tumultuaria quodammodo fuit, cum et sero 
inchoassem opus et paucioribus defungi. me posse exi- 
Stimassem, quani facto cognovi. Unde verendum pro- 
fecto est mihi, ne in hac "tracfatione vitia etiam talia 
delitescant, quae ipse et. sentire et emendare. potuissem 
in minore festinatione, multo autem plura illa, quibus 
vitandis impar adhuc sum, — - 

Accentus, quoad ejus fieri potuit, diligenter ascrip- 

ios esse in editione nostra, unusquisque doctior, in tali 
opera, expectet. Ea grammaücae pars negligi nequa- 
quam debet; tametsi, pronuntiandi legem. facere accen- 
tus, perniciosissimum fuerit. Aliena enim sunt, ne quid 
gravius, dicam, quae disputagtur a quodam Grammaticae 
Graecae auctore *), barbariem exprobrante, si quis tirones 
cogat quantitatis etiam in oratoribus et historicis legen- 
dis rationem habere. Opponam censori iniquo magnum 
Valckenarium (ad Ámmonium), qui accentibus," inquit 
quam occupant, sede relictis, sic tamen statuo, ne 
,unicum quidem versum, eí ne unicam quidem oratoria 
periodum legi debere secundum accentus?. Rectae au- 
tem  pronüntiationi quis facilius assuescet, quam tiro ab 
omni prava consuetudine integer? Et ipsi accentuum 
rectae rationi solet offieere hic, qui etiam in doctis re- 
peritur, quantitatis Graecae neglectus.. Cujasmodi ali- 
quot vitia etiam in nosíra oraíione ab editoribus. ad-: 
missa íacitus sustuli, ut dnoríco: (inf) pro dmozicas, 
nagobóyvot pro magobUvat cet. 


*) Griechische Sprachlehre von-Jehne, Hamb. 1791. p. 15. 


- 


———— — | vu 


(Ea quae hine deinceps disputavit Spaldingus wme- 
lius nunc leguntur in notis: de choris ad S. 1. not,, * 
de gudicibs ib. not., de Dionysiis in Piraeeo S. 4. not. :- 
locum autem de Dionysiis in universum uberius post- ^ 
modo íractavit auctór in Commentatt, Acad. Se, Berol. 
quarum vide tomum aa. 1804 — 1811. p. 70. Conf. 
etiam Excursum nostrum ad hanc orat. primum.). ? 
Oratio . haec ipsa seriptane sit solum an dicía ad 
judices, quaera£ aliquis. Docemur autem ab Aeschine 
(p. Reiskii 441. *) et 607. 608.). transegisse Demosthe- 
nem cum Midia, íriginta minis ab eo acceptis. Poste- 
riorem locum ascribere juvat: 4í4uocOérgg t7» uap&y 
xepaAv vaUtTg» xai vntUUvyo», 5v» ovrog (0 Kzrngciupov) 
zagü müvrdg 'ToUg vÓuove  yéygaqe ceqaveoei, uupudxiG 
xavatréiugxe, xoi xoUroy pucÜo0g tiÀygt, voaUuorOg Ex 
' mpovoíag yoagac ypaqoutvog, xxi xeraxixovOUlucat, cce 
aUr:Ó» oiougt. và 1Qy xov0vÀov vwyyg xov Maódíiov &yav 
Kr. qaveigd. 0 ydg dvOQcmoc oU xtpaÀ?v, dÀÀà xtqa- 
Ae» xéxvgrat. — Hic, ubi plus liceat quam in justa Ae- 
schinis editione, non dubitavi asciscere ingeniosissimam 
Toupii. conjecturam, qua ille joco, alias inficeto, acu- 
ljeum se dedisse non immerito gloriatur: scribendo ni- 
mirum xéqpoÀai0» pro 905000», quod est in omnibus 
libris, Glossema hoc sapit; est enim x«gpoÀaiov caput, | 
uude usurae redeunt, — Cum hac litis cauponandae faci- 
litate male. profecto coit grandiloqua ista integritatis 
suae ab omni corruptione alienae ostentatio apud no- 
strum $. 2. et 8$. 59. (d.) Sic, cujus ingenium miraba- 
. mur, ejus animum paene contemnere discimus**). Erat 
enim coníra leges ipsas talis causae remissio: v. S. 11. 
. (d.) et 14. (c). Quod igitur habita haec non fuit ora- 
fio, eo facium esse putarunt veterum aliqui, ut affectam, 
non perpolitam, relinqueret eam orator, [Inde repetita- 
rum aliquot sententiarum rationem reddi posse judicat 
Photius. Ex quo genere illa potissimum est similitudo, - 
^ quam ab ég&ro mmtuatur bis, et $. 27, et 50., Demo- 
'sthenes. Equidem 'Tayloro assentior qui, cum Photio 
hane iterationem commeníaniis fuisse putat et fluctuan- 
tis, quo loco falis sententia aptissime poneretur. Si- 
mili modo, eísi ea brevior est locutio, his legitur, éco: 
. Beexvs 0 Aoyog x&v &veO:» xw. v. À. S. 23. (b.).et 


*) Verba vid. infra pag. 6. | . 
**) Vide aliquanto aequius de oratore nostro pronuntian- 
tem Beeckhium in Commentatione infra p. X. laudanda p. 71. 
V . 


vin ———— 

44. (b.) *) . Quale autem et quantum ingenii robur in. 
oratore nosiro fuerit, id tum maxime apparet, cum inü- ' 
" choatum' hoe ejus. et affectum modo opus tot ac tantis 
videmus splendere virtutibus. Maximi haec oratio sem- 
per facta est ab elegantissimis: quibusque omnis aevi 
hominibus. Testis sit Plinius minor (7, 30.): ,,Tu mihi 
»bonum :animum facis, qui libellos meos de ultione 
;Helvidii orationi Demosthenis xcr& Muódíov confers; 
».quam sane, cum componerem illos, habui in manibus, 
non. uf aemularer: improbum enim, ac paene furio- 
Sum: sed tamen imifarer ei sequeret, quantum auí di-. 
»Versiías ingeniorum, maximi et minimi, aut causae dis- 
similitudo pateretur", —. : 


*) Addi debet $. 50. c. x«l ro?)9 ul» nmroyo)vc, rovc 0? xe- 
$aoguora ro?; Jd" ovdiv énoleuBavov sive. quae quis 'credat 
oratorem cultissimum paulo post $. 54. b. Atheniensibus reco-: 
quere potuisse ita; xa zzWvrts eio] rovrQ xaSagu«rm xol mru- 
xo? xa ovdé &v9ownov Neque his eundem hominem xoviogróv 
appellatum crediderim, ut nunc fit $. 298, b. et 3S, d. Deni- 
que ,in oratione justa et elaborata non bis et diversimode tra- 
ctasset Demosthenes locum de liberis infantibus a reo misera- 
tionis gratia productis, ut nunc facit $. 27. et 50, BUTTM, 


! 


dU RECENSIO DEM 
PRAECIPUORUM HUJUS EDITIONIS ADMINICULORUM. 


^ CobicuM manuscriptorum, quorum ante Bekkerum usus edi- 
toribus fuit, potissimi' sunt Parisienses Morelii, de quibus vid. 
infra ubi de Edit. Paris; et Reiskiani. Illorum cum nullum 


Bekker in Parisiensibus suis agnoscere potuerit, üt ab is illos - 


secernerem, siglae Par. sive Paris. addidi numerum quo Mo- 
relius eos distinxit, Paris.L cet. 
Reiskius duos codices ipse diligenter contulit hos: 
ug. — qui apud illum est Augustánus 1. - 
Bav, — Bavaricus, Monachii etiamnum, opinor, as- 
servatus. 
Ceterorum, qui nonnisi singulis quibusdam locis a Tayloro 
aliisque inspecti fuerunt, quorumque, ut Barocciani, Italici, 
"nonnisi exiguus usus fuit, notitiam quaere im Reiskii praefa- 
tione. , 07 | | 
E Codicibus, quos Imm. Bekker integros omnes eontulit, 
Midianam continent hi: | 
Parisienses, signati apud illum solis litteris Z Tkrst, 
mihi sic: Par. Z, Par. k, etc. 
Coisl. — Coislinianus, Bekkero v 
Antr, — Antverpiensis, eidem 42 C 
Laur. — Laurentianus, in Bibl. Laurentiana Floren. 
tiae, Bekkero Jf n 
' . Ven. — Venetus, ín Bibl. S. Marci; eidem F. 
Horum codicum omnium antíquissimus et optimus est Par. 
Z, cui proximi accedunt 7 et Laurent. Secundum locum ob- 
tinent Aug. et Paris. l. De ceteris nihil equidem pronuntio. 
Verum de zfugustano hoc etiam tenendum est, manifesta illum 
gerere diyersae recensionis vestigia, ita quidem ut sicut Par. 


£ primum locum: obtinet inter eos qui traditum antiquitus. 


textum exhibent, ita Augustanus, inter nostros' certe, princeps 
sit alterius illius recensionis. Quod tamen neutiquam ita in- 
tellectum velim, quasi ad arbitrium ubique refictas ille lectio- 
nes praebeat; sed inter hujus generis eorrectiones, quarum im- 
munis sane non est, haud pauca quoque in eo indicia mihi vi- 
sus sum reperire criseos ad antiqua exempla olim institutae: 
dum Paris. Z, quique cognati sunt ei, textus antiquissimis jam 
temporibus adulterati: specimina passim praebent et ipsi. —— 


Codicibus praeterea accensendi sunt, quos Marginis Les. - 


singian$ et. Marginis Berol. nomine in notis aliquot locis ad- 
vocamus, Sunt autem. exempla Editionis Aldinae, quorum al- 
terum in Bibl. Regia Berol, asservatur, alterum G. E. Lessin- 
gius olim Reiskio obtulerat, quorumque margini variae aliquot 
appictae sunt lectiones. | 
Ex EDITIONIBUS, cum antiquiorum illarum, Aldinae, Her- 


vagianarum, Paulo-Manutianae, Felicianae; usus in tot scripto- . 
rum librorum copiis exiguus: hodie sit, nobis.autem in tali . 


opera fere nullus, illas tantum memoramus, quarum auotores 
. Demosthenis et lectionem et interpretationem ingenio judicio- 
que juverunt. 

Hieron. Worrius ter Demosthenem edidit: optima autem 
harum edd. est ea quae prodiit Basil. 1572, fol. recusa Ff. 
1604. fol. Continet ea Dem. ,et Aeschinis orationes cum in- 
terpr. lat, scholiis U]piani, et. ipsius Wolfii annotatione, 

A 
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Ebprr. Pinis.- 4guoa9Évovc Aoyos — | due "galorovlac — rod 
Fovliluov MogsAíov.  Lutet. 1570. fol.^ "Textum graecum 
tantum et Ulpiani commentarios exhibet. ^ Moreliuna quidem 
gaepius audit haec editio; sed quoniam Morelius *) eam non 
absolvit, Lambinus autem posteriorem partem curavit, hinc 
plerumque à neutro illa nominatur: sed nunc Parisiensis, nunc 
Lutetiaua, saepius etiam Benenatiana dicitur: a Jo. Benenato 
typographo Morelii successore; quare scire interest, ejusdem 
editionis exempla diverss diversum bibliopolam indicare, prae- 
ter Benenatum videlicet alia Mich. Sonnium, alia Jacobum 
Dupuys: ue quis diversas has editiones esse credat. Morelius - 
multa diligentia in curandá hac editione usus erat, et ope octo 
eodicum Parisiensium textum partim ipsum emendavit, partim. 
varias lectiones ex illis, non semper tamen nominatis singulis, 
. dn marge posuit. Lambini autem opera quam tumultuaria 

.fuerit a Reiskio in praefatione ejus discas.  |lle itaque' cum 
) per tempus ipsum .impressionis. codicibus. illis tum in emen- 
dando textu tum ih enotanda varietate nonnisi raro, immo 
paene dixeris non, usus. esset; absoluto operi demum libellum, 
quem Variarum Lectionum et Notarum inscripsit, subitaneum 
hunc quoque, addidit, in quem sphalmataá operarum et sua, 
jtem textus emendationes, ;partim: quidem conjecturas mani- 
' festas, sed multas etia varias lectiones sibi serius probatas, 
omnia tamen fontibus non indicatis et ne verbulo quidem suo 
addito, conjecit.. Quare editoris ubique est judicare quid eo- 
rum quae ibi exposita sunt sive hujus sive illius áaturae sit. 
Videantür imprimis notae nostrae ad $. 10. h. 14. c, 
' Jo. Tavxuon Orationes Deimosthenis, Aeschinis etc, edere. 
. instituerat; sed hujus operae nihil prodiit praeter T. lI. et lil. 
Cantabr, 1748. 1797. áto. quibus inest pars orationum Demo- 
sthenearum* gr. etlat. cum annotatione editoris, quibus acces- 
serunt notae etiam Jer. Marklandi et Jac. Jurini, 007 
. 4. J. REis&E edidit. Oratores graecos XII. Voluminibus 
Lips. 1770 sqq. 8vo. quorum .l. 1l. textum Demosthenis, 1X — 
Xl. apparatum criticum et exegeticum, XII. Indices Graecita- 
tis etc, continet, Apparatus autem annotationem quoque H.. 
Woltii, 'Taylori, Marklandi et Jurini coníplectitnr omnem. 

De G. L. SeALDINGI editione orationis in Midiqm vid. 
Praefationes nostras utriusque. — Jo. Sev. VaTER edidit Dis- 
sertationem: Animadversiones in locos quosdam ex Midiana 
Demosthenis etc. Jenae 1796. 8vo. "Aug. BorEcknurt Corament. 
de chronologia Orat. Mid. inserta est Commentatt. Acad. Berol. 
anni 1818. — Godofredus,BEngNHARDY, juvenis his litteris to- 

^ tus deditus, quique operae iis navatae egregium nuper speci- 
men ,edidit (Eratosthenica. Berol. 1822. 8vo.), dum hunc no- 
strum libellum paene absolutum relegit, animadversiones non; 
mullas mecum communieavit, quos Addendis inserui. , 


UrPraNtr, hominis praeterea prorsus ignoti, scholia in De- 
mosthenis orationes non omnino inutilia plenius quam in cete- 
ris editionibus et commodius leguntur in Ed. Parisiensi. 


*). Guil. Morel: quem cave confundas cum Federice Morello 
(Federic Moreau) industrio et ipso illius temporis editore Graecorum libre- 
rum Parisiensi, . . 

- o P. 


, 
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.Lecturi s. 


Di;caitis editionis a patre meo factae exemplaribus 
novam ego curaturus editionem id consilium sequutus 
.sum, ut collatis e£ posterioribus editionibus et operibus 
de jure Attico .conscriptis ca adderem, quae aut critici 
desiderarent aut tirones. Quod attinet ad criticam quam 
navavi: operam, ne patris judicium ex editione sua ex- 
pellerem, partim in rebus majoris momenti, de quibus 
pater ipse verba fecit, aliorum judicium mihi probatum 
aut meum subjunxi, partim levioribus in rebus, de qui- 
bus pater meus tacite decrevit, tacite et ego patris lectio- 
nem aut servavi aut nonnisi omnibus posterioribus edi- 
toribus contra patrem conjunctis stantibus,. in horum 
lectioném mutavi, Perraro igitur factum est, ut dispu- 
tationes patris plane delerem, nisi forte iis, quae a 're- 
 centioribus de jure Aftico scriptoribus inventa sunt, 
' plane repugnabant. Tironibus autem , in quorum usum 
inaximam partem aec editio jam a Spaldingo instituta 
erat, ita satisfaciendum pufavi, ut illi etiam nudi libris - 
de antiquitatibus conscriptis, omnia hac ip oratione 
memoraía ipsi intelligere possent. Nam sic tantum 
vere frugifera esi seriptorum veterum in scholis lectio, 
si ipsi tirones ita se ad eam praeparare possint, ut dc 
omuibus rebus rationem magistro reddere valeant. Qua 
ratione partim quidem haec editio jam composita erat; 
partim vero rebus huc; perlinentibus carebát; quam- 
obrem, indicem magis etiam amplificassem, quam feci, 
.nisi tempore fraudatus fuissem, paternaeque editionis 
proprietas /servanda fuisset. Ceterum omnia quae ego 
inserui et ex aliis auctoribus et de méo uncis [ ] in- 1 
. clusi, ut oculis pateret, quae a me addita essent. Sed ! 
et additamenta patris ex margine ejus exemplaris, quo 
utebatur ille, suo loco innexui, peculiari signo, non ap- 
picto, Comparavi autem Schaeferi Ápparatum criticum 
ad Démosthenenr, Bekkeri, Meieri, Dindorfii,. Blumii ., 
editiones, non lectionis varietates omnes allaturus, id 
quod cum consilio hujus editionis discrepasset, sed tex- 
tum, quem dicunt, tantum recogniturus. Ád postremum 
veniam a lectoribus peto operae non prorsus consilio 
accommodatae; temporibus, ut dixi, vexatus eram. 
"Scripsi diea 95. mensis Februarii 1833. 
— Portae. MEE a 
BEEN Augustus YyoXUw ann. 
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Tertiae editionis praefatio. 


Ha quoque íertiam editionem eodem consilio quo 
priorem curavi, hoc discrimine intercedente: neque enim 


solum iig locis, quibus disputo de lectione constituenda, 


sed etiam iis, quorum varietas lectionis ut noscatur vel 


Dronum interest ad judicium acuendum, eam addidi; 


deinde saepius, quam prius, paeíris scripturam ex texiu 
expüli, idque tüm, cum religione. quadam ductus pater, 
non critica arte jussus priorum editionum lectionem 
retinuerat, cum non licere arbitrer, ut haec religio im- 
pediat, quominus  sineeram lectionem resitiuamus. . Po- 


siremum ex fine hujus editionis facere mihi visus sum, : 


ut prolegomena adderem, quibus. facilius intelligeretuy 
oratio. Quod si effecij libenter acquiesco. 'Benigne 
accipiat velim lecfor doctus, quae non confidenter offero, 


| Prolegomena. 
4 . 
Aequum est, ut forensibus 'veterum orationibus íte- 
neamur omnes eam ob caussam, quia illae habebantur 
ad judices ex ipso populo electos, quia non penes solos 
juris peritos erat jurisdictio, sed simplicium hominum 
erat, conficere et absolvere judicium. ^ Necesse igitur 
erat ad vulgarem popularemique sensum accommodátas 
esse oraliones. Quamobrem rebus quibusdam externis 
cognitis, nihil ante scias opus est, quam qualis fuerit 


graecus populus romanusque; ipse orator efficit ut vel - 


" rudis caussam litemque infelligas. Itaque quum is, qui 


A 


apud veteres in judicio orabat, id ageret, ut simplices - 


rudesque hominum animos sibi suaeque caussae conci- 


liaret, orationem potius artificium esse oportebat, quippe. 


quod ad multitudinis sensum accommodatius esset, quam 
disciplinae opus; quod pauci intelligerent; pulcriores 
igitur orationes veterum esse debebant quam doctiores. 
Oratoribus non solum propositum erat ut leges tene- 


reut ex iisque caussas quasque judicarent, sed etiam ut . 


animum humanum movere scirent; non solum convin- 
cere, sed etiam persuadere oratoris erat; necesse igitur 
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era, eum judicum animos plane perspectos habere; 
quamobrem etiam nobis judices eognoscendi sunt, ut 
qualis sit oratio sentiamus; et ut, Demosthenis artem - 
admiremur, sciamus necesse est, quales fuerint quo, ille 
dicebat: tempore Athenienses. Quos ut paucis adum- 
bremus nunc intererit, - ; ) | 

Ut hodieque in populorum mare mediterraneum ac- 
colentium etiam infimis ordinibus multo major animi 
subtilitas, acumen, agilitas inest, quam in populis sep- 
.tenérionalibus, ita res se. habebat etiam veterum aetate, 
idque ita ut veteres praestarent recentioribus, quando- 
quidem apud Graecos Romanosque multitudo ipsius rei- 
publicae moderandae multo magis particeps erat, itaque 
altius tendebat; quamquam rursus facilius fiebat, ut ra- 
iionum reipublicae integritas. obscoenarum multitudinis 
libidinum sordibus adspergeretur, ^ Non dico doctrina 
aique eruditione superatos esse recentiores populos a - 
veteribus, quos contra his rebus inferiores fuisse con- 
tenderim, sed ingenium, non adhibita disciplina, quia 
versabantur veteres populi in rebus publicis, subtilius 
sentiebat; ita ut tam res publicas judicare quam gustunt 
artium 'litterarumque capere posset, quum species ani- 
mo confictas in rerum natura ponere, íam veterum me- 
moria quam nosíra eorum esset, qui doctrina usi es- 
sent atque disciplina. Atque id quod proprium fuisse 
Graecorum Romanorumque dixi universorum, . mirum in 
modum proprium erat inter Graecos Atheniensium, apud 
quos,. quae ex sollerti natura maximeque mobili animo 
nasci soleant in utramque partem, mirabiliter naía sunt, 
Non potuit non apud eos multitudo omnium rerum po- 
tiri; sed haec popularis ratio vel quum finem quem 
consequebatur propémodum excederet, per spatium fere 
saeculi.inde a Clisthene usque ad Periclem, verae rei- - 
publicae atque adeo Graeciae saluti consulebat. Quod 
fieri non. potuit nisi in eo populo, cujus natura capax - 
esset summorum exemplarium et qui re vera ea appete- 
reí. Quorum quia capaces erant Athenienses artibus 
litterisque delectabantur, ita üt a morum asperitate ab- 
horrerent, Deorum reverentia imbuti erant, quae efficie- 
bat, ut religiosi essent, pairiae caritate excellebant, 
qua moti leges, quippe quae reipublicae fundamentum. 
: essent, religiose tuebantur, humanitate denique gaude-. 
bant, quae impediebat, quominus suum .commodum 
spectantes reliquarum civitatum populorumque Graeeiae 
rationibus alieni essent. Sed postquam yoywuW Weqe*e 


i 
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nimis: aucto coníraria optimatium nobiliumque ratio ob- 
nitebatur, quum intestinae furere inciperent contentiones 
. et vulgus Atheniensium in sua republica Graeciaque 
auctoritate et viribus práepollens dominandi habendique 
cupidine arderet, aucta luxurie, mores depravabantur 
avmimorumque sollertia, honestate abjecta, in iis artibus 
versabatur, quibus suam quisque utilitatem-consequere-. 
tur, deorum eulius àd sumpíuosa sollemnia, quibus 
oculos ventresque pascerent, delapsus religionem ever- 
tebat, patriae caritas convertebatur in libidinem injustam 
ditadae reipublicae non solum: cum aliarum civitatum 
. damno, sed eliam ipsius reipublicae opulentorum ci- 
vium, vulgo non volente ut opes ad rem publicam adhi- 
berentur, sed ut cupiditates suae replerentur; quam- - 
obrem in ore quidem habebant leges incredibiliterque 
multiplicatas in tabulis, sed vita iis carebat; humanitas 
 .denique Atheniensium ita relanguescebat, ui et domi 
iemperatio civitatis solveretur et feris mercenarii mili- 
1es rempublicam proderent. Opulenti munera publica 
non jam sibi honori ducebant, sed gravissimarum inju- 
riarum loco sibi numerabant;, neque enim diis aut rei- 
publicae offerebant suarum divitiarum" partem aequam, 
sed inique vulgi cupiditatum gratia spoliare se cogeban- 
tur re privata; qua ex re non poterat quin consequere- 
fur, uf nobiles opulentique pariim non dubitarent frau- 
dibus rem suam augere, partim, etiam periclitante pa-, 
iriae libertate, foris conjurationes facere in eveftendum 
quovis pretio populare imperium. Nihilominus vero 
fieri non potuit, ut pristinae magnitudinis splendorisque 
memoriam perderent Athenienses desinerentque eo glo- 
riari; immo- volebant saltem eiiamtune illis virtutibus 
órnati videri. Quo eorum studio ita uti poterat, qui 
incensos vellet, ut res pristinis dignas gererent. Quam- 
obrem in hanc partem dirigit vel concionans vel causas 
agens vim orationis suae candidüs noster ej patriae 
amans Demosthenes, ut Athenienses nunc alacri patriae 
defendendae studio inflanmmaret, nunc eveheret ad justi- 
tiain servandam, | - | 
Hoc quidem nobis maxime tenendum est et Midia- 
nam legentibus, quia litem se ita obtenturum esse, uf * 
vellet, sperare ille non poterat, nisi judicum animis ex 
sordibus ad honestatis candorem evectis. Neque enim 
. honestate permoti illis temporibus frequentes in judicia 
confluebant Athenienses, sed judiciis et gravis esse po- 
iereí nobilibus opulentisque multitudo dominaítrix, et 


partim continuo .facileque Yictum parare, parlim aera- 
rium publicum; in quod mulctae publice damnatorum 
pertinebant, augere poterant judices famelici, quod- quum 
hoc tempore aerarium cupidifatibus vulgi serviret, in 
lucro ponebant. Unde colligitur, hos judices perfacile 
corrumpi potuisse neque dubium est, quin Midias hoc 
inodo judicum animos sollicitaverit quam maxime. 

Midias,enim, Midiae filius, Atheniensis, Anagyrasiis 
. adscriptus, divitnm luxuriosorumque unus fuit et eorum 
. qui opibus ad neqüitias abuterentur, quod haec histo- 
. riola a Diogene Laertio in. Vita Diogenis Cynici tradita 
docet: dÀÀAà x«i Mudíóov xovyOvA(cartrog avróv (Diogenem) 
xai &móvroc:  T'owyiuat cow xeivros ni 3 zQanébp: 75 
éEzs mvxrixobc, Aofiov ipavrac xai xorakojoag avvàv Éqg- 
Towyüaai cot xtivrat éni T5 xganétz. Hic Demostheni 
non solum privatim sed etiam: publice infensus infestus- 
que erat, quod vel ex hac re colligas, quod Aeschines *) 


queritur, eum non jam inter vivos esse. Contumelia 


autem, qua Demosthenem affecerat ille haec fuit: Posi- 
quam, Magnis Dionysiis **) imminentibus ei, qui chora- 


gus erat, omnia paranti ad munus rite abeundum, mul- 


tas ei varias intulit injuriàs, quum chorum in theatrum 
iníroduceret, spectantibus, qui ex toía Graecia confluxe- 
.. raut, alapam ei infregit et effecit, ut Demosthenes ejus- 
que tribus vincerentur certaminum arbitris ***) corruptis. 


*) Contra Ctésiph. pg. 419, ed. Bekk, - 


**) Etsi non traditur Magnis Dionyslis facinus patrasse 


Midias, tamen his, non aliis Baccho consecratis sollemnibus rem 
accidisse, "viri docti inde a Spaldingo monstraverunt. Addam 
quo rem maxime confirmari puto. Tertio quoque anno haec 
sollemnia celebrari notum est. Atqui in secundo ad nostram 
orationem argumento marratur (id quod non habet, cur in du- 
bitationem vocetur), uno mense post edita munera choragos 
constitutos esse proximis sollemnibus. In ipsius autem oratio- 
.nis $. 6. a. haec sunt: o9 xa«9eg5xórog yoomyoU cj Havowovid, 
qvig TQíro»v Éroc rovrí, quae secundum graecae linguae 


idioma vertenda sunt: ,,postquam abAiüc tribus annis (v. not. 


95. à.) nullus choragus in tribu Pándionide fuerat". Quod di- 
cere aliter non potuit Orator, nisi Dionysia, quibus ita loqui- 
tur, Magna erant Dionysia. U o t t 

., "**) Hic mihi fatendum est, me ignorare, unde Spalding (V. 
not. 24.) noverit, pos munus editum sorte duci certaminum 
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arbitros. Primum res ipsa non favet huic'opinioni, tum haec - 


' nobis tradita: Isoci. trapez. p. 365. Ifv$0dwQor ydo TÓv gxqvísuy 
xclovuvov, 0c $nio ITackovoc Gnavtu xoi Aéyes xci noatrt, vic ovx 
olósv Vj 7EQvow &volGavra- dc 9Ooíac xoi roUc xovrac EEslovre 


to)s jnó r5c Bovigg eloBig9éyrec; koitoy Ocvs Mvkouyv Vvtksv, ces 


N 
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- Contumelia tune quidem faceta Demostheni tam magna | 


-"visa est, ut, cum mortem Midiae non nimiam poenag 
duceret, caussam publicam faceret, violataeque religionis 
statim post munus editum, probola usus eum apud po- 
pulum accusareí; a quo cum Midias condemnatus esset, 
Demostheni licebat, caussam ad judices deferre simul- 


que effectum erat, ut judices populi sententiam publice . 


declaratam novissent minusque iis condemnandi hominis 
iracundia metuenda esset, id quod: hoc morum. deprava- 
. torum tempore magni momenti erat, Tunc referebat 

Demosthenis, nt in judicibus, in quibus festorum die- 


rum sanctitatis sensus emortuus esset, ad quos quadra- - 


renf, quae dicit Isocrates comparans sui aevi Athenien- 


ses cum majoribus Áreopag. p. 145. ,,xai muro» uiP 


v& n&Qi Tovg Ótoug ovx. GvopaÀcg oUO  droxrog oUr éOc- 
. 3 3 
pxnevoy oUr' doyíalo»: ovÓ' ómórt uiv O0B5utwv avroig 


, v € / A , 4 4 , . ) 
toiaxooíoug Énturov, OrtÓse 0 zuyouv, vàg mavoioug Ovoíag 


&BéAuno»* ovs sàc u£v ÉémiDérovo éogràg, aic écimoíg vig 
vgootíg, utyakorgentg 7jyov, & Ó8 voig Gyuvosdroi; dy ic- 
Quy adnó uüoO0cpároy PDvoy eic,, referebat, inquam, De- 
mosthenis, ut hunc sensum resuscifaret, ut magnitudo 


delicti Midiae animis eorum se ingerere — nam primo - 


conciiati, cum probola fieret, animi partim ipsi per se 
consenuerant partim vel violentis vel dulcibus remediis 


sedati erant — referebat, u£ in judicibus, qui non jam . 


ut honesti indignari possent de nequitia, qua usus erat 
Midias in Demosthenem, indignationem honestam exci- 
farei, Non mirum est Atheniensibus iía moratis faci- 
nus Midiae ad' solum Demosthenem pertinere videri, 
cui privata lite satisfieret. | 
Quamobrem, ut jam ad exponendum ipsius oratio- 
nis consilium aggredior, Demosthenes primum se defen- 
dit, quod probola contra. Midiam usus sit, quae insti- 
tuebatur sceleribus patratis, quibus res publica violata 
| esset, 


7g) roD coueros xwójovevov, rovrac Onavoiyaw érolunoev, ai 
c:Gmueguéva, uiv qoav Ünó rdv TQvrysow, xrtOqQUyN eva 
? € 


d vnó rQ» yoguyOr, iqviarroPro dà $nó vov rào, Ixewvro d , 
dv Gxpomole. ví Ó&$ 9avuaQss; etc. ltaque cum nomina arbi- 


trorum in cista obsignata in arce deposita essent, eo demon- 


stratur, inter sertitionem et munus obeunduni spatium quod- 
dam intercessisse, neque dubitari potest, quin sortitio in ea 
concione fieri solita sit, quam auctor alterius argumenti . uno 
mense ante sollemnia celebranda locum habuisse refert cu- 
jusque Demosthenes ipse $.'6. à. mentionem facit. Quo acce- 
dit quod Demosthenes rem exponens in $$. seqq, alapam post 
corruptos judices inflictam sibi esse dicit. | 


d. 


M] 
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esset, ui conira. magistratus, coníra sycophdhías, coníra . 


eos, qui metalla clam exercuissent, contra eos, qui pe- 
emniam publicam averlissent; contra eos, qbi populi po- 
testati infensos se praestarent, denique coníra eos, qui 
religionem, sacrorum quorundam violassent. Postquam 


xvi 


Deiosthenes docuif, quam religiose ii, qui legem de 


probola. instituenda sanxissent, coluerint sancta sollemnia, 
monsírat, quanto atrociora sint ea, quge fecerit Midias, 
quam eà; quibus religionem violari edixerint Athenien- 
ses.. Jam post rem enarratam, priusquam ad eam per 
iesíes confirmandam , transit, consequentibus praeceptis, 
dieit, etiam mulía: alia sibi facinora Midiae narranda 


.esse, quae fantummodo culpa eorum, qui ]jaesi erant, 


mon punita sint, quibus cum leges violafae sint, eas hac 


occasione data vindicandas esse, "lum testibus *)intro- 


: duetis- voluerat quidem cetera scejera enarraré; sed hoc 


oratorium fuii artificium, quo efficeret, ut judicibus jam 


inde àb initio tantus scelerum numerus obversaretur; | 


nuüc igitur non enarrat; sed quum non posset quin 


rébus singulis per testés confirmatis, omnia infensi in 


Demosthenem animi, non rem publicam perosi esse vi« 
derentur, quum Midias sine dubio rem iía.se babere 
persuasurus esset, opinionem ita everiere studet, ut non 


. quidem neget, sua raussa illa commisisse Midiam, sed 


ostendit judicibus, ut eo fteligionem violatam esse non 


refutatum sif. Quod ut convincat, priüs opinionem 


eorum de poena :.per leges dicía emendat, non addici 
damnatum accusatori, sed caveri ne leges intereanf. 
"Tum vero docet, chorago violato, non: solum in hominem 
insaltatum esse, sed: simul in rem publicam. Praeterea 
explicat, idem facinus, ira aut alia cupiditate excitante, 


multum abesse uf eadem poena digna sit, etiam ex ip-. 


sorum , Áfheniensium sententia, qua facinus: per. super- 
biam perpetratum; haec autem vex superbia oría essé 
délicía, Hanc vero merito ab Atheniensibus semper habi- 
íam esse eam, quae non solum singulis injuriam inferat, 
sed tem publigam ipsam in discrimen vocet; quamobrem 
caussam bfjosog publicam factam esse. Quod ut confir- 
met, ipsam severam legem: quae mortem non graviorem 
quam. pro deljeto edicit, legi jubet, judices moturus, 
Quibus expositis illam, qui violaverit religionem — jam 
enim violatam esse docet -— summa superbia uti, paterq 


. *) Horum testimoniorum primum solum; reliquis perditis; 
nunc nos habere, patri in Exc. ll. demonstranti, assentior. 
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! oportet. Facit igitur ipsa oracula ad. juices | Je uentis, 
, illa sollemnia inprimisque choros coronasque a dii 


iis im- 
perata esse, uf vanam opinionem, qua ea sua gratia 
fieri opinari assueverant Athenienses, evellat aut certe 


PT 


supprimat. Inde monsírat, pietate jüssos esse 'Àtheníen- 


ses, vel niinimam vim, etiam iis .inlatam qui leges' de 


religione tuenda. violassent, coercere, et e regione ponit ' 


eum superbia ingultantem Midiam, quem nunquam quis- 


quam superaverit ,supetbia, qüamvis alii in similibus fue- 
rint conditionibus. , Ex superbia ortam esse Midiae. im- 


pietatem quum explicyerit, pluribus exponit, Midiam ita - 
moratum esse e£ oratio labitur in occasionem, unde odium , 
Midiae degcenderit, quam eo fusius refett, quo magis, 


summa Midiae nequitia appareat, judicesque moveat con4 
citeique, nam probus, vilium artium imperitus arbiter 
S€raton per eum maxima capitis diminutione punitus: erat, 
quia, cum Demosthenes Midiae .litem privatam intendis- 
set, hunc vadimonio deserto condemnaverat. Demosthenes, 
occasione nom praetermissa, jam hoc loco inhihet, ne vim 
habeat! imploraturus misericordiam Midias, in judicium 
inducfo miserabili illo Stratone, Deinde ad alias trans- 


greditur ne uitias,, quibus. Midias se, etiam post illatas 
" sibi Dionysiis, injurias, etiamsi alii una interirent, ulcisci . 


voluisset simulque efficere, ut, ;prinaqüam lis illa institui .[] 
posset, Demosthenes judicio sublaíns esset; et quum, . 


multa de corrumpentibus corruptisque dicenda faoissent, 


orationi, oblique judices de pecunia accipienda deterritu- 
tus, legéi de ambitu innecíit simulque significat, opibus 
insultantem Midlam haec omnia committere et contra po- 


pularem rationem multis rebus praestare pauperibus, ut 


sic quoque corrumpendi conamina Midiae praecludat. 
.Quo facto accuratius locum, jam saepius memoratum, 
tractat, quantopere obsint pauperibus divites superbique; 
scire eos aequabilitatem juris sui emolumenti caussa 
tollere, Jam omnes injurias complexus, postquam judices 
aequalem i iis poenam poposcit nunc demum de scripto le- 
git injurias, quibus alios affecerat Midias, quas nunc patet 


non singulis hominibus iulatas esse, sed ad coetüm ci- , : 


vium civitatemque pertinere. - Quod ut strictius 'demon- 
síret judicesque penitus - in Midiam incitet, exemplis 
edocet, singulorum: injuriis eum non acquiescere, sed so- 


 eietates, atque adeo ipsum populum male tracíasse, fla- - 
' gitiorum eos insimulantem, quae ipse in se admittat. A 


tali igitur homine se defendere non posse nisi nniversi- 


latem civium, legibus graviter in eum coercendum adhi- - 


j 


-— 


bitis. Sie expositum est, Midiam majestatis publicae 
" reum esse. Jam intererat, judices ; moveri, ut poenam re 
. vera dicerent. Itaque splendorem hominis generisque di« 
"eit Orator nunquam quemquam prohibuisse, quin poe- 
nam daret superbé insolenterque facterum. Quamobrem 
inter se opponit splendorem generis Alcibiadis ac, bene- 
ficia: in- urbem collata, et dubiam Midiae originem simu- 
lataque beneficia; docet, etiam propter haec simulata be- 
" meficia graliam ei Athenienses retiulisse, illum contra 
, honoribus foedissime abusum esse. Postquam signilica- 
.vi& morte puniendum aut.certe omnibus' bonis, quippe 


quae essent caussa nequitiae homini, exuendum esse 


Midiam omniaque sustulit, quae impedirent, ne illud fie- 
ret, exempla recenset, quam graviter violaía religio ex- 
piata :sit.. Sed ne judices opinentur, humaniíatis esse 
clementius quam severius agere, docet hic ita agere in- 


justum esse, et, praecepta Midiae oratione, refutat omnia, 


quae iü suam igte rem ,dicturus sit, et iia quidem, ut 
repetita quaque auditione . illud appareaf, infesío animo 
plebi esse eum, quamvis simulato studio, abjectumque 
- hominem, et. animos advertit ad ea, quae consequuítura 
sint, si clementer agánt. Sed quum fieri póssit, ut non 
adeo nequam esse videatur Midias, quoniam quidam in 
judicio. ei affuturi sint, alii pro eo intezcégsuri ,: addit, 
. illos esse ipsius adversárids, hos opulentos, qui idem 


multitudinem despiciant 6derintque; ab iis, si pecuniam . 
offerentibus aures non patefaciant, judices Son magis ipsos . 


quam se'tuituros esse. Post haec omnia monet quanto- 
Q pere iis ignominiae futurüm sit, si nunc 'éum absolvant, 
"^ posíquam condemnavissent, probola in concionem de- 
, ducía, peregrinis ex iota Graecia- i in. grbe morantibus; 
| monet, iterum, leges. solas afferre securitatem; leges vero 


non aliter servari, quam si legum violatores subeant poenas. .. 


Aptius construi non poterat oratio; ut demgonsíra- 
 reiur, Midiam infestum esse reipublicae, etsi facinus, 
, propter quod a Demosthene accusatus. est, injuria 'erat 


ipsi inlata, quae iamen pertinebat ad sancium rei publi- 


. cae institutum, Quod quum violatum: esset et in omnium 
oculos incurreret impietatis :documentuin, haéc caussa 
publicae litis ponenda erat, et tamen facinus unum mul- 
torum, quamvis insigne, ejus esse apparel, asi infesto 
animo sit reipublicae, 
Quibus luminibus oratio splendeat; quam. gnarum hu- 
mani animi se praebeat orafer ratione, qua animos judicum 
. moveaí meníesque occupet, baec demonstrare meum non 


- 


- 
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est, sed altente legens ipse facile inveniet, Attamen | 
sunt quae arguant, orationem omnibus. numeris alisolu- 
íam non esse. a Demosthene; quod jam apud Photium ; 
legimus, 'et acumine recentiorum virorum doctorum ac« 

curatius demonstratum est. Sed ea quae arguani,: Tà- 


, ptim. turbulenierque scripsisse Oratorem, ut fere fit, si 


4 


primis lineis aliquid designas, inesse mihi nom plane 


videntury sed verum esse videre videor id, quod ipse 


| Demosthenes dicit: éyo Ó éoxépO at Hey np, xai OUx 


&v dovnütinv, xci ptutkergxévow y' ex évg» uaa uoi . 


eic, 8. 52. a." In oratione qua id agitur, ut tam con-' . 
citentur animi quam. mentibus. pérsuadéatur, saepe per- - 


bene repetuntur. quaedam; ; sicut hac ora(ione modus, 
quo opülenti paupere multitudine pti solet $. 50. c. ef 
54. b., aut modus, quo ipse Orator hominem quendam 


appellat. Etiam defendisse mihi visus sum. superiorj- - 
, bus: locum, quo. exposita nequitia, qua. usus est Midias; 


in Stratonem arbitrum, verba facit, qyibus misericor- 
diam expetituro Midiae obsit, etiam inferiore loco, de 
eàdem re *loquuturus. Contra ét ipse arbitror repeti- . 
tam similitudinem, in qua vitae rationem et ég&yov ver- 
sari dicit, ifa explicandum esse: sententia duobus locis - 
quum beue accoinmodari posset, interim duobus scripse- 
rai Orator, ut, in limanda oratione de hac re decerne- 
ret.. Non raptim scribenti inscio rem accidisse, firma* 
iur cura, qua sententiis sup cuique: locum ' electum. 


esse vidimus. ' Dé $. 9. v. Exc, XIV. Si suspicari fir- v 


mis:argumentis cogimur, post.primos testes de injuriis 


Demostheni "iiilatis introductos, alia testimonia deesse, B 


si zà imouvjuaxa Gv Muüiov,a0wnudcov in oratíone . 
non habemus, njhil nobis dicendum st quam litis in- . 
sirumenía quaedam interiisse. 

,Eam ob cáussam desiderari. quaedam in hac ora- 
lione, giod litem abjecit Demosthenes, neque orationem 
habuit, notüm est. Boeckh et acute et recte, ut mihi 
quidem videtur, demonstravit, orationem ante abjectam 
litem. conscriptam esse. "Conscriptam autem esse eam 
quarto anno Ol. 106:, refutatis Tayloro Wolfioque, con- . 
iendentibus, posteriores res gestas orationi immixtas 
esse.. Haec sufficiant, EE 


, 


AIBANIO?T 
...TIIOGEXIZ TOT KATA MEIAIOT A40TOT 
| | HKPI TOP KONATAOT. 


Fw yyov oí A9qvclo, Adivouq, 5v ixilovy dnó roU 9s08 
dioyscw* iy dà raírg roayixol xol xouMxob xol avrov yopol 
duyyovítevso. xa9ícacw» di rovc yopo)g cb'qs9Àai, díxa reyyd- 
vovsa,* yopmyóc di «v íxdens gebe, ó rà valora magíyev 
và nig) rÓv yogov. Óó voíverv duuocOtrgc ràc tavroO qnc, vic 
Javdiovídog, 89&Aovrüc Ón$cy oexyos. dy99Qd dé xsyonuévoc 1Q 
Mudig, tàv nAovotow &yl, qnoi uiv xai üla nagd *) rjv wopm- 
yíur «roO nemovOétru. ?) xaxd, t0 O8 relevtoioy éni v5c OQyy- 
egac xordvlovg: Élefev ivayiíoy ndwrov rov Deurüv. ini ovt 
xoryyoQnesv iv vQ Oxo vo Midíov, ox qcefsxóros elc Tijv beg- 


vj» xai vüv 4iorvdov,  ixcÀsiro dà 9 rover xerwpyople, mpo- 


Bois ?). ó uiv.o)?v dquog xceréyvoxs ro0 Mesdíov T)v Goéfnay. 


1) Hoc ex mss. aliquot allatum utique praeferri debuit 
ceterorum scripturae izí vel ónó et pravae Hier. Wolfii con- 
jecturae zeoí. Cf. orat. $. 1. a. 


.9) Vix dubito quin sit scribendum 7regd 7j» yooyyíav $m 


«vro? n:m.' Lenem in voce etrob spiritum praebent codd. ali- 
quot. SPALD. . 


3) Videtur latius patuisse hoc actionis genus, quam hic, 


a Libanio e£ a Thoma Magistro quoque finitur; qui tamen 
ubi dixit, fuisse actionem, in eos qui in festo Dionysiorum 
deliquissent, addit: xereyoneixdc di xol vv meo? n «omnc dí- 
x5c x«rnyooíav. SPALD. .Lex Rhet. Seguer. p. 288.  ligo- 
Bol xei HyoBaÀlsoS9as r0 fneQ&ytsw tik T4zv üxxigoilav vov fov- 
Aóu&vov, xci enopeivar oc 9dixgotv eire doxoín &dvxtiv, xoi rode 
cvxoqvrac xai voos 7teQi'vG Luvgnosr Jj dwovocia e&dixobvrag. 


(Tironibus observo vo» foviousvov esse subjectum, objectum . 


autem contineri illis &izsc d'oxoí; et quae sequuntur.) Vid, e& 
. Timaeum in voce ibique Rubnk p. 224. Omnium autem 
diligentissime .de 7ofoAg ommia collegit Schoemanmnus in li- 
bro de Comitiis Atheniensium (Gryph.. 1819. 89.) p. 227. 
Add. Boeckhium in Comment. de Chronologia: Orat. e. Mid. 
p. 09 sqq. Meierum et Schoemannum .in libro qui inscribi- 
tur: Der Atüsche Procefs Ill. p. 271 sqq. Hellterum in li- 
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&yoviLoyres dà và» iy di£acnoto Jp) TTE roU O79 uov xeraysipo- 
roviac. Ede, ydo, x«rayvóvroc oU dunuov, Óuxacnoiov xQivav div- 
rego. civ ov» Ó «yv mpi fmorwugosoc. ov ydo nep? TOD- 
pndiv &dwxüv ó' Meidíoc &yovíLeras, &ÀÀQ megi roD. vsjujuaros, 
zórsQov vfosoc j acsBsíac óqelÀes dixnv. óguxóc ov» Ó Aoyoc fj 
cct *) roU uiv Madíov Aéyovroc, Bow. slyas v0 noay9iv, àneidy 
vetuzi]xev. üvdQo lAsuOspoy: vo) dà duuoaOÉvovc, actftvv, inedg 
yoonyos ó vervmrquévog, xai iy Aiovvoos, xai d» v9 $erQq. d. 
y&g rovrov xài qcifuxévas vày Madiav quaív* dg civav dinAqUv 
ógov xerà coAÀgyuv, Ürav un ExBallovrsc.r0 $nó vdv awridiíxwov 
siGayópsvov ovo, xci Eregov avrQ nigooridUpev. donso ivreo9« 
ó 4yuocO9érvys, rov Misidlov Aéyovrog OfBguxivos, ovx ixBalles uiv. 
oti rjv Üfgww, nposrínos dà avi] xoi. Tiv &cíBtav. 
0. | -AAAH TIIOGEXIZ ) | 
4iüpopos -tiGod  A93velois ijyovro bopral, iv ais jv tà /la- 
vaSzva, Geo jv dul, Quxoc re xoi usycÀa* xol rd uiv us- 
. y&Ào xexà nevraergoída inerelsiro, và dà usxod xcro rovergoída. 
lv uiv oPv soic ueydloic yvurvacut we (ytyoyyo, xai roovBadlero 


bro quem -inscripsit: Die Athenáische Gerichtsverfassung Il. 
p. 2929 sqq.] itaque certum est. hodie, zoofoljv factam esse 
in causis compluribus quae vel summam reip. vel populi jura 
spectarent: perverse autem eam a Tayloro in praef. ad hanc 
or. dici Provocationem ad populum, cum primo potius loco hae 
causae ad populum delatae sint, ut praejudicium .ejus Qe reo 
fieret, quod jam actori ulterius persequendum esset. Bene au- 


'. tem Schoemannus praeeunte Heraldo hahc zzpofoàjv latine no- 


mine guerelam dicit. Nobis hodie, ubi tale quid in usu est, 
dicitur die vorlüufige Anklage. |. 00d 


4) De constitutione causarum, vel statu, e£ quidem hac po- 
tissimum Gefinitiva (ógsx5 c«cic) consulendus est Cic. de Inv. . 
1, 8. (10.), item Quint. Ill, 6, 79. et passim eo capite; loqui- 
tur enim cabins ut de nota re, neque justam adhibet definitio- 
nem. . 7 


9) Spaldingus hoc alterum incerti auctoris Argumentum 
" ol taedium rhetoricarum expositionum quae adhaerent ei omi- 
serat. Nobis tamen prior. praecipue pars ejus, quae tota .est 
historiea, utilis tironibus quoque visa est, posterior autem: 
' quaedam tamen continere quae ad criticam orationis tracta- 
. tionem facere possent. Quare integrum recudendum curavi- 
. mus et quidem emendatius quam apud Reiskium legitur, qui 
varietatem lectionjs ex margine Ed. Paris. ne adnotavit qui- 
dem. Ex hac itaque, nec non e codd. Bekkero collatis, non- 
nulla adoptavimus tacite; de aliis in notis monemus. Versus 
finem argumenti multa sine órdine, et consilio congesta sunt; 
quibus tamen neque criticam neque exegeticam manum admo- 
vere sustinuinmus, nisi quod ultimum colon, quod alius mani- 
festo "auctoris est, signo disjunximus, 


ba 


- 
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aq Bxdeye gis elc youvesiaggos lepfiyuy xenuere " TÓ JU. 
prata» rovc invrelécovrac vx. éogryv, xai didóvos víüc róvro» da- 


 TGwaS TOiG Tüs íavro? qve. "Hytro AR zap avroi; xci rà A4io-9 


»5csg, xe vore dinàà, puxpe Te xel. peycla* xai xà uiv p 
xp Zyero xor Éroc; và dé peyale oi rosernoídos, iv roic À- 
voi; *), iv oc toov BálAsro JAXoenyos. &g ixdexc .quixs 7tQ0s TÓ 
zofgew xopovs naídov va xci &vdoóv. SAauBave 0? eic rovro yofj- 
uera, &Etguoyc dà 56 dogrijc yyovítovro 7iQÓc diMiovs ol Xopt- . 
| yoi x«b iostoy Spyovc eic và» 4ióvogov Qdovrec. xoi ud VAXQVIÓ 


go [1^ S1ov av, énedy vó» cvràv "HAiov xai Anóllora xoub - 


Aiovvgov Qovro ?).  mevouévis dà rjé Éogr5c dv T) nooro uv) 
mQovgallovro ol xoeyoi Th  ueldosoys Éogrzc. Kv» rolvv» 103 
magos x00) ngosfir9gcov. oí yogrnyos éxaeue gviis. tomtivile 
óé 3 Hoyd'ovis, » ro) 47 poa évovg qvi, xoonryog, xai ieu 
Ànos vÓ mpairov Proc, Tó devregov, TÓ soft ror. f9oc di 9» woó un . 
yóc rüs éogsre  TÓ» &oyovra cvy yeiv robe Xoeuyobc ixdens qvi 
els 310 xingoaden 8) "epi zÀ» aviyrü». xci lÀ9Oorrav. rdv xoo»- 
ydv éxaGyc quii nij» ToU 56 Hoydvovidoc, idaly ó 5uoc9érvyc 
züv favroU qvidy esspaLopévqy napi zt&vrOr TQ uj xexrijoOon xo- 
euyó», a rericy yelroy xci adroyeigoróviroy favróy gognybv Tj qvin 
xaSícuos. Káàvreb9ey lyyyéiro nagd mávrav* xoi d "xlgovuévová 


evroó TeQi rv ebbmràv cvréngatev. eri $j Téys vj noo9vula* , 


xai Boyer cvrQ Ó xdÀlsgoc TOV eviráv o Tyleqáryc. 9élov ovy 
ó AupocSévie xog uias vüv QG6roU xoobv TÀéov vOv lov, inoí- 
5jgev QUTOUC qagécos $) Xvaovs eegavovs, Mudíac dà vàv noli-5 
rtvouévey 716 d» oqodpe '^Àovoios xai zoÀld d'ovájsyos, Hy9gàc 
v) 4nuoc94ves ysyovdse dià zàg airíac Gg loé& usrà pexpoy iv i 
Aoyo, 7oÀlexig xal &Aa nagnojylee xab énnofals, xoi d. xai, de 
ó 4npocSévuc Aye, "tT. ópveórrav TO» Xov TQ xcdsc £oavra 


d'ojvas vj» vixgv, vérrov avvobc ó Mudíag Bays, n» 4yuoc9é- 


yove 1). 69e» ó 41pog3éyie ioa Byyay «UrOP. xci vilsvrQw 


- ele roy 59e pevíay ó,M&sdiac dora iv và Sero xovdvioyO 


era magaayeiv xc) Tr iegd» nsQidóntos do95c6. xoi idv ó dj. 
pos ixssigimry 9 TtaQ& rois TiaÀ.etois ini xexo) dicuBavero. 


6) Plena haec errorum. Veriora quaere in Excursu I. et 


. in Boeckhii commentatione ibi laudata. 


.7) .Gerras grammaticas esse has origines facile apparet. 


8) Vulgo hic legitur A«yev, et mox xoi d? A«yorroc a€ro9, 
soloece utrobique. Quare eum altero loco legitimum  xàggov- 
pévov in varietate notatum esset, non dubitavi hic quoque Cor- 
rigere xàgpobc9ces Quod autem paulo post legitur &eysv aiTQ, 
pro sorte obtigit ei, quamvis rara significatione, probum tamen 


. est: vid. Ruhnk. ad Tim. p. 173. 


.9) Barbara sequioris aetatis flexio verbi qopely. ^ — 


10) Vide de hoc loco et de aliis quibusdam quae in ora 
. tione ipsa non inveniuntur Exc. 1. . A2 


20 7 8:8 


———- 


| 4 
4 


dmilSdy di ó 4nuos9dvs loxéyoro iid maQovre lys xumyyo- 
edv cvUrOU douoclay adveuotey, dy Q xai diafailes vóy Mudiay 
|. ex xióyavra [2 7) Tor Xovodv gepavay naQ voU Xevcoyóov. 

Ayn roívuy CUtOY initi xgías ó (iro, xaroqopg 1!) nàsisn 

xai TónQ ogiod qi 12) ngocyona&uevos. 5 ydg- 109 Msidíov 7tovorTS 
xoi d ry nozyparoy. "iQortér es "j ] xaradQouij dpi 6i * Jj dé gd- 
'esc óguix3j. Unrorrav i; iud idior Óvo putt 4 Éyxisuons. ó uéy yàp 

8 Msidías id wrwbv, ó dé énrog dnuociov &iyàs xcracxevacss. 'Ogosc 
ye éguv, o9 1?) và piv néngexre vró 0$? Àeímes ngàc TÓ zé)soy ToU 
órópuerros ToU inere9uoouévov ki 7zQmyuar. ec n) roU dd X£V0- 

. Saqsor ógUbovroc xoi xQuopSroU rvufapvyías. &vraU9e y&o né- 
mQuxras niv TO ógobos, Asíre, dé ró rüqoy ópvEas. Aye ydp 9 

 gevyov, GQv£e uiv, ov ragpov ÓdÉ' o0 y&o eO gor vexgóv. ó di dw- 
xo» avriploa, 0T» TO | Qvogubas xeyordgeoy ,Tuufopv iav xal. oU 
ydg evróc 1*) fides à Óry XEVOTüQyGy dcw* 4À1À de ragov ógórraw, 

9 inci xeyotapioy ebore, ebwoie Mà do)ves dÍxy»v; Otro xárvraé 9c 

 ningaxres uiv 10. sowas .Tóy 4upoaSéviy, Asézse dà vG xalécas 
rv esroyssQorOv5roy, yopnyov. yao. 4nuoadévye Aéys, rs xo- 
onybv Érvyos, ó di Méüdíágs ór, AXoeuyóv énÀdc ovx roy, ab- 
Foyesgorovyros j90 509a, ai idvargy voVro dé ovx Ég& d*- 

10 4000» adfeiua. Adinove . dà ó gos, eldo)c ro) xerà cvAAg- 
. (0 wav. xor cim , dé dw, Ürav ó d'ialatesy TY eirob dixoso- 
Aoyíav xai Ty TOU getyorrog sig $v cvrdyn. iy39e yào oU TÓ 
m éxpales Ti, TÓ d déyeros, r7 ru euporeQe avyxgores xob 
cvAleuBavss, og9- vriyopty TQ «s. qasveras ov» ó (Teo 

&v noÀÀoic roUrO Tto)» u£Qscs, xoi gacxav, &ue eirg xa Ld 

1120Àw óBoíc9«. KegaÀews d? rà vj réfn 15) zigocrixorrd $e» 

TQ Ayo z& di mooofusa xoragogixa, orspfolv £ygovra 1:0À- 

Av, xoi TOY meguctrixOy exEnew. zó yàp noc &nayrec 16), 

xai os ngos iuà uovov, xci và di, id uslér Tuc croníac " 

19xai o9 ngbs &met ix TUyuc psaorgxóro («vrórv) Oéixrvas : Ksga- 

ew di vo0 lóyov va)ra, Dos, ay $ogsauàs, yvep) vouogérov, 
eviloyvopix, mjlexórys, 7IQo€ Th xai uím riy üvrkÓsruxQy. ue 

135» &unínses T0. uevodsnrixóy xoi avtiAgmiixoy, KEyraón duG T60- 


11) Paris, 1. opu. 
" 12) Godof. Bernhardy scripsisse arbitratur: rhetorem zovo 
| cqodog. Conf. Dion. Hal. de Demosth. p. 171. ovo ev o- 
,Àós evr5 (facundiae Lysjae) 7"Q0cscw ovO leyes. "eo dP r6 
dnuocóéves 7toÀ0€ £v. Ó TOvoS x. T. À. et mox ov ye didrieg - Tobc 
ineOérovc ixdveras xocuovc oUtuc xo? v0 uéysDoc xal r0» róvor. 
13) H. e. 010v: cf. mox ivra?92a. 
14) Malim avro. V.Gramm. $. 138. 1. 6. [151. 2, 6, ed. XV.] 
15) Al. c«oce:. 
16) Libri omnes male rà ydg ov» z9óc &navrac. 
jÁí (, 17) Aronía recentioribus scriptoribus interdum est z0»- 
eio: vid. Hesych. 
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cdgur $pnv ó émropo luniéxes Md soaryyogíax, despéov or» d'uo- 
cic Madíac 3díayoev. Ks di ó nodos $poc ovroc, Or» oj iy fog- 
aj adixoDrrec dupo0vov adixnuo 710850005  devrigo pos, xal ua- 
Mesa ob yoeryóv Gdixolvrec. vofros ópoc, Ur» xmce 9foisc ónuó- 
eio» dw adíxsue. magaloyiteras. dà ivra?9a ix "is ópovvpsjec Tuc 
Boso. lMéysras yap, epos j d» alaygovoyles, aed 9 did loyow, 
xui Á di& niyydy. duuocw» dà adixiua dyoDvro Tiv alayoovoylav. 
zj oU» Óucweuie mügsloyíaero, sóragroc ópoc, 0r» Ó navrac Geb 
Soit dtjuoci &dixei. si ydo vó duuoctoy ix navsav  Svrícare, 
"&a. d'quósvoy rad ixnua., Tí330i gà Gnsouasixase: i» v9 ngoouulo 14 
qo)6 rÉrraQec Opovc. ix rovrew iioi» iv roic ayco» totis. TO» Js. 
géragrov Door ríS9ucw tv. 7j zapex fucus. xai duxobos.  Aéycm yàp. 
9r» ó: mavres Sfoítev d'uocíc diei magékéoyesas Aya z» 7:00- 
vegov «vro Bíov. "Eys, dà ó Tuo Àéyec dv vo Tigooípusa, TÓ )noo-19 
zov ix diafoli einpuévor toó ivovríos, dd &x Gvoractos Tob eb- 
xeíov gogóov, xci £x gocoysis. ig, di $ moóracis ditors. 
xci v0 n Wodirov Mápoc dxcraexsvov* rO dà dusriQor xai avr0- 
dualis. xa) , teragxevaces -coura Éxerspa* sivo inigéon TÓ GUMTAS-: 
seacpe, bv à iciv 5j ngocopf. 18) de de "Dooc xerd vA Aé- 16 
yere dé obruc OT&» TOU qevyorroc evroyojsitovros H M» ó duoxovy 
xai roUrQ xGxtívp Onsu9vrov avtov silvas. AMéyg v Ovouers. dice 
dinloss dew, insé dvo ngiéyes Byxiperas nagadtiyua, ó cpary- 
yós ó. fyaaepusvoc tüv: mragaxerertó$eioay acp $v0 ro) z1060fcvroU, 

' xe dipsocíuy ad ven uaecron kQiójasvoc, xai emoxQióuevác p) 4» 
ponía n0 rxévon, dAÀd .fncagOc,, ó di moeafevrr djgoréposc 
avtór quicxov Onso)9v»o» sivcw — TO ztgookusoy «nó vog &vridi- 
zov. 6 di Aéyos d'& &vo$ eldovc mooayerc, roU duxavaxod.  r00-17 
zov yàg xai. T0 véloc díxatov, x«i jj x«raoxev]) dud roO0 dixaov. 


"..  TESWTIMONI A. 
.seriptorum veterum ad historiam hujus orationis litisque 
| Midianae facientia. 


DioNYS. HALIC. Epist. ad Ammaeum de Demosthene. P- 
121, 20. Katá roProv yéygamrow 0v &oyovre (rór Kolicgaroy 
Ol- 107. 4.) zai ó x«rà Médíov Aoyoc Üx. evyerataro perd Tov 
xoTQyeiorovíay fv ó düuoc «vro? xe«rtyegorovyosy. —Boeckhii 
rationes, quibus hanc: definitionem erróris arguit, orationemque . 
anno Ol. 106. 4. vindicat, vide in ej. Comm. de Chronol. Or. 2 
MÁ. p.77 sqq. 85, | 


' 18) In his enucleandis. si quis tempus terere velit, eonfe- 
renda sünt Ulpiani scholia ad duas primas hujus orationis pa- 
rographos. Nam illuc omnia referuntur quae breviter hic in- 
dicantur | 


19) Sc. vó &dixqua sive rj» dixyy: b. e. cum delictum suum 
sive ipsani; Causam aliter definit. 


s ^ i 


. 


PLUTARCH. Demosth. 19. (p. 851) Jioc d' dgi xai zv — 
xerà JMesdéov "agacxevogauevoc &Umsip díxyv duo uiv ini toic 
TQiGXOVTO ysyovajs £r ?*?), uxdéno O' Éyov lay» iv 7ü 7tolsréíe: 
iind. Jo£av. 0-xai. ualsca jos doxes delaog bn  doyvolo xerodé-: 
e3«s Ld uc róv dv9ouno» Éy9oav*. 09s ydo 7i. yixo9vuos 
€vijo a ovd" dyavógoov (0L s, 467.), wài ivrovos xai fícvoc 
70) TüC ajutvac. ópü» d ov. gaslov o$d zs córo) d'vvdpens 
Koyor, dvdoa xai jÀovro xe Àoyo xai géloic e 7poeyuévov xa- 
9elsiv, róv Meiíay, ivédoxs roig ónio avrot diouéoss, «b dà TQU- 
. ges ?*) xa9' javrdc ovx &v Mo Qoxobc vj» 4nuogiárovc . d4e- 
Boves nuwxoíey. BiniCorroc. **) xai. devauévov zrsQryavéa an, 

AESCBHIN. c. Ctesiph.. p. 61. (441. Rsk.) 'H svovráà 505 rà 
nioi Meidiav xoi toc xoyd vlov otc ie L2 T7Ó/ü Soxrisog Xoen- 
05 dw* x«i dc e&nídoro vQiéxowra uva». Guc v5» rs elc oUsóv 
6gew xci rj» vroU Óyuov xareysQorovíav, 3v iv AdiovoGOU XOTtyüv- 
perovgce Miidiov. Adde verba a Spaldingo in: praefatione po-. 
sita.  Nec.ab re esse videtur hic ponere ejusdem Aeschinis il- 
la'de Midia ibid. p. 69. (506. Rek.): Jni ydo O*opodcov &g- 
 &ovros Ol. 110, 1. J) — nvleyegac Oufic el1sc9e Meidíay a ixei- 
VOV, OV iBovióu &y nolÀdy Évexa i» xai GoasvxMa züv 4éG- 
Bion, xai voirov dà ueri rovrov iué. — | 

| JsroR. PELUS, Epist. IV, 205. Hog di 4yuoc9érgc — vor 

Metdíay o$y elàe TOv vowrüra «TO» xcxd dinSévra; 6r» us» yào 
iBovÀero d)tOv Heiv, du xai navri: c9éyes n xay1)yogiey &yoays, 

, d*àor. dà Tí odv ovy slÀev; oUx tntud écSevegéQovs svo)€ Ào- 

yovs. TZC TOV iy9ody duracsiac dvoptegsv ; o0 ydo v» Ae», o 

; Miylouc Épr, .&nédóro rjv xarayeiooroviay ^ o9 ydg deyeres nj» 
- eire» vic eia ypontodsíac j ueyoloyeyía vo9 óqropoc, ovd Ó roi 
inirgónows ageic zà noroQo uera Tv víxpy, ovroc Gy Dope» 
eioyoóc «nó süc xsqhlic ?3)* già To95 dy99ovc la yvoorépouc 
viymaeuuevos ToU Àoyov, xci óc 7zp0c m» Extévoy Bíav ov dopo? ge- 
»tiados vjv vÉyvuv. Aoyvadpsvos, evt Q8. x«rfÓrro T4v .Svugo- 
od», &utwvov, 3y70ausvoc Tj nocórn zoSvptives dofas vo xglces 
dixagov 9rr&o9us. |. 

PnoT. Biblioth. cod, 265. p. 800. Koi 4 accro Mule dà 
| sai ó aid Aiaylvov. Aoyoc aizéey boys TOU wj d avri Min : 
7idyra deti» TQ duoc erii diasoc«cÓn, yoagoxvijg. xai yàg 
iv roc dvo) vovrosc Aóyosc: Ex. d s) eo pauci TuyÓ v&i6 erivelic ày- 
y 04045 bufeillov dpiddáss as. d'oxéi 7:906: éavsóv dent doxotpa- 
»oc, &ÀX ovx tm avrOi &yaviLópvos voi; Épyoss. dió xaí TM/SG 
 ügusav éxcéregov Aóyov iv Uno xaralag $3ven -eÀÀd ui neis 
Exdos guixadaoSa:. n Spald. in Praef. 

20) Vid.. hanc. or. 8. d. 21) 4oe uei. 

22^ H. e. sperasset. 


93) Respicit, opinor, verba Aeschinis, quae v. in  Spald. 
Praefatione. 
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:-42HMOZXZOENOTZ£Z : 
/0 KATA MEIAIOT A40TO07EZ 
HEPI KONATAOT. 

Pag. T; uiv doékyuav, à. dv0ptg Oncol, xai vi» Ufjgw, 5j 
Rsk. oóg &navcag dci qyorrroas Maóíac, ovóéva-oUO' vuv, oUté 
914. coy dÀÀcov noludv dyvotiv oiuot yo) Ó , ÜntQ &v xai *?a 
Ou» Éxacog ofpioOtic mpotílero roGEot, rovro xai aUrüg 
énoígoa, xai ngo)[le dur» dOwely vovtovi mpi zzv éoprty, 
oU) uó»oy. nÀgy&c wm. avtoU *?b Aafr» toig Zovvoíoi, 
cA: xui àAAa. noAÀk xci Dlaux mad: agi m&cay ti 

- qoornyíay *^..— nd), 0à, xakoc. xci tà Oíxoux now)v, ó 05. b. 
Hoc &mag oUrtog coyícón xai nagetovOu, xal gqoÓoa é- 
enovOmotv ég' olc gOuxquévo io ovviOu, dcc, ravra stoL- 

515,0Urtdc rovtov xoi ztyow &Àhov "vnip aUtroU, ovxéntíoOn, 
. oU) dnéffinjer ci; vàc ovaíag T; toUroy, o906 v&g vno- 


[23a xei ud» — xci avróc etc. Sic codd. Vulg. ante Wol- 
fium: àzteo &v ouv £x. xai ó8gvo9síc. Quamquam xo ante ouod, 
ut Schaefer quoque annotat, supervacaneuni' est, quím mox 
sequatur xoi ante e9róc, tamen loco moveri anteque fo. poni 
non potest, quo it loco positum sententiam corrumperet. $So- 
cordia quaedam venusta est, quae inest etiam in proxime se- 
quentibus verbis, quorum xc positum est pro ydo explicativo.] 

7 [23b Quum zizyec AauBáva idem sit quod pass. mAyrrec- 

$e, vr astoU poni potuit pro zr«g «vro. cf. mooc Mnerovorov 

p. 896: ó dà Haguívóv idixd(sro vovv vy v& nÀgyOv ev. &a- 
- Bev. $nà rovrov — ^f. xerd^ Kovovoc p. 1261.] | 

24 De Choragia disputandi otium nobis fecit Libanius .in 

Argomento. Cui adde F. A. Wolfium in Prolegg. ad Leptineam 
p. 89 sqq. Fuerunt' autem yopoi nzoídwv: vid. infra $. 4. c, ot. 
7zeidec. et $. 18. g.: et yopo? &vdoev. Demosthenis chorum £Zi- 

bicinum fuisse et quidem e/Agró» «vdogv, idque munus longé 
. majoris impensae fuisse quam tragoedorum, discimus e &$. 43. 

a, Adde $. 8. b. ubi memor!Intur xgeroi và &yÀvs zàv &vdgov. 

. Koo autem illi, post editum in theatro munus, sorte duce- . 
bantur, SPALD. : - 


De Diongsiis vid. Excursum 1. EE 
00 magá 7e. T. yopyyíay: de hoc praep. zoe usu vid. Ind. 
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yicem gerens plenioris formulae £v oic. 


97 Codd. aliquot ov» omittunt. . Sed vid. Ind. h. v. [Pa- 
ter meus contra codd, a quibus oU» abest, Lufet. lectionem 
recepit. Quamvis in ind. s. v. ovv recte demonstraverit, factum 
esse ut hoc modo usurparetur ov», tàmen ejicientibus hanc vo- 

, eulam editoribus assentior; neque enim cum conclusione qua- 
dam transit ad aliam rem orator, sed monstrat, quo in loco 
res versentur.] . 


28 Locus ob duplicem quarundàm vocum aiguificationem 
mire ab interpretibus vexatus; de quo tamen quod mihi vide- 
.tur satis habebo: paucis exponere. Verbum rsosiv hic ut ple- 
rumque apud Demosthenem nil differt ab illo gvlerrew, cui 
etiam junctum illud habes Pro Cor. p. 317. extr. qwierrew tud 
xci vuQtiv Éxélevev ónuc uj x. T. e. Sane pronomen $i» huic 
loco alienum videtur, cum passivum zezzoyre» eo casu requirat 
primam potius personam, éuol. Sed ista carere poterat orator 
ob praegressum "cQ éàuov; et ita locum fecit ethico illi eui», 
quo indicat, se omnia ita fecisse, ut Athenienses desiderare 


- 


/ 9 


';$. 2. | 

ojocv, imu vic slodyei, nágags, cc ógüst, moAAÀ uiv, à 
dyüptc MÓvvaio, yoruar^ &&óv uow Ao[kiv, des uj weru- ^" 
yoptiy *?, oU Aaa, moAAàc 08 Ósfong xai qdovrac, xol 17) 
Ai? dag bnoutívag *?a G O^ íy Univ utrà vavrG écw inó- b. 
Aosxa, 00 yàp nÀsíonw ovtoc 7jvoyAgxe xai nagfyyehaey? 9. 


D 
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praebet Paris. r, debeatur corrigenti.: 
Exspectes ig" gre jj xcr5yyoorv. Sed plane sic, ut h. 
l. p. US. 19. gn "i T hori) doyeur "ElAyvor, dig avroUc 
Uraxove. BaciMsi, SCHAEFEH. (Appar. crit. et exeget. ad 
Demosthenem.)] - . 

[29a Quod Schaefer zeugma hic adesse putat,. non assen- 
tior; nam czou£iyas se dejotis et yaoiroc. dicens Demosthenes, 
significat, cumulatas illas molestiam sibi fecisse.] 

30 Ita Spald. ex optimis. Vulgo zeoyyyssp. [mzapoyyysi- 

' z:» Buttmànn. zepujyyelxey. Bekker. Prius praefero. Sic r£»o- 
ghé» et nagayyéllay junguntur p. 1461,,3. (oí ze yomso? uiv 
Ojur xci. dixatoc üoyorrec, uj avo d' oiolr. ivoylnw xoi na- 
eyyéAAew , ovx dn»icvvovro rov riv.) Orat. de fals. legat. 
init. 0e» uév oóvdy) ztsoi rovrovi rov, &yOve xa) zs aQayys- 
iín geyort, cytdüy olucs navroc ouóc jo95o9c, éogexórac dors 
voUc 0rs ixnyooto39s iyoy AoUvv ac xai ngocwvrte outv. SCHAE- 
FER] Totum locum Reiskius, expuncto yáo, quod codd. op- 
timi non habent, ita interpretatur: guod autem ad spes illas at- 
tinez, quae mihi adhuc supersunt in. vobis repositae: quanto plu- 
res sunt Quos ille vexavit atque sollicitationibus: ad partes suas 
| pertrahere conatus est, — (anto magis spero me jus meum 
apud vos esse obtenturum.  Spaldingus ob tautologiam in his 
per. roa. et énoloria et ob insolentiam dictionis, &» cuir igw 
$10lovc, Omissa voce usrà legendum conjiciebat, à d' iv óuiv, - 
vcUr€ Bc (nolowra. D» j409.—. Equidem tautologiam nul- 
lam agnosco in his ,,post 1lla a' me rite observata, restat jam 
—"". Deinde illa iv éui» $nóXors« ita dispicienda esse censeo, 
ac si esset, & d, iy )uiv üvra, nolovra écw. —. "Er cuir igw 
.in vestro arbitrio positum, vestro judicio permissum est": 
vid. Valck. ad Herod. 3, 855. Structuram autem hane, d di — 
puto esse ex genere illorum, 9 dé uéyszov réxurowov —, 0 d? 
7zevrov düwvorerov —, quibus statim ipsa res, fere cum ór. vel 
cum y«o, subjungitur, de quibusque egerunt Reizius et Wolfius 
in libro de Acc. Inclin. p. 97 sqq. Wolf. Prolegg. ad Lept. p-: 
371 sq. Qui cum exempla attulerint maximam partem in su- 
perlativis versantia, ego nostro loeo similius addam hoc e De- 
mosth. Epitaph. p. 1396, 4. 0 dé &n«c» — ysyévgyras gavégor, - 
Or, — disco Lsro, Qüoniam autem in-hac dicendi forma par- 
ticula y«o vel ór, etiam omitti, potest, ut ibidem monstravit 
Wolfius, et infra exemplum habemus 23. e., liberum erit in hoc 
quoque optimos sane codd., qui yeo hic omittunt, sequi. lta | 
nulla ni fallor in his est vera aposiopesis, qualem Ulpianus 
agnoscebat; neque male locum explicavit Reiskius, nisi quod 
spem, in qua desinit sermo, praepostere jam his év óuiv $mo- 
Aera immiscebat, [of.:Demosth, c. Androt, 597, 6 sqd. & 9 
j 


. 


potuerint. Itaque non dubito quin lectio iuoí, quam revera 
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. 9. 
éco» yà» a/stóv Üor. noó se» Oecnoto» oia imo: 
, e ? , « E » 
c. z000UTO uGÀÀov &ní;o v0 Óíxaio» &£Eu». ov yao Gv xe-., 
va yyolgv. üpaw ov0tcvóc, oUO^ cc, ftoi cy rigüc &ué £aov- 
Ódcure avroi npórcgov, voUtcoy diuelrgeve, oU. ex, iyu? "a 
Muíac adt. 10 lom. vfoizn, synquirat sig üuov, duco- 
9 uoxde, &ÀÀo x. nÀNw 6j dv myiron Óíxcio»? 9b, Ei pé» 
ovr, &) GvOgtc AO rotor, nagavóuoy, 7) xxoenotofftíac, 7 xiwog - 
-GÀÀgc vowxürnc airieg Tuthlor a)rov xctgyogt», ovOs» àv 
d "&íovv üroOot, vouíto? vo piv xavgydoo "msi vov 516. 
vOi0UTCY mQoo0xu» &bdéyyav nuovo», vo 08 Quyovu xxb -— 
p. fto.ontreióÜ ou. Eriti0) 08 rov; T& xgrràg Oiaqücígayrog soU- — 
TOv tÓTE?!, xoi Óià rovro zc qvÀgc Giíxoc dqoiptOtíogg ^oc 
. $Üy. tobrto0a, xoi eUróc nÀgyàc doo xai vfpipévoc? a, 
. ofa ovx old  : vic &AXog monos qogryóc Dfoio7, jv vni 
rovrov dyoraxrjcoe xci ovvopyuÜtig .wcroyeporovíay 0 
.Omuog émowjsero, vaUr» saépyoudi, Ux Óxvijóc xai Ódi- 
. €. 0001??. & yàg olóy ve sour &iney, &yà voy qtiyo, eto 
UfgsoOérso: unOtuag vvyeiy Oíxne? *a ici vic cvuqogd? ?. 0éo- 


. 


* Ld 25 52 . , Ad : 1 E )4 « 

ov». tZ0» udÀis &xojDoms yvoQiuam, roUro uiv, && BovisaSe, ok và 

. "gorge xci rov napg9evOva oixodouzcavrtc ixtwos —, ice dy- 

7Iov r0UTO &xoj, Ür& T9V TtOÀw ixiinóvisc x«i xaraxÀAtÓOévri sie 

| Zaleuive Éx ro) rQujotic Eye avro và Ggérsoa evt — Eco 
ca» etc.] m 

. [30a Acerbe consecutionem per finalem enunciationem in- 

dicat.] | | 07 

[30b Bekk. et Meier inverso ordine díxesov Zy5jr«» codd. 


freti plerisque.] | | 
91 Vocem róre omittunt Parisini optimi. Potest esse ex- 
plicantis, [Ejecerunt Bekk. ét Meier., id quod probo.] 
à .  . [91a Tirones ne fugiat, hic participiis perfecti uti Demo- 
sthenem quum. praecedant partic. Aor. Jiag2sío. e& cqosg., il- 
) lis indieantem, se contumelia adhue laborantem in jus adire, 
his facta narrantem.] | | 
[32 De toto hoc loco & uiv ovv — ox óxvjco xai d- 
69a, ypeqdc zapavóuor et zeoanosofsíac patebat esse publi- 
cas causas, quare populi referebat, ut reus damnaretur. (Mei- 
er et Schoem. libr. laud. p. 282 sqq. et p. 362.) Quod vero 
attinét ad injuriam, qua affectus erat Demosthenes, quaeque 
exponitur verbis zosc r$ xoszüc — vfgícy, quaestio erat, utrum 
pu lica causa an privata esset habenda. (Meier et Schoem. 
. | p. 320 sqq. et 548 sqq. Heffter p. 174 sqq. et 244 sqq.) 
Opus igitur erat, Demosthenem a judicibus petere, ut animum 
,adverterent ad verba, quibus populo injuriam factam esse a 
Midia demonstrare vellet.] - | | 
.. [32a Iterum inverso ordine déíxy zvyei» Bekk, et Meier. 
codd. sequuti.] | | 
933 J3wugog« infra $. 17. quidem usurpatur velut vocabu- 
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$3 ] | 
pos. oUy Üu&Y ánávrov, [ dydptg 1dOsvatoi??a, xai ixcreboo 
"QGTOY uéy tUüyOvxUG dGxovcuió uov Aéyovrog:  Pmem, éd» 
énidsEo IMadíay tovrovi ur) uóvo» tic éué, GÀÀA xoi eig 
Dua, xxi tig *oUg- vóuoUuc, x«i tig voUg dAÀovg Gnavsag 
' $fouxóra, flon07oot xai Spot? *: «ai Uuiv aUroW. xgi yàp d. 
eUro Ttc £yu, e dvüpeg 4dOnvoioi, Ufouuor péy àyà, xai 
Toonenmnióxico TÓ copa voUuÓ» TÓrt, Cyovuiroi Óà xai 
xoiüocrar: sÓ moGyua vuyi, nórtgov étyor Oc? và vouxvta 
noi, x&i eg và» TvyÓyO" uc» &Oroc VoiLur,.7 uj. . eve. 
xg oby UpGy dpd?5 xai vóv &unpocOtr. yoóvov vow iO&oy 
viüg Éyexo: ylyvegOan sÓv aydva vóvóe vncAdufaver, $yOv- 
petis. vév, Óx; Ónuooíg ovugéoa, uxótvi undi» ébdvot voi- 
OUTO XOU), € vnép xowovu ToU modyuetvoc Ovtog? 5, xoi 
moocéyov Gxovodro, xai và quwóueva avro Omaiórt" ?7 


lum proprium de condicione eorum qui damnati. &rsuos facti 
erant h. e. civium jura amiserant. Sed hoc fit per euphemis- 
mum, cum e6vugooc dicatur de omni calamitate in re civili et 
judiciaria: quare $. 26. de Stratone, et ipso &zíuco, ut augeatur 
res, dicitür ryAixavrg xài ToícwrQ ovjgopg neQwémroxev. Conf. 
Adv. Timocr. p. 417. ubi lex menmioratur qua vetabantur dam- 
nati d'ezo9es xei uerà cvpqooüg ixsrevev. Ergo qvugooc erat 
ejus quoque, oui reo facto (get;yorrs) extrema omnia metuenda 
essent: nisi quod huic tamen supplicare populo licebat. Non 
sine invidia igitur Demosthenes, Ego, inquit, qui per poten- 
tiam et divitias istius jure meo, vo) $8ovo9eic "Jíxyc tvylw, 
jamdudum privor, ego hodie xéyomucs cvugogg et velut gsvyo* 
oUd" óxvjco doe xui deicDas. mE | 
.. [33a Cum in plerísque codd. sit dix«go/, hoc malim cum 
Bekk. Meieroque. déiszo, enim rà» &vdoàv utpote dixecó».] 


. 94 QConcinnitatis servandae causa inserere cupiebat. Reisk, 
. "ab vois. voutosc. " Sed inesse hoc potest verbis uiv avroic: ne- 
que ad concinnitatem sufficiat, quae quartum etiam membrum 
desiderat hoc loco. Simili modo $u5ic (oi Gxgo«rai) e& vouos 
ut unum tractantur ab Aeschine, initio contra Ctesiph. zodoror» : 


piv oig 9&oW, divzsQoy di voie vopose xoi ouiy. SP. 
35 .Nulla est otiosa cumulatio in his od» doc. Na) do& 
conjuhgendum cum voce ei, post quam, sicut post ie» et sinfi- 
' lia, valet forze: vid. Hoogev. (Schütz. p. 82 sq.), quo eodem 
loco exemplum invenis distractae, ut hic, formulae .ex Thuc. 
4, 86. Kat -ei Tic iio riwà deduc Koc ungo9vuóg icu. — s 
sei recte conjungit. Bernhardy. Nam róv Éun. yo. oppositum 
est sequenti: »ór. MEME BEP 
36: Recte hanc loci.scripturam vindicavit Vater contra 
Augerum conjicientem $zép ro? xowo? ,de re publica". Struc- 
tura ita mente est concipienda: «xovgero nig roO rQcypjeroc 
d xowoU Ovroc. | 2 | 


j 


37  4wxevórig dedi e bonis apud Bekkerum libris, Vulgo 
dixcsoreT  —. [Schaefer, »Comparativus, inquit, a Buttmanno 
ascitus mihi nulla ratione videtur probari posse." Quum sim 
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svo, taUra wpgqiedoÓc. dvayyogtsoL 9. à stporoy ucv 

Opcy tà» vóuoy, xaO^ Oy dow ai noofloÀai  uttà Óà vas- 

va, x«i mtpi TOY &ÀÀo» mgdcouct Óiddoxu» vpuag a. 

| Aye zÓ» vóuoYv. — | "nol (^ 

-. £ ' "NOMOGJ.-'Fob; xovrdvag oui? 5b. bneíay &y 40-517. 

vócov c7, veegaíe àv Ilovoicw ??. ày 0 vuvtg yonuotitur - 

'  qppOro» uéy méQi Legany* "Ünero sóg Tt00BoÀós nagodidósm- 

cay ràg ytyevuuéyag Évexa. vno mounsc 7j TOv Gyo»oy Tow 

év voig «hovvoíou, 0oai &y 3j éceriouéyon ow *9.— 

* 'O uiv vópog oUtOg Pguv, có &»0gtc ffOnvaio, xaO? Ov 

ai mpollokei ríyvorrau Àéycv, diario mxovoart, now mv 

éxxlqoíay ày 4hiovésov utrà và Ildy0ia.  &y 0$ yovv éna- 

Óày ypuuavícooty . oi ztQót0por stgi oov. Quowqxey 0. doyov*!, 


plicior sensus sit lectione aliorum codicum dixesorere ascita, 
praeferrem hanc ego quoque lectionem, si non in codicibus ex- 
staret altera. Et est ratio, qua bene, credo, probetur compa- 
rativus, is enim qui hic comparativo utitur, de eo cogitat, 
quod causa aut publica aut privata haberi potuit, inter duo 
igitur potissimum poenarum genera eligendum fuit. Atque 
quum hic sensus arctius conjungatur verbis. praecedentibus, 
praefero et ipse comparativum | MEME MEME 
38. Mveyvuctros, scriba (qui semper astaba& oratoribus). 
- leget. Cf. F. A. Wolfius ad Lept. p. 244. &P. m 

[388 ucc a eodd. plerisque abest.] d ; | 
[38b Per infinitivum saepe imperabant aut vetabant in 
.legibus., Cf. Bernhardy synt. gr. p. 358.] 
39 Nullis quidem haec lectio nititur codicibus, estque e i 

 vonjectura Palmerii; quam satis tamen firmant ipsa Demo- 

sthenis. verba 8$. 4. a. uera rà Hovdie, ut licuerit eam sine 

| dubitatione in tali editione expfimere pro codicum et edd. 

.  deprayato illo £v Javdlov. SP. Bekker e codd. nihil eno- 
tavit nisi ex opt. suo Paris. Z. iv Hevdíov, quod ipsüm ibi 
est in liturá. Conf. mox ad illa rà» Gegyyiio» $. 4. — De 
JI«vdiow autém nihil certi afferri potest, quam quod ex hoc 

ipso leco patet, proxime subsecutum esse hoc festum illa de 
quibus hic sermo est Dionysia: alias enim non appareret 
cur post Pandia demum ad populum referri licuisset de de- 
lictiS circa Dionysia. Vid. Exc. l. Nomen. autem festi me- 
dia. longa efferendum esse censeo: tum quod e voce diog ' 
compositum arbitror, ut zta»9&oc ex illo 9eios, tum quod non - 
temere apud Harpocrationem scriptum videtur IZa»de, 


[40 i. e, nist forte epibola (v. Ind.) expensa legibus sa- 
tisfactum sit. v. Meier. et Schoem. 1l 1l. p.275.) | 
41 Ulpianus: '&didov yàg Aóyov sl r0 &yclue dÀoyrov 
 Écwoev. el và GÀÀov. undiv ivéAne yonuoritonv. Omnem hane 
archontis, qui est. in magnis Dionysiis émwveuoc, in Lenaeis 
autem f«cileve (v. Pollux 1X, 90: 91.) administrationem. (à 
digxyxiv) ad festum pertinere, docent verba legis iy dà — 


— 


NA 246 ? | «ci oL 
. 4hoyóoo éy Iapawi 9, xoi ol xcuo0oi xai oi v9oyu0oí, 


^ 


opo». 


——— / 13 
$. 4. m | ) 
xonuoxíLev xeAsUte ** xoi nepi o Gy tag vOtx5xOG s) mpl 
vi» éogzi» 7 mapavevousxoóo: woküc, a dvüpec MOwvaiot, 


- «ai cvuqegóvrog &jov*? ó vóuoc, d; vó no&yua aUtó uag- 


fugi, Omov yàp, émóvrog vov qóffov rosvov, qaívorroi vu b. 
oU02» rro» üpicnl, v6 qo7] voUg ToitoUrOUG-mQoOÜoxQy v 
moii, & uxÓtig énrv ayov urü? xivÜvvog; BoUloua. voí- 
yvy vui» xai vÓv ébyg dvayvOvai: vOpoy voUtQ "*. xci ydo — 
éx rovrov qarsQü macw UÜuiv jj vt TOY GÀAoy &ndrrov ^5 — 
jud» sUAdftur yevijoexzat, xai vÓ vovrov O9uoog. Aéyt vàv 


NOMOZ.  Evfjyopog Sm, Dra» 7j moum) $ tc. 


& 


$epo». Cf. infra $. 7.'f. cum not. In aliena itaque abit Auge- 
rus vertens: ,aprés avoir traité des objets réglés par. l'ar- 


PS 


chonte". SP. 


[42 Quum cod. careat verbo xsAeve et in 7 verbum 
recentiori manu additum sit, elidi velim, yosuaritew pendet 
ab eodem Asyo», unde zowi».] - 


' 439; Observent tirones hoc graecae linguae idioma, quo 
artigipium ad superioris enunciati verbum (hic ad xsAsve) 
Iive potius ad éci» Aéyw»] relatum, ponitur pro aliarum lin- 
guarum indicativo illo quem praecedit et guidem, et sane. 
,Et bene sane habet haec lex."  1ta supra jam 1. b. xeAdc 
-— 70V. . E ] ) : o 
44 Moc ex Paris. 1. praetuli vulgato zovzoví. SP, ([Prae- 

fero zovrovi, quod in plerisque omnibus codicibus iusit.] 
(48 Sie &nzavrec Suis oí «ÀÀos p. 0323, 8. dnavreov rursus 


ev 


omisit Bekker. Sic cui» 0? zoic GÀÀow.p. 519, 21. 535, 7. 


' voic &ÀÀow Sus» p. 949, 27. 560, init. zov aAÀev udr p. 060, 


11. nagà rc TOv GÀÀlo». Oumov qvotoc p. 794, B. Keiskius Ind, 
Graecit. p. 28.: ,,paene ut Francicum vous autres." V. H. 
Steph. Thes. c. 1842..B.. SCHAEFER. [Quamvis dnavrov 


. mon. malis sit in codd. (Aug. Par. 7. Par. kr.), tamen veram 


lectionem esse dixerim cod. Par. Z al, quia recte inter se 
opponantur Midias, et judices, non unus Midías et omnes judi- 
ces sive Athenienses. Quo differat locus $. 17. a. facile per- 
spicitur.] | ' 
, 46 Dionysia in Pirgeeo hoc uno loco memorantur. Quodsi 
reputemus tria hic enumerari Dionysia, et constare de 7047 
vj én& 45vaío, haec enim sunt proprie dicta Lenaea, pariter 
ac de roic-iv ages 4iovvolow: reliquum esse festüm Liberalium 
Ruralium apparebit. Quid igitur si'ilud est ipsum hoc i» 
liepoeicit Nam pagus tribus Hippothoontidis erat ipse Pi- - 
raeeus: in pagis autem agebantur 4£ovecia rG xcv  cygovc, ut 
ex Aristophanis Acharn. docet HRuhnkenius ad calcem Hesy- 
chii, conferendo potissimum Comici verba v. 263—067. ubi 
est eic rüv Ójuov, cum v. 250. (rG xcr' &ygoOc 4wovocix). Ne- 
que mirum 5i Piraeensià Liberalia tanquam ceteris clariora 
et urbem ipsam propius contingentia, pro toto genere hoc 


hi ' 1 U 


PA 


L 


^ 


TN | 1 
—'» | v ) Q7 .. 8. &. 
xaí 7] éni Jfyvaío *" moum?, xai ol vouyo0Uoi xoci oi | 
xcpo0oi, xci toig £y dee 4hiovvoíoig * noun, ! xoi ob 
TGi0:g xci Ó xOuog xab oí xouo0oi xal oi roayoOoL, xci 
voy. OapynAiv *9. T5 moum; xai vQ Gyon, upa *? 
&Edvon "ure &veyvodou, u5rt Aeufávuv Prov érápov, 518. 
d. 0à vOv vnspnuéoov, éy vevroig vai nuéoaic. éxy OÉ vig. — 
Tovro» vr maoofaivn, onó0uxog éco 1o naO0rr, xai tpo- 
: - BoÀei aXrov *?a &jocay i» T5 Pedeie T5 Év 4uovUcov, 


loco memorantur. SP. Haec Spaldingi conjectura (e praefa- 

tione ejus ad Midianam huc a me translata) magis postea ab 

. eodem exornata in Commentatione de Dionysiis (in Comment, 
Acad. Reg. Berol, ann. 1804 —11.) p. 81, hodie extra omnem 
disceptationem posita est. - 

. os 4 Ita et Aristoph. Acharn. 504. oni 4nvelo v' &yow. Ad. 
quem-locum respiciens Hesychius. ita: "Kosv d» rà ge 4j- 
votov, tteplBoAoy Éyov. u&yay, xai àv avrQ Ayvalov 4wrvcov ispóv, 

' . Éy Q énereloüvro oi aydveg A495vaíov, xoi» v0 9é«roar olxodoug- 
95v«w Vid. de Lenaeis deque ceteris Liberi féstis Athenien- ' 
sibus Exc. I. — Ceterum hic in codd. est vel xoi ànà 45volo 
7tounp, vel x. & .4; nouns. Reiskius hominativum praetulit, 
recte, quia idem subsequitur casus, néc nisi post ultimam tra- 
goedorum mentionem prior forma ora» 5 zounj jy potuit mu- . 
tari in breviorem z7 zounj. Articulum autem 5 suo judicio, 
meque malo illo, opinor, intulit Reiskius: nisi hic etiam rectius 
forte pionendus erat ante ipsum zrouzy. | | 

48 Codd. partim xo? ó Gcoyyhimw, partim. xe ó Gepyz-^ 
Aidvoc, in qua corruptela nomen festi, 6eoyritov, vere agno- 
verunt viri docti: quibus addicit codicis Ital. scriptura xe i» 

. Gapyslov nzounj, Et Reiskius quidem dederat xa? GeoyxAíov 
zj nounj. Ego H. Wolfii emendationem xa? rà» 6.-7. 7r, re- 
raesentare eo minus dubitavi, quod in illo ipso codice i» 6. 
atere videbatur zd» 6. sicut paulo superius rà» Ilevdiov in 
illo iy Ifavdíovi. . Alioquin defectum articuli rà» non moratus : 
essem, qui alibi queque omittitur e. g. ap. Antiph. de Salta- 
tore p. 149, 30. én&ó5 yopogyóc x«recga9z» sic Ocpynhe. — Sed 
ibidem mox etiam A4:ovvoios, cum hic in superiori lege fuerit 
vy iv volc 4worvoíos. [Bekk. et Meier articulum deleverunt.] 

— Erant autem Thargelia Apollini et Dianae sacra. | 


49 Ante Hieron. Wolfium legebatur ure, sine sensu. Is 
rimus encliticam expurxit, quae abest etiam ab aliquot Mss, 
hesidebat tamen difficultas, ellipsis accusativi, quo referretur 
Aeuf&vtw, vix ferenda. .Cui ut. medéretur, Reiskius proposuit, 
Do írégov scribi 4dév; probabiliter, propter sequens. urd£. 
ostri textus lectio est e conjectura Buttmanni certissima, 
cui occasionem dedit codicis ltalici scriptura vitiosa haec: 
gre iva, ivsyvoaca., — MHTI iveyvQcco, uyta x. v. À. SP. 
Equidem eum Scháefero crediderim, in tali formula fere 
. omitti objectum infinitum.] : BE 
49a. Taylor, rejecta Wolfii conjectura xez' «vro? conferri 
jubet Xenoph. Hist. gr. lib. I. fin. oizives sov dior éinevyoov, 
7tQoBoÀóc aUtQv eros] | | 


Li 


0. 45 
ej; cOrxoUrrOG, xaÜd mtgi ov» &ÀAov TOv» dOwxoUyroy yé- 
yoansoi 99. — 505 | | 
"EyOvutic0:, à dy0gsc .dixacal, Ori &y v moorépo vó- 5 
quo xarà vov ntoi v) &égot)y dOuxoUrro» oUomg tg mQo- 
og év votre xci x«rà zv tobg vntofjuéoovc eionpaz- 
vóvtcy, 7] xai GÀ Órtovy vivog Aauflavorrov 7j (hatopévov, 
émowjoxre vào moofoÀdg. o) yàp óncog ! v0 copuc v[pi- b. 
DeoOaí Tivog £v vavstouc vawe "u5oosc, 1j Tv rra Qa OxcuT)y, jv 
Gy áx vo» .idíov mnogícattó ?* vi; dc Aurovoyíav, aote 
dove, aÀÀà xai vo. Oíxn xai wrüqo vOv &óvreov yiyyó- 
nva, vy &aÀoxóvoy xci xexrnuérov iE doyrc "?,v)v yoUr 
$ogrpy, dniÜcxart elvat. — Uptég uév voívvv, c) &vOQtc 407- c. 
yai0L, Ttüvttg tic vocoUTo» dgUüt quAavOQponíac xai tU- 
otftíac, dx& xai tO» mpotzepo» yeyevuuévoy | aOtxguatov 
:à Aaufüvaur Oíxg» énécyers vo/srag v&c zuíQac: Muda 
Ó' ày avro(g vavvoig Tag "uépoig ÓEwx toU ÓÜovva. T5» 
deyávey Ob moróy OuyOsjtzar. . foUkouas 0à xa^ Éxa- d. 
coy 5^ àm' doyno cw. mémovO0am émibeg, x«i cupi vOv 


, 80. Est quod; offendat in hac' appehdicula xa$& — yéyoa- 
":«*. Subaudit Augerus ad «dixovvrog et &Jixovrroy haec: sic 
rZ» togrjv. Reiskius pro ó4Ào» rà» malebat &4Aào r. Equi- ^ 
dem sensum hunc agnosco: Eorum qui, per tempus festi, vel 
' suas ipsorum res repetiverint, rationem fore eandem ac mani- 
festam injuriam inferentium. SP. [Sensus est: ii, qui talia . 
commiserunt, qualia supra dicuntur, in eadem culpa sunto, qua 
ii, qui rj» zounzv 5 tovc &yoves violaverunt. Hespicitür igi- 
tur praecedens lex ipsa. Sic ipse Demosthenes in proxime 
sequentibus refert alteram legem ad alteram. Quodsi haec, 
Sententia est Schaeferi, cujus verba sunt: , Vulgata bene se 
habet. Subaudi £&» revze:c roi "ucoeic" convenio cum eo.] . 


.61 Libri omnes Ózwc uy praeter antiquissimum Par. , 
in quo 4;'a*manu.Tecentiori additum est. Legitime autem 
abesse negatíonem post ovy Ori ovy roc et sim. cum in altero 
membro est dAÀ' ovd$ —, notum (vid. Gramm. 8.137. [8. 150. 
ed. XV.] in fronte, Hoogev. Schütz. p. 647.): recte itague hic . 
quoque abest, quamvis diserte non sequatur «ÀAÀ' ovdé: nam 
nonrisi.enunciatio sententiae mutata est, cum menti loquentis 
infuerit proprie hoc, dAÀ' od? aq«uoriv vd dixy rdv &iovrov 


y»yvoueva.  |Cur Meier uj retinuérit nescio.] 

92. Exemplum optativi post relativum cum &v, ob praete- 
ritum Qec3e yorvas: vid. Gramm. $. 120. Obs. 3. [S. 139, ap- - 
pend. not. 2. ed. XV.] Affertur quidem conjunctivus quoque ' 
7topíc7tC sed exigua auctoritate (marg. Ed. Paris. et correct. . 
in Cod. Coisl). - 

.. 63 Pertinet hoc i£ doyjc non ad vere primam, h. e. ju- 
stam, possessionem, sed ad eam quae fuerat ante litem judi- 
catam.- SP. | 


94 Recte Reisk. et Sp. pro vulgato antea simpliei Éxacor, 


416 -« 2 J| 
| ^— & & 
mAgyoy ündü», à; vÓ Tthtvraioy mQoosVÉrtwé now. £y yào 
ovüéy ^9 àcw àp' dp vOv memgayuércow o0 Oíxoiog v dno- 
6 AcoMéyan qoyrjoevos. "Enti yàg, o) xaüigixórog yognyoU — , 
. $7 Ilavotovid, quis voívoy &oc tovri ^a, nagovarg 08 77g 
&xxMgoíag, &y 7) vÓ€ " dgyovro énAgooUr ó vÓuog tois x0- 619, 
^ . Qoi; tovg aUlmgrag xtheUu 5, Aóyc xat Aoidogíac ytyvouévgs, 
xi xor5jyogourroc ToU uéw óoyovroc Oy» Énmtutgrov vno 
qvÀzc, tov Ó' iniutlgroy. voU, Goyorroc, tagtAO Oy Uneoyd- 
wj éyo 4097rjouv é8kkovszc 5", xai xÀnoovuévov .nodrog 
b. eigetoDa. vóy avum PAayov* Uutic uiv, € &vüptc A407-. 
tyaiot, rr&vteg Gugortgo cg olóvrtt uaÀig emnt0ssacÓt, trjv 
T' égayytMoy vay éunv xai 10 cvuf&» Gnó tne vOjmc" xai 
Oégv[lov xai xgórov voi Uror, c &v énoivoUyrég ve xoi ovy- 
zo8érrtg 59, énovjcare: Mtdiag 0^ obroni uóvog sav mdy- 
10v, c Boiev, 7y0éa0 n, xal nagnxoloUO gos map? ÓAyy tjv 
Aurovoyíav óéngoskLe» uot cvveyOg xai juxgd xal usito. 
1 Oca uy ov», 3j vovg yogevr&g &yoyviotusvog Suiv diptóvac 
vc cgareéíag *?, swolAnoev, 7] noofaMóutvog xoi xeheUooy 
| | éav- 


codicis Aug. [et Par. r.] scripturam xa9' £xaco» receperunt, 

' quae formula non semel fraudi fuit et librariis et interpretibus 
ropter abnormem' ejus cum reliquo sermone structuram. Vid. 
nd. xar&. [Bekk. et Meier £x«cov receperunt.] DEM 


55 ]ta Codd. Vulgo jusjév, praeter omnem rationem. 

[Schaefer ad simillimam formulam $» ovó' ório)», quae ex- - 
stat p. 404. v. 6., collatis verbis p. 643, 15. £v ydo ovd" óri- 
|. oUy./E»s rovrov, adjicit haec: Ad verbum nihil ne quidlibet qui- 
deni h. e. plane nihil. Nam vis negativae non tantum ad se- 
quentem vocem pertinet, sed etiam ad antecedentem reflectitur.] 


[55a ldem est quod Romanorum: tres abhinc annos. cf. 
Olynth. Ill, 29, 21. uéuvzc9s, Urs &ngyyycA9n dotAunnos óuiv iv 
Oogxy roéror 7j véraQrov Éros rovrl '"Hooio», v&yogegtoAwpxo» et 
quae Schaef. ad illum locum annotat. Budaeus (cÓmment. ling. 
gr. p. 1482.) haec Demosth, verba affert: 2£/ASousv roc vovrl 

« voéíroy sic Ilavaxrov qQovo&c 9uiv nQoyoaqslone. (xarà Kovo- 
, 79$ P- 1257.) cf. Matth. Gr. er. $. ed. j. d. ( | 


[66 Vid. Meier et Schoem. 1, 1.' p. 46.] 


97 Huc pertinet, quod argumentum alterum memorat (9): 
ó ydo, 4njoc9evuc Aye, Órv. yognyóv Érvyac, 6 dà Madios, órs 
xoowyov dq ovx Érwja* croynporovyróc ydo 59o9e* «à 
idie5zr. Quanquam per ipsam orationem id argumenti, se ve- 
| rum non esse choragum, utpote voluntarium, non refellit ora- 
tor. SP. Cf. Exc. If. 0. 
. 88 Vid. Ind. in cx. | 
$9 .Utique legendum est coereíec pro yooslac, quod exhi- 
bent editi omnes, illud inter varias lectiones rejicientes. (Zroa- 
viíac est in codd. opt. et plurimis.] Certatim ita laudant 
 .Rhetores, firnatque hanc lectionem Norrmanhus ad Aristid. 
i p. 471. , 


i 
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S. 7. . t . 

favió» dig và fiovóowx qugowovü» imp, 5 raa 
maáyra 00x vowvrG 5?, Ékoo. o) y&Q dyyoc roDÜ Or TQ 
piv énzocabouévo xós^ poi xai Üjpitouév ri» aiv» óp- 
yi» Éxacov rovs, jjvnto d Oci0Uy TOY Üuvordzov, na- 
ien - Üpiy P Toic &Aoig, Toi; 5o oU nodyuaog oU0ty, 

. oUx &v igQgc &5ia TaUra xc0' avrà &yOvoc qaytn 9*. GÀ b, 
& ndyre; dv Óuolcg dxovcavrtc Gyavaxsioatrse 51a, var. igo. 

&c. 08 intofloA7 vv uk vavra, & uéAAo Aéyuv5** xai 
ouÀ' &v éneyígrnoa Pycys xatryootiy avrov yov, & u) xol 


N 

p. 471. Ad quam explicandam sufficit Ulpíanus: "E9oc 5v rovc 
vQ 4iovvcQ opevovrac - uj co«revsGSus roUrov tüv xoorov. ó 
volvvr Msidíec svayxelsev avrotc éiévas, x«i ovx sla vzc cocrsloc 
&glso9a,.. Participium autem: xoÀvo», quo locum hunc laudans 
utitur Hermogenes (vid. Reigk.) interpretamentum est verbo- 
rum ivavr. ju. ut apte monet Buttmannus, locum geminum 
afferens Platonis Apol. Socr. 19. roíro égw. Ó uos ivavriovres 
rà noluixd npérrew. cf. ibid. mox: ov ydg Égw ücrw dv8Qu- 
zv co95ctras Üuiy yvnobuc éyayrvovusvos xai dQuxxoXdov 7014 
&dixa dv rj nóÀe yiíyvec9es. — Quare plane ut illi xoc», ita 
huic verbo 'subjiciunt attici saepius etiam redundantem nega- 
tionem, ut ibid. 20. éyd uovoc gvovrua 92v Suiv uxdiv now . 
zaQà rote vóuovc. Et itaque ivewriovuevoc uiv toc yopsvsde 
&qi95vaer Tie coersíeg pro eo: xoàÀvo» roUc Sueríoove y. c. v. G. 
SP. Negatio illa huic ipsi loco addita est, sed sine nota co- 
dicis, in varietate ascripta margini Ed. Paris. uj &gs95vas 

ro &ge95vq.. Totum autem hunc de negatione redundante 
ocum uberius tractavi in Exc. XI. | 


60 Vid. Hdf. ad Plat, Gorg. $. 86. 


,  01- Exemplum hie habes ejus loquendi formae de qua dixi 
in Gramm. $.136. s. v. uév. lllud enim ovx «yvod non spe- 
ctat ad proxime sequens ór& — uoi — z«gícm: quod sub- 
absurdum. esset: sed ad haec, óuiv — ovx tim — qaviíy. 
Vid. magis memorabilia exempla infra 49. c. 56. d. 


[01a In codd. triplici potissimum .ratione haec sententia 
constituta est, Recepta a patre lectio est plerorumque codi- 
cum. In codd. Par. Ts Antv. exstant haec. verba: 6 zavrec 
óuoíoc dxoUgevrec. &y&vaxrgssrs, Codd. Aug. Par. kr. exhi- 
"bent: àq' oic &navrec óuoíoc dyavoxrgosre axovccvrié; Nam 

etsi in Par, r &yavaxrjoewt est, tamen quum &» ille careat, 
ab origine cum duobus aliis eum conspirasse arbitror. Bekk. 
recepit eandem lectionem quam pater meus; Meier lectionem * 
codd. 7s Antv. Bene ad meum quidem sensum annotat Schae- 
fer: Aug. l1. scriptura perplacet. Oratorem enim hic loqui de- 
cebat praecise, cum ante dixisset dubitanter ovx v icoc-gaveis.] 

[62 Mihi quidem genitivus rà» non partitivus, quem , 
Technici dicunt, videtur esse, sed proxime regi a substantivo 
UzegBolj. Sensus: Sunt autem post facia, ror dicturus sum, 
supra omnem modum flagitiosg. SCHAEFER.] [cf. Demosth, 
contr. Steph. p. 1127: ox eb» [idus &j Gnavrac Suéc jyoDuas 
yróvos 5v $7z:080Àpj» ov üjOunato nucis, vedo] 
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| |] | 8.7. 
zóve y vd Óruo mapocyoruo EnÀAcyEa. vy ydo &o05x0 viv 
itgà»* iegàv yàg &yoyt vouílo mücav, Oonv dv vig Évexm 


17e éopttjc tapaoxevaitou* a, vé95? y qonoO7,9 ** xai voc 
"eégdvovg ovg yovoovc, oU énovjomumv éy xócuov cq 520. 


-40p9,, éntfoUAsvatv, à) üyOgeg dOTvoiov, ÓiugOtipu uov**, 


d. pO&osy* ov uérrot. n&ytag y£59* oU yàp nOvynO.- »aísoi vot. 


vuxroo &üdv éni vhv oixíay viv voU qoucoyóov.. xai Oté- 


67 2 h) Y , E Ó , Y H , À , 
oUtov*" ovOdg nomote ovüéya quoi» axqxoéyoi voÀugoovro. 
ov08 mowjoavra &y 5j nÓÀa, ovx dnéyonos Ó8 aUtO tovto, 


dÀÀà xai vóv Oiddoxahov, c dvÓpig -dOmvaion QiépO uod 


e. OU TOU yogov. xai tí wu) "TuhtGyuo, Ó avg, GvOpdy 


Békxigog m&gí &u& vÓr& &yévyevo, xai vÓ moeyua aioOóutvog 
vóv &yÜgonov*? ánildoag aUr0c9? cvyxgortiy xai QGoxay 


/ [68a magasxevéDyros 3YQs, fortasse recte. MEIER.] . 


63 De ionica hac forma et de hujus loci scriptura v. Ind... — 


V. TÉUDC. | | 
64 Xozo9; ab Hermanno ad Antig. 23. affertnr ut exem- 


: plum significationis passivae, [Passiva significatio , confirmatur 


loco Herodoteo (Vll, 144): ai dà (vésc) éc v0 uév énoi95oav, 
osx iyo5o95cav, quare non dubito, quin hic quoque passive 
usurpatum sit yozo35. cf. Gr. gr. uber. Vol. ll. ps. l. p. 328. 
ed. alter.] DEM 


65 in Gramm. $. 120. Obs, 4. [S. 133. obs. 5. ed. XV.] 


item in Ind. ad Platonis Meno. etc. v. Genitivus, monui de 
usu Genitivi possessionis ov, co), loco Dativi Commodi vel 
Incommodi; eoque rettuli exemp]Ja ea ubi genitivus talis prae- 
cedi nomen inde pendens: ut et hie mox in illis, zóv Jid«oxa- 
Aov diégSéigé jov v0) yogo?: jn hac oratione subjuncfum illum 
aliquoties monstrabo, sed tanto spatio, ut distinguatur éo a 
genitivo possessionis vulgari: ut hic et infra 20. c. uxdé 109 
0G uaT0C rO ysipe relevróv exocyéc9os nov : item 20. d. x«i 
vj» &voidg yvojugy — — ivénigesv «r0. 


[606 . Codicis Paris. I. lectionem zzáoev receperunt Bekker, 


Schaefer, Meier quam ut stabiliat, recte Schaefer cómpa- 
rat hunc lecum .. 9. d.): 9, ve ydo. yogóc 9» 156 7"0Àsue, 7j v6 
io9rc r5c togryc $vexe x G0 « naosoxevolsro. quippe x &c9yc 


71&cc« etiam notionem coronarum continet. z«»rac est in Ven. |» 


Par. kr.] , 


67 Reiskius vocabulo zow)rov adjectum desiderans rí vel 
ovdé», quod mihi tamen 'necessarium non videtur, praetulit 
rejró ys-e cod. Aug. Quod minus aptum esse arbitror. [Pa- 
tris lectionem exhibent Ven. Coisl Par. & Proxime accedit 
scriptura codd. Laur. Antv. Par. X Ys haec: xeé Tojorov. 
Bekker ex ceteris suis xaéros zovro y recepit. Meier conjicit 
xtíros tow0UrOy y . Ego cum Schaefero a partibus patris mei 


stamus.] 


-. [08 -vóv dv9pwmov h. e. rüy $nó Mudiov d'ispS'aou£rov 
didaaxalovy., SCHAEFER.] | 


1 


69 Cujus, ut tibicinis, haec non erat provincia. Zvyxoo- 


Ve t ] 


^ 
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dero Osiy TU» qogóv, oUO^ dv xycwviodueD oa, c) &yOpsc M407- 
vaioi* dÀA' dOídaxtog àv donOtw» Ó gopóc, xai modyuara 
eioyurra dy» imiOouey. xai ovO' ÉvraU0 c5 v5 Ups, f. 
dÀÀà vocoUtov aUvrG mig», coge tO» écepoweouévov üp- 
qovza 79 OiégO ugs: Tobg qognyobc ovynytv én' e£: .focy, ^ 
omeoY, ÓuvÜovoi mGpteKOc Toig xortoio, và TtQGoxurux 
qodrrov, ztooogÀAoy 7!, iQidcrc ev và ÓnuÓcus, xax& xai 
modyuaro dujOntá uot magéyoy Owrélit." Kai rovtov, 8 
Doe ys éy v0 Oro yéyovey "o, 7 noüg toig xpwaic à vo 
Otdroe, Üutig ócó now udorvoto rt&rktg, c does Orxacol. - 
«ato, toy Mya s0UTOVG 40) Üixotorérouc? b 2yd00 0t, oc 


ré» h. l. synonymum est zo9 did&oxew. SP. [Recte Schae- 
fer jungit: dero déix osróc c. x. J. jubetque legi quae scripse- 
rit ad p. 414, 15, ubi haec ejus verba exstant: Nominativus 
tali in structura legitimus est. V. Lobeck. Parerg. post Phrynich. 
p. 754. 5., ubi etiam noster locus citatur, Qui quod ait deir 
in hujusmodi constructione delitescere, hoe, opinor, dicit esse 
génus attractionis, quod'ut tot alia hujus schematis genera, 
rationem syntacticam obscuret adeoque tollat. Res vulgo ne- : 
glecta dudum me adverterat nec pauca ejusdemmodi exempla 
collegeram, quae Angli publicarunt in Thesauro Steph. c. 3150 B. 
Alia dedit Heindorf ad Plat. Protag. p. 488.]. 


£0 Ulpianus: 'O ydg rà niéca diouxdy 5c togrze, ó üp- 
xov sv. [icspovouévoc est magistratus in. functione. v. t 10. f. g.] 


. ,71 Ulpianus: Tovrétiw, &zog oézz ov rdc ini vc oxqviic 
&ig0dovc, iva Ó yogoc &vayxabyros niguévos duà 5c Eod. slao- 
dov, xci oUro, BoadUvovroc Éxsívov, cvpBoivg xcraysidoSas rov 
4nuoó9évgy. ró dà npoanidv, roc fjÀovc ivri9eic, Iva Gag addc 
«i 9vgus PxxAsiovres,  Spaldingus dubitabat, vocem d'40ci« ad 
z:&0ccxyv» referret, an seorsim intelligeret ,locum publicum." 
Posteriorum ratiopum amplexus est A. Meimeke in. libello Com- 
menta(t. misc. Fascic. k p. 45., publicum hunc locum de 
theatro intelligens. Mihi, qui parascenia non secus atque ipse 
Meineke, spatia et conclavja juxta scenam in eamque patentia 
significare censeo, ob hanc rem ipsam atque gafuralem verho- 
rum et vim et positum prior Spaldingi ratio. recte se habere 
videtur; ita. ut ggerrov, nooczld» per asyBdeton juncta in- . 
dignationem  exprimant,. illa autem iduwzgc d» r€ 590i, 
seorsim adjecta, ad Midiam vero et rd. nag«oxyri pertinentia, 
eandem indignationem multum augeant. lta autem scena cum 
orchestra occludebatur choro in parasceniis , deglenti; quod ma- 
gis perspicue indicari non potuit: plane u£ si.quis hodie dicat, 
einem die Kulissen vernageln. | TN 


, [71a h. e. iv xj ixxigoíg, Év, j Tóv doyovre émixiggotv ó 
vouoc rois yopolc ros evAgrOS xeheve. Y S. O0. a] ——— | 
«S [71b Verba xai zicordrovco, quae post du. in eodd.' Ven, 
Aug. Barocc. Par, kr. exstant, a Heiskio patreque.4$eó recepta, 
elevi cum Bekk, Meieroque.]  : . "UB 4 Meg 
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| DEMNM $. 8. 

.  &y ob xaDgutvoi 7*. vi Aéyorr. ueprvoGow dÀgOtc tiva: 

b. ngodieqOs(ouc 7?  roívvr voUc xQurüg vd dyoww tO» üy- 

' ópgà», üvo- vavr« doontgd xipdÀows ig^ &maoi roig éav- 

v9 veveoyu.cuuévou; énéOvey.. éuoU uév Uwe v0. oca 7*5, 
7j quA; 0B, xocroUo; r0» cyGva, "airworarog ToU ui v- 921. 
c.xiout xurégn. à £y oU tig Éué wai ToU; gvAérac 7atÀ- 
yupéva, xai ntpi!5 ziv &ogv5» GOwpora rovro sengayué- 
ya, ip^ oig adrüv mpoj(uÀÓungv, vravr  Écw, o dyügs; A0 q- 
yoia, xxi stoAÀà Prepa- cv 000 y ológ v& o), UiéEtga mto0c 
d.oudg aUríxa O7 uaAem, yo à Àéyuy xai mov5oíag éripag 
eUrQU mGunAmÜtic, xci Ufoug tic moÀkoUg Uu» xai roÀ- 
puorc ToU pgiogoU Tovtov mO0ÀÀX xai Ouvd. ig^ ol; 
( cO» n&movOOroY oí ucv, & O»0psg Ouxacai, xaraütcavreg 
vOUrOv, xai *Ó tovrov ÓOoücoc, xci voUg mtpi avrÓv éraí- 
ovs, xai nÀoUtoy" 5a, xai taÀÀa 0j; 00e ngóotci voUro, zjdv- 
qíav Soyov '** oi Ó' émuagnoavito Oíxngy. AapfiGyev, o)x. 

ER i y "uM 


| R "i [73 -9i xa iyasros sunt judices . qui solenniter graece di- 
, cuntur xa2503a,, latine sedere, V. Fr. A. Wolf. ad Lept. p. 
907. v. 25.] | - 


73 Certissimam H. Wolfii emenjationem adoptarunt Reisk. 
et Sp. [posterioresque editores omnes] pro vulg. zpocdsag9. — 
Dativus rà &ydw» relatus ad dieg9. hic est. pro genitivo re- 
lato ad xgwroc.. Vid. Gramm. $. 120. Obs. 8. [(S. 133, 9, 8. 
ed, XV,] 2 ) 

74 Sic. codd. optimi [cf. $. 30.a. b.]: vulgo $gicev eic /0.— 

. 75 Articulum zd, quem ante zsoé e cod. Aug. intulerant 
Reisk. et Sp., abjeci ut minus congruum structurae, in qua 
praecedens etiam 5csiyawéva a pronomine rovro pendet. 


[76a Post zÀo?rov verba xe? vfgi, quia, ut Schaefer. quo- 
que judicat, 6foic hon est ex iis, quae zr:pocscs Meidío, ex pa- 
tris edit. ejeci, cum Bekk. ceterisque post eum editt. codices 
Par. ZT1 Antv. sequutus.]. 


76 Auctor Schol. Venm. ad II. o,/496. hunc locum ita po- 
suit: xerediícavéec ydo etràv, xai rü rovrov Ooedoc, xai rovc 
7teg? aUrüv. kréípove, xai vóv nAosrov, xai vrdÀÀ« d$ 0m noc «v- 
Yó»v igvyay ixnodov. ln qua varietate nihil omnino est, quod 
prae vulgatis oratori tribuas. Ut insigoe hoc sit exemplum 
-ermonis ex hoc etiam genere memoriter prolati. — Pro eo 
verborum ordine, quem ex Aug. solo induxerat Reisk. ze&Ala - 
óce d, antiquum restitui. Vid. Plat. Meno. 24. a. [xai mÀoP- 
voc d». Bic philosophus saepius, ut Polit. Il. p. 367. C. ed. 
Steph. xai $yucévew dy. Et quis non Graecorum scriptorum ? 
SCHAEFER,) — Quod autem in marg. Paris. legitur jeeyíav 
$yov, illud aoristo qui est in vulgata nequaquam praefero. Non 
hoc enim dicit, guiescebant, tranguill$ per nescio quod tempus . 
erant; sed guieverunt, trangwuilltatem  praetulerunt — |n. seqq. 
etiam vulgatum..díxyr Aeufevey mutare non sustinui cum; ma- 
gis familiari d. Aegej», quod praebet Aug. Nescio enim quo- 


4 


"i «9M 


s. 8. NE | 
zóvvgOnoay: slot O^ 00 xai? 5a QuAvoavro, occ AvourtAtiy ao- 
vois 7yoUutvoL Thy uiv oU» vnég avt» Oíxgy» ivovow oie. 
ye st&ÜÉvrtg* v5 Ó vnég vOv vÓuoy», oUg m&pga(lág ovrog 
xaxsívovg Tix *Órt "7, xai vuv &uà, xab mdyrag voUg GÀ- 
Aove, Up£ig Ege xÀ5ggovOuo.. vt&vvoy oUv GOQóÓcy 7a Ey víunua 
ToujoaoOt, Ó, vu &y Üxoiov 77noOt.  &beéyEo 08, nooror f. 
ui», 0c avtóg v[igioO05», Eru0^ 0on Üuts ''* utrà vavU- 
s& 02 xaé v0» GÀÀov, o) &vOgtc AO nvaioi (fíov avro này- 
-v« é&rdoo, xai Orbe moÀAov Oaydrov, oUy ívóg, Óvta 
dE. Àcye uot v5)» 100 yovoozóov rtgotyy Aa(fiy uapzvoíav. 
MAPTTPIA. | Iloypérgg Tlaupévovc *éntpyoc* "? g. 
"Eye govooyotioy & v5 &yopq, &y qQ 7?a xaray(yvouor xai 


- 


modo aptius mihi videbatur verbo imwaepojca, praesens A« Bá- 
vt, in quo 'actio quaedam est (sich sein Recht verschaffen), 
praé illo Aefsiv quod tantum non passivam vim habet (er- 


langen). ; RE * . 
». — (76a codd! Ven. Par. t. Coisl. Vulg. ante Reisk. sio? dé 
xxi oí, . Reisk. ex Aug., quocum conspirant Par. krs, inverso ^ 


ordine d" of «ej. Sic Thuc. l|, 23: o)rs ydg 70Àag roccíde 
Ayp9étcos 99nud9ncev, ci uiv vmó BaoBapov, a& d' — (eici di 
ev xci oboprogec ueréBelor disoxousvos) cf. 1, 60; JI, 13; VII, 
70. Contra Xenoph. cyrop. V, EN 16. jv di xai 8 &efs. xopíov 
ó Kos, ónoior ig ó Dl'«deroc. Bekk. et Meier xoi expulerunt.] 
77 Vocem rore, quae in codd. et plurimis et optimis non 
Jegitur, in Aug. et paucis aliis legitur. Taylorus, primus inse- ' 
ruit: quod non fecissem equidem, . Nunc eagem religio yetat 
exturbare. Nam neque necessaria est oppositio ad proximum 
»v», neque molesta. cf. p. 10. et.22. [Bekk. et Meier zore 
ejecerunt.] ' B 
[77a Bekk. ex codd, Ven. et Par. 7 à90oo». Attice spi- 
ritu aspero pronuntiatum esse vocabulum, pluribus exponitur 
in Henr. Steph. Thes. nov..edit. s. v. «99ooc.] 


- 78 Auctoritate optimorum codd. omisi quod ^ic vulgo 
inseritur. verbum 5díxgc95. mE 
. .79 "Entoyoc est in codd, antiquissimis et optimis Par. Z7 | 
et Laurent, ét supra lineam in Bav. Recentiores omnes et . 
editi Éraoyoóc, quae manifesta est correctio vocis nemini intel- 
- Jectae. Med ob id ipsum hane, quae verae scripturae propior 
^censenda.est, repraesentare maluimus, prae altera quae voca- 
bulum quidem est sed hoc loco alienissimuin. €um autem in 
testimoniis et in legibus hoc loco designari soleat pagus ejus 
qui loquitur (vid. infra ad 24. c.), Heiskius conjiciebat JIepya- 
cev6:' poterat. et Koyievs. Sed vana sunt hujusmodi conamina 
omnia, eum, si civis forte: Atticus non fuit iste aurifex, pago 
etiam ascriptus fuit nulli, Multo minus autem loco proximi 
tyov servanda nobis erat H. Wolfiü correctio £yo, quae in 
nullo libro inventa est, t 


- $c 
[79a Post Q sequitur xci ig editt. .ante Bekk. et in Laur. 


hj 


! 22 n t | 
Z2 | | $89. 
&ygctouos viv 4ovcogolx]» végynv. Éx0óvroc " 06 uo: 4uo- 599, 
cÜéyovc, o uaptvoo, cépoyoy qouvoovy cce? ?b xütaoXxevaOQn, 
xdi iudziov Oucyovoov moujoou, ómcg nounoai?? éy a)- 
TOig. T2Y TOU Zito»vcov moyun», xci éuoU ocuyrtÀécavroc 

, mUr&, xai Éyoyvrog mag? épavrip PFrowu, songonoag noós 
ue voxro Mtlxg Ó xgwóutvog vno, ZnuooOcvovg, Pyov 

. pt9^. éavzoU xai &Àkovc, éntyeloros QiagOtíoty vóv cépa- 
yov, xai TÓ lu&rioY, xci Tw 7a uéy avtov &uujvato, ov 
uévro. ndvra ys dvyf059*. OiÀ v0 inipovérro: ue «ous. 
9 IloMà uiv voiruv, €) &y0peg Omvato,, xal mtgi oy 
—&oug &Akovg 1j0bnxty, Ey Muy, dionto tinov &y ápyzj vo 
Aóyov?*, xai ovytiAoyo Ufpuc a)soU xai movnoixc tocuU- 
v«c, Ó0eg &xovotoÜt cvtixa 07 udAe. zv Ó 7 ovÀoy:; 
b.óa0ía* aUroi yàg oi memovOOTtg mooojtocy uoi — BoUAoueu 
P. "90 rovro» sint», olg émwegnouy «yr0v dx5yxom iba- 
[77 127 Ups" Tobo ydp Unio 33 ovre» Aóyovc, éuol uiv 
&vayxoiorGürOUG TiQoumEU» TzyoUvuO, Uuiv Óà yonouworütovg 
dxoUgat. Ok xí; Ori toU dexocay xa &UOQxoy OéoÓat vij 
v7.pov, ó xovcac? * &amargyOzva: üuüg Àoyoc oUrog airiog 


! 


Antv, Par. fs a Bekkero collatis. Sed quum ceteri Bekk. 
. eodd. x«i omittant, cum Bekkero Meieroque et ipse omisi. nam. 


plane molestum hic est iteratum xoí.) 


[79b Structura ea est, in qua oss vel ponatur vel omitta- 
iur, ut hoc. ipso loco videmus. nam sequuntur verba ijucesov 
di&yovcor nowjces — V, Heind. ad Protag. 8. 71.] | 


S0 Vulgo zounevog. Par. 1. mounsvces. Codd. Bekkeri 
opt. et plurimi zouzevcos Hoc itaque: dedi, Optativus pendet 
& tempere praeterito. Neque in his testimoniis, quae ab ora- 
toris stilo profecta non sunt, quicquam praeter codices consuli 
potest. 


[80a Bene xai r,và. uiv Dindorf (ante eum enim legebatur 
xci vuo&). Nempe in partitione aut oppositione pat ac- 
centum hujus pronbminis non inclinari. SCHAEFER.) 


. 84 Spaldingus desiderabat atticismum xv»y9s. Ego cum in 
telibus nullam ómnino normam praeter codicum auctoritatem, . 
qualemcunque illam, noverim; formam minus atticam ubique 
restitui, ubi olim vulgata lecta, neque e codd. mutata erat. 


82 Vid. Exceurs. H. - 
83 Vid. Ind. in $nép. 


84 Multi codd. xoivco», quod cum Tayloro praeferrem, 
nisi antiquissimi starent pro participio aoristi, quod ita expli- 
candum est: óra» xc)ÀvGy , «irs gc. [Ipsum é££anary97vos . 

. ostendit Demosthenem' scripsisse xwAvcoc, Qui si scripsisset 
xol/co», additum legeremus é£ezerGo9os, ut v. 16. legimus 
Éniyesorosm-s£oanorgv. Est hoc ex idiomatis Graecae syntaxis, 
sed vulgo parum animadversum. SCHAEFER.| t. 


* 
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Sora. roÀo 07) uada, r&vrcy voUró 19 Aóyo ngooéjty vuac 
Or, xci uYmuovtUOQ: TOUTOY xai TtQOc Pxacov &navr&v, Oxay 
oUrog À£yrP5. £c Qà modo» uiv éxivo ovx GÓnkog igi c. 
&E o» idíqg móc vwag eUróc Out» anqyyéAAevÓ poi, ce, 
smi GÀngÜcc énenóvOuy savra à Àéyo, Óíxag i0íac 99 uot 
Tpoo7Zxcy GuTO Aey8v: ov ui» iuarícoy xci OY qovaoy 
ceQpoyoy v7; Ogg OooAc, xai src mtgi tÓY qoo» nao5c "9a. 
énnosíag, BAdfng: ev Ó^ sig v0 oy v[joloOn qui, Vfjpeoc- 
593.ov "uà Zi ovyi Onpooík xpívuy aUrÓv, xci Tuus ànd- 
(ogury57, 0j qor, nad, fj dnosicos. — üyà 0& Ey uy éxcivo d. 


85 Conjecturam meam, pro dra» legendum esse ó,r« &v, 
confidentius jam eloquor. Nam,in ea relatione necessarium 
non esse quod olim putabam, «o» &v, docuit me locus Plat. 
Gorg. p. 90J. e. eic raEv 1iv& £xecoc Éxegov 1í9gow 0 &v 093. 
SP. Habet sane haec conjectura, quo se commendet; sed 
habet vulgata etiam. In ea enim verbum »vyuovt?ce, maxime 
refertur ad illud ór«v; et apte judices, cum Midias quoque 
. mox dicturus sit, coommonefiunt a Demosthene ita: Vos probe 
attendere, et, quae nunc vobis exponam, mox quando iste dicet 
recordari debetis e£ ad singula reponere. | 


, [860 Potest injuria affici aut homo singularis aut respubli- 
ca, aut homine singulari. violato, violatur respublica. Ob in- 
juriàm primo loco positam causa privata fit, ob injurias se- 
cundo tertioque loco positas causae águntur publicae, Grae- 
cis sunt omnes causae díxe,, sed fere appellabantur causae 
privatae díxa, publicae yo«ag«i, eo discrimine, quod d'xes po- 
terant esse publicae, ygeyei vero nunquam erant privatae 
causae.  Accuratius appellatur causa privata d'xg idía, causa 
tertio loco posita ypegs idío, causa secundo loco posita ypeg 
Ónuosíc. V. Meier. et Schoem. l. 1. p. 160 sqq.  Heflter 1. 1. 
p. 111 sqq. Nostro loco díxes idici sunt et causae privatae 
et causae in eos qui hominibus singulis violatis violaverunt 
rempublicam actae. nam d'íxy plifyc est causa privata, ófoeus, 
yoag"] (día; causa enim Dfosoc si privata est, non i A 'sed. 
eixíes appellatur. Postremo d»uocíg xoívew nostro loco non 
idem est quod yoagz» idíav ypagsc9os sed ygag/v Juuoctav 
facere h. e. eam causam facere quam nos supra secundo loco 
posuimus. Demosthenes enim neque fAefr; neque «ixíac ne- 
que vfosoc coudemnari vult Midiam, sed sceleris in ipsam 
rempüblicam commissi. — De toto hoc loco disputantes vide 
Meier. et./Schoem, l.l. p. 173sqq. cf. , Heffter 1. 1. p..176 sqq. 
Hoeckh. Oecon. pol, Ath. Vol. 1. p. 389 sqq.] 


[86a &Sic plurimi et opt. codd. pro patris énáoys.] 

87 Ulpianus: 'Eni yao roc iOwwrixoig ix vv voucw dosco 
vOÓ ríunue, Eni dà voic dzuocíoig Ó xcrzyopoc ir&udro. [Minus 
accurate hic loqui scholiastam docent Meier. et Schoem. 1. 1. 


Ceterum de toto loco, inde ab verbis Zg, 9? 7pdrov usque ad 
verba Oide zoívoy paragraphi 40, v.-excurs. XIV. a me additum.] 


V 
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| | g. 9. 

| &U olde, xui Üudg dà tOévos qoi], Ox && ur] ngoifloAdugy*? 
av/zóv, &ÀÀ" &xabóugy, obvavzíog Tjxev dv euOUc uoi AOyog, 

' ' éd, &imEQ 7jV 11 ToUtTOY GÀgOéc, npofidAAeoOni* *a us Zu, xai. 
"40 5? avrà rü0nojuara vv vüwopíay mowuloDa. 0 ve ydo 

. qoo)c rj» vto mÓÀeog, 4j vt £007) tzG &oprzg &vexa naom 
 TtXgtoxevaGero ??* àyoh ve Q menovüOg raUta yoguyóg mv. 
e,Tí; Gy oU» éréou» uGÀAow &Àero viuopíay, 7 v2» àx voU 
vóuov xarà vy mig) viv &ogr]y düwobryrov» oboav; vaUt 
&U oid 'Ór. mdvr. &v &Asyey ovrog vÓsE ?*, qiUyorrog uiv 
7ào, olua, xai 7j0wgxóroc &ci, xó 1óv nagórra voóxoy vov? * 
OoUvai Oixny Duexoovóutvoy, tóv oUx üvO^ dg. 20u ytvéoÓa: 
Aéyuy* Ouxac» O6 ye coqpoóvov, rovro Tt u)) noocéya», 
f.xaj óy dv Adfeow doshya(bsovra, xoAdiuv. u;) 03 vovro 
Aéyü» aUtÓ» tüzt, OTi xai O(xag' lOlac OíOmoty Ó vóuoc uoi, 
xci youg» Vfosog* Oíóco: ydo*.&AÀ' dg oU mtnoimgxey & 
xaznyóguxa, Tj nemou]xoc oU. Tto) vv éogry dOuxei, voUtO 


.88 Vulgo zeovBellous». Sed aoristum dant Bekkeri codd. 

/. fere omnes, egoque reposui ex. certa linguae norma, cum 

7100801) illa dudum, et quidem uno actu, facta fuerit, Imper- 

fectum autem in tali structura rem hypothetice praesentem, 

vel durantem significet. Cf. not. 91, Contra ?d;xacausv lite 

&dhuc pendente dici non poterat. .Sic ergo loquitur orator: 

»8i non illa ad populum querela eum pelissem, sed privato 

 judicio-cum eo agerem, contrarius protinus milii sermo ad- 

esset." Nam dixatec9à, hic peculiariter privatam causam in- 
dicare, ipsa oppositio docet. - 


[88a Praesentis temporis infinitivum exhibent codd. Par. 
, : Zr, qui etiam Schaefero .ob alterum praesentis infinitivum 
7os6i0Jes probatus est; non item Bekkero et Meiero ex aliis 
codd. zgoflelécJes excipigntibus. Mihi quidem, ut recte defen- 
dere pater zgovfoAówfv -idixoLóusy, ita recte hie quoque zo- 
BoAéc9ai-noiic9e, dici potuisse videtur.] 
,89 V. Ind. in zag«. 
90 Recte habet Imperf. intelligitur enim ,cum iste cor- 
rumperet eam": quod, ut vidimus, factum est in ipsa aurificis 
. Officina, Reiskius ex uno cod. Aug. ztgeoxeveco [quod et 
Schaefer probat propter verba testimonii antecedentis: Zoo 
cvvrelócavrog avra.) 


'941 Tum, h. e. si privato judicio agerem. Servàt itaque 
Amperf. Zeysv idem hypotheticum: tempus quod est supra in 
édixotousv et 5yxsv. — In. superioribus Cod. Paris. Z omittit 

. pdÀlov. Recte fortasse. 0l | 
. [929 gà, quod codd. r. Par. 1. om., retinuerunt et Bekker 
. et Meier, explicuit Seager (Diar. class. LVl. p. 258.) ros ud 
doóvas dixgy (Évtxc). Sed non quaeritur utrum poena afficia- 
tur reus necne, 'sed quum antecedat gdix;xoroc nonnisi de, 
medo quo puniatur djsceptatio est.] 


. 
- 


M . ó* 95 
g. 9. s | | 
OexoUro. roUto yàg a/Uróv By mpoUfaAóumn ?*, xci mepl 
vOUTOV TZ* w7Zqo» oigert vuy Uptig. &b ÓO &yd vm» ini vw g. 
idíoy Óuxd» nAcovtbiav dqtic, v7 móÀa napayopó c5; ri- 
pooíac, xai xoUrov sÀoumv vÓv dyOva, dq- o0 ugüiv dcw 
Anuux ?* Aoi» &poiy&gw ov fAafv nov vovv &v di- 
xórog &véyxmi? *a. uoi? xao" vuoy.  Olda voivvy, Ov. xai 10 
tovrp m0ÀÀo Xojotra. vQ Aóyo* uj ut ZnuocOcya mapa- 
Ore, uy0à. Qux nuoc cy uk dyélgve. 01i éxelyo? 5 mo-., 


Y 


93 Fortasse concinnior foret oratio, si servato eo, quod 
est in Wolfiana [sed in nullo codice] zoovBellous, post ya 
adderetur rores, quod responderet séqueati »6v. Cf. 8. 3. d. 
ubi itidem opponuntur tempora, óffoscusn — vore, &yovitira, — 
»vrí; et cf. $. 8. e. SP, [Verba accusandi passim junguntur 
cum duplici aceusativo. —obdeuíav yàp zumor', bygewero us 
ovd" idío£s yoagsv. p. 311. 5. &vslousrvov vg» yoagsjv, ijv idíuxs 
. Zrégavov. p. 1368. 7. SCHAEFERH.] ME 

94 Vid. infra not. 136. [Publicorum eriminunm mulctam 
ad rempublicam, privatorum ad accusatorem rediisse, locus 
hic docet, WOLF. cf. Boeckh. l. l. Meier. et Schoem. 1. 1. 
p.165. Hic et haud multo ante díxes idics sunt causae' pri- 
vatae strictiori sensu, ygegz» 680soc non complectentes.] 


[94a Formam ivéyxe, Atticus scriptor respuisse videtur; 
utebatur aut forma ivéyxos aut édvéyxes. "V. Schaef. ad hunc 
locum. cf. Gr. gr. uberior. Vol. ll. p. 1. pg. 313. ed. 1l. 
Quamobrem et Bekker et Meier dvéyxos uo» receperunt, cod. 
Par. Z secuti] - . 


95 "Variant codices ita, ivéyxas uos, ev$yxos uos, Byéyxasus, 
iveyxoíurzy. Displicet mihi nescio quid in vulgatá: neque vi- 
deo cur, quae H. Wolfii erat sententia, in lectione iveyxosug» 
necessaria sit mutatio illius zo?z' in rosrov. .Explicari potest 
illud per did zovro. SP. Spaldingi rationi hoc videtur obstare, 
quod nisi sollemni usu accusativus talís, sicut notum illud 
cvaUr dox (vid. Bos. Ellips. p. 404), nititur, prosani is: non 
decet. Neque, duplicis accusativi, ut paulo ante in illis zo?zo 
evrór 7ztoovEclousv, hic est locus. Immo haec, yaps ro?ro gé- 
Q0oncs appositionis speciem prae se ferrent, quae sensum hic 
plane inverteret.  Genitivum autem,zovrov, si quidem in: ani- 
mo habuit auctor dicere £veyxaiugv, sollemnem alias illum ín 
structura vocis yco«, ideo hic declinavit oràtor, quoniam inh- 
tercedit illud 84efgzv, quocum coire hic non. potest zovzov. « 
Hinc est, duod in loco plane simili Andocides (pro .Reditu | 
p.21, 2.) dixit ycpuw. oír sixóc ue, ov uicos, vQ Ovcoroyruers 
vovrQ QópscOa, meo  9udv. .Neque tamen eo adducor ut zos- 
zt — iveyxalusr apud nostrum quoque scribam. Una eadem- 
que potius ratio fecit, ut 'pro y. géooue: rovrov minus usitate 
uterque scriberet, ille y. gépouis vovtQ, hic y. g£oss uos roro. 

96 "Vulgo .rovzrp. .Spaldingus: ,,Malim éxeí(vp cum codd, 
aliquot, propter sequens zo)ro, ne eodem sono obtundamur; 
nisi forte figura .est in hac geminatione." Dedi éxelvy cum 
Bekkgri optimis. . D 


i 
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V . $. 10. 
Ago, Óià oUtÓ us Gvowproert; và vourbra moAÀAoxig "old 594. 

0r. qOéyEcvot, BovAdusvog qOóro». viw& éuol ?" 0ià vovrov 
|b. t&v Àóyov cvrvayuy. yu Ó' oUy oUro vaUro, oU0  iyyic. 
ovüÉya yàp vov» GÜourrev Üuti; ovÓt»ó TOY xacvmyógov 
éx0idose* ov08 yàp, éna0Gy. dx O5 vig, óc Gv fxaotog ?? 
Üpüc Ó TvOdv nion, newicOt v)» vuuopíay, GÀAa toUray-- 
zíov, vóuovug S0:00s mpÓ vOv dOumukroy 5n dOgkow uiv 

*oig &Oux5oovow, dünAoig 02 toig aOvqoouévoig ??... obror - 
c.08 ví moi0Uow ob vOuor; mácw vmoyrvovrrau vOíg Ey vg 
, , » 25 Md » EN — c '! 
stOÀet. Orgy, y dOuc02) vi6, 50600. 0i avrOy? ?a Aafav. Orav 
to(vvy y tapa fjawórrov vwà sog vOuovg xoAdtqE, oUyi? 9b 
volg xar5yÓoow ToUrov &x0(dore, dÀÀ& Tobc vduovc Ui 
d. aJroig fiflauoUze. — GÀ uljy npóc ye vÓ votovroy, 0v. 215- 
uocOérnc, quoiv, VBgicat, Oíxatog xxi xowóg xai 0nig &ndv-. 
vov. do0^ ó Aóyog. : oV ydg tic uooDévqy üvra. ue qjocÀ- 
yawe uóvoy vaUrQ» cT)» "uégav, GÀAG xai sig xognybv Upé- 
 *tpov* zoUrO Ó' 0co» OUvarot yvoígr! dv éx vOvOs??c. tcc 
e. Ójtov 10U9^, Óv« vv OcouoOtvar'?? rojrov ovOi Otuo- 
Oérgg Éc' Ovoua, dA Ómirmoze Éxdgq. dv uiv voíyvv 
;idutry Üvra, vw avzov Ufoíag vi,.7] xaxüc my, zeugiy 


97 Non male Reiskius videtur monere, ob sequentia con- . 
venientius hic fore vui». SP. (Recte iuoi.] 

98 An é£xacore vel íxago9 —* SP. Non accedo. Siné 
ilo £xagoc enim verbum ó z:«9ov soli zie, adhaereret, istud 
.' autem &xegore cum illo £z&:J«v nonnisi pluscula in uno judicio 
. accusatoris conamina nobis offerret. ta periret vis plürativa, 


qua aptissime hic' pollent verba Éxecoc ó 1a$«v. 


. 99 Cum boni aliquot codd. infré $. 60. c. darent &dixy- 
$4cousvor pro ferma media, Reiskius formam illam passivam 
non ibi tantum sed hic. etiam, ubi nullus eam codex praebet, 
;in textum, intulit. ^"Temere, Nam passive Futurum Medii 
apud Atticos usurpari in verbis quam plurimis, nemo hodie 
ignorat. Vid. Küster de Verb. Med. sect. lll. Ern. ad Xen. 
Mem, 3, 7, 9.: Duker ad, Thuc. 2. 87. et quos laudat Gottl.- 
. ^ad Thuc. 1, 149. (Gramm. $. 123, 3. (8.113.6. ed, XV.)] Ver- 
bum ipsum dé;xgosc)cs sic habes ap. Xen. Cyrop. 3, 7, 9. 
(18.) Thuc. 5, 56. Plat. Georg. p. 909. d. SP. — — Nouovc 
i9sc9s 81i — ojíc. Hdf. ad Gorg. $8.96. 


| [99a Vulg. ante patrem evróv.] | 
' [90b Sic codd. Laur. Aug. Par. kr. Praeferendum videtur, 
ceterorum codd. ev.] | 


[99c Sic Coisl. Ven. Par. krt. Ceteros suos sequutus 
Bekker recepit zw»di, quod probavit Meier, e£ ego quoqu 
recte illum fecisse arbitror.] ] 


[100 'Thesmothetae . enim JP raesides erant judiciorum, in: 
quae probolae inducebantur. V. Meier et Schoem, J. 1. p. 64.] 
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UBosog xoi Oixg» xaxmyopíac idiay qeubesaw" &àv 6 Otopo- 
O9érg», &ruog 19* Écai xa0enaE. | 0i 3í ; ón ,robg vopoug 
jàg ó tovro Tow» moocv(pí5u, xci vÓY Uu6rtQov xoiov 


^ &40 


- eéiguvov *, x«i tÓ c*; nOÀtog Ovoux- 0 yap OtouoOérng 


ovütv0g dvOgoincy d Ovoua, dÀÀà vc mókeog xai ndi 
ye 1àv &pyovro. vaUr rovro? id» uiy Éctpavoyuévoy navábg 
vig 7j xaxag my, &viuog: &ày dé iOvrry, iOíe vnoOixoc. 


Lo MI 
625.xaí oU uóÓvov mgl rovrov oUto "raUr yu, XÀÀG xai Tripl 


ndyzow, olg &y 7) nÓMg vwà üOuay* 7 ctqoyngogíay 7) vwà 
Tuv ÓQ. oUro zoírwwy xai &uà cà uiv iv GÀÀaug Ticiv zué- 
mig güÍxmoé tt rovrov -Maíag idirry Ovra, idi xai 
Sie Ttpoozxtv «vq Ou00»aw tb O8 gogryóv üvra Uuéregov, 
ispoyz]víac oUonc, mavO' 0o gO(xgxv * vfoioac gaíverou, 
Oquooíag ópy5nc xai TuwoQíag Oíxcióg ic". vvyyoyav.. &pa 
go TQ nuocOsru xai 0 qoopryüc Ufol;evo* tovzo Ó' éci vno 
mÓÀeog Üvoum:. xxi vaUr, aUTo/ ? va)g nuépat, alc ovx 
émow oL vOuo. qon 0à, Órav uiv víOgoOt ? toUg voVovc, 
ómoioó xi; or Gxontiv, énuüày 0à. 0700s, gvAdrsav xai 
| | 
[104 V. Boeckh. 1 1. p. 401.] | 
Q' Quo ornatus est, Thesmotheta, cum in munere est. ! 


f. 


[3 Constructionem Reiskius minus recte expedivit parti- - 


culam conditionalem iterans.  Ejusdemmodi constructio est 
p. 925, 3. Formulam zavró ro?ro, quae recurrit p. 526, 98. 
compares eum solemni illa, ro?vorríov. Cave autem his simili- 
busque. in formulis subaudias praepositionem xera, SCHAEFEB.] 


. (4 V. Boeckh. l. 1. Vol. 1l. p. 184.] 


5 , Laudo Godof. Bernhardy sententiam, à» delendum esse. 
Conf. mox evzeig roic Xuocw, quibus verbis ad illa superiora 
respicitur. [Neque vero omittunt nisi Par. t. et Coisl] — 


6 Hanc codd, tantum non omnium scripturam loco vul- 


.gatae zdíxqcev in textum nunc intuli. A quo consilio me non 


absterruit additum aoristum vfoíce:. Nam Perfectum positum 
est respectu temporis praesentis, Aoristum respectu temporis 
illius, velut si additum esset zoze vel éxcsort. 


7 Vid. Gramm..$. 138. 1, 7. [$. 101. 1. 7. ed. XV] - 


8 Sine haesitatione adoptanda haec Augeri certissima 
: emendatio pro vulgato xeíro& rovro, quae mera fuerat cor- 
'rectio ejus quod in plurimis óptimisque codd, est, xo; ró rov- 
ze«. Vid. infra $. 16. b. ubi itidem mentioni éffgeuc in cho- 
ragum additur xoi raUr' dv cvrQ vrQ &yd». [Patri assentior, 
neque Bekk. et Meier: xe ró rovrcic servando ut videtur pro- 
bantes neque Schaefer. xai soixvrcic ex Bodl. cod. recipientem 
'Sequendos duco.] "o4 | | 


, 


[9 T.95c9s revocavit Bekker. cujus v. praefat. ad 'Thu- 


cyd, (1824) p. IV. SCHAEFER.) 


e 


b 
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: 0. | $10: 
|. Qgs8c.. xci yàg 5vogxa!:? vaU8' Uuiv écin xai GÀ Ói- 
"xat. 99 Ó Tüs (AG("s upiv xÓpog mdAar !*, mv» ó cv; ci- 
«xíag, 7v. 0 v7c Vfosoc. ti ro(vv» &ncyom vog toig Zhovv- 

Gíoig Tt TOLOUVTGG TOUTOY xcrü TOUTOUG TOU vOuOvG Üixmv 

did órat, oUOy Gy "Upiy! 'a mpouéOs toUOs oU vyÓuov. aAA ovx 

i. &néyor: .ogusioy 0é- P0:c0c ! *. i«gbv vóuov avro zo Ot 

epi tfe lepoumvíag. && vig 0Uv xdxtivotz toig rgoUnápyovat 
»óuoig, xai toUtOQ Td utr ^ Extivovc vtÜÉyri, xai mao: toig 
Aowroig. 8g" Bvoyoc, Ó voioUvrog móvto& uj 0o iX rovro 

Oxgv, 7] uito Ooín !? duis; &yo uiv oluc. tio. 

| MEE s 


] 
, 


110 Ita nos e Cod. Aug. Paris. kr, pro vulg. e&opxe, cu-  ' 
jus rei rationem reddimus in Indice v. £vopxos. 


11 Lambinus in indice var. lect. hic inserit haec verba, 
3v ó rÀ» fi«iov, neglecta a Reiskio, quia ab ipso Lambino 
! ea profecta putabat. Sed qui tandem haec potissimum desi- 
derare hic potuit jlle* Quare cum tam negligenter Lambinus, 
ut in prolegomenis exposui, usus sit codicibus Parisinis, mul- 
taque postmodo in libellum illum conjecerit; hoc etiam addi- 
tamentum genuinum "esse puto: neque me quamvis grave hoc. 
absterret quod in sex Regiis Parisinis nihil tale. invenit Bek- 
ker, quando de octo illis Morellianis tam parum nobis hodie 
constat. Accedit ex re ipsa hoc argumentum, quod in hac 
legum enumeratione haec ceteris tam cognata omitti vix po-' 
tuit ab oratore: nihil.autem magis in consuetudine libráàriorum . 
est, hac negligentia in descriptionibus, quibus eadem formula, 
ut hie 7» ó —, saepius iterdtur. Addiderit aliquis hoc etiam, 
quod Harpocratio in voce ficio» nostrae orationis mentionem 
facit ita: Biaíov, üvoue díxyc xarà vv Bí« nocrrovrov OrwoDv. 
ó di dio) &norivés eic v. d'uuoctov loe» (insere ócov) 1Q &ovre. 
4nuoc9évgc 'xerd, Medíov, Recte. tamen  Boeckhius. ( Staats- 
haush. d. Ath. I. p. 404. 405. Not.) existimare videtur, oratio- 
mem hano ab Harpocratione citatam esse non propter vocem 
ipsam fiiov, sed propter multam, memoratam infra 8. 13. b. 
tametsi ibi non forma fi&aíov, sed substantivum fí« legitur. 
[Demosthenes ad injuriam qua ipse affectus erat spectans, ea- 
rum tantum causarum mentionem facit, quae, de tali injuria 
fieri poterant, in quarum .numero non est causa fiaio», quae 
pertinet ad alius generis injuriam, quarhobrem verba yv ó' ro» 
Bwcíer hic locum habere non poterant, De crimine fugio v. 
Meier. et Schoem. l. l. p. 544 sqq.]- : 
[fía $Sic Vulg. et codd. Ven. Coisl. Par. krt. Bekker et ^ 
Meier oui» omiserunt.] | 
. hy 
E 12 Marklandus subjicit «o, quod est ex usu satis con-. 
' stanti Graecorum post omusiov 0, zexuzosov dà, ut statim infra 
- $. 41. c. Vide de hae structura Morum ad lsocr. Paneg. 
P 39. et Bachium ad Xenoph. Sympos. 4. 17. SP. Vid. 
ramm . 


. 8. 138. 1V,'6. (S. 151. IV. 6. ed. XV.] | 
13 Aut d repetendum, aut j pilo Gy dol scribendum. 
" y | - 


Jg. 44. 


526. 


29 


Angyythhs! 1* soíruy tío Hox mtguóyra avtov óvidéyay xai 11 


nvyO&veoO ot, vía, momove cvuféfimuy offouOqya wo) M" 


yu» *ovrovg x&i UmyeioD n. moÓc Upág uéAAey: otov, e) d»- 


dotg "Onvaio, xóv ngotÓgo*, Óv moré qaow £v Üuiv jnà 
IlolobgÀovr mÀny5roi, xaí zÓv OtouoOétgv ! 6g évayyog 
énjyg vv a/Aqroíde dqoipotutroc, xal roi Uzóvg tuac: 


qc, &àv moÀÀo)Ug érépovg moAÀó xai Üuyà 9 "nenov0ózag 


. émósíEn, vtov Uuag ép oic. &yó ménovOa ógyiovuévavc! *. 


&uoi Ó' «v vovvartíov, c) &vOotc ",dOmvaio,, Ooxtüre mrouiy b. 


&y, sixÓrOg, timéQ Untg'? toU xou; (iekzígov Ott uéAuv piv. 
M . 


- 


-Nam monnisi alerutrum in his interrogandi formulis locum , 


/habere, et ratio suadet, et docet. Schaefer in Melet. p. 97 sqq. . 


' Equidem in posterius hic inclino. [Bekker quoque &r» dol; 


corrigi vult, Schaef. 3; x&v usito dol eonjicit.] 

114 Codd. opt. et plur. mire consensu «z7yyeile quod na- 
tum puto ex &z5jyysle  [Vulg. ante Bekk. :ézyyysis, quod 
etiam. pater. meus retinuerat. Sed Lobeck (ad pg. 95. prt. I. 
Vol. Hl. Grammát. gr. uberior. patris mei) ubique apud clas- 
sices, quos dicimus, scriptófes formam 5yyesAAo» retineri jubet.] 

| 15 Ulpianus: O£ Secuo9érei, rdv ve GAAoy Eneusloivro, xai 
dj xai vjc eUxoGulag* x«i vuxroOQ TtéQuovreG Loxonovy, ur ruwec 


ioncyci pU, TOTE OUP, &UQQY TLVUG vEOTÉ t07t a.C 
&priayab ylyvoyrus. , &UQU» régovc qco7tGlovrac 


vj» evlgroldo, sBovig9yn agelécOcs, xai obroc óm' cvrdv iniyy. 
[46 dvd xei noAÀd bene Dindorf. e codd. Bekk. V. ejus 


praefat. p. IX. «Causam inversi vulgaris ordinis (nam temere. 


inverti quis credat?) puto eandem esse quam jin simili loco 
p. 477, 11 indicavi. , Scilicet in vulgari ordine cum ' copula 
paene redundet, zoÀÀ& xoi dew aequabili voce pronuntiantur; 
sin propter vim sententiae ordo invertitur, duvd xai noÀld 


sic pronuntiari oportet, ut vocis tonus xe 7:01Àd acuat. 


SCHAEFER. At non video- cur h. L sententiae tanta yis 
tribuatur.] E | | | 

- 17 Absoluti hi sunt accusativi, satis frequentes post ox, 
cum significat guasi; alias non item. Sic apud Platonem in 
Gorgia p. 491. a. oxvríac Aéyow» ovdiv.Twe05, dc zipà rovrov 
uiv óvre üv loyov. lsocr. Paneg. 14. p. 30. (ed. Mori) 
doméQ 00 .— ro)c Àóyove óvrac. Noster adv. Phaenippum. p. 
1041. dozeo — qeipobrre;. (nter locos a Tayloro in Indice 


"^ Lysiae allatos, huc non pertinet p.178, 1. àA9órvzac enim ibi 


endet ab gd«c«v, Cetera sunt hujus tantum generis. SP. 
Non semper tamen per quasi reddendum esse istud de, sed 
veram etiam causam, ex mente tamen alterius, introducere 
docui in Gramm, $. 132. Obs, 5. [8. 145. Obs. 5. ed. XV.] 


18 Duram rem aggredior, contra Reiskium Spaldingum- 
que.-tutari' praepositionem, quae aeque bene et simul usitatius 
abesset, quae male duplicato seo nata videtur, quamque 
fatendum mihi nunc est non inveniri in optimis Paris. Z7. 


. Sed , aeque facilem fuisse, lapsum ejus, qui post etzso vocem . 


Saéo omitteret; immo procliviorem, ob id ipsum quod solius 


^ 


30 ————— | ' | 
tí; yàg ovx olüty üuov, toU uy moAAA:! S54 vouavra yiyveoOa: 
10  u?)) xoÀditoOos vobc. iSbauaotavovroac airov Óv, vov 08 
ugüéva jfoltuv v0 Aovróv, vÓ Oíxgy:; vàv de Agqtévro, tjv 
c vt0007/«&, 0i vou, uóvoy airov &y yevOucvoy; & u£y soíyvy 
dmorgéyor ovugéot ToUg Glove, toUro» xai Ov -dxivo 
xoAucóov, xai pÀÀóv ye, 6ocyutQ dp 3 msc xoi usíbo- 
, d. el 0à magoEUvoi, xai voUrov «cà nárrac!? daréov. Fr co(- 
— »vv ovÓ  Ónoía» obcuy rovro xdxtvou; cvyyvouyy tUp/oo- 
pev. moro» né» y&o Ó vÓ» Otouo0ésnv mavá£oag, votis siys 
TQoqotig, uéÓnv, Somra, üyyouxv, OX xÓ oxóÓtovc xai 
yuxr0g TÓ mo&ypuc yevéoOou! ?a, Znu0^ 6 IloÀótyAog éxti- 
voc! ?b, 09s xai sgómov ngorettía* ?, pOdoac vóv koywuóv, . 
; n 


genitivi usus tritior erat, non temere, opinor, affirmo: Talium 
autem correctionum : vel optimos codices nóstros immunes non 

7 esse satis notum est. Jam verbi ucies exemplum aliud cum 
|." $énméo nunc nullum quidem suppetit: sed verbum goorríts;v hic 
statim ita occurrit (f.); aliud autem exemplum hoc ex Olynth. 

^ K p. 9, 13. sineo $uio. eorypías aór» qQovríters eo opportu- 
nius est quod voces eiz:o 6neo ibi-étiam se contingunt: quam- 
quam querelam de insuavi sono vel solus accentus tollit. Alia 

cum synonymis verbi ule» exempla e Xenophonte Sturzius 
dabit in v. ónép num: 5. Verbum uéla» autem, si minus cum 
énéo, at cum zegí tamen structum quaere apud Stephanum et 
Budaeuni et eundem Sturzium (lll. p. 103. b.): quibus adde e 
Demosthene Adv. Neaer. p. 1390, c. Noster autem Index 
ostendet Demostheni imprimis familiarem esse praep. €néo in 
multis dictionibus quae alias usitatiores sunt cum altera zrzep/. 


[118a Pater meus. habuit zd rossüre, caussa non allata. 
N Sed cum z& codd. non defendatur, delevi.] ol 

19 Sic plur. et optimi. Aug. et alii xei závrac ro)s àÀ- 
Aovc. — (Bekkerus sic interpungit: && d zagotvvos x«i roürov. 
x«i navroac, Éeréov. Quam interpungendi rationem solam pro- 
bari posse docet oppositio, s? uz» — rovc dAÀovc. &«réov, non 
est puniendus. SCHAEFER.) | 

[19a  éxsivog abest a vulg. et a Codd. Ven, Coisl. Antv. : 
Par. 7st. , 


[19b Pater scripserat ysyevijaSos, quod tuentur Aug. Ba- 
focc. Par. kr. Sequutus sum et opt. et plur. codd. sicuti 
Bekk. et Meier.) E 


, 90 Non est, ut vertit H. Wolfius, ,,subitus animi impul- 
sus" sed insita, innata, morum vehementia (Heftigkeit des 
Charakters); neque est mera zoevroloyle c4; 0oy7c*. Ceterum 
expressi lectionem Cod. Aug. Pme,cev quam certatim arripue- 
funt Taylorus et Reiskius, pro Zyzcev. Habet illa certe quod- 
blandiatur. Sed si tueris, ut necesse est et faciunt illi, prae- 
stantem itidem ejusdem codicis léctionem: $9cac pro y9Sa- 
c«s quid facies illi &ueoro» in quo est mera repetitio illo- 
rum g3. z. À4.* Incidi itaque in eandem H. Wolfii conjectu- 
: ram, ut du«gréiv legerem pro participio. Tum lóeum ita 


ou | 5t 
$. 11. " MEE 
eyuagtoy énovoty. ov y&p &y0oóc ys vnoyty dv, ov0. &p Ufou 
voUr' émoígotr. GÀÀ' ov M&Oíe rovrov ovüép écw cimiiv. e. 
xai yàp EyÓp0c Tj», xc& usÜ^ nuépav tOcc UfQibe, wx ovx 
 éni zoUzov uóvoy, aÀÀ' éni nàytov, gaívevos noornonuévoc 
p& UfolGtv. "xai uiv ov0à vov menpeyuéroy óuoi xai ov- f. 
voi; OvÜsv Óuoi0» ÓpO. moOroy» uàv yao Ó OtouoOérqo ovy 
Wnép uuOv ov)é TOY vÓucv qgovrícug, os0 dyavoxrnoac 
- guvjotva, GÀM idíe nacti -0ndóco Ó5nore aoyvolio, xo- 
Qugtig 0v dyGQya.  inu0^ Ó.mnAgytg Extivog vno rov IIo- 
AutzjÀov, vaU:Ó zovzo, iie. duxAvadusvog, édocoOas noA 
TOW YÓuoig "sime xci Upiy, OUO tiogyayt sOv TloAvUgAor. 
& u£y: voívuy éxsíyooy! * * xavuyogeiy BovAcral tig iy T€ ma- E. 
govu, Od Aéyav saUra. tL O^ Dnig ow iyd rovrov xaTmyó- 
o«a &noloyéc00L*?, stáysa ualÀoy, ?) ravra Acéoy?*a, . 
may yàg Tovvayrioy éxtíyow, avgóg uiv oUre Àofjo» ovOzv, 
ot émwyegroac Aat» qavgoouot 13v Ó^ vnép vo» vóuovr 
xci v» Unég vov ÜtoU xai T5» Unég Uua» Tiwopixy Ói-.- 
PF » . A € id 
xGícc qvAÀabaó, xai vUy dno0t0cxoc buiy. Mi voívvv éxre 12 
vGUt .GUTÓv Aéyuv, pgÓ, à» (dolo miíOeoO0! cg Oi 
xoi T& AMÉyoyre. d» yàg tvaUO' oUrog iyvecuéva indoys 
"ao' Opi», oUx £vécmi*9 avt Adyog ovd d. moía ydp 


constituerim :. g9«cac róv loyiauóv duegreiw (h. e. noi0os) 8g- 
csv, "Kynos contendit, affirmavit, causatus est. SP.  Patrocinari 
videtur huic emendationi ipse noster $. sq. ubi eadem fere 
repetit: G uiv d» ric duro róv Àoywuóv q9«cac Eny95 no&tas 
— dV ópyjv Évy qijous Tienosxivos. "Tamen quod codices nulli 
praebent textui immittere nolui, cum varie tamen posse judi- 
cari intelligerem. Sane receptam hodie lectionem longe me- 
lius excipiunt sequentia oV yeg x. r. e. Ceterüm antiquam hic 
esse Jurroyoegíay in his q9acol gS9acce;, Éqmoev Enos? e 
Bekkeri annotatione cognosces. — [Mihi satis placet nostra 
scriptura (y9«cac-Énoc,csy) ut accommodatior Oratoris . argu- 
mentationi. Neque enim h. l. commemorari attinet, quid homo 
causatus sit, sed quid quo motus z&3e» fecerit. Ceterum duo 
participia, quorum nexus *est arctissimus, sic intelligenda: 
delinquens, quod ira solitaque temeritas rationem. praeverteret. — 
Delendae autem subdistinctiones post zozeréíg et AoyiGHor. 
 SCHAEFER.) | | 


A21 Ulpianus: 4vrzór vór Meidioy &noinxs x 0QovrTO ToU 
 "tpeédQov xaé roU SéguoÓérov, 0z& voie vfokceas ovx EnstilDoy. 
22 Vid. Ind. in nep. | 
(22a Par. Z Aug. Aexrée. V. Gr. gr. $. 134. 10, ed. XV.] 
23 "Evecy- Lov Aóyoc eodem sensu quo £vecé uo» léynw ali- 
unde mihi ignota locutio, ut vix dubitem veram esse scriptu- 
ram, quam corrirenti debet cod. Par. s, £r" £ge.  Cautiorem 
quidem me reddit, quem G. Bernhardy mihi ministrat, locus 
Eur. lph. Taur. 998, ubi zíc 2" Évecá uos Aoyoc prorsus eodem 


L 


32.. —— - 
on S. $. 12. 
&póqacig, Tí; dyOooniyn xal nrola oxmjug qorvdro, zàv 


3. /— ^ 


 mengoyuévov «vtQ; Ógy) vi 4x. xoi yàg ToUto "rvyÓv - 


b. Aé&. GÀ .& uiv. &y 19^ vig dqvo 10v Aoyipuóy 99doac 
iEay0; moGbo, xüv Ufpuixcg rovro? *a moujon, OV Ópymyv 


y^ &yt qoot menoujxéyou* d Ó' àv éx stoÀAoU, ovvegoc, ni - 


moÀAàg 9"Mépuc, nag& voUg vÓuovg mtoerrcv vig qopara, oU 
pvo» Ónnov toU wu) her Ópyn]c Gnéyu*5, GÀÀÀ xai ffov- 
. €, Atvuéyog* 5 ó voiwvrog VfolGov éciy fjüg qavtoog. à py 
ónqíxa xal memowjxog, Ó-xaTQyogo, xoci Ufo menos, 
gaíyerou, vovg YÓuove ?3jÓg oxont&v Qs) €) dvüptc Oixazaf. 
xocr& y&o voUtovg Owxdoty Opcuóxart. xai Otopt0 , 0o 


utí&ovoc Óoy5c xoi Unuiag dEbuobDor vovg éxovoicg*" xai Or. 


Ufow?"a nAmuutovyrag, vOv» Aoc mec bapapravÓvror. 
d. ngdirov uiv voívuv ol mgl v5g fAdfno ovrow vóuow ndyreg, 
iy^ ix vosvov g5opuo, "&y uv éxcy vig* 7b (Aw, Omobv, 


Q 


«v 


sensu legitur, Sed vide quam rara sit haec locutio cüi Mark- - 


.Jandus huntsipsum Démosthenis locum solum ascripsit. Quare 


nondum levata mihi suspicio, poetas quidem £vecí uos àoyoc : 


dicere potuisse, usitatum fuisse &ce os Aoyos. 


28. 


[124 Dubites utrum hanc scripturam probes an Dindorfii ü 


conjecturam &ÀÀd uy 'ü» ric aqw. T. À. 9. E&ey9 5 notas quum 
in vod. Z sint haec verba: &AÀd 9v &v. sc x. v. à. ddem 
Dindorf. scribit p. 1005, 11. ubi cod. Z habet &» uir, Bekker. 
& uiv &», '&v uérv. Schaefer conjicit: &A1d uj» àv rw; — Eey9 
7( (quam voculam hic vulg. ante Reisk. exhibet) zocta:] 

. "[2da roíro quum omittant Par. Ts Antv. ejusque loco 
exhibeant v» Par. kr, ejecit Meier. Sed quamvis zovro refe- 
ratur ad &, tamen non esse cur ejiciatur judico.) 


95 , Vid. Exc. XI. m 
96 Vulgo fegovievufrocv. Spaldingus: ,,Malim BefovAevué- 


»oc,.aut. ógo/Lew." Prius nunc praebuerunt codd. Bekkeri 


optimi. 

27 Sic codd. opt. et plurimi pro vulg. éxovaíe, quod vereor 
ne ex hoc tantum loco in Schneideri, lexicon derivatum sit. 
[In Addendis:] Memor esse debebam notae Lobeckii ad Phry- 
nich. init, qua formam éxovoíe astruit his 2E éxovoíac, xag 
éxovciac, tamen nescio an recte fecerim, formam, quam unde 
sumpserint editores veferes non liquet, proscribens, eam au- 
fém, quae tantum non omnium codicum consensu nititur 
adoptans, Certe non video cur ,,pejus etiam" hos ita exhi- 
bere, Lobeckius dicat, uno alterove qui dat &xovofovs. 


[2724 Quum rz; quod post 68p«» habuit patris editio, non 
exstet nisi in| Aug. Par. kr, delevi cum Bekkero aliisque.] 
[27b c.c ebest a Par. Z7Tst Laur. Antv. Coisl. Quamob- 
rm d ieverunt Dindorf. et Meier. quod num recte fecerint 
ubito.] 0 | 


hà 


^ 


3 ? 
 &xovcioy OQucas. 
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LI 


$8. 19. » . 

&v Ó. &xcv, &nAovy 10 [JAdfoc xchtvovow £xsívaw! *9. dxóvoc. 
ó ui» yag m«0ov» mayrayoU (JoyOtíag Oíxowóc àck vvygayur- 
vQ Üpdcavr Ó' oUx (onv hw opyhw, d» 9' éxàv y v" 


» v o- [4 , » P] e ^ 29 M 1 3 
. &xov, &rabw .0 vouog. Ere oi qoyvxoi* ?. cpUg uev &x mpo- 


yoíag &noxrurUrrag Oavóro xci dagvyíq?? xai Óyumot 
vOv Unogyoyrov CnuroUot, voUc Ó' Gxovoicg aiüéotvg?! xai 
quAàyügoníag moAÀA9s "bíooay. OU uóvoy OQ &ni vosroy 13 . 
vbi; ix Ttpocipéotg U(gugraig yaÀemoug Ovrag iód» i 
vobg vOuoug, GÀAA xai ég' &n&vroy. Tí yàp Onnovt?? ; ày 

vig OqÀey O(xny. ul) éxvirg? * 4, oUxér! &noínoty Ó vópog vij 
&bovAgc?? iOiav, aÀÀ& mgooruugy énéraEe vo Ünuocíc. xai b. 
mw, ví Ónnore; Gv né» éxdv mag! éxOvtog Tic Afin Td- 
Aavro» &y 7 vo 7j xai ÓÉxo, xai vavt' crtoceQrnon, ov0Ey 
ajrQ ngóc Ty nóhy &iv- dv dà uuxgoU mdvv vwiinerrog 
&&Àv vig Àdr, Díq. 0s vovro &g£lgrat, TO icov vg -Ünpo- 
[128 V. Meier. et Schoem. 1l. 1. p. 476. et 188.] | 
[49 V. eosdem l1. 1, p. 307 sqq. Heffter. 1. 1. p. 133 sqq.] 
. 90 Non necessarium esse emendare 7 Geiquyíe Ed. Meyer 
docet de Bonis Damn. p. 20. aliud quoque Demosthenis . 
exemplum afferens C. Aristocr. p. 634, 29, vo)c dvÓQagóvovs 
iEeivos &rtexréivew xab Gays. ' t 

. 941 Ulpianus: Oiov &£wctoc. e& ydg denüsín vwwóc và» ovy- 
yvy zo). Gvgonuvov '*: elza üxeivos invrQénos xaralveros ó qovov 


, 


.. 99 Signum interrogationis luc a fine sententiae revocavi: 
et sic mox iterum. .Non enim differt hoc zí ab eo quod est 
in simplici formula rí yag; quae tantfrequenter sermoni prae- 
mittitur. Et hic quidem sensus ita expleri potest: ,Nam si 
quis haec neget, quid tandem de illa lege statuat?"  lpsas 
autem "sententias non pendere ab illo zí d94zors, subjectum 


, mox did rí quoque demonstrat, [Recte disputare mihi vide. 


tur Schaefer: Mihi, inquit, vulgaris interpunctio, quam etiam 
Bekkerus tenuit, videtur aliquanto melior. Primum enim nec 
ví d'*ünors nec tí ydo d'ore memini legere reliquae orationi 
sic praemissa, ut sola per se interrogent. Deinde did rí: non 
propterea. subjectum puto; quod sententiae non pendeant ab 
ilo zí d'yrore, sed partim quo major vis esset interrogationis, 


' partim quia, schemate interrogativo per longiorem ambitum 


posterioris sententiáe (xai mcalw — và idiorg;) nonnihil ob-  - 
scurato, talem subjici formulam audientium interesse vide- 


Fetur.] . | 


.. [33a éxríoy pater scripserat vulg. et Ven. Coisl, Par, 
krst sequutus.] | Z / 
| 93 .Owsxér, proprie valet nom ut antea, hinc non ut alias, 
non ilem, non jam. Hoc itaque dicit: ,,Si quis poenam a 
judice irrogatam non solverit, lex actionem huic causae de- 
stinatam, rj» i£ovisyc díxyv, non jam, ut in ceteris de re de- 
bita causis, privatam fecit, sed etc." De é£ovAg cs Indicem. 


" * 


34 . — : E 


mE | '$. 13. 

. dí mgontiu&y oi voor xskebovatr, 00ovntg Ój vo iduiyg 99. " 

"Quk ví? 5a; Órt nav". Ónx &v vic flvatóutvog arpdzey, Xon — 

— dówünera, xci xar Oy $5 ToU moXyuarog Óvrov, Ty&-. 

e. T0 ó vouoOérgc. vv uéy yàg loyuy oÀiyov, voug. 08. vOnovg: 
&moyro» eivai xoi 1ó» uéy nucOévra idíac, vóy 06. BiaoDéyca. 
Óguocíag ÓccOn: BonOtíac. Oión:Q xai vno Üfpsec avUtms 

. z&g. hiv yoaq&g &xev &noyri «o (joviouéyo? 5, và 08 víug-: 
uc énoínotv Oo» Ónuócioy ?9. v2» yàp móhw ay5r0 dà 
xtv; 0Uxi? 5a züy maOóyrra uóvoy, vày Vfigi;uy émytgoUrta... 
xai Ox» ixoyn» vi» vuwuopíay. "eiyat vo. moO0vu, yorjuava: 529. 

d.Ó' oU moooQxuy vov vow vUtoy ?" ip" éxvrO ?* Aaufavur. 
xai vocavt; 7" &yorjsaro vnsofokr, dict, wdy sic dovkov Ufloi-. 

Cm vig, Ópoícog &Ücoxtv Umip tovtov ygogsy. oU ydo, 0otic 
Ó mtGcyov docto Ot» oxomn&y, GÀÀA& *D moüyuc Ónoior ct 
40 yuvóusvov. ma; 08 sigev oUx ÉmuÓuor, ujrt vtoóg 

. | 


: 14 QovÀoy, u5O9' | 0hog vac no&rrgy ànérgepey ??.— O) ydp. 


X 


to48 5 0. 


134 4; addidi ex optimis: quod abesse quidem poterat: 
sed &» quod ejus loco ex Aug. inseruit Reisk. prorsus alienum 
hinc est. c Sd 7 , 005 

[34a did ri nón cum Dindorfio omitterida sunt, quamvis 
absint a Par. ZT pr. Laur. Antv. V. not. 132.]] — mb 

[35 Eo enim 4ifferebant inter se actiones privatae et pu- 
blicae, quod privatam non agere poterat nisi ipse qui violatus 
erat, publicam yero quicunque vellet.] : | s 
' 36 Scrupulus, quem in hoc loco sentit, s$d non recte 
eximit, Ulpianus, est in eo, quod hic ait Demosthenes lege 
fuisse Oó z5s Ufgsuc ríunue 0Lov duuocior, tum supra '6. 9, g: 
dixerit, se jv vOv idíov duxdv nÀtovstíar aqsivos xoà ro)ror 
&MaSor rv &ydve, àp' o9 undér ic» Augue AoBéw. Aptissimum 
videtur, trahere illic zdc idiac Qdiíxac, &p. wv gv Miuue Àofeiv, 
ad solam aczionem damni, quod perpessus erat Demosthenes 
in iis rebus, quas Midias, apud Pammenem inventas absumpsé- 
rat per injuriam, non autem ad díxyv óBosoc unde lucrum nul- 
lum perveniebat ad actorem. SP. [V. nott. 86. et 94.] 


[360a Bekk. ex Par. Z ov.] | . 
. 97 "Evsexc addit margo exempli Aldinae, in Bibliotheca 
Regia Berolinensi. . Málim «vré. SP. Nimirum genitivus .est, 
quem zwrcis& dicas, Vid. ad Plat. Meno. 98. extr. . 


[38 Mihi magis placet in hoc sensu sumere, ut valeat 
penes, in pol(state alicujus. —  dgitur &p' &avrg AouBavaw ver- 
tam ad semet ipsum vindicare. SCHAEFER. Meier conjicit — 
ip' écvrày, laudans Thuc. 1, 17. ró ig' éavrdàv uovov nQoogu-. 
usevov.. Matth. Gr. Gr. p. 1164. Non probo hanc conjecturam, 
quum sensus formulae iq! éevro? opponatur sententiae: simul 
cum aliis; nostro autem loco sententiae ég9' íevrg opposita. 
cogitatur respublica, cui poena quaequae est exsolvitur.] 


39 Vulgo &nmératev. Scripturam codd. optimorum [Par.. 


x? 


/ 


35 
6. 14. ' 
écww, ovx icw, d dyÜptg Owvatoi, tOv' ndyrov oj0Bp 
üBosog eqoprrórtpov, 600^ àp' Oro uXAÀAov jui» Ogyí- 
Ceca mooonke.  dvcyvotD. 0 'exróv uo: koffóy vOv tf 
Ufoeec vóuov. oU0iv yàg olov dxojuv aUToU voU vóuov! *?. 
NOMOZ. 'Eüv vw Ufjoíon 9a eig wa, 9j noida 1j yv- b. 
vaixo 7 &vÓge, vÀv &kvÜcoov 7) vOv ÓoVÀov, 7] nogavo- ! 
uÓ» v» moujom dg vovrov Twá, yoagécOc nog tovc Ot- | 
cuoOérag 0 Bovkóutvoc MOnvoiov, ol; KEw*t, oi 0& 0c- 
cuo0éczot eicayórroy eg vv  Hioíay vguixovta nutgov* e E 
&q' 5c v 5.ygag7] *?, éày. ur « Onuóotoy * xovg. d à 
5^5, Ozav 4j todroy oióv ve. 0r0v O^ dv xarayyQ vi*5 jc. 
uxÍo, Tid TO ntpi avroU mGQcyonuo, Órov Gv, Oox7 9. 
500p o 4 4 750. | : 


ZTs Laur..Antv.] inérgajsv commendavit quidem Spaldingus, 
sed refugit abundantiam quae .videtur inesse his éfsivo, éné- 
zotytv, quae mihi tamen. a graecae linguae ingenio minime 
videtur abhorrere. ^; ^ - 9 NO 

140 Sic Plato Gorg. p. 481. b. o98iv olov 10 asróy igutQ». 
Prorsus ut Galli: Ji m'y « rien de tel h. e. praestat. Vid. 
Vigerum p. 122, [cum Hermanni Annotat] SP. a n 
. 40a Sic hi pauci: Pár. 1. 5. k. Quamobrem Bekk. et 
Meier ex ceteris ójoítg. Neque vero est cur hic ponatur prae- 
sens, cum 'sequatur aoristus ztovrog.] | EE | 

44 :Quales sint inter Athenienses, quibus non Siceat co- 

ram populo dicere, exponit Aeschines contra Timarchum 
p. 94. oi aicyods Bedaoxore. SP.  ..— t 

49 "Evros ante TQioxovra addit Cod. Ftalicus. Sensus certe 
ille est. SP. Conf. Plat. Phaedr. p. 248.:e. Eig uév yàg và 
avr0 0Oev xs. ovx cquxveiras, Pr» uvgíov. [De hac'die v. 
Meier. et Schoem. I. l. p. 693 sqq] - | 
. 43 Aeccedo Marklando, 5j .ante, j excidisse censenti, [In 
. Addendis:] Conferantur.tamen, monerite Bernhardy, conjunctivi 
d post particulam omissi duo exempla haec, Antiph. de He- 
rode p. 133, 13. ig olc, &» rà mÀsigov uos r5 Baocvov. Plat. 
Kep. ll. p. 370. extr. à» &v avzoic oso. | ! 

[44 Vid.. Meier. et Schóm. 1. |. p. 152 sqq.] 
.. 45. H. e. si vero quid impediat.  Víd. Gramm. $. 135. 
[148. ed. XV.! Obs. 10. Plat, Crit. 15. not, 9 mE 

46 . Edd. et Codd. omnes sine sensu, xerayvore, nisi quod 
Taylorum aiios, quos tamen non nominat, dicit habere xa- 
v«&yvor, unde ipse fecit x«reyrQ r,: quae si vel mera ejus 
est conjectura, unice tamen digna erat; quae in textum recipe- 
retur.. [Aut z, cum JBekkero ejicies, aut, id quod praefero, 
Wolfii, conjecturam xereyrocóp, 9 5c. etc. cum Meiero. re- 
cipies, ff. 90; Maxapr. 1074 et 70.: órov d" &v xereyvocOg, 
iyygagóvror, oj, &Qyorres etc.] zr s 

[46a ' Pafer scripserat d'oig ; sed Bekkerianorum solus Par. 
k. exhibet aoristum.] Sq NT C2 EE 


N 


| .... , S. 14. 
&Etog clyau mae» 7] dnovicon, 000. 0^ diy yp&qeyrrot yoa- 


gg idiac! *" xard zóv vopoy, idv vig ui] énebélOn, y) énsks ^ 


(Oy un uerxÀd(m TÓ néunrov uéoog vow. wügev, dnozi- 
curo quac Ópayuàc v Onuooío, iav 08 doyvolov vus 
« *ng Ufosoc, deOéoO«, ékv &AeoOtgor vfigían, uégoig &v éx- 
25605 59. 0 0 0 00 0 — MEN | 


* 


/ 147 [Opponuntur hic d'ixes £d'sas ygog ass tdieic. Nam 
qui causam privatam susceptam abjicit, poena non afficitur, 
afficitur vero qui publicam. — Poterat autem'in eum qui insul- 
taverat aut privata aut publica actione agi. Vid. not. 86. 
Meier. et Schoem. p. 166. De tota hac lege v. Meier. et 
Schoem. p. 321 sqq] | 


48 Haeserunt interpretea in hac lectione subjectum desi- 
derantes, quoniam ad. praecedens illud .zic, «quo designatur 
aliquis zd» ypeqousrier, referri sane .non possunt haec ultima 
werba. Qui si subjectum petebant ad verbum z;uy95, doceri 
poterant a Reiskio in notis, et multo plenius in indice, sub. 

|» jectum .passivi z44595v«v aut objectum verbi zsuzoe, esse tr» 
dÍxjrv, non reum cujus mentio dativo. casu. adjici solet huie 
formulae: vid. infra 49.. Zuíxgwvs déxe rclavrowv triugoere. 
Subjecto autem ad dedéc9o et quae sequuntur expresso fa- 
cile carere: posse sermo videtur. Et sic in hac lectione sive 


interpretanda sive lenem emendationenr proponendo acqui- . 


everunt editores, negligentes aliam loci 'constitutionem, quam 
-Lambinuft protulit, quaque lex clauditor. his .verbis; — 79 
Oquosip. ó d" éBoícec sir. eig MAsi9egov eit. eic doUAov, t&v. ui 
Sararov rwus95 evOnusgoy ze9yaro, idy d' dgyvolov, dedéo3o 
MÉyous Gv '&xzlog. Hanc itaque scripturam tanquam, meram con- 
jecturam Lambini spreverunt. «ritici: cui tamen eorum judi- 
cio ego subscribere non possum. Nimirum Lambinus in li- 
bellum suum enrendationum, de quo in prolegomenis dixi,. 
haec quoque tanquam hujus legis ultima ne verbulo quidem 
addito posuit. Atqui tam audacis conjecturae, qualis haec 
foret, ansam im vulgata scriptura nullam potuit sibi videri 
reperisse, cum neque formulae iG» ué» ante iG» 0? desiderium 


cuiquam nasci possit, et subjecto. supplendo faciliores longe 


viae pateant. Omnium minime autem illorum sfr! sic éAevOepor 
elt sc dovÀov inserendorum causam tibi finxeris: praesertim. 
cum illa vulgatae lectionis verba. id» £Asv9epov vfoion,' in 
quorum oppositionem illa praemissa dixeris, in Lambiniana 
scriptura non compareant. In majorem autem fidem comparari 
debet lex similis apüd Aeschin. c. Timarch. p. 9, 14. " Hoc 
tamen non tacebo, mihi illa ipsa, modo allata lectionis vulga- 
tae verba, é&» £A. vBoíon, genuina videri, tum quia nemo fa- 
eile dixerit, unde irrepserint, tum qüia, quamvis, omhis debi- 
tor jure potuerit conjici in vincula, consentaneum tamen sit, 
illud in libero qui servum contumelia affecerit, tanquam invi- 
diosum nimis, non admissum fuisse. Sed de hoc aliis erit in- 
quirendum. Nos hec adhue tanquam Lambinianae lectionis 
vestigium minime contemnendum imemoramus, quod in cod. 
Piris, r verbum z«9g post dGoyvorov serius insertum est. 


) . 
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4dxoUett, e d» Qt donato, ToU yópov- 776  ques- d. 

530. oonías, óg oU03 voUc dovAovg. fioi GeaDan ' eibroi. TÁ oor 
"óc ty; [2 KL 8l qoUc Baofiioous Sveyxdy vÓy yóuoy 
/ ToUrOY, map oy cà dvüpdnoda. eic Toà; "EAavas xopitt- 
vet, fnawoy $pac. xai uli "epi LT nólee eirtot 7I00G 
airov, Óvi &loiy EAvés tTivEG v6 pono: ,Oveoc Sukpos 
zai Mibi pir toUg rgomrove, dist noAÀG i TM Vnd jà- 


MPPPN 


Aov; 25. move rra " yóuov TOUTOY Foie :ava- 
To: d ToUT. "dxoUoauty xa cvvéey ob Báopapo:, OUx. .&y9? e. 
oitaóe : Óruooíq návrag Uuüg 3". *. mpoévoug «UrOv moUj- 
guogai ; ; TÓv voívvy QU. nagá. Toi; AEMapoi: uóvoy &UOoxI- 
uoUvra yopov, cÀÀà , Axe ztaod Tol; f'apfaooi; cu Üó&avr' 

àv 5* Pvuy, 0xontigó "- ó mrpgapac. fiyrve dolg-Oíxqv iav 
écot ded coxols ta. JE. ue Toiv», d &vOpec AO nvaiot, ui 15 
Xeonyóc Gv.vavr énenóvOay nó Madiov, Ügu Xv xis ut 

70» xOTépvo Tüy memoayuévov auc yvy O6 uos Qoxei, x&v, 
&otfieray & - sasopinteiixo: 55, "và mQoo/xovra Oii. ict b. 


» 


Quod autem codd longe plurimi verbis dày Hleifiqur inse- 
runt d", id neutri lectioni aptari potest. 


c[19. Schaefer verbis. sic: resolutis : $covc d» riu)» etri» 
xeraSávi Jdovieve xryoevre, citat Porsonum ad Medeam sic - 
docentem: .;, Graeci, cum verba doo, diversos casus regentia, 
ad idem nomen . bi M referuntur, ne nomen proprium aut pro- 
momenv minus suaviter repetatur, in utrovis regimine semel 
ponunt, altero omisso." cf. varietas lectionis supra in nota 
61a allata.]- | . 4 


90 Nolint tirones referre hoc 4 &y ad proximum olira sed 
. ad remotius zowocc9o; Vid. not. 2. ad Plat. Alcib. T. 4. 


.91 Sic codd. quod longe aptius vulgato 5uag. | 


59 ]terum. caveant tirones ab isto dy. perperam juhgende. 
Pertinet ad participium (0g. do£eev à»). 


[52a  Subdistinctiones post zepeBac et post diy. a patre 
! positas delevi, ne. dissecaretur periodi cóntextus.] 


«53 Vulgo additur ris, quod ex auctoritate cod. Par. X et 
aliorum quorundam delévi. n ceteris ante omnia observàn- 
dum est, xerceyryvo0xX5» hie non esse verbum judiciale dam- 
nare: alioqui praecedere non posset xeríyryo Gv, sed x«ra- 
yvoim &v: sed vulgarem suam vim exercere, statuendi, opi- 
nandi de aliquo vel de aliqua re: conf. Ind: ad. Plat. Meno. . 
Jam'.vulgatum hic olim. erat xerayvyvuaoxsí; sed optativum 
quem e cod. Aug. reposuerat Reiskius, omnes nunc Bekkeri 
codd; confirmant, Retinui igitur: quamvis E. Meier (de Bó- ^ 


38 ! - E m 

| ; 15 
pp Ójnov voUO^ On vovg qogobc Optic noyrag vovrovc 
xai toUc!5?a üuvovg cO dep mouic0t^ 5, oU uOvoy xatd 
vob; vÓuovg *oUg vti TOY. Zhovvoitoy, dÀAà wai xav rüg 
pavriíag, iv oig ümgooig "Gvponuévo» eboroére m7 -móÀa, 
Ónoícc. ix. Zehipoy. wai £x. edooüeivye, q0ooUg igeyos xaxd 
TÀ TztítQug, xai xniooQy Gyvikg5 5, xe) segaynpagev, — dyd- 


yvo01 0é uo. Aafloy aUrdg vàc uarttíng. —. 


nis Damnatorum p. 16. not.) Indicativum restituendum jusse- 
rit, Spaldingumque in eo' quoque, quod &» cum zs» con- 
Jungit, reprehenderit. De qua re ita dispiciendum mihi vi- 
detur. Voculam &v». in formula xé» && proprie pertinere ad 
alterum post s? verbum negari non potest: primaria enim di- 
ctionis forma haec est, xoi si ro?ro 7t0i0bzv, sU &v Tt0soizv, quod 
in sermone obliquo vel sic est efferendum, doxd os, xai, € rovro 
7totoénv, eU Gv 7towiw, vel.sic, x&w, el ToUro zt0woígy, 69 Tcv. 
Jam vero haec formula x&v si, plane ut latinum etiamsi, in 
serméne quotidiano, induerat significationem cognatam parti- 
culae xeíneo lat. guamvis. Quo facto, quoties id, quod pro- 
.tasi contineretur, non ut incertum esset' enuntiandum, in 
graeco quidem sermone, indicativus in optativi locum suc- 
cedebat, remanente tamen illo xc», in quo particula &» co n- 
sopita nunc erat. De qua re monuit. Heindorfius ad Plat, . 
Sophist. 69. luculentum inter alia exemplum ponens hoc e 
Menone $.4.  Ojro d xoi msQà Ggsrdv* xp eb mollei xci 
z«vrodezai slosv, Ev «qé rv» eidoc ra)róv mace, Éyovow: hic 
enim illud sj — «icí» certissimum est, quare sequitur in apo- 
dosi Éyovcir, quod. cum &» conjungi non potest. Et eandem 
nostri quoque loci rationem *esse putabat Meier. Atqui non 
hoc dicit Demosthenes, neque voluit dicere; ,,quamvis impie- 
tatem hanc esse statuatis". ut certum hoc praedicans: sed 
" hypothetice loquitur, vocula $à veram :suam significationem 
exercente. Neque tamen dubium, quin Indicativo modo hunc 
etiam sensum efferre potuérit: quare si scriptum hic esset; xc» 
&& &oéfsidy xavayvyvaoxey (Tv), và ziooa5xovra. vtossiv, voculam a» 

item consopitam esse recte diceremus: nam in infinitivo 
7056» tum lateret rectum 7ros6;,'quocum &v non coit. Sed con- 
sensus codicum docet placuisse. oratori remissius, optátivo mo- 
do, hic loqui. Hoc itaque admisso, vocula d» vim suam sponte 
recipit. Sermone enim 'recto aliter enuntiari haec nequeunt 
quam sic, xai &cíSecr sl weroysyvocxos, rà 7tQoc5xovra &v 7t0i- 
oíy, vel consuetius x&» — — 7:0:0(j, et in sermone obliquo 


3A 


Xüy — — "ov. 0 | 

[153a roóc cum Bekk. ex Par. Z recepi] 

. [54 Praefero cum Bekkero et Schaefero 70/6/76, quod codd, 

Par. 1 7kr Laur. Antv. Aug. exhibent] . D. | 

55 Non confeéta res est de scriptura hujus vocabuli, in- 
ter veteres ipsos controversa, utrum ultima si& acuenda (ab 
&yvi&, vicus) an circumflectenda (ab &yviwevc, ara ante fores). 
Harpocration et Suidas posterius suadent, quod etiam' proba- 
bilius fit, si reputes rà» &ywée non esse siatuam Apollinis, 
ut intelligit "lTaylorus, sed aram. V. Hesych. in h. v. et 
Schol. Eur. Phoen. 634. itemque Suid. Astipulatur locus Eu- 


531. . 


rip: "Alc. 1159. "Buruovc "ré xvicoGr, et ipsum 'oraculum nostrum 


" 


iU Ut . 
"Maeavcvtiat tor 


| i0 "Eoerüildauw 155,00 IZavO(ovog dev... ... 
(— AN iíese,. mai motplowi vóuoug iOvyeO ; &ogràs, - 

TA. , E  »5 p 
sso Miirgo0ar Baxyov, xai tUgvyógovc xar. ayvito: 
€ J n , EJ 
Ic&vaw agaíov Boouío qy&py Guuyoa nàvgac 9^, 

Y ^— ^) ; 

Kat xwooqv Bois, xcoy cepávow nvxacaytos. 
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Xvvcocy (y) Bwjoicy, Nisi. obstaret itaque Hemsterhusii aucto- 
ritas (ad Lucian. Prometh. c. 19. Vol. (Bip.) 1. 'p. 472.) et 
«iud oraculum. ap. Demosth. adv. Macart. p. 1072. ubi est 
zc ay. et hic et ubique apud scriptüres in hac. formula cir- 
vumflecterem ultimam. " Quicquid est de hac. re, in "oraculo 
ipso, xer' &yuac,' de vicis-iátelligendum est. SP." Verba 
Hemsterhusii sunt haéc: ,Priorém (sententiam, scribendum 
esse Gyvs«c) egó ámplectór, 1d quami constabiliendam pluri- 
bus opus. foret, quam quae «aperet lex' notarum praescripta. 
Lucianum in''adein' fuisse opinione, ex multis ejus locis plà- 
ne colligi potest'"'" Auctor enim glossae K»wogv  &yvias in 
Lex. Rhet. Segueér. p. 268. est eX numero eorum quós ;de, 
vicis "haec' intelligere Harpocration memorat, Codd." hic qui- 
den! omnes dant &yo&c. — Plerique praeterea et in his opti- 
mii Pàr, X Aug. hic et mox x»iéQv. Vid. ad 'Plàt. Alcib. 1l. 91: 

. 496: Omnes Editiones. atque pars : codicum .Kgey9e£d acu», 
cujusmodi errores esse ex prava. recentiorum" pronuntiatione 
docet Valckenarius: ad Theocr. 16,.36. (-Zxonaótocir) cf. etiam 
Brunckius ad Ap. Rhod. 3, 578. (Misco) : [Add. Anthol. Ce- 
phal 7, 194. "Ivayídecow.]  Argutiae sunt illae; quaecunque 
isputantur a Scholiaste "Theocriti ad 1, 92. — Accusativum 
enim. plür. pr. decl corrigi, tanquam tertiae, dorice (u40:9a€ 
pro &oíg«c cet), notflimus omnes; sed, nominativum quoque 
in's Doricam primam ;declinationem communem. habere .cum 


tertia, unus. hic scholiastes mamat. SP... 5; 55. 55 vg 


'5' 57 Haec'ad choros tu vitis et' platéis. ducendos referenda 
esse, ipsa res et Demosthenis quae praecedunt verba docent. 
Sed cum disertá thori mentio desiderari videretur, Hemster- 


- husius . ad..LucianiNigr. 16. (Bip. 1.^p. 250:): emendàudum 


locum pronuntiabat" ita:. xo$ &vgvyópovs xar ^ &ywdc "Igavós 
eomiov Bpouíp yagbw.&uuvyw: narrat -—' Ooaloy yopor, opinor; 
intelligens eum, qui to anni tempore fieret. Hesych. .X2- 
dix — xoi ini rà» x«9^ doy corrshovuévow iepdy. Xipola 
joo. 5j éogry. Xloeiow. xaioWóv,. xài rà iugetev, r0: OUue 1d 
we  doc«v; Quae'raíio si cui minus placeat ob singularem, 

650v: quanquaur:de' choris. ab universo populo ductis id non 
absurde dictum videatur: is aliam: fortasse: praeferat, qua vul« 
gata in eundem sensum "accipi potest. Sicut enim yogo/c ica- 
vus: wooíor ycosr h. e.'in. gratiam 'annui proventus, per appo- 
sitiohem. recte dicitur,.ita' figur&.:nor iinus'llla' poetica, eos- 
dem. :ehosos.simpliciter yagsy óoeíov dixerit)Pythia; ut netio 
ehori insit toti verborum. contextui, maxime tamen verbó in 


-hacire sollemni jsgüyo: ln qua ratione ego.certe acquiesco. 


Li 


« 
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..  & Iltgi óyuíag Os xai tUgtoOot. 4i indo, Hoax, 


ZAnolÀeowi mgogatnoio !59* mpi vvyag dyaOüc, AndAAowvi 

"Myvui, ZAusoi, "Agsépiós, wai xav! dyvüg xpavypag icduey 

xai xopos, xai ceqayngogtiy, xavci 5? macgua* Otoig óÓ- 

E Auuníoig T&yveg0t xai mdtooig lOíag 99. Oibiag. xa) eigicegae 
-.. . QvÍayoyrtg uxacidopti. m 


[Vulgatam non mutarim. doeío» (scil. jeg: v. Hesych. . T. 1L 
c. 1093.) yepie, gratia sacrorum solemnium, |. h. 1. est periphra- 
sis v» Yopov: nam ob additum verbum ísavat de choris nemo 
non intellexit. Conf. Schol. ad Aristoph. Ran. 396. (398.) p. 
^: $40. ed. Dind. SCHAEFEER.)| MM MES 
| Sed quid commune est his choreis per vicos et plateas, 


- 
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quo ducit his etiam scriptura bonorum aliquot codd. xazg 7. 
.60 Proscribere hanc vocem, quae, alienissimd profecto, 
abest ab oraculo Adv. Macart. 1. 1, promptissima videtur: hu- 
. $us loci medicina; quod si facere religio est, cum H. Wolfio 
leganius, .óoíoc... Lenior etiam mutafio proponitur: a :Butt- 
. mauno i$9s[eg pro idíec (Hesych. "19683, àe90) inodo exempla 
'hujus formulae suppeterent. SP. Ad firmandam meam con- 
jecturam uti possim loco Eurip. Hel 1101. .4irovus9  op9Qc 
oàsvac noc: ovgavóv ; "Pytrobvre, . Nolim. autem. obtrudere eam, 
si vulgata videatur .defendi pesse eo quod vocabulum idsoc 
etiam sine oppositionis vi-im. oratione obliqua interdum adhi- 
betur pro pqssessivis. orationis rectae. Cui, tamen rationi 
hoc alieniorem':ine.. reddit..adhuc,' quod, vetbis illis .d'e£sgc xai 
&jictQdc per. imgenium sermonis antiqui vix putem. inoratiene 
recta addi posse £u» vel éjaréQac;  Atque;si quis állum 
Horatii proprios .purgantem ungues. (1. Epist. 7, 05.) mihi op- 
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JEx ZdmÓvuc uevréo. To :5* )uo và AO5vaímoy e. 


ó vov 4fióg onpatre. Ori Tc cpac rapgyéyxase vno vota . 


xai T]g O£cpéag, aiprroUg: míumt» xsktUti OtooüUg bvexa 

voUtov, roUg 0S emáy&w và. di vo 3v Touaoo totis: fjoUs, 
1 € ^5 , 06 3 (c o? oA s 

wai ngóg éxdeq Uo olg 13 OR dis ov» xai &ÀÀu Le- 


/ 


1 , . - t 4 Uc » 2€ T 
oeia, xai voerelay yaÀxgv: xxi ngog, v0 Gv&0nga, Ó avé- . 


$5xev ó Ónuog ó AOnvoicn. 


.'O vov 4iàc oquaíva, ** » iy dmüiwy. — dioyóa. Ónuo- f. 


— - ^ " . * . 
vtÀ] iegà v&tiy 95?, «oai xgas7zoa. xspaioot, xai qopoUg icd- 


1 
' 


ponat; obsetvem. ego proprios ibi per metrum: ét sermonem 
comíeum "usurpatum esse loco :pronominis sibi, quo carere 
dictio non . poterat. — — Mox .nominativum dvícyorrsc praeter 
rem in accusativum mutarunt nonnulli: vid. Gramm.. $.. 199, 
ots, 4. (8. 142. obs. 5. ed. XV.]: nam in oraculo: Adv. Macart: 


, 


jraecedens ibi evugéoe nominativus locum non habebit in 


formula eadem: Jsoic oÀvunéow marrecGs xci nacow dstude xci 
dgscepdc &ylayoyrac uveaidwosi» &ertà noroga (leg: 'norgu ut 
in praecedente ibi membro): quae integra hie posui ut appa- 
reret jure. me ejecisse in nostro loco xoc ante uyacidügely, 
quo seryato participium «»icyorvrec absurde referendum erat 
ad superiora yogo)c ig&us» xoi gpavngogsr. [Bekker verba 
disponit hoc modo: — xai yopovs,.xab ctqparvmpogs» xerd rà 
 n&:Qax Seoig OÀvniow Tt. x. ?»dodio, idíos d. x. e. «víGyorrec, 
"xeb uvecideOQEP,] LU ae ao ran N 

161 De Dodonaeo hoc oraculo, in quo constituendo. auda- 
ciores fuimus, vide Excürs. lll. Hic tantum monemus primum, 


"E 


TÓrv voU 44üg esBe antistitem: templi Dodonaei qui eximie dice- - 


batur ó zgoggrye (vid. Valek. ad Hergd. 7, 111. et cf. Plat. 
Alcib. Il. p. 149. b. de propheta Ammonis): tum hocce .ora« 
culum hinc prorsus alienum esse. Nihil enim eorum continet 
quae. süpra indicaverat Demosthenes. Ut videantur antiquio- 
rés nescio qui litterati homines appinxisse hic quicquid ad 
manus esset ejusmodi responsorum. De Dione v. Exc. 1V,- 

... 62 Vulgo, et in libris tantum non omnibus cuc: ve- 


rum dedimus ex oraculo superiori e e vestigiis quibusdam - 


dubiis in ,JP88. . Vid. Reisk. , . EE ' MED 

" '63. Vulgo legitur 4i0vvcQ 'duuoréle iegsiov TÉÀlMov . cum 
sola varietate d'uuorsleév: sed verbum hoc nihili esse et nus- 
quam alias: oceu?frekle pro-certo nune tradere ausim: neque in 


lexica migravit illud nisi-e '"Thesaure Stephani qui nostrum , 


locum solum excitat. 4;ovvcov d»uotsij:multo minus agnove- 
rit quisquam: ac, si velit, dictionem non expediat, deficiente 
verbo ad vocem íegsiov, durissime ante 4lla xeg«cas et -9iccs. 
Mutatis' itaque terminationibus ' reposui deuorsA] leg& rsAeiv. 
Hesych, dauortÀz: lega, elc & 9vuesa dídwew x 101c* duuosixd 
dé &i$ & oi dguos: ad quem 1l. vid.. Ruhnk. in Append. .: Sic 
et £oprzj» d'uuorsi] habes apud Thuc. 2, .15,- 9vols» .d'uuorsi) 
ap. Herod. o 07:: dictionem autem eod zsAsv vid. ap. Xe; 
noph, Laced. 13, 9., Alia dabit Boeckhius de Oecón. publ. 
Athen. 1. p. 228. not. qui meae rationi accedit, etiam isod 


- 


^ 


LU 
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^ vai* AnióAkovi: divoroonaím fov 900a, xoi.ctporg pog 
üvO&pove - xai ÜoUlovc, xci uris: uíev zuéoay- zi 
Kznjoíg 19*. ovy Àwxóv. 5 010 00 ovs oS 
«16. '" Eioix, .ex áy0gec AOmlatot, xoi eire xai Go zr0ls 
' Adi uayreias. 97) ml «dyaO eko 9. ví oy éx rebrov Upag 532. 
éOvuiade dH; Or. -Tàc kv GÀXag Qveíag veio EQ bx — 
eng pavrtíag ngogauouévoig coi; npborarrovou? 9. Gam, 
: igdvde .O$ qopols. xoi ceqaiviipootiy wqvà: và. viárouz mooc 
éáoaig. Gti merie : aipaaounsvat . náystlotg ipoaovoatoUou 
b. Oui. oí voívvY qopoLí mavreg oi yuyvóuevos xai ob vopnyoi 
QnÀov Dr. xàq uv, juéQac, &xclvac, s avvegyóusDa, éni ziv 
dye uar yàg ux pag tavta, vné. uae» écEpovopeg a 7 


s fo.2aá » 


dauortÀz, 6lc, & sig vévgos vetiti erant quidam (vy. Ind. Be- 

. mosth. Reisk.) de saeris.non. de fanis intelligens. .Sed de 

'* his in utramque partem. disputari potest. | Vid. Edu. Meieri 
observationes ;: (de: Bonis.Damn, p. 103. et 235.), qui reponen- 
dum hic 'suadet jegée elsi»: in qua ratipne mihi quidem 
"magnopere displicet verbum zeà£iy, .- — 5 0. osse 
164 Harpocrat. Suid. Krjoiov 4là 3v roic vapueioss idoorro 


Ac TrkoUtod'oryv. | t 
795. Inepte vulgo legitur xcÀ&i x&ya9aií: quod nonnisi de 
hominum probitate dici solet. 'Sed vocem xcàe£ omittunt libri 
optimi. Vid. infra $. 46. zoAld xeye9à $uGc sicw sipyoacué- 
»ow' "Plat: Alcib. I. 56. zoAloé yàg 505 x&y«9oí. Quod grae- 
càe linguae idioma, adjéctivum 7:oALeí aliis  adjectivis fere 
semper per x&í jungendi, igneratum fraudi hic, fuit. librario, 
ut fuit Cornario- eadem perverse -tentanti in Platonis Crit. 31, 
ubi vide Bot. ^ 5. c 0007 3o 07 MES 
'..66 ' Non 'apparet, qui sint qui jubeant. Spaldingus, ipsas 
(Cytéilos esse, prodidit quidem, sed difficultatem ex multipli- 
cata:si6 in eádem. propositione mentione uevrewüv sensit ipse, 
Augérus: deos' esse subjectum perspexit quidem; sed rationem 
grammiatieam ;hon müonstfavit.  Certissinia est Vateri eménda- 
.tio 9eoé pro 3soic reponentis.- [Quod nego; diis enim choros 
constitui coronasque imponi demonstrare . vult Demosthenes; 
quare.neque proxime consequentia patris verba probo neque 
paulle.post de verbis, véo vuev. disputata.] Oi ggogewoguevos 
Cy..Ind.) .sic sine substantivo infinite dictum .est:, sunt enim 
' mon: dii semper, sed heroés.etiam aliquando et mortuorum 
manes, uf.'apparet ex saepius citato oraculo, Adv. Marcat. 
[Schaefer comparans &rvayrvogerps, colníte, oyovrres supplet: 


Pythia Delphis, Dodonae sacerdos.]  -. , 

- 67 Reposui hoe ex eodd. Bekk, omnibus pro vulgato ce- 
qerovus9e, [Non relígiose quidem refert pater; neque enim 
. exhibent éceq«vous9« nisi Par. kr., in ceteris exstat écega- 
vovnt9«; sed et:ipse arbitror, hos quoque codices Perfectum 
tueri, quamquam Bekker et Meier cegevovue9a scripserint. 
Cum pütré convenit etiam. Schaefer.] —Coronati, coronas ge- 
rentes (écegovouévos) prodibant cliori: contta recte mex dicitur 
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$. 16. a 
€ , € ^ - ; "Eo 
ópolog Ó:z& pfAÀdw wm», xol Óó ndyrow Vgarog yevigém 
d ETYM E p € $0» 6m €. »? »9*-* — -. 
cÜaw vi Oà-vOy óniyieov meg. eUroü 'ZOF. jj05 oréqa- 
»oUrai Ó vuky, TOv. OUy eig suya TOWccoy 1 99. -zOv ogsvrev, 
EY ^ ^— € " 2 |] ww o2. 3 7 
$j vov qoonycov.DDoüovra àm'$y0Qgq, kaé wur £v.oUTO ., 
XQ Gym. xi) £V. tq. toU. tou. epi, TOUTOY xo Ti nA 

» ^ . * , 96 MN d ci . : 
dofriv. qujsoutv; wol ud iot. ye. ToUD., Or. Dovkdutvo: c. 
unOéra aycoviteot as Esvov; ovx. Qoare nio *ry:wopn- : 

^ 2 1 ze ,)- 1 J Iu — E E] 
yv -oy0ei, -mgoexolésavts voc jogtvtag oxom&y- ; GAL. 
3. ' . , -— My cm un! a ). m , 
dy - uev. sgÀéon ,' r&yti|xóycG. Üpoyuas, nv à xàaDíteaDoa 
«&ksUsn, quoc drosivey .Scabose 9. vro évexar j ónog u 

T, t . . ) 5 * . n p^ sf , : 
cày détepowou£yoy- xal: kevrovpyóUYre SO «D vaUrqv:vip 
"Em ^» [!  - " ? € . 1.259. ,. . . 

jjpéooy waAg-wQ0; Émordtn puó: Voítg unos éen(tgdsc. . 
ceqavobo9os :ó viai». in. epiniciis, ubi Praésen&- ipsanr- coronam 
imponendi sollemnitatem iudicat. Ulpianus: à dé: guo ors. ó 
pé vexroac du.  asróv cegavosros, 0. dà ngà rof &yuvog 3eepa- 
vouévos x«rü rdg uMavriíeg igepavuores. — Nominativos oi yogoi 
xc oí yogmyoi primae personae in Zcegevoyis?« jungendos esse, 
propter 'Reiskium tantünr monendum erat hic turbantem. — 
Sed pro vulgato ómip.evró». ego primus bonos codices et 
. H. Wolfii judicium secutus . reposui. 9mio' 9uo».' Chori enim 
ili et cágevggogícs, ut modo vidimus, ab oraculis praescripta 
erant populo. proprie universo. ltáque nunc per hanc certa- 
minum et, liturgiarum institutionem pauci illi choragi et cho- 
reutae, non propter se. ipsum ..(ómig.eoz0v) quisque, sed loco 
totius populi (ónég cud»), cui a-diis id, imperatum erat, coro- 
nas: gestabant: quare: qui hos-in hoc muneré. contuinelià affi- 
ceret, impietatis recte .arguebatur.  [Séchaefer:-/nég ^cszrDw 
praefert et explicat: ,propter, oracula, ut: satifiat oraculis: 
ut «oéBae sit tali cepevagogéc nocere ófoicixdc." Melius cum 
Scholiasta! evzo)c intelligis ipsos deos et sió verba struis: ác 
cvveQyous9« é. v. dydvo, xcrà rdc ucvT. T. V. €, Pceqevousdo, 
subdistinetione post &yo»« translata. Vult enim monstrare 
Orator, recte se dixisse supra $. 15. h.: vo9c qogoss óusig — 
ZoMire, oU LOvov xer& zo)c vouove —' &ÀÀà zab xrd rdé: uew- 
«ecc, Ceterum non secundum allata oraculorum respensa ad 
certamen. conveniebànt; qua re et ipsa vetümur, ne verba 
3«rG 7. M&vT. T, Cum praecedentibus conjangamus.].. ^"  . 


.608 .Augerum qui vocem 'zovzm» tentaverat recte refellit 
Vater, monens positum esse pro sd mig «Qv ucvrudyw icupa- 
VUULLEVOV. . OC. | nia 0008 
., 99 Lex erat, quae peregrings inter chorum versari veta- 
ret. , Non tamen ea potestatem .dabat choragorum ulli, qui 
in alieno. choro hominem inveniret . peregrinitatis nomine su- 
spectum, ut &xÀdc- (ohne weiterg) h.e. ubicungue id esset, ex» 
plorandi causa, ad archontem eum. vocaret (zpooxelfeawt, Gko- 
ni»). , Immo si. inter, saltandum (u46£9 yogevovra, hoc enim 
utique supplendum . mente, ut ratio legis et consensus cuni 
"—Mtera appareat) in jus vocasset, quinquaginta drachmas pen- 
dere cogebatur,:sin inter spectatores relegasset (xaSéQsq9«, 
xelevop) mile. SP. .. 5.  — DEED LLL 
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d. exa tà» uiv gyoptviijy 000^ : 0. mpooxakécag xarà vÓv vó- 

pov* ? ? dbriuoc Jotou* TÓy Óé qogryóv eivóv? ?a oUO. Ó avyxó-^ 
qas zapà nyrag toc vOuovc oUto quy o9! ^b Gon Oí- 
e. Xp; da: d oU0éy ov" : ógehog was x«i quiavO pornos 
voUc vOuoug.UzéQ TOY moÀÀoy sdcOas,: tl: zog: dmaDoUgE 
. «a "fabopévoig aoroUg 7j vx" vuQy 0gy)j; xov xvglov, 533. 
^ 17g rerüorrar.  Déos 0) moóg Or xüxuyo axéyao0t* das 
| gujoopon O^ pe ugzv. ay8coó vai uoi, i&y.éni cvugo« 
^ als soriv poris voor! 1. urqoo, od jàg dre. 
,9ui uà TOUS ÜtoUg ovOsvi Ovaytgég oU0tv (ovAOutrog, toUzO 
zovjoto, GÀAa Oebos, TO ffnkoroO ca. var vfi; uy xai cà vo(- 
b. &Uzw :TtOwUy, (0g GTXyTtG Uueig Ob XÀÀOL qtUytvk.. Xowvioy 
*' . &gti Ügnov vig Ó oU vgayixog qogobg éx0idatoxov! ?. ob- 
|. tog Wcgarsíog éco xai xégonro. cuuqooq. TOUrOY uir 
^0 08 éxvjlay vavcery duoOdoazoó vi qiiorencóy 4005706: 690-4 
2900», olua(, Otoodorídng. «à uév o)» mporov», qyava- 
c. «xrovy: ob àvruyopnyoi xxi xt )ca» (paoay, cg 0 inÀg- 
perür cà Üféxzoov, xai Óy OyÀov ovuvuAsyuérov £0ov éni 
*0» dyovo, dxyca», &oocoy, ovOtsc Tyro, dÀAO. socoU- 
vo» cTijc &D0Uteiug "? éy Éxocw vig dv Uucy ido: YO cvyus- 


170. Secundum illani legem, quae peregririos. a ehoro arce- 
bat. Sic Ulpiano duce' ceperunt Jurinus, "l'aylorus, . Augerus. 
Nam Reiskius multa in toto hoc loco turbat.. Quam autem 
agnoscünt hic cum, eodem. Ülpiano Taylorus et Augerus xe- 
'«ovoyí«r Demosthenis, eam' non magnam puto. ;,,Ne id quí- 
dem, quod, ceferogui legitimum esset, in sáltaütem ( Xogturi) 
licebat". s sensus est, et verus ille, non xexobpyos. SP. . 

IEEE [70a .evróv cum a codd. Bekkeri plerisque absit, . cum 
2 Bekkero omissum. velim concinnitatis gratia] . .. . )J 
.c [70b ov elisit Bekker Par. Z secutus] —. | - - 

71 Haec, pro óvóucrs, egregia est Reiskii conjectura, eam- 
que firmat. antiqua illa; manus in margine Aldinae exempli 
Berolinensis. — "Emi ovugogoic yeyovóreé sdut Sraqumu£vos, [F. 
ini cvugagüs. B. avpuqpopütc yeyovévas i.q. cvugoog xéyonoóoe, 
quod legitur. v. 11. SCHAEFER.] — Ovuóiceas exprobrare. SP. 

.. 79 Compositam vocem, aptiorem visam, neque tamen 
ideo mox (c) repetendam , e Morelii Par, 5. et Bekkeri Pa- 
ris. k e. correctura ita exhibente, praetuli vulgato didecxov. 


73 Pro hoc. genitivo Marklandi conjecturam cj secefelo 
in textum receperat. Spaldingus. Quam ego etiamsi minime 
contemnam ; religio tamen fuit expellere quod explicari possef 
et ipsum. ' Immo quis scit an nunquam fertasse Demostlienes .- 
dicturus fuisset oi 495wcios r0goProv cvyycDoUOt Tj tU otBeéo, sed 
potius 5 ràv 49nvalov eUcéftte rocovroY Gv y o Q6s TQ TOV. / 
ieoQv.xocup? lta vÓ coyxsyop»uxóc vüc tvcefelac fuerit vere- 
eundia, et aequitas hominis religiosi: quae est ratio Reiskii. 
Non latere autem debet lectorem, articulum ante cvyxsyoQrxos 
Reiskium demum e libris praestantibus intulisse. 


. 
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EVER E 
qopnxóc, dee mrávra Ó» urrà vaUra qoóvov Oiddoxe voUg 
qopoUg, x«i oU0à vov iOíov iyPpov ovOsc xoiou. rocoUr. 
 &néy& TOU qopryQ» viog éaoDai! 1*. doc icis Morse d. 
Óxg Oirgidog qvAZo, "rvgygxoe wi «cb obrog vowovrov, ÓG ——. 
?Uy uy xci yépcy écu TÓ5, xci igog ivre» yoptUrüc* cv ON 
Oí noO0' gyiuov vjc qvÀngc xopvgaioc. ics Ógmou rov, 
Orr v0» 7rtuóva. dy agqélngral! 5 vw, o/yereu Ó Aomg qooóds. 
dÀA' jog moÀÀAo» vopgydv quÀovuxgcdrrovy, oUÓg mo-e. 
AzoTE TOUT  &i0E /Ó EN mÀtovéxriua, oU0' £rÜAumoe. toUrOY . 
.  &myaytiv oU0à xcUca.  Óia yàg tb Ütiv aUibv émAafió- 
534. uevov "7 yel voUso srodjoou, xai w) npooxaMéaaoÓ a: mole 
zü» épyorra ébvon donig dv &i bévov Tug dEayaysiv rfov- . 
Àsvo, dmag Tig Q»ou cio datkyeíag TGUTEG CUzOguQ 77 
ógpó7zvoi yuyvdutrog. OUxovy Óuyóy, c ptg Omacoi, xai 18 


174 "Vulgo row yoguyyd», Quod ego dedi plurimorum est 
codd. lectio. Spaldingus dederat Reiskii conjecturam. zt» yó- - 
oryó» ri; &).. Quae tamen, non adoptata simul codicum 
Scriptura zo9, stare posse non videntur. Sed vide an servato. 
illo r»oc nominativum zic melius alio. loco inseras: zocoür. 
&nfys» vw TOU yopmpyow Tuvoc duac9cy [Equidem praefero plu- 
rium codd. scholiastaeque lectionem o? 7yogzyyo»v r»vos dwa- 
c9o,: fantum abest ut choragus laedat quendam. Nam et in 
praecedentibus narratur, choragos nihil damni fecisse rg yr2- . 
uuuévo, et infra haec in suam rem vertens Demosthenes sic 
disserit: oüxov» d'ewor 7— TO» uiv — yoonyUr — ugdéve 
zoAufzce, 7t0mors 70d Qv oi vouos didoGciy Giao 9 «v — Ma- 
díav: 0?, idv v«4» 0Orvra etc. Bekker, Schaefero. probante, ex- 
hibet zo» xogyyóo», omissis. düabus quae sequuntur vocibus 
Par. Z auctoritate motus. Hoe modo subaudiendum dicit 
Schaefer r»vd xoAvs». tantum abest ul choragorum quisquam . 
*wpediat.) EE t. in 


[79 égély Bekker, Probant Schaef. et Meier] . 


. ' 76 Non sollicitandum credo hoc vocabulum: omniumque BED 
mínime Lambini conjecturam admiserim, siye. Parum accu- | 
rate tamen vertisse mihi videntur H.. Wolfius et Augerus hoc 
ovdsc side ita, nemo animadvertit. Est id&áv hic rationem. - 
habere, proponere. sibi. Sic doá» in Epistola Demosth. 3. 

' p. 1478. zl. dors ovy. énon rà dixcua rara; quidni earum le- 
gum rationem. habebat! Plat, Phaedr. p. 267. a. — Tioíav di 
Pooyie» rs £dcousv sUVdei, o) npo zd» dAu)9dv zd sixóra sidov 
eic vuusyréa uüÀloy. SP. | Cf. Jens. ad Luc. ], 10. (ad Dial. 
Mort. 11, 4).. Add. Simonid. de Mulieribus 80. eAàd ro$9^ 
óod KoL rovro. nüc«v Xuioyv BovAtvtras "Oxoc vb y' we usysgor 
lothar xoxóv. " MEM 
.. 77 '0ga ónoc ró rà» Gvdgogovo» üvoua EOnxev ini rdv 
9foicàv, iyi Ao» 10 niguuélgua nui vaíra, el ixBallss voU 
Xogo? rv didaoxelov, Sic scite Ulpianus. SP, . .  — 


UU 


DE 
| mM 20775 & 48. 
oyésMov, vy uev vixiy dy! *9. ragà tovt" *? olouéyov toor- 
| gà», ty aynkoxóvov 9? ftoÀldxig návra. à Óvto dg vàg 
. Aeovpyiac, uzüévo voAuroa: nomott, und" a» oi vóuor Qi - 
0ónsi, cyaoOat dA. oUroc aoc, oUroc iei, oU- 
v0 [itgíog * UuuxeoOat , cce. dvalaxorvag , . Gyovircag, 
 Óptec enégtoD at xai mpoog&cóa vic. vVuPrépeg fovAdjouc, 
«ci Tn» tob T]Y éogri» onovón»"  Madíay .0&,. iUi 
.Ovre, e0iy - civrhoxóro, Or. vo rtoodéxoovos, xi. yOo0s 
. ónmoyé, voUro» avalioxoyra, wopnyoUrvra, éníruiov Üvwa, 
noonsAex(tuy xui vümztY, xci wr T7S &optno, wyte TOY 
yop, utt Tí Dutic égtivt, re TOU Üt0U. QgovriGav;- 
c, Holley voívv», à vigi "Onvoloi, yéyeyquéymy &y8 oov 
 aAinjAon, o) uóvov & iOicov,- GÀA xal Éx wowdy moayud- 
' ! doy, oUOtig vtoftOTE &c TocOUtT .dyvaidt(og dqíxero, de tot» 
d.oUrO» Ti toÀu5coi stoLEUW. xaírot qaoiv "quxodrg»  moszà 
éxeivoy. ZhoxAe; và lIlu0691 và uclco Oy dg ÜOoav. 
xci Pw moàc. Tovro OGuufimvoi, "Tiolev, zby ^ Iguaodroug . 
e. GügAq ov , dvriyoonyroot TO" ZhoxAd. -dÀÀ' pog mnoAAoUg 
pi». &yov. gíXovg "Iguxgtzne,. stoAA& 02 yoruuro xs«vguévog, 
qoovoy Q' &p'. &evrQ) T0 (XOUEOY, . 7/Mx0OY .&ixÓg GvOQa. xoi 
. Óójne xo viv vesugqkoro, v éxivog z&iovo mag" Opi», 


c 


m [rs. Ante zegd Bekker et Meier Codd. bonis freti zevzi 
exhibent, quod omissum esse a patre ;jmeo probat Scbaefer, 
qui idem pro sequenti zo?z" scribi vult ze2z.] ^. | 
| . .79 Vid. Ind; in zega. rt i. EM 
80: Cod. .Ven. litterae: 5 hic. et mox (b) -superscriptum 
' . habet «o: quam atticam. scripturam nullus tamen praeterea co- 
dex dat. Vid. Tho. M. et. ad eum intpp. .: ^. ..,- 
81 Pagi nomen: v. ad. 24. «. Variant autem in eo librí 
et hic et ubique ita, IL95j lIlr94. Steph. Byz. lHi9oc, óu- 
viue TQ &yyilo duoc jc Kexgomídos qvizc: ex quo loco, et 
e lapidibus dudum probabant viri docti sc'ibendum esse ubi- 
que IL9svc, Ilyr9evc .autem.. nonnisi. herois nomen esse; cum 
ecce-nova prodit aüctoritas, Schol. Plat. Euthyphr. ihit, ad 
vocem JLr9:vc» Hhr94c, duoc Alygidog AS5vzcw, &E ov onto. 
Quo:^minus ehiiía de. duobus diversis pagis, J/9« Kexgonídoc, 
Jh94Uw iyjidoc, cogites, facit «auctoritas Harpocrationis: 
Ihr9eéc* duoc rgc Ksxgonidoc qvisc 5j Ilrsíc. et lapidis apud 
Corsin. Fast. Att. l. p. 170. ubi inter-cives Cecropidis tribus 
memoratur unus pago' JIITGETZ. Ex quibus omnibus, et 
maxime ex ipso illo .Stephani Byz. praecepto, patet antiquam 
esse hanc scripturae:diversitatem. ' Immo: anfiquissimam esse, 
ex ipso nomine herois Atticis et Troezeniis, cognatis populis 
(v. Paus. 2, 30.*, communis Pit/Aei, augurentur. fabularum he- 
roicorumque nominum periti. Sic vxvzgos simul et oxógos, 
Mi9Íc et A97vo:, antiqua lingua. ferebat. Erroneum itaque 
esse videtur illud 4iygtdoc ap. Schol.-Plat: ^^^ -— " 
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535. oUx ifaüibey "ini vào vOv govooyócv olxíac voxropo, UOS. 
xcrijünyvus T& maouoxcvalópeva iure eg Tq» &ogrQ»: : 
ov0s OiépOugs Oi0doxaAov, oU0À yopÓv navOdvew Éxohvty, - 
oU0à zuy ÀÀcoy oUO:v, cv ovrog Oumodtrero, émoít* GÀÀ - 
voig vOpoig.xmi v5 vOY.GÀÀo» (lovAou cvyyogov, ryveiyero v 
xai vuxQyta xai ctpavovutyvoy TÀy &pÓgóv Ópow. .tixótog. £.- 
iy $, yàg a/r0g sÜdaipmw 0n ysyovde more, TGUE» 
cvyyopt» và ToiaUra vbíov. máy GuAócoatov &mavrsg g. 
iouty 1» KoÀcovn0ev! 5?, Xafoíov xavuyogoUrra, 0v àxpi- 
yero 17v ztgi/ f2gcrrtoU 5? xoíorv Oay&rov, xai wüvroy voy 

xay Op TukQOTOTOY yevóusvoy * ^a, xai perd: vaUro yopn- 

yourva zx01005 ^ Zioyvoun, xe vawyro, xot 95 Xaolay. oU- 

. . $07 n 


, 


182 | Pagus KoAovQc. i; | 
83. Thebani, quibus opem ferre contra Lacedaemonios 
jusserat cives Chabrias, Oropum, finitimum sibi oppidum, ser- - 
vati Atheniensibus reddere noluerunt, unde accusatus est hic 
ianquam conscius et socius.injuriàáe. Non video. autem, quare 
Taylorus neget zv zQgi Q29w7t00 xgict» esse possé causam il- 
lam, quam orantem audiens Callistratum, | eloquentiae amore 
rimum exarsit Demosthenes. Vid, Plut. Demosth: 5. p. 847. f. 
seudo-Plui. X. Rhet. p. 844. b. Gell. 3. 13. Fuisse eam cau- 
sam, diserte defendit Henr. Valesius ad Amm. Marcell p. 
(Annotatt.) 403. Quare autem inter accusatores potissimum 
Chabriae fuisse Callistratus videatur. Valesio, equidem non 
dixerim, Suidas io SQponíov dixisse Callistratum ait in v. 
Q9pooníe. SP. ZEE BEES E 
; [89a Patris lectionem yeysvguévov in :Aug. Par. kr ex- .- 
stantem; a Bekkero verto Meieroque repudiatam: et ipse ex 
ordine expuli, quia apparet, et ysysryu. et yyvou. emendatori- 
bus deberi, qui participium praesentis ceteris participiis con- 
gruum desiderarent. Sed ysvousros ejusmodi participiorum est, 
cujusmodi sunt oí Savorrec, ok xauovrtc, statum conditionem- 
que significantia, . Conf, Plat. de legg. Vll. p..799.: .zz0s 
rovro dy vU» ytvousvoy tQ ÀAoyo maX9ousv rà mQÉmov "uiv 
evrok.: Sic oi Ev nowvjss ysvousvos.] o "uc x 
84 Vid, 8. 4. c. in lege ,,Koi o$ zeidsc", it. not. ad $. 1. 
a. Tirones observent accusativum certaminis addi verbi &y«- 
vitscO gu, A5 qysiv, vuxGv, ut vixgv 'OÀsunw, HoS:i« et sim. Vid, 
Herm. ad Vig. p. 740. (754) tu 
89 Ejecerat hoc xeí Reiskio praeeunte. Spaldingus, et 
sermonem ita struebat, ut aecusativus Xefoíav rvzrovra cum 
" adhaerentibus solus ab jus» penderet, superior. autem ille 
d»osg«rov usque ad »uxQrre a verbo zv7ztzew, quod est in hoo 
vv7ztTOVrG. Cui rationi obstat praesens xeryyogobrvra. Nam si ' 
in fronte sermonis jam in animo habuisset orator haec do- 
Aosperov frvzre Xafoíac, non poterat non ponere, x«z5yogy- - 
c«rrv, Séd sana est vulgata. Omnia haec participia pendent. 
ab fout» suntque participia quae dicuntur Imperfecti, actionem ' 
continuatam vel repetitam exprimentia. "Icusy d»iócoerov — 
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0 | 7 S. 18. 
v€ vUmTOVTÓ, oUtE GqapnoLovra tTóv céquyov, oU0^ Ole: 


h.ztgocióvr& O70t ur moo07xtv aUtQ., moÀÀovg Ó v» EÉymy 


. ekneiu &vt, xa) 0à moÀAAg mpogaotg, Ey ooUg. yeyevruévovg 
dAÀZAow, ovdéva mzomort oUzt GxQxom oUrt écpaxa, Ócig 
&lc: to0oUtov. &AgAvOcy U[jgécc, cice vovoUTÓY vi mroLElY... OU- 

19 üé ye éxeivo ovÓslg Uutv oió Or. uyguovtia .-mpgórtooy 199 
vOv éni voie iOíoi,. 7 «cà voie xowow, &yOguv AQ 
oUOéva 97. olre xakovuévov vov xor napsggxóro, oU9^, 
Órav. Óuyicnty, &Eopxovryra 99, oU0^ OÀec én' ovi vÀy 

b. zoioUtoy. £O góy, &rotOusvov.  vavra yàp m&vro xoi và 
vowUra, à vOpeg ZOnvaio, quloyuxig uev. vnogOérra yo- 

' — ggyóv üvva mouty, Gy wa ovyyvoungv* &y0oq. 06 &ovoy- 
vd Twa, Éx mgoocigéaecg, ép" &noaoci, xai vy iOiay Ova 
xai [íay 59. xgsíivrco vOv vOuev oUcay &Óuxvipcyoy? ?, 'Hod- 

c. xÀug, (fxgU xai oUyi Oxoidy "&w, oU08 ovugéóo» üwiv. s 


yao. 


xoonyovrra, xai XeBolev (rór&) oU rorirovt& (a)rOv) x. f. 
Longe xividior est haec per mera xaí sic progrediens oratio, 


uam si causalibus et temporalibus aut similibus loquendi 
formis, quarum .sensum ipsa res facile ministrat, impedita 
esset. . : 


* 


'86 Non vidi necessitatem  invertendi cum Réiskio duo 


haec vocabüla zzporspo»v rà», contra omnes codices. Mollior 
quidem. potest haberi oratio. voce. zgorspgov post rà» collocata, 
sed sensum non magis impedit, si adverbium 7:00z. trahas ad 
7Cpscnxore, quam si ad yevoucrov referas. SP. Alibi etiam 
observavi verborum reminiscendi. hanc vim, adverbia tempori 


LM 


quae alteri verbo adsunt, ad se retrahendi. Xen. Oec. 2, 11. - 


Ovx ovv ucuvyow &Qríos év rg Àoyp, Órs ovd  &vayoview 
pos fovolav énolgsac, léyaov —. Cyrop. 2, 4, 19. "Ev ay yos 
| OUF 7L0TÉ CoU SuvQuav dxopcac. ' MEAM ! 

87 Pro ovdéva expectet tiro riva: sed illud cüm praece- 
'dente propositione, negante et illa, usitatam Graecis 'facit ne- 
gationum geminationem. SP. Ante ovd£r« participium yesvou£- 
.ywor omisi cum codd. opt. et plurimis. 07 | 
88 Huc bene refert Taylorus, quae memorat auctor argu- 
menti uberioris: ourvovro» ru» xou» TQ xeÀds douvr& do)vos 
jv viu, vorrov avroóc ó Madiec Eye, 2j» Anuocóévove. Po- 
terat, per irrisionem, dici Midias é£ooxov»y h. e. praeire verba 
jurisjurandi, dum praevaricandi admonebat disceptatores. SP. 
Assentior Schaefero, irrisioni hic locum esse neganti.] Cf. 
$. 7. £. ouvvovo ztegecuxoc roig xoWleic: et vid. de his et si- 

milibus, quae deesse videntur, Excurs. i. | | 
[89 xe? Bíav omisit Bekker optimis plurimisque codd. 

fretus.] | 0007 
90 Ad haec omnía mente repetendum zrowi» raUro; ,5ed 


haec facere aliquem qui (his et similibus ausis) alterum sem- . 


per vexet, seque legibus majorem venditet — ". 


- 


2 ; N. mE 
$139. EK | ! 
yüp éxácm TOY gopmyourrov voUro moó0nÀo» yévorro, Óvi 
&yv ó Otra, &y0p0g. sj uot Maíac 5j vic &Alog 9ocovg ob- 

' x xüi mÀovowg, moGrov uiv dqougtO7couat sv víxzy, 
«&y dutyov dyoríconual vwog* 81ur. àp-- ánaow orro- 
O1jooua. xci tipongAoxitOuerog OurstAdoc *- sí; oltre dAó- 
yigog, ?] víc oltre dOdiÓg icu, 0c«; éxo? &v ulax Ó, ayunv 
&0sMjossy cvaÀdoa. ; o)U0sg Ognmov. aAA, olucu, i ná»-d. 
vag mOi0U» xai quÀoriutioD ar, xai avalioxuy 60cluy intiyo 

. Égwr, Óvi x&v locoy xai vow Ouxalow Exacoc "j6rei éevso 
pevétvos dy Onuoxgatíg.  SyÀ voivuy, e) GvÓpt; MOwvatoi, 20' 
vo/ro» oUx Ürvyovy Óià rovrov, dÀÀ& qegic ev D foíoOny 
xai v5g víxng mooamecstonómr.  Kaíroi. n&ow Juv dye) 
Tovro Otto cago, Ór. uae» aothyig Ev. novovvri. Ma- 

^(íq, ugó )poiLorn, unà TUTTOVT, xGí Àvnt» épà, xal 
xarà voUe vouove &UrQ quAotuustoOni ngüg Upao, xaà ugÓà — 
Óiago. t0 cóua misgi eUroU vu» Dqu» &né, Eyony yào aU-b. 
vOv, & dvÓptc Omvoaioi, Ov &yà vügc Ilavoiovidog yopz- 
góc Ünégg» àv «Q Ó5uo, rótre v7; "Epty0üog dyacávra, 
T7; favroU qns, avOvamoctjvar x«i xazucnoavO" éavróy dE. 

. Voov, xaà Tà üvra. dvaMoxovro, corto &yo, oUro-us dqai- 
otioDo, vip vixny* vpoizur dà voiavse xai vUmruv oU0ic. 
TÓvt! ?*, yUy dà voUto uéy oUx &nolnae», y Q voy 0zpoy éxí- 

uoc &v, o90^. &yeavisvoaro voioUtoy ovO£v* &pol O^ Og, eire 
vig, v) AvOgtg Ovation, floUAsros vouloos uovíq* — uavío 
yàg locg égiv, vmép Ovvauív v. mtOWiP* «tt xai quiovi- 

537. uíq, yoprjyóc Unécnv, oUrm qavtgog "xai juagas Énrjosa- 
Doy mapnxolodOno:», dct uy)à vow iov iuaríov pu50à 
TOV qogov: uxJÓà TOU 6OporOoc TO je veÀturOY dnooyé- 
cat uqv ?*.  & voírvur tue Uucv, c dyOpe; AOnvator, GÀ- 
Avg T6 Üye& v» Ópy))y ni Mabíav, 9j c ov?? Boy aU- 


-"- 


191 Codd. tantum non omnes ,5ó£. Silentur tamen ali- ; 
«uot in Ed. Parisieási, et Codex Laur. vulgatam habet a manu- 
secunda. ' Hanc tamen solam poscunt leges grammaticae. 

Nam non haec ést logica sententiarum consecutio, éyoZ» «sróp -. 
pudé vora Ofoitew, sed, ovdà zóre lyorjv evróv dollar. [Recte - 
Schaefer uzdà ors scribit, sic verba interpretatus: 44) uévros 

und" dvrsyopyyosvra E Sd voix)re xci rUzI6». Neque enim 
opórtuisse eym aliquid facere negatur, sed oportuisse eum ali- 

quid ,non facere contentlitur.] | S. 

92 Vid. Not. 65. / | 

93 fReiskii vocem ov proscribentis crisin Par. Z confirma- 
vit; quod tamen in hoc quoque praestanti codice merae cor- 
rectioni tribuo. Negationis ov exempla prorsus analoga alibi 
quoque exstant. Vid. Exc. XI. extremo. -[Schaefer cum Bek- 
kero ejicit ov.] D 2 


r C. : * 
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E | (o &90 
vü» rtÜvdyat,, oUx OpOcc Üyuí?*. ov ydo &ci Oíxaiov ov02 
: ^— E e^ / , . —- 1 c 
7:0007x0», vv 10U mÜOrvroc tVÀd(jav 5. 19. un0sv bno- 
cukeuévo ngóc Üfow uroída. sic; otnpíay óndoyav. GA. 

a € 


€ 


vàw ui» Og .OmukyroY TOY Gymxécov avrov woÀcbuy f0017- 


24 xt, «i Ó éni vo8 BorgOciv dnoduovar 17v» qdory ?5.  Ov0à - 


y&o «aU toU! civ. timtUw, cóc, oU ytyevmuévov momot  ovOt- 
AC n ^ e -$ . Ld e. . ^ 
yóc éx vOv voroUroY Óuvov, vo Àóyo vÜ moGyua By yov. 


b. ago, xai qo[toóv sous. soÀÀoU yt xai Ó&. dÀA —voaocw 
. "U t . . . . . ^04 


! 1404 . Aug. et Paris, kr, ovx 0p9dg yuvoaxes.- Z 
95: Ego pariter ac Reiskius hiare argumentationem hanc 


. puto, nisi forte antecesselit mentio suae moderationis, qua 


non ultus sit aggressorem. Monet Buttmannus, verbá, quae - 
exciderunt, esse ea fortasse, quae Ulpianus habet in commen- 
tario, et post zeS9»vavas esse scribendum: d;& zà urdiv &vryuscov 
yevéc9c.. SP. — Ascribam ipsa Ulpiani vérba ex scholio ejus 


L 


"ad haec, 09 ydg.ds» dixcwow x. v. &.: Ov dé», gua, yéyove 


d'esróy, od? qóroc jj njgocis, dià viv lui» mixer, ov. dià 
Medíay. à uiv ydo n&vra £l: aóróv Jxovra: memobjyey* yo di 


uà Boviy9sic &usryacOas o) napíGyoy &qooujv vo). gd iv &vg- 


- 


xscov ysvícOo, Apparet, enarratorem verba. ot. ydo ics 
díxwtoy x. t. s, eXponere ut directa contra eum qui dixerit, 


4&ÀÀ' oUdiv yéyowe dasvór .S. &yv5xsgov. |n hunc igitur sensum 


plane necesse. est praecessisse aliqüid in ipso oratoris: ser- 
mone; et probabile. simul, ipsa verba reddidisse scholiasten. 
Sed loco verbi illius yevéc9«s superioris illius y£yove rationem 
habere debebam. ta igitur nunc scripsisse mihi videtur no- 


ster: dc o€ díor eírüv r&Üwevo, did zà uxdiv dyjricoy y&yovi- 


y, 0UX óg9ds Eyes, Qua ratione simnl apparet, aberrasse li- 
brarium ab ultima verbi rs9»aves in eandem syllabam verbi 
ysyovévai, Quare hanc emendationem jam in certissimis pono; 
non levi hoc quoque argumento accedente, quod. illo d»yxécov, 
quod proxime apud nostrum sequitur, ad illa verba sit respi- 
citur. [Non dicam. cum  Reiskio Demosthenis ratiocinationem - 
laxam fluxamque esse. Persaepe enim oratores ita argumen- 
tantur, ut medias notiones, quas addi poscat dialectica subtili- | 
tas, auditoribus. subaudjendas relinquant. Demosthenes , hoc 
vult: Qui Midiae facinus non tale habet, quod capitis poena 
sit puniendum, multum fallitur: nam imputat Midiae quod 
mihi meaeque patienti£ injuriam cautioni imputare, debet. 
Non dece£ autem iustum est r5» ro) z«9ovrog sVÀaBéayp 
X. T. 4. Locuní igitur, si quem alium, habeo integrum: taàn- - 
tum abest, ut ex Ulpiani scholio, ceteroqui bono illo.men- 
temque .Oratoris scienter enucleante, sarciendum . censeam. 
SCHAEFER.] | 


96 Cave ini ro9 hic accipias sensu latini praeter, insu- 
per: hoc enim graece est i rQ, et tum sequi debet yapev 
sine articulo. Recte H. Wolfius observat, i ro9 BorSeé, hic . 
positum esse pro, z9 gog9«iv. Reiskius: convenit, vos $m ope 
mihi ferenda gratiam. mihi. referre. Nam ni rovrov nullam 
nisi simplicissimam habet& loci vel temporis sighificationem, 
in hóoy et quae sponte inde derivantur, 2 


- 
- 
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S. 91. ,' : ' 
duayrtc, &) 03 uj, moAMoL ye, EUOvyoy!?", vüy malaicavid - 
zotr' é&x&voy vó» vtavíoxoy, Zio», vÓv mGyxpotux- 
Loyvoóc Tig 7», uéac, c) olü^ dr. yuyvooxovot vwes ud, 
Óy Àéyo: tovtov éy Zouo E» Gvvovoíg vii xoi Quoi 
oUrmg ?* ifa, xv Ó tzünrcv aUrÓv Üfoituv ditvo, duvyat- — 
utvo» oUroc, cóct x«i dnowrtiva. iono:y EDaíova moAAol, c, 
vüvy Jtoüduavrog *?: &OsAqÓv, dnoxrtivayv Bororóy d 
. Oiínvo xai cvyó0o xowz, à& nÀnyv ulav. o) yop 5 
này.) nagécgot?9? vgv ópoy]» GÀAM. 5 dipía: oU0à vO zU- 
.sttégO Gu voig &AevOégoi; écó OuvOv, xaíinto Oy Ousóv, dÀÀa 
v0 íp' Üfoe. molAa í yàp Gv mowjcut» Ó tüxrov, à dv- d, 
Opec MO mvotow ov Ó naO0v Ey oU0^ &y dnayydÀo 0U- 
yai9* &réoo, vQ oyruar, 19 uper, vij quy órav do — : 
-Affgitov, Ova» cg &p0góg )ndgycw, Óray xovOUAon, Ürav 
536, ni xdjómo *,  vuUra suvé, vavra é&bícnow "dvOgumovg 
abt», dnüt; Ürrag ToU mponnAexiGtoOat. | ovOtig &y, o) e. 
&ydpeg IMOsvato,, var" GnayydAAmv OUvowo 10 Óuvov ma- 
Queioai Toig cxoUovow olrmg, dg imi vij eiAn6tiag .xai 
toU "cwodyuarOg TQ TOyoYSL xot TOig Opcoi Pvagync 7) 
Ufo; qoíreras. / oxéyao0t. 07) noc; Zhóg xai Otoy, c 
&vOpec MOnvotoi, xai AoyloncOt maQ' ju aUtoig, 600 
ztÀeíoya Ogy5w &uoi mpoozxt nagaczYo. nüayovr vouvra 
nó Mtüudíov, 7j vore éxtlvo vo  Evaloyi v6 0v Boworóy 
197 De toto hoc orationis membro usque ad verba oce 
«eL Gmoxtéivas et de nomine Kí9vroc, vid. Excurs. V. 
98 'Vid. Ind, obro. ^" ' 
. 99 'Leodamas clarus ejus temporis orator et causidicus; 
v, Aesch. c. Ct. 73, 20. E 
200 De hoc Aoristo vid. Gramm, $. 124. Obs. 4. [$. 137. 
Obs. 5. ed. XV.] ^ E 
-1 Splendidus hie locus, a 7oÀÀd -— ad gaíveros, certatim - 
laudatur a veteribus, quorum satis erit memorasse Quintil. 6, 
1, 17. et Longin. c. 20. Hujus afferre juvat ingeniosam loci 


nostri commendationem, etsi alius generis ea est, eloquentia 
quam Demosthenis: OUdiv &AÀlo did rovrew (verbis ilis z ^ 
UL — Eni xoójónc) 6 (rog, 5 ÜneQ O ronrav, igyclevas 
v)»-duayoiey tdv OixccOv ty UnaÀhgAo nAgyrtov qood. SP. 
Q KovdvAos rónruv est pugnis [proprie articulis digito- . 
rum] caedere .et manu contracta, iz xógjzgc alapam malae in- . 
fligere palma expansa. . Notissima differentia. Cic. de Fin. 
9, 6. Zeno rhethoricam palmae,' dialecticam pugno sünilem 
^ esse dicebat. TAYLOR. — Cf. Aristot. H. Animal. 1, 15. , 
. Schneid. Lex. v. xó»dvioc, Tho. Mag. in Kni xogjgs. MHdf. 
ad Gorg. & 91. , Quam ignominiosus autem et servorum pro- 
prius fuerit modus vapulandi xoxdjvAos prolixe 'Follius docet 
ad Longin. p. 232. . pa 
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| I | $. 21. 
t,dnoxrvoyri. — Ó uér yi??? ono yyooíuov, xai rovrov ge- 
OVoyrog, &vavsíov &E 7j énvà dvOgomov, énÀryg, xai vobrov 
'ywvopíuoy* ot zÓv uév xaxitiy &p' olg éngabe, sàvy 0^ &noa- 
véotoDa: pet& rovro, dyaoyÓutvoy xai xavaoqóvO  éavtrüy, 
jusÀAoy: wal vavr' ^a. &ig oixíuv EkOÀv &ni ^v Orinvoy, ol 
puoi* Qatar Ev avvQ. By) 0" in^ &yOQoU*s, viqorroc 
£o Oy, Ufpet xai oUx oivq vovto mnoiUyroc, &arrioy moÀ- 


203 Spaldingus y«o pro yé hic scribendum censebat. Et 
sic-aliis locis alii. Sunt tamen etiam qui yé pro ydp inter- 
dum usurpari potuisse putant.. Res ad dispiciendum admodum 
lubrica; cum et ductibus facile confundantur hae voculae, et 
sensu interdum satis cognatae sint. Nimirum cum quis uno 
argumento vel exemplo aliquid probat, potest hoc ut sufticiens 
afferre; quod fit particula ydo: potest etiam significare, plura 

: quidem posse desiderari, sed hoc unum satis grave esse;.quod 
dt addito yé, certe, saltem. Cujus posterioris formae aptum 

exemplum affertur ex Isocratis Paneg. c. 41. (rjv u£v ys usr 
"Aygsildov). Facile autem expectes, hanc posteriorem formam 
attica urbanitate usurpari etiam cum uno argumento res revera: 
absolvitur: cujus rei exemplum metro certum in Sophoclis 
Philoct, 456. habemus, ejusmodi tamen, ut causa quoque inso- - 

. lentioris formae in metro fortasse quaerenda sit. Locum au- 
tem Xen. Mem. 3, 14, 5. a. Zeunii, zàsím uiv y&g — sine 
codice reponentis, arbitrio solus quem dixi atticismus opinor 
vindicat. Contra ibid. 1, 2, 54. Ernestio qui ydo reposuit 
assentior, non ob codicem tantum; sed quoniam ibi revera 
non argumentum vel exemplum affertur; sed id ipsum quod in 

universum antea loquens: Sócrates solum in animo habet, di- 

,  gerte statim subjicit idem: £xecoc voó ceueroc Ó,r» i» ayQiov 
| — é4gpeipti —* cvroí r& y à o aDrü» üvvyac v8 x. v. 4. Jam 

. ut ad nostrum locum redeamus, videtur mihi farticyla ye hic 
nonnisi attica illa moderatione explicari posse, hujus autem . 

ost tantum in illo cexéyac9« hiatum locus vix esse. Multum 

itaque faveo Spaldingi rationi; sed magis revereor codd. 
omnium conserísum. ' ; 

... Pró yvopgíuov Harpocration hünc locum citans in v. 4rré- 
9ecw, posuit qílov, ut er corruptis nunc.ibi verbis evicit 
Gronovius. Sed probum yrooíuov: alterum subabsurdum. 

[Ja "Ter repetita loquutio: xe? ovroc ne fugiat tirones.] - 
[3b Par. ró déinvov. Non male, ut mihi quidem videtur.) , 


4 Cave hoc uydé trabas ad ib» (quo sensu fortasse ovdé 
scripturus erat Dem.), sed ad infinitivum refer: ,,quo licebat 
ei prorsus z0n accedere", Optime hunc sensum, quem agno- 

( scit et Ulp., expressit Augerus: Reiskium videtur fefellisse, 
qui alienà hic affert de EÉuaeonis irruptione in aedes Boeoti 
facta, cujus apud Demosthenem nec vola mec vestigium. 
Oixlay memorat orator, oppositurus deinde, xe raUr i» ieQQ. 
SP. [Schaefer cum Bekkero cod. Z lectionem 3 praefert.] 


(4a Recte Schaefer conjuncta ante eum' verba iy9goV v5- 
govroc separavit.] ' 


L 


539. 


'pothesis, sed directa significatio. 


| B 53 
8.99. .. EE 
Àow. xai Eévo» wai nolo, VfpitÓuzv, xai var. &v legi, 
xai oL noÀÀ5 uot jv àvdyxg Baditur qogryovrri, Kel &uav- 
«4 , *? v !5 ? PEN t. $3 , 
vOv uéy ye, € ày0pec AOwvaiow coqoóvog, uGÀAoy O^ tU- 


vvyüg *?5 olua, BeflovAeUoas, avacyóusvov vOtt, xal oU— 
0i».9 dwQuegov ébayOévra moObau r0 0 Evaieow, xal 


«0i, Ek Tic coro Qefonünxey d'riuocoysyc, rtoÀÀzy avyyvoi- 
py Ego. -Üoxobo: O6 uoi xai dv Üixaoáveov vÓg: rtoAÀ.of. 
dxovw yop avro» Éyoys pu uóvov &Àovor qngo. xei vau- 
va oUre xlaUcayra, ovrt OtnÜéyta vov Ómgagcov ov0tvóg, 
olre qiiavOgcomov oUre puxpóv obrt uéym 070. Óriw0UY 


mo06 voUg Ütxacig noujcavra. Ooputy voiírvy, oUtto(* voUg c. 


Al ? ww D es 
"uiv xctayvóvrag GUrOU 5 Or. nuvvoato Óià rOUTO xcTG- 
wVmagíoxaOar, GÀM' Or. roUrov sÓv voÓnOYv,. dict xai dno- 
^" , - 
xz&»oi* ToUg Ó' dmoyvOrrag, xoi vaUTyr v)» vntoflokyv 


Tac "uicopíog TO ys 10 oO. vouuérvo Ówxévat. Tí oUV; qd. 
^» , ^ 1 
duoi T tooavty xsyonuévo 'moovoíy ToU unÓcv dvrxegov | 


yevéoD au, cce unà. duivacOat, nag roU tiv tipoolay dv 
zénovyOa &noood9]vo« mgoonxu ; éyo uiv olucc naQ! ouv 
xci vOY vÓuoY' xai dogXOsyud yt 9 maot yevéoDon voie 
&AXoic, 014 vo); Ufoiborvrag &navrag xai vtoUg dothytie oUx 
ajU:àv du/veoOo: utra 76 9a. 0pyijo, GÀA dg? pag Kyuy 


! 905 Hoe addidit, ne videretur nimium Ga gqpóráx, h. e. igna 
ye, injuriam tulisse. .Aliena hic habet Ulpianus. SP, 
.6 Sic optími recte. Vulgo ,dér. Nulla hic subest hy- 


P4 


| (s | 
,4 Non sensu illo graviori humanitatis, qui.est supra i 
et 14. sed comitatis et blandiendi, ut De fals. Leg. p. 384. 
Philippus dicitur qsA«vOgemsvousvos móc voUc mtoécus. Add. 
Pro Coron. 189. $. 499. osre quAurSQunía Aoyov. SP. 


8 Hane vulgatam olim lectionem tenent codd. optimi et 


plurimi. Reiskius autem e, cod. Aug. inseruit zo)ror, nihil mo-. ' 


nens praeterea: unde patet ad Midiam eum rettulisse, Sed de 
hoc non fdixisset, opinor, Demosthenes, zt«padesyuc eum fore 
Ór& rovc &oslyeic ovx &)rOv euvvec9e, dei; qua ratione hoc 
Midiae delictum esse videretur, Demosthenesque fieret cos- 
y5c. Maque cum Spaldingo: olim ro?9rov dtwxrsxog dictum in- 
telligebain pro us, quod ipsum cym' in Cod. Bav. supra y$ 
scriptum esse, in aliis yé deesse comperissem: suspicabar y& 
corruptum ex 4é, hoc autem glossema respiciens ad vobrop, 
Sed haec omnia (quanquam in Laurent. quoque 4s ita supra- 
scriptum . est) consensui optimorum codd.. nunc posthabeo. 
lixoádesyue ipsa res quoque et facti hujus memoria dici po- 


test: quod qui non intelligerent ad explicandum appinxefunt 


alius robrov alius u&. 
(Sa Articulus vi sua non caret. indicatur enim is iraé 


gradus, qui ob contumeliam esse debet. SCHAEFER.| 


92 
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08 E v $. 23. 
0d, cóc Qefowvurroy Üpw» *?55 xoi quAaTIÓYTOY tg év 
xoig vóuot; xarà vov dxovrrov» roig naDovo:. (lonOtías. 

20 . Oluc: voívv» vwüg buo», c dvüptg Oixagei, mo0tiy 
&xoUcoi v]y ByOgav, Seg "v "uw mgüg aÀÀnAove. vopituy 
yàg ovuOva Gy dvOgomey oUrog dotyÓ; xai (xleg oU- 
Óni vy noAwoOy» dy yojoaaOcL?, ur?) ueyaiov siis Ürroc, 

b. a/vQ moocgeíÀero!?. BoUÀouar 07] xai tegi vasto. Upiy 
iE doymg simt» xai OuqyxoagOon, (v^ eise, Óvt xxi voU- 

,'^ vor 1! ógtíÀo» Óovvo,. Oíxyv .qovgorvos. — Bgar 08. mtol 
GUTOY Ipa'goc 0 Àóyog, x&v dvoOtv Gpyeo0au Oox 1*. 

C.'Hyíxa tàg Óíxag SÀoyov.vov marQov Toi; Pmugono«, 
pégaxvAAuoy dvy-xopidy 1?, xai tovto» oU0' & yéyover di- 


N 
^ 


[208b Quidni ox fBsgesovrres, relato ad pron. eua«c partici- 
io? Ne ad subjectum illius enunciationis, opinor, referatur: 
aec sententia, quam suam esse indicat Orator genitivis abso- 

lutis, quibus haec verba verbis iyd ui» oiucs etc, subjungantur.] 


9 Alterutrum &» deest in parte codicum; quin utrumque 
in optimo Paris. Z. "Tamen verant censeo Reiskii crisin, qui 
servato priori &» alterum queque ex solo Aug. reposuit. Ma- 
jore enim cum vi simul af&ciuntur vocabulum" ogdsíg et ver- 
bum AgionaSen- Vid. Herm. ad Vig. n. 282. et cf. Ind. ad 

. Plat. Meno. etc. [Nescio an recte Par. Z omittat utrumque 
&». Potest enim yoyocc9«s ille aoristus esse, quo significatur, 
fere fieri aliquam rem.] 


10 Ulpianus: K& uj moogdheyro ueítova. Opponitur verbo 
7tpompsíAero deinde activum ogsílov: unde recte abfuerit for- 
tasse do£rcs ut abest a duobus Codd. SP. Abest sane ab 
optimo etiam Par. X. &Sed' recurrit haec formula díxgv dobrvaos 
ogétls» sine varietate infra &. 45. b.: et videtur dovve, in- 
sertum ad majorem differeátiam ab altera formula ógàav dí- 
xyv. Neque ego ullam inter haec z:9oogsíAsto et ogstlov hic 
relationem agnosco. Tum enim huic ogeíAo» addendum fuis- 
set evroc. Nunc xaé rovrov additunf est respectu recentiorum 
illorum &dsxguoror, | IE ' 


[11 Post rovro» a patre ex Par. kr Aug. Barocc. recepta 
verba sy» ueyícy» cum ceteris post patrem editt. delevi. Ne- 
que enim vult Orator? aliud quam dicere, necdum, priora de- 
lieta luisse Midiam. Vid. enim $. 94..b. oc ov» ravr' etc.] 

19 . Vide haec verba paucis mutatis recurrentia infra $. 
44, b. et ibi notata, 0€ 

19 Lucian. in Demosth. Enc. EP rov 4guocOérovc Ér& xo- 
usd noidOc Ovvoc, irelsUra (Ó naro cUrov) riv ogqavicy QU 
4vugogü» molynréov, &ÀM& doiyc ónodtow, TO r56 guaosuc yev- 
vcio» &7zoxclvnmrovcar. Liban. in Vit. Demosth. (4zguod9éyc) 
eis &vdgoc 4yyeegeis sU9)c aydyo xoxà vàv imroónan ivesiióaro, 
xuxds digixóro joíav cw ) exa irQw 5r Or& 


ty oycíGV CVIOU. — Oxroxei 
ipóc rourove $yoviQero. Supersunt tres in Aphobum, tutorum - 
principem, orationes. 
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$. 293. MP NC [. 
dic, 0U08 yiyveiake * 0g unà suy dithov: TÓrt uot. utÀ- 
AovacY ticiéyvuL xov Ox» ti; "u£oav cUrtQt) TerdQTzY 7 . 
ztéunnv, eoent0noay a0dgóc*? !?a 0 toUtov xci ovzoc dg vzv 
oixíay drrididóvite vQujoaoyíaY. vopvoux uev 05 nápéayey 

540. &xeivog xai «jv Ó myrididoUc, OpacíAoyog: và 06 &pya màv- 
TG 1v xxranportQutva vno. voUrOv Í*. xem ngoro» pàyd.. 
xavécyuocy vüg Ovpac TOY oixnuto», c6 cUtOy 9 2óg yt -— 
yvopévag xasà 5 avrídooiw. dra Tgog drgro dw. ÉÜov 
oUcnc tOrt Xe maui00g oUG*e xÓpgc, &yayríov &gOyyovro - 
aioyoà xa vowxUra, oim Gv &vOgero: rowUtot qOcybouv- 
v0* OU yàg'£yoyt noooayOso» v simt» mgóg UnGg TOY 
vóTE nÜévroov ov0Év: xoi T5» ugréoe xoi ue xa) ndyrag 
7u&g Óurà xci djóngra xaxà éEumov» 19. Ó 0' obv Ouvóra- e. 
T0», x&í oU ÀÓyoc, GÀÀ' &pyov ?j0p:  vàg Oíxog, eig aUtGv 
ovoag, 7ítaav ! 7 Toig émirgónow. x«i vaUr éci uiv na- 
Aor, Ójcoc .Ód vivac ÜuOv» uvmuorvet» olum.  0Àn yàp 5n 
Tóhe v» dvrídoow, wai v)» émilovÀ)v vÓvt io/rQv wai 
viv dcélyeay doQtro. xdyo vórt mavranaow &onuog df. 
sai a£og-xojud7, Tra. ujj; vOv naga voig émupóomou anoce- 
orÜtiyv, ovy 0gc &wvvgOsv avaxouícaota, 19 npoo0oxdv 
&lanodEuy, GÀA' Óocv &uavrQ ovnjouv dnectonuévo, docu 
&xo0: uvydg voUron, Ócov rjv vQujocoyíav Toa» uquóOo- 


[213a Bekk. ád&góc.] | 
. 14 Legebatur antea xoi rà moerrousra onó Towrov: Quod ., 
«€um admodum scabrum esset, viri docti ejiciebant illud $zo. : 
Leniorem medicinam nos attulimus. —  Thrasylochus nomen 
est fratris Midiae. 


15 Malim a?ró». hic et mox e, Vid. Exc. X. 04 
. 16 Vid. Ind. ite» — et de sq. formula 8 dé — supra 
not. 30, , ' ] . " 


17 Observa Imperfectum: nam effectum res nondum ha- 
bpbat, neque habitura erat. Demosthenes enim írierarchiam; 
^ solvenda ad eami locandam rpecunia, recepit, atque, ita in rei 
familiaris possessione manebat.  lrrita itaque erat remissio "I 
"ila: sed quoniam ipsa aliqua aotio, sive effectum habeat, sive , 
non, nihil diversa est, ideo in Praesenti et Imperf. actionem 
sine effecti eodem etiam verbo enuntiare solebant Graeci, quo 
eam quae effectum. suum : statim adipiscitur; ut hic ágiéves, 
.- et alibi didorcs, ntté9eiy et sim. Qui usus grammaticis appel- 
' latur de conatu. Exempla ex nostra or. enotabimus in Ind. v. 
. Praesens. | 


18 [Cave ne intelligas, idvvg95v, quasi esset ibyv uos sed , 
idem est quod contigit mihi.] Liban. k c. eiàs uiv «vrovc 
(roéc énirQomove)" oà àv vjdvrg9n navita «nolefeiv, óc« ano- 

- Aoéxes. E gi nn 


. z sc 
56 ————— 
24 xótt;* !?.. "à uiy 03 vóse Ufolonoso voUrev tdg &ué vaUv. 
écé. buy 0s voUsQ AayoY Uctpov trig woxnyogíac* ?, toy 
- &prumy. o) ,yào dnu5wvra. lago Ó'. intgrutoov xai j^ ^ 
oüdevÓc wur; mo nort tOv roUrOV, GÀÀà Acyov étovÀgc 
Tte **. oU0éno xai víuspoy siocktiy OcdUvruow* — cooav- 

"b.vag véjvag wei oxmi&üg ovtog tégloxow xxooUt. xod) uy 
ovrog Aes t7. 6g xai toig vouoig*? &moyto Tov 

d&óà: ó 9, c butic &xovere, dothydig. oU uóvov. eic éu& xai 

19 Erant illo tempore evytQuycoyies institutae, quibus . 
bini cives sumptus trierarchiae unius ferebant. Vid. infra 

.$. 42. d. xáyà pv xex' idxsivovc voUc yoorovc brosmodoyovr, sU- 
94c £x naídoy it:iA9Qv, Órs avvdvo xusy oi zovjonoyo.. — Alter 
horum hic erat Trasylochus; nam. Midias, ut modo' dictum 
est, motor tantum et instigator erat: alter hoc loco non no- 
minatur, sed apparet ex $. 44. fuisse Philinum quendam qui . 
dicitur ibi Demosthenis evrvrosjoeoyos. Hi duo poterant -ipsi 
curam navis gere»e alternis; sed poterant etiam alii redem- 
ptori locare, Nam plane ut apud latinos hae voces, ita grae- - 
cum etiam 44609ov» non solum de usu fructu rei usurpatur, 
quam alteri ita. locamus ut ille pecuniam nobis solvát, sed 
etiam de opera et impensis faeiundis quas redemptori ita tra- 

. dimus ut nos illi pecuniam certam numeremus. Jam Thrasy- 
'lochus suam trierarchiam, seu potius suam trierarchiae par-^ 
tem, locaverat Calippo cuidam, unde hic, cui forsan altera 

/ etiam pars ab altero cvvrosjocoyo locatà erat, factus erat es- 

voxQ«roo 12s v&)c, ut narrat noster Adv. Pelycl. p. 1229, 94. 
Locaverat autem Thrasylochus 20 minis: unde patet unius 
navis curam tum potuisse redimi 40 minis. Ulpianus tamen 
ideo quod infra $. 49. de trierarehia integra talento locata 
legisset, hanc statam, fixamque summam credens, de ternis 
hic évevrelécs somniabat, ut scilicet, unoquoque XX. minas 
endente, efficeretur talentum ; non curams ille illud cv»dvo, et 
infra ad $, 42. hunc errorem alio errore cumulans. Hanc lu- 


cem. huic loco affudit Boeckhius in libro Staa£shauáh. der At. 
ll, P. 93. 93. ' n 


20 Non erat quod uncis notaret articulum Reiskius. Re- 
spicitur ad notam illam, quap supra tetigerat, xex»yyogíov; et 
poterat addi éxeívzc. SP. DEM m 

21 Utrumque, Aafuw» et Éyo», referendum est ad vocem 
Smepnusgov: meque differunt nisi eo quod Aefe» momentüm 
illud temporis indicat, quo Midias ut debitor noh solvens ve- 
lut in manus Demosthenis, jure quidem, datus est; £yo» au- 
tem continuatüm hunc utriusque statum: quippe semper ab 
illo tempore jus Aabebat ille, bonis hvjus manum injicere. 


22 "Vid. supra 13. a et in Ind. v. éEovAy. 


23 Sic codd. opt. et plur. omisso tamen .xcí, quod qui 
ex editis primus et unde habeat nescio: apparet tamen quam 
facile absorberi potuerit a syllaba proxima. Cod. Aug. Par. 
kr, esÀ. roi vouow, *j dixy —: quod videtur esse ex mala 
correctione, [Bekk. et Meier omiserunt saí.] 
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8. 24. mE E 
"  *ov; époUug dero OH» Ufoítev, dAAà xci dig vos; qvAérac 
541. "0, àdpé *??», a oU» vaUr dÀgOT Àéyo, xdÀt uo, TOU. - 
v0» voUc uágtvpae, i»! d020 Opt mQiy xav& toU. vÓuoug 
^ ÓÍxgy, ov mnpódvigo» 9Oou|Onv, Left», nah toute ola 
dxgxóaze Ufpu uaa. B 2 - 

— M.APTTPEZX. Kauo0érgg Zgmqruoc**, 4idyrgrog c. 

- Oogéxtoc, JMyvgaiOtog "MAontxijütv, oidauty nuooóéyzy, 
uaorvQoUpsv, «olo: Askoyyóva. Madle ioUAgg, TO xoi vU» 
Un aGuUroU xguouóvo Onuooíe, xai-70r v5 xolae ixsíyo) Qux-.. 

ytyovávag Sg Oóxro, xai ToU oóvov ytyevmuévoy marcróc 
aiio» Madíay, di npogaoióutvoy xai dvafjaAAousvoy. 

"O cToívv» mnemoígxey * 5, e dvOoro 40 mvatoi noi 17c d. 
Oixgc, dxojcart: xai Otoptite ip^ Éxdcov riy Uflow xoi 
T5» vntpnoaríay aUroU. tg y&o Oíxno, vaUtgo Àéyo, jg 
toy avrà, yíyveral uoi Quuzgrze * 5. Xroávov Oolggtie, 


[293a Primo obtutu verba dAÀ« xai eit ro?c gvlérac alieno 
loco esse videntur, quum in proxime praecedentibus nihil de ^ 
tribulibus laesis narretur. Sed res postea gesta hic memo- 
ratur, ut clarescat, quanto differant inter se Midias et De- 
mosthénes, hic, etsi maximis injuriis affectus non agens nisi 
per leges, ille, ut, Demosthenem  ulciscatur, iis ipsis non par- 
cens, qui vacui sunt ab omni injuria.] : | | ' 


"94 Monendi sunt tirones, civis Atheniensis cum plene 
nuncuparetur, nomini addi solitum patris etiam et dzuov h. e. 
pagi nomen: et in his testimoniis quidem interdum utrum- 
que, pagi semper. Fiebat autem pagi indicatio sive per nó- 
men gentile ut Zgrrrioc, Zovrievc (p agorum, nomina : Xgxiros, 
Zovriov) sive per adverbium ut oyrexijS9sv, Boavoovodev 
("Aleneoj Bo«vooer), sive per praep. ip ut ix liege, ix — — 
Kouonidd» (ó Heroawvc, o. Kounidas). Quae loquendi formae : 
primitus quidem domicilium in pagis istis demonstrabant; | 
postmodo autem nonnisi ad distributionem illam populi spe- 
ctabant, quae pagorum nominibus semper fiebat, quamvis jam- 
dudum maxima pars populi in urbe habitaret. | 

26 Ausus.sum omittere vocem xe«xo» vulgo hic insertam, 


quam non agnoscit Cod. Aug. [Laur. Antv. Par. kr.] quaeque 
nimium quam inepta mihi quidem videbatur. 


96 Arbitri 44 e singulis tribubus sortito. dabantur, sexa- 
ginta minimum annos nati, iidemque bona fama. Hi de cau- - 
Sis supra decem drachmas aestimatis, antequam ad judicem 
deferrentur, disceptabant. - Oportebat arbitrum die statuta ex-. 
eunte sententiam pronufitiare, cui deinde subscriberent archon- 
tes; si quis autem de arbitrorum decretis quereretur, hunc 
actionem in eos. intendere undecimo anni mense, per quem 
integrum ad ratioues reddendas quotidie in unum convenire 
cogebantur, quicunque eo anno arbitri fuissent, Est is men- 
sis Thargelion, duodecimus autem Scirophorion. Poena prae- 
varicantis arbitri'erat &r«uía, capitis deminutio. SP. . Ad 

^ fotum hunc de arbitris lócum rerumque inter Demosthenem, 


V 
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| oo s LEMe 
&vOgonoc névgo uéY vu xab &zocyuoY, GAÀoc Ó . o) mo- 
yuoóc, GÀÀ& xo ndvv qomcóg.. Ontg tó» vaÀaíncepor» oUx 

. 0g8cc  oU08 Ouxaícg, cÀÀO xci mdvv eiayooc iroAoÀexty. 

e. obr00i? ? 5a QuxizGy jui Ó Zrgérov, éna5 noO^ Txsy 7 xv- 
pío, nya Ó^ 0n OubelgAo0« vavsza? 7 «dx TOY vÓuov, Unco- 
uocíat, xal maoaypaqei, xai ouOsv Ép^ wv UnÓlowmov, vÓ 
ui» modo» émuoye ÉücirÓ uov wi] Oiowxav, Énerro eig Y 
Uctpaíav dyafjaMéoOa.: tÓ vkuraioy*7a Q', og ovr é&yà 
cuytjogovy, oUO^ oUroc Gmsjvra, vijo O^ coa éyíyvtro Owà, 

f. xave0ujrnocy ?9, 705 0é "énnégoug olUoge xai oxórovg, Boye- 549. 

.*a. Madíag ovrocé mpÓg vÓ TOY doyÓvrov ojxguc, xai 
xaraAau[vu ToUg €gyovtag bÓvrac, xai vóv Zrodrova | 
dnuóvra 5m, i5]v Pouuo» OtÓvoxdra *?, cg: &yo Twy mopa- 
ytvouévroy Twóg énvvOavÓugr. x0 uéy oüy nporoy ológ v^ 
7»?? nOur avró», v?v Obr ??2, jv xarzadzDuyrixa, saí- 
vj» dnod;üuyrnuévyy dnogaívev?', xai vobg üoyorrac pe- 

g.Tayodguy. xoi mtrrüyXOyra Ogayuag aUroig dov. Og à 


Midiam et Stratonem actarum, unus conferendus est Hudtwval- 
keri libellus: Ueber die óffentlichen und Privatschiedsrichter . 
Diüteteny in Athen. Jena 1819, 8. Quamvis enim. non omnés 
e hac re quaestiones ea commentatione ad liquidum deductae 
sint, me tamen ulteriori de singulis inquisitioni imparem sen- 
tio. Quare Spaldingi notas, illas etiam, quibus vir doctus 
merito refragari videretur, intactas reliqui, de meo nonnisi 

paucula addens. [Vid. Exe. XIII] "E 


[296a Recte, ut mihi quidem videtur, Bekk. oszoc ex Laur. 
Antv, Par. 7s. recepit.] ou | 


97 Vocem re/re inserui ex optimo Par. Z. Designantur 
ea.res notae, consuetae. 


. [27a zelevróv, quod: est in Aug. Par. kr, post Reiskium 

recepit Bekker, probat Schaefer] u E 
28 Meri dvoysoeíac &vayrocéoy. Scita' Ulpiani admoni- 

tio. . mE P 

29 "Valesius et Taylorus haerebant in'hac toce, pro qua 

malebant d*d,jr;xoro: sed vid. Ind. didovcs, 

30 Codd. Paris. k et Ed. Ald. oios 7», quod fortasse sua- 
dere possint loci aliquot in Vigeri libro, et ex Demosthene 
etiam nonnulli in indice Reiskiano prostantes; qui omnes tamen 
ab hoc aliquid, discrepant. Immo fortius est óioc re 9v h. e. 
dvv«rüc 9v, 5dvvoro, éroÀuc: nos etiam, er war $m Stande, 
konnte es über sich bringen. | 

[90a, Verba rj» díxsv, quum solis.in Par, kr Bekkeriano- 
rum exstent, videntur omittenda.) (0! 

31 Reiskius e codd. nonnullis dmopíge, quod ita expli- 
cat: scil zgóc rovc &oyovroc. Sed vid. infra, $. 26. b. ubi de 
hac ipsa re &zég»vev. SP. : De Archontibus hisce vid. Ind. 
in &pyov. ME | M | 
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$. 24. . s ; . l 
&ivoyépawoy ovro. vÓ noXyuo,. xai oUdezégovs &neócy, 
-dnaljsag xai OumAoNognótc, dntkOdy» *i.mouiv; xoi 
SiágacÓt v2 xaxonÓacy. vi» ui» Qaa» drug, oUx 
diuocey *?* - dÀÀ" einge xa0^ áavvoU xvpíav yevéoóni, xci 
dvyuorog dn«épü7. Dovióutvog 08 zà uM.ov ÀaOtv, qv- h. 
Adtac vàv ttktvraiay nuéQa» vOv Owurgtov, v)» vov. Oao- 
vqheiiros 95 YOU ZxwgogoguDvog?? ywyvouévgv, tig tjv Ó u&v 
5k0& vy Ouuryroy, Ó 0^ o)x giOt, ntícag vv nQvtavt- . 
ovra OoUva. cvi] w]gov mcoX mdvrag toUg vOuovg, xÀg- 
ips ovÀ0 OvrpoUy Gmiyoowdagtvog, sargiyo dy 3^ Bonuoy, 
oU0twóg meQóvtog éxfdÀAs xci dvuuot vOv OwarmgUy. xcii. 
vv» &g AOmnvoiov, 0v. MaOiac &oguoy àqÀs Olxgr, &nár- 
vo dnécép5mroai: vy éy vj nóÀa, xoi xaOánat roc 
yéyovt. xai ovre Oixsgv Acyéy GOugOévra, oUte OuaitmEIY 
yevéaDa. Judíq, oU0^ OÀcg t)» avvav ó00v paditu»,  g . 
loy, Ec" ot9aAéc. Zt 0) vovro 0 ngáyua üpàg ovroci 25 
oxéooOot, xai koyíaacOo:. ví rov. gi», 6 naQÀy Mádíag , 


239 Lvraysir dicitur, qui causam contumaciae contra se 
, eognitam, tanquam prave judicatam, defert. Is deinde jurare 
- cogitur, se bona fide deferre crimen. lud fecerat , Midias, 
hoc neglexerat, quasi tanti rem non faciens. SP. [ta Ulp. - 
fere: [sed vide Exc. XIII] 
. 3 Ultima mensis dies, tricesimp, appellabatur 3»9 xoé vé« 
(v. Lexica), quod nomen ipsum ($»; enim est vetus, scil, luna) 
significat, partim ad desinentem, partim ad incipientem men- 
sem trahi posse diem, quare fieri poterat, ut plurimi arbitro- 
rum, reddendarum a se rationum tempus exiisse rati, ultimo 
Thargelionis die, quem ad Scirophorionem jam referrent, non 
comparerent. 1d Stratoni forensium rerum rudi (dzoayuove) 
etiam facilius accidere poterat. Omnis zc Évgg xe? véog ra- 
tionis immemor erat Reiskius, cum verba 5j vo£ cxsQoqogsávoc, 
ut glossam, ejicere suadebat. SP. Vid. Excurs. Vl. [et XIII] 


JÁ .Accentum. mutavi praeeuntibus H.' Wolfio, Jurino et 
Tayloro [item ante illos: Budaeo in Comment. p. 41.]. contra 
edd, et.codd, Vulgata enim est xor2yogov, cui ne is quidem, 
qui defendit, Reiskius habet quem sensum tribuat. Antequam 
enim exponit, mutat xezjyooo» in cvrgyoopr», audacter; ad le- .- 
nem praesertim illam accentus correctionem. . Habet etiam 
margo Berolinensis, aliquoties citatus, xcz»yogO» é&pyuxv: po- 
Sterior tamen mutatio non videtur necessaria. At Graece xc«- 
77/oQ&»» cumi accusativo strui posse negat Reiskius. Cum ac- 
cusativo personae, fateor; rei non item, v. Stephanum et infra 
$. 398. Not, Et necesse,erat commemorari diserte orimen, cu- 
jus reum Stratonem capite minuerat Midias; id erat, quod 
neque hujus ,&vr;ste& respondisset, neque tricesimo "I'harge- 
lionis die comparuisset ad rationes reddehdas. Verba ovdt»óc 
7icQovros non sollicitaverim cum Tayloro; augent enim inju- 
riae significationem, SP.  Kergyogo» habet cod. Par. r. [Sed 
vid. Exc, XIII] | 

' í 
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| MEE | $. 95. 
olroc cup *?* qoAxavrg miBoUAtvot Aaffei Py qte- 543. 
Stpayuévoy nag" dyOpóg molízov Qixgv: xv piv 9 vt Óuvóy ^ 
- €g dÀnOdc xci Untpqvéc, ovyyvodury Cuv:  àX» 08 unÓtv, 
Otdcno0s? 9 v5» ücéAysuay xoi vy eudryra, 7 xa0* àndy- 
b. 1c0y? 5a qofirai to» évrvygavoyroy. Tí ovv &a0^ 6 ménov- 
0:; Miy&hqv vi 4i ege Olxn» ?9b, xai vooaívg» de 
docegeloO 04 và Ovrev. AA qiio 7j Qin, uóvov zv Ópay- 
uGv. llàyv yt GÀÀ& Ódxva xai roUro, qoín vig Gv, Óay 
éxríray a0íxcg Ocp* avvéfm 0& vntoguéoo yevouévo AaOtiy — 
cUrgQ, Óià só adixgOqvoi? 7. AM avünuspór uiv za0cro-. 
0 xai. uéyigóy é&t v&xpriQtoY vov u0iv zOwegxévas Tv dy- - 
Qommoy: dpaqui Ó' oudéno uíay ixxévuey. — AAA woo 
c. toUzo ??, .aÀka. v?Y uj oUvcay ?? ayriaysv evo nv Og- 
rov xGi móc éu& TÓ moyua xaracyoxoÓn, "góg Órnto 
 &E dgyrg riv 7j On. aAA ovx nfovAero. GÀV ivo uj Ma- 
0íag axíurvov *9. &yovíonra, Óéxa. uycv .Díxnv, noóg ijv oUx 


935 Tam legitima tamque facilis, siniulque huic orationis 
colori apta est Junctura verborum, 0 — obrwos dor, ut mi- 
randum sit haerere hic potuisse viros doctos. | 


b 36  .Lenissima quidem fuerit mutatio verbi Ssaccc9s in 
9sdcacSos quo facto simpliciori quidem structura Infinitivus 
penderet a verbo des; praecedenti: sed veriorem credo vulga- 
"E tam, subítà structurae conversione. SP. In superioribus Codd. 
Par. f et Antv. Eye, ut supra 19. b. Eve zwà ovyyvaunr. 
Neque hoc male. ' (- | 0^ 
(36a Recte quidem mimicam hanc appellat Reiske proso- . 
poepoeiam; neque vero recte appellat etiam ironicam. — Defen- 
sor Midiae ita loquitur, ut re vera loquuturus fuisset. Indigna- 
tionem spirat totus orationis locus maximam.] n 


[36b &sij quod ex Avg: receperat .Reisk.,, pater retinue- - 
rat, eum Bekkerianorum soli Par. kr habeant, ejeci cum editt. 
post patrem.] | 


37  Trsgiuegoc est qui debitum stato tempore non solvit. 
Agitur autem hic de multa solvenda. Affertur itaque pro Mi- 
.dia, cum iniquo judicio damnatus esset, ignoravisse illum 
etiam, sibi. pendendae multae diem exiisse. SP. [Ceterum 
animadvertere velim tirones, quomodo locutio &a9«v dUnespr)uc- 
gos yevouérog variata sit propter cvrég».] : . 
. 38 Recte H. Wolfius exponit ,Sed de hoc posterius." 
[Vid. mox d.] Eadem locutione utitur Demosthenes et alibi 
] . e. g. Pro Cor. 153. 8. 177. De f. Leg. 244. $. 362. 'Cicero 
»— « hoc ita effert: Verum illa mox (dé Orat. 1, 148.) SP. . 


- 99 Awrnàeyüv rj» uj ovcev scil díx»v dicitur reus cum 
, exceptione agit adversus sententiam, éamque pro nulla haberi 
'vult, ut quae sit illegitima. SP. Hanc exceptionem instituere 
coeperat quidem Midias, ut vidimus, sed oux «doctr. u 


40 Harpocration: ó drijorec &yàv, Q oótgw dx rd» vo- ' 
: | 8 
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$8. 25. , | 
'  émQrra, coy: xoi, & u£y sjOixnue, Ofxqy O9, d dà uj, dno- —— 
. géyp* Gov AOnvaioy £yo eras Óc, xai utt ovyyVoutc 
prt Àóyov ure. &niuextíag pjüsuuig tvyty, & xai roig Óv- 
vOg GÜuovcui» nav  vnagyu. cAÀÀ inar yc 7ríucotr d. 
üy BovigOn, xai vovr^ £yapícacÓt aUtQ, xci t5» ayoidg 
^yvuymy, 1j vaut Tipocipeé/ro, moijv, &yénAnoty. avrov, éxéi- 
yo* ^! imoínot, 17» xaraóxgv éxvérixe, OU zv vóv &vOgomoy. 
dzwDAiotv 59; oU08 yoÀxoU» oj0Émo x«i Tüu:pov: GÀÀà — 
Oíxs» i5oUÀng vnouévte qiuyev 5?.  ovxoÜ» Ó uev mríucoOt e. 
N c 3 3$» .€ ^ , 73 P] » 
xxi TapanoAcÀsv, Ó Ó ouÀd Orio0Uv ménovOc», GÀÀ vo 
544. x&v) "tob; vóuovg, toUg Oimuryrüg, may0^ Ócm dv (joU- 
 |qroi coíq&. xoi T2» piv xarà rov OwurgroU yvOouU, jv 
&mgooxAmroy xortoxtÜmot», xUrOg wugíav éavro mremolmraL- 
3» d" asrüg eipAtr. épol, noooxAnOtic, 0g, oUx dnovióv 
- &xvgov moi, xaíros c mug TOY &pnpov xara diaurnody- f. 
voy avroU** vyhxcstgy Óíxgy ovrog Gb Aaufdvavy, sivo 
ui» mQocxu moi voUrov Aa[», voU qorviüg **» voUg 


Ho» coucuéros TÉ , Joc ungdiv div ro)c dixogac dueriudoos. 
- Vid. Matthiae de Judicis then. P. 2. Not, 62. Nimircm zz. 

prtós g ie érat cum litis. valor vel damni compensatio vel 

.poena denique ipso judicio a litigatoribus judicibusque aesti- 
maretur; &z&jwrtos, in causa simplici, cujus aestimatio legibus. 
facta jam erat. . Talis itaque hic erat Midiae causa, Quid 
sibi, si caderet eá, pendendum esset, jam noverat ille, neque 
quicquam ei de iniquitate judicii metuendum erat amplius. 
Decem minae opulento homini solvendae erant: et fiert etiam 
poterat ut, si succederet ei, prorsus absolveretur. [Aliter ex- 
plicantem hunc locum v. Heffter ]. 1.,p. 118 sq. not. 7.] 


241 Cum primum haec legebam, vé post ixéivo excidisse 
putabam; quam particulam de suo addidisse Reiskium vidi 
deinde. Postmodo imitari eum religio támen fuit, quod supe- 

' rius illud y£, post inedy, "huc ad apodosin ixeivo isroíros refe- 
rendum esse visum est, Sf. De Genit. avro? vid. not. 65, 


, ,I82 Nescio an consilio majorem interpunctionem post 
&nejsoey posuerit pater; sed quomodo verba hac interpun- 
ctione intellexerit, non dignosco, Signo interrogationis posito,. 
quod unum verum habeo, «4A, quod vulg. ante ovdi exhibet, 
locum habere non amplius potest.] mE 0. 
43 Non est profecto spernenda lectio Paris. 1. [et aliorum 
aliquot codd.] qsvyov, quam veram etiam puto. ^Zuouévar 
cumr participia,strui solet, vid, Zeun. ad Cyrop. 4, 5, 22. Vi- 
ger. p. 330sed. Sic supra $. 18. e. z»éíyero ópàv. SP.  Re- 
* — posui gevyo» pro vulgato gscoyeur. el 
44 Scribendum puto a/ro?, Vid. Exc. X. 


. [44a Quod pater exhibuit ojre, ex auctoritate plurimo- 
rum et optimorung Bekkeri omisi. — Eandem ob eausam post . 
verba P nim x vocem iuosye ejeci.] 
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62 : ————— 
Üptrépove véuovs ig fot napafaivorroc; £i yàp &riiía xoi 
 yOpcoy xci Üuxcy xai mtávrow cépnoiw, éxtívov vü0wjuorog 
7zt0009:xovo& igi Oíxn, 17; ye Ufotog xp O&yovog qaivt- 
g.voat. 4ÀÀà wi dc «ÀgOür Aéro, x&À& uot rovrov vOUg 
LdrvQag, x«í vy voy ÓwirgrOv dvdyvoO0 vóuov. —. 5 
MARTTPEZ,  Niuócpavog MvóQwovowsc, («Davíag 
* "giüvatog, oduucr /nucoOérrv,  uaprvootuty, xai Ma- 
Oíay 1Óv xguwóptvoy vzà ZinuoaOévovc, 0r' avtQ 4nugoOé- 
.. vno ÜÀeye vzv ToU xoxmyogíov Ob», &Aouéyovc Orge). 
Zxvoaroa, xoi Énei ey 7 xvole vov vóuov, ox dzarvj- 
h.cavra Meíay ni v9» Olonay, dÀAa xorodunóvra. ytvo- ' 
pévnce 0 &pruov xor&à Mubíov, émcaus0n Mudíoy nd- 
Oovra "CrÓv vt Z'rodyovo tÜ» OwwryvUv, wai nudg Óvrac 
Éxsívoig volg qoórou; &oyoyruc, Óncoc TOv Olcuov. c)r 
&nodiarioouty **5, xoi 0i0Óvra Opoyu&g mevrixovro. — xai 
Émuó5 ovy vntuíveuey moooanaAngoarra Tiv, xc oUrGG 
dnalAeyérro. xci Qà ravrqv v)» aliíav àimicdueOd ZtTod- 
vova vnó Maüíov "xaraflpo[levOcyra, xui nagd moayra và 549. 
Üíxoux GYicoOévpa. ——— . ' | 0. 
"dép 07) xai vóv vov OiuryrOY vdyov. — 
NOMOZ *5. ^Eà» 0é wwtg mwégw ovufoloioy idc 
"00g &AÀgkovg dnquofigro on, xai BobAvros Owusrsz» éAé- 
. 90a ÓryrwoUy, é&Eéce avrog alotioD ot, Oy dy BoUAorrai 


^ 
"te 
* 


ad as Sic optimi Par. Z et Laurent. Vulgo -out». .Cf. 
' 46 Hanc, quae sequitur, legem ab hoc loco alienam es- 
Se, spero me facile persuasurum lectoti attento. Quid consi- 
lii erat Demostheni, quare legem de arbitris recenseret*?  |dne 
spectabat, ut doceret, male ad judicem ab arbitro provocasse 
Midiam? Minime. At hoc solum loquitur lex.  Diversam 
plane commemorandae legis causam aífert Ulpianus: ro» vo- 
pov &vyayswoaxe, zdv dicumyror, iva deity roi duxdlovcw, Óré 
70 ix rà» vouov vine xarédÍxoosy ó Zrocrowv, xob' Ór& xard 
zo)€ vouovc Pmoígosv, Éoyuny e)ro) xcrayngaccusvos. Qui haec 
dicebat, is non agnoscebat eam, quami hic ascriptam videmus, 
legem. Allita igitur etiam haec lex fuit post aevum Demo-. 
sthenis, qui nullam ipse ascripserat, neque a cauto ea et eru- 
dito Grammatico, [Bona est lateri observatio, videri hoc 
initium tantum esse legis de Arbitris universae; cetera in qui- 
bis ea fuerint, quae Ulpianus indicat, a describente neglecta 
esse.] Utrius autem generis arbitrorum fuerij Strato, sorte 
datorum, an éompromissorum (de quibus v. Petitus Legg. 
Att. L. 4. Tit. 9.) non apparet, nisi quod in testimonio est — *: 
éAousvot:. Fortasse tamen et eligere arbitros de numero 
sorte datorum . eogebantur Athenienses, ut possent deinde ad 
rationes reddendas arbitri illi adigi, qui si privati fuissent 
rorsus, ne noti quidem esse poterant magistratibus, ,SP. 
Fid, Exc, XII.) . | 
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€& 95. ^ - , * 

Óuurgr]y. énuüiy 0^ Errat 1*7. xarà xowóv, wvérooay 

éy roig: vnó rovrov OuxyvocÓtic, xai uxxért xoraqeoéro- 

cu»*? dnó rovrov àp  évtgov Ouxacovoy vavràd ÉyxAna- — 

vx: dÀÀ ice và xgiÜcvra vnó toU OwurgtoU xvQu. 2 
Kéha Ój xai v0v Zrgdrova a/rÓv, rÓ tà TowxUra 26 

TtemoyOóra. écavor yàp &Eéco: OnnovOtr aUrQ. ovrog, Ó 

— éyüpeg ZO mvoto, mévgc uiv vocc éclv, oU morgoüg 06 yt. - 

oUrog u£rtoi.moAirgg dv, écoavevuévog cridoag vàc iy dghi- 

xíq egaeíac, xi Ücvov oX0€y elgyaauévoc, &gxe vyvi owo- 

77, OU uóvovy vov GÀÀAcoy» dydOdr» vov kowov dntcunué. 

voc, &Àkà xai vov QOcy5aoOa, xai **- 00/pa00015 ^. xal 070^ — 

&& Oixotx 9 Oxo ménovOtv, ov0& vavt' &Escw avtO' nod, 

bug ey. xab vaUre "ménovOty )nó Mudíovy, xai ToU b. 

Mea&ólov nAoUtov xai v7; Vneongavíac, mago)! vl» mtvíay 

xxv * a &onuiay xoci vÓ tuy moÀÀGv cic ciyci. ^ xai & uy j 

"agus vo); vÓuovg SAaffe vcàc mtvrijkovra. Ópoyuác mao 

, GUroU, xal v) Olxny, 7v wovt0ujrnaev, dnodtdurrnuérgy dné-, 

grey, éníviuog dv. zv, wai, ou0iv Üyoy» waxóv, vov Vomy 


947 Felicem Reiskii emendationem retinendam duxi, cum 
vulgata iud» Boviovras idoneum sensum non praebeat. SP. 
Defendere conatus est vulgatam Hudtwalker, sed causis mini- 
me idoneis. Nam si vel maxime incultus ille sermo ,,si volue- 
rint" pro ,,si elegerint secundum ipsorum voluntatem", priscum, 
quod. ai£ ille, stilum, deceret ; at ex omnis aetatis lingua dicendum 
erat ingpdàr Boviy)-À0s-—— usvérooay, Quod enim nunc in libris 
est, hoc tantum valet: ,si volent — acquiescapt —". Deinde 
vocula dé ex antiquioris linguae ingenio minus.etiam abesse 
potest: nisi forte quis ex illo 4z&d«» aliquo modo necessarium 
hoc dÉ elici posse credit. Mihi verosimillimum videtur, ex 
illo d' S£Àevre, primum natum esse 9éAwvros et hinc, ad vi- 
tandum barbarismum, factum fovAovrow. [Meier scribendum 
proponens: i£égw -«vroig ciogevo9os, 0v dv Boviuvro.  inedàv 
dà xard. xosvóy, mihi nou persuadet.] ] 

48 Nullus hoc sensu aliunde hujus compositi usus cogni- 
tus est; Quare Budaeus in Comm. p. 412. corruptum id pro- 
nuntiat e usrog., neque hujus tamen verbi significatione jadi- 
cjali usurpati exemplum afferens. Invenit tamen Bekker pus. 
superscriptum primae syllabae in cod. Antv. In margine au- 
tem Ed. Paris. sine mentione cod. notatum est uregegérocav, 
quod verbum in hac re proprium est. 

[49 Plerique codd. 7 exhibent.] | E - 

00 Lege cautum erat ne quis, de quo sententia lata es- 
set, neque in senatu neque coram populo contra effectum ejus 
supplicaret. "Vid. Adv. Timocr. p. 716. 717. — 


. 81 Vid, Ind. in zaga.. | mE u 
[51a 7j», quod pater ante iyu. habuit, omisi codd. ple- 
risque fretus.] 21 c 
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c, ueréUpe voie DÀAoig "uiv. mu) dé mapu: moóc và Oíxaux 
Maóíay, xci robo vOuovc uxo» &Ouos xov duuAdy» vOv 
voUtou, "zzvexavra WnhuxeUvy xai vouxUT; OUppooG TIEQt- 546 

d. zémzoxev nó sovtov**. £O Uutig tÓv. oUtc; eu», tÓv 
oUroe dyvouova, tóv vuAuxUrac:ÓÍxac, Aaufdtvovra- ov a-. 

70g 70uxijo0aí Qro udvov- ov ydg mOixgrà yt*. voro 
UfloiCovze Aaffóvrs Hg ya vOy moluov grosse, xai u[O" - 
&ogris, uite iegaiy, wjr& vópov, wi dÀAov undtvog moó- 
voiay TtOi0üptVOP "^ ; oU xcTrüUmeuicOt; o) nagáduyua 

e. TTOLZGETE ; xoi si qrjoeve, o) &vOgeg Oxacal ; tíva* 9a, c) moüc 
vov. cy, É5eve. «imeiy moógaoiw Duxoíov 5 xaÀqy; Oxi v) 
Zía dothy5g ict xai (Othugóg ; vavza ydo &w rdAq05. dÀ- 

Àà uoti» OgtíAert, có Gv0geg "dOmxaioi, Üirmou tovc toi0U- 
zouc uxÀAoy. 3j aou. CÀÀ Ov. nÀovUei0g écw ; GAÀAR voUrÓ- 
ye 19g Ufotog «UtoU eyeÓó» avro &Ugijotré 0»; og, dge- 
Adv vqv dqopguv, Ov fjv Ufipibts Twoo07xt uaAAor 7 oo- 
gar Oi vavryY. 10 yàp yonuuzov molAóy O9aobv xai (ic- 
Avgóv xaí totovrov &vOpomov àv tivou xÜpuov, dqopuy 

27] gw ig^ pO aUtoUg OsUcxéyou. "T oiv vnólomov ; Bui- 
coc, y? Zia. vtaidía yàp mapacrotras, xoi xoujau 95, xoi - 

| | TOU. 


09 Reiskius e paucis codd. Gdíxwg inseruerat ante svró: 
non sentiens, quantum hoc noceat ei, qui hic est, orationis 
colori. Omisi igitur cum opt. et plurimis. Cf. 27. c. ubi recte. 

' additur haec vox, et in omnibus est codd. — Ad vyrixacira, 
et proximum &yvout» Indicem consule, | ) 

63 ^ Adoptavi Reiskianam interpungendi rationem, qua 
haec omnia, 9foílovra — xai ug) iogrc — -— noovoiay now 
ecusvor, juncta referuntur ad verba Aefovrec &g5asre." Quae 

. si cui dura videatur, corrigendum et conjungendüm ei sit 
7I0:0vj45VOV. 09 XC105g45$092; signo interrogandi superius quo- 
que post cyyoere posito. Nam ex Lambiniana ratione, mosot- 

vo& ov xarcU^"gosic)s; nihil: sane efficias. [Bekker, quem 
recte fecisse" putaverim, etsi conjungens verba xe$ 9^ doprzc 

, etc. cum verbis ov xoraw5gasire, tamen accusativum retinet, 
quum etiam hoc modo zmsosuevov "a participio Aegovres regi 
possit.] — Post.zaeg«deryuo Reisk, et iidem, qui supra «díxos,. 
inserunt roig &AÀo:g: quod inutile prorsus itidem abjeci. 

[53a Meier ante gíve ex codd. Par. Z Ts Laur. Antv. ad- 
didit xocj, At vi qosr& non in eodem sententiarum ordine :est, 
.quo rír« etc., sed quasi interjecta verba sunt: Quid dieetis, si 
vos interrogo, zíve etc] . - | | Jj 

54 Cic. Brut; 93, 3. de Ser. Galba: — 5suo& pueros — 

, ^^ j$flens commendabat; — isque se tum eripuit flamma, propter 
pueros misericordia populy commota. Et Orat. 38. 131. de se 
ipso: Miseratione — menus Judicum permovenda eit: qua nos sia 
dolenter uti solemus, ut puerum infantem in manibus perorantes 


tenuerimus; ut alia in causa, excitato reo nobili, sublato lin 
. , io 


i 


- 547. ÓUuz tüc 00776 xai Ki Üfoecoc v?; MaÓíov. tíg ovv üffp&- c. 


1 


P d 


$97. | E 
vovroig GcUtÓ» &bawegorcou. ^"vobro yàp Àomov. GÀ ice 
€ 


Órnov voUO  $5*,, Or. vobc aÜíxog vi nácyovrac' 5; 6 uu 
Üvryoovrai qégtey, &kieiy mooo?xe, oU voUc Ov gtETtOUIXGUI 


OuvyGy Olxg» Qi Óvrac. «ai víg d» vaUv' é&Aenoue Üuxaícg ; b. 


ópdy.rà voUUt oUx BAepOcvra UnÓ rolUrov, à T7, TOU na- 


.toÓc cvpqooQ, yoopic vOv Aor xcxQv, ovÓ  énxovoíay 


2 € M 3 M Y » A ci hy / 2 
&vovoav 0gq. ov yàg cw OgÀnua, Ó,rt qo?) xavaOéyra éní- 
viuov ytvéoO0t rovrov 9, gÀM &nüGc5* oUrcs rrt(uc zo tj 


Dev savotrcu, x«i Ó & vavtTO mOi6? goruoro dqouptot- 
-- , , 
vGi, && ToUrOY "a conto Onvà müoyoyra óAegotre; eb | Oé 
3 3 NT "- » ? - ^ , 
vig mévmc, QrÓEv TjOwxeqxOc, roi; Soyürou ovugopois aóí- 
, ( 


xc vnÓ TOVTOU ÍttQymémrQxe, TOUTQ.O. 55.0006 ovvogyiaDn- -— 


c:00€; ugÓmu&c. OoU0tig yáp &ct Oíxot0c Tuyydyuy Aou 
vov urnóéva éAeoUvtov, oU03 avyyvounc vOv Govyyyouóvoy, 


&yà yàp oluct. n&vra; dvOgdnmovg qépav ditoUy 5? zag* d. 


fiho parvo, plangore e£ lamentatione complerünus forum. — 
Eundem autem locum infra 50. d. sqq. recurrentem et aliter 


' tractatum videbimus. 


- [354a Bekkerianorum optimi z059" non prüebent.) 
596  Kaxo» ante z«oy. omisi cum opt. et plurimis. 


[96 Qui aerario publico debentes non pendebant, capitis 
deminutione mulctabantur, liis ita, ut aere alieno soluto, ca- 
pitis deminutione liberarentur; verum si debitis non solutis 


N 65 


moriebantur, liberi eadem :mulcta mulctabantur. Vid, Wachs- 


muth. Antiq. Graec. ll, 1, 245. Ceterum pro zoProv codd. opt. 
vovtovi.] "E (7 . | 
. 97 dem est quod xa9ezoat 8. 94. i. . SP. De ovzoc 
vid. Ind. | | . | 
[97a Pater post ro?rov voculam Ji» habuit paulloque 
post pro ovd? cv»egy. 5» c. Sed codd. fere omnes vocula 
piv careht, exhibentque osd? aut ov. Recte. Nam si verba 


&i dé. etc. ita structa voluisset Orator, ut omnia inde ab r/c 
. o?» usque ad cvrooyic9. una esset enunciatio, non solum pro 


osJà adverbium i, conjunctione && regente, posuisset, sed 
etiam pro deuos dixisset ovdic, scil ófoíQov  nevcsros. 
Nunc vero post éAejoers variavit' structuram, post & d etc. 
interrogatione usus. Quamobrem nunc u;j«uoc subsequitur, 
scil. rovro zowire, modo imperativo. Altera lectio haud dubie 
est emendatorum.] . | 


58 Pro dé Marklandus malebat-d5: sed vid. Excurs. XII, 
Mox ad vocem usd'euosc cf. Not. 506. 


59 Vocabulum «£i?» sollicitat Reiskius, quia non appa- 
reat infra in loco gemino $. 50. b.: de qua sententiae itera- 
tione vide,Praefat. Ego tamen verbum a£iobv retinendum puto, 
et àfioUc» géposv sensu ita.jungendum, ut fere habeatur pro 


gégovcs, non autem subjecta diversa intelligantur ad «jer * 


1 


€ 


s - 
a 


66 , | 
4M ^ | $. 97. 
evroy &c vv (Kíoy avroig* *?a Qpavov magi nd»9 óoa nodg- —— 
. ^  tOvow o0) rovro» uóvov, Óóv cvAMÉyovoi xai oU nÀgocrai , 
yiyvovrat zuwec, &ÀÀà xoi &ÀAov 99,  ofov, yo) sig ovrool 
uérowog mob &mavrdg eiut *, &erpuov, &U mtouoy oAAodc- 
dixo. moocmnxe TO TOi0UTOQ TvGUrG tlogépay, édv nov xa- 
óc ?j yotíe maoacs. Erepoc ovzooí cic (líatoc, cuoc *a, oU- 
Oéva ovr" éAeov oUÓ' OÀcog &vOQcmnov 7yo/utvog* toUro 


e 


et géotiw, quod jubent fieri H.. Wolfius et Reiskius. MI) gé- 
Qs» apud Atticos est, sustineo, volo ferre. V. loca Isocratis 
in Mori Indice, SP. Vid. Indicem. 


! [259a Sic pro e?rois, quod invito patre iwepsisse arbitror.] 


* 


. 60 Verba haec, ab o?- roro» usque ad éAià x«i dior ab- 
sunt ab Augustano, pessuntque allita esse ab eo qui conferret 
gemina illa infra posita, SP. Immo ejecta sunt-haec verba 

ic ab homine critico, qui textum illum quem praebent pars 
codicum (desunt enim haec verba etiam in Par. Z aliisque) 

' euravit, cujusque sollertiae. ut alia extant multa. vestigia, . ita 

insigne exemplum huicque simillimum videbimus infra S. 44. b. 

Cf. Praef. Spald. ^ [Ut sententia Demosthenis perspicua sit, haec 

de ig&yp animadvertimus: qui iQavor accipiebat, non jure ac le- 

gibus tenebatur,-ut redderet, se 


x 


confidebatur, illum facta facul- 
tate grato animo simile beneficium relaturum esse. -Ko«rvo» au- 
tem gépe non solum is, qui prior dat, sed etiam is qui red-. 
dit. Quare comparàns Demosthenes necessitudinem, qua inter 
se conjuncti sunt parentes et liberi, liberos, tam multis benefi- 
ciis quasi à?gevo:c& a parentibus cumulatos Zg«vov géorw deir 
dicit. (p. 449, 1. ed. Reisk.) Sic etiam nostro loco non ad 
«um, qui prior dat spectans, sed ad eum qui illo beneficio ad- 
strictus simile beneficium refert, sententiam pronuntiat, omnes 
homines ita inter se gerere, ut qualia alius ab alio acceperit, 
talia referat. Pronomina enim z:eg' aUróv et «vroic hic non 
tam reflexiva sunt quam reciproca. Quum igitur illud apud 
Atticos institutum in suam rem vertat Demosthenes ita, ut in- 
star hujus instituti agere homines dicat, verba ov rp)rov uo- 
voy Cet. plane accommodata sunt ad nostrum locum. Non so- 
lum, inquit, illo arctiori sensu £gavo» gégovos homines, sed in 
universum simili ratione agunt.] 004 


61 Spaldingi postrema ratio haec omnia continuandi, cum 
vulgo post o/rocí vel simpliciter, vel interrogationis signo, 
praecedente nimirum ríc, interpungeretur, ubi semel adoptata 
est, vix eget commendatione, Monebo tamen confirmari eam . 

. eo quod geminus infra locus $. 50. orditur statim ab his £c: 
TM6 MérQsoc. Apparet autem in nostro loco vocem zie additam 
/esse, ut aures statim feriat universalitas sententiae, cui ob- 
stare aljas possint haec iy« et obrocí, quorum posterius hic 
u& saepius est instar adverbii loci. Est itaque ut si dixisset, 
»Fingite duos Aic astare bomines, quorum alter sit etc". 


[61a duc est in Ven, Barocc, Aug. Par. kr; a ceteris 
abest] | | 


e 


e 


: B 6] 


$&2. j i. 
z&g Ouoíag* 5* gopüc mag' éxecov Oíxciov vndpyuy. oU 05 


zÀ5oorng.tot0UtOv ytyovüc ópaüvov .GemvzQ ToUrOy Ólxaiog 


& avAAéSaoO ot. "Hyoüuot u£v voívuv, £0 GvOptc AO 5vaioi, xal 28 


ei unócv &z' üÀÀo ciyov xoar5yoptiy Máüd(ov, ud? Óuvóstga 
7», & uéAio Aéyuv, cv &onxoa, Oixaíog Gy vuag £x tv d- 
enuévov xai xevaurplaacOos xai viugy. csv Toy Soyasov. 
oU uJv évraUO  Ecmxsó? 0 moXyuo, ovQ dnoprnour uo: Oo- 


| x TOY utr tavta *: s00GUtz» doOoríay ovtog memoínxe xa- 


vnyogusy. Ót: uy 07) ÀunosaSiov?" yoaqiyy xertoxcUaOE xav. b. 


iuoU, xci tÓv voUro mroujgavra ucOdgotro, tóv pagóv 
«ai Àícy &Uyeor, TO» xowiwoptór 55, EUxrgyuova, &kco. xai 


^ « 
548, yào "ovr Avsxoívato 99 zoUrQy» 0 cuxogavrnc éxtivoc, oUO" 


à 


obrog oU0tróg Lvexa aUróv üucOccato, nÀqgv iv Éxxéorro 
7oÓ ety Enoiipav, xai müvreg Ópocv: "Évwrüuov .dov- 
giUg éypotyazo ZouooDéygy IIoawnuéo Àanova&(ov, xa. uot c. 
Qoxti xüv moocygdyacüo: toUÓ  TÓécg, t mc Evry, vi 
Maóíov uoOcoauévov yéyganva.97.  GÀÀ' &o Tovro. &g^ 
7 yàg Éxeivog sjvípcxty 99. abróv oUx inddhOdv, ovOsuag 


262 lta dedi ex plur. et opt. libris pro vulgato z&c evzác. 


63  Admonendi sunt tirones ne errent in verba, Zczxe prae- 
teritumque significari eo: putent. "Kcyxev est stat, confecla est, 
absoluta est (res). | I 


.[64 4moraiíov Bekker. Bene. V. Photius c. 165., qui no- 
strum locum respexit. lbidem legas sincere scripta Awrora- 
xr9c, Àwvoroxrnowg. item AwurouagrvQiorv. Add. Anecd. Bekk. p. 
1399. b. Nec causa obscura est, cur diphthongus in his ver- 
bis locum non habeat: significant enim rem, non quae deseri- 
tur, sed quae deserta est. Conf. p. 550, 25. SCHAEFER. 


65 ta infra etiam $. 38. cognominatur homo. Vid. not. 
nostram ad Spald, Praef. Docet autem Taylorus ex reliquiis 
Comicorum apud Athenaeum 6, p. 238. d. 242, e. xoviogrvór . 


appellatum fuisse, si quis gauderet sordibus et squalore. Ex - 


posteriori loco tres hic ponam versus, ut appareat, usitatum 
fuisse irrisionis causa hoc: cognomentum ; versus Anaxandridae 
sunt tetrametri, qui misere ibi distracti et. mutilati leguntur 
(Porson. Adv. p. 81): | m | 
4Aunogós negsnerél duuoxijé* Lope XtzOVÓLOGOy . 
XXeígss vig evyuov 9j Qvnov'  xorsogroc ayanegnyey 
'OnicS9t» &xolov9e? xoÀot rg'  Aéufoc imwéxigros. v 


66 Vid. Ind. — et íbid. de "roris. ' 
.67 Ulpianus levitatem Euctemonis notari putat: ego Mi- 


diae (nam ab hoc, ut subjecto, pendet adhuc doxéi moocyoe- 
v vao3e»r) impudentiam potius, qui dummodo viderent homines, - 


quid contra inimicos posset, talem ignominiam non vereretur, 


68 , Ulpianus: Jogicixdc avynyaysv* 9 jn Jéyfac év. dixa- 
eyoíosc «rs40Dtqs (infamia plectitur)* ovros tU gp initildo», 
1 dd 


bj 


- 


NY. q 


68 | —— 
29 Zymy' Zr. moooódoua. Dung, dÀM ixovoy dyo. MAM Ó xo ^ 
OQuvóyv, d &y0ptc AOvoiot, xxi oyétiiov, xai xowóy uou" 
docfiua, ovx dOixnua uóvoy, vovso nttgüg0at Ooxei, Tovt 
dpà. vÀ yàg dOÀuo xai talomcoQo.xexüc xai yalenzs 
ovufXong alvíag "oueaoyo vo Mócoyov* 9?, v0 u£v noóror, - 
| €&) dy0ptc AO vaio, xevà vv Gyog&y nouo», dotfic xai üu- 

|. yobo Aóyovc éxóAyo. neoi éuoU Mey, co y 0 moayud tiu 

.— b. coUzo OtÓpaxdg. cc Ó' ovOZv fvve vovtow, npootlOoy tolg: 
&m^ Éxsivov &yovas vij» alríayt0U qóvov, toV; toU vtrtÀtv- 
. . vqxótoc oixeloi, gorjucO" bruoyyeivo Occuv, && v0U nodyua- 
|. «oc alzupyro àué. xai oUrte Otobc, oUO' oníay, ovr &Ào ovy 
énovjaar iuno0Ov5?a qo 5?b roi oUto AÓyo* o)0. dxvgocy??. 
GÀ oU0:, 90 oUc &Aeyev aUvoUG zj0qUvO T! ^a &7 Ob rot0UTO xa- 
c. xà» xai vnlixoUroy dóóxog énáycv vo* GÀM Éya Opov Géusvoc 
7t&yri tpóno ue &veAtiv, ov0sv &iAelrtay evo Ótiy? ! *- aig Oo, 


$. 29. . : 


éavroU xcréyvm (videl. &reuíav). [De hac re v. Meier et 
Schoem. p. 166. et 355. Heffter. p. 130.] 

969 Ulpianus: "Hv vó ngüyue róvoProv. Nixódquoc rac. Bxxo- 
7sig TOUS óg.9aluobc &0o69n V5XQOS .E)Bovlov ToU 7toÀsrévojuÉvov 
dv eic 1 Mt)ice gílos, inti ov» imoléugs (0 Küfovioc) vQ m- 
roQ, xci ovroc ixskyq ix molwsiac, ónonrev3y (Ó Qmrwo), exc 
7ztéicag vov ovre vOv Aolcooyov invoéo9as à Nixodyuo, xai dia- 
g95gu. — — Zxoneiv üLwv rjv ónegoyv rü$ qQgovqseoc"  obre 
yàp q«vípdc «e xerijyogoc. (roU- Apicagyov) A&yss, gíéAoc à sw* 
obre Oc &7t0Àoyovu&voc, óonrov yao (nimirum ne culpae socius 
videretur) &AÀ& uécwoc &ugoiv iyoggosv. 9 dé «iría GdTlos, 

- si dlyO9c Egwv, Tj vevasg. | 

[69a Cf. Xenoph. Cyrop. 1V., 2. 8. 46. 4&vàr yàg rv £t, 
ei dy 919g. uiv nlÀaxis davrov xagregovusv, óncoc Suolov vs ono- 
xsigvov z1.0soous9a —* fov di Olov nesQousvoy Sugar», eb Sunt o- 
du» T, ztovgoaít usD9aysvéaSus Mv, — ovx üy 7tgEnovra 
Jui doxoinus» Tosy.] — - | 
/ [69b Quamvis plurimi codd. careant articulo rQ, tamen 
eum a patre receptum non improbaverim ] 


70 Epiphonema hoc est, superadditum absolutae senten- 
tiae, ,Ne dubitavit quidem". SP... 


[70a Fieri potest ut in animum inducas, male hic & deo- 
rum metu ad hominum pudorem tamquam a minore ad inajus 
/ progredi Demosthenem; sed quum metuamus rem absentem, 
etsi appropinquantem, praesentis nos pudeat, magis apparet 
hequitia pudgre quam metu devicto.] 
[70b De s& post eicysvsc?e, aliaque sentiendi verba v. 
Matth. Gr. Gr. 8. 617. f.) 


71 Fateor meas aures non libenter admittere dei», ex 
- déov deinceps positum;' fortasse quod graeco sermoni parum 
sunt assuetae. Si abesset dei/, ut ex glossa natum, sensus 

verbi gero foret is de quo vid. ad 21. b. [Excursu V.]: consti- 


- 


| : - UN | 69 : 
E ANNE EE 
&& vig Ufjoua Dci vnO rovrov Oíxgc a&uoi sugt, xai um 0,07, 
zoUroy é5ógicov dvyorjaOas, xai uOaus nrapsD va? T 1o, GÀ 
xai Aurroratíou yoagiy rAoxévou'?, xai ép! aiuatt qeüyey, 
549, "xai. uovovob 000nMooOQ., Kaoízoi sav0^ Ovay éEeyy0g ? 90 
"ouv, mgüc oic ÜfpiGé u& gopryoUrro, t(voc ovyyvougs, 7j 
' vívog &kéov. Oixaícg veUEerac map! ouv; iyà niv yàg aU- b. 
và», c) &yüpteg AO nvaio, vouíto o/róyuod uov yeytrqoOai 
vOUTO(g TOig £QyOIc^.koí vÓTE uiv Toig Zhoyvoíoig T9w ma- 
 Quaoxtv]y, xai. v0 Gouo xai và &valoueta vfoiLuv, vux dà 
toUroig oig émoíe Xa, Oungdrrero, éxeiyd v& xai và, loma 
návro, T9» mÓAw, vÓ yévog, vgv émuiuíay, vàg énidag 7 *. 


tuerat, ?£lov: hoc locó etiam facilior quam illo, SP. Aures 
menti concedent, opinor, si reputaverimus illud qero dé ita 
vulgatum fuisse, ut fere unius verbi instar esset, verba «s 
déov. autem non tam arcte cum Jpraecedentibus cohaerere: 
quare zovrov etiam mox posuit orator, non evro/; et. colo ego 
post dei» distinxi. E 2 
[271a  Infin. zeps95vo Perfectis interjectus vocis unoeaug 
gratia videtur.] mE 7 
, 79 Usitatius quidem &elox£ves: sed Moeris utrumque, £Ao. 
et ézÀo, admittit, SP. De ié£ogigov.et ngooxAdcSes vid. 


^. 


Ind. Forma Perfecti autem (erzoáo9«, jiwxévas, , QoanAd- 


c9«») hic et alibi, efficacior est. - Cf. $. 33. d. avggnoco. , 
73 Cum Tayloro praetuli aoristum auctoritate optimorum — ' 
codd. vulgato éifeléyysyros. ID 


74 "Vindicanda hic Demosthenis oratio a tentaminibus vi- 
rorum doctorum. Nam primum Reiskius vitiosam trajectio- 
nem esse dixit hanc v)» dé rovro oic Pmoíts cum oporteret 
Tovrois Ot oic vUv inoíss, Sed propter magnum quod hic est 
temporis momentum »v» antevertisse oratorem Spaldingus 
etiam sensit, qui vocem rovro:; tamen uncis notabat. Mihi : 
vis oppositionis hanc etiam vocem retinuisse videtur: quo 
facto ob majus illud voculae »?£» pondus trajectio illa nata 
est, quam minime vitiosam sed in natura sermonis humani, 
maxime autem Attici, fundatam esse,censeo. Deinde Edu. 
Meier (de Bon. Dam. p. 19.) zo» (jus civitatis, vid. Index) 
et iinídeg; negabat posse vfoílss9c,, aliudque verbum, ut 
&vaigeir, &mtogsQei» excidisse putabat. Cui concedi potest non 
dicturum fuisse Demosthenem, si de jure' civitatis solo sermo. 
fuisset, rjv nz0Aw go» vfgioe. Sed semel usurpato hoc verbo, — * 
non solum de corpore, sed etiam de sumptibus, recte conti- 
nuari poterat sensus ejus per zd ÀomGà mavra, in quibus et 
civitas et spes, neque novum verbum anxie circumspiciendum 
erat. [Verbis éx&v»« rs cet. non dicit Demosthenes, in una 
causa Aristarchi tum in vestem suam corpusque ef sumptus. 
insultasse Midiam, tum civitate se ceterisque rebus privasse; 
sed postquam in Dionysiis Midias in vestem suam corpusque 
et sumptus insultaverit nunc, quum in causa Akistarchi civi. 
tate se ceterisque privare vellet, non solum eis z5j» neQ«oxesviv 

4 


10 | ——— ^ 
Z | m $. 30. 
ei. yàp £y, cv &nsffoUAevae, xarogOmotv, &ndyrov &y. &ne- 
. eeu». &yo, xoi. uróà agrvat stpoovntjoytv oixot uoi Oui 
c. 1i &vOgsg Ouxacat *7 5; e yàg, édy vig stapG mevrag ToU; 
vóuove UffpwOeg vnó Maüiov BonOsv abro negro re- 
TG xai .ToigUra Ütto' GUTO mati» Unagbe, rpooxvvtiy voUg 
vfoiLorrac, conso £v voi; Baopaooic, oux ap/vtaOQt, xod« 
31 ricov &cat.— AA uv, dg. din67 Aóyo, xai moootbtígya- 
car vaUvo to Óüsvoo rouro xai dycidEb, xdÀa uos xol 
' *toUvrOy TOUG uüoruQaG. .. — E 
MAPTTPEX. Zioviovg ;4gidvatocg, Avríqilog ITou- 
 «yttUg, QiagOnoéyrog Nixoórpuov, vov oixtíov uv, (haío 
Ourdro vnó doicéoyov vov Máogov, éncbzuev "5 vov qó- 
vov cO» Aoícaoyovy. aicÜ0óutvoc 08 vaVvva Maudíeg, ó voy 
xououevoc vnà ZfnuocOévovc, & naprvgoUuey, EnaDcy zug, 


cet, insultatum- esse; sed etiam '&ic z3j» 7toluv cet. ; Hac una ra- 
tione etiam infinitivus ófoíce ," utpote pendens a voulto de-, 
. fenditur, pro quo exspectandum erat participium." Nam quo- 
modo dicere poterat Orator: xouíblo rois 4^ov. vv 7tcQcGxsvrsv 
etc. ófoils»* nempe re vera illa facta erant. Complectens 
vero et quae antea facta eraht et quae postea, dicere potuit: 
arbitror, nunc in omnia quae ad vitam pertineant, illum in- 
sultavisse. Habemus enim hic particulam jv ita adhibitam, 
tt non pro. se ipsa enunciatio, cui inseratur haec particula, sed 
eonjuncta cum altera, in qua insit dà, ad primariam enuncia- 
tionem pertineat. (V. Gr. Gr. & 149. cf. Matth. ad Cic. Manil. . 
$. 2. Walth. ad Tac. Ann. I], 35. p. 154.) , Hoc voluisse De- 
mosthenem, supra dicta docent: xaíro( r«0 9^ Oray iE. nov 
mgós oic OBoite us yog. vívos etc. Nescio an idem sentiat 
Schaefer: ,,Particulae (scil. s xo?) ita copulant, ut simul ser- '. 
viant comparando, Sénsus: ut in illa fuerat contumeliosus, ita 
. in reliqua omnia, manus protervas immisisse. Dixi de hoc 
idiomate ad Sophocl. Electr. 676. et ad, Antig. 181. Aeschylus 
Suppl. 735. Well. & coi ve xa£ 95oici ày9oigoíaro. Poetae sen- 
sus ne te lateat, verte diis perinde ut tibi".] 
[279 Notabile exemplum, unde discas quanta levitate ora- 
. tores curent dialecticam ratiocinandi subtilitatem. — Subaudi, 
si placet, e proximis (nam tales defec(us semper e proximis 
explendi): ór» qevyi nQooxvvei»y rOv!oUrOS Gcsiyds OfoíLorvra. 
SCHAEFER.) . Y 
76 Recte s subscripsit literae » H. Wolfius, quod ubi sub- 
scribendum est perpetuo fere omitti, in codd. maxime vetü- 
stioribus, Brunckius monet ad Arist. Plut. 659. Reiskius con- 
—, tra pro singulari sua confidentia de suo dedit izmsbyeuev. SP. 
. Reiskius accusativum personae juncto ^verbo érefiéro,, ut ae- 
que usitatum dativo, contra H. Wolfium tuetut, Budaeus, idem 
docens, haec nostro loco ascripsit, quod unicum praeterea 
: exemplum adhuc novimus, Antiphontis p. 112, 35. ór« insEiosus 
^ T6) 7zur00e tür'Qovéd. Exemplum verbi bujus cum acc. é. poeta 
.^ ministrat Bernh. hoc Eur. Androm. 735. zgvd" inskel9dciv. 96lo. 
: 1 Usitatior sane dativus, ut infra $.59. c. Tot 


N ] ) 
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$. 31. H ^ M 

. didoUc xéguava" "?, d uev Apícogyoy dOdoy dgéra, 4- " 
uoc0éya 0à v]Y yoagrv vov qóÓyov noegayoawooóo:. 

550. -a[à 09 uot xai và» mti "voy Ócgov'? vóuoy. "Ey b. 

009 à vó» vduov, c) &vOptc IO5vato, Aaufavu? *, fovAo- 

pot puixpd "góc vus eineiy, OérOcig ijv amaro moog Zióg. 

xai Qty, 0 &y0gtc Üixagcaí, ntgi nt&vrov, cy ày cxoUgre, — - 

vovÓ' vmoÜévreg axovtre T7 yvouy, v &v», & vw; Énooye 

cavO 7?a iuc, énoíu, xai viv y eiycy Ogyi]v Unig. aUtoU 

' — gtpóg TO» moi0UrrG. yd y&p évgvoydo yokemog &p' olg c. 

ntoé viv Aurovoyiar UffolaOsv, &vt oA yakendstoov, d 

&vÓp:g AOnvaio, cvoUroi 9? roig uet ravra Eyyvoya xai - 

^ El , A € El D ON ,F p» 

uGÀAov nyavoxinga. ví yàp cg anÓdc mígxc &» quoad d. 

vig &yat  xoxíac, 7] xai víva vmto[joAzv *'! avoiUag xoi 

cuórrog xxi vto, &vOoonoc d nouoac Óuva, vj día, 

1 a y 2 - "o » »5 pg , 
xai moÀÀAk eíxoc vw, dvró vov vavv  avoÀoufirvar xol 
- uezayiyyoloxay, Sr moÀÀ Ó&vóreoa Üorepoy dAla noootbto- 
yaborro, xci qyoOro TQ mÀovitiv uj éni vavra & olg ug- 
'  Oév« fAénrov» a/sróc GuuyÓ» cvi vov lOi» O5ottau GA. 
éni vávayría, &v oig düíxcg éixfaAdv rw xai) noongAasíi- 
"E l 
i | Noe 
277 Non est nihili dubitatio Jurini de hoc vocabulo, qui 
malebat yoyuero, cum dbsurdum videretur minutis nummulis 
corrumpere hosce homines voluisse Midiam. Nisi indignatio 
' est forte corruptionem rejicientium. Saltem difficilior vox non 
videtur faciliori mutanda esse. SP. Conf. Arist. Plut. 379. 
ró cóu^ imifvcac xéohacw ràv (yropov.. quamquam ibi imago 
accedit comica. Kvxepuersi» ap. Phryn. 262. [ 

'78 Sic libri optimi. Vulgo doo&d». lllud, cujus àdmo- 
dum frequens est corruptio, praetulit etíam Reiskius, quem vide 
in Indice suo. Vocem d'voec honestiori significatu aliquoties 
in hac or. usurpavit Demosthenes; vid. Ind. nostrüm. 


79. De hujusmodi artificio oratorio in scriptis etiam ora- 
tionibus extemporalitatem (vó :«vrodyédiov)  simulandi: ''quo 
eliam referendum illud post paucos versus vovz? yaQ «v us- 
xgoU nopnÀ96 us eintiv: item infra $. 36. g. udAàov d' éxéivo 
704/60: vide elegantem F. A. Wolfii disputationem ad Leptin. 
p. 301. Praeter loca ibi tractata vid. Cic. Verr. lib. 3. c. 10. 
ubi nutus scribae, et c. 25. ubi risus Apronii in judicio ipso, 
tangitur. Cf. Plin. Epist. 1, 20. (pag. Bip. 30 SP. —  — 

[79a Sic plurimi. et optimi codd.; quamobrem patris scri-- 
pturam ro:c?9^, quamvis blandientem, nop retinui. cf. not. 67.] EN 


| 80 Desiderabant viri docti praep. émé ante rovrow. Sed 
cum non raro praepositio primo loco posito, in repetita di- 
ctione omittatur, id magis etiam legitimum erat hic, cum ae- 
,que bene dicatur yaA. gégew riwé atque-éní wi. — 
' 81 Decet hoc 5 xoí transitum ad magis. Reiskius tamen 
cum bonis sane codd, voculam 5 omiserat. [Ceterum Bekke- 
rianorum soli Coisl. Par, t Ven. 5 exhibent] 


- 
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E : $. 31. 
c , Ju Dg, bed joy 5: 
e.gag aUrü» tUOGuuOYIEU T9G TtepuOvOÍaG ; TaUTX tOlvvy,  y- 
Ops Ogvoto, ndvra vobro némoaxra. xav! £uoU* xai 
y&p airíay én?yayé uow qóvov qytvÓz xai ovO0sv éuoi ngoo-- 
f.xovoa», c); v0 mgayuc avr0 &Àect xxi ygagmv Àumno- 
voEíov u& &ygdwaro, votig eUtóg vdbuc Asoc: xoi vov 
iy EUfloie nooyudrov: vovri yàg aU puxgoU mtaQZAOé ut 
einéiy* G IIlovragyoc *? ó vovzov Eévoc xai qoc Óunod- 
foro, og éyd airiÓc eju, xorcoxt Vale 9*2, mob? coU và 
mana yevéodat nao: qavegüv Ói& Illovrcoyovu yeyovóg:. 
xai "zeAtvsOv, ('ovAevey uou Aoyóvroc, Qoxutouévou? * xa- 551, 

g.T]yÓpé. xol 10 mpdyuo sig ÜnépÓnyÓv uoi mtpiign* vei 
y& ToU Olxny Unép? ^a d inenóvOay Ao ev, Oovau aoaypd- 
T€, Gv ov0Ey spo: mrgoofins 0lxoy &vOUvtvoY. xai ravra mà- 
cycv éyo, xci oUrov zó» vgónov, 0v Oubéoyojcu vvvi ngog 
Uucg, &AavvOutvog, OUx (Y oUre TOY éonuor&roy OVtE TG 
. e&nóooy xojidy, oUx 2yc, «à vOgtc AO nvaion Oyri yo] moi 
Cod. 7]00u &) yóo tint Tin xGb mtpi voUrOYy ?jn Oc, ov uértct 
*Gv» icov oU08 vOv Óuoicvy, c &vOotc AOuvaioi noóc toUc- 
mAovotovg Toig voÀlois "uov 5. oU uérecw. oU. &AÀA xal 
qoÓvov voUroig ToU tiv? 5a Oixny» vnooyty, ovg &y «voi (jfoU- 


282 Plutarchus Eretriae in Euboea tyrannus coptra Phi- 
lippum Atheniensium opem imploraverat, cui suppetias ire ad 
suscipiendum bellum d&dofov xci Jenmavjoóv solus tum vetabat 

. Demosthenes. Cum autem vinceretur ejus sententia, missae 
sunt copiae Phocione ,et Hegesilao ducibus. ^ Experti vero 
sunt deinde Athenienses, oic zd» ovre &vOgomov oUvd£vec -n.- 
7Ioré 7tEt0vO 0s». $nó rovrov, oic iBoj9gcav, deficientibus Eu- 
boensibus, quippe qui libertati suae timerent ab ipsis lis co- 
piis Atheniensium. Cf. Orat. Demosth. de Pace. p. 58, 1. 
SP. Hae res gesíae et quae in sequentibus minus nobis 
cognitae memorantur, quomodo cum illis quae aliunde sunf 
notae, quoad temporum maxime rationes, coeant, inquisivit 
et exposuit Boeckhius in Comment. de Chronol. Or. Mid. inde 
a pag. 81. 

. [82a Patris xersoxevacs est in Aug. Par. kr. Neque vero 

dubitavi recipere ex cett. xcresoxevate.) 


- .(83 Antequam omnibus manifestum fieret rem. (non ' per 
me, sed) per Plutarchum transactam esse. SCHAEFEH.) 


. . 84 Examen subire cogebantur, generis et aetatis et vitae 
anteactae, quicunque sorte senatores exiissent. SP. [Meier 


*. 


et Schoem. 200 sqq.] ) 
[84a dnmip ut adderem, codd. me movit auctoritas.] 


; 85 "Taylorus juo» mutari jubebat in 5». Male. Vid. 
| infra 8.39. extr. et 43. extr. SP. Mox de voce yoóvo: vid.,Ind. 


[S9a Articulus exstat in Laur. Par. Z7, neque dubito il- 
lum recte se habere.) 


" T 3 
S. 31. " * ' 
Acto, Óidoyrau* xai vdOuaro ÉoÀa TO toUtor cg vuüg 
xai wvyoà equxvtro.. vOv O  &ÀÀov nui» Éxacoc, Xv «t 


cvu[j, noósqarog xoíveroi. xal pépgrvgéc taw Croiios ToU- 
' H , —- 


T04g9, XGi GuYnyopo, mztdyteg xaO" Tuo» tUrQeEmtic* ^ iuol O8 


.OU08 rdAqO: pagrvodv éOckovrag ógure ivíov. Tavra 32 


ovv &ntímo*99 mic y, olua, Ooyvov.  vÓv Óà vopoy 
uos Àéy' égeEno, onep "jobauny Aéyov 97. 

NOMOZ. 'Eóv *w A95raíoy Àaufavg maod Twoc, 
7 avtóg (i0 érépu, 7] ÓtaqOsion Twàc énayyelóusvoc, &ni 
BAáfy voU Ojuov xai iOíq vwbc vOv nolrov, voóno 7) ug- 


qo» jrwi0Uy, &vipog éco xai marido xal và Exciyov ?*, 


Olvto voívvy. oUróg écw doefÓg GyOgemog55a xal ua- b. 


góc, xai zG» dy bnocüg simeiv xoi mgübau, si 0^ dAnOcc, j 
Ü 


952. 


sjeuOoc, 7] t00g. àyU gov, 7j qikov, ?; và vovavra? ? dÀM ov 
Ovtov» Otopíbcv* dc^ "énauiaceutvóg ue qovov xol votUro 
"gcyua énamyaydy, saa gév ue slows Urép to (ovg 


[286 Amano, bro vulg. cimo, Bekker ex optimo Codice. — 
Quod multo et aptius et gravius. His igifur litibus facile quis, 
quamvis moerens, renuntiet. Supra g. ovx £yo — yr y) 
nowjcc» De confusione verborum sbrst» e& dnt cenf. va- 
riet. lect. ad Xenoph. De Re E«. VIiI. 5. SCHAEFERH.] 


/ 87 Sic solus Cod. Par. Z. Vulgo dozso yofauxw. JÉéys. 
uod nullam explicationem admittit. Nostrum valet ,,ut cóepi 
icere": quo respicitur jussus ille ab ipso interruptus $. 31. b. 

[88 De causis doge» et dexacuo? v. Meier et Schoem. 

351 sqq. Meier de bonis damn. "TER (c 
- [88a Est quod post otros exspectes ó &v9o. sive &»99., 

quamvis sit &v$gwozoc eorum nominum, quae articulo certis 

conditionibus carere possint (v. Bernbardyi Synt. gr. p. 317.); 

sed quum codd. omnes áv9oom. exhibeant (a .Z tamen abest 

&vJgu7toc),'dv9o. non est conjungendum cum ovroc, sed est 

praedicatum, quod dicunt Gramihatici. cf. infra $. 47. g. no- 

tamque 4206.] mE (o "m 


89 Valde suspecta mihi hoc ultimo loco particula 5. Est 
enim, ut recte monet Reiskius, frequens apud Dem. forma 
subjiciendi, post longiorem variarum rerum enumeratarum se- 
riem, zd roiavra, quo singula ea in unum comprehenduntur et 
quasi &vexeq«AescUres — Ab hujusmodi locutione alienum esse 
j me tacente unusquisque sentiat. Poterat autem facile a li- 
brario, aliud agente, iterari etiam hic. Reiskii ratio, qua hanc 
litteram ita signat, y, et putat pendere vocem ab ei, quod an- 
tecedit, àuctoritate Graeci sermonis caret: cf Vig. p. 490. et 
Hoogev. p. 227. — Lectio est in margine Parisino, auctore 
carens illa, zosa)re &AÀe, pro his roxüre, &ÀÀ, quam neglexit 
Reiskius in varietate lect. Ea possit blandiri lectori, si quis 
immemor sit usus Demostheni peculiaris in formula «4A o60- 
órioU», qua &AÀi& est pro mera intentione negationis ; quasi di- 
cas ,,non modo parum, sed ne minimum quidem". SP. 


] 


14 ME » | 
, | MM ^^ $8.32 
0€ n, «eO 'ac Y , JE JUNK INECHES VN 
legorodaau ^94 xavOUcai, wat xrraobacDat voy igov Undo 
VuGy xxi Ókge vig nolo, tiaoe Ü^ GoyiOsopovrra dyoyciy 
vQ 4i vO Nui wj» xowiw Unég wng nóeog Oropíay- 
TtéQuétüe 02 vai c&uyoic Otaic i? lepproiDv aiQeDérro: 8E AOu- 
vaio &nüytov voírov aUrÓv, xai xoyapb5üutvov vOv ispuy. 
c.Gp à&v?!, dy' siye. cuyui]v 7] Owiky voUicv, OV xcvtOXtU- - 
ale xa«r' &uov, Taur  &v tiauev; &yd& uev ovx oluat. oUxoUv: 
&EeAéyyeroe rovro; Évapyoc Dou Cyro» us ixfaAey ?!a 
d.éx v5c molto ??. mad) roíwvv rovro 10 moüyum ov08 
xx0' 8y??, mavray5" coégov, ológ v' wv «yay» àm^ dé, 
gayegoc 7/05 0r áus??a tOvApícaogzov davxoqarra? ?b, xai v& 
uev GÀ GiostÓ vijc 04 Boviic Tregl: TOUTOY xaOnpuévi)c 
xai gxomoupévnc, marido oUT06, Ayvo&ir ; 8g, o fov) 
vÓ moayua; xci TÓv cUrOyepc Sjovres, Àéyov v» Apícag-. 
gov, uékÀeve xoi Üyreire xaí vtvUqooó0t; oUx cnoxreytite ; 
oux &mi "vv oixíay faÓuio0:; ovy) ovÀAqueoOs ^; Koi 


rl 


[289a Ne te fugiant aoristi, quibus jam absolutas fuisse 
. res indicare vult Orator.] . " 
j» Vid. Boeckhium de Oecon. polit. Athen. I p. 231. 
sqq | | 
. .91 Non male conjeceris- &p' ovv; ut superioribus haec 
Jungantur et repetito &v careamus. Tamen etiam asyndeton 
"hic non displicet. | 
[91a. Ven. Par. ZTs Antv. ixgalÀev; quod ut reciperem 
me priorem editionem «urantem auctoritas codd. movérat; 
nunc éxSeÀsiv, quod pater habebat, réstitui, nolens ex ejus 
^ editione expelfere, quod bene defendatur. Ceterum praesentis 
infinitivum post G»reiv iterum legimus 8. 35. 6.] ; 
. 92 Veriorem credo hanc Paris. 5. lectionem vulgata zra- 
voídoc. SP. Accedunt Bekkeri codd. omnes. M 


,99, Nen hoc valet ,ne singulatim quidem", sed est pro 
xat! ovOÉEv, for(jus tamen. Nam sicut pro ovdeíc, ovd£v fortius 
dicitur ovd? i£, ovd? fv, ita praepositione accedente pro &z' 
otÀsvóoc, xcr  ovdé» dicitur ovd' à éívoc, ovo?  xa9^ £y, con- 
junctione ovdé primum locum natura sua obtinente. ' Vid, et 
53, c. et Bud. Comm. p. 772. qui hoc etiam ex nostro, nescio 
tamen unde, affert: o9d2 xo9^ fv yonciuos Tj noÀe. Sic ovd" 
ig s De Cherson. p. 107, 19. Adde notam nostram ad Plat. 
Alc. I. 18. e.- | 


[93a Sic ex Bekk. codd. soli Antv. Par. T. d^ ipo? ex- 
hibent longe plurimi, ut videtur, codd., id quod miror; neque 
« — sustineo cum Bekkero d;' éuoi scribere.] ED 
[93b | De consequenti orationis loco toto v. excursum XV. 
.. & me additum.] o5 
^ 94 Schol, Aristoph. Ach. 205. memoriter, puto, citat oUyi 
cvilppous9e. [Vide commoto animo loquentem, qui negligat 
rerum ordinem naturalem.] 


^A 
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'$. 32. | | 
vov DÀeyty 7] pue o& xai dyoud7); età «epa, &tigAvOdns* 35 
17 mQotegaíe mop' gucdoyóv, xai yoopsvog domeQ Gv 
&Àlog vig «Uv và moÓ roUtOv, xci Ov tUrUyu? a mÀticO 
magtoynxóvog s&yroy éxebvov mocyuurd nor mig «iy moOc. 
voVvro» OraAÀayOy. Ei pív oU» tigyaoOa. T. voUrQv, ép' 33 
oí; dmóÀcoAt», 7yoiutvog vÓ»v Aoícapyov, «oí menictvxoeg . 
*0ig vOv airucouéyoy Aóyoi vaUr ét, qon» uev ovO^ 
563. oUre? 5. "usvoía y&g' Oíxn mage sov qíAoy éciy, &y v. Óo- 
xot memoujxéyui Üuyóv, umxért we Aouijo quos &owo- 
yy. à Ó8 vicQtioUTu xai Éntbiéyau vois ntnovOóont xai 
v0íg ÉyOpoig mapoAsinera.. Opec 0^ ico To/ro yt?" cvy- b. 
yvojug. ti 08 àÀc» piv xorvcvüsac, xai Óuopógioc yevóue- 
v05?*, cg ov0év &igyaouévo, qav]otrot Aóycy Óà xai xa- 


995 Kegel), HelgloSok. Conf. nott. ad Pors. Hec. p. 25 
sqq. ed. tert. Lips. SCHAEFER. | . 


[95a . Melius, interpunctione post id o posita, haec ver- 
ba: xei ór s)rvyes ad priora referuntur. Sic interpungunt quo- 
que editt. post patrem.] ME - 

96 De duplici hoc uiv: E? uiv «yov usv —, vid. Exc. XII. 

97 H. e. huic uni saltem Midiae, homini tam omnis hu- 
manitatis experti, venia detur, quae alii nulli dari potest. lta 
Reisk, Nam Marklandus volebat zovro» ye. 

98 "Vulgo, absque verbo xosvow5ycac, sic: s& dà, lod» uiv 
xci óuogoguog ywyrousvog. Ego locum expressi, ut exhibetur 
ab Henr. Stephano in Thesauro ad vocem &à4c. Dicit ille sic 
legi eum in optimis et vetustissimis codd., qui sunt profecto 
Parisini ii, quibus si ad finem usque uti per vitam licuisset 
Morelio in emendando Demosthene, jaàm diu in ora editionis 
Parisinae vidissemus praestantissimam hanc lectionem, Nunc 
Lambinus: vicarius illius diligentiae accitus, levi, quod ajunt, 
brachio negotium tractans, neglexit unicum hujus loci consti- 
tuendi praesidium, Reiskius, qui Stephanum non videtur evol- 
visse, in eandem fere lectionem conjectura incidit, deductus 
scriptura Aug. ubi pro Acló», erasa prima littera, legitur a1o» 
sine spiritu. 14A1Àv xo»vovsiy.est mensae consortem, convivam 
alicujus esse. SP. — Non invenit in quoquam suorum Bekker 
id quod memorat Stephanus. Omnes carent verbo xowo»ncac 
(sive ut Reiskius dedit xoww»oc): &ÀAóov sic liquido est in nullo: 
Sed unus Par. k, eandem fere correctionem praebet quam Au- 
gustanus, alii dant GAÀow: yevousvos est in Par. kr. Tota ta- 
men emendandi ratio tam certa est, ut eam non retinere nefas 
fuisset. [Contra hanc lectionem Schaefer, ,,Neque hoc, inquit, - 
nulius momenti est, quod AeÀó» xei ywyvóusvos aliquanto 

,  &ptius respondet sequenti Aéyox xai xcrcituousvoc, quam xos- 
vuov5cac x«i yévóusvos. At fortasse voluit Orator, ut haec 
eodem modo inter se referrentur, quo postea haec: eios4fÀo96s 
— diAexro — et Ourvs uiy — n9tíov di. Aor. enim hic est 
pro Plusquamperfecto, ut saepe, cf. excurs, XV. Sed Schaefer 
pergens, ,,Adde, inquit, quod Orator infra c, ubi rem aif fide 


4 


f 


. T6 
| $32. 
^ — «auuoutvog vGvO Evexa ToU Ovxogayrüy $ui, mag o) Or 
c. «dxig,  uÀAoy 02 uvgidxic, Üíxaióg Ec^ atmoAmAévo ; GAÀA 
to uj dc dÀz07 Aéyo, xai 15 n£y ttQostoaíe Ore voUT. Ceyeyt ??, 
&ocAgAo0&, xoi OuíAexto, éxciyqo- 17 Ó' $ctgaíq ndiay av* 


zoUtO y&Q, toUro ovuxÉEyov éciy Unto[oÀzg» axaOaooíag, Gy- 


Opec MOvaio,* dockO Ov oixadt dc £xdyov, xai &gsEnc ob- 
voci xaOclóutroc, v)» Otiity  iufalów nagórrc molor, 
pév& ToU; Év T5 (ovi vovroug Aóyovc, év ol; aXróquoa 
xai rà Óuvórarm tignxa TÓ» '"Aoícagyov, Guvvt uiv, xa^ 
&boAslag ugÓiv cdipnxévos igi avtov P Agioov? 9a, xGi OUOEY 
époóvrite». éniopxov, xai vavro stapóyroy vov ovyadózov- 
jblov 03 xai mpóc uà av: ?9? Ov &ueívov yiyytoOnt t. 
uxAocHc* voUrQy? ?a robc maoOvrag Uuiy xGÀO uoporvoog. 
d.xaíro: stg oU ÜuvOv, d vügtc AUmnvaqiot uo» óà doc- 


testium se confirmaturum esse, nihil aliud dicit quam Midiam 
^ slosigiv9éves et duiAÉyOas: vix taciturus roóc &Aoc, si h. 1l. de 
convictus sanctitate cogitasset. Pariterque d. solius zc óuo- 
ogías, non item zzc evooiíec meminit, Ego contra Scbae- 
erum moneo, infra $. Já,b. testes confirmare, cj 7toorsgaía 
pev Mosdoyov xal ui9' admüv ovvdedasmwnxévas cv 
Medtía».| 0) 2. . 

99 Ratio requirit particulam 5 ante óre, eamque inseri 
jubet Taylorus, provocans ad Pldtonis locos hosce: Crit. 2. 
7j 9etgaíg dis ua Guo9wyaxew, 5 p dv Ely và nioior: Sympos. 
init. rg Ucspaíc 7 y rà nwixix E9ver: unde emendandos putat 
duos alios etiam locos quibus aut g solum aut 7, solum in 
libris legitur, in lege ap. Dem..adv. Macart. p. 1071, 3. z7 
Seegaío y &v ugó9evros et ap. Lys. de Aristoph. bon. p. 153. 
extr. 7j dà nooreQaic 9j &»5jysro. Ego: probe quidem perspicio 

uam facile littera 5 in his locis, atque etiam in nostro exci- 
dere potuerit: sed probe etiam, quam facile in ipso quotidiano 
sermone; qui tam cnebro logicas rationes posthabet compen- 
diis et sonorum levi juncturae. Quare potuit Plato quidem, 
aut siquis criticus exempla ejus limavit, severiorem cogitandi 
regulam sequi; sed oratores: et legum scriptores populi loque- 
lam. Et in Lysiae quidem loco plane eadem servatur forma 
quae et apud latinos, cum dicunt pridie quam profectus. est: 
in lege autem illa (ubi 5 àv £raecum non esset) et in nostro 
loco, dum Taylori rationi codices, nulli addicunt, mente sup- 
leri debet zzc uoce. Cui rationi simillima est illa qua e. g. in 
liade q, 80. dicitur, ec dé Lot icw "Hde dvedtexcrg Or idc 
"sov. elàgiAov9«. . 

[99a Pro gAevgov Laur. Par. ZTs Antv.: g«vÀov, quod 
praeferendum videtur, quum praesertim g«Aorv in testimonio 
recurrat. Sed etiam Bekker retinuit gAeboo».] . 


300 Vid. Exc. X. 


[300a xoi ante ovre» recte abest a Par. Z, quum omnia 
hic complexus testes sib dictorum appellet Demosthenes.] 


b 


BEME 000 
fic, Aéyav eg: qovt)c, xai nay dc-oUx dorxs avr^ dnou- 
yvvyau xmi qovov ué»v óvuditu», T0919? ??b. 0 óucopóquor 
yíyrvtaoOct; wy uiy dqo vovrroy àyà, xai mpoOo Y vutté- 
Qa» xoroaysporovímw, ov0iy, eg &oix , aO &y Ó' émsiE- 

554. (m, A&owra "vv vdiw, qóvov xowovo, Oc us dvqond- 
GÜc. dy) ÓÜ a) ro)vaviío» olucu, & tovtov qa, Àt- e, 

Aowtévai py, o) GvOgtg LdOnvoior, vqv vov Ouxotov vdbu, 
qóvov Ó' àv sixórcgz dgavtO Acysv. oU y&g 9v uou Ornov 
f«oabv voro moujoayri, "Ore volyov xai vavv^ dàzg07) M- 34 
yc, xdÀt noi- xci TOUTOY TOUC.MOQTUQUG. 
MAPTTPEÉX. Avoíuayog Alonixijüsv, 4nudac Sov- 
yug, Xikgnc *. 8opíóuog, Dilrjuoy ZgTertoc, Móoyog IIoi- 
evicUc, xuÜ" oUg xaupoUg 7) tiomyytAo &000n 7) a. sig TY 
BovAgv $nig? "Apidoyov vo? Mócyov, óvw &n INuó0nuoy 
dzexrovoe, oidausy Malay, v0v xguvópsvoy vno Zíguocóé- 
youc, o uaorvooUusy, &&Oóvra nodg vn» fov xai Aéyovra, 
ugóéva Éregov tslvou vÓvy Nixoüzuou qovéa, dÀA' AMoícao- 
qo», xai vovzov avzOy? yeyovéya. aUsÓquga* xai avufovisU- 
ovra 17 ovii Bedibuv ini «hv. olxiav v5v Moidoyov, xai 
ovAAauBavav «vrÓv. Tavra 08 ZÀsye moóg vv BovA», «7b. 
moortgaík uet "Moweoyov xai ueO^ nuc» avyOtÜnmvikoic, 
oidauty dà xoi Malay, cg dnzAOcv dnó vzc flovigc voJ- 
sovg voUg Adyoug tiomxdc, eiocÀnAvOÓra n&Àw dg Aoízapo- 
qov, xai v)» Oskà» éueffkóva*, xol ópy/ovta xav dbo- 
Atíag gói» xot avrov noOgc 15v BovAmv donxévos qatUAov: 
xai d&ovvra "Aoícapyoy, Ónwg d» OuAAabm avtQ Zfnuo- 
cOérqv. ME ^ 


[300b rovro d" óuwo. idem est elliptice, ut ita dicam, lo- 
quendi genus, quod paullo ante: Aéyssv ojo qove)s. "Neque igi- E 
tur probandum, quod corr. Antv. exhibet: gorvor uiv óv&dituv 
vovrQ, ójmpogsov dà y. mo, post roózo di supplendum: 5] 
ovov ovtdits.] .— | 

. 1 Pro hoc nomine ut alias plane ignoto Reiskius repo- 
 suerat Xcorc. "Vere fortasse ille, sed non recte. Nam in no- 
minibus a codicibus fere solis standum est. Et dum viri est 
nomen Xío», et insulae Xíoc, non plane abnorme est etjam 
nomen -X:aoyc. [Edd. post patrem meum improbant Xi;apmc.] 
[fa Cum Schaefero 5 ejiciendum esse arbitror.] 
2 - Vid. Ind. $n$g. EEEMMAM | 
' [8 Cum editt. post patrem praefero avzo?.] 

4 Libri omnes dc ufsfAgxore.  Proscripsi tamen eon- 
junctionem, Spaldingo jam notatam, ut quae facile e proximis 
potuerit irrepere, et absit ab iisdem hisce. verbis &$. 33. c. 
Nam mirum sane quam geminum est hoc testimonium iis quae 
dixerat orator ipse $. 3E NE | 


18 | 
p . | A / L$. 34. 34. 
c.  — Tíg ov» onto[ol]; tíc Ouoío v5 rovrov yéyowtw 7, 


yéyow^ &y movgoía; 0g üvÜ0pa cxvyoUrto, oUOOy avróv 5ói- 
 «nxóra* &o yàg tineiy qilov? ?5- Guo avxogavreiy Qro Oy, 
xai ngüc éuà avtov OteAUuv "5íov 5, xci "raUr' Snare, 555. 
xul qonuct' dvnhuxe, éni vQ uev éxtiyov xduà mpootwÜa- - 
35 A&v dOiwoc. T'ovro uévto: sÓ vow vro» jog xci vÓ xa- 
^ qaoxevaouu, c) &vüptc AOvaio, v0 voi; vnég avrov ini- 
40Ug, Üixaícoc Eta mti TttQucGyes xoxd, ovx uoi u£y d 
&óy dc dyavaxstiv xci Bagécc qéour, vuiy 08 Toig &AAot 
TwxgiÓeiy. moÀÀoU ys wai » dÀÀà maàocw óuoíec Ópyicéoy, 
&xhoyidjouévotc xai OtcopoUoiy, Ótv toU này, c. &y0ptc 7107- 
vaio, QqÓLec xaxüc maOt» £yyvrora Uüucw tiow oi m&- 
b. vécavo, xai.GoÜcvécavo: to0.0^. U[oíca, xai rov mouoay- 
vag u5 Oouyat OÍxgv, GÀÀà robo &Yrtiagétovrag nodyuovà 
puo0coacOas, oi GÓrvgoi xci qonpuuz Sjovrég &ow &yyu- - 
vdátO?. oU 07) Óti magoo&y và vowvra, ove vóy ébtíoyov- 
va Üíu.xoi qófto à Ob àv Gv qjuóv dÓwgO7. vic Àun- 
fvav nop! «vtov, &AAo v& gor] vouituy mowiy, 7 vàc T2c 
loxyooíeg xai vxo? vno &AtvOtglag "uc urtovoíag &oau- 
'900 Hanc ex uno tantum codice Veneto, cui nunc unus 
accedit Par. k, adoptatam -Reiskio lectionem retinui tamen: 
cum formula £g sinsv, iÀ Aéyesv, milto dicere, sit et usitatis- 
sima, et hic aptissima. Quanquam vulgatae, i9 ydo si gllov, 
non arbitrer duram esse explicationem hanc: ,,mitto enim 
(sc. inquirere) an amicum". [Subscribo verbis Schaeferi 
' lectionein: s? gíAo»v adsciscentis: Quod unice verum. Plenior 
loquutio: à ydo Aéysw, si gilov.icvxog«vres. Dion. Hal. T. 
Wl. p. 1212. R. ócac uév ovv noÀuc — $ngxoovc érrovjoapev, à]. 
- 6 Bis hic intra pauca verba scriptum est in vulgata av- 
rov, utrobique me judice loco.verioris «rov, quod tamen po- 
steriori tantum loco Marklando. suasore reposui. Vid. Exc. X: 
., 7 *'Tudv pro jud», quanquam. perdifficilis hic est discer- 
nendi ratio, dedi ex optimis. — lisdem fidejussoribus in seqq. 
omisi voculam z? quam post zrojcerrec ex aliquot codd. im- 
miserat Reiskius. [zowjoevrec i. q. vfolcevras. Graeci saepe 
usurpant zto:5;)», ne verbum '"antegressum repetere cogantur. 
SCHAEFER.] — De articulo ante zeo£fovroc ; vid, Gramm. 
8. 110. Obs. 2. [$. 124. obs. 3. ed. XVj ' 


8 Duo postrema verba tapquam. suspecta notaverat Reis- 
kius. Ego post longiorem sernionem tali repetitione non of- 
fendor. Vide in breviori etiam sermone eandem plane repeti- 
tionis formam in loco quem mihi indicavit Bernhardy, Lys. c. 

. Andoc. 107, 9. syovjsvos, Gtodxuobrres uiv a9aor xai iniriuos 

d'ótew slvas, inidzuoUrrec dé nagd roic rtoliress voie qdsxnuévosc 

7"zov5ooh doiew xoi d&otféic slvas. Mlam autem varietatem &y- 
jvrero, iyyvravo auribus dedisse videtur orator. i. 

| 9 Displicet accusativus articuli repetitus. Poterat. facile 
. ille se insinuare inter tot sui generis voculas. SP. 
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oéloOaL 299a, àyd uiv yàp iocc Oueodyugy, xal dios mg c. 


Gy?b, qjevO7] Àóyov xai cvxogavtíav, xai oUx drynjpnacpuou: 
I4 , M ^ 7 
oi 08 noÀAoi 1í mouere, &v ur, Ónuooíe mat qofitgóv xa- 


vacjomre vÀ: ec sovro  emoyoroDa, ek nAovstv; Oóvra!? d. 


Aóyov xci émooyóÓvro xgícw regi dv dy vig éyxaMon, vór? 
auiytoOot voUc düíxoc ép' avrov ÉAOÓrrog yo, xai vóv' 
&y GÓiwoUrvac 0g Tig, oU rrgoavagnábuy!!, oU0. éncyovr^ 
airiag wevütig &xgivov Ure» drogtuye * o00. &ni «9 0i- 
Óóva. Oixnv doyetAav, GÀAA uj rouiy. E doy dotiyig ug- 


Y 4 


Oév. "Oca uév voíyvv tig v& v]v Àurovoyíav xai 10 ccc 36 : 


bfolaO5v, xai m&vyv' émlovAsvÓutvoc toónov xai ndoyov 


"H ^ , 3 e * 2 » ^ 1 

xaxoc &xmégtvya, cxgxoare, o GOQto ZOwvaloi xoci ma- 
, 1 "n 7 3 1 » 12 c? 2.3 29 . 

gaÀAcíne O8 moÀÀa. oU yàg ioc !* Qd0io» mdvv^ dnt». 


&yà Ó' oUrcg. osx or! éq Oro TOv memgayufvoy &yo b. 


uóvog 7Oíxruat cA ini uév volg sig tà» qopóv ytyerxué- 
yog -&Oixjuaoty 7] Qui), 1ó Ü£xarov négos Uu, gvrynóixg- 
vot Àni Ó' olg; àué bfgioe xoi inefoUAevoty, oi vóuo, Or 


E [309a Orator indignationenr judicum, qui sunt ex plebe 


dominatrice, excitare scit.] 


' persuasum mi 


[9b Supplendum d:dcczo.  Ceterug advcrte temporum 


diversitatem: d.socduyy — «v5jgmocuc,, suam utroque vim 


servante.] 


10 Particulam dé hic inserit Margo Berol. ut asyndeton 


vitetur scilicet. Sed illud hujus maxime est loci; augetque 
empbasin duplex zóre, quod non recte sollicitabat olim Spal- 
dingus. Mox pro éyxoaÀg ex Aug. et aliis dÉdi éyxaléog, et pro 
én' evoróv ex opt. et plur. ég' airov. Vid. Exc. X. Denique 
iidem &dixo?vra loco pluralis: fortassis hoc quoque recte. 
[Equidem nego. V. not. seq. Ceterum tirones, ut periodum 
recte intelligant, teneant subjectum enunciati esse divitem.] 


^. 41 [Seager Diar. classic. LV. p. 94, post xoi zór' recte 
subintelligit dprtvecus X9). Sed vis post ópc male, se habere 

i est; nam subjectum quamvis infinitum sit, ta- 
men, ubi semel indicatum, est, ita finitum est, ut zi; jam dici 
non possit, Contra &dixo?vrec pronomine referendum erat ad 
Tobc &díxoc — dAJ9orvrec, quare pro zi& scribendum puto a$- 
rovs. Nunc vero verba non ita intelligenda, ut Schaefer in- 
terpretatur: ópog pronuntiantis voce acuendum, si injuria adeo 
manifesta sifj ut pateat oculis, sed sic: et tum quidem, cjumn in- 
Juste se accusantes illos videt, scil. secundum sententiam a ju- 
dicibus pronuntiatam. . Addo verba Ulpiani: ,xeAe$ oé ríe, grg- 
ew, &lg xoiciy". ,,u5) Ovcgevys 10 dvuetpuov, vntys rüC sUvOÜUrvoc. 
oV ydg &Àhec qavelyc &v dvouagrgíos. GÀÀ prie, ,,uerqv byxa- 


. AoDuat,  cuxog urine iciv Ó xargyogoc"". dqac v09t10 yv oc 95- 
iut, OUXOQ yog 9 y ; 


z 


»ces T] v5zgoo".] — Mox illa alli B — undév manifesto 
respiciunt proxima tantum haec o?0" — «cyaALuv, quae media 
ideo interpunctione a superioribus secrevi. 


12 De attieo ?coc in re certa vid. Ind. ad Plat. Men. ete: 
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. . $. 36. 
oUg slg £xacog Uuov coc écw: íp' Gnaci. Ó? tovto, Ó 
950c, & yogryóg ByO xaOucüxur, x«i 10 vüc 0clag, óyibg- 

c. fot àci?!?, qÓ otuyóy xoi vÓ Üawóvtoy ovrnüixmron., .. Oc 
0). voóg ye flovkouévovc óp0cgG viv xcr' dE(av vOv mt- 
Tpayuévoy» mapà to/Urov Oíxgv A«(iv, oUy e. vnép duoU 
nóvov üvrog** voU ÀOyov 4v Opyl» Sy, &ÀÀ' cc éy» taU- 

TQ TOY vÓuco», TOU Ütov, vnc vtOAtoc, énoU, vt&vrov: qài- 
xnuévov, ovuro mouicOot hv viuooíxy. xai vovg Bongovy- 
v&g xxi 19 duveberabouévovo, uerà voUrov yu cvv5nyópoug 

uóvoy, dÀÀA& xci Ooxiuagüg OY TOUTtQ mtroGyu£voy vro- 

d. Aaufi&vew! 5a, civav. El uev voivuv, à. dvOpsz 40 5vato,, oc- 
ggova xai uérpiov mpóg tdÀÀc maptoynkoc avróy Mabíac, 

«xai ug0éva vv ov nohuov uns» xu, dc dà 

.. póvoy dotlylg ovo xai (auc &ysydva- nodvoy yév &yoy' 

" drUggha  &v épavrov rovro mZyoVumy' imu. Bpofodumy y, 
p? Tóv GÀkov éxvroU fíov ovroc uérQuov Ünxvócy xai qu- 
AayOgornov, Ouxxoovento,. zo/Uto vÓ Ob» dw $uà bfpwe 

e. QoUvau. vuyl 0$ vocavt  égí vüÀÀa, & moÀhobg vjoy gi- 
x5xt, XXi TOiGUTG, (ct TOUTOU u£Y TOU Ücovg dnüAAayuan, 
qofoUuoi 03 ndluy toUvavríov, uj, ónuóày noA xai Quyd 
évépoug dxovonse Um aUroU "memovOOras, roroUtÓQ Tig Uuiy 557. 

P . : * 0-- 

313 ld ipsum in quo offenditur Reiskius, qui óridzzors non 
nisi elevandi causa subjici solere arbitrabatur, mihi augustum 
in primis et grande visum est — Sic et Romani ziescio quid in 
augendis rebus dicunt non minus quam in extenuandis. Arca- 
num aliquod et ineffabile numen est fas et justitia, Spectat 
autem 7 ócía hic ad vojuc illa quae &yoeu s. Gyocriro. dicta 
fuerunt, ut Soph. Ant. 494 Dem. pro Cor. 317, 23. adv. Ari- 


stocr. p. 643, 18. Thuc. 2, 37. Cf. Arr. Epict. 4, 3. extr. et ibi 
; Schegk. SP. | 


14 Sic Reisk. cum Aug. et nonnullis aliis, Ceteri Zuo» - 
üvrog uovov. 
[ 15 Restitui antiquam et plurámorum codd. lectionem pro 
eà quam e cod. Aug. et ex sententia H. Wolfii et Taylori 
receperat Reiskius, z:94s6, 0408 7t&vrov. Nam quamvis in hac 
facilior videri possit'junctura, altera exquisitior visa est. Ex- 
presso verbo addere sui mentionem debebat orator, ut ple- 
niora omnia et per venustam hic antielimacem, aures ferirent. 
Ante z&vrov autem longe facilius Zuo? in ouo transire pote- 
rat, quam vice versa. 


16 Omisi articulum zobc qui abest a parte codd. et ab 
edd. ant. $fSunt enim iidem qui jor9oíc. et cuvsferaQovres 
[vid. hoc in Ind.]: bis autem posito articulo duo genera homi- 
num .designari viderentur. sb. . 


[16a Sic Aug. Barocc. Ven. Par. kr. Ceteri Bekkeri lí- 


P] 


"bri $zoleufaver .] 


2 8 ; 
$36. — ; | | 
Aoywpóc éunécg: Tí. ov; cv Ouvortga 7j vàv Gov dg 

éxagog menovüOg ayavawctc? 17; IIdyvo uiv 0?) và ToUtQ f. 
memouyuéya; oU dv £y Óvvaiumn» mpoc jug simt, oUT. - 

àv Uptig Umoptívaur" dxov&y* oU0 d vÓ zaGQ' cuporégov 
9uov vOop indobat 700g T0 Aomó» này» t0 v^ éuà» xai. 
10 tToUrov mQgoott0ty 9, oUx Gv ébaoxécuw. X Ó' di 
 uéyico xoi qavegórasa, vavv' égG.' haAov O^ ixsivo mo:- g. 
520. dvcyyooouot uiv Uu, ex éucvtQ yéyoeuuot ndvra 

và vnour]jpara, Aé5o Ó' Óyu à» woovov Gxovay fovAo- 
uévoig Üpiy 5j, voUrO TtQGrov, elO" Pregov, xai. sdÀÀa züy: 
«vUrüy tgónov, Eog &» dxo/ay (jovAgo0:. Ei OS ravra bh. 
mavrodemá&, xai Dfoug moÀÀoi, xxi mpi voUg oixiíovg xa- 
xovoy/uara, xci méQi voUc Oto0g Got uova xai vónag!? 

. oU0sig cw, éy o voUroy oU Oavorov menouxóra Gb moÀ- 
Aà £bogotr. TIIOMNHM.AT.A T9N MEIAIOT A4Al-. - 
KHM.A'T/A2N. "Oca. uéy xoíirov, o Xv0pec MOmvaio, vóv 31 
dtl mpocrvyórr! aUtQ mtmolyxt, taUv  écí. wai nagaAc- 
Aoup" &riga*?. oU yàg üv OUvarro oUUsg soónab tmd, & 
ztoÀU» qoóvov ovrog UfoiLov ovveyo; &navro Ow (Mov - 
 &gyaga.. boy Ó' ideiy ép" 0cov gpoviuarog 307 nootkj- b. 


317 Spaldingus Reiskii conjecturam Tí ojv, ov — ztenov- 
90e, cyavaxrsic; lenem sahe et commendabilem, secutus erat, 
ipse tamen observans ét explicari et defendi posse vulgatam, 
Quod mihi eandem reducendi legem fecit. ldem enim quod 
-oU. Q'evvoreQe est etiam. D'auvorega interrogative prolatum. ,,Quid 
igitur! tune graviora ceteris passus. ita indignaris?" Neque 
est cur defectus partüculae interrogativae, "qualis est «a, 
quemquam moretur, cujus leco ipsum illud. zí ovv; cum tali 
formula coalescit; ut ap. Plat. Sophist. p. 241. c, ^ TZ o)»; 
oUrog &nosuycous9a vüv peexiOévrec; Vid. et Alcib. 1. 29. c. 


18 Certa in clepsydris aquae mensura utrique dicentium 
dabatur, qua elapsa finem dicendi facere debebat. Hoc itaque - 
dicit Demosthenes: ,,Si ei aquae, quae reliqua mihi est, de 
novo adderetur (/mao£es zQoorsÜérv) integra et mea et illius 
mensurà, non tamen sufficeret," — De forma loquendi zà z«' 
detortQur — mocoreO9éy, vid. Gramm. $. 138. [151. ed. 
XV.]18. MES | , , 

19 Recte.monet Ulpianus non intelligi Jocum aliquem in 
urbe, ut Ceramieum, aut forum, sed locos oratorios, aut argu- 
mentorum sedes. Sic venuste noster contra Aristogitonem: 
5d» rwdsc sidov xdv &yuvitou£vov, of, ovx Éyovrst óc. ovx dà:- 
xoDc. ditt, oi uiv sg vv ro? Bíov uerQuorQra- xci coggogUryy 
xcrégvyov, ok dà sic rà vd)» ngoyovov Foya x. v. À. rovrQ d'. oo- 
Qéva ópd rÀv ronov rovrov Bacsuov Ovre, .aÀÀà n«vrea czoxgn- 


pye, gegayyas, Bage9goa. SP. . ^ 
: 20 Haec dedimus ut sunt in codd. hucusque collatis om- . 
nibus: vulgo x«i zoàÀd Érspe mageAélorre. — , — Ui 


F 


S. 


id 
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V. | B v E : | | $. 37. ^ 

AvOt, v9 to/Urqr Oxnv urómvóg Ó:dcxéva.. o) yàp ny&O , 
€ 3 ^w AL »$9 2€$N o» / 
&g àuoi Ooxs, Aeutrgóv, oUÓÉ vtaywmv, oU08 übor 6avd-: 
zov )*!, Óyri &y Tig mo0c &ya. si; Oranodrvgra dA, d 
4 4 e 1 22 3 o» " Y 
wj qv Okqv xai ovknv?* xai S0vog moonw»Aaxwi, xci 
.  . moÀkoug dOpóovc bucv Guu dk, «fícro» dero "jo:00a: 958. 
' — € tà» fiov éxvró. xoi và uiv dÀka cworo, uvglo dy Pymy**a 
emt. mpi Ó8 vé cvorQartvcauévoy Un eic "Aoyov- 
| Qa ict Órmov ma&veeg olo &Ounyóonot map" Uuiy, 00^ xtv — 

x Xaxiüoc, wavnyogOv xci qdcxov, 0vutbog SO» aV 
couTuxy TOUTyY T) mOÀu:: xci T)» Aoieoíay, ijv &oidoorj- 
. 95 Kpoasívo?? mpi vovvov, TO vUr*^ oc &yb nvyOdyo- 


82 


N 


'021 Sarcasmus. In eo gloriam quaerebat Midias, u& nil 

nisi quod morte dignum esset patraret, neque tamen eam 

L ^ pateretur. Verum non omne quod homuncionibus nobis ca- 

pital est, et illi ita videbatur. Altiora petebat; Et sic dein- 

ceps. [Posteriori tempore imrmutavit sententiam suam pater 

meus et scribendum proposuit «vrof. Cum Schaefero S«vorov 

 omittente neque aliud quid ejus loco ponendum esse existi- 

mante consentio propterea, quod offensus aliquis verbo &£iov 

.'nude posito Severov inseruisse videtur. Schaefer ad confir- 
mandam sententiam suam hunc locum ex Thuc. l], 142, trans- 

scripsit: gzdc d» — fiov &v z& dogev;] — Mox ad sl uj — 
zoonylexiet cf. $..08. c, not. . - 

[22 Bekker: , Bovijv r.^ Hanc scripturae diversitatem 

propius contuenti sane. quam probabile fit deludi nos haec le- 

gentes .Jirroygagíc. Nisi enim multum: fallor, Demosthenes 


M 


sic scripsit: &i uj qvàsw oÀqv x«i E9voc npongioxwi. Opponun- 


tur inter se eic et quA. 6. x. 4. SCHAEFER]. 
. [92a Sic Ven. Coisl. Par. krt. Alii codd. vole einsiv 
Eyov quod receperunt et Bekk. et Meier.] - | M 
* 93 [Aor. iioidogr95 significatio est activa. — —Kgaziros. 
hipparchus, collega Midiáe fuisse videtur. Pro Koerivo 4oye-- 
río», cujus-paullo póst mentio fit, scribendum esse, suspicanti 
Schaefero non concedo. Neque enim dubitari potest, Cratinüm 
ducem fuisse, Archetionem aliquem equitum.] 


24 "TQ viv, quae verba absunt ab edd. Ald. et Paris. re- 
stitui ex Wolfiana et Hervag. (1547) et Marg. Berol. Mirum 
Reiskio adeo nihil suboluisse ut errorem propagaret. Sed 
'scripsit idem in seqq. «/rzo; quo apparet eum junxisse for- 

. 96v a)srQ neg? voórov.  Absentia tamen articuli, r9, vel sic 
eum vitii àdmonere debebat. SP. Accedo huic judicio: 
quamvis etiam Bekkeri codd..omnes haec verba omittant; 
nisi quod a recentiori manu in Par. .Z superscripta sunt. 
[Cum olim aliter decrevissem, nunc persuasum habeo, rà »&r 
recte se habefe; nam verba oc éyod nvrS9avoues soli huic- 
lectioni accommodata sunt. Demosthenes autem partim prohi- 
dbere conatur, quominus equites; adsint duci:suo, partim Midiae 
Padornpfurum Cratipum in' suspicionem judicibus adducere 
8 e S) ». » . 
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MEME ——M— .. 88 | 
$. 37. | [ MEE 
war uéAkoyr. fonOti» aXrO, uéuruoOt. «y» 0 vocoUrou 
*, déeóoi TOv. nohrO» &yOpav ém' ov0tvó rnuxavrgy God- 
pevov, móog movyole xai OpaoUrymi vaUra gol] voultuy 
mpOTEeu; xaíro: nórtpol eoi Ovadoc, có. Maia, vij nóAa, d. 
oi Oaff&yveg By sabe xai vy» oxv5v Üyorrec, Sjv mpooTxs 
xoUg émi vobc vtoÀsulovg éEwovrag xai ovufJaAovuévovg oic 
 evupayor, 7j 00, Ó ur]? * *a Aoyeiy ep dutros vov é&iórsov, ó1? 
&xÀngoU, vóv -Solouxa Óà ovÓeemor! &vc, én^ dcoáfigc 
08.OyoUutvog doyvoüc Tg &b- Evfoíag *5, yAavíüag 0& xoi ( 
wvufia xai x&Oovc &yev, cv énilaufvorro oi msvtnxogo- 
Aóyoi*9 ; ravra yàg tic; vovg ÓónÀ(rac "uae dngyyélAero - e. 
(oU yàg tig vaUrÓ» "jutig Tovroug Oucffnuey. ivo eb ot ini 
voUroui &joxowy "Aoyevloy 7| vi; &ÀAoc, rdXkag ZiAavytg; € - 
uiy yàg énoíug saUva, c Madía, Gà oé qaow ob ovvimmés, 
xai xar5]yógtg^ dc Àéyowy mepi cov, Oixaíoc xaxoc Tixov-  « 
.&g. xG& yàg ixdvovg xai tovrovoi xai Og vj» nóAy gói- 
«ug xai xotrroyvytg* &i à ulj mowoÜrrOg oov, xaxtoxelatOv f. 
Tug xaTowevOOgusvot cov, oi 08 Aormoi vOy coatuorOy oUx 
éxe(voug éneríumoy , dÀÀÀ coi énéyawgov, Ügkoy Ori &x vÓov 
&AÀoy, cv Pc, dEiog aUroig &Qoxtug dyau ToU TowvTa 
559. "dxoUty. cavtróv ovv uergwortgoy ypzyy mapéyav, osx. Bkel-. 
yovc. QiaBaAAav. ov 0^ dnas nácw, £aUvtg ndvrac. voUc g. 
&ÀAoug aEuoig, 0j. o0 [ovAe, cxontüy, o)x a/rOg Oxomto, - 
O,rt uj Avnzjotic * 5 rovg GÀAÀovg mowoy. xai 1Ó 07 oyexiidi- 
zarov xai uéywoy Éuorye Ooxovy brc &vau onutiov 9. ^ ^ 
.- [324a . Ita. Par. Z pro,vulg. 1703.) | 
95 "Vid. Excurs. VII. ts 5l 
.96 Portitores, quinquagesimam . mercium .partem, secun- 
dum legem, ab advehentibus pariter atque asportàántibus exi- 
gentes. Monet autem Ulpianus supellectilem bellicam immu- 
nem fuisse; quae vero ad usus domesticos aut luxui inservi- 
tura inferrentur, ea portitores retinuisse, dum penderetur quin- 
quagesima. SP. id. Exc. VII. ] 


7-97 Male praesens xarzyogeic olim reponebam: quod vel 


8o9lus optativus Aéyow» monstrare debebat. Herod. 8, 79. 7roo- 
ex»;xos, 8x» orteUOoiey. 9, 16: extr. Zjxovov, oc Aéyos. SP. — | 


28 Obsecutis sum plurimis, iisque praestantibus, codd. 
Futurum 4vezjosc scribendo, pro Conjünctivo Aog qui est in 
omnibus edd. Non enim puto conjunctivura hic lócum habere . 
ex bona graecitate. Optativus ferri posset, ut est in margine : 

' r- Paris., sed addita particula &v. Vid. et infra $. 58. c. 


! 99 , Notum est, loco illorum 9 d? nico et sim. Graecos 
usurpare etiam articulum praepos. ró d? a d xal 1Ó ué- 
y*«ov: quod genus. Reizius (de Acc. Incl. p. 95.) repetebat ab — . , 
antiquissimo illo et Ionum usu, ro? pro ov " " pro » cet. . 
" v. 


8& 07 o. 


rogoUroy dvOgdnor, o tuegà xiqaA, oU nagtó0r GOpó- 
iov «avgyógug, O Tí; ovx 4v» &pgibe mowjoma v6v GÀÀov; 
38 T'oig uiv voíivv» &AXoig; &nacuy dyOgomoig??? 6p roig xgi- 
vopévoig, «9 &yOptc Ouxacai, £y. uiv 3] ÓUo. Óvr a vaixruata, 
& xer5yyogsitaL? !, Aóyovg 0& agOóvovc row rovc indgyor- 
rag: Tg ópcv» $uoí xi cvoide voioVrov; río üuov éyé 
vaU0^ édoaxe nor Dyra; oUx &gw. dÀA 'oUgor Ot. PyOpay 
xatawsUDovraé uov. wotawytuüoueotupobpuat. 1& TOiavUta. 
bzovro Ó' aU sdyavytía vovrtoy. mtyrag yàg Upüg si0évou 
vouí; 0» voÓzov rÓv TOUTOV, xav TüY Go£&Ayuay, xci Ty 
bneongavíay ToU (lov: xai naÀaw Qavpaluy éviovg otopau, 
óy eroi uiv (oaoiy, oUx Gxnxoaci. Ó& vüyv $SuoD??,  moÀ- 
AoUg 08 vé» mtnovOOzov ovÓ2 napO' Óca 9üixgyrvrai uep- 
"tuper éOchovrag 0go, T» (av xai v» quAomQayuooUvgy 
oo oUrrag ^? vg» tosrov, xai vv dgoguly, ?jmeg loyvpóv 


EJ 


^adhibendi, n quo errasse virum sollertem vix opus est mo- . 
nere. Neque apparet, qua ratione ductus idem hoc tamen 
Lysiae (Epitaph. p. 92.) zó 0? jéyicov ogusiov toU ni59ow, 
ifóv ydo — corruptum pronuntiarit et reponendum ibi 5 dé —: 
quod etsi unius codicis auctoritate, in quo revera postmodo 
ita repertum est, recte recipi possit, tamen alteram formam 

- * Fejiciendam non esse exempla doócent.a F. Á. Wolfio ibidem 
allata; in quibus post hanc formam zà 2? u£yscov plane ut 
. post alteram 60 J£ uéyigov etiam órs vel yag infertur. lllud 
' jn nostro loco, Lysiaco ceterum valde simili, factum non *st. 
Quare et hunc et alios omnes, in quibus zó 9? uéyscor et si- 
milia sine conjunctione sequente leguntur, etiam ad appositio- 
nis formam referre possis; ut séilicet neutra illa praemissa 

sint per appositionem ad sequentis dictionis práedicatuni.. 

330 Malim abesse «v99u70:,. ut abest ab Aug. . SP. 


J1 Praetuli lectionem Aug. x«rzyopsize» vulgatae xeryyo- 
ovvrc; Quia ad personas xer5jyogsiv eum accusativo non re- 
ertur: ef.:&. 24, h. not. SP. Accedit Par. Z. D 
.99 Genitivus à» pendet a verbo S«avuata», ,, Mirantur ea, 
quàe ipsi sciunt, nec tamen nunc ex me audiverunt", in qui- 
bus, simplicitate quadam orationis, structura per uiv — 0? — 
locum occupavit alterius per & — ratr& —. Sensus enint est 
Savuabtv, üry nolAd, & «vro? locas, (rase) ovx axjxoacs vàv 
* éuov. 
Jà Quantivis est pretii Taylori conjectura, in quam et 
1 Reiskius incidit, e dsdJiozoc, lectione in aliquot codd, compa- 
rente, eruentis ogóedo)rres pro ópdvroc, quod est in edd. 
omnibus. Nam d*dioroc, ut recte vidit Táylorus, glossema est 
minus notae vocis odjodeir Nefas sit putare, Demosthenem 
uno spiritu potuisse dicere ópd ópo»rac., In textum itaque re- 
cepi meram conjecturam, ne injuria fieret manibus summi 
orátoris ab lis, qui tractanda nostra hujus orationis editione 
primum 1n ejus consortium admitterentur. SP, | 


i 


$. 38. | 
7téi&; xc& qo[ooy vóv xar&mnrvcov tovrovi  Ó ydo &m c. 
&Eovoíag xa) nAovrov itovgoóo» divae xci vuv, ve/yOc & 
"góc rÓ uróc» Gv mUsÓv ib émÜpoume may. émdi neguni- 
geÜtig osrog à rro iom; u£y ox dv Uffoitor* si à" dpa, 
. &kesrovog dÉtog écoa ToU, urxposdrov map Üuiv. nudrQy 


960. yap Aoujoproezon xai Borossou "Oixny 0', dy datkyaivg vi, 


* 


4 o» -— 397 , ^ » T I 

vois XÀloig uv ébícov Oc0&. vvv Ó , oiucu, voUtOV 7:004 d. 
BéBlzyvon ? ??a. IIoA/euxvoc ?*, Tiuoxoazgc, Eoxvjpuov Ó xo- 
Xiopróc. votoUTOL viyég cio: uuoD 0gOQot mto) curÓv. xai moüc 
dpt Éregos ToUTOu? *a, uere cvvecuoa éreugía, gavtpdg 
uév oux ivoyAoUyrow vui», otyz Ó8 và wevÜ7] Ódcoa &mptu- 
óvry??. oUg uà vo)g OtoUc oU0c» cqgssüoOo. vouíto 
TCoà roUrov: dGÀÀà Óuvoi mwég cow, d ávÓoe; AO mvotos, 
gOc(osoOa. móc rovg zÀovaíovo, xai sapevo: xaé uaQgtu- . 
p&y. mávra Óà vavr , olua, qo[fot icu vv GÀÀov Up e. 
éxdgm xa0' &avrüy, Omeg Obvarci, Lewri  obnto Evixa 
cvÀAéytoOs üutig* ((va?9, cv xc" £ya éciv Éxacoc UuOv 
&Àdrroy $3) qíAoig 5 vow ovcw 7] vOv» üÀÀoy Twi, voUrOY 
GvÀAeyérreg éxdgov xpeivrovg v& yíyvgoO0t xai mavumrt ri] 
bBgw.  T'&yo voívwv iowg xai voiwUtOc vic Tbe noóc pac 39 
Adyog: Tí Ój và xai và nenovO dg ó Oda, ox &yu[lave 
díxy» mag! &pnoU; y Tí 05g; nauv GÀÀov ioco Twüà vow 
2ówmuérov óvoudtoy? *a, &yo 0à 0v Gg uiv rrgog&oug Éxa- b. 
cog dgícaro: voU [lonOtw éxvrQ, n&ytac Duc eiü£vot vouí- 
Do. xai y&p GoyoÀíe, xai cnpeyuooUyg, xai 1Ó uj Ovva- 
cüa, Aéyarv, xai dmopía, xai uvol! ici? b arg. mpoc- 


[333a  Pluralem zpoféfAgrras exhibent Ven. Coisl. Par. krt. 
Singularem ex ceteris suis jure recepisse mihi videtur Bekker.] 


34 Orator illius temporis, praeter hanc Midiae defensio- 
nem, cum Demosthene conjunctissimus, si credimus Ruhnkenio, 
qui eundem putat ac Sphettium. Augerus non item. — Contra 
Timocratem extat oratio Demosthenis. 


[34a Pater scripserat ztoóc frs rovro; fregov ex Ven Coisl. 
Part t Vulg. — Ceterum, Adverte, inquit Schaefer, praeposi- 
tionem a casu suo diremtam.] . 

35 Ulpianus: "Kzxekdd» ó xerjyogoc Aéyg v& &dvxz pere, Àa- 
99e xai nogóo9tv &vavsvovcs roic duxecoic, ivduixyvusros undév 
«Ag9ic vas vy» Àeyoué£ruavw. cov dà tÓ vorovror, xci. exivdvvov, 

36, '"Enstyygrixoc haee subjiciuntur iMi o27s0p fvex«, quod 
respicit proxime, superióra, ró xc«9  i&evrov, omoc duvaetov, bnv. 

(36a . óvouat;o» Addidit tamquam si v. 1. c. 39. scripsisset: 
ráya — ToioDr0 rs ipei. SCHAEFER-) 


[36b Pater receperat Reiskii conjecturam £rege airs. 
frega pro eir exhibent Par. kr Aug. Barocc. margo Báàv., 
' Freoe eric yg. Ven.) 
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. . $. 39. 
sjx&»  névro: voUto u) tavta Aéyew 9yovpa vuri GÀA - tbc 
ov n£rtolnxé q:? ? 5c sobra, cv avrov xarnyóonxa, Qidoxav. 
— é&àv dà uz OUrvqrat, Óià xavr! duoleéva: xoÀ) uxAÀóv &ci 
e Oíxon0g 5 94. & yàp zqluxoUróg víc écw, digt vouxUta nouOy 
QuvacOa. xaO' £wx &xacov?? 4v Gxogrtoti» vOoU Oixgo 
"mag' «UtoU tuyv' kou? vUP, ÉntOrnnto tdmron, drüoty 561. 
Unàg Amüvro» éci viumQrtéoc, cg xowüg &yOpóg v5 mola- 
d.zeq. -déyevau *?  oiruy mot& iv v7 mÓÀu word v)» ma-. 
^. Aeiy Éxeírgy eU Omuuov(av dAxifhtógo yevéoO at, c oxépaocte 
víyov ??' ceUcpytotov VxGQYOVOOY, xai moíoy Tuo? ?s, rpg 
zü» Ono», nog &yorjoavO ^ UG oi mgóyovot, énaó7 (skvooc 
e. xg Ufpiczc diro Oki» sivor. xa) oUx &ntxdoot ügnov Mev- 
Oíay ixifidóg BovÀóutvog rovrov uéurzyuos ToU Aóyov. 
oUy oUrog tiui Gqoov ovÓ dnonAgxroc iy. aAA iy di— . 
0nO' jus, c dvÓptg zdOnvato, xci yym0:, Ór. oU02v oU 
égri» oUr  ZorO4, oV yévog, oU movroc, ou Ovragtc, 0yri? ? 
voi; zoÀlo:g Un», d» Üpew T9007 ^*^, mgoorx& qépuv. 


[36c zeztofyxe radra i9 oic evrov Barocc, Ven. Taylori 
Aug. mg. Bav. Par.'kr yo. Ven.] 2E 


[36d Sic Ven. krt Coisl vulg. ante Bekketum. Bekker 
ex auctoritate ceterorum suorum primus omisit ic» díxa:s. 
Quamquam ut écs díxcios supplentem redolet, ita zoÀ6 ucGAlov 

7 ad zoc5x& rovro referre dubites, tamen recte: fecisse Bekke- 
rum putaverim.] : : - 


37 "Vid. Ind. in xera. 


38 "Valde discrepat a nostra loquendi consuetudine ad- 

jectio verbi Aéyera» in rebus clarissimis et de quibus nulla 

. esse poterat dubitatio, quae tamen praeteritae essent fandoque 

potissimum traderentur, non, ut hodie, populo quoque per lit- 

teras notae essent, Cicero Manil. 18. init. civilas Atfieniensium 

quae satis late quondam mare tenuisse dicitur. Add. mox de 
verbo g«oi not. 3ÁA. " 


^-^ Q9 Observa zívo» hic valere zocov». Aliter enim haec, 
TévOV — x«i moioOv zsvOyv, mirandi sensu coire non possunt. . 
[39a Aug. Par. kr yo. Ven. et mg. Bav.spro rivóv exhi- 
bent: zsuó», quod neque contra graeci sermonis ingenium est, 
cum Plut. Apophthegm. Lacon. dicat: z&uj.rO» véov xo0€ 
-oUc Qecf/rac, neque contra sensum, cum &. 40. b. Alcibiadis 
Olympiacae victoriae memorentur, quas non solum victori, sed 
etiam ejus patriae honori fuisse constat. Tamen in textum re- - 
cipere non ausus sum hanc lectionem.] 


[399b Sic pater ex Laur. Z7 Antv. qui exhibent 6r. Bek- 
ker, cui Schaefer assentitur, ex reliquis ó recepit. qui cur opti- 
mos codd. hic non sequatur, non intelligo.] : 


40 Editum erat á»y ófgsc 5: unde Reiskius faciendum pro- 
ponebat $80í05: quod Spaldingus, quamvis id et videretur non 


satis commode superioribus se adjungere, reposuit tamen, of- 


| : -— ! - 81 
8. 40. . |. - "14 


usdjumapecanem EUR 


VAxpjawoyidcy eiyou* rovrov; Óé qaae nó rov rvpuvvov, 
né coU 0uov ovacitLovtag? * 9a, &xmeaciy xai. Oxvacauéyoug: 
go'uas! ix dehgov devOegOoo: vy». nÓlav, xai vov; TIa- 
ewroárov maidac ÉxfaÀsw- mpóg dé wyroóg lunovixov **, 


8 


 fensus ea, quae in altera scriptura soni est iteratio 7,0005 


7ztQoo5xev. Ege contra, non'ineleganter quidem dictum arbitrans 


illud ipsum, quod alicujus genus, divitiae, cetera, ófoítes; ta- 
men cum illud vfgw« y in paucis tantum nec magnae auctorita- 


:tis libris (Ven. Antv. Par. t) esset; revocandum censui álteram 
codd. opt. et'plurimorum lectionem, quae firmatur loco gemino 


47. h. &E. idíov nowyueroc, ovdeusüs Üfosoc ztQocovanc tocavtuy 
Kdoxs dixgv. Nàm soni insuavitas tollitur intermissione spiri- 
tus post 7759007. E | | - 

[340a Vulgatam ante Reiskium evec«corroc, nullis Bekke- 
rianis praeter Ven. probatam, tuetur Schaefer his verbis: ,co- 
c.&cavrac temporum zó x«raAÀgAor, quod est ex idiomatis Grae- 
cae syntaxis, facile tueátur. Resolve: $mép vo) drov cacuxtcas 
x«i Uno vQyp tUQayvoyv ixnistw. Sic p. 502, 3. mowcavrsic ge- 
yada iiéBalov. Sed talia sunt infinita". Quis est qui dubitet, 
ita loqui Graecos? Sed si hoo voluisset Demosthenes c«c:a- 
c«vrac ante onó vOv rvo. posuisset. Recte Reisk. ,,Ideo ex- 
pellebantur Alcmaeonidae a Pisistratidis, quod &cecíoatov, adhuc» 
dum factionem agitarent atque tumultuarentur, non quod £ga- 
aíaccr, olim aliquando id fecissent.) 


41 Magnopere aestuant virj docti in Alcibiadis stemmate, - 


quod plane diversum exstat apud alios scriptores.  Latuisse 
autem Demosthenem genus Alcibiadis néquaquam potest, cum, 
quicquid dicit de illa z«Aes &vjeiuoríc, non tamen ultra rv 
circiter annos distet hujus orationis scribendae tempus ab exi- 
lio primo Alcibiadis, tum xxx fere annos nati. Errorem igitur, 
quam a variis causis repetunt Palmerius (ad Scriptt gr, p.192.) 
et Henr. Valesius (Emendd. À, 1.) nullum agnosco. Sane An- 
docides et Plutarchus materno genere Alcibiadem attigisse 


; Alemaeonidas narrant, et Hipponici nomen solet in-Alcibiadis 


historia, nonnisi ut soceri ejus, memorari. Quid tamen cre- 


dere vetat etiam Cliniae gentem, cujus patrem Alcibiadem 


primum memorat Herodotus, conjunctam fuisse cum Alemaeo- 


nidis? Hipponicus autem, qui hic comparet, nullo modo potest 


4. 


intelligi socer Alcibiadis; sed plurimi sunt ejus nominis viri, 
in eadem gente, quorum celeberrimus fuit socius Solonis in 
constituenda republica Atheniensium, quorumque aliquem ge-. 
nere potuit attingere Dinomache. De Alcmaeonidarum rebus 


gestis vid. Herodot. et quidem inprimis 5, 62. SP. Pater- 


num Alcibiadis stemma ultra avum — proavum vid. Coraén 
ad Isoer. de Big. p.352. sed cf. Herod. modo laud..— cogno- 
minem aliunde ignotum est nobis, nisi quod in Alcibiade Primo 
Platonico (8$. 35.) ipse Alcibiades cum Persarum rege, ab 


.Achaemene et Perseo genus suum derivante, sese comparans. 


Eurysacem Ajacis filium generis sui auctorem praedicat. 
Quippe fuit inter heroés Atticos Philaeus Eurysacis (Paus. 1, 


^ 


. WExtivog yàg, o árógto MOnvaio, Myesa: ngos nazgóc uev ÁO 
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x&i vavtnc? *? zmng obac, sc Urdpyovos stool xai ueyAot 
.b.sppüg rOv Üfjov tvegyegía.. 00 uóvoy 03 va70^ Unijoyer auto 
EH xai aUtÜg Ung roU Ojuov Oéutvoc xà OnàÀa, Dic mu 
&y Záuo, voítoy Ü' &y ajt5 17 nóka, vO oopare v)» dvoi- 
«v, oU qorjuxoty ov08 AÓyoig, Evtótibeo 77; xaroii. £ri 0à In- 
teo» OÀvuníaow*? ayovytc vnoyor avtO, xai vixot xai céqa- 
y01* ?2, x&i coev nyc dgicoc, xa Aéyay é0Oxa nayrev, c qa- 


1 / . ' 


39.) vel secundum alios ipsius Ajacis (Herod. 6, 25.) filius, 

qui tradita Atheniensibus Aegina primus suae'gentis civitatem 

Atticam adeptus esse perhibebatur, et a quo nomen traxit pa- 

gus Atticae Philaidae; cujus nominis forma vel sola fidem fa- 

ceret, fuisse genus etiam Philaidarum (cf. not. m. ad Plat. 

l. c.); nisi diserta ejus mentio esset ap. Diog. La. 10. init. in 

Epicuro, qui, pago Gargettius, e genere nobili fuit Philaiga- 

rum. Huic itaque genti sine dubio adscripti fuerunt et Mil- 

tiades (v. Herod, l. c. Marcellin. Vit. Thucyd. init) et Alci- 

biades. Jam vero hoc si ita ést ad Alemaeonidas stirpe mascula 

pertingere non potuit Alcibiades. lli enim non ad Ajacem 

sed ad Nestorem genus referebant, cujus ex Thrasymede pro- 

nepos fuit Alcmaeonidarum gentis auctor. Fieri quidem po- 

' tuit, ut per feminas cum Álcmaeonidis conjuncti essent majores 

Aleibiadis; verum hoc, puto, non ita extulisset Demosthenes, 

"ipsc zterooóc Aixucworidur sivc; omnium minime- autem per 

aviam vel proaviam eo rettulisset Alcibiadem, quo per matrem 

proxime pertinebat. — Quippe Dinomachen Megaclis filiam, 

Alemaeonis neptem fuisse certissimum est: Vid. Andoc, c. 

Alcib. p. 130. Lys. c. Alcib. p. 540. Conf. Isocr. de Bigis c. 

10. '0 ydo mer?p (Alcibiades celeberrimus, pater ejus, qui ipse 

.bic loquitur, Alcibiadis tertii) zzoóc uiv &vdodw 9v svnaiQsdv, 

Qr rjv svyéveuxv i avis rc inwvvulas Qadsov yvàyov: (vides, 

ex nobili quidem stirpe fuisse, sed quae ante Alcibiadem pri- 

mum, praeter mythicam illam totius generis originem, claris 

nominibus destituta esset:) zpóc yvveixo» dà (h. e. ut ex su- 

eriore zóc «wJod» patet, stirpe feminina sive materna) 

.^« Aàxuewuvidor. E quibus omnibus hoc etiam apparet, non po- , 

tuisse Demosthenem ad Hipponicum, si per affinitatem forte 

domus haec juncta fuit Alcmaeonidis, genus referre feminae, 

quae patre fuit Alcmaeonida. Jam cum his auctoribus omni- 

bus optime inter se conveniat, quidvis potius statuendum vi- 

detur, quàm ut,. quae Demosthenes iis omnibus adversantia 

"uu prodit, fragilibus argumentis tueamur. Sed quid quaeso tan- 

topere miramur memoriae lapsum in oratione quam adumbra- 

^» . tam tantum (iv rózo«) ab auctore relictam esse, et relatum 

' est ab antiquis, et negligentiae tot alia exempla satis superque 
testantur? " ' 


. $42 Voculam 45 quam ex Aug. hic inseruit Reiskius, non 
agnoscunt plurimi et optimi. | 


43 De' unice vera forma Oàvuniacw vid. Gramm. $. 103, 


, 


3. cum nota; et ad Plat. Alcib. 1. 40. ; 
[49a xei cégq«avo: om. Laur. Antv. Par. Zkrs Aug] 


- 
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$44 0 0o 7 | | ' 
9i», elvat ütivóvavoc? * 5. GÀ Ono oi xas' Éeivoy zÓ» goó- c. 
562. voy.*^ "Guérspot stoByovo, ovütyüc vore airo ovyeqoon- 
cav *5 jfoibuy avtovg" dÀÀà nowujcavrtz *" qvydóa i£ifa- 
Àoy* xai .daxtÓciuovío» Orvroy ioxvocv TOTs, xci Zexé- 
Auav^? avroig émuyuÓTyo:, xaí vàc vaUc GÀcYvou, xai 

. TtávrG Unéuuyay, Óvt0vy Gxovr:g maO0cy xdÀliov cdyas vo- 
uíGovseg, 9). éxórveg. Dfloi;eoOon ovy yooijat. xaítQu ví 16-:d. 

. govro» éxtivog U[piwty, Tov obrog vu» éEehjAsyxrau ; 
Tevoéay éndvobd yooryoUrra éni xóóónc. éco laUra. dAAÀ 
qoonyo» ye 4oon/oUvza voUr' Énoínotv, oUno tÓyÓe vÓv 
vóuo» napafaívov. , oU. yàp Ükuró mo. coke AdydOaoyov 
vü» ygagéa. xai yàp Tavra Aéyovo  Aafov yé vw nAgp- 
utkoUvra *?, Og qao. Ónrep ovÓ  ovaO(Guyv &bioy. TOUGe. 
éguGge mtéQuéxom Tcv. armrcYvG uiv, oluoi, vdot(i]uoTe Tüo GU- C 
*Hc 0pyrg Oíxouov GEroUW: 10 Ü^ 0Àcc agav(Say ltg&y 8002-1 
Ta5?, io0" Óyri ToU ntguxÓnra vovg éguüg Oweqégu; ov- 


94À Ruhnk. in Hist. Oratt. Gr. p. 39. ex hac formula dc  : 

g«ciw effici putabat, scriptas tum temporis hon extitisse ora- 

tiones Alcibiadis. Equidem credo, 'non 'extitisge:. sed illo à 

q«cw hoc significari non credo, Ad vulgus enim loquitur De- 
mosthenes, quod famae confidit, scripta non curat, Et vide 
Merianum Wolfiumque in hujus Proll. ad Hom. p. 77. not. idem 
de verbo g.«cí. docentes, quod modo ad 39. d. cognovimus de | 

. Mlo Aéyeres. — | (' | | 


49  Absunt verba ró» yoórvov ab optimo Par. Z, ab Aug. 
et aliis quibusdam; quo pacto ad Alcibiadem spectaret éxeivov. 
Ego famen mero id transcribentis sphalmati tribuo aberrantis 
ab ultima vocis £xeivov syllaba ad eandem in yoovorv. [Recte 
LT duo verba mihi videtur Bekker, V. Bernh. synt. gr. 
p. 241. | 


46 ' Vid. Ind. evyyogeiv. 


47 Potest. quaeri, quid intersit inter gvyad'a zosiy et ix- 
BeAÀew! Quare lectio in margine Bav. non esse nihil videtur, 
post zrowjGarreg iuserens ériuov ad quod vocabulum inciden- 
dum tunc foret. Sed ne hoc quidem, zrowjcavrec rior, pro 
«ruiocerrec, satis Demosthenicum sit. Puto zomocevrec pro- 
scribendum esse, SP. ln aliis varia lectio appicta est ita, - 
ut fiat &r&uov x«i gvyade, Mihi abundantia quae est. in vul- 
gata non ita molesta est, ut quicquam contra audeam. 


48 "V. Cornel. in Alcib. 4. Thuc. 7, 18. 19. 20. 


49 Quale fuerit hoc peccatum, subjicit Ulp. époo«25 cvv- 
dv'zj naÀlexidi roU Alxifiqdov. — |n proximis, ózeg cave 
cum Augero referas ad zÀguuciyue Mya9agyov, sed intellige 
ipsius Alcibiadis facinus. Hoc levius esse ait Demosthenes 


quam quod exprobretur ei. — De singulis hisce delictis Alci- 
biadis consulendi sunt Andocides, Plutarchus et Cornelius. SP. 


50 Exemplum critices ab Ulpiano non male exercitae áp- 


^ u^ 
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v 


"- 


90 


| E , 8 4t. 
xov oUroc éEtkyAsyxsa: rovro? 59a mov. avri Guy 05 ! ví 
41 diy, xai sic: vavr" évduxvuutvoc. M7 !4 coíyuy Opiy* !b rog 
vQ uj xaÀóv, ugóà Oturiv vouítert, G»Óptc Qixacai, unà" 
60tov eva vowosrcv dy0pov ovs aoyóvoi, novgoàr xai 
Bíaiov x«i vfpwrv Aafovow ürOpomnor, xai undéva unóa- 
uóO v ! c, avyyrolusc 7) quhavOoníag 7. yáprtóc yos di- 
b.caw zívog yàg. &véxa; TOY coarmywo.  dÀÀ' ovÓ8 xaO". 
«vrüy coutiogtyg oUrÓg yt ovOrvÓg gw Eug, uyriyc-rov 
&Alov Qytudw. dió vov Àóywv. é» olg wowf) uev oU0ly 
nomtor' tinty dyoaO0», xaxdg Óà idíq mdvrag dyOpohroug 

Aéyet. — yévovg &vexo, vi) Mía. "xai vie oix olüty opc vüc 963. 
6 dnoóórrove, dontp iv zguyo0íe, và; * * rovrov yovd;; ó 


onere juvat: ísgd uovov 5 aoyaie Eyes, ixgtvrexóc o?c« 70À- 
d» oiov geqavow, lo9510c, evirs rüc tv iegQ navgyvgeoc — insi, 
vó ys rjv do95ra ngocOswwas nolljv Eye rjv bÀerroosw. Veri- 

tatem tamen hujus xoíceoc non equidem praestiterim. SP. 
'  "Taylorus faverem conciliare 6onatur Ulpiani lectioni ex illo 
KZ60TI unde nasci potuerit vulg. 2c9$7re. Sed absorberi quo- 
N que potuit eo: e& in Par. Z est seoc cum parvula lacuna, at- 
ue in marg. icO7re. Potest fuisse olim iso& vonucro: certe 

gà tam absolute sic usurpari- potuisse merito dnbites. 


[390a Orator dixit: ,,Quamquam nefaria facinora omnia 
eadem poen& sunt digna (quamobrem aestimemus: non necesse 
est, quae facinora majora aliis sint) totam tamen perdere sa- 
cram vestem plane nihil differt a mutilatis Hermis." Quid inde 
sequitur* An constare, hoc fecisse Midiam? Minime. Et ta- 
men hic sensus est verborum ocsxo)» — 7rd. Scribe pro 
voUro: ravró, ut sensus sit; ltaque Midiam idem quod Alci- 
biadem fecisse constat. Hoc quidem sequitur ex antecedenti- 
bus. Nunc bene adjunguntur haec: jam 'opponamus, quis Mi- 
dias sit, qnibusque rebus elatus haec fecerit, Nempe hinc pa- 
tebit, toto coelo distare hos duo inter se homines, Neque 
vero cum .Schaefero ad évdexvousvog supplebis ésijAeyxras 
7Iouy, sed 7téoínxa. ) l | 


-81 Aug. et Par. kr d£, quod reponebat Spald. 


[51a  Caveant tirones opinari, multiplicatas hic particulas ' 
negativas inter se augere; sed tollunt altera alterius vim,. 
quum omnes tünius ejusdemque sint enunciationis. Sententía 
est: Persuasum habete, non solum pulchrum esse, sed et ju- 
stum et fas, ut homini malo eique infimo loco nato veniam 
non detis.] 


, (941b vui» pater cum Aug. "Ven. Taylori Barocc, Par. kr 
post xcAó»v posuerat.] 


[91c V. indicem.] 


92 Reiskius et Spaldingus articülum, non sane ex con- 
suetudine hic repetitum, intrusum suspicantes ab aliquo ob in- 
terjecta haec, ozso év vo«yodíc, de orationis junctura nimium 
sollicito, uncis illum incluserant: ego veritus ne nimium ille 


- . 


^ 
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€$&44.. D | 
dUo và évavsuwhrara ovuféfzx» dyon 5$ ur ydo ooidAg- c. 
04g u5vuo 7) vexoUom avrOv nÀsovoy» dayro» dvOgohwoy 
eye vovv, 7] 0à Qoxouca xci vnoflkouéyg naocdv o» dvog- 
zordrg yuyvauxoy? 5?. onustoy 0. 7 uéy yào** dnédoro tU- 
O)g ytvóuevov, *) 0^, 8EOy aiv7 fhrío noíaaDai vaUcnc aie 
"Hijo, to0UTOv zyÓpuot, xal ydg voi 55 Óuà volto, vy oU d. 
. qtgoónxóvrov» &ya0ov xÜpig ytyovoe, xai naroldog xtrtv- 
quio^52, 7 vóuoig *6v» mago» nóAso» uda oixécOc. 
Qoxei, oUdéva, oluct, vpónov qéguy 9, oU02 yonoOo: voíroig — 
Ü/rvara.. GÀÀÀ *ó t^c qUoteog fdofagov 5" digOog xai 
Otoig éyOgóv ÉAxu xai fuibevan, xai qavepüv mowt roig 
"tagovcu 59 daro aAAorgíoi, Óreo Éorw, avróv yoelusyov. 
T'ocovrov zoívvv xai v6ioUrovy Üyrov, G vQ (JOthvoO vo/ro e. 
xai dyoudev 5? elevat, Énot uo mposióveec, e Gyüpeg Oi- 


sollicitus ipse fortasse fuerit Demosthenes, liberavi. — Mox 
articulum z& omittunt Par. Z et Aug. rmescio an recte. 


353 Attende opposita, &v$oomrerv — yvvesxov. Insignior. 
videtur dementia, quae etiam inter mulieres summa sit, SP. 

64 De isto yao vid. supra Not. ad $ 10. i, — Mox pro 
13c Togc codd. opt. ravrzc rc. 

99 ;In hac formula hic'quidem xc spectat posterigs at, 
particula yeo autem rationem reddit cur é&vogroratr;» hanc no- 
minaverit, quippe quae tam insignem nebulonem suae familiae 
bonorum participem fecerit. - 22 

[59a rervygxoc Ven. Par. krt Coisl.] EL 

96. Subaudi revzo. | 

57 Male Reiskius in indice vocem f&ofapov Qbjectum fa- 
cit: quo pacto verbum quidem fixé» non male succedit: sed 
alterum fietera» perversa plane ratione vertitur ab'illo ita. 
»(Midias naturam suam) cum violentia et impetu erumpere co- 
git". Immo et verborum et sententiarum naturalis ordo vin- 
cit, traduci hic Midiam ut qui sicut animal et trahatur et co- - 
gatur ab impetu ferocis et barbarae indolis suae, quae hac 
ratione gavegóv 70:6; evrÓv — yoosvov. Cf. etiam infra $. 60., 
ubi &Axes memoratur inter contumelias. s 

68 Potest zago)?cs pro neutro haberi, u& subaudiatur 
zocyuacw, et tunc erunt và zegóvre noeyuara. civitas Athe- 
niensis, quam nactus est Midias non sibi debitam. Potest ta- 
men etiam pro masculino, ut referatur ad' vouoic ita: Legibus 
utitur praesentibus, h. e. nostris, tanquam sibi non scriptis, 
h. e. violat leges. Ad sustentandam tamen priorem rationem 
facit locus Thuc. 1, 132. non longe ab initio, ubi Pausanias 
dicitur suspectus fuisse 45 ico» foviscOes rois TiagoUc:. Sunt 
autem r& za«góvre haec leges maxime; ut sensum modo indi- 
catum servet illud yoouerov. SP. . | 


' 69 Ut inoffensa esset hujus loci lectio, omisi vocem omnia 
'turbantem &cÀ« quae inter &veides e& Bifiero, vulgo legitur. 


t 
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xGcai, T0» qpoévo» avr, ncapcwovrrt; onalAoynrot xai 
xaOvqtiai róv &yGvo Tovrovi, Énad5 ut wu) ntíDouy? 99, az 
này oU xtoAÀ& xai Üuva stetolnxey ovrod, «ai Üíxgy zyurvouy 
Kv 0oís Oixaicc xdv nengayuéyov, oUx éróluoy Aéyuv, it 
vaUra 08 Guovrov, cc fox fn xai xartrgteois!. Tí- 
voc vuujaty. aUrQ 9000oxác 1Ó Üxacrnorov; ovy Opdc, Óst.— 
mÀovs&E, xoi toujpuoyíac £ge xai Auvovoyíac; oxónt 0757, 
uj to/rou aUró» é£bowograi, xai diro moÀD v9 nóÀu 
42 xovaOtis, 77 oa oo: 00e: 55, xotaytáon. '"Eyo 08, TQ0- 


i3 


Abest ea ab Aug. in aliis autem codd. pro uci« comparet 
.  e»,ne hoc quidem hujus loei. Latet aliquid, in: hisce udi 
. et àv, quae fortasse sunt fragmina vocabuli aut unius longio- 
, ris aut plurium. Nam ,4«Àe trahere ad praecedens adjectivum 
durius videtur, et exemplo caret, etsi dicitur bqódoa uae. 
Etiam in mentem venit legere continuato vocabulo zze«gaefe- 
Bíore,, quod dici potuisse, etsi exemplo afferendo destituor, 
quis neget? Sed facilis eademque inanis haec est hariolatio. 
' SP. Non negligendum est hoc quoque, quod in plerisque - 
codd., qui habent illud &», deest & rQ 8dslvoQ. Unde suspi- 
cor, pro & — [BsBierren scripsisse aliquem o» fsfíorc»: soloece: 
nam accusativum duntaxat, non nominativum, attrahit casus 
praecedens. De illo u«Ae autem non plane spernenda videtur 
'Taylori conjectura relegans illud ante yovuérvov: cf. $. 54. a. 
rÀ» z&vv rovtQ Aclosvro» 5ééoc.  [Bekker, Dindorf, Meier 
scribi volunt rocosrow roiv. x. r. üvruv tQ BÓ. v. x. üveidE; Gy 
' BeBeooras. ] 0 "e | | 
[360 ^Optativus indicat familiares Midiae . Demosthenem 
identidem compellavisse de lite abjicieuda. Quae item causa 
, est positae negativae uy. Semel si ille. compellatus fuisset, 
scriptum legeremus $z&d5 u ovx in&Sov.. SCHAEFER.| 


61 Nimirum in zoofoly. Hoc igitur ajunt: Satisfactum 
'tibi jam est: ut nihil restet nisi ipsa poena illi imponenda. 
At vero hanc, ne dubita, effugiet ille etc. 


62 45, post Taylorum, Reiskius e pluribus codd. ascivit, 
pro J&. Dubito tamen utrum verius sit, Certe J£ bene vide- 
tur referri posse ad ovy ógóc; quod est interrogatio pro affir- 
matione contrarii: ut ratio lectionis sit haec: ógcc (uiv) ore 
x. T. À., Gxónts 06.—. SP. Praefero 07, quod est pro ov». 


. 63 Verte, offert. SP. An verbo xereysláoy, ne durior 
hic videatur ómissio pronominis 6o?, monemus, haud raro 
etiam absolute poni lioc verbum, h. e. ita ut derisionis vis 
maneat quidem, non autem contra certam personam dirigatur, 
sed ad rem et eventum potius; quanquam semper sint etiam 
personae ad quas irrisio illa potissimum, vel solummodo etiam, 
spectet. Sic ap. Luc. in Demosth. Enc. 48. zoze 07) rore óc 
Bl«v e«vióv (Demosthenem) ««mzoenü» dievoovuxsv. ó Ód' ok 
fjo9ero- d7Àos 2v xer«ayslov. Hic proxime quidem ad Archiam 
centurionem, qui haec narrat, referri verbum potest: sed multo 
sublimior erat ille Demosthenis risus, qui ad Antipatrum re- 
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TO) uév oU0c» dyevvéc Up» xarayi/wOoxo, ovÀ vnoAÀcn- | 

564, Bavc "siuurouy. oUOtvóg &karrovog rovro, 7j coy xataOcis, 

oUrooci?9^ mzavorra, vzc UVfjotogc. vovro Ó . éozi uoduota uy. 

-&varog: si 082 ul, meytza, và Óyra &geléc0at.. | &na0? ü- b 

màg5 5 roy vovtóv Aavovoyubr, xc) voy 9^a vgujoaoyuy, xoi 

:Qy Toi) /Urcy» Àóyov, OO yiyvoloxo. & uér éorev, c) &vOptc . 

"AO qyoio, xà Aurovgytiy Tovro, TO £v Üuiv Aéyuy & &nà-. 

ccs tai, ExxAgjolaig: xai evroayoU, *Huti ob AarovoyoUy- ' 

. T6, "Eig oí TtpoRoqégOyreg, Univ, 7utic oi TtoUqso( &outy* — 
i10 và vourvra Mfyay, voUr' fom. Asrovgyév, Óuoloy ——— 
Mudiay &n&rkov vày iy. vr nóla laynoórorov yeytygoOa. | / 
dnoxvaía yàp eng Oxmrov xal GyoicO0noíq x«0^ Éxdcuy 
Éxxlgoíay volvo Aéycy. ti uérrov9 9, ví nov. égiv, & Àu- C. 
vovoyé 17 GÀngOtle MuÜíac, Ót& oxonziy, &yo mpóc vuag 
Pgd. xoi O:&0moOt, do Ovxaleg cvrüv éEeraoc, mpóc àuxv- 
-xóy $7 «piro. | oUrog, tà GvOptg dOqvaloi ytyovdg tr negl 
ztevvixovra ioo, 9] puxoOv &ortov 97a, ovOzy éuoU mAt(ovg 
Aezovgyíag Upiv AekéroUgynxty, Óg Óvo xai towulxovra Pv 
.Téyova. «dy uiv xar éxtívovG vOUS yoOvoug Srgujoéoyov», d. 
tUDUc ix maíómy ibdOdv, Ore c/vÓvo zur ol vgurgooyot, 
xai rà dvaAejuaroa moyva Éx xo iQíov * &Üanavcoutw, xai 


— 


gem, omnemque mortalem potentiam spectàbat. Xenoph. Anab. 
2, 4, 4. (2.) dc cjusic roaoíds Üvrec iixdiusv. viv. Baailéuc dura- 
par dnà vois $vgaic CUz0D, «tai, xataytloguvtéc eny»A3ousv. 

[39604 Hane lectionem. exhibent perpauci neque, magni pretii 
codd. n plurimis codd. Bekkeri est o/zooí. ovróc exstat in 
Pàr. Zk Aug. Bárocc.. Num. oówo£ ita. usurpatum sit, dubito; 
tsurpábatur ofroc.. Equidem praefero o/roc;: homo hujus im-  . 
pudentissimi-genéris.': Otros antecedente rovro supervacaneum 

- mihi videtur, Ceteram exhibent Bekk, et Meier ovroc?; Din- 
dorf et Schaefer ovros.]. ^ ^ -— | 

63 Vid. Ind, in jmég. . MEN 

.. [65a  Articulum habet Par, Z 7s Laur, Antv. Tamen eum / 
. repudiaverunt et Bekk. et Schaefer.] . MEE 
: ^ 66  Mévro hic et in simili sermone infra $: 51. d. est pro ^. ^ 
dé, réferendum ad praecedens uéy in hisce, && ué»r dw. "Vid. — ' 


4 


Hoogev. p. 447. et 477.. SP. | | 7 

^ '67 Divitem cum homine parvarum facultatum? ^ ^  . 
467a Bekkerum £ierrov ex solo Par. Z 'recipientem probo. 

Vulg. iAaoco0 ] s 

: 68 Omisi vocem in vulgata lectione" hic 'comparentem . 

oixo», [om. Par. kr Aug. Ven. Taylori Bgrocc. ltal.] et repo- 

sui quod ejus loco, non paaüci iique praestantissimi codd. ha- 

bent àdemravousv quo carebat ante Heiskhium vulgata. [om. 

Laur. Par. Z7 Ant. Cois]] SP. ([Schaefer: Vide ne scri- 

bendum sit ix rà» idíev dupxobusv. suüc re tQégew xai rà —Q 
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! | 0 z $8. 42. 
e. Tàg vaUg ÉnAnooUus0 airol. oUroc 0, Oz uiv ard vavriy ' 
. tyr mxíay jv, jy 959a. üyà vuy, oU0éno Awrovoytiv Tjoys- 
vo. Tywxavra Ó8 vOU modyuorog Tra, Ürt mQOTÓY uiv 
O,exocéovg xai quove vremouxorse ovvrtAéio Üptig, mag". dy 
slonpottrÓutvor zaÀayróv» vaÀayrov jucOovo: tÓQ tQujQao- 
qíac obro(9?, cisa "nÀngouava 7 nóhig nagéye, xai oxtvg 565. 
Oidmoty: dig eirdyv iyiou T7 dAnOtíg rÓ unÜiv dvaAooon 

. «ai Óoxü» Askurovgynkévos, xoi vOy kÀov Aurovgyuoy 

43 disÀéo. ytyevgoOct nepgltcw 79. 4ÀÀà uày ví Gio; voa- 
yG0olo xexopnynxé more ovrog. yo 0» ajo 'dy0pdoi. 
xai Óri vüvfo *0 d»üAbnu Éxsiyvuo trjg. Ocndvuo nÀéor 8l - 


- 


" mtpóg t)v Tzt0Àww Oiowxei» p. 832, 22. Hesych. T. l. c. 998. 4:í- 
xycic. r5 Wvalocis rÀ» youuerov. ubi v. Kusterus. Quod si 
recte conjeci, apparet origo verbi àdezevoyu:s». [Meier conjicit 
x rdv oixtíuy scll. gv, omisso idemavóousrv.] De hac Demo- 
sthenis trierarchia vid. supra $. 23. et ibi not. — Mox pro 
EÉnAxooPusv medium reposui ex optimis: suam bini quique na- 

(o0 em instruebant (3nstruebamus) ipsi, - | 
[3682 Pater habuit xa9' 5». Codd. Bekkeri ut videtur 
omnes carent. voce xa9".] : EE 
..99 Ulpiani: "Es cógvcua rà Qu9ív. guo? yàp rs nagd 
rà» yilov xai duaxoclov elongarrousvoy raÀavrov, raAavrov us- 
c9oUcs sj» rQujQeoyíav, cc uiae TQuoove m«Qd rO» Tocovro yi- 
yropsvi * | oUx. Key dà aAn9ér. ^ yiluor ydo xoi. duaxoctios otv ol 
TOi rePoaortose &gopiguévos. Tovro di loióv jj avvexxaídexo 
TZ» rQwjon Énigoovy, 9?) ovvrosw, $3 Óco& ÓO9mort.  xarolurov otv 
£0 Aéyesy, rv: yer ^bxxaidéxaroc jrapóGys, mzüvrGS To)c imi TÀc 
TQHjoaQyéac Ggoouguévovc qvojaoev, cc Tr(wrGy Híay mopryorrav., 
Lepidum nobis Ulpianus narrat sophisma in re cujus veram 
rationem, omnes norant. Per brevitatem potius, utpote in re 
notissima, non accurate hanc exponit orator. Verum, itaque 
est hoc, in numero horum MCC singulas coiisse societates 
(cvvrsisíac xoi ovuuooíac, non tamen confundendas.illas eum 
cvuuooíc,s census, de quibus mox), XV vel XVI fere homi- 
num quaeque numero, qui sumptus navis adornandae ferrent. 
Quod autem addit Ulpianus, ; cvrrosc, id verum non est: 
. sed tempora confundit ille; et ternos illos quos .supra (vid. 
' $. 23., not.), quanquam falso et ibi, commentus .erat, huc. 
etiam transfert. Ab. hao: sedecia .itaque hominum societate 
talentum cogebat unus fere, societatis praefectus, qui munus 
trierarchi aut ipse gerebat, aut alii gerendum locabat. Vide 
de omnibus his uberius exponentes T. A Wolfium in Proll. 
ad Lept. p.' 100 sqq. et Boeckhium in Staatsh. d. Ath. 
p. 79 sqq. IE 
[7/0 "'Nempe qui, quantum o£ cevrsAéi; ad triremem con- 
tribuerunt, tantum nee plus dat conductor .trierarchiae, cujus 
onus gibi.ipsi incumbit, praeterquam quod de suo' nullos facit 
sumtus, qui publice prosiht, in cumulum lucratur et honorem 
susceptae trierarchiae et immunitatem ceterorum munerum per 
tempus trierarchicum. SCHAEFER.] l 
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, oA Q ?7!, oj0ti; dyvoci Ojmov. xdyd uiv &Otkorri; vuv, 


ovrog Ó8 xaracàg && dvrió00tcg 7? Ott: oU qdpiv ovOE- 
uíay avv Onnov Oualog v vig yov. ví Ert; elarlexa viv b. 
'qUAg» àyà7?, xai IIcvaO5woíow x£ogryrxa: oirog 0à ov- 
Oértga. 7riuo» cvuuogíac "^ viv éyevdury £y Pr déna, 
cov Dopguícvt xai ZLvciOt(Ón, xai Kakkaicoyom?, xoi toic 
nÀovototüroiw, siopégoy ovx &nÓ vnagyovong ovoíag: vnó 

yàp vOv izgónov ducc:  dÀÀ anó v5 ÓóEgo, Ov — 
ó maro net xovéAums, xa) ov Oxow» 9 us ÓoxiuacOév-. * 

' «475 xouícaoóo. éyo uiv oU» ovrog Uni» mQoGHTwEyuat, c. ' 


L 


371 De majori sumptu in hoc münus faciendo vid. itidem 
Y. A. Wolfii Proll. ad Lept. p. 93. . E 
. 729 Cogebatur edere hoc munus, aut quia perniutatione 
acéeperat bona ejus, quem tragoediae muneri parem ipse de- 
signaverat, aut quia designatus ipse ab aliquo cive bona sua 
-vindicare a permutatione non poterat nisi munere edendo, $P. 
^* 78 *Ulpianus: Mreyxeioc roU yogpyoU vjv qviX bBeurvros, ó 
Auguoc9évgc dusAdv size, sive, ut paulo ante dicit scholiastes, 
imi» voie xer& uépoc. Vve Aínv molle? doóbociv ci ieyrovoylas. 
Sed vanus haud dubie hic ut toties alibi scholiastes. Ridicule 
falsum se coram populo harum rerum, opinor, apprime gnaro 
praebuisset Demosthenes, si suam choragiam in duas liturgias 
distribuisset. Midiae écíeco» tacuisset: nam si necessario tri- 
bum convivio excipiebat choragus, Midias etiam hoc fecit cum 
choragus esset; certe si non fecisset, hoc potius illi oppro- 
brasset orator quam duas sibi liturgias affixisset gloriose. Sed 
distinguuntur ubique 7 ro? Joegyos et jj roà égsaropoc Asirovoyla 
ut Lept. p. 463, 15. Boeot, 996, 24." Vid. F. A. Wolf. Proll. 
ad Lept. p. 92. et Boeckh. Staatsh. d. Ath. 1. p. 498. cui fa- 
cile credimus spectasse hanc liturgiam ad. gvAerixd illa. d'eizrva, 
uorum apud Athenaeum 65. p. 185. c. mentio, quaeque statis 
diebus ad fovendam inter tribules concordiam fierent. ^ 


TÁ Viginti classes, ovuopolas, sexagenorum capitum sin- 
gulae, pro cujusque censu sumptus ad rem: bellicam confere- 
bant pro ceteris civibus. Harum binae ad .singulas decem 
tribus pertinebant, Ejusmodi classis habebat sysuova suum, 
ceteris re familiari praestantem, qui videtur classis suae'socios — . 
ad sumptus pendendos adegisse et tenuiorum- inter eos susti- 
nuisse partes ipse. SP.  . Vid. F..A: Wolfius l. c. p. 96sdq. ^ 
. "Vid. Boeckh. 1. e. II. p. 91. et p. 59 5qq.. | 

75  Monet.Ulpianus, insignes hos divitiis cives fuisse, non 
tamen aetate Démosthenis viventes, sed priori. Quod mihi 
tamen non persuadet. Non enim est cur diversos eos dica- : 
mus a z7roÀwsvouérvow ilis haec nomina gerentibus, quos De- 
mosthenes aliis etiam locis memorat: 'et Phormio quidem ora- 
tor fuit, cujus in Leptinea fit mentio. Quanquam ideo .nibjlo 
magis noti sunt,nobis, Vid. F. A. Wolfium in Proll ad Lept; 


iS 


not, 24. 2 2E | Dc TE 
| 76 A4exsuncSévra h.e. elc rose dsdQac &yyoagérre. Exomen 
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| ' Ma(aé ' 08. noc; ovÓéno xai tüutpoov cvupopíeg ?ytudv 
yéyovyty, oUOEy vOv natQqoy &nogcogÜslg Un. ovütvoc, GÀÀAG. 
d, viag& toU stxrQUc moÀÀTY ovoíay moapoka(kóv. tg oUv égw 
. 5 Aeynoórge, 7| vívtg a6 Arovoyíot xai và otuy& dvaÀo- 
uasa voUtQu 79a; &yd uiv yàp oUy OpO, nAXy & vavtd vic 
Oto0tv.* . oiníay qxoOO0unkey "EAsvoir v!" zooavtgy, dct nà- 
guy émigkOTEU TOig CV TO TOmQ. uci tic uvccjoux Ty yv- 
vaixa dy, x&v GÀÀooé moi fjovAmrai 79, éni voU Atvxov 
e. Leiyouc voU Ex Zixvdwog 79. xai tgfig dxokovOove 7) zés- 
; fapac ajsàg yov dui "Js dyopac co(fei * o » xvufía xai 
óvra xoi gu&Àag Ovouobov "oUreoc, Oct vols nagidvroc 566. 
f. GxoUty. y) Ó' Ó6x uv 5c iO(eg vovgo &yexu IMadíag 
xai mégtovoíag xr&vai, oUx olÓ vi roUg -mmoÀAoUg Uum. 
.QqtÀd, d Ó' émotpOucvog xoUroig Ufgibe, éni noÀloUg xai - 
g.ToUg Tuyóvrag piv dquxvoUutvm Ógo. oU 0j Ó& v vow 
ajra éxdgore viu» 0008 Oavuabur .Ouüg, oU08 vi» quko- 
vuuíxy &x voUrov xgiyuy, && vig oixo0ouc? A«unoos, 9j Oc- 
Qanaívag xéxvurai: moÀÀdg, fj ox xaàk9!- QAM óc 
EE | | ey 


— 


enim -subibant adolescentes, quo genere nati essent, utrum 
legitime adoptati, antequam in .Lexiarchicon ipscriberentur 
, eorum nomina, qui erat index virorum, qui jura civium "Athe- 
niensium integra haberent et magistratus obire possent. SP. 
[376a Sic Ven. Laur. Par. X 7st Antv. Coisl. Nihilominus 
Bekk. et Meier ex'reliquis rà addunt, quod cum'Schaefero 
mon probo. . Neque enim rovrov voce acuendum est, sed zà 
cauya &va).]: v | ' 
. 471 Sie sine praep. à» optimi. | MEMMM 
.  7*:; 78- Ulpianus: "Iva ui dw evotfev, cÀÀk di rQvgsv uü- 
.  - Ao», yiyvovro (i. e. dox. yevécDas) 5 «rgow...— 7 
; .:: 99 Ulpianus: Kai robro rQuge óuov x«i rvparveaxic Bvvoíac 
"z8xumoiov. Tovgíc uiv, Ór« xeb QeUyoc xoi Àsvxóv, rvoavyixóv dé 
r0 ix Ziavdwog. irvgevreliro ydo 5 nol ixívw. oi dà nodro: 
yevopévo, vUQavyos iy. Zyxvdvs Aevxoic. jjuovoi Oyonaavro.  otxoüv 
"GvvnÓsuxp oUTOCG xrüTGL TiQÓQ TOUC rvQUvVove, Levyym zGeQ GUTQV 
evovusvot. Regium esse, nlbis equis vehi, multis alijs exem- 
. plis astruit H. Junius in Animadvv. 1, 12. — — MEME 
|j 80 Hoc Cicero appellat per forum volitare. Fortius ta- 
men. graecum, ubi inest summotus occurrentium. SP. — 
81 Kale, [Sic Par. Ts' Antv.] -e Parisino 9. praetuli vul- 
| fato nólie, quod nullam hic vim habet. Aug. [Par. kr Laur.] 
abet AÀeunoc, quod ob sequens le«umpóg: minus placebat, etsi 
alii eo ipso fortasse se comrmhaendaverit. Vera lectio esse po- 
tuit zoÀid x«i xcla. SP. ^ Mihi Demosthenes videtur dedisse 
oxév:z Trosxíle: quod dudum: conjeceram, cum apud Toupium 
inciderem in locum Suidae, ubi in explicatione proverbii IIi93- 
xoc iv nopgvoc leguntur haec x&v zo4Àois nepsBlj9)3ow, cum 
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8. 43. m | mE 
&y? 9a £y roUroi; Àaumpóg xci quAóTiuoc T), cv &naci uévtc —— 
voi; moÀAoig Uucv* ev ovOsv eUprjoete ovt ngooóv, AÀa 44 
vj Za xgujoyg éméÓcxt. ovvgv yao oid Orw OgvÀngca ?? 
xci qou, iyó Oui toujon énéücxe. ob/roci Ó8 mouj- . 
gmvé 9?. ii uév, e) GvOgec vf grato, quoviuíag: &vexa 9^ 
vaUtgy énéOoxtv, 5» mgoonxu vOy Towvrpy» Üya» qápu, 
raUrTA Pyete aUi xai amnóOott:  vfpituv 0à uj Oore 9^. 
 oU0rvÓc y&Q moayuerog oU0' épyov voUro ovyyopnréoy 9 6. 
.& 08 0n xai. Oulíac xoi GvavÓpíag Évexa. ÓtyOroevas rovro 
memonjxoc, wu] mapexoovoÜüTri. ng ovv tiotg0:; Byo xai b- 


apud Diogenianum pro his scriptum sit x&v x«Aoi6 nts. : 
pro quarum utraque voce Toupius reponendum suadet, mihi- 
que persuadet, z0:xílosc, quod pulchra ibi xarieque picta 
vestimenta significat.. [Meier nullum hic.hábuisse vocabulum 
Demosthenem conjicit, Schaefer suspicatur fuisse zoàÀd xai 
xcla. Bekk. exhibet xcAa.] ' 


[381a 0c à» — ] h.l, sensum si spectas, idem est quod 
elric — iclv. Notabilis autem baec periodus, quod una com- 
plectitur duas diversas constructiones et communem aliarum 
etiam linguarum, s vic oixodout$ —, et propriam Graecae lin- 
guae, óc dv — gj. 5 d' eixía roUr. Écw, 0g üv oip, nQorsgos 
yeooD» adíxor p. 1151, 13. vo A Gvvoixtiv TOUT cw, 0g ÀV 
7ztc&dortovjras — p» 1368, 16.. SCHAEFER] 

82 Hanc loco vulgati 3Qoviijcs varietatem ex Aug. jam 
attulerat Reiskius hic et in De f. Leg. p. 390, 5 ; reliquis 
locis non annotavit certe. Bekkerus autem non modo hic 
ex majori codd. parte enotavit eam, sed in optimis libris sem- 

r fere ita scriptum iüvenisse affirmat. Diserte autem, usi- 

tiorem esse hanc scripturam, tradit Eustath. ad ll. y», 396. ; 
^p. 1423, 16. Basil, eaque, praevaluit ap. Etymol. ín v. ubi 
v. not. Bekk. et Sturz., et ap. Theocr. 2, 142. ubi vid. Kiefs- 
ling. ltaque Bekkerum, qui in Demosthenis et Platonis libris 
ubique eam reposuit, nune sequor. Primam autem syllabam 
pihilominus' produci moneo. Hanc enim mensuram poscunt 
versus ejusmodi, qualis' est ap. Aristoph. Eq. 348. (Koi vvxr« 
Sovàd» x. v. &.); neque obstat eidem "Theocriti versus modo 
indicatus (99rifosu Zsharva). |mmo ex hujus mensurae obser- 
vatione nata est vulgata illa scriptura, sicut etiam meudosa 
$9oolsiv: v. Bekk. in annot. ad Lex. Seg. p. 263, 19. (ill. 
p. 1102.) . , 
: . 83 Particulam d£ pro 9y Spald. reposuit, recte. Sic op- 
timi Par. 3 et Bav. Reiskius ad explicandum d» supplemento 
utitur hoc, za)se dé idv Aétg, oUrwo? dy nowjere, non videns, — 
ex hac ipsa circumlocutione in breviori forma dé potius ad- 2007 
optandum fuisse. 

84 Kai Evexa x«i sivexa Illarov, 4guood96vye xai oh Glos. 

Thomas Magister. Vid. F. A. Wolf. ad Leptin. p. 338. SP. 
89 t& pro dore recte codd. Vid, infra ad $. 58. b. 
86 Vid. Ind. cevyyoptiv. EE 'G 
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voUrO OiddEo, «vot» Oc. DoayUc yo i00" O0 Adyoc, Ov 
AéEe, x&» üvoOtv doyeoOa. 00oxn?*7. £yéyoyto tig Evflouxry 
&nidóoug 99 map! Uyiv mpdra. ToUroy9? ox rv Maias, 
GÀA  &pyo. wai ovrtQujoaoyog 7v not (Dilivog ó. Nwocga- 
vou ??. £rgo. Ótvregos uerà ravra eig "'OÀvvOov. ov? 

. Tosrovy 59v Madíac.  xaíizo: róv 7e 02 quiótuov navrayoU 

€. ztoooijxtv &kerdoeoDai. — vofta. »Uy. eürov?! yeyóvaow ém-. 
Ódogig. évravOn énéÓcwt. 06; &v vr fooviz rivouévov - 
E] J " 2: 5 , PG 5 '4 . 

! . émidógeoy», "nagd ovx éntüiOov ?* córe. énceiórj 0à modop- 567. 
xtioOat voUg £y Taura **. coarudrag uyycAiero , xoi 
zyrag &hiyai. voUg UmoAoénoug innéac, ow tig ovtoc T, 
"potflovAevozv 5j jov, vqwxaUra, pofOtig vi coartav 

d.ravrg», &c c énmtoUcay Éxhnoíay, noi» xoi noosü0goug xa- 

' 9étto00:? ?a, tagthO cy énéDoxt. xo. Ónoy, (ce uxyó' avra- 
n&v avrov Pjuy, Ór. viv coavtíay qeyoy, oU quioriuíq, 
roUr émoíxo:; Toig utvà vaUTOa mQuyÜtio: Um  qUtOU. TÓ 
ui yàg modo», 'cg ovx iÓox&, mooioUong vno £xxnoíac, 
x«i Àóyov yiyvouévos, vnc vO» innéov (logOtag 30m Ociv, 
dÀÀ' dvamemroxe và rng éEÓ0ov, ovx dvéfawev íni c5 
vaUv, jv éméÓcwtv, dÀA& vOv uérowov éénspwe vv di- 
yontioy, TIáduqilov, avróg Óà uévoy àyOaÓt, tov; Zovvoi- 

e. o.g ? *. Ounodrrero vabra, ép' olg vvyi xgiyexot.— énu05 03 
ó coarQyóg Ooxío» utrenéuntro vobg 8E MoyoVoag in- 


3 


méag?5 éni vov OiaDoyiy, xai xavtíAsgnto oogilóutvog, xóve 
3897 Haec formula, paucis verbis mutatis, supra jam aderat 

$. 23. b. Quare maxime,memorabile est, in Paris. Z omitti 
haec x&v — doxpj, in Aug. autem et in Par. kr, omnia illa, 
uae hic sunt inter diÜcto et iyévovro. Conf. rem similem 
& 27. d, ubi vid, not, et Spaldingum in Praef. — 
88 "Enídoci, spontanea est largitio: de quo genere et de 

hoc ipso orationis nostrae locQ vellem diligentius exponere 

 vácasset E. A. Wolfio in Proll. ad Lept. p. 12. SP. Vid, 
: Boeckh. Staatsh. d. Ath. 1l. p. 108. t | 


89 Vulgo rovro» 0d': sed conjunetionem omittunt mss. 
Recte. Acvrdéroc haec omnia proferuntur usque ad illud zróc; 
infra. | 

90 Est haec ipsa illa Demosthenis trierarchia de qua $. 23. 

91 H. e. de quibus nunc agitur. 

92 H. e. largitionem nullam offerebat. 

93 Idem est bellum uod supra $. 31. memoratur. Vid. 


et Plut. in Phocione p. 747. a. 
Vid. Ind. 


[93a Sic mg. Lutet. Codd. exhibent xe9í(ec9«.) 
-94 Vulgo iv roc 4. Praepositionem omisi cum optimis. 
95 Recte monet Reiskius ita dict illos qui ad Arguram 
, antea militaverant, nunc domi degentes. | 
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ó QuÀóg xai xatdoatog ovrooi, Auroy táy v&&w vavrgy? ?5, 
éni vi» vaüyv dyevo, xai cw imnaogyev mbíoot map Upiv 
innédv, toUroig, oU cuvekrAOty. — eb O^ y rj Onkdrtn uíiv-— 
Qvyóg Tig zv, &ig vl» y5» OgÀovóri dir? dv. OU) up i45 - 
x]oaróg y€ obrog?" Ó vov Nixiov, 0 Gyammnróc, Ó naig??, 
ó nayrdánao: aoÓsvzc và cogar. ov0  E)xrüjucov à vov 
iaívogc, oUy oUroc: oU .EUS/Ónuog:Ó vob XrpatoxAé- 
ovc* dÀÀ avrov Éxacog éxc» émidob; voujor, oUx dnéügae 
. va/rqy ??a vj» coarcíav* oa vy uiv énidocw &y ydoirog 
568. udpes xai "Ócgtag magtiyov nÀéovaay*?b v; móÀa, 00 0 Ó — .—— 
vóuog ngocéravrty? ? ,éysauOa voi; oduaociw avtoi Aarovoydv 


396 Observa, oratorem hic et 45. b. hac formula uti, ut, 
ad superiora illa ^8. 28. b. et 31. f. respiciens, hanc Midiae, 
si diis placet, qsAoriuíav ei Aertorotíay (Ulpiani sunt verba) 
xerccnop, xci óntg avrog ivexalsiro naQd EUxrQuovoc, rovro dia- 
BalÀg vOv Meidíay. | | 

2e 97 Sic cum vulgata optimi Paris. Z 7s. Laur. Coisl. Antv. . 
nisi quod in eorum aliquibus levi, menda est ovzoc, Reisk. . 
ex Aug. et paucis aliis invexerat ovy obrosc. quod possit blan- 
diri, quia sio est in proximis. Sed ob id ipsum Áugustanam 

^ ]ectionem correctioni tribuo, non optimae illi, ad meum certe 
sensum. s. ' 

98 '4yenyroc dicitur. hic ex agnomine profecto, quod ei 
haeserat, non e solius Demosthenis sententia.  Scholium ad 
hanc vocem diverse hic scribitur,.ójuosos rQ 7r«roí et uóvoc 
vi. z. .Bed.pesterius solum verum: de quo vocis &yemyrós 
sensu vid. Hesych. Suid. ot Pollux 3, 19. Fons autem hujus 
usus est ap. Hom. Od. B, 365. uoüvos id» &yemyroc. Cf. M. 
t, 401. Aristot. Rhet. 1, 7. 41. Plat. Alcib. Il. p. 132. à. Cum ' ^ 
hac significatione bene coiret sequens &ze;c, ut appareret du- . 
plicem: causam fuisse, quare domi maneret, Niceraíus, ut sui 
generis solus superstes, cujus desiderium ne liberi quidem pos- 
sent minuere reipublicae, Sed non confecta res est de lectio- 
ne &zc«;$, eum in aliquot codd. ejus loco sit ze?c. Quod vo- 
cabulum et ipsum bonum sensum habet h. l. Eum certe tri-— 
buebat Scholiastes voci, quae erat in textu; sic enim ille: ó 
séoc ir» xai nois: unde suspicabatur H. Wolfius legendum 
esse in nostro loco &vrízes. Equidem lectionem illam, zrcis, 

à scholiaste in textu inventam esse, ex ipso scholio auguror. 
SP. De hoc Nicerato. et patre ejus Nicia vid. Exc. VIII. 


[98a Pro rOUTTV mavult Bekk. revtp; sed Orator dicit : 
hoc bellum, quod Athenienses perditurum esset, etiam infirmis- 
simos incitasse, ut stipendia facerent.] - 


. .[98b Bekker: ,nescio an rectius abesset (scil. éz/docis): 
displicet enim zídociw niéovca." Mihi quidem Demosthenes t 
aliquid graecae linguae non plane absonum ausus esse vide. 
tur. ztàéovcav sj noAssautem dixit, quia Midias navim dedit, quáe 
propter suum emolumentum, non civitatis curreret. V. sequentia.] - 


99 Hoc est, in ipsa cujusque navi, Vid. mor e. 


—- 


. g&lovy. &ÀÀ' ovg 0 innaggoc*?? Muíag, dÀÀA vrv éx vov 
yóucy vdim Aamov, ,ob Oixnv OgtíÀe, 17 móA& OoUvat, roUr 
iy eUepyeolorg agi uou uég&.. xaGívor 7v vowxUtü voujQOQ- - 
qíav, v xQóg Üt&r, mOrtQov vtÀovíay xal ntvtQxochv, xoi 
Àtroratíoy, x«ü coartícog cGmo0gaguw, xci n&yra TX TOL- 
avra, dguOrtEü -xcÀtv, 7 gihowuíay; ovócva 7aàg tTQOnOYv 
&ÀAov éy vog UnmtUgw aUtÜv drtÀm moujoot coatseíag Óvya- 
uevog, vaUvgv ebonxe Madíag xowry immixnjg Two mevemxo- 
. my. wai yàp «JU xoUrOo!a vuv &ÀAÓv» &ráyto» voy énidós- 
v0» tQujocoyov sragentunóyroy Upüg, Óvt ÓtUp  omenásite 
éx Zrugov, uóvoc oUroc oU magéniunty. dÀA' oysAfoac 
iu» yagexag xai locxjucra xai Qugoueroa cg cUróv, xci 
buAa &ig và &gya và Ggyvota éxojtbe* — xab qonuavicubc 
oUy( À&rovgyim yéyovty m toujoaoyía TO xorGmTUCO TOU- 
.7«. dÀÀX un» c dÀnOT Aéyo, cUvice uiv và noAAà tov- 
voy Up; ?. Ópcog 08 xci uagrvoeg uiv xaÀc. 
MAPTTPEZ. Khíov Zovwtbe, MdowcoxAzo Ilowxr- 
-&e, TIdugiog *, Nuxjgorzog Ayeg0oUowos, EXxriumv. Zpi- 


400 Duo equitum praefecti erant apud Athenienses (fz- 
 Txoyov) quorum alter tune erat Midias; decem autem duces 
peditum (soeryyot). SP.. | | 

'1 Sinilitudo videtur haec esse. Sicut minuto vectigali 
redimitur quasi a civitate usus magnorum bonorum et mer- 
cium ' pretiosarum, sic,Midias hac trierarehia levibus sumpti- 
bus et nullo periculo peracta, libertatem sibi redemit feriandi 
a molesta praesertim equestri militia. SP. 


[a Sic Laur. Par. kr Barocc. Bekk. Mei. Schaef. avrov 
T0 Par. zs Lindenbr. Vind. Obsop. ital. Pater receperat 
vulg.,«v rors.] DEM 

2 Pronomen $us; ex Aug. et aliis codd. inseruit Reis- 
kius: neque refragor ego. Moneo autem, ut hic en£e vocem 
óuoc, ita mox $. 46. b. post eandem idem pronomen ex iisdem 
codd. illatum esse a Reiskio. 


J Cum pagi nomen nullum hic additum sit, ad emenda- - 
tiones potius descendere maluerunt critici, quam ex hoc ipso 
defectu agnoseere, hunc esse illum ipsum Pamphilum, qui na- 
vem Midiae, hujus loco, rexerat, quique ut inquilinus pago 
nulli inscriptus erat. Nam quod hic verus trierarchus neque 
erat neque esse poterat, illud non obstabat, quo minus testi- 
monium cum ceteris trierarchis faceret: neque ob hunc unum 
conceptio verborum, quae quattuor illis pleno munere trierar- 
chis nunc apta est, mütanda erat. [Non concedo hanc dispu- 
tationem, quum hoc quidem tempore ille Aegyptius Pamphilus 
navi non mgderatus sit, sed Midias ipse. Ac vide, quod 
Boeckhíus, egregius ille"antiquitatis indagator, mecum commu- 
nicavit; in inscriptione quadam Acherdusium Pamphiluni se 
invenisse dicit. Unde colligitur, hoc loco excidisse hoc voca- 
bulum, quod statim recurreret post Nxyoeroc.]. 


N 
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JO, 495. MEME 
z ' 4006, xqü Ov xaugày éx Zrégoy &neniéouey Oebgo TO GÓ- NL 
| Ao mayr PrUgoutr "QujpagyoUrtes xai iro xoi Maóíoc 
ó vuv xpióuevog Un Znuoo0évovs, ó po grvgoUptr. "y- e, 
569, sóc oC 'roU cólov meóvoyy* 9^ éy ra, xoi vOv vougodo- 
qo» éyorrov naogdyythua um] qopíisoOou, Soc Gv ÜeUgo xG- 
tenkeucmuty, Madíag UnoAagótig TOU cÓlov, xai Jüuicag 
Tr v&uy Ehe» xai gaodxent, xai Bocxru&cov, xa Go 
Tir, xatémAcvoty tlc Tapa udvoc uso 9uépaec ,96o, xai 
OU OVyx«T6sIj0E TÓv coÀov neca vy &ÀÀov Touodoy ov. 
Ei Toíruy cg 4AgOOg, &yOps; Aojvatoi, otim 46 
goa xai xatakatoveboerau TpÓg Ung acuríxa à) Hu aa, 
TOLUT EL Lus Té Aehevtovgynuévat xa nengoypéva, xot 
n vowita, oía &yo Serio, ovd obro Ó9dnov tó yt QoU- 
yat inn, iy. Üfpuxev » &xguyeivóa aic Aecovgríau Díxaoc 
&y m. éyo yào oid' ort T0ÀÀoi noÀÀ& xdy«On Und &louy b. 
&igyaeuévo,, oU xxrà rà; Madíov Aercovoyías. oi uéy yau- 
paxiac vevaxmóee, oí 08 nólag eq ovs, oí 02 noMà xai 
xaÀ& ini zs TZS mróÀecog - jo otyE6g Axgónaua 'aAM, Open Uptic" 
Ug. TOUT OTE roUtQY OcOcoxocté ^a T7]v Óoedy ^ TGUTNV, ovÀ- 
&y Qoígst, éEeivou. vo); ioiov; SyOpobc: voi bur aUrOy éxd- 
co, ónóray ? floUkqron, xai Ov &y OUvra zgózo». 0U08 c. 
yap "puodío xai Agicoptison: ToUToIg 7&0 7j ups 


404. Hoc sane, in quo numerus | singularis: et pluralis con- 
tjgui comparent, prae aliis mirum est hujus figurae exemplunt; 
quod tutum tamen esse debebat a Jurini correctione nÀéovrog. 
Vid. Dorv. ad Charit. p. 353. (415.) apud quem inter alia in- - 
venias ex ysiae loco non indicato r7» Boviiw — d7aavt &, ét. 
ex Luciani Gymnas. 17. e lo9e de ovx eicyvveiras jj A93vaíay 
"0l e zaod Bngfdgov xai Bévov r& Evugégovra. uavOarovisc. ^ 


9 Vulgo &zeg. Reiskianam emendationein ipse Spaldin- 
gus, qui e textu iterum expulit, móx commendavit. Ultima - 
proximae. vocis syllaba primam hujus absorpserat. 


6 Vulgo d» iué ifguxev. Mediam vocem, eum Reiskio 
et libris optimis, omisi. 


[6a Sic Laur. Antv, Par. Trs Aug. Corr. Coisl Mi &x- 
gevytw, quod Bekk. et Meier receperunt.| ' 


7 Vid. not. 403. : ZI 


[7a Sic Laur. Par. X 7s Antv. Fditt. post patrein' 'alios- 
codd. secuti scripserunt £doxors. Prior lectio ma£is respon- 
det antecedenti siciv sipyacouuévos.] 


8 Codd, optimi et Ulpianus ómov &v, quod praeferendum 
fortasse ut respiciens theatrum in quo facta est injuria' De- 
mostheni. , Vestigium etiam: ejusdem scripturae esse dixeris, 
quod éózór' Ó» hic vulgatur, cum soleat alias ómorav. Non 
male etiam uirumque ita, ózóre» xai ónov &v, cqnjunxeris.: 
Decernant lectores. 
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| | $. 46. 
Oédovrat Ompcai ztaQ' Uy, xxi vnéip utyícov* ov Oé0otot 
voUtO 9?. ouÀ' Gv nvéayeoÓé, && noooéygaé vic £v v7 ens, 

- iEdyoi 0i xai Üffoizuv a/roig 0v dv fovÀcvra. )nio yàg 
GUroU voUrOv tàc &ÀÀag éÀaflov Ocotàc, O11 voUg: v[JgiLos- 

d. za; Émavóoay. "Oti. toívu» xai mexóuwgat qdpiv., c) &vÓ 
Oqgvaioi, mag' )uGOv, oU puóvoy cw» .xvutóg AturovQynee — 
A&vovgyuoy oEíay* uuxgx yàp uUtrQ yé vig rv! ?* aÀÀa "xab 70. 
vOv utyíccv, xav roUgo (lovAopo: Octo, iva. un^ Oqsíhur 

€. oimo0é v. Td xazomntUco roUtO. Uutig yüp, c &vOptc A01- 
vaio &yugovovnoare voUrov tnc llagdAov'* vauíav, üvra 

. tOoL0UrOy olg éci xai ndÀw Vmmapyov, Oysofo: Quà vc 
dyopag toig mounaic!* o) Ovrdyusvov, xai uvcnoloy émps- 
Agszv, xai iegonoióv 1 * move xai ('oovgy, xai rà vokevve 

f.Óy. dra ngóg zO» 9:0», vÓ vv tác gUotec!^ xaxíav 

409 Haec verba inserui e Par. Z: nequaquam enim. est. 

. verisimile, eise ea explicantis; cui ad vocem ovd? forma, d:- 
doxare potius repetenda erat. In vulgata autem lectione, verba 
obÀO  &v rzvécysc9e commode proximis non adhaerebant. Ap- 
paret etiam ój&0apxrov in his oU ded. — ovó' &v*causam 

' fuisse omissionis. [Omitti velim cum cett. editt. verba os d£- 
dores rovro.] . MEN 


10 Vox 4:xoc ad superius: yeosv geferenda est; verum ita' 
.locus vix' potest carere particula &»v. Quam inter ric et zv in- 
seri vult Reiskius, equidem posuerim ante aozy. SP. 


11 :Schol. Aristoph. Av. 147. 4o sio? v5sc rgoéridec rad 
*roig MS3waíos, 5j Ilagalos xai XZeÀeuwíc. dv ue Zoaiaur- 
víe robe Duelovutvovg «tic zoicsy gj yt, 5j dé Ilapalos 1&c 9to- 
olac &n5ysv, roviíz) tt eic 9voíav nsunóucre, et ad v. 1204. 
«Ores lepoi rovjotie Oyuócues Eni Tàc vs moÀsog Yotiac zteunous- 
ves wei rayvrevrovoc. Etym. M. p. 699. obras 0? ini cgarg- 
| oic inéunovro xai vowwrac Tiwàc yosíec, Adde Harpocratio- 
nem in v. — Ulpianus: Tovro» rà» tegQv rou» cvry (l. ev- 
- 13) 9.71046. érteuéÀsiro, xci yonuero: idídov sois rojos, dice aU- 
rO» &miueleéicSos, xci napéysww xayvwo)vroUGQe.. aoi is] xw TO. 
rovrO» TwwOC ÉniuelnOnvos. S A ilu UU 
,12 Budaeus ad Pand. fol. 90. v. et. ex eo Steph. in' Thes. 
v. OysioO9«s et zoun», de transvectione per forum,.quae solita 
Da sit fieri probationis causa, haec intelligebant. Sed hoc vel 
solo plurali zojzeis refutatur. Sunt pompae quae certis deo- 
rum festis et ludorum diebus per urbem fiebant, quarumque 
splendor in foro maxime spectatum populo dabatur. Cf, Plat. 
A C. 1l. P 148. £e à | . : 

43 Ulpianus: Tó» imwxonobDvra rà 90uaro, uj &doxipitc xol 
"49d. oov» di, vv cvovuevo» Bo)c si; tds éograc. ! 

14 .Dicat aliquis corpore debili fuisse Midiam , unde ne 
equo haerere quidem potuerit. SP. Ego vocabulum 4voiw 
animum tantum hic spectare puto, .not sine significatione ge-« - 
neris obscuri. Vid. 41. d. ró vZg; q9cteuc B&ogagov xi Seo 
iy9oor ». s. &. MM 


-- 
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4. 46. | 0d 

xai dvoYÜoíav xai mnovmoía» vai; nag  UuOv dGoyaig xoi 

*uuaUg xai *upgororíauig énavog0ovoO0:, uuxoàv. vroAauflá- 

vev6 &lyou Ócgpeüy xoi qdgu; xai m» t Ttg GUTOU TOUT 
&gélotro, Inndoygxo: 176 llaodÀov vauíag yéyova* tívog 4 
&Àlov ic^ GEvc obrog !*; MAÀà u5nv xàxüvÓ yc níga- ÁT | 
90t, Ór. 12c u&v Ilagekov rauuv0ac Kubocpyo» ! 5 Vonage 

"eov 5. névre volavra. )néQ ow jva uj) Od Oixg», ndvra 

tQÓro» toic Dv xai ikaUvoy cvoUg GvÜQomovo, xai 1à 
 ovufloka cvuyyéov, vi» uiv nóhw éyOgày v5? nóÀa nenol- 

7xt, rà 4ozuavo Ó' ovróg yu. Vnnapyog 08 yegosovgosig 
-Askvuayro: xÓ immixóv UuGw, TotoUrovo Otig vÓuovc, obUg - 
"&Àw aüróc Sbaovog 5v u5 vtÉuxévot. xal vüc u&y IIagd- v. . 
Àov vajueUcY tÓre, Ort Tgv éni OmnÜoiovg &Eodov tig EU- 
pow **  énowio0t vutg, Óc0:a yc móÓAtog!? raÀavra 
dvaÀioxtty vayOtic, abioUvrov opcy nÀ& xai mapanéumnay 
To); cgeriOrac, o)x éfojOnonv. dÀA' 450g vov onovOoy 

. yeyovvuny, Gc. ZzhoxAac éontioato Ornflaioi, ?xc. — xai róTE 

| Srtüro mnÀéícoy vy iOworixo» toujoc? !? jug. orc tU T» 


415 (&Aiov om. Par. kr Aug.] Post hane interrogationem 
Ven. et Antv. inserunt ovdtvoc: quod scholi quidem: simile, 
mihi tamen admodum ex more oratoris nostri esse videtur. 


16 Ulpianus: "Ev rà. ovuieyuxg moléuo, dyggloavro 495- 
pato» Ayl(ec9oes rovc Odkerray niéovrac, x&v Lumopgos 0i, TOV 
"olsuéwv. 'magervyo» ovv. iumóoo Kvlwxqvois, &«géíAero eet, 
de toleuíov, rà Xenuero. ob dé lÀ9ovrsc cic M9uvag, ünsdeíxvvcar 
guiar avroig indoyover 7zQóc:sdp mohw. 0 di M&díog uéypo 
ToGovrot q&wreizev, tue Pntios up aodoDves «Vroic rà yonuara. 


5 », 


ol di ànsk9owrec &néguaav tgv iavrdw n«roída. 

17 !De hac expeditione cf. Or. de Cherson. p. 108, Di- 
versa illa ab altera propter Plutarchum facta, de qua $. 31. 
ubi vid, not. MEE E ZEN 

18 Non video necessitatem inserendi aliquid ante zzc 7ró- 
Àewc. Certe quae H. Wolfius et Reiskius proponunt (vel £z, (n 
vel dvré,: vel énó, vel ix và»), ea partim ipsius Midiae impen- 
sam faeerent haec duodecim talenta, quod est alienum a con- 
silio Demosthenis; partim eodem redeunt, quo vulgata. Quid 
enim est J'udexa 13e m0Àeoc vraÀcrra, nisà Oodsxa ix rdv T5ü6 
z0Àsec rcÀ.* Ulpianus etiam ex aerario accepisse eum pecu- 
niam impendendam monet. Colligere tamen ex ejus verbis 
possis, excidisse &Àyuc: sed c&voAíoxev raySOeíc. idem est at- 
que illud. SP. t s EN | 

19 !ngeniosa est Reiskii conjectura excidisse: 7:Ày» ante 
pi&c. , Non, satis acerbum videtur, pro Demosthenis in Midiam 
Mia, quod est in, textu. | SP. (Audirem si Midias una cum 
reliqua classe evectus esset. Hioc vero non .fecit. Orator 
dicit, hominem, et sero venisse et cum tandem aliquando ve- 
niret, ne privatarum quidem triremium unam, quam e portu sol- 
vens comitem haberet, cursu exaequare potuisse. SCHAEFER:.) 
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€. íegav vQujor naptoxevaxa. Vrmogyoy ' voívuy**?- ví ovtoOt 571. 

vdÀÀa; dÀÀ  immov, (mnov oUx &zOÀano:v Ó Aaungóg xci 

"ÀoUvoig oUrog mpíacÓG:w «AÀ' im^ aAAoroiov t&g nou- 

c&g Émouito *' vou QouxgAov vov Iloiuxyiéceog Vrertov. xai 
. saüra návrte (aot oí Vuncig. GÀÀ& uy órt vaUr. dÀg0s 

Aéyc, xdÀ& uot xai tovrov vo); udgzrvoas. MAPTTPEX. 

. d. BovÀouci voívvv Upiv, € GvOotg 4O5vaioi, xai Octoy 

fg, xavayepovovigoyrog 107 Óruov megi t?» éogt?jy Güixeiy, 

Üpkig XO TEyVOXOE, eineiy xai Oeibou, sí TETtOUI XOT EG 5yuou e: 

Tívog Ópy7s vtrvyxacu mag óudw, iva vaUra nog và toU- 
e. TQ ménoayuéva ayttOsjtt. TIQUIOY HEY tOWUVY, LVO TIQOTHG 
üc Ttkevra(ag yeyovvíag uynog xazayvootoc, Titi 16 uv- 

engux dOixeiy. EUcdygov xovtyetgovóvgoty ,Ó Ózuoc vov Ot- 

omiécg, nooflakouévov avtóv Mtvínnov, -Kagóg vwog av- 

.- . $9óínov*?. £x 0? ó a/rÓg vónoc vÀ0e iQ qii và» 4io- 

vugíoy Ó mtgi r&v uvcnoicov* xaxtivog Uctgog tovüe évéOq. 
f. Té oUv noujcaytoc, c d»0geg AO mvaio, xotégégorovioase 
. vov EvdrÓgov, vovr' dxovcott, OTi Oxgw éunoguxmy xo- 

" vaduxacdyusvog vov JMtvímnov, oUx &yov ngOrsgov Àafjw 

e)Urüy, w; ép, Tow vcngiou -émimuoUvrog énthaflero, 

warcyugorovjgore u&v Oi vaUTG, xGi oUÓ' ÓriUv^ GÀÀo - 


- 
^ 


. 490 Bis in hac:paragrapho res gestae Midiae, cum Paràli 
et cum Equitum praefectus esset, juxta ponuntur ita: rc L& 
Ilagclov —, innaoyoc dé —: tum aai v5c uiv Ilagahov —: 
sequi debebat iízzegyo» dé —: sed ob longiorem sermonem 
interjectum, structuram per j£» et dé hic negligit, et per ro£- 
vv» alterum membrum, adifectit, quod hic vertendum jam vero. 
Ista autem c; ois09& raÀÀo; ita interpretor: *,Quid censetis de 
ceteris ejus in hoc genere meritis?" nimirum quando reputa- 
ritis, quod jam dicturus sum. Tum «4à« est abruptum illud, 
quod ovanti quasi irrisioni inservit, et cum sequenti negatione . 
latine efferri potest ita: .4t ne — quidem. 007 


94 Constans omnium librorum lectio est Zysizo, quod cum 
| non coiret cum accusativo, alii casum corrigendo mutare .vo- 
; . lebant, Spaldingus autem jysic3e» absolute dici posse puta- 
bat. Nos variam lectionem, quam in margine habet cod. an- 
tiquissimus Par. Z, adoptare eo minus dubitavimus quod in 
Steph. Th. in v. e Platonis Rep., loco non indicato neque- : 
dum nobis invento, allatum est zroumzdc nowic9e. [TGc nou- 
7c $yé&iro retinuerunt editt, post patrem.] — In proximis post. 
zevrc opt. et' plur. inserunt àboyroy et pro ízzéic Áug. cum 
aliis quibusdam habet evrizzéis. 1 


/ . 99 Omisi, cufh codd. Aug. Par. kr, vocem ev/rd» a cete- 
ris omnibus ante .£vios insertam . 


93 fnter duos itaque peregrinos haec lis erat, Boeotum et 
'Carem; quorum ille tamen vjdetur fuisse inquilinus Athenis. 
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$47. | id 
jv. eiatk0óvra 02 dig v0 Omacroioy zfloUAt0t*** uivg. - 
TIQoony. EG a lg enoiov "(io | uev g 
$av&ro xoÀaomi*5a- vov 08 moofelouérov n&cOérvroc, vip 
üíxgv ve ndcav dqtivos myayxéoart auTOv, v Tonx& moó- 
vtgov: sv 08 Óvoiv «lv valdyvow* xai moostriujoate Tc 
572. BAaflag, Gc, éni v7, "»uxvayugororíg uéyoy* 5; &loyitero «v- 
*OQ yiyamoÜ0a« ngóg UuGc vOpomog*9. dg uiv oUtog &h. 
idíov mpdyuurog, ovóquag U[lpecc moocovsno, vnép avtov 
rov sagaf7jra. sóv vónov rocaUry» KÜow: Übung».  tixóroc. 
vovro y&o do0^ 0 qvÀ&sit» Upüg Ott, toUg vouove, vÓy 
Ópxov. vaÜUT : 6g:  Untig oi OixdLovreg dei mtapà TOv dÀ- 
 Aeov eontgtdi tapaxataO ny, tv &nacw, 6001 uerà oU 0i- 
xaíov -moóg Uvuüg &oyovvau, cov*' jn&oyay Ot. "Ertgog 48 — ' 
düixeiy noy &0obtv Upiy mttQó và Zhovucux. xai xcttyégo- 
vowjcar' eUroU TGgtÜptUovrog doyovtt vq visi, Ov Oéay 
vuyóg xasaAeufdvovtoc? , inyozo, éeoyov &x vov Otazoov. 
jv 0^ oUzog, Ó voU BtÀvígov novo XapixAdóov, voU &obay- 
to;*5, xai uéya y Uuiy vovr iO0xu*? Üixoioy Py&y Ó moo- 


M, " l 


424* Male Reiskius ex Aug. et uno alio dfovisucag9s. Me- 
dia nunc pro maxima interpuncetione post verbum xoàiacas po- 
sita, facile sentitur, solum verum esse vulgatam ióovilec9s vel, 
ut.in optimis scriptum est, »8ovAsc96. | 

[24a Sic plerique codd. Pater habuit £5usc«».] 

290 Ulpianus: Miriaceuévov Tov Mevínzov, órs GÀlAac $nécy 
BlaBac negi vd gogrie xoi rà» iumoglav, dà rjv xoíow. A910: 
xartyogevos, tgocerazare evroy (Euandrum) xei ravrac 3xricos. 

26 Ratio grammatica poscit articulum. Spiritus asper 
repraesentaret eum ita &»Jowzoc: quam tamen formam nolunt 
ubique intradere cautiores. Vid. Gramm. ampl. 1. 8$. 29. Obs. 
11. cum notis; Heind. ad Phaedon. 108. [cf. $. 54. a.] — De 
praeced. «?:Q vid. Exc. X, 


27 EXàv,ut magis Atticum, recipi ex Aug. [Par. kr] pro 
vulgato co». o6, notione feminini, ne quis forte dubitet, - 
habet Eurip. in Cycl. 293. SP. [Bekk. cgo».] 


[27a Sic plerique Bekkeri pro patris xoreAafóvroc.] 


. 98 Hoc est qui Archón fuit. Ut autem &gyco» cum qua- 
dam excellentia dicitur de Archonte Éponymo, ita hic etiam 
&ogtac. Vid. [|nd. in oyov et supra not. ad $. 4. a. Fuit au- 
tem Chariclides archon anni secundi Olymp. 104. Latius usur- 
patum participium &o£ac de magistratu in genere vid. ap. 

enoph. in Memor. 2, 6, 20. ei do£ec dyaSov v» now wav 
margíde negcirosy ubi memorabile participium aoristi pro &oyc»v 

d»: de quo usu nondum mihi satisfacio. 
29 Edd. ante Reisk. et codd. omnes, praeter Aug. et Par. 
. krs, ante dixesoy inserunt x«i, natum videlicet e praecedente 
syllaba.  Nam- díxeiov substantivi loco (uéye díxewov) valde 
usitatum: ut eózig roO» "KAigvixd» OPixolov pro juribus Graeco- 


, 
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| | $. 48. 
b. faMMóuevog Mytw* El wotthduflavov, dyOpcnte, 0day, ci* 2? 
uj Tolg xnoUypoour, cg .0U ue q76, ét&Oduny, vivog & viv 
vóuov eb xigioc ??, xai Ó .Goycov a)róc; Tolg Uu5gotrauc 
&beigyew eineiv, oUx aUtOg tUmr&w.  oUÓ' oUrc méíQouau: 
émifoAzgy  émiBalAav, nóyto uGÀkov, . nÀzv avtóc GwaoOó. 
17, 4&ol. noli yàg ngó rov?* ul xó oduc Éxacov jfli- 
c, bea o. mrerou]xaouy ob yOuoi tTaUt. &Atyc? a. uEy éxetyoc, xa« 
/ egugoroviouüre O8 üeg. oU uv elonkOev sg và Orocyj- 
| Qvov .ovvoc,' GÀA' éreleUrgat, noóvegoy. | éxégov roívuv D v& . 
| Ójuog &mag xertyupotrÓvnos» dixe» mpi vZv éoprip, xoà 
^^ . Üptie elotlO Ovra drexveivave* Kvnowéa Myo. Oi ví 03 vov- 
d, rov &nexzelvaze? !b; Ovi oxUtog Ejoy énódymnieve? ! c, xai voUto 
ue8Uoy indraté via £g gly brroyovo" arg. &0oxu yàp 
Vou, xai oUx oro, ronrüuy, "aAA vryv imi vng noungc xai 073. 
vov utOUa» ngopaow Ae(Wàv.dOiuxiv, cc OoUAot yocptvog 


rum Philipp. I. p. 40! extr.: zoUro ró díxesoy Eyov hoc juris ti- 
tulo, hoc argumento usus Adv. Conon. p. 1266, 2. Quod hu. 
jus maxime loci est. . . ; E n 

[429a Pater lectionem edit. Lamb. xei &i receperat, quam  :- 
codd. auctoritate destitutum abjeci. Duae hae enunciationes 
hypotheticae non pariter referuftur ad enunciationem primac- 
riam, sed altera alteri subjuncta est.] —. 0 


30 Praeteritum in praesens mutatum, hypothetice: unde 
jam pendent sequentia: et applicat se mox 7re&/2opo», figurate 
«cvróétoc pro & ztéé9ouos, et hoc pro e éneiweun, ' 


91 Vulgo 7rpóc v0, quae est paucorum librorum lectio. 
.* . Nostra est in longe plurimis et optimis, quam ut mutarent li- 
brarii fécit ignoratio redundantis negationis uz. Nimirum z9ó 
. hic valet potius guam, ut in illo. Platonis Pliaedo p. 99. a. 
. & urj duxesvázsgov Qiagw xoi xcÀlww tlvos, nQó ToU gevysyv re xai 
&n1odidoaoxey, ónéyav rj noÀe díxqy qvrw. v varry. lta hic 
quoque proprie dicendum erat zoAÀd smemowjx«csr ob vouos, ng 
«ov ko coc Ixxgov 0Boílic9e, h. e. ,,multa instituerunt leges 
(quae fieri debent) antequam h. e. potius quaip corpus cujus- 
' vis contumelia afficiatur", Huic autem serpgoni cum insit - 
sensus hic, ne — afficiatur, ideo negatio, more attico abun- 
danter se insinuavit, De qua re vid. Exc. Xl. 
(341a Quidni &As£fs — x«reyeiporovgcere* Est dicendi genus 
| . . quo altera alteri sententia subjungatur. Perinde enim est ut 
^. dicis: Quia recte dixisse videbatur, condemnavit. illum populus.) 
[31b Sic Ven. Coisl. Par. t. ezexrelvere rovrov Aug. Par. 
kr. Reliqui Bekkeri omitt. haec duo verba. Quamobrem 
rectius, opinor, fecisset pater, si omisisset.] 
. ,T91c En simile aliquid ejas, quod not. 431 a. animadverti: 
anounsve — inevoats. Neque enim, quia pelle indutus pompam 
ducebat Ctesicles, percussus est, sed quia pelle indutus inter 
pompam ejusque licentiá usus verberaverat quendam.] ^ ' 
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. voig &AtvÜcpgoic. &ndyvov voívv, o r0pt; Omvaior rov- e. 
my, y Ó uiv oy  *! a.elÀev dmocüc, ó 0à xai Ouváo Uyuwo- .— 
.9eg qaírtta, nokAg Ouvórige cb oi^ Ori navires dy. eiyas. 


quota» và Muüíg.mengayuéva ?*.  oUze yàg mountior, 
, » J , — 

olre Oíxn» fonxoc, oUre nagsdgevnv, oUr' dAÀnv oxQwyu 
3 » X ti ^ to. . » 

oUüsuíav yov mnÁnv Üfgw, wvowDra menoínxey oia ovOkig 


ixcivcov.- Koi voUrovg uéy édco. Ala? Ilójjov, à iv0gsc 49 


"0 qvaiou àv "Ertoflovraümy? ^, &y0tgOérra Üxobav 0gtíÀo»- 


ra TO Ó (c? 5. Ord t 0OGL TL c » -". 
| p OÓnuooíp? 5, Gavasqo Urnuooai vwtg vuv corro yor-.— 


va. xal v6Ovrxev áloUg mag Uiv. airo, toUto 1ó Auua? 


cat Schaefer: ,J» elis díxy» agrivas dvayxacOsic." V. supra 
$. 47. g. excidisse pecunid. sibi adjudicatà in priori lite.] 

33 Mira sermonis structura, nec tamen ulli ea dubita- 
tioni obnoxia, Dici poterat:' dzavrw» rovro» (ràwv &vO9oomow) 
M&día; dewórsoa Éngafs: dici ergo potuit etiam dmdvro» rov- 
zo» duvorsox Madíe néngaxra, vel nenoayusya fci. Sed arti- 
'eulus z& requirebatur, quoniam respiciuntur hic ipsa illa quae 
superius sunt efposita. lta natum est id quod omni quidem 
logices sed nulli rhetorices praecepto adversatur: dfayrzo» 
rovrüy rÀ» Gy9ounov dewvorsga eiva& quus và Madíg rzenoayu£- 
ve. [Simplicius dices, esse illam structuram, qua id quod in 
re vel persona aliqua netatur, comparare soliti sint veteres 
cum ipsa re vel persona alia. Cf. Gr. Gr. $. 132. not. 5. 
Matth. Gr. Gr. $. 453. Reisig. in libro qui inscribitur: Vorle- 
sungen üb. làt. Grammat. 8. 378.] | | 

(33 Proprius usus hujus comjunctionis, quando re aliqua 
missa, ad aliam transitur, quam adverti magis etiam attinet. 
Sic p. 519, 13 sqq. 0c«, uv oU» — $9 v&ÀÀe ziayre, 00€ rovro, 
éaco. — &ÀÀ & ndvrsc —, rà)r doo. Simile illud p. 126, 2, 


xei vl dé rà. nolÀd léysw; aAA, dv $2089 —. tem p. 608, 8. : 
xci Tí dé doilannov Aéytiw 5j Tw GAÀov; dAM ó norjo —. Kem. 


E 660, 11. zí dé :&ÀlÀa Aéyos ri$ &v; €ÀÀ  Óó ucligea dox» —. 
ec dissimile illud p. 733, 25. 0c, r& uiv áÀÀe iQ, 4ÀÀà tovc 
TQ y5og/Bog9ov; Avuaivg. SCHAEFER.) | . 

|. 9á Harpocration : Févoc ^495waíow, olov oi &Àig9de «nó 
Bovrov. irsóv y&Q ró aly9éc. dx 6 rovtuw xa9Í[garo 5 Legela 126 


JloliAdoc MO:vàc. Nimirum Bovréía nomen pagi sive d9uov, . 


cujus d'kora,, Bovradas: idem autem nomen verius et anti- 
.quius generis, Butae posterorum, quod olim pagum illum habi- 
bitaret. (Cf. not. ad Plat. Alcib. 1. 39.) Hinc factum, ut ge- 
nus hoc nobilissimo sacerdotio insigne, ne cum d'uoreuc illis 
confunderetur, "Kysofovrado» nomine distingueretur. Lycurgus, 
rhetor nobilis pago Butades idemque genere fuit Eteobutades. 
vid. Plut. X, Or. 7, init. ton 

|. 39 Ulpianus : Kazr-yogyro ck iv roic dixageis xlyon9eic, 
ovx é£üv. «ox OgelÀov yàg yonpera xowd, 5v &ryuoc. 

36 Salarium judicum, de quo vid. Boeckh. in Staatsh. d. 

Ath, I, p. 36S sqq. 384 sqq. ) 


[431d d» om. Par, Z 7st Laur. Ven. Coisl. Becte expli- , 


* 
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Oy &duav, oU OV gw, Aeufavar éntytígnotv éxtivoc. 
b. xai moMAoUg üv Érépovg Zyouu Aéyur, cv oi uiv veOvaotw, 
0i,0^ cwuuouévoy Oià moÀÀo to/rov» toi &erro mpga- 
yuata. Pp roóvvy Üutig *?7, à dvOotc MO mvaioi, /Suixgom 
Ócxa vaÀdyrov ériuoaTe, xaí Z€uxírovt voco)ro» érépov, 
005arc?* magávouo ygdq&y*. x«i oUre moi0ím ovrt qí- 
Àovg oUrs cvyytvéig oUO' Ovrwovr ?? gÀejooare vOv ma90r- 
c. roy Exsívoig.. u7] voivvv, &Y u&y my tig 7zxodvouo, ovrog 
Odyilóuivo: qaívécOt *9, Gv 0& mon, uj £y *!, modog —* 
GidxtcOt.  oj0iv yàp Ogua ov0' Ódvoua oUrog Pci roig 
. zoÀÀoig Ünov yaÀemóv, cg Oca vpíLov vw TOv &vrvyóvva 
igo» Ouxngarrevo. . M5 voívvv» avroi xaO' Üucyv avra 
Odiyua "onUrov &evéygt y ó &vOpsg 0 mnvaio,, ex poa 
Optic, Gy uiv vOY ueroioy vivà xai Ónuovixoy Aaffyre OvioUv. 
dGÜixoUyra, ovr &Àejoere oUr. Gqmutrt, " QÀÀ Gnoxreytite 3] 74, 
&xiucoEré, Gy 0& nÀovciog Ov tie vfoiUn, ovyyvousgy &ere 
uz ónra* oU yàg Óíxciow* GA. éni mvrov Ópnoíog Ópyr- 
50 Cóutvor gaíveoOs. 4. voíruv ovüzvóc tà -eonuévov frzov 
dvayxoiov tau vopí;co mgóg Ünüg tinev, raUt^ eno. Bri, 
xai, fjgeyén mnigé vovrOv OuAcyOtig , xaxo[fjoouat. : ici, e 


-^ 


. 437 Vulgo post zocypuera novum colon sic incipit, $c ó'  , 
.. € —, quod peccat contra leges juncturae. Non enim óu&c — ' 
distingui potest a superioribus, in quibus iidem judices sive 
Athenienses agunt, sed causae distinguuntur vel^rei. Jtaque 
hic quoque adoptavi quod ut varietas lectionis annotatum est 
in marg. Par, Z. [Nihilominus et Bekker et Dindorf et Meier * 
receperunt usc dà sed Schaefer «AÀ' óué, quae lectio est 
codd. Par. kr. Aug., praetulit.] ' 


. 38 Non ignarus eorum quae ad defendehdum hunc singu- 
larem dici possunt, tamen aegre eum hic fero. Perspicuitas 
requirit d'o£aci. tl | | 


39 Sequitur hanc vocem apud Reiskium-AÀov; verum in 

codd. aut órriwoüv solum legitur, aut pro eo Vàov ovdÉra, 

- quod illius scholium putat Sim. Fabricius; egoque itidem. 
SP.  Spaldingi lectionem confirmant optimi, 

40 Cave credas vetare nostrum irasci, si quis illicita lo- 
quatur. Aliud hec est exemplum structurae illius per uév et 
dé quam tetigi supra ad 7. a. in qua caput rei est id quod per 
dé effertur, alterum autem per uérv nonnisi oppositionis causa 
praemittitur. ta hic nefas quidem est non,punire eum qui 
contra leges agat: sed non nefas tantum, verum etiam absur- 
dum, si quis puniat eum, qui dicaz, nón puniat, qui aga£. Vid. 
et infra ad 5t. d. . 

41 A» — Aéyg. Haec. optimorum cpdd. et edd. lectio est. 
Non spernenda tamen altera, d» dà, G now, uj Aéyg. Fateor 
autem Aanc.potuisse fingi, ab eo qui slam non intelligeret; 
ingeniosa saltem est. SP. : 
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8. 50. 


&vÓpsg "dOmvaioi, uty&Àg roig aÓuovow maow utgig xui E 


nAsovéhím 7] vOv Uptrépow» vgómov» mouórue. Órt O7] raUTgG 
oUO. ózioUr vui» uezcOovyos nooozxu Mudía,voUr ***a dxov- 
coré pov. éyd) vopíto *? mayrac avOgorrovg épayovg qé- b. 
g&y raga tGrra* *a zy [ior avroic, ovy) vovoÓt uóvove, oUg 
ovAMéyovot vwvtg, xai cv minora yíyvovrou, dÀÀ xoi GÀ- 
Aovug. olov, & pérotoc xxi qiAdrüponóg Tig "uOr, xai 
molÀoug éAedv*  vovro va)rÓ Jíxaiov bjnopyuy V ?  nopà 
"Gytoy, y TOT te qotíav xai'dyova dqíxngra. — GÀAOG c. 
ovrooí vig ^?» GvoiU]c, xai vtoÀÀoUg UflolLmv, xai-voUg uiv 
mroxobo, roUg 08 xaÜdouava,. rob; 0^ ovO&v vnoAau(ldvov 
&yoav ^ * rovro Tàg ajràc Üíxaiov vmdoyav qogic, Gonto 
avtg tiotvrvoye voig GÀkou. dv voivwy vuiv Ogüng ? éníg 
cxont&, rovrov mÀngdrmv sognare Mudíay Üvra voU dpd- 


vov, xi oux &xtívov, olóa voívuy, Óvt xai và maia Zyov d.. 
. . EC . Aj , 1 ; ^ 
. 0üvgeitot "9, xoi molkoug Aóyovg xai vamn&voUg &o& Óa- 


" H € 2) —-— € / Y » ') 
xpucv», x&& cg &Àeuvóvavov mowoy éavróy. dci Ó, ó0qrtp €. 
&y abróv vvv tant&wOTtQov 70/7, voc0Uto uÀÀoy dio» gu- 

- M! "Y 0» p" . n 
otiy avrov, co &rOgtg dUnvoioi Oii xí; Or, & u&v ugda- 


s uO; Ovvmütig vam&vOg ytvéoDat ovrog dothync xai (atc 


5. 2e? ^w f, A : , - , we , 47 , 
zv éni voU napeAnAvOóroc Bíov, v3 quon xai Tt v0jy ^ 
| | 


[441a rovr' Laur. Par, Z7 Antv. Bav. Bekk. Mei.] 


4X Vid. $. 27. not. GENE ' 


L/ 


[42a Sie Aug. Par. kr Barocc. Ven. Taylori. Reliquos 


suos Bekk. secutus om. za«vrc, it. Mei.] 


43 Reiskius ex Aug. hic inseruerat &ixod, quo facto di- 
xcov est substantivi- loco sicut 8. 48. a. Sed fieri vix potest, 
ut resró dÍxeiov onegyew hic aliter dictum sit quam mox rdc 
«vràc díxa,.0? (nágyew qopac. taque sixoc illud, quod codd. 
aliquot in margine tantum exhibent, quod inseratur post vo- 
cem díxejwr, variam hujus lectionem esse puto, neque sper- 
nendam fortasse illam. 4 


[43a Digito moustrat Midiam.] 
44 "Vid. ad 54, b. 


PF. 


45 Haec vox in eptimo Par. X primitus non erat; allita — 


deinde. ab alia manu post oxorzsiy. . Ego omissam malim. 


46 Aliud exemplum loci bis in hac oratione tractati. Ap- 
paret enim mentionem infantium ad misericordiam movendam 
productorum ita hic fieri quasi supra $. 27. nullum ejus usum 
fecisset. Vid. not. ad Praef. Spald. — , Mox in v. 9aurrso re- 
tractandum mihi est, quod'dixi de hac forma in Exc. ad Plat. ^ 
Alc. Il]. 16. p. 205. Habes enim,hic formam óc«z:Q pro sim- 
plici 9a etiam in priori membro. 007 . 

47 Vide et mirare Valckenarium qui in Diatr. de Eur. 
Fr. 76. sermone tecto et obliquo (quem sunt qui principem 


ài 


4 


- 


440. ^ 77. - 
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— — f. fv rowUtoc éyévero, Gbiov "jv v vi vzc Ópye dvtya.— & 
Ó' énigdutvog uérgiov mapéyiv éavtór, Óroy BouÀgro, vóv - 
évavríov 7j vobrov. vóv *QÓmov d&Àero U»v, &üügAoy Onov - 
v0UO , Üri, xai vOv &y Ougxoovoytau, ndjay oivüg éxciyog ^i 9, 

g. óy Unt (t yevijoerau.' oU 07 T) moootyeay* 3a, oU0€ vov n"a- 
Qóvra xoióv, Oy oUtoc é&enós dec nÀarreras* ?, xvQuiEtQOy 
ov? .migÓrtQov TOU muyrÓg, Ov aUroL cUvict 5", woóvov 

51 noujoaoOoi.  "Euoi naidía osx &cw, o0. dy Pyouu volto 
nagacnuaaueyoc xhaiuy xai Qaxgvuy, &j^: ofc ofgioOgy. dix 
vOUt' Óp« toU mémOjxÓTOG Ó mtnovÜQc JAcrrovy Pbo mag 
iui»; uj Ógra.  GÀÀ' Óvay ovrog Üycw va noia, roUroi 
&&o? Óobvae TZ» spnqpov )uGg, tÓO' Uptig rOUS vÓuOUG 

.&yovrà ue mÀgoíov nysaOt nagscdyor, xai vüv Ópxov, Oy 
OucuÓxezt, voUroig GbioUvrO xci dvriffoAoUyra &xocoy ouv 

b. yggícoeOct. ofc optig xarà Tt0ÀÀà Órxatótegov oóof0i00 

y, 7] voUtQ. xoi yàp Opcpuóxere, c Gvüptc AO mvaioi, vois 

^ wüuoig mé(OtoÜQL- xai vOY iocY uértgw Uuiv ÓuX voUg vÓ- 
Move, xai màyO^ 60x iciv GyaOO Uuly, Quà vovc vouovc ici», 

e. oU. ài&. IM&díav, ov0& 0X zov; Ma(ov maidag. Kai, ój- 
vO0Q éciv oUroc, tocg Éu& quau Aéycyv.  éyà Ó', & uiv ó 
cuu(JovAeUcv 0,1 üv ovuqéptv vuiv 7ymtot, xci toU. &ygu?! 

. ToU umÓév Upiv évoyle, unóà (habsoOn, Órrog éciv, obre 

d. pUyoiu" &v, oUre &roprvovguot Tovro voUvoua. &b uévto?* — 

o ATN éciy, ojovg é£ríovg vw Acyóvrcoy &yo) xai ouis O2 
Ópare, Gvcai0tig "xai é&E vuov memAovtigxorog, oUx &v &ümy 576. 
obrog £yo. tÀ5qqc ui» ydo ov. óriwoUy mag! py: và Óé 
Oyr& tig Uuas, nÀ5jv mna&vv juxgov, &mayr' dvgAoxa. xací- 
tO. xGi & 5? co/Urov *5v movyoórarog, xxr TOUS vÓuovg 


N 


alicujus artis mirifice decere.putent) significat, ex or. c. Ari- 
stocr. 1. p. 780, 24. corrigendum hic esse rf gvosk xei r5 wv- 
Xj. Qua ratione sententiam minui, orationem corrumpi , qui 
sensu recto sunt statim intelligent. - 

"MS  4vróc ixivos, proba et usitata formula quam pessum- 
dedit Reiskius ex Aug. reponens ó «vróg éxeéivoc. i 

[48a Scil. avrg 7 reis avro? denosas xai daxovoic. REISK.] 

.49 Praetüli e codd. simplicem formam, ut nostro et an- 
tiquioribus omnibus magis familiarem, ei quae hic antea vul- 
gabatur, dieziertrétas. | 
90 Vid. Ind. cvradeves. - 

, 91 " Vid. Ind. &yo:. . 
. | 59 Vid. ad 49.c. .— — 
53 Hanc vulgatam scripturam Reiskiu$ Augustanum se- 
cutus inverterat, ££ xcí: quod quamvis in condicione ficta non 
minus probum sit (vid. infra 54. b. et xei nds GAÀlog iuav 
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iu nap' éuov Oixyv Aeufiivuv, oUx ip' olg &uroUgyovy 
Ufg(Guv* *?a. &r« voíivvv .oUOtíg &ciy, Oct; uot sov. Ayóvto e. 
cvyaycviGtro:* xai ovOsvi uéuqpouot* ovOs reo aUtüG oU0t- 

.. yÓg Éyexa. toUroy ovOi» &y Uuip monov dnov, aÀÀ' ànÀcg 
xar' éu&vrÓv Éyvov xai Àéyuv xai smQ&truy, Ó;ri &y ovu- 
qépov Upiv:ZyOuoci AAA voUto ndyrag ovtíxa.. 07 uda 
cvre&eralouévovg Tos Qyrogeg OytaOt égekne.. xaíro« na f. 
.égu Oíxoioy vroUvoua quév rovro cg ürtÜog mpogéoptiy éuoi, 
Ó& vovro» Ó' avróv vov dvÓpov» &boUv cc07va;  T&ya 52 
voívv» ioc kai tà vouxUT  Épti, cg Goxcuuéva xoi maQt- 
oxtvaguéya mayra Àéyo vUy 5*. yd Ó' &oxépOci uiv, cà 
&v0psg "AOnvavoi qui, xai oUx &y agruOtigy, xai utuske- 
vaxévau. 7! dg évgyv udhca &uoí: xai yàp dv &OMog m, 

 & rowxvra mao» xoi. mxGoycy uéckov» ow» mtQé vOUVOY 

&psiv TjnsÀÀov ngog vu&c* ytygaqévoi uévros uoi xÓ» Àóyov - 
Madíay. ó yàp và &pya moQtoynuxog, mei iv tow oi 

Adyei, OwxeuOvav! àv raUtngv you vv ait(av, oUy' Ó é&oxtu- 
uévog oU0' Ó utguuvraag và Oíxaie Afyur voy, &y piv ody b. 
ToUro 7toi9y 5, à üvÓpec AO5valo, xai aUtüg ÓuoÀoyQ. 
Muaóíay uérro unóév &oxépOa. momos' àv navi vg (Ko 
O(xaio», tixÓg écw* ei yàg xai xarà uxpOy nra và T04-, 

«Ur GUTtQ oxontiv, oUx &» vocoUrOv ÜOujudgruve TOU mQGy- ; 
p&vog 59».  Oluos voívuy avrüy ovÓ0à oU Üsuov xotQyoQty c. 


xívdvvoc, quales loci in censum non venerunt Hermanno ad 
Vig. n. 307.), legitimae tamen optimorum codd. lectioni 
praeferendum non erat." 


[493a Schaefer nihil dicit nisi notabilem esse constructio- 
nem. Mihi quidem verba resolvenda videntur aut sic: ovx ég 
oig BÀsrovQyovy, sig v«0ra )Bollev aut sic: ovx ini rovrow 
éBoítew, &p' oic 8. h.e. non iis rebus (scil. opibus) elatus 
superbire, quibus ego usus sum eic Aesrovoyías.] 
54 Aristides p. 258. et 260. hunc locum allegat. ita: — - 
vUr byo. dyd dé y icx.: id quod recepit Reiskius. Ego in 
istis nihil tam commendabile video, ob quod meram allegatio- 
nem codicuin. omnium 'scripturae praeferam. Et longe facilior (04 
hie certe fuit error, quo quis bis legeret quod semel positum 
esset, quam semel quod bis. | 


55  Revocavi vulgatam lectionem zzos)v, pro qua ex Aug. 
Reiskius scripsit 70:9. Causa sic corrigendi, quam affert il- 
le, quod x«i supervacaneum sit in lectione zo:», nulla est, 
Kai valet h. 1l. etiam. SP. Ego Spaldingi lectionem, longe 
altera concinniorem, servandam duxi, tametsi e Parisinis quo-  .- 
que optimi, ut videtur, cum Augustano faciant. [Posteriores 
editt. dant 749, quod et ipse probo.] 


(55a h. e. ,,non tantum aberraret ab eo quod i" ue fas- 
que est",'Demosthene hoc dicente non solum quod ad ipsum : 


^4 


202 o —— ; 
| | $5. 

"Oxvijoty, oU0é v5g ExxAqoíag, dÀÀ  Gnig vÓv. évÓÀua Aé- 577. 
yay, óc 5» 5 moofoÀ], vaUro xai vov égtiv* 5*y* cc Ócot, 
Oéov é&Eéyai, xatréutvov, x«i cot TQ qooüUgux roov lonua 
- Askowmo te, &bexAnoíanay5 : xai yopiital xai Eévoi «ai v0(- 
oUroí vueg 7jaay, o? xateyeigovOvnoay GUroU. dg yip tovto 
Qoccovg xci dyaide(ac vOv. oipixero, & dy0gsc Dixi, dx 
4caoiw Óco: nagroav UuO», dct x«xüog À£ycv xai an&oy 
Y , T 57 2 PAL ^ , c 

xai féncv ovrog?" tig vÓv Gti Oogv[loUrra vónov v5; ix- 

MM m | uu xÀg- 
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attiheret, sed in universum. — Quamobrem lectio codd. Aug. 
Par. kr rocosro d'wcpre mihi non probatur.] f 


.. [495b Sic Ven. Taylori Barocc, Aug. Par. kr. Mei. foci 
,ex auctor. aliorum.] | 


56 Sic emendate codd. Paris Z et s, cum iis quos se- 
cuta est Ed. Paris, et fortasse etiam Cod. Bav. quem hic 
silet Reiskius qui Parisinam tamen scripturam restituit. .Ita-. 
ue recte quidem hunc locum et alium Thucydidis, 8, 93., in ^ 
ramm. mea ampliori $. 86. Obs. 5. ut exempla atficae hu- 
jus. formae praebentes citavi: sed monere debebam de men- 
dosa: quoque scriptura, quae partem codicum hic, et apud 
Thucydidem omnes, ut videtur, obsedit, éexxàycíccayr. Vid. 
et Xenoph. Hell. 5, 3, 16. et var. lect. ad Lysiam c. Agor. - 
p. 136, 33. 137, 5. "Conatus quidem erat olim Schneider pe- 
culiarem verbo i££exxàgoiatesy sensum tribuere, sed mutavit 
sententiam in novissima Hellenicorum ' editione (1821.) ad I. 
c, quamvis mendosam ibi per xx scripturam corrigere negle- 
xerit. Memorabile autem, jn Oeconomico Aristot. 2, 13. (14.) 
participium quoque 'legi é£exxAgcíecec sensu a simplici forma 
non diverso, idemque compositum apud ejusdem fere aevi 
LXX interpretes aliquoties inveniri (vid. Intpp. ad Hesych. 
v. &£exxÀgolace). Verum has formas mero populi errori órigi- 
nem debere, cum in attico illo :£:xxAgcl«ce duplicem praepo- 
sitionem homihes sibi visi sint audire, facile, opinor, cuique 


persuadebo. . 0205 


97 Merito viris doctis displicebat istud ovToc,;, cum ipsum 
hoc antecesserit. subjectum , ut iteratione pronominis prorsus 
non indigeret locus. taque omittere poteram vocem cum 
Par. Z et aliis bonis libris. Sed multum faveo H. Wolfii 
copjecturae, otrcoc: ut ipse Demosthenes, quo vultu fuerit, Mi- 
dias, demonstravemt: Írontem nimirum adducens. [Bekk. 
Schaef. Mei. ovrog omiserunt. Sed sic non intelligitur quomodo 
irrepserit ovroc, quod intelligitur adoptata Taylori conjectura 
oro ante x«ronàgtew poneptis. Appono haec ab eodem ad 
$. 42. a. allata exempla, aliis omissis. Xenoph. Cyrop. 1l. init. 
moogcsvicusvow 95oic xoi Zucw iAewc x«i svusvEiS TtEUneM 
ogGc, oD ro diéBewor xd 0pic. Dem. de Cor. 227, 293. xoi 
zapadydv éavróv ONG xoà» €pugorégQow &xgoerrv, otv c 
rjv dieyvocir nowjceros zéol. navrov. Cf. Buttm. Gr. Gr. S. 144. 

X not. 6. Virg. Aen. 1|, 925. despiciens — sic constitit, ubi vd. 
Wunderl.] . 


* 
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$. 52. ' 
xÀgaíag, xasonjEey Qro v» d uov & ginavra. 5 xai yelota 
53 slyoi xà ur, oiuat, Óáxova eixóroog y aUroU " Doxofr. Ti 
Àéyég, e puagà xegal ; cU TÀ gavroU maudía dEujot 
de» 7 cé toUode, 7j enovOdbav. tig 1d cà toU; UmÓ coU 
b. ünuoociq .Trgonenhaupérovs; ci uóvog toy Óvrov &vOQo- 
noy émi uév voU fiov f00GUEnG Untongavíac xai Uneg- 
oxíac* ^ 7a uecóc? 7b àv TIEYTOYy dvO gina Jjoy5? gavtgoira- 
. T0ó, 0cE xai, noüc. oUc unoév &í co. nodypua, AnelaO at v 
| e) 9gacósqra xai qoi, xai 10 cv ojo, xai toig coUg 
. dxoloUOovg xoi nÀovro» x«i Uppu Otopobrrac- éy dé TQ 
*€. xgíyeoD'at fra garforiuot &enünon; ; ueyaday ueyriy 5? doymv, 
daÀloy ó€ répm», tipg dy &UQxogc, &b Óvo zdyaycirsora 
éavioig Ev oUrw (ocyei Xoóvo tegi -aavsóv . QUvato. moi- 
&io0as qOóvor i5 dy U9e, xai ég' olg ibanarag 5? BPAsov. 
oUx &cw oUOauóO tv got Tgog jxcov &Aeog ove xaó* &v, alia 
TOUYGYTÜOY uicoc xai qOóvog xai dori. TOVTOY /Q duo 
| de mous, edi im éxeivo éndyeuu, Óre soU. Ófjuov xaviyopri- 
cu xai tic "émdagalas. óray oU» roUro moi, ivOvusiaÓ: 578. 
mag' Up» aUrois, &vgtc draco, Ór. obrog viv utO^ éav- 
TOU goareucauévoy Umnéo, ÓrE eig "Okvvüoy Ovéfnaav, &- 
Oo» 1905 bns ^! dg TAv ixnlnolo, xariyóQtv, YU modav, 
ptívas, noàc toic &ehnhvO oras, voU Üjuov xotnyognau **. 
 e.móregoy oUv Üptic, &y vt iévyse, dy v és, Duoloydsere 
elyou voi0Ur0t, olov; Müóiag Undc &mrogaiyt, 5j vojUravciov 
TOUTOY sets mayreqoi toi; Zy8pÓrv xai (Oskvgóy ; &yo uv 


* s. 
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[457a Pater scripserat. xal TOGGUIC €7I€ £o qua qui lectio est 
in Laur. Antv. Par. 7s. xoi onsgoyíac om. 


[97b Sic Par kr Aug. — avrov &y9o. "n" dv » Ven. 
Part. t Coisl. Bekk. ex reliquis suis: zÀAyorc d» avr. &. quam 
lectionem exhibet etiam Obsop. Ital. Vind. mg Lut, adopta- 
tam a Meiero.] - | Son 


58 Vid. infrá ad 55. a. ; 


59 De hac scriptura pro villgato uiv iv dixi in Gramm. 
Mp $. 29. Obs. 22. — "Tum ap. «oy; v. Ind. 

Egregium dn 9000 oxyrov. (ingpinatum , cf. Quint. 9, 9, 
23. et 6, .) cum expectes àg' oic odvog: pro quibus, 


quia mera fraus est haec lamentatio , statim subjicit ip ols - 
éfanergc. SP. . 


, 61 Prope abfui ab as ciscenda in textum lectione Cod. 
Bav. cc pro zoóc. Vid. $. 59. SP. 


602 "Vid. de toto hoc loco xc IX. 


" [62a Pater receperat vulgatam ae xei z.. Sed plurimi et 
"opt. codd. om. xcí. De omissa inter similia verba conjunctione 
v: Schaef. ad Greg: Corinth. P. (69s] H 


we 


t i 
414 ————— ! 

EN "s $ 54. 
oium, voUrovy vow UrOy. yv y&' oUy imrtig, oU cvrcQyor- 


Téc, oU qíÀoi OUravron qéguy, Tí tovtov en vic ^ 9^; "Euoi . 


uà», vj vOv m xai tOv noAÀÀo xci v» Lon» 5*- 
elonosrai ydp, Wt  üpuuyo», tre qu] 55-607 obroc Gg 
dxyAAeyuai mtgudy &Àoyonoíu 95, $yünloi xwig 5oav d- 
yOóutvqu zv nàyv vovto AakoUvrevy Tog. xci v? Za 


." evroig moÀÀQ cvyyvolum. 'o). yág éc qogrróg dvOpomnoc: 


dÀÀà xai nÀovréi uovoc, xai, Aéyav, Ovvacat uóvos, xa TGy- 
/ . [4 / 
veg &eoé vovr(  xa0couata, xai ntoyol, xav ov02 GvOQo- 


67 Li 3 FA / ^" .€C ] ^oc » ^ " 
.70,9'. 0v oUy &mb TCGUTAg Ty. Untgnqaviue Oyra, vuv «y 


4 .4 » e 
diog)ym, ví mowjoty oito0t; && ürov Ó& vovr' dv eidtóne, - 


dy) gpaow: ti oic uexà vg xorayagorovíay texunolots 
) ef hj M i - . ^v 
Otoprjotre, víg yàg &iy 59 Goric, xavoyaposoygOéy avTov *?, 


LA 
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463." Sic optimi: vid: Gramm. $. 196 
Ed, XV.] Vulgo rz. r. &y eim: v. .l 
'G4 Eandem deorum conjunctionem habet Homerus, ut 
li.. 8,371. 4i y&o, Zt). vs t&àxeo xai A95vain xoi AnoAloy. Qua 
de re egi in Diatribe ad Hor. I|. Od. 12. inserta Biesteri li- 
bello menstruo, 1806. Febr. p. 129. [et in Mythol. T. I. p. 26.] 
. 65 Ulpianus: MéAiov &nogógrovc Aoyove iEgysio9as, Digne 
7IQoG7tossEr Gc. ' | | 


', 66' Ulpianus: "Eyévdsro 9ovAAQv xai Aoyortovotusvoc* "Ectrsí- 
O«TO 0b 4nuoc9évys,: &uuAlaysy 126 Ey9oac, Aélvral uov vày iy- 
xÀ«uürov 6 xívdvvoc. Cum Reiskius in indice verbum amyj4- 
Aeyucs, ad Demosthenem relatum, explicasset de eo qui in 
gratiam redierit; quo sensu alias àon hoc, sed dieAlerzec9es 
usurpatur: Spaldingus scholium istud et Budaeum (in Com- 
inentariis. Gr. L.) secutus ad Midiam illud trahebat ita, ut 
particula dc, sicut frequentius órs, ipsum loquentis sermonem 
introduceret: quod tamen. in unico verbo, et pendente illo 
quidem, non a jéyew vel sinsiv, sed a .Aoyozoriv, admittere 
non possum. Atqui &ucAÀley5»&s in hAc ipsa oratione et de 
bac ipsa re supra aderat $. Á1. de eo qui causa desistit: 71a- 
GV OUVTES &nolaysvas xai xa$9vgéive, 0v «yova rovrovi.. Hoc 
igitur est etiam &rgjAÀey9a, de re perfécta: neque audiendus 
Ulpíanus — Mox de voce Avd»ioc vid. Ind. . 


.67 Eandem sententiam iisdem fere verbis vidimus paulo 
ante 6$. 50. c. Vid. not. ad nostram Praef, Spald, . 


68 Edd. ante Reisk. post Zg»» habent fre rovs, Siné sen- 
su. Sed bene nobiscum agitur, quod absunt importuna ver- 
ba a bonae notae aliquot codd. SP. 


69 "Vulgata lectio erat xereysigorovg9évroc «vro? ; neque 
dubitari licet quin, ór& x«reyeporovsiral tic, aeque bene dici 
possit ac xeray»gíleras, xoraumorvoeiras e& similia, Sed illud 
jncommodum erat, quod causa non apparebat cur genitivos 


/solutos ipsi ejusdem personae nominativo óaz«c proxime sub- 


junxerit orator. ^ Quare eum Aug. offerret areyeipororr9év, 


r 


* 


. Obs, 7. ($. 139, 1,1. 


4 
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| $. 54. | - | 
xai ravra aot moi t! éopvi]v, e xai unüélg dÀÀog én3v 
dyoy» jt. uaóB xívÓvvog, oUx &y éx^ avro vo/Uro xarév, xai. 
uéroioy magéoycv éavróv, vóv yt 07] uégor 1zc xoíotog qoó- 
. yov, & xai uj nüyrc; oU0tg 0o0Tig oUx dy. GÀÀ ov Ma- , 
* 579. 0lec. GÀM eiÓ val vzc "uépuc "Aéyes, Aoilogtizar, Bog. o —- 
e qy&goroveéitaé vig" Madíac Avovyvpotaios noofiéfAgraw. IlAov- — 
vdoyov nooberei, và duda 7? olüsv. rj nólag a/vóv oU 
 geg&?4. xai ravra m&vra voit ÜnAoyot. oU0iv dÀlo &v- 
Quxvüutvoc, ?; 0rt "Eyà nénovOa ov0sv vno vli; xaragtpo- 
zovíGg'* oU0s ÓcOowa ov08 qo[loUumi vày ucAÀovra dycva., 
óg obv, c dvOpte MO nvaior, *ó uv iu&c Osdiéyak Qoxciy d. 
aioyoóY 7yérai, vO 02 u5óév qoovríbuy Up», vtavuóv, 
voUrOv oUx d«moloÀévo: Ocxooi; moocrxu; &yo uy nyoU- 
 puL7!. ^ou08 yag &kav vuac, Ó,v. yorjotoO€ Uto, vouita. 
 TÀoUstog, OgacUe, u£ya: q.«9ovov, uéya .OtyyOusvog, Bíocwog, — , 
dicis: moU AÀggórcteroi, vv» &v Oexpobogra.; AM 55 
dycys, e uxüsvóg Byexa tov üAAovw,tOv yt Ónumyogiv, ov - 
éxdcort Ónumyogt, xai iv ofc wawpoig "*, v)» yusylegv üy 


L 


. . 
[! 


tam exquisjtam formam, cujus altera illa videretur esse mala 
correctio, recte praetulit Reiskius. Dictum autem xereyeioro- 
v»9iy UroU sicut MP E Ni evro et sim, Vid. Gramm. $. 132. 
" 145. ed. XV.) Obs. 7. Matth. Gr. $. 564. , 


470 Ulpianus: To? lllovr&gyov dzÀovórs. Arcana Plutarchi, . 
tyranni Eretriensis, consilia, perniciosa illa Athenis, novit. 
[Displicet hoc. Latius illa &zógyr« sunt sumenda.] Ceterum 

' .dirimendi et interpungendi haec «ovrdero, celebrata illa rhe- 

. toribus, multae sunt rationes, suis causis commendatae singu- 
lae. Mihi ex Aristidis loco (p. Norrm. 190.) Reiskius eam, 
quam expressi, persuasit. Absunt enim verba illa, JIAovr. nooE. 

. 8b Aristide: unde hoc saltem colligi posse videtur, a veteri- 
bus grammaticis sic disponi solita esse haec verba, ut junge- 

X petur: Melíac — w0of£fAgras atque idcirco etiam haec Hiov- 
vGoyov 7tootevei, SP. Nimirum Reiskius, quem admodum 
fluctuantem 'videas in notis ad h. |. et in Indice Graecitatis, 
ipse in textu Marklandi rationem secutus. erat, qua jungeretur 
7zpoBéBAgras Iiovráeyov eo sensu quo supra lectum fuit ver- 

um $. 38. d. Sed verissima utique est ea quam in editis 
ante Reiskium omnibus comparentem Spaldingue restituit. . 

. Vid. Ind, in zgoBaAlew. | | 

[70a Cf. o/09' 5 Kllàc oD9' 5j Bagfepgos yogsi r5» mhsove- 
Eldy ràv9gotov. 118. 8.] | 

71 "Tria haec verba in cod. Aug, tantum, ef qui socii 
ejus fere sunt, comparent. (Bekk. et Mei. omiserunt h&ec 
verba; quae res difficilis est ad decernendum.] . 

: 72 "Vulgo i roi xesgoic, quod emendare studebat Reis- 

' kius, frustra jamdudum Jurino, cujus notula Spaldingi diligen- 
tiam fugit, clamante, optimam esse eam T egó wuwe Ye- 


* 


116 | ———— : | 
ood | $. 55. 
«Ut» Óuxaícg oium Óixgy OoUvau* ict yàp Ófnov vov 
0T, &y uÉy T. TOV ÜtOvtov dnayyd o1) vj nóÀu, xai ToOt- 
otro» oiov sUgpüuYar rayrac, ovO«uoU mtomovt Meíac vov 
^ ovrmOouévov, ovUà rov ovyyaugóvrov &mgréo0n vo Üruo. 

- b.&y 0£ L qXaüpov, ó notis &y BosAorzo tóy dÀ ov, mg&- 
Toc dyécrxev* "5a Eum xci Onuryogét énreupatvoy TO XGigQ, ^ 

xai To conc &nola io, Ty ini 1d) negl. r&v ovuflefxó- 

' c — €.zoy üy8to0ai noitio0s vutig: "T'owvUto: ydo &ce, có dvdpec 
"A9qvoior o) yàg &éoyeoOs: oU yàp oitoOt" "y Ósiv gosse 
eiapépty. eire Oavuaber! & xoxoc vx mocyuar Up» Oy&; 

c  &u&"? oéíto0" Uu)» tioolosuy, Optic O2 vtutio0 qi; Éu& ottoÜt 

, d. rougooyrot , bust Ü' oUx Sufrotaóos "4 Torr U0" Uffoí- 
| Lew, xi "vü» dmà mc wvpüs miuxolav xoi xaxóvóux, 3»580. . 
xarà Twv moÀÀoy Upoy éyov &qoy] mag' éavro fipiéoye- - 
TOi, qavegüy éni voU xaugoU xaÜicolg. dt roíyvv, c) GyOQéc 
"4Onvoioi, xai Ups oUto vUy, Oray &boravóv xoi qeraxts 
Gov óÓ/gqgrou xoi xaís xai Ozgta:, 70v" 75. vrro(idA. . 
e. À&y avrQ*  Toivrogc yàg d, Mudía- vfoic] y&o &, xei 


* 


- . . 
. - 


. V 
praesentavi codd, longe plurimorum scripturam, et ita expli- 
candam: xe; rà» xcipüQ» £v ole Éxacm d'uuxyoosi. Non ea tan- 
tum, quae dicat, sed quibus temporibus quaeque dicat, oppro- [d 
brat ei Demosthenes. Quod non potuit brevius et efficacius 
enuntiari, quam illa quamvis aliquantum anacolutha locutione. 

— Mox ad rà» dtorvrov vid. Ind. dé»... 


[479a  Tirones animadvertant dvéc;xs dicere Oratorem, noii 
avígaras.] E : MEC 
,.[72b. Sic Bay. Par. krt Coisl. Ven. — Bekk. et, Mei. 
ovd? ydg 3E., ovd" ok] - | E - 

73 Reisk. cum parte codd. àu? dé. Sed hic etiam asyn- 


- 


7^ deta longe praestant. "2 
74 Infinitivos hos nominativo $ueic.junctos Marklandus 
^ conjectura assecutus erat pro vulgatis veustc2e, &ufncoso3e: 


/ postea repperit etiam Reiskius in ed. Feliciani, quae .in tali- 
bus instar codicis ms. est. Nam ceteri e quibus quidem relà- ' 
tum nobis est codices a vulgata stant: nisi quod Lambinus 
illud »eusic9«e; quod, ut solebat, verbo nullo addito in indi- 
cem vv. LL. et Emendd. rettulit, e Parisinis fortasse codd. 
sumpsit. Utut sit, elegantem, quae hodie recepta est scrip- 
turam satis firmant mox gemina illa et huc respicientia zvz- 
TXZO5» — nav0ts3ÓDor, | 007 


. ,./6 HEjvulgata ze59", pro qua Aug. codicis lectionem re- 
cepit Reiskius, equidem libentius fecerim ravra. Ad rore 
enim requiri mihi videtur z.ve. SP. — Non sunt reerá supe- 
rioribus, ea quae hic sequuntur, sed 7«oe«nigs;e. Et si vel 
| maxime dicas esse eadem, iamen hoc ita indici vetat vis co- 
ica. Quare roa?re, cui non, sempér subjicitur rsve, solum 

verum judico. Par., X habet $$. ZD 
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| ——75.4 5 04m 
& 55. 2007 

ovx &£Üchuc £v map. ónvrQ oO yups iva ÜDa/uabdg & 
xGxÓc xcxüc &noÀs 9; gaÀÀAà vouítu; 9gudg piv avébe- 
000,7 "^, avtóc 0à vvnTZOuY; x«i "uag u£v &nowyagquicdaí 
dov, cU, 0& oU navo:so0ai 5 ;. Koi onOoUow 7? oi Aéyov- 
Ttg UniQ GUTOO, OUy oUrto0 rOUtQ yogilicÜar?a uà roUG 
9tovV;, B'ovAóutroi, c; énngtatuv éuoi 0e v7» iOíay &yOQav, 
4v ovtog?? qaUtQ móc due, &y .v' dy qo, à» ve uj gi, - 
qqoiy dyai, xai fabro?! 00x 0pOdg. dÀÀà xoüvrtot. vÓ 
May. sUzvgeiv: &éose. énayÜtig mvowiy.  Ouov yàg àyo u&w b. 


^ 


476 Ita Cod. Bav. Vulgo «moAj. Attica forma in his cir- 
cumflexis prae ceteris usitata. id. Gramym. ampl. $. 87. 
, /Obs. 9. - An in ceteris. quoque Demostheni tam certo illa sit 
^. reddenda quam Platoni, de eo mihi quidem nondum liquet. 
. :Propterea reliqui 93. b. &cz, 31e595og, 96. e. zoAvrevg. Jd 
. 77 Wulgo hic additur co?, quod omisi auctoritate Codd. 
Aug. Bav. al. Sic multo facetius hoc verbum refertur ad se- 
quens zv7i50&v. t ow. 

78 Vulgo cum codd. plerisque oà d? ov zevocc9es. — Aug. 
et alii Gà dà ovd? mzovosc9o, quod Reiskius ita. adoptaverat 
ut.osro insereret post ovde. Spaldingus Augustananmr scriptu- 
ram non mutatam dederat, ita explicans. ;,,Tantum abest ut 
paeniteat te, ut ne desinere quidem destines. malas artes." 
Mihi ex Augustana formam «cv, ex altera autem simplex ot 

. servandum esse, ex re ipsa, ex linguae ingenio et.e collatione 
ultimorum, superioris (c.) sermonis verborum manifestum vi- 
debatur. *. s 

79 [Sic solus Par. Z., Reliqui 8o59zcovg;», quod pater 
receperat, alteram lectionem non .plane. aspernatus.] "Transitus 
paulo abruptior et intemperantior ad illum locum, quo jam 
aget cum advocatis Midiae. "Visus mihi hoc sum in graecis 

, Oratoribus observasse paulo insolentius et minus probabile, 
vetustamque. simplicitatem an cruditatem referens, ut ab aliis 
argumentis ad alia non pedetentim et commode, non via sed. 
saltu, eoque 'saepe praeeipiti, transferantur. AEISK. Si 
xap intelligis xeíros (ut Lys. c. Andoc, p. 107, 48.) minus ab- 
ruptus est transitus. BERNHARDY. MM V 

. [79a yegícecSe, Bekk. ex Par. Zs Laur. Antv. yo. Veu. 
Bav. Et ipse praefero, aoristo hic hane singularem occasionem 
significante, praesente, quod sequitur, &myosetew studium no- 

, cendi Demostheni in Eubulo.notante] ^" .—. . . 

80 Sane Juxroxóc in aliquem intelligi hoc debet. Indicat 
autem orator, Eubulum zó» avwrirolwtvousvov guocOéve», de 
quo. vid. supra $. 29. a. Not. et. Ruhnkenius Hist. Or. Gr. 
p. 69 seqq. SP. | | 

81 Verbo fiatzres. quod valet me contradicente contendi, 
additum vulgo zo?ro, quod omisi morem gerens codícibus opti- 
mis. Quanquam.non facile est definire, sitne explicationis 
gratia, ne scilicet perperam acciperetur illud Biaceron, adjectum 
' à transcribente, an perspieuitatis -gratia ab ipso oratore.  , 


J 


t - 


118 - 
| | $. 56: 
oU08 memovOdc xxxogc'**. £y0oby dyaí uo: voUrov óuoÀoyo, 
otrog Ó& ovÓ: dquérvra dqígow, dÀÀa xai ini voig aÀAo- 
tolo; Gycoiy &naytg, xai vüv avo(irarsat uróé 15g xoc 
xew vóucv émuxovoíac dbxóv £uoi usrtivou, mc OUy oUtOG 
$nay0rc éguw jjÓg, xav utile» 5 xa0'.0co» suc» 6xcaco 
c.gvuqégt; Pr. zoivvy sapor», c &vügtc AOnraio, xai éxe- 
0510??. Evfloviog & «o Otts9o, 0st 0. Ónuog xaxtyeporó- 
. vjoe Mudíov, xai xakloUutroc, Óvouaci, eayvrifjolovrroc sov- 
d. rov xaí ÀemagoUrroc, ig Uptig ict, OUx G»égn. xoà umv, ch 
ui» urnàüév nduxnxóroc nyeiro vov npofloAgr ytycvroOat, vóv^ 581. 
£du, vOv yt qílov Ómmov, ovrtnt» xci (ogOnoa. & Oi, 
xarayyob; Gut vÓtt, Óuk zaUr -oUy Unrxovot, vu» À', 
bye nQooxéxgovxty .Éuoi, Vx vavra vovcov barvjoeron, oui 
ovyó xaÀoc Pyu joagícxcOon:. ui) yp Eco uyósic & Óguo- 
xpuríg vnÀuxoUrog, cóc ovytimov TO» uiv v[loloOa: xóy O8 
e. u] ÓOobvot Oíxgv moijoos??. aÀÀ' s xaxog;.éuà (jovÀa moi - 
&y, EUflovAs: «c &yoyt, uà *obg Otobc, ovx olüa yO- 
. . $rov*** Qvvacoi u£p xai molitug: xarà rovc vOuovg O6 
c Li ^ 2 ^ ,- /, t » Y a 
Svr ÜovÀAu nag éuoD Oíxyy Adufayce. cv 0^ iy nap& 
f. robc vduove $gícO nv, u*) u^ GquigoU vv vipoplay. si ^ 
droQtig Éxtívoog ut xoxo moigoai, ti) &y xal ToUtO 05- 
u&oy vg &ugc 6énuuíag, ei, voUg dAXAovg óq0iec xoivcv, 
5 éué undév Syag ép óre roUto nowujotg 9 ^. IIénvouas zoí- 
vuv, xxi. Gilmnníógy, xoi Mygoaoyiónr, x&i. Aiónpor sóv 


482 Ulpianus: TZ» gzuxv Ayts T) negl roD qorov, Kvéo- 
Aog y&Q fv Ó xe«r5yyogv ro) Agscagyov, xai cvvtiTiOuEVOS .TÜV 
4d5uoc9évzy. Cf. supra $. 29. Not. itemqué Aeschines in 'Ti- 
mareh. p. 167. seqq. — Meminerint autem tirones ex illo ovdé 
. negationem referre ad óuoAoyo, copulam autem sensu particu-, 
lae xeézeg ad mezor92wx. 07 | 


[82a "Bekk. ex Ven. recepit xa37ro.) ZEE 

83 Iterum observa, hoc zojjoe» revera spectare tantum 
ad' posterius membrum, zóv d? Jj; V'obvos Oixzv: nam illud, zóv : 
uv 99oíc3ai hac certe sua defensione (cvrezto»), non potuit 
ile efficere. Sed praemittitur illud nonnisi ad formandaem 
antithesin. Vid.'ad $. 49. c. Nam dum defensione sua poe- 
nam a nocente avertit, dici potest, eum hanc rerum faciem 

effecisse, ut sint duo homines, quorum sit alter injuriam pas- 

sus, alter (nocens) impunitus ". 


84 Particulam c, accuratius rem perpendenti apparebit, 
-' positam hic esse notissimo usu pro yao: elliptice tamen, uf : 
| yég quoque solet. Nimirum.causam reddit orator suspensi : 
illius per e£ sermonis. ,,Sed si nocere mihi vis, Eubule: si 
vis, inquam: nam equidem, per deos, nescio quamobrem tu 
hoc velis: potes id quidem " cet. "E 
e 89 Vid. Ind. in mowi»y. —— 
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8. 57. E : 

Evovvuéa* 59, xai voi0srovg twdg nAovotovg xai viujgao- 

qovc é&aurjosad au rovrov xài AMragrjotu? 5a, mag. Uno avvOU 
abrovrcag: ÓoO7zvat Ty qoow vavtqy. nto oy ovOv &v &- 

Tou -TtQÓc Un&g qAÀevgor &yo, xai yàg &y uowoiumgy. GÀ. 

& Qtogty» vuàg, Ota» ovtOL Óécovrot, Ót xoi AoyítGeoOau, 

vaUt'. 2g. óvOvucigUs, o &vOptc Oixacoi; & yévowso? à ur] b 
yévorto , oUÓ^ cui. 9 5b-  obro: xÜgioi trjg molutíog uesa 
Maóíov xoi vam. ópoíev.-ToUto, xai. vig Uuty TOY mOÀAOY 

x«i OnnpozixGy evÜgormo» auagri» tg Tia voUro», u^ 
vorxUO! oia Muauódíag sig éué, aÀÀ' Ortovv GÀÀo, eig Otxa- 
&ngrov &oío memAnomu£voy éx TOUFOY: Tívog GvyyvOMTS; 7 
tívog &Àéov svwy&w: Gy oWo0t; TOyo.y. &v qnoloouytOo* OU 


4 


yg 97; 5j QepOérri vo 30» moo vpOoéyoiy9 7 à*. GÀX ovx c. 


[ 
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486 Nomina parum nota: nisi quod Diotjmus in oratione - 
pro Corona p. 364. 266, memoratur aliquis, qui suis sumptibus 
seutis armaverit milites, proptereaque corona aufea donatus 
sit. . Is fortasse hic est, additurque hic pagi nomen, ut ab '; 
Icariensi dirimatur, qui tangitur ut homo profligatus et infamis 
oratione in Cononem p. 1267. Quodsi fides habenda .esset 
conjecturae huic nostrae, hinc causa appareret, quare diceret 
orator: oudéy áv gàaUgor msg? aérüv eUxonus. xai ydg üv u- 
voíuxv. Nunc nihil equidem, neque apud Ulpianum, qui de- 
ficit in :his locis, neque apud recentiores interpretes: invenio, 
quod dirimat quaestionem, serione .an ironice dictum sit uai- 
»xt69e; h. LL. S... — | MNT à 


[86a Sic Aug. Par. kr. Bekker cum aliis recte praetu- 
lisse mibi videtur alteram lectionem: &Eavrgosc9es xai Àmapy- 
ce nao uud» cvrór, «ótoic etc. Schaefer docet: ,Est i. q. 
'd£er^ xol x lgraQnosw noQ! Onus» cvróv. De quo linguae 

graecae idiomate v. Ind. ad Poet. Gnom. p. 361. ixlunegéiv v. 
(rà) nqoc rivos. eadem dicitur constructione qua &£eir. z& (ti- 


. * 


v&) n«óa« rwoc: quod lexicographis notandum ".]. 
[80b ice, noté Ven. Taylori Barocc: Aug. Par. krs, ico 
xs» Ven. Coisl. Par. t vulg. quam receperat pater.] - | 
- 87 Nota est formula ironiae vraye ys vel rayo ydg, quae - 
plane respondet latino scilicet, cujusque exemplis apud De- 
varium e$ Reusmannum. p. 340. ex Aeschine c. Tim. p. 175. 
et Aristoph. Nub. 647. ubi v. Schol. prostantibus jam addatur 
nostri hic locus et' alter ex or. c. Aristog. L p.798, 20. 0c 
ydo Toig ro) Ózuov Sogvfon Lujsuono9' ones, ruyv y dv 
qQovriceé T& ToU 7zaQ vóc.Àoyov. Unde patet etiam, interro- 
gandi.signo, quod editores aliquot hic appinxerunt, hanc certe 
formulam 'carere debere. Quod secus est in formula subjuncta, , 
ov yc, quam sipe interrogatione expresserat Spaldingus. Ve- 
rum ita totus hic ironiae tenor interruptus erat, qui uti nunc 
quidem scribitur hic locus, continuatur usque ad illud cA4' 
o0 —, quo introducuntur voces iracundae amicorum Midiae! 
. Seripsi igitur cum Reiskijo ov y&o; qua interrogatione quoties 
assertioni cuidam additur, assensus alterius provocatur (e. g. 


* 


| 490 EE ! EE 
2 m ! $5. c 
"&y sU Oécog simouty 59, "Toy 029? Üxoxavov: và» 08 DAeOgoy: 582. 

roUroy 08 v(joibuv; dvanvé» Oi; Ov d vug dg Ly? ?, aya- - 
v» iu. u)) voívuv, o &vy0ptc AOnvoioi vovro xoig oUto 
xonoouérotg Gv uw, &Àhog Tig Eyeke Uutic, ur08 vOv miov- 
vo» ugjà T5v O0tay Ti» voUto» Cevudbitwe, dÀÀ pg 
d. ajroug ?!. zodÀk zoj/row; dyáOd iw, X vo/Utovg oU0tig 
' «cÀU& xextzoOct, ut) volyvy uo ovto. T9» GOnay, Tv xoj-. 
ao vp nus? *a ovoíay ol yópoi agéyovot, xovórroy xexrroOa1. 
58 Ov0ev Ouyby ovU' euyóv. Madíag mtíorrat, Gv loa?*. xvj 


* 


Plat. Gorg. p. 480. a.), quaeque ut nostrum nicht wahr? opti- 
me ita inservit etiam ironiae. Solet autem medio eam sér- 
moni Demosthenes interserere (vid. Ind. Reisk.), ut in his c. — 
Aristocr. p. 673, 19. xeid ys, o9 yep; o &yÓ psc AS9»voio, rà. 

ysyoeuusra. Unde jam 'patet etiam in nostro loco, inter haec 

- qaosocmurzo, jj:— zrgoc£yowv, parenthetice ho o9 yao; insertum 
esse. Quo veritas simul lectionis nostrae mirifice confirmatur. - 

Nam ante Reiskium, qui primus eam adoptavit, ita hic lege- 
batur: rays y' &» yegíccwro; ovd yàp dejjévrs TQ — moó- 
"Gyosev : qua ratione" ante istud o20à ydg — alia negatio intelli- 
enda erat. At fabile. sentitur. quam debile sit hoe oid? ydo 
&59évvs —. Alii codd. dant ov ydo dey9. alii o9 y&o d$ 
d&j9.  Antiquissimus Par. Z, ov yàg ov dig9., sed. in litura: 
nostram. Augustanus cum Coisl. et Par. krst. Cui hoc unum 
fortasse opponas, quod post illud yaeoícewro climax destitua-- 
tur,: subjuncto jJonge leviori hoc zog£yowv. Sed si recte at- 
tendas, sentias opinor, ironiam hac anticlimace juvari: quod 

. tamen ne nimis longus sim ipsi cujuslibet, sensui permitto. 

[487a  zgocyowv Ven. Antv. Par. rt. zposyoisv Par. X 
. quod recepit Dindorf, omissum c tuitus. probante. Schaeferp, 
7zoo£yorv reliqui Bekkeri, qui ipse scripsit zzpocoyotsv, quod - 
mihi quoque probatur, quum hic quidefn, ubi est ds59évz;, in- 
ter aoristos. yagícowro — tinowv praesens locum habere vix 
possit.) TE | | 
. 88 Optimi codices ita? dAÀ' ov, róv d? B. omissis his, áv 

. &vO-$ws sitosev, quae vix dubito quin ab interpretanté: duriorem 
ellipsin in textum irrepserint.. SP. Servant vulgatam. Par. 

Z, Laur., alii, quos cur desererem non videbam. e 


89' De di tali adversativo vid. Reisig. àd Oed. C. 276. 


90 Geminus fere huic est locus apud Livium 4, 3. in 
: egregia Canuleji, tribuni plebis, oratione: ,,Lucis vobis bujus 
»partem, si liceat, adimant: quod spiratis, quod vocem mit- 
»titis, quod formas hominum habetis, indignantur".  Quan- 
quam ibi spirazis est pro vivifis, hic avenvety aliquanto minus 
quam, spiritas sumere. dnfinitivi autem illi oBoite,w, evartveiv 
sunt ejusdem generis ac notum illud apud Virgilium: ' Mege 
incepto desistere victam! SP. . 
91 Vid. Ind. Sevuatav. E ! 
[91a. Sic Aug., óuirv xowzv Par. t Coisl. vulg. ante Reisk. 
Juv xow]v ex opt. suis in textum recipienti Bekkero assen- 


^ 


^ ; 


, 


4. 


S Uo / 
i Y, M . 121 " 


. Y -* LI - - 
8. 58. m 
——— - € ^ [AY ^s € , 1 LN 4 - 
GgtaL TOig mOÀÀo!g Duo, oUG viv vfjoíGe xai nvoxyobg dno- 

e 6 ^ , 3 5 , d I] 

xat, à 0i viv nigióvi *?? awzóv. vfoiLem énaígat, nsguou- 
pt0z.  oU0' oUro. Ognov raU0" Uuaw slo, Oixatoc ÓcloO ou: p, 
Mi xaxà voUg vÓuovg Odone, c) &ivOosg Oixacat* ui oz- 

e : / LCS" € uw oS . 
ó5og:e v neror00: Óuvk* un evopxirt?*: ui OOrt 
ziv ydguv vaUvgv. vavra yàg, &v vi^ Occvrot miQi voU- 


«xov, Óejoóyzou, x&v uj voUra Àéyo0t và (nuoto. dÀÀ. ti- c. 


mip &oi gioi, xoi Quvóv, si ur) nÀovzou? 5 MüÓíac, 5- 
goUrrai* &lgi uiv ig?" và udAica avos. tÀoUGL0t, xai xa- 
Aeg TO0:000(?5* qoruara Ó' avrà mao" éxvtov Oóvrow, 
e ^ 1 3 25 » 2 , , 
(v psg né», &p' olg eorkOtrt Oucoxóreg, Oiaíog qmgt- 
^tior. Sic enim coalescunt haec dud verba coristituuntque unam - 
netionem.] . ' , í uu 7 . M | . v 
.499 Omisi uér vulgo hic insertum, quod abest a plurimis 
et opt. Non.recté enim opponebatur sequenti d$ in illis & 
di v)y. Quippe eo ipso quod divitiae illi adimerentur, paria 
plebi possideret,  . UO m 
. .93 Peossit,aliquis [pro vulgato zQuovz'] conjicere zspióvz , - 
ut referatur ad rem familiarem, guae autem mimiae divitiae. 
Nequaquam tamen necessaria est mutatio: bene enim jungitur ' 
nepnuovra Ofoltew, vagantem per urbem passun homines injuriá —.— "- 


. afficere. SP. Bonam, cui ipse tamen .auctor non confidit, 


emendationem quamvis unus tantum, sed antiquissimus, Par. Z, . 
confirmet, adoptare non dubitávi. Nam istud zepuovro, duod 
merae esset petülantiae juvenilisque lasciviae, in Alcibiadem 
quidem caderet, minus autem in Midiam, qui iras suas fere 
politicasque inimicitias insolentia sya persequebatur, 


94 Male Cod. Bav, svoox;rs. Vid. Gramm. $. 135. [148. 


ed. XV.] 3. Tho. Mag. v. uy. , Cf. supra $. 44. a, 


95 ngeniose Reiskius suspicatur legendum esse pro hoc 


.' T& pronómen oyros ut supra $. 57. a.,orev ovros d&uvras,  Sen- 


sum, quocunque te verteris, alienum dat h.1. zí. SP. Non E 
consentio. Hoc enim dicit Demosthenes: ,,Si. quid petent, 
quod in verbis quidem ab his, quae modo proposui, differat, | 
revera tamen illa quae dixi petent". . : 

96 E plurimis codd. etiam hic indicativum ascivi pro 
vulgáto zÀovrgog. Cf. supra 8. 37. g. SP. Conf. etiam $. 
37. b. sei 5 — nQongkaxwi, &giurov Qtro tosaOos écvrQ. 

97 Consensus duorum praesfantissimorum codicum Aug. 
et Paris. 1. quo praeterea accedit Baroccianus, exhibentium 
eloí pro hoc eic, magnopere me moveret, si idoneazm causam 
viderem iterationis adeo vehementis: etciv, eic. SP. 


98 Non"satis H. Weltfius et, qui eum sequitur, Augerus, 
expresserunt haec verba x«i x«Àuoe 7t0w0: vertendo:. ,jdque 
»,némo iis invidet", Bene Reiskius in Indice: ,d vero laudo, EN 
congratulorque", SP, ^ Germanice, und thun wohl daran. — 


[smeo i0) g4Xow — ioi uiv — yonuare d avrQ — dovrov; 
eandem loquendi formam vidimus supra 8. 906. e] "S - 


s 
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t ' » € ^ 1 L Ü DENEN 
o5goO€, obzor Oe mag oUurOy Tc ydbrrao, ur Meri he Uut- 
xépag. alogUvnc, mtovoyTO.. € O. ovtoi ypljuaro Pyovvtg um 

 dimgóonv' &»v, nog Duiy xcÀov vÓv Opxov mooéoOc:; Ilio)- 

Gt0t 7toAoL "cvvtexOsec, o) y0pec dOmvatou tO Óoxdy. vi- 

vég &yas Ov. &UmoQglay "poat póres, vua» saolast degjaó- 

/ H í 2 [4 . b] ^ , 

nevor.  vOUvTOY uuütvi us, «d. Gvüpeg dOmyoior, noógoOe,. 

dÀÀ', orto Éxacog toUrcy "vnép tÀv i0íq*??* .avugegovscov 583. 

x«i vnig voUrov cmovOdotrai 99, oigog Uutig vnég Unov 

GUTOV xai TOV vOMOY xL 6uOU, TOU iQ  vpag xatomtQtu- 

yótog, onovüdcats, xocl.vyorcate vy yydugv vaívyy, dq? 

59 7g: vuv éct.. Kai yàg: eb uiv, o. dy0ota AOnvaon, vó0^ Ot 
5v 5? ngo[oA?, rà cemoayuéva Ó Ónuog axoUcag cmtyupo- 
vovgo£ Mudíov, ovx üv Opoícg 7jv Ótydy. .xob.yào ur] ys- 

, yeroOoi!, xai uj meg vv éogrz» aÓwzuara v&ávt vou, 
b. xai stoÀÀ &y &q6 sig ovtóv naQuuvOdoacO oi. voy 0 v0U- 

' «o. wei .mavyroY üv. uo( Üuvóratov ovp(Jaín,. & nag! avrà 
n& *4 vdOwrnora obroc Opyílog xai mwigog xai fghenss 
&mayveg Pyovrtg égaíreo0t, doce INeomroAéuoiy xai. IMygoao- 
gídov xai DuutníDov, xo rwv? tÀOv og00go vobrov 

499 Sie codd. optimi. Vulgo idiov, quod dictum esset. 
solum respectu. Midiae: illud respicit remp. 

600 1tà codd. et edd, omnes, contra quos nullá fidés mar- 

ini Ed. Paris. ubi est ozovó«cs, Ex hoc igitur loco et Luc. 
e Salt. 5. fütüàrum in forma media huic etiam verbo tri- 

buendum. SP. | mE | t o 

1 Frustra est Taylorus, loci integritatem ita defendens, - 
ut ad yeyevijo9ua, dicat 'ex sqq. subaudiri debere: &d:x5yuare. 
Neque enim animadvertit, quod ipse inserit inter vertendum 
aul, aut, nusquam comparere in nostra lectione. Equidem 
cum Reiskio; post yeyevgoSa, intercidisse fos» existimo: vid. 
infra d. SP. Nescio tamen annon adeo certum sit, solas 
disjunctivas particulas. in tali sensu, qualem "Taylorus hie. 
agnovit, locum habere. Nam cum dicit. Orator eiyé ric, non. - 
hoc dicit haec omnia simul afferri posse; sed plures locos: 
esse e. quorum uno.alterove tali decreto patrocinetur aliquis. 
Plane ut Aristot. Eth. 3, 7. dicit, àp xui ica. rb imwuxéos . 
xci qavÀos sive. —— B 0t | 

(2 Sensus: Nam rem non accidisse, et 5i acciderit, non 
pertinuisse ad festum, et multa alia ejusdemmodi posses ad 
te ob sententiam pro Midia latam excusandum causari. 
SCHAEFER.] '. | 

]2«. Est quod maxime. mireris, quod Aug. Laur. Par, 
X Trs Antv. emittant uév, quibus codd, adeo quidem obtem- 
peravit Meier, ut 4i» uncis includeret.] : 2 
. 9 Si recte criticorum de codd. aliquibus silentium inter- 
pretor, habent vulgatam hanc scripturam Bav. Antv. Par. k 
et aliquot e Paris. Morelii. In Bekkeri plurimis et opt. est 
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AtÀovaiov, Otoucvov. xai &£uoU xci ouo», éfoire uj àgeibau- 
xci voocthOóvroc uo« BAenaíov voU vpanil(rov vmhuxoUtr c. 


dvexgáyeze 5 9^; dg voUT' Éxtivo, yoruard uov Ampwyonévov, 
dice ue, d dvOpec dO?vovo, qo[rüérra tóy Uuértgoy 00-.- 


'QuBov Gorpuriov nooécta, xai wxgov yuuyüv &y tO quro- 


víexo yevéoO 0t, qtUyoyra &xtivoy ÉAwoyrü ut. xai utr 
ravra GnavyrOvr, Oncc éba* và mag: xci M3) Oia- 
Àvon* Gtidcorral ot, Tí moujouc, O7yalow Tora Aéyoy- 


1g 9* énu03) 06 xegugoró gros piv Ufo và noüyua clvos, q, 


Trwóc, quod non potest esse nisi corruptum ex illo zs»: Ve- 
netus habet zo» suprascripto z4voc. . Aug. et boni aliquot 


* 


alii dent và» dÀÀov, quod corruptum puto ex zovo» &AÀo», hoc 


ipsum tamen nil nisi correctionem vel explicationem vulgatae, 


' quae intacta est.relinquendáà. id. de hac vocis &A4ps ellipsi 
" Schaefer ad L. Bos. p. 27. | | tors 


504 Cod. Ítal. àvaxexpdyars: unde Spald. (nam xéxpeya 


praesens est) suspicabatur fuisse «vexexoayssrs, ob Imperfecta : 


proxime praecedentia. Sed differt 4goZz& de clamore continuo 
ab &vexocysre de subita exclamatione. — [n proximis roór 
ixéivo est formula qua notum aliquid et identidem recursans 
indicatur (vid. Heind. ad Plat. Phaedr. 40, quaeque hic ser- 
moni ita interseritur ut alibi rovvervríoy et similia. Sic igitur 


reddenda haec sünt: ,,quippe credentes, me facturum esse, quod 


tot alii faciunt: pecuniam aécepturum". e. 

5 Est Futurum (Gramm. $. 96, [108. ed. XV.] V, 5.) pen- 
dens ab omwuc: v. Gramm. S. 136. p, 567, [$. 139. E. 1, obs. 1. 
ed. XV.] | | I / 

- 6. Participia «haec: xai — énmevraovret —  vowüta Aéyorrec, 
refer ad igoívsc9s (b.), cui protinus adhaeret primum partici- 
pium £yorvrec, quocum junguntur haec conjunctione x&£, Oppo- 
sita sententia incipit ab éd? 2, ut structura sit hujusmodi: 
v0» — OvuBu sii -— ui» — — Aéyovrec* Entidrj dà. —  oueic. 
Apparet, signo interrogationis, in fine hujus periodi, nullum 


esse locum.' Sed fraudi fuit editoribus subjunctum illud uzda- - 


góc, quae' hic non est! responsio, sed antecedentium confirma- 


tio, ut commode intelligas: usydouoc 0à ra)ra ztowire, impera- 


tivo modo. Vid. $. 27. c. et cf. plenierem formulam infra 61, 
A. . Ceterum zy Jé est ex conjectura Reiskii, codicibus aut 
ined; dantibus aut ézeij dé. Ned lenissima est et plane ne- 


. cessaria emendatio, SP. - Adhaereo huie loci hujus consti- 


tutioni: quanquam fateor non aeque bene sibi jungi 'haec 
ig.aívea9a anavróvizsc, atque illa éq«íveo9& opylloc Üyovrec: ig- 
mo sententiarum quidem hanc seriem esse: zteQ' aorQ uiv, 
radwuera ofroc Qgyíleg Éyovrec ipaívsc9e digs — iBoGrs — 
xaà — Gvixouysr8 — , xal uerü rapto AÀnzwnuwrdrt — léyovrsé* 
ined) dà xsyssporóviges —  &noymqueic9e. Nunc anacoluthia 


quadam mon grammatica, sed logica, factam est, ut verbum 


finitum &myvr&ve transire& in participium pendens ab égeívtc9s, 
quod menti.loquentis adbuc inhaerebat:' idque ideo admissum 
videtur, ut hac modo prima haec pars igaíyeo9e — — Aéyovrec 
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! u MENT. 
&y itg O' oi zaUra Xoóvavrec 997. xaOctóptvoi Oiéyyocay, 
- ' Óéuuva 02, &y, xai. ov ngoUOwxa oUO^ iuc, oUt' éuav- 
(C züv, vgwxavt ' mnownpuioUt vut. umÓmuog. . navvx — 
' e7üg *& aioyice Évegw /"y T moy po. tipi 0^ oU toUtmy 584. 
üuiv Gbtog" mGg yàg, c vOgtg AÓmvaio:; xgivoy üv0Qo-- 
voy xai QoxoUvsa x«i Ovra (iauov xai Ufpeeiv, rjuxorqxóvo 
cotlyOg Év may]y)gu, uegrvoac Tj Ufosog Tj; avroD 
,"remouuévov, oU uóvoy vpac, GÀAG xat rovc éniünujoarrac! a 
&navsags vOv JEAhgvow. 7:ovotw Ó Ó3uog rà méngayuéra- 
f£ voUro. tí oU» ; Uni» xorayegotovucag nupéídnxt* oU toí- 
yvy olórré dq vy yvoocw' vuor ytécOq, oU06 Aat 
ov0' Gveékéracov &iyai, ví o0. . cg Du&g TOU ngdyuarog 
'&A8óvrog Éyvere. . GÀÀ, &xv. uiv xoÀaonse, Üóbere acippoytc 
yov. xai. xaÀoi xüyaOoi x«i piconóvgooi, ay Ó' dq, 
.GÀÀov Tuóg rrcOo. 00 yào éx nolui airíag, oUO* 
onto? 2doigoqy &nado)c roUg cegdvovg PXuot 1r] ngo- 
BoA3v?, aAA" E Uffgeos, xai ix coU univ àvy'? dw ntnoi- 


melius in unum coalesceret. JAMm«vrc» autem h. |. notissima 
vi sua accipiendum videtur: abeunti Demostheni obviam facta 
est turba dicens etc. - mE 


907 Praetuli, cum Tayloro, scripturam Aug.. Paris. 1. al. . 
vulgatae xoízovreg. Hoc enim esset ,illi qui Judicabant — 
sententiam Zuülerunt", quod non videtur recte posse procedere: 
nostrum idem ac si dixisset: ,jlli qui hanc causam Judicave- 
runt, in templo sedentes eam judicaverunt", — ^" Mox de rjvi-- 
xe):c vid. 1nd. | 
[7a éà&nmuobrros Aug. Par. krs Coisl. Par, 5.] - 
8 De hac particularum ovy do7teo constructione vid. Heind, ., 
ad Gorg. 163. mE a EE 
9 Sic interpungendo, .ut post z:gofoizv incideretur solum, 
non poneretur colon, putavi vitari necessitatem .inserendi post: 
Apgwcogdr. pronomen $5, quod: fieri volebat Reiskius. ,Non 
^ enim reus est. (xoívezos), sicut. Aristophon actionem sustulit et 
irritam fecit", hoc eodem redit ac si dicas: ,,Non ejusmodi 
criminis reug ést, quod, sicut Aristophontis illud, possit resti- 
tutione facienda dilui", — Rem de Aristophonte ita exponit 
Scholiastes: Ovrog gogoloyos d» xerícys n&o .abrQ vrac Oexarasc 
rjs 9500, àq^ Gv EÉdew ceparove st0/noos xal draDtivas 1j Sed. 
- kergyoguóeic di ónàó EvfovAov, q9acac trjv dicodov (scil. z5c di- 
xyc) dvé9ero To)S geqavove. xi nénaéros 5 noofoÀy. — Cum 
nobile sit inter oratores Graeces Aristophontis nomen, quaeri 
potest, sitne hic, qui memoratur Aristophon ille Azeniensis, 
cujus est mentio sàtis crebra tam apud nostrum oratorem 
quam apud Aeschinem: an Colyttensis, quem in plurimis De- 
mosthenis locis agnoscit Ruhnkenius (Hist. Cr. Oratt. Gr. p. 46.), 
cum Reiskio in iisdem videatur. intelligendus esse Azeniensis: 
, an plane, alius utrogne. Cf. praeter Ruhnkenium. F.A. Wolf. 
ad Lept. p. 367 SP. Mihi quidem Reiskius in indice recte 
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60 xev. civalíoo. ÓUvaoOat, xgtverai. — Ilóveo! oUy voUrov yt- 
vouéyov xgtrrov?!! ovOig 7] vuri xoÀdso ; y. uy olua 

. y»Uvy.. xoum y&Q 7j xpícu, xai vd0Umruearo m&rr, ép olg 

be vUy !!a xgíverat, xomd. Er. à oUx éunà Érumsev, à dydpec 

. "A0 grato, dóvoy ovrog ovO3 Üpowe 17 Oievolt tórt, mouby . 

&' !b énoíu, GÀÀAA mdyrac Ócovontg &v otrtob vig vtov duoU 
0ívacSa: Oíxgy vnéo.cvrov Aoi. ti à u) mdrttc: énot- 

Y 7 2 / A » c. ^ 
£60, u08 mrárreg énmoeateo0t yopuyoUvrtc, ice Órnov vov» 
.8ri ov08 &yopnyéo Gua ndrreg, ov0à OUva! ày noD 11, — 

c. Uc pa müvr&c ju quoi oUdtig soonzhauxícm. dA, 
Ora» dc Ó noD» uh Am Oíxn», v00" £xacov cvrÓv !a 

. gg, "goodoxGv. à» mpocrov uerà vaUt' "GOnmoÓuwov '* 585. 
yevjoto0ot, xai ulj nooopay 'sà voraUvo, prO^ à" éavrüy 

d.&ÀO&y megiuéyay, GÀ eg Ex mÀtícgov qvidzttoDa,. — uoti 
Maíag lomc!? &$uà, Du&w» Óé y& Éxacov dÀAog vw.. ig, ov 
' evyqeprjont? dv voUrov, Ócw; iciy Éxacoc-! * Ó uad, xi- 
piov yevéoO ae ^, oU taU, &mtg oUtog éuà, ÜuQy Éxacov 


alium et plane ignobilem hominem hic agnoscere videtur, quo 
etiam "illud scholiastae ducit: ovzor. gogoAoyog ov. 

910  Addidi &»v ex codd. longe plurimis. ,,Judicatur Midias, 
quod talia fecit, quae, si vel maxime vellet, infecta reddere ' 


Ls 


11 Omisi vocem 3v ante «094, in Aug. non comparen- 


tem, etiam Reiskio damnatam. | SP. . 
[11a Sic Laur. Par. Z7 Antv. Bav. yo. Ven. Alii yó» om.] 
[iib ,& Aug. Par. krs. Alii oie, quod praeferó cum 
Bekk. et Meiero.] | | ose i 
[iic orsdá zor praeter vulgatam exstat solis in Ven - 
Coisl. Part. t.] ^ es 5. UU. | 
- [ild Bekk. Mei. Schaef. «vzóv, quorum postremus haec 
annotat: ,,Formulae Éxegoc «vróc et «uróc Éxacoc usus sunt satis 
frequentis". "V. quae collegi in H. Steph. Thes.. c. 3695. D.] 


^ . 12 Vid. ad $. 10. b. 


- .- 13 Hoc icwc' non spectat ad sola haec Medíac iu£, sed 
ad totum illud. Meidíac iui, (uy 0$ ys Exagov Glos vic. 


..14 Nom dubitavi imitari Reiskium de suo dantem Éxagor 
pre £xagoc, Neque enim puto a Graecis £xegos sic subjici pro- ' 
nomini ógw, ut fit in vulgata; et.sensus praeterea plenior fit, 
addito accusativo, quam intellecto solum. SP. Restitui . 
Nominativum: additus enim mox verbo zrowjoc, accusativus 

. fxe«cev non modo supervacaneum eundem casum facit hic, .sed, 
concinnitatis gratia tàntum non poscit nominativum quoque 
subjeeto additum, ut sibi respondeant £xecoc ó pugóy et ouv 

X606. . ' 


. [14a Pater habuit yíyvec9e: ex auctoritate Par. 5 Tkrs 
Aug. Laur. Antv. yevéa29o, cum Békk. Meieroque scripsi, prae- 


- 


) 
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. ToUjcoi; éyob uiv oUx oludi. uj) vobrvv uxÓ^ uà, dj &vOosc 
e. dOnvaio,, ngóna0t? 5 vovro. ógüre Óc. aUríxa 05 uda, 
^- émuüav dvagr và Omachowov, tig £xacoc ópnv, Ó uiv Ods- 
|. *0v iocc 0 0& oyoÀaírépo», oixa0" &macw oU0Ev ys ggov- 
zíbov oU08 uerocotpOusvog ovO8 qoffovutroc, oUv ^ & qoc 
ojUr & uj qiÀog avr 9 cvyrtoEerol ig^ ovOÉ y& eb u£- 
yac 3] puxgóc, oU. ti !5a loyvobg 7] acOtr)c oU0B tüw 
roi 0Uré0y ovÜÉv.. ví Ü5nott; Ow T5 wvyg voUr. olüt xai 
Qodóri xa netícruxe vij molte, ugdéra odvóv ÉEüy ugd 
61 ófpiiv um0à umrQouy. Er" àq' fj dÓtq 7 ajroi mogei- 
£00, vavUTQy oU Ü:fowocaves; $uob DaÓwioÓt; xci r(w yorj 
u£ AoyiouQ  mspieivos ravra maOdrra xai Uyv, ei ntoiówtoO 


».23 


ue voy Uutic ! * ; Gió, v) Zíu, proaé vig dv* oU yàp Es^ 


- '" sente vel notionem in universum vel rem; quae geritur, ao- 
risto singulas occasiones significante, quod voluisse hic De- 
tnosthenem docemur aoristis evyycpxcewre — 704ock] 


515 Ita émendate codd. plurimi. Vulgo zggec9e. Vid. 


LJ 


supra ad $&. 44. a. - — | 

" 16 Vid. Exc. X. ut et mox de illo-evràv Kew. 

. ^ [16a 7 s Laur, 7 Ven. Par. Zt Coisl. Antv., ovd" Par. 
krs Aug. Primus Reisk. ovó' si scripsit, probaverunt edd. post 
eum, excepto Meiero, qui s/ omisso o?" ex conjectura recepit.] 

17 Servavi Reiskianam emendationem: ig gj dei, pro . 
vulgato ig' 5v &dsc«v, quod sensu idoneo videtur accipi h. 1. 
non posse. limperitiori scribae paene necessarius erat error, 
praesertim cum tam vicinum videret zoggvtc9s, SP. . 


18 Male affectüm esse hunc locum, cum Tayloro et Reis- 
kio censeo, atque, ut nunc quidem est, aliquid deesse ad repi- 
owecOé us. llegisivas et xoi ante (jv.absunt ab Aug, Paris. 1. 

. Taylorus ab aliis codd. zegsei»o, ab aliis (gv, tanquam glos- 
sema alterutrum, ábesse ait. Unde equidem locum sic consti- 
tuerim : x. z. y. ut. À. ntébseivas raUra stoSovro, sl ztegyoyeoOé ue — 
vóv Out. Sic enim facilius àd 7:eguóvec9é ue intelligitur, ex 
antecedentibus zaPre za90vro. SP. Verba xai (fjv absunt 
sane a Par. Z T et Laur. Quae mihi tamen sincera et a De- 
mosthenis ubertate minime abhorrentia videntur. Herod. 3, 80. 
g9ovécs ydg Tolo, &gícovGs 7teQusoUOs xai Loci. On ceteris rem 
absolvi puto si auctoritate cod. Bav. alterum js post zregi-- 
óysc9s omittas: tunc enim ex ipsa sermonis lege ad hoc ver- 

'  . bum ex proximis mente repetitur totum hoc ue rcUrG moJovte: 
osito u& participium solum non item. [Simplicissima sanandi 

oci ratio esse mihi videtur,' si omissis verbis zai bg», verba 

vraUra na9óvra ad sequentia refers: xoi riv, 19i pé Aoyvauqi 
7tepiélvas, rxUra zta90vra. && 7tégu0VseoDal ue vov dusig. Ubi se- 

mel (5v interpretandi verbi zrspwive, caussa adscriptum erat, 

non mirum est, quod conjunctione xai addita, xa; (zv in tex- 

tum irrepsit idque post ravre zaSorro, quia haec verba ante 

ei posita facile ad antecedentia referebantur.] ' UC 
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ovdiy v(lgiwO5on. "Eà» 0i, vTÓr  OgyuicOt, vuv dgérttg;- 
uoa, c) dydos; Ovation, uj oodd uiv! &gà, ur" 
Du&c &UtOUg, urte tOUc VOuOUG. xci yg avt voUto £i O&- b. 

Àoiré oxontiy xoi Upreir, v? ! *a ror. &oiv vudv oi dti Oa- 

- Lovreg icjyvgoi xai wvgiou TOY év Tfj nóÀa mdyroy, &y c& 

Qua Xo0love, y.1€ yirMouc, £y 9' órocovcoUy!? n molc xaO oy 
oUrt T utÜ^ ÓnAew» sra. cuvrerayuévo: uóvou vov Aor 
"solsóv*?, rigow àv, oUte TO 1à cojuar' &oica Éyuy. xai 

586. uddaco: lojoetv. [soUc OtxaLovrac], "oUtt v vv 7/exíay dva 
yéditarO, OUte TOY TOi oUrtc» ovOtwi, GÀÀla TQ ToUg vÓuoOvg 
iogéuy. 7] 0 àv vÓpcv igyug víg écw; dpo' édv vig nó c. 
dOixovutvoc &voxodyn, ngoc0gouovrso: xal nagécorza [o- 

' &oUrrtc ; oU: ;gdupara ydo ytyoauuéva &ci, xui oUyi Óv- 
ouv? dv voUto: 7t0ujoat. tío OUV 7j Üvvajug avrov égw; 
Dutic dày Befeuore eiraUg xoi "apégmee xupíouc [ TO Óto- . 
Mévm. oUxou» oi YOÓuMOL TE Uuiv &ow ioyvgoi, xou vui Toig d. 
»ónotg. Oti roíruv voUvou onOZiv Ouoioc, donto dy córQ 


LU 


[518a ?ro vulgatae soli Bekkeri Par. t . Coisl. exhibent.] 


19 Sic Spald. reposuit ex Aug. Paris. 1, al. pro vulg. 
ógodouc dv, quod sine codd. damnare non auderem: nunc ta- 
gen, neque ut servem auctoritate opfimorum codd. adducor, 
destitutus exemplis ubi pro ózócovc &v fovAgyre, ónáeok. &r 
ec,v, elliptice solum pronomen .cum &v.positum sit; qui pro- 
prius est usus formarum ómocowjv, ónócos d*. — .- 


. .90 Noli hinc probare, armatos judicasse judices Athe-: 
nienses. Eadem enim ratione e sequentibus contendere. possis, 
valentissimos: corpore quosque et admodum juvenes ad id 
munus delectos esse, Hoc dicit orator: auctoritatem vestram 
* positam invenietis non in eo, quod armati aut robusti prae 
ceteris aut juvenes sitis; nam horum omnium nihil est: sed 
in legum robore. Ad haec autem «/pow' » supplendum: e 
superioribus ieyvoo? sivc. Nam quae sequuntur xe? u&lee 
loyss» ro)c Jixalovres pendent ab artieulo 7g, ut patet ex 
opposito eAA& rj ro)oc vojovc ioys6w. . Ob hanc vero opposi- 
" tionem auribus etiam hoc datum est, quod mutata structura 
'Subjectum 7o9e Jixatorrac in accusativo casu. prolatum est si- 
cut mox zoüc vouovc. Sed illud mirum, quod. statim relabitur 
" erator in nominativum, véecorero: tamen hoo etiam inde ar- 
cesso quod eaedem aures aliquam tamen requirebant relatio- 
- nem etiam inter illa sive» rereyuévos et sive» veoireros. — Sed 
fortasse nimius sum jn rationibus reddendis earum rerum quae 
subitus quidam sensus. loquenti "ministrabat. [Cum Bekkero 
. e€& Schaefero xincis inolusi rove d.xctorvroc.] — Ceterum pro 
| v6 Toi vouovc ieyse» in Par. E.et aliis bonis codd, est rjj 
v» vous» icyvi: sed hoc minus placet ob id ipsum quod sta- 
tim sequitur j dé rz. ». icyvc, quod vatietatem illam peperisse 
videtur, | tol s 
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- 6 * & 6t. 
'*ig dOixovpéyo, xai và vov vóucy dOjpara**! xowà vó- 
; uibuy, £p" óvov nto" &y Aaufavgrou, xai. use Auxovgyíog, 
2 pre BAeov, unte üv0oa. unÓéva, ufjse végyrv. unótuíav-tog- 
cOa,, uj. GÀÀlo uiv Ov Órov mago(Mdg ti; tobg vÓnová 
- 62 os 0oca Olxny. "Tuv oi Osopusyor voi; Zvvoioi taiXóva 
dc 1Ó Ofatoov voUrov &cvolvreve xoi éxhobert,- dot, & ui- 
covug écionusa, ravra Émouire?? ovu0i» dxgxoórtg Tío 
b.7égi avrov map. éuov. era moiy uy éyyOya: vÜ ngdyum - 
eigyiCeaót, mgovxaAtioÓe ini viputogíay r0y naOÓrra, Éxpo- 
Té0' Ort mgoufakougr*?a:. avro» iv. vo Onuo inuóg 
deipereran xai ngoxeréyvoxe Ó Ünuog tovtov. dg itgàv 
xac, óutvoc 55, xai r&Àka nooctbraco ?* và nengaynévm — ,. 
tQ uuxoo xoUTQ, xai Omacorr:g &lyoate, xab mdyv égip- 
&y Up uu wrpo ÓwnoabacDai, vvv Oxvjoste &uoi (fog83- 
omi, TO Or5uo yagícacOo:, tobc GAMovc ocwpoovícot, utra 
4.  . .froÀÀnge Goqahtlag avvot xà Aodtóv fudyay, rapina mtoi- 
c. ?Joavseg tovtov roig GÀÀow; llávrcw oU» tivexa vov aign- 587. 
. pévov, xai uáMca v0U Ütov ydgu, nti oU viv éogriy doe- 
fà» ovrog TÀoxt, cvv, ócíay xoci Owaia» Ocutvo: wagor, 


1 


4 g 


. viucpooacÓt toUTOY. — - , ; 


921 Quamvis probe sciam defendi utrumque posse haec 
| ' *üv vouov d&dwouera, tamen, in tam proclivi efrore, non du- 
bito fuisse xei rà xarà và» vouov áduxyuore. om on 

- 99 Varietatem lectionis qui inspexerit, is agnescet, ad li- 
^quidum perductam nondum esse hujus loci scripturam. In re 
jncerta reliqui Reiskianam. Quanquam éxAvo(ere est e nullo 
codice, sed ex Harpocratiohe, qui hanc ipsam, vYocem.posuit 
et explicavit ut ex. Midiana sumptam. Codd. quos nync habe- 
| mus verba xai ixÀe(ere aut omittunt, ut. Aug.,.aut ejus logo 
habent xoé ixexoc&ysre. (mendose pro -ews) ut Par. X: unde 
persan .est probabile. hoc loco fuisse verbum illud, quod Har- 
pocrationis tempore in codd. erat. Ceterum ubi varietatem, 
quae paulo turbatior quidem apud . Taylorum Reiskiumque 
prostat, comparo cum Bekkeriana, admodum mihi quidem fit 

. verisimile dedisse Demosthenem, iovoírrérs xoi ixÀlo(ere xoi 
lxexoayevré, os, & uicovc ici auuew, zara enovire- Naim voce 
e«uéic, quam minoris auctoritatis aliquot codd, omittunt, aegre 

- equidem caream. mE 4 
[22a Patris spovBaAlouyr soli Bekkeri Antv. Par. s.] 
293 "Vid. Ind. in x«9é(so9es..— E 

. 94. Servavi vulgatam zrgocstyrogas pro zQocbzyr. quod ex 
mera conjectura sua recepit Reiskius. .Accesserant ad. illud 
unum plura crimina. .SP. Est quidem z:pos£yrecoe im Antv. . 

. et Par. r: sed recte retinetur eodicum opt. et plur. scriptura. 


- * 
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EXCURSUS l. 
De D $0nyss$s 


uattuor in antiquis monumentis memorata inveniuntur 


Bacchi festa Athenis celebrata, Ruralia, Urbana, quae et Ma- - 


gna, Lenaea, Anthesteria. Sed cum junctim omnia nusquam 
memorentur, immo in aliquot auctorum locis diserte nonnisi 
tria; factum est ut viri docti, usque ad haec novissima tern- 
pora, tria tantum Bacchi festa agnoscerent, dum Lenaea ea- 
- dem esse statuunt alii cum Ruralibus Dionysiis, alii cum An- 
thesteriis. Quod magnum inter eos. certamen JBHBoeckhius, in 
Commentatione de Lenaeis (in 4bh. d. Akad. d. W. in Berlin 
1817.), dirimere tandem conatus est ita, ut primus inter 
recentiores Lenaea tanquam peculiare festum vindicaret, 
et Gamelioni mensi assignaret, ^ Quo pacto quattuor illa 
festa in quattuor menses contiguos cadunt: Ruralia in Posi- 
deonem, qui mensis solstitium hibernum fere antecedebat, 
Lenaea in Gamelionem, Anthesteria in Anthesterionem, Ur- 
bana denique in| Elaphebolionem, qui aequinoctium vernum 
attingit. "Cujus rei argumenta erudite omnia et ingeniose ad- 
hibita vel inventa, ex ipsa commentatione petenda sunt stu- 
diosis: mos hie, ne solis forte conjecturis haec aliquis niti 
suspicetur, testimonia tantum quae diserta exstant, a yiris 
autem doctis, qui praejudiciis illis tenebantur, rejecta sunt et 
elusa, paucis his memoramus. Quorum antiquissimum est in 


ipso nomine mensis JLLenaeonis, quem lones in Asia semper . 


ita nuncupabant; quem indubitatae fidei lnscriptiones inter 
Posideonem et Anthesterionem ]ocant, atque ita eundem Ga- 
amelioni faciunt; quique nomen suum nonnisi-a festo Le- 
naeis trahere potuit, quod cum reliquis sacris suis tempo- 
rumqué festorum ratione lones Asianos a metropoli Athenis 


accepisse, sine disertis indiciis nemo negare potest. Sed . 


clare praeterea rem eloquuntur grammatici doctissimi, e qui- 
bus Proclus ad Hesiodum 5.504. ita: — — Q9 leunuo»w, 


xa9 0v rà 4qvei« nag "A95vaíow. "Lorie dà roProv ovd  dÀ- - 


Àoc, aÀÀd .4gvowQvo xclo)civ. Eadem docet glossa Lexici 
rhetoriei haec: A4£ovvcie, fori A4S5w5cs diovocov. yero. dà vd 
Miv xor ^ dygo)c umvóc Hocsdsdvoc, vd dà du9vowx launidvos, 
zG di iv üge KlegzBolw)voc: quae glossa apud alios etiam 
legitur, ita tamen ut pro Peurs«vos scriptum sit 447vasdvoc. 
Anthesteria autem cur non memoraverit hujus glossae auctor, 
ejus rei haec una mihi satisfacit causa, quam Boeckhius 
etiam indicat p. 60., quod grammaticus non festa Bacchi hic 
enumerat sed vocabulum 4:ovvci« explicat: id pem in usu 
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. fuisse videtur nonnisi de tribus illis, quae. manifesta. inter 


bas. appellationes relatione vocabantur 4:0»vow rà iv «ygois, 
rà én& 4m-vaíp (vid. Inscript. in Boeckhii comment. p. 81.), 
r& iy égeé. — Anthesteria licet. A grammatcis 'óinterdum voca- 


.bule 4:ovoéci« explicentur, apud antiquos' tamen illo voca- 


-— 


 MeycÀe  diorvoia, opposita hoc nomine zoic Mixgoic, quae B 


bule solo appellabantur, quod a nullo dei nomine, sed ab 
anni tempore primisque floribus, quorum usus in eo festo 
erat, derivatum est. Quod autem in Euegori lege (orat. 
$. 4.) nulla fit Anthesferiorum mentio, ejus causam satis pro- 
babilem affert ,Boeckhius hanc, quod ejus legis tempore 


. nulla per illud festum videntur celebrata esse chorica certa- 


mina. Sed alia muKa esse potuefant nobis prorsus ignorata, 


. quibus haec sacra a Dionysiis proprie sic dictis diversa es- 
.sent. Neque auctorem alterius argumenti Midianae orationi 


praefixi, quantumvis in ceteris errantem, hoc temere dixisse 
putem, durió, sicut Panathenaea, fuisse etiam 4:ovvcio, usxoa 
ve xai utycla. Nam-Ruralia Dionysia ad urbem non specta- 
bant, Anthesteria non dicta sunt Dionysia: ita remanent z& 


erant rà. eni 4svoíg. ' 

Jam si quaeras quo potissimum festo Demosthenes a Mi- 
dia vapularit, nos, cum A4ioveci« simpliciter hic appellen- 
tur, hoc nonnisi de .Magnis Liberalibus intelligi posse con- 
tendimus. ld quod re ipsa et ex lege apud nostrum $. 6. f. 
confirmaretur, si de Pandiüs nobis constaret, Sed de his 
Harpocration ita tantum: JJavdie, oor; ric M95vyo» ueri 410- 
yoci« &youévi;: quam eadem ambiguitate laborantem explica- 
tionem non temere. ex ipso Demosthenis loco desumptam 
dicas. Itaque cum Jovis sacrorum nomen satis notum sit 
4wroie, idque festum a Schol. Aristoph. Nub. 407. mensi An- 
thesterioni assignetur, Taylorus eadem esse Diasia et Pandia 


"statuens, injuriam Demosthenis ad Anthesterla refert, Enim- 


vero ex loco Demosthenis, ut observatum est ibi, patet, Pan- 
dia proxime subsecuta esse festum Dionysiorum: Choes au- 
tem, qui est Anthesteriorum dies secundus, teste Thucydide 
2, 15. celebrabantur mensis die XII., Diasia, ut e cod. Rav. 
emendate nunc in scholio illo editur, 7 q9Sívovroc, qui est 
mensis totius XXIII. (v. Boeckh. l1. c. p. 112. not.), unde 
éfficitur spatium X dierum inter Anthesteria intercedere et 
Diasia. Mihi.contra, ut dixi, sola appellationis ratio Magna 
Dionysia et apud Demosthenem ostendit et apud Harpocra- 
tionem; idque sufíicit ut sicut nomine, ita re etiam, diversa 
fuisse Pandia et Diasta censeam. 

Ex quo haec scripsi idem argumentum uberius tractavit 
eodemque modo rem decidit Boeckhius in Commentatione 
de Chronologica orationis Midianae (Abh. d. A. d. W. 1818.) 


p. 601. sqq. ] 
p EXCURSUS IL ad 8. 9. snst. 


. "Ev doyü vo? Àoyov. Dixerat quidem orator $. 3., obiter 
tangens totam causam, £m&r' id» imidsíto Meidíav vovrovi ui 
Movov sic iuà, a&Àlà xai slg uc, xai sic ro0c vOuove, xai sic 
ro0€ &ÀÀovc; &mavrac $8oixoro, Boy95sas x. v. À. Sed facile ap- 
paret ad. hujusmodi sermonem eum hic non respicere, sed 


-— 
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ad alium, quo disertius in hunc sensum locutus asit, 7oAAd 

xei 7sQi ew ToUc dÁÀovc jd ixgxev Eye Aéysiv, xai. avysíloya OBoeis 
evVroU xci moPnoíec roccevrac x. r. À. Jam cum hisce illa, quae 
viginti, si testimonium transeas, abhinc. versibus retro dixe- 
rat, in ipsis verbis conspirant: £yo. dà léytw xai novnolag éré- 

gec evroó naunig9ei, xci ÜBgnc sis noÀÀoóc Oud» xcé voÀuj- 
pore ro uogo) rovrov nz0ÀÀà xai düwe. Qui tandem fieri po- 

tuit igitur, ut orator hac ipsa formula, £yo siné xoi —, et 

in ceteris quoque siniillimo sermone non ad proxima haec sed 

ad alia multum dissimilia verba respiceret? Verum alia sunt 
praeterea in quibus is qui filum hujus primae partis aítentius 
sequatur non possit non offendere. / Supra enim $. 5. dixe- 

rat orator.govioua, dí x«9' ixagov &zm  Goyüc ev nénovóe im - 
déífac Éry xai negl vy niyyov eineiv dg vrÓ rélevroiov rQoctvés 

z&vé uo — Vides hic plenam rerum omuium narrationem pro- ^ 
mitti quarum caput et cumulus fuerint plagae illae ipsi in-. 
flictae: et sequitur sane narratio, sed, si consilium ejusmodi 
actionis spectes, jejuna admodum, et nonnisi strictim facta, 

in eujus fine $. 8. caput illud causae, immo ut ipse ait dvo 
vaUro dGnéQs xepcÀecws, verbo tantum memorantur: iuob uiv 
.dgowsv ic vÓ coUe, rj qvÀg O6 airioraroQ roU ie) vixicas xa- 

zégz. His verbis nemo, opinor, satisfactum credet illis govAo- 

pies — Er xoi negl voy niyyov élmév x; v. e. Nonnisi praevia 
itaque haec est reisignificatio: et cum mox legimus 3f&éyEo , 

di noÀrov uiv óca avróc OfoícÓnv, Ene ó0m Oug x. v. À. 
nun& demum minutatim omnia suisque testimoniis fulta ob 
oculos nobis positum iri non dubitamus. Quid. autem subse 
quitur? Unicum illud aurificis testimonium. Quo Jecto, quas 
omnia quam uberrime sint exposita, orator dicit, jam ad alias 

in alios admissas Midiae injurias se transire, ante tamen ef- 
fugia quaedam rei sibi esse obstruenda; quod facit $. 9 —22. 

" Tum post enarratam $. 23 — 27. originem inimicitiarum in- 

ter se et illum; $pho 28. omnia quae ad injurias circa cho- 
ragiam spectant perorat. Horum ego aenigmatum .solutio- 

nem invenio in unica voce zorz» in his verbis quibus testi- 
monium aurificis introducit orator: Àéye uo» v3» voU yovcoyoov 
7zguryv Àegov e«orvoíey. Cur quaeso primam? An quia in- 

fra $. 24. advocantur testes alii (obiter attende: ipsi advo- 
cantur, non testimonia eorum leguntur) in rebus ad hanc 
veram 'actionis causam injuriasque sibi factas non amplius 
spectantibus? lmmo haec Aéys — 7rQorzv lef graece nihil 
aliud sonant quam ut pripo loco hoc testimonium legat 
scriba, tum paucis ab oratore interjectis aliud, et. iterum 
aliud, et sic porro. t hoc uno lecto ut diximus, quasie 
omnibus absolutis ad alia diversissima se accingit orator. 
Manifestum est igitur post aurificis testimonium magnam in 

, actione esse lacunam, ubi locus fuerat illis quae verbis his 
proximis 2£5eléy£o d$ mooOrov uiv 0cc avióc )BoícOnr promise- 

rat. Longa utique haec fuerit, necesse est, testimoniorum. 
series, quorum unumquodque aliquot verbis quasi digito in- 
tento promeret. Quae omnia iisdem de causis, sive taedio 
describentis, qui justam Demosthenis orationem, non innu- 
mera verba. de. plebe hominum enotare volebat, sive ipsius / 
.Demosthenis consilio, intercidisse videri possunt: plane ut 
actionum Ciceronis jn Verrem secunda tantum edita est, 
prioris nonnisi prooemium habemus, cw VN QWWNMA CS LL 
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: testimoniis acta sint; quamvis haec nemo: dubitet qüin sin- 
gula eloquentissime verbis exornarit , Cicero. *) Fortasse au- 
tem priorem rationem, ut revera haec quae nunc desideran- 
tur olim lecta fuerint, ideo praeferas, quod in argumento 
huic orationi praefixo altero memorantur quaedam ex illis 
circa choragiam factis, quae in ipsa ut nunc eam legimus 
oratione non reperiuntur, nec aliunde tamen sumpta esse 
possunt: imprimis hoc, xoi ó5 xoi, cc ó "uoc9évsgs Aéyei, 
Ojevovrüv TOv XQuQr, TQ xcÀoc doavr& dovva, rnv wÍxqv vvr- 
vro» «vro)g Óó MeÜiac EAsye, nÀzv 4uuocOéwovs. Nam quamvis 

-  . «recte huc referat Taylorus ea quae leguntur 8$. 19. init. (ubi 

v. not), ex solis tamen verbis (ros; xosrdc) órav Ouvvacr, 
&Eogxo)rrc sua sumere non potuit grammaticus ita, ut diceret, 
ejc ó 4nuocDérvogc Aéys. immo manifestum fere est ex ipsa 
sermonis forma, oratorem loco hoc modo memorato ad supe- 
rius sibi dicta quaedam se referre ita, ut per acumen: utatur 

. verbo i£ogx»ó»v. Sed cetera etiam, quae in argumento illo 
post verba- allata leguntur, in ipsa oratione, ubi maxime 
eorum locus esse debuit, aut prorsus non aut obiter tantum 
memorantur; quorum tamen quod ultimo loco tangit gram- 
maticus, diserte huic orationi tribuit, cum dicit iv 9 (Aoyo) 
x«i duxfaAMe r0v Mtidloy óc xAéyavra dnó vày yovoOv ce- 
gavov zGgd r0) yvovcoyoov. Atqui im nostra oratione nihil le- 
gitur nisi Midiam coronas illas Seng Seiqas (8. 7), àvugvcc2a, 
" (in testimonio): cui crimini itaque in deperdita parte addide- 
rat Demosthenes furti invidiam. Jam vide an huc etiam trahi 
debeat Kliud de quo supra ad $. 7. monuit Spaldingus; quam- 
quam ei, quem is tangit, defectui locus esse non potuit in 
hac actionis parte, de qua adhuc verba feci. Neque vero 
illud in hae, quam. aliis jam dirimendam relinquo, quaestione 
negligendum esse censeo, quod teste Phetio, cujus verba vide 
supra pag. 7., ex aliis vestigiis antiquiores critici pronuntia- 
bant, hanc orationem ab ipso Demosthene non editam, sed 
imperfectam relictam esse. Conf. Praef. Spaldingi. 


AJ : [] 


EXCURSUS IIl ' 


4d Üraculu:m Dodonaeum prius. 

Impeditius, ut vulgo legitur, est hoc Oraculum, quam pri- 
mo statim intuitu videtur, conantique obvias difficultates tol- 
lere, latentia quaedam, eaque graviora, alia sese offerunt ul- 
cera, quibus sanandis quam bene defunctus sim, periti nunc 
videant. Sed cum audaciori penna in eo vagatus sim, opus 

erit integrum locum, prout antea legebatur, hic describere: 
Tà dyup rà» AO95waiwv Ó roD, 4ióc anuales. Órs rdc Doac 
zao5yvéyxore vjc 9uclag xai v5 9awoíac, alosroUg TÉumEEp x&- 
ÀAevt» Sewgosc tvrém, xci rovrovc did zayfo» TQ 4 TQ 4o- 


*) Tetigit haec quae hucusque disputavi Boeckhius queque in comment. 
de Chronol. Or. Mid. p. 75. 76. et iisdem partim quibus ego observatis 
usus ad certiora pervenire conatus est. Nos nostra sicut diw ante ad hanc 
editionem praeparaveramus immutata damus, 
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dux&lg &pororic Bovc, xoi móc Éxagm duo Boyosc. «5 di di- 
cvy Bobvr xai &ÀÀle tspsie, xci zocntLav ycÀxpv. xai 7QOS, TO 
&va9nua, 0 &véOyxsy ó duoc ó A95vatav. 

, Prius tangam quae magis offendunt. , Et sic sane emi- 
nent monstra foyces, (vel, ut habent plurimi, fowjotc) quae 
cüm bobus immolari debent. Ex omnibus autem quae ad 
sanandam vocem afferuntur nihil magis se commendat, quam 
quod teste ltalico adnotatore, quem laudat Taylorus, ,,opi- 
nantur quidam legendum" oic sive, ut corrigit 'aylorus, ic. 
Recte:. nisi quod' diphthongum solvi necesse non erat; cum 
in Dodonaeis his oraculis omnia attice expressa videamus. 
Aut enim magnopere fallor, aut haec emendatio non est ab 
hariolante, sed excerpta e ms. Quam quae mihi probarent 
duo potissimum erant, Primum, quod sic statim videbam 
unde nàta corruptio. Nimirum pro d?o oic scriptum erat in 
aliquo codice ^ oic, quod, cum coaluisset iu foie, nec in- 
telligeretur, verae lectioni in alio codice superscriptum, mox 
a rudiori librario inter ipsas illas duas voces insertum, cum 
altera earum iterum coaluit in pessimam scripturam foicos,  , 
unde foyorc factum est, quidam etiam quo magis tegeretur 
ulcus gotoxove fecerünt, quod Lambinus in variarum. lectionum 
indice posuit. Alterum nostrae lectioni praesidium ex ipsa 
re accedit; ritum enim 'antiquum, designatum ea, firmat vox 
antiquissima latina, «mbegnus, quae, testibus Varrone, Festo 
et aliis, de bobus maxime usurpáta est, qui religafo utrinque 
dgno ad aram ducebantur. Conferatur etiam Harpocr. v. — — .' 
'"EnlBowor. 'd»iÀoyogos iv Ó'vréoQ quoiv ovrec. "Edv dé vw 75 
"M9yvá 9vy Boiv, &vayxcioy icy xci tij IIavdoo& 9vaw olv usc 
Boos. xoci ixaÀsiro ró 90a EníBowwv. — | 

Sed ipsos hosce boves merito mireris numerum nullum. 
sibi adjectum habere, cum tamen, quod nemo exspectaverat, ; 
oí 9eopoi eo sint definiti. ]psum enim illud £vvéc ad boves, - 

. sive ratiocinatione sive ipsa constructione, trahere, non nisi 
invitis Musis coneris. Quid porro sibi vult mira illa boum 
definitio &gorgeic* Quid? contra sanctissimas omnium po- 
pulorum leges, bovem aratro destinatum mactare ipsi Dii 
praecipiunt? Et unde tandem vox haec egoroéic, quae poé&tis 

- tantum in usu fuit (Theocrit. 25, 1. Arat, 1125.) in Ioco, ubi 
pedibus omnia incedunt?  Taeterrimi mendi cubile hic esse, 
ipsi libri indicant, Vox 4owdwveio abest ab gliquot eorum, 
et ejus loco in Aldina vacuum spatium relictum, quód in 
exemplo Lessingiano a correctorum altero expletum est per 
»«oo, ab altero in margine per rouáQe. Cod. Bav. dat và 4u ' — 
1à» «gorgíc, Inter alia autem mea ad hunc locum commenta 
hoc quoqué erat, ut vulgatam d'wdovaío verum putarem, ex 
' cujus postremis syllabis natas mihi fingerem. non solum Les-- 
singianas illas scripturas, sed ipsum quoque vocis «porQeéis 
initium, ita ut sola syllaba zoeic, quae boum numerum defi- 

. niret, retinenda esset. Et hoc ultimum solum verum eraàt: 
eorum, quae praecedunt, restitutionem Spaldingo debemus. 
ls enim, in scriptura Lessingiana altera rouaQo, agnovit To- 
marum sive Tmarum montem apud Dodonam, et pro Do- 
donaeo Jove, ex glossa mato, Tmariun Jovem (Hesychius: 
Tucgios*  Zeóc iv 4wdwovj) hic a propheta nominatum esse, 
facile mihi persuasit. Ad partes vocandus erat Cod. Bav. 
ejusque scriptura vd» divellenda in zi àv, unde optima exsti- 
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tit lectio: ro 4i T iv TouxQp. Nam in ipsis montis Tomari 
radicibus templum, teste Strabone, situm erat. 
. | | * * | * 
Quae ante hos XXIX. annos tantum non certissima visa 
sunt ac fortassis etiamnum aliis ita videntur, eadem ipse 
hodie cogor alii rationi posthabere. Quam priusquam ex- 


ponam ope noverum subsidiorum, de varietate lectionis, 


quanquam revera haec inde non augetur, accuratius monen- 
um est. Codices Aug. et Paris. k his oraculis carent .om- 


nino. E ceteris qui apud Reiskium memorantur solus Bav. 


ex integro collatus est; ita ut ex silentio de ceteris nihil col- 


€ 
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ligi possit: silentur autem ibi in his oraculis omnes, praeter . 


paucula quae e Paris. 1. afferuntur. ltaque in censum hic 
veniunt praeter Bav. soli octo Bekkeri. Jam in his omni- 
bus hic legitur rà» «porgeic, rd» «Qoroic, va» &QurQic, rÀv 


&puroéic, nisi quod aliqui post «oc aut spatiolo aut virgula - 


distinguunt, unus autem Paris. r (quanquam e correctione) 
ita haec exhibet:. r9 »«gw rQéis. Praeterea Cod. Antverp. in 
margine habet zouagm. Ex his omnibus apparet, scripturam 
TQ égoroíi; cum vacuo inter haec duo verba spatio e nullo 
codice esse: sed Aldum servata scriptura xgorzgéic, quam pro- 
babat, pro zd» correxisse z9, ratum cognomen Jovis excidisse, 
Male igitur corrector exempli illius Aldinae Lessingiani istud 
»«go inseruit ante &goroeic, cum potius rg »ego et roucgo 
vàáriatiónes sint vel correctiones syllabarum rà» do-. Scriptu- 
ram denique rg 4odorcíp merum esse puto lacunae illius 
Aldinae. supplementum ex ingenio alicujus natum; qued donee 
e mspto aliquo afferatur, in editis tantum extare credam: 
,nescio autem an in aliqua jam ex antiquicribus Parisina 1570. 
compareat. Certe Tayloro, qui praeter Aldinam ceteras id 
exhibere prodit, nulla fides: nam Hervagiana prima certe et 
Paulo-Manutiana hic non differunt ab Aldina. Quicquid est, 
JDodonaei Jovis epitheto locus hic esse non potest, ob id 
ipsum quod Dodonae hoc oraculum datum est. Verum igitur 
nomen latet in illis scripturis, ex quibus non minimae aucto- 
ritatis est haec rà vago. | 


Jani vide quae nobis. narrat Stephanus Byz. in fragmento. 


operis plenioris in v. 4cod«»;: ubi mentione facta Jovis, le- 
gitur: róv Óf 4uodwvaiov KÀeyov x&i vciov: quae in' Epitome 
magis etiam obscurata sunt scriptura Keireior. ]n uno au- 
tem e scholiis ad 1i. z, 233. quod ex eodem quo Stepha- 


nus fonte complura exhibet, haec etiam scripta sunt: ó dé 


4odwovw«iog xai voioc (sic, sine accentu, ut omhia)' $do5Àd 
yàp rà ixé yoplo. Quae derivatio sive vera est sive non, ve- 
rum hoc tamen esse nomen demonstrat.. Epithetom igitur Jo- 
vis quem ceteri Graeci 4/od'wv«io» appellabant in ipsa Thespro- 
torum terra fuit o Noiosv. Jam cum fáàcillima sit in antiqui- 


ori scriptura litterarüm I et P confusio: verisimillimum esse 


puto, cofruptum esse illud rà »c«go ex antiquo et vero zg 
Neip.. Mlud autem zoju«gwo: nam casum tam eruditum, qui 
Tomarum cum, Dodona copularit, statuere non possum: aut 
ego valde fallor, .aut est a manu viri docti, cui corruptum 
illud «à »«gwo contemplanti in mentem venit Toudgov et ce- 
terorum bene multorum quae conjuncta illi nomini Strabo 


j 
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in descriptione Dodonae refert; isque appinxit hoc nomen non 
ut variam lectionem sed ut conjecturam, quae minime mirum 
si Spaldingo. mihique fraudi olim fuit. Quare hoc etiam ex- 
perimento de certitudine harum rerum edoctus, priorem ta- 
men illam emendationem in textu hujus certe adhuc editionis 
relinquere malui; ne forte, si zQ Neto reposuerim, post alios 
aliquot annos ad prius illud mihi redeundum, aut tertium nunc 
etiam latens protraliendum sit, et fabula fiam. 
(* 0 * * e 
Sed quid faciemus hisce bubus? Mactabimus* mitte- 
mus? donabimus —. Jovi? Oraculum enim ipsum, ut vulgata 
sunt verba, nihil definit, et infinitivum desiderari ante «cj. 
4d quilibet videt, Sunt qui subjectum faciant 96wgovc, néu- 
7t» ad boves pertinere, et verba xai rovrovc did rayé» per 
parenthesin dicta credant. Perperam: 3Sewpoí enim non mit- 
tunt, sed secum ducunt victimas. Alii inserunt 9vce». Mihi 
tota illa admonitio: xe zovrovc d& rayéov, ne dicam inepta, 
- certe quam maxime importuna visa est.  Famelicus fuerit 
Juppiter, qui adventum. pinguium horum boum, quorum ni- 
dore saturaretur, opperiri vix posset! Sed antequam infiniti- 
vum aliquem ex d.& zoyóo» extundamus, inspiciamus variam 
praecedentium quoque scripturam. Videmus hic, pro rovrovc 
libros plurimos et optimos dare zovrov rovc. Praecedit nume- . 
rus ivvéc, cujus rationem. aliquam esse potuisse facile concedo; 
sed ,,abest is", verba sunt Taylori, ,,à nonnullis MSS.et vir 
' »ille sollers, qui Italicum codicem contulit, legit pro £vvéa, 
»tvexa, puto Jeogíoc Fvexa". Mis verbis quid faciam non ha- 
beo. Adeo nihil enim. proficitur hac sola mutatione, ut nisi 
in codice reperta sit scriptura, apponi, a ;,viro sollerti" vix 
potuerit. Quicquid est; ejus tamen ope ad veram hujus loci 
restituendi rationem pervenisse mihi videor. Nimirum revo- . 
canda antiqua lectio zoérov rovc, quarum vocum altera ad se- 
quentia trahenda, altera conjungenda est cum £vexe; sic enim 
lego, non pro àrvéa, sed é£vvée xoi, quod ex male divulsa - 
illa voce natum censeo: £vexe zovrov propter hoc sc. peccatum, 
quod tempus sacrorum praetermisistis, Sed huc mox recur- 
ram: nunc sequentia contemplemur.  Remanent post hanc 
meam praecedentium constitutionem verba, zo)€ dia raytov. 
Haec itaque ex conjectura, uti mihi quidem videtur, satis pro- 
babili, muto et cum sequentibus conjungo in hunc modum: 
rTov6 dà dnd&üysuv vQ. 4i — rots fov; etc, Quam verbi 
&néyew proprietatem monstrat Herodotus 5, 82. &na£ovaes iod 
vj A95pg. Cf. 2,28. extr, ubi absolute ita usurpatur idem. 
Nam quod ab eodem pendent etiam Quae .sequuntur cetera 
donaria, mensaque aerea, in eo nemo bhaerebit, praesertim 
cum alia vocis &yss composita de hujusmodi donis proprie 
. usurpentur, ut Hom. li. 3, 203. oi dé ros (Neptung) eic "KAkxsyy 
*e xai Aiyàc dg v«yovos ipsumque «zeye» de tribute (v. 
Xen. Cyrop. 2, 4, 12. 3, 1, 10.) | 
. Verum nunc tandem, per ógegov zQoregov, ad ipsum ora- 
culi initium, iconvbrtamur. Hic non deerunt, qui illud ór, in 
fronte non causalem sed narrativam esse particulam credant: 
hique vereor, ne emendationi meae, £vexe rovrov, prae aliis 
faveant. Claudent enim illi voce 9eooíac primam propositio- 


— 


nem ad eamque recte respici censebunt per fvsxe rovrov. Qua 
tamen via incedere nolim vel ob àsyndeton inter haec: 9$eo- 
gíec. «ioero?c —: maxime autem quod, ut e sequente ora- 
eulo apparet, vocis czucíves in his responsis propria significa- 
tio est jubere non indicare. Non tamen ideo contendam, 


' verbum xsAeves insertum esse ab iis qui jungerent oyuaivt, órs 


zaQnréyxars: minime enim abhorret a sermone antiquo, ut ' 
post interjecta illa, verbum ezuoírves ut absolutum relinquatur 
novumque xeÀAeve, immittatur. Hujus itaque jussi ratio reddi- 
tur verbis ór& — zo»xvéyxore. Neque metuenda est tautologia 
inter ór» et £vexa roírov. Particula ór» enim, plane ut lati- 
num quod, sua unius vi non est causalis, neque significat guia, 
nisi referatur ad vocem significantem propterea, Eam brevi- 
tatis quidem studiosi omittere solent scriptores: attamen in 
latino sermone nihil] frequentius est quam propterea quod, 
duod graece, verbo verbum reddente, est £vix« roórov Ór:. 
ura aliis videbitur verbi oxyuoívs&. ab ipso jusso divulsio. 
Quibus observamus, verbum hoc, sollemni formula, in fronte 
responsi ponendum, et tamen ipsi praecepto causam irae di- 
vinae mecessario praemittendam fuisse. | 
Verbum denique zap5véyx«re erat cum Spaldingus vellet 
proponere mutandum in zegyx«ré. Recte tamen maluit expli- 
care vulgatam ex usü ejusdem verbi intransitivo qui est apud 
Thueyd. 5, 20. 26. ubi ruégos zagsveyxoDoc, sunt dies elapsi, 
praelerlapsi. Nimirum, ut mea rem ratione exponam, ru£égas 
z«peveyXoUce, sunt alr»ec maggveyxo»  éevrác: quare si ejus 
rei causa in me fuerit, recte dicar et ego zrapsrveyxéiv rdc zu£- 
occ. Quae ratio mihi quidem videtur egregie confirmari usu 


translato quem praebet lutarchus in Arato c. 43. (p. 1047. e.) 


ubi legimus; ors uév' oj» maogngveyxe v0 Q79év. Coraésque si 
: in eo loco hujus nostri memor fuisset, certe eum usum non 


tribuisset hellenismo deflorescentj. Plane enim ut Athenien- 
ses hic prae£erire sinunt tempus praestitutum, sic Aratus illic 
praeterire se sinit verba haruspicis: ut utroque loco verbum 
7apsv&yxety commode reddi possit negligere. 
Remanet obscuri aliquid in ultimis oraculi verbis:: et 
praeterea (sc. offerre debetis) donarium illud, quod donavit 
populus Jtheniensis. Fortasse tamen explicatione hic sub- 
veniri potest. " Credibile est, Athenienses, publica quadam fa- 
lamitate afflictos, legatos misisse Dodonam sciscitaturos, quid 
agendum esset ad placandam deorum iram. His procul du- 
bio mandatum erat, vovere Jovi Dodonaeo, nomine civitatis, 
dona quaedam, quae, accepto responso, exsoluturum se spon- 
debat populus. Hanc itaque vovendi notionem, puto, hic ha- 
bet &var&iSévos — Quod non solum suspendere Deo, sed latiori 
significatu consecrare valet. 


'  ,. EXCERSUS IV. 
De Ds$one. 
.A4d idem Oraculum. ^ * 


. Dione simul cum "Jove nominatur non hic tantum, sed 
etiam. in Orat. de f. [,. p. 437, 10. et in Epistola 4. quibus 
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loeis apparet participem eam fuisse non templi solum sed et 
oraculi Dodenaei. Hujus itaque divae nomen interpretes. qui- 
dam reddiderunt Junonem.  Nerviüs contra, ad Virg. Aen. 3, 
466. Venerem Jovis Dodonaei cvvr»aov Od» fuisse tradit. 
Hinc Jac. Gronovius (ad Stephani Dodonen) Venerem Libiti- 
nam non bene, credo, comparans Proserpinam vult esse Dio- 
nen. Denique si mythologos ipsumque Homerum consulas, 


invenie$ Dionae diversae ab illis omnibus deae nomen fuisse, '. 


quae inter Tianides recensebatur, Veneremque ex Jove pepe- 
risse perhibebatur. Ego haec omnia, praeter Gronovii opinio- 
nem, vera quadamtenus esse ostendam, et inter se conciliare 


studebo. "Eges dà mg? avr» fQeyvc ó Aoyos, xáv, dvo9ev 


&gyec9as dox, ut cum nostro loquar. — | 
Etsi peculiares ünicuique genti fuerint fabulae, in eo ta- 
men omnes fere consensisse videntur, ut, si plures deos 
agnoscerent, summum quendam deum ceterorum regem statue- 
rent eique uxorem assignarent. Cui deae nisi aliunde no- 
men adhaesisset, ex ipso mariti nomine illud deflexum est. 
Mtaque ex Jove formabant Junonem.' Z5» deflexum est in Za- 
»0, et sic non dubito quin Pelasgi antiqui, a quibus oriundi 


N 


Epiretae et Dodonaei, uxorem rov 4c dixerint 4i9vyv, quae - 


nomina omnia nihil differunt a oc et^8écvc. Uxor igitur 
Jovis, quae aliis gentibus Jumo, Epirotis fuit Dione; et sic 
melius 'explicantur nummi Epirotarum, qui omnes, non Dodo- 
naeorum solum, Jovis et Dsones effigiem junctim exhibent 
(v. Gronov. l c.), quam si inferiorem. aliquam deam, quae 
«casu in Dodonaei templi ét oraculi consortium venerit, Dio- 
nen credas. | 

Haec dudum a me disputata confirmata nuperrime sunt 
Scholio ad Odysseam y, 91. ubi relatum est, Amphitriten a 
quibusdam populis nominatum esse JIoctidwvíay, ox x«i » "Hoo 
4iaírn naod 4uoÓÀwreio, idque Apollodori testimonio firmatur. 
Sitne autem vera etiam haec nominis forma 4ioívy, an men- 
dose tantum, exscripta, definire hodie non experiar. 

Dudum a peritis observatum est, mythologiam Graecorum 
. congeriem esse diversissimarum, de iisdem saepe: rebus, ima- 
ginum et fabularum. Quippe is erat mos antiquarum gentium 
et imprimis Graecorím, ut nullam neque majorum suorum, 
neque singularum suae gentis tribuum, neque adeo exterarum 
nationum, religionem, nullam superstitionem, nullum poé- 
seos antiquioris figmentum pro, vano prorsus haberent, sed 
suis quodque .potius religionibus Mhistoriisque immiscerent: 
ea tamen velut lege, ut, quos quidem deos suis quodam- 
modo similes viderent, pro iisdem, etsi diverso nomine, 
haberent; si vero suis fabulis ea, quae ab aliis tradita es- 
sent, plane repugnare intelligerent, diversos saepe deos, qui 
revera ijdem erant, crederent. Posterius igitur hoc tum quo- 
que iis accidit, cum sive reges deorum traditos invenirent, 
qui cum Jove, sive uxores Jovis, quae cum Junone mísceri 
non posse viderentur. Sed nova tum existebat difficultas; 
plures enim reges reginasve admittere non poterant. Quam 
ita removisse mjhi videntur antiquiores, ut deos illos regnas- 
se quidem, sed a Jove suo victos caeloque pulsos, deas cum 
Jove consuesse quidem, at legitimas uxores non fuisse, do- 
cerent. Et haec ni fallor vera est origo fabulae de TYtanibus 


caelo turbatis, et de Jovis concubinis iis, quae iwkex. "YAaxMen, 
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Caeli filias, et inter Titanum filias referebantur, ut Metis, ut - 
Themis, ut Latona, ut Ceres, ut Dione, quam omnes díversae 
fabulae Jovi uxores dabant. 

Etenim in eo a se invicem recedebant gentes et fabula- 
rum auctores primi, ut rPegis deorum uxori "munia alii .alia 
tribuerent. Sic "Ho« erat symbolum aéris, Ceres terrae, La- 
tona noctis, prudentiae Metis, justitiae Themis. Quae omnia 
. uxorem Jovis valde decent, prout hunc ipsum sive symbolum 
. caeli, sive parentem lucis, sive summum hominum deumque 
moderatorem cogitas. Neque igitur patrem generatoremque 
omnium quae sunt dedecebát uxor symbolum amoris et con- 
nubi, quam cum Venere itaque sua miscebant. gentes aliae. 
Hujus sane Pelasgicae Diones vestigia agnosco in ipsa Ju- 
none Prouuba quam et Graeca et ltalá religio colebat: vid. 
- Pollux 3. cap. 3. sect. 38. Hesych. v. Qvyíu. ' Eurip. Iph. Aul. . 
718. Apollon. 4, 96. Pind, Nem. 10, 31. et ibi Schol. Virg. 
Aen. 4, 59. c.'Serv. Neque mirum videri potest, &i Diones. 
filia ipsa quoque dea amoris est habita. Sic Metidis fifía erat 
Minerva; sic ipsa Graecorum, Hellenum puta, 4g9odíz "Kovre 

eperit. Et videntur Pelasgi veteres, amorem, sicut nostrates, 
eminino. vocabulo usurpasse, ideoque deam, non deum, ha- 
buisse; neque Romani Cupidinem, opinor, contra suae linguae 
ingenium, marem fecissent,. nisi Graecorum in his omnibus 
fuissent sectatores. | E 


M] 
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EXCURSUS V. 4d $. 21. ). 


Totus hic ab «44! lcaciy usque ad dcs xai &noxrélvos ser: 
mo impeditus est ob c&ugifolíav maxime subjecti et objecti, 
quam Ulpianus qáoque sensit neque confidenter diremit: ait 
enim sígy 4» ó uiv Kü9vvoc ó Àvngeac ó 0i &noxrtívac Óó Xo- 
q4Àoc. Nobis hoc prius monendum est, in omnibus libris ante 
Zugalov legi xoí: cujus tamen non eadem est ratio atque il- 
lius supra $. 18. a nobis servati: nam ante haec xai Zwoqsor 
nihil adhuc enuntiatum est, ita ut cac. Kü9vvor xai Xogaslow 
nihil esse possit nisi hoc, norunt Euthynum et Sophilum; quo 
admisso sequentia rovrov iy X«u plane non haberent unde: 
. penderent. Hoc tam. manifestum est ut cum Reiskio et Spal- 

lingo non dubitaverim proscribere illud xo/, ideo tantum inser- 
tum quod hi duo accusativi AóJvrvo»v et Zoga4lov aliter coire 
non viderentur alicui. Jam res ita est dispicienda. Accusativus 
zo)rov, qui necessario spectat ad Sophilum, si instar subjecti / 
" est, reliqua verba, quomodocunque constituantur, carent ob-. 
jecto. Nam subjecto per ro?rov repetito non potest non re- 
peti etiam objectum. Patet igitur rovrov esse objectum, et 
subjectum K?óSv»ov. Quae ratio duobus etiam aliis argumen- 
tis Canquam naturae magis consentanea commendatur. Nam 
primum,hic verborum ordo, /cecs navrec Kü9vvov vóv veavloxoy 
ZuquÀor rÓv neyxgeriaug)r — &vvautvor ovru€ dct x«i Groxrst- 
ym» Si Eb9vvov subjectum est, naturalem cogitationum ordi- 
nem sequitur: KüS9vroc Xcogaiov 5uvraro: qui contraria ratio- 
ne sine ulla causa inversus esset. Deinde rem si spectas, ap- 

ret alterum alteri plagam inflixisse tam contumeliose ut 

ic ilum morte ulcisceretur. Jam ex ipsa Demosthenis etho- 
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poela statim cognoscas quomodo faota sit res. Nimirum or- 
ta inter adolescentulum, qui tamen per luctae exercitationem 
agilis esset et fortis, nervosumque illum pugilem rixa, con- 
sentaneum est, hunc non tantum percussisse illum, sed etiam 
per contemptum aetatis et staturae aliquam contumeliam ad- 
didisse, certe addere visum esse; quam ab homine robustiori 
sibi illatam eo altiori dolore sentiens ille, quodcunque telum 
haud. dubie ad hunc ulciscendum arripuit. * 

lta restant sola verba Or» ó rUnrow avrà» ófoílew dro: 
quorum jam olim Spaldingo pereuaseram explicationem hanc, 
ut dero idem sit quod alibi dicitur gero dei», ut in geminis lo- : 
cis $. 39. imer, — eBoiezc dero dei» eiva, et $. 24. ov uóvov 
eic iuà xnl roUc djiodc qiero Oi» dBoiterv. Quam rationem post- 
eà non leviter confirmatam repperi observatione Heindorfii 
ad Platonis: Protagoram 88. qua lócos aliquot affert (quibus 
addendus Alcib. 1. 46. ubi vid. not, atque fortasse Isocr. Pa- 
neg. 32, ubi v. Mor.) in quibus verba 5yéie9«, oiscS«, Àoyt- 
c«c9«e, et similia subaudito desir, sive plane ut «£iov», cum ia- 
finitivo usurpantur. Morari tamen aliquem! possit hoc, quod 
participium cum articulo, ó svezrov, mentionem zo$ rvmrtsv in 
praecedentibus requirere videtur: quam  diffücultatem. ita 
solvas, ut ipso hoc ó sézrw» posito, rem per se claram immo 
per vulgus notam, tangere satis habuerit orator. Nen negem 
tamen, facilitate sermonis, quanquam non item emendatio- 
nis, commendari conjecturam Vateri in Dissertatione propo- 
nentis 0r, rwmrovra (sróv (sc. róv Zwquàov) v. o. [Ego non 
dubito, quin e/ró» sit accusativus subjecti, quia altero modo 
Orator dixisset sic avrov; Óó rUzrw» gutem ab eo, qui indi- 
care voluit, evzóv esse subjectum insertum est.  Euthynus 
putavit, in se insoltari a Sophilo et hanc ob causam eum 
occidit. AE 
; it ut de nomine Ké$vvoc dicamus. |n quo auda. 
eiam Reiskii velut minus graecum illud in Ri9vuor mutan- 
tis recte notavit Spaldingus. Neque tamen ab appellative 
&U9vrog arcessendum illud: sed^est ex numero compositorum . 
€ nomine vov& quorum ultimam in usu quotidiano corripi- 
entes, paenultimam ejus loco producebant. Conferatur lsocr.. 
Or. góc Kv9vvovv cum Arist. Rhet. 2, 19, ubi de eodem ho. 


- mine est Ktv9vvov; et vid. Coraés ad illam lsocratis oratio- 


nem; item lambl. de Vit. Pythag. cap. ult. ubi Kv9vvowc 
memoratur Tarentinus et alius, EéS9v»oc, Locrus.' Add. Ruhnk. 
in Hist. Oratt. vet. ubi de Archino. Ex analogia autem no- 
minum ejusdem originis per s, ut 'M4gyivoc, Ko«rivoc, scriben- 
dum etiam esset Kv9)rvoc, cujus tamen scripturae vestigium 
cum in nullo illorum locorum ipvenerim, vulgatam KéS$vvoc 
retinui, quamyis haec ad alteram derivationem,' qua me- 
dia syllaba non minus longa foret, ducere videatur.  Ce- 
terum etiam Eb9vuoc verum nomen fuit; quin pugilis cele- 
bris Olympionicae, sed multo antiquioris de quo vid, Tay- 
lorum ad h. 1l: unde ad Reiskianam rationem sustentandam 
suspicari possis, nomen illud seriores etiam athleticos homi- 


*) Mecum facit Boeckhius quoque in Comment, de chronol, OK. Mid. p. 


76. nisi quod vecem xe servari jubet ut quae valeat efíaqm, vel: «ue4 
mihi tamen valde displicei, ) | 


-— 


U 


l 
140 LÁ 
nes et inter hos hunc nostrum affectasse. Sed a codicibus 
standum est. . ' | 


- 


EXCURSUS VI. 
De "Evry xai vég. Ad GS. 24. 4. 


Hic locus de mensis die ultima sive potius dubia nondum 
omni difficultate liberatus est. Quare paulo accuratiüs de 
hac re dispiciendum est. Incipiamus autem a nomine /0U15- 
»íc, ut discant tirones illud ab eo quod nobis est novilunium 
differre. Nimirum vero suo hoc nomen sensu apud veteres 
usurpabatur, eumque diem significabat in quo prima quamvis 
perexigua pars crescentis lunae vesperb post occasum solis .ali- 
quantisper observabatur. Atque ab ea die novum illi mensem 
naturalem numerabant Quae res cum mathematicis rationi- 

. bus definiri non potest, astronomi postea initium mensis luna- 
ris in ipsum illud temporis momentum posuerunt, quo luna 
eum sole conjungitur, idque, cum nullilunium petius esset, ser- 

. vato tamen antiquo nomine noviluhium semper dixere: qui 
mos solus hodie inter nos valet. Verum antiquiores etiam At- 
tici ejus cognitionis rudes non erant. Nam mensem ab illa 
sua vovuxyvíc incipiebant quidem, sed illud quoque perspexerant, 
immo oculis suis haud raro cognoscebant, lunam tempore hu- 
jus novilunii spatium aliquod novi sui curriculi jám permen- 
sam esse. Quod veri initii momentum cum cognosci non pos- 
set, diem ante quodque novilunium statuerunt esse inter. duos 
contiguos menses ambiguum, eumque Zvz» x«i véx» perantiquo 
vocabulo nuncupabant. Hinc sponte fere sequi videtur, ho- 
mines superstitiosos ab omni re sive sacra sive profana quae 
certo mensi antiquitus erat assignata per dubium illum diem 
quantum fieri potuerit abstinuisse, ac multa ideo negotia eo 
die cessavisse. Atque hoc puto fundamentum esse ejus rei cu- 

. jus mentionem in Demosthenis loco factam vidimus. Verum 
vaga illa et incerta tempus dimetiendi ratio durare non po- 

. tuit. Novuyvía persaepe caelo obducto agnosci non poterat, 
et.juxta arbitrium zó» iv zéAe praefinienda erat; unde turbae 
quam plurimae natae. Certi igitur et lege quadam mathe- 
matica, quamvis arbitraria, finiti menses constituebantur, veris 
ilis quantum fieri poterat proximi. Horum primus cujusque 
dies certo nomine vovuzríc appellatus, dies autem praecedens 
non minus quidem definite mensi decedenti tributus est; ita 
tamen ut antiduum illud nomen aboleri non potuerit; quam- 
vis 5j rQiex&s nomen etiam usitatum esset; melius id utique; 
tamen ne hoc quidem omnino verum, cum multi menses 
"XXIX tantum essent dierum. Quibus ita institutis et lege 
 sancitis negotia etiam menstrua quaeque certum suum habe- 
bant et initium et finem. d quod hinc etiam apparet, quod 
Strato ille Demosthenicus, qui ultimo mensis die praesto 
esse neglexerat, si lege quoque ambiguus hic dies fuisset, 
damnari omnino non potuisset. "Verum ea sunt hominum . 
ingenia: tu errores doctrina refinge, quicquid vagum est et 
ambiguum lege' defini; si quid per morem antiquum et per 
nomina fixum est, maxime si quae inde feriae derivantur, 
[4 . , . 
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tu 'ea populo nínquam' eripias. "Ev; xei vé« semper illud 


erat quod quivis aure sua percipiebat, dies novus aeque ac 
vetus: parapegma autem illud publicum doctorum naenia et 
legulejorum càlummia. lta nil fere fiebat eo die; certe si 
quis non adesset ubi per officium suum esse deberet, id non 
magnopere curabatur sed per veterem consuetudinem excusa- 


batur: donec tandem verus aliquis calumniator et dives, qua- 


lis hic Midias, littera legis in suam rem uteretur. Quod au- 


tem Demiosthenes ita hic loquitur quasi justa illa et certa, 


temporum ratio prorsus non extaret; illud inde facile expli- 
caveris, quod pro Stratone ét ad homines de populo loquenti 
mens populi sola erat servarda. | 


t 
S 
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Inter dücumenta mollitiei et luxus quibus in ipsa militia 


deditus erat Midias, illud etiam 8$. 37. d. refertur, quod vec- 
tus fuerit ix. &cocfyc. |Locus, quantum quidem huc pertinet, 
. in vulgatis scribitur ita: — rà» S9«wgex« dé ovdenonmor ivdus, 
im dcodfsc di Oyosusvoc 6E Mo yos onc v5 c Eofoíac, yAavi- 
dec di xai xvufía xai xadovs Éyov, àv inelauBuvov oi msvrm- 
xogoÀóyos. raU1€ ydo sic roUc ónAirag fjuGc amuyyéAMro* o) yàg 
elc ravrÓv. quéic rowrovc diéfusv. | 
.Hic ante omnia quaerimus, quid sit &coafy: cui quae- 
stioni bifariam respondetur ab ipsis antiquioribus grammati- 
cis: nam pars clifellas, pars mulam esse dicunt. ltaque po- 
steriorem fere interpretationem recentiores Demosthenis enar- 
ratores amplexi locum' ita explicant; reversum esse Midiam 
ab expeditione ad Arguram Euboeae, mula vectum totque 
sarcinis stipatum, ut portitores, quamvis immunis alias fuis- 
set bellica supellex *), his tamen Midiae impedimentis manum 
injicerent. . i. o. 

Ulpianus vero in scholiis non modo alteram illam vocis 
explicationem sequitur sed magni momenti praeterea variam 
lectionem offert, Sic enim ille: 

' — Eldos xa9édooac acgaBg, neoà vó u5j coofsicS9a: ur epé- 
qec9as. Eg dà éni nÀsicov sig Vwoc &vgxoy, des vu» xaOsCo- 
pévov. dvéytsv TQ voa, yoovras dà a$rQ uadsca eb yvvaixss. 
énioxortre, dà Osà roUro sic ualaxiay xai &cS4yssay r0» Me- 
díav. sl9', ive. ui) vrinéoy, vl oU» &b xaxoO9eic Byonaaro 
ra6rp Tj xa96dQo; zQocíOmnxev' dE Goyvo&s. ró yàp 90- 
jvoocSas ri» xa3édoav déiyua Jj» ro) inergdevovroc xei iy- 
rQvgovros vovrQ TQ sides  rÓ dà xaj iE Kofoíag, Ór, uj 


") Sane immunitatis hujus: notitia soli Ulpiano debetur, ideoque eam, àt 
ex ipso Demosthenis loco argumentatione haustam, non immerito spernit 
Boeckhius (in Staatsh. d, Ath. I. p. 337.) Observamns tamen, primo, non 
arma nominare Ulpianum, ut,ait Boeckhius, sed zzoÀeuusx& Gx&vm: deinde, 
non falsam tamen esse hic, ut alias saepe, argumentationem ejus, sed super- 
fluam. Nam de rebus, quas exercitus ipse secum fert in bellum necessarias, 
vel absque illa observatione nemo sane putavisset vectigalia olim solvere mo- 
ris, fuisse, — Sed illud etiam utique manifestum, ex hec genere vísa non fu. 
isse portitoribus impedimenta illa Midiana. | 


- 
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eloSorov dy A95vysy oscíérag Epyatsc9a, evvóc iE Kofolac 
ovjsero, 35 d? dy pad »€ 8£ Moyovgac Eye, dm roptov ric 
Evfolag. 'alÀà rd ti5e d*»Àoi Ór& uaAaxía» «UrQ xci rQvgsuv 
oyédiGe, yAcvídac Aeyo xai iua rQvqeod, xoà üxev5 Éns- 
vydtio noóc Gveusvor. Blov. ^ 
. Non sané sine caus& Ulpianus male audit eo nomine 
quod explicatiohes suas maximamque partem eruditionis ex 
ipso quem tractat scriptore hauriens ita tamen omnia pro- 
' ferre solet, quasi aliunde sibi pafaverit. Merito igitur ea . 
hic quoque suspicio oritur; eumque scriptum sit apud eum 
' 8$ &pyvo&s, ex maxime proclivr errore, doyvgüc pro Ayovgac, 
omnia nata videri possunt. 'Sed accedit alia melior auctori- 
tas. Helladius enim, cui multa aliunde plane ignota accepta 
debemus, postquam et ipse de Atheniensium loquendi more, 
mulam qua quis vehatur spar» dicentium," memoravit, haec 
etiam addit; A£ysra, puévios €cocBy xai ró xercoxt(cOouc (6 
4duuocSéyge iv rg xer& Madíov Àoyo im dcgdffnc üyovutvoc ap- 
yvoGc. ]1ta simul sublesta Ulpiani fide et incommodo. illo ££ 
ante &oyvoGc liberamur. 
. Nihilominus Piersonus ad Moer. p. 57. Harpocrationem 
et Macrobium non deteriores Ulpiano testes esse affirmans, 
rejecit hanc scripturam, nihil contra eam afferens quam usi- 
tatam significationem tum verbi oyeio?e; quo jumentum hic 
intelligi palam sit, tum vocis «oyvoo?s, quod argenteum si- 
. gnificet, non argento obducium; illud autem, quod argen- 
team sellam indicium esse dicat Ulpianus. mollis et delicati 
hominis, plane ridiculum esse pronuntians. Addit idem, 
Athenis mulo vehi solarum fuisse mulierum, aut hominum 
effeminatorum, aut infirmorum,  Praecipuam denique vim 
grammaticorum testimonio tribuit, ipsisque veterum ' Attico- 
rum locisy apud quos.d&cpaf5 nonnisi de jumento clitellario 
inveniatur. | Quare, mihi queque, missis Piersohi propriis 
argumentis omnibus, ad has auctoritates properandum esse 
video. | . E B 
.E. quibus gravissima est haec  Harpocrationis glossa: 
Acoufm X Jnulovoc, 4uuoc9Éyg; iv rj xerd Meidíov. urnmore ?)' 
à xoi nóv ómolvywor, (qv. ov dv9Qwztos óyobvros, otroc ixeAsiro. 
Hoc enim satis manifestum videtur, eum qui ita vocem ex- 
plicarit, non legisse &oyvoóc.  Nihili" autem est provocatio ad 
alteram Harpocrationis glossam J4oyovoe, qua respicitur no- 
men hoc paulo ante (37. c.) posituni oratori: et magis etiam 
nihili illa quae fit ad Macrobium. ls enim 5, 21. de xvuflo 
loquens addit: meminit ejus et Demosthenes in oratione guae 
est in. Midiam: quae ad nostram quaestionem nihil faciunt : 
nam quod his verbis in nostris Macrobii editionibus subjecta 
leguntur verba ipsa Demosthenis, et in his illud etiam ?£ 4o- 
' yovoac, id Macrobio nolente factum est. Equidem graeca 
haec invenio primum iu. Ed. Macrobii Hervagiana 1539. An- 
tiquiores, quae graecis verbis Macrobio alibi allatis aut non 
carent aut eorum loco lacunam ubique exhibent, hi me la- 
cunam quidem admiserunt: ut manifestum sit, verba illa De- 


É . - * D 

*) Tironibus observo pmore hoc, quod proprie est interrogativum, 
num forle, grammaticis usurpari sine omni interrogatienis tenore pio for- 
tasse, vel videtur. | : | 
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mosthenis ad: editore tantum Basileensi, et injuría quidem, in- 
serta esse, Harpocrationem tamen, in verbis modo allatis sa- 
tis gravem fortasse vulgatae lectionis auctorem haberemus, al- 
teram repudiaremus, nisj inspiciendi essent etiam reliqui loci 
quibus, jufice Piersomo, eadem vocis dspef» significatio sola 
confirmaretur. Nos, ut promptius cuique judicium sit, locos 
. ipsos auctorum hic apponimus. E | 

" Dias in Or. pro Veterano enierito p. 747. ita loquen- 
tem hunc introducit: vehi se solere quoties longior .via 
sibi emetienda sit, equis alienis ,nam si opulentior essem, 
ait, &m  d&goéBu; Gv cyov,/^ |n Machonis versibus ap. 
Aihen.' 13. p. .982. meretrix peregrinum aliquem amatorem 
conventura, in Piraeeum descendit svreAdc im ucodByc, an- 
cillas vero suas tribus asellis impositas secum ducit. Omni- 
um autem disertissime Lucianus. |n cujus libro Lexiphane 
cap. 2, homo doctarum et antiquarum dictionum sectator, 
&ugl roausr, ait, uelexitoucs (quod est notum illud equitan- 
tium malum circa, perinaeum) éz  «sgagnc 0oygjsic: quin 
&cooffjlergv etiam nominat: ó yag &sgeggÀearse Énéonsogev. 
Addatur Aiciphron 2, 3. apud quem Glyceram suam amator ut 
ad se veniat invitans, iu rz& Ucoef5c, ait, gépov. E quibus 
locis hoc utique efficitur plane eodem modo usurpatam 
fuisse vocem &codf; ut illam Z4éovoc, mulus, mula, cum: di- 
cimus mulo vehi etc. , — | Us. 

| His itaque subjungamus jam grammaticorum  explicatio- 
nes, praeter illas quas jàm vidimus Ulpiani et Harpocratio- 
, dis. — Et Moeris quidem ad Atticorum locos mode allatos 
'appositissime ita: Aspipn, ArrixOc, vurogógos 5ulovoc "EAlnyi- 

xoc. Plenius Etym. . Aspafn ini oxevovc sloyras Eivívov. 

jyovv r0. eni zàv innov ri9éuevov £vÀov, 0 xoarovosv oi xaS«L6- 

qievos, olovel d aQà qu ric oUge, taoà 1Ó ui) cgéqeado, xel nin- 

rev rovc xa9eLouóvovc. déyovos d x«i avro ró voroopev Ómo- 

Qvyioy. oi dà rz» coucryóv Zulovov &cowf5» léyovow. Quae 

glossa facit ut ceteris ex Hesychio, Suida et aliunde coacer- 

vandis supersedere possimus. lllud tantum observatu dignum, 

explicationem hanc:  "4coaBm' exsvoc z& fni rà» óvov 5 rdv 
niuóvav indt, legi in Lexico Rhetorico (Seguer. p. 905.) :; 
unde recte mihi colligere videor, non alio illam spectare, 

quam ut ad locum ipsum nostrum Demosthenis aut illum 

 Lysiae. | | - 

, Si vero illud praeterea reputamus, vocis hanc derivatio- 

nem, qua designat illud quod non» versatur sed firmum ma- 

net,. extra omnem dubitationem veram esse, neque tamen eo 
respici posse tutum: muli-incessum, sed qualitatem  sedilis ; 
deinde, alterum usum de ipso jumento non afferri nisi tan- 
quam atticum aliquod idioma: hoc, opinor, certissimum no- 
bis apparebit, proprie quidem ea voce nihil designari nisi 
sellam talem, qualem describit Ulpianus, cathedrae vel lecti-. 
cae similem. Unde factum, ut Arcadius (de Accent. p. 104, 9.) 
vocabulum &4go&f» ita explicet, ut sit sidoc dua£zy. Jam .si 
mos maxime pervulgatus fuit, ut haec sedilis vectorii species 
mulae potissimum, propter firmissimum hujus jumenti inces- 
sum,, adaptaretur; nihil sane humano percipiendi modo ma- 
gis consentaneum erat, quam ut, quoties -quis diceret im 
&coaf»c oyeic9cs, totum ilud vecturae genus, hoc est ànimal 
ipsum cum .alto sedili imposito, níéenti obversaretur. Atque 
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ita dcocfs Atticis dicta est mula ia instructa; grammaticis. 
autem subnata est brevior glossa: «coaf», juloroc, Mrrsxie: 
et ineptus ille apud Lucianum sermonis docti sectator ride- 
tur. eg, quod quemcunque jam mulum, cui insidet, &comfr», : 
quin mulionem etiam, quanquam hoc ni fallor per jocu 
Lucianus commentatus est, «cocgyAeryr vocat. ! 

, Jpsi contra veteres Attici vix dubium quin semper, cum 
dgpafr» dicerent, de cathedra potissimum cogitarint; ita qui- 
dem ut jumentum fere comprehenderent: sed nunquam ita ut 
e. g; aliquis dicere potuisset se venam d&cocfiy suge secul&se: 
contra percommode, se «co«fy» sibi ex hac vel illa materia 
-struendam curasse. Jam si omnia quae in tali sella ex me- 
tallo facienda erant, argentea, si lora squamis argenteis ob- 
ducta, vel alia ex eo metallo ornamenta addita erant: jure 
et per omnis linguae morem afgeniea dici poterat ejusmodi - 
e€spa y. . 
. Verum ratiocinationes hae sunt: quibus diffidi solet. Quare 
ipsi jam .Demosthenis narrationi insistendum est. Quid ergo 
est istud óyovevoc iE Moyovocc?  Blaec nonnisi de reditu ac- 
,eipi possunt: sed quis quaeso insulanum diserte oppidum no- 
minans dicat, mulo se vectum esse inde Athepas? Quid porro 
hoc sibi vul$ additamentum: ra)zc yàg sic ro)c ómAirac "jus 
&n5yyéAÀsro* ov yào elc vadróv 5usic rovrow Puéfmusv* Ultima 
verba et maxime istud &ic rasróv non video quomodo de freto 
in reditu transvehendo accipi queant. Immo sponte apparet 
hoc dicere oratorem, pedites se non in eandem equitibus Eu- 
, boeae partem transvectos fuisse: sed quid hoc ad reditum .à£ 

Moyovoac* Ita pátet, quod vel sola haec praesentia, óyovsvos, 
iyov, demonstrare debebant, loqui oratorem de habitu et co- 
mitatu Midiae quo per totam hanc expeditionem utebatur. ille: 
et sic demum recte addit ,Ánam haec nobis peditibus, qui in 
eandem cum istis regionem non sumus transvecti, nuntiata 
sunt'. llla autem cum portitoribus contentio, si verba i£ 4o- 
yovoas non leguntur, jam non ín reditum sed in exitum cadit: 
quod vel ex ipsa sententiarum oppositione pate& ,(Zusic) 'oi 
diaBaryreg iv robe, xel TQ) cx&vüy Éyovrec jv Ttooorxs ToUc 
ini robc zolsuíov; i£&óvrac —, 5g o) ó — rüv 9oQaxa ovdt- 
zonors ivdoc, im dcodBoc dà oyov uevoc —, yAavídet di x. v. 
À, Eye v — ov insiaufavovro oí nsvrgxogoloyos Nimirum Mi- 
dias non £v rete, cum ceteris equitibus exierat; sed quasi pri- 
vatus peregre proficiscens, mulae, qua per totam hanc expedi- 
tionem usurus erat, insidens, et luxus sui instrumentis circum- 
datus in' portum descenderat: ita ut portitores mercatorem in 
. emporia, non militem in bellum pergentem videre se arbitra- 

rentur, 

Neque vero hoc negligendum est, paucis ante versibus 
jam nominatum fuisse oppidum illud ita nude: Isi Jé ror 
cvcQarevaouévoy» innéovw eic Loyovoay —: ut appareat, eum de 
re satis recenti et de oppido inde omnibus noto loqui; ab- 
surdumque plane fore si post pauca verba in reditu idem, , 
oppidum hoc additamento sibi designandum putaret i£ 2o- 
yovoes vzc Evolas. 2 ' 

' ita. omnia opinor censpirant ad demonstrandam verita- 
tem alterius Jectionis €oyvoàác 15s it Evfolec. Neque hodie 
exulat illa e codicibus, quorum optimus Par. X liquido eam 
exhibet, alii non pauci hanc praebent scripturam éx «sg«- 


liqua, 
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Bus di oyovusvoc & oybvoac vr2c ££ Eof. Quae manifesta est 
primaria corruptio. Nam quantumvis proclivis fuerit error ex 
illo Mgyovgac.in &oyvoGc; non minus tamen facilior erat alter 
quoque lapsus, ut oppido Moyovoc modo memorato, librarius 
idem nomen se iterum conspicere putaret in illo API'TPAZ. 
lta e vera scriptura (Zv' «coeB5e d. o.) &oyvoüg vc i6 Kvf. 
natum est 4oyovoag cc i6 Kof..quod mox alius emendatione 
certa sibi visus est corrigere ita, é£ Moyovouc v;c Evfoínc. 

..Jpsam autem hanc luxum objiciendi rationem, et eadem 
quidem sermonis forma, repetitam habes infra $. 43. ubi uxo- 
rem Midias .ad mysteria Eleusinem et quocunque alio volue- 
rit dicitur vehere solitus mi ro? Asvxoü Qsvyovc rop ix Xv 
xvüvoc. "Regum itaque modo Midias ad vitae splendorem un- 
dique omnia conquisiverat, bigas albas Sicyone, cathedram 
vectoriam argenteam ex Euboea, et'quae nos ignoramus re- 


* 


| EXCURSUS VIL. ^ —— 
. De Nécerato: ad $. 45.2... — 


" Nicias, Nicerati filius, clarus Atheniensium,imperator, filium 
reliquerat' avo cognominem, satis et ipsum notum ex Lysiae 
et Xenophontis libris, quique periit sub triginta tyrannis. 
Hunc cum a Demosthene indicatum hle putàrint viri docti, 
Taylorns ad Lys. de Aristoph. bonis p. 048. Ed. Reisk, et 
Reiskius ipse in Ind. Demosth., apparet haec exempla ex su- 
periorum temporum historia desumpta illis visa esse. At 
quis credat Demosthenem, ut Midiae pudorem incutiat, ho- 
mines excitare qui.ante hos quinquaginta annos naves reip. 
a se oblatas ipsi conscenderint? | |mmo omnis et rerum et 
verborum nexus. demonstrat non ejusdem temporis tantum, 
sed ejusdem, etiam de quo hic agitur expeditionis trierarchos 


hic nominari. Et mire profecto claritate illorum nominum . - 
offüscati erant oculi eorum, qui ne inde quidem hoc agnosce- - 


rent, quod dio ex tribus his nominibus, Niceratus et Eucte- 


harum ipsarum rerum testes sunt Demostheni, quique a pago 
ibi, hic autem a patre quisque cogneminantur. Jam. cum 
apud Lysiam (l1. |l et adv..Poliüch. p. 604. 605.) legamus, ' il- 
lum ex oligarchiae temporibus Niceratum filium et ipsum reli- 
quisse, cumque inter illud tempus et has Demosthenis cum 
Midja lites XLVIII circiter anni intercesserint ; nihil impedit 
quo minus hujus iterum filius nunc intra XX et XL annos 
natus, et sive zreig sive zc; dictus (vid. Spaldingi notam) 
trierarchus. fuerit. — Vide Boeckhium in Staatsh. d .Ath. 1. 
p 14. qui tamen, quod ibi conjecerat, Niciam hunc juniorem, 
Nicerati Demosthenei patrem, eundem esse pro quo scripta 


est laocratis oratio contra Euthynum, neque diryersum a de- 


coctore illo Nicia, de quo Athenaeus 12: p. 537. 'et Aelian. 
V. H. 4,23., illud nunc ipse deserit. Nam primum filius ille 
Nicerati Lysiani sub XXX viris infans fuit, ut diserte scrip- 
tum est in or. c, Peliuch. p. 604. quod non cadit in Niciam 
lsocfuteum qui aub iisdem. tyrannis im rep. versabatur (Isocr. 


- 


einceps etiam inter quinque trierarchos leguhtur, qui - 


M6 : 
. "n e ' 


Foe 


1l. c. 3.). Deinde quod decoctor ille Nicias a pago dicitur 
Pergasensis, Niceratus*autem noster trierarchus mox ir testi- 
monio Z4cherdusius, illud si cetera quidém satis certa essent, 
non obstaret fortasse: nunc filium in alienum pagum migrasse, 
sine indiciis affirmare, periculosum videtur. Neque necessa- 
rium. Nam multi olim fuerunt Niciae, quod vel ex solo 


^ Reiskii indice historico discas: Dixerim potius, cum nobilem 


Niciarum Niceratorumque familiam satis notum: fuerit Acher- 


..-' dusios fuisse, hinc esse quod decoctor ille diserte apud Athe- 


i 


T^ 


j 
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naeum. dicatur Pergasensis. Conf. praeterea Palmerii nota ad 
Aristoph. Eccl, 498. (Exercitt. p. 728.), cujus conjeeturae, im- 
berbem illum Nieiam,. comico memoratum, Nicerati secundi 
filium, hujus nostri patrem esse, omnia favent. ^ 

EXCURSUS IX. 4d $53.d.  / 


' Hané iü Olynthum expeditionem , verbo supra jam me- 


. meratam 6$. 44. b., Boeckhius in ecominent, de Chronol. Or. 


Mid. p. 81 sqq. demonstravit & celebri illa Olymp. 107, 4. 
diversam esse et aliunde prorsus ignotam.  Utut autem hi- 
storica hujus loci ratio expediatur, illud ex ratione gramma- 
tica et rhetorica manifestum «6st, respici hic eosdem equites . 
de quibus supra $. 37. relatum erat, Midiam illos, qui secum 
militatum abiissent Arguram, e Chalcide reducem uccusasse, 
probrumque reipublicae appellasse. Cum quo-ejus sermone 
jam illud componit orator, quod dicturum esse eundem affir- 
mat, concionem illam quae se, tempore choragiae, in' comitiis 
dainnasset veram populi concionem non fuisse, sed, populo 
iu beHum profecto, signorum desertores, peregrinos, sakato- 


. res. . Haec autem in majorem invidiam ita proponuntur: 


,Midias apud quoscunque fuerit, illos apud ceteros calumnia- 
bitur.  Exierat militatum cum parte populi: .reversus, cum 
jli' Olynthium transissent, accusavit eosdem apud eos qui 
tum remanserant (h. e. in comitiis Athenis). Mox exercitu 
in aliam expeditionem (ad Tamynas) profecto- ipse remansit 
(et illa circa clioragiam patravit; vid. $. 44.. c.. d.). Jam igi- 


- ur concionem eorum, qui secum remanserant (quique tunc 


v 


eum condemnàverant) calumniabitur apud. eos qui tum exie- 


» rant (moóc robe Hgie9órag)". Nam cum ápud integrum 


nunc populum, superiorem illam concionem ut mutilam et 
quasi subditiciam | calumniatur, revera illos qui tum secum 
femanserant, apud éos qui tum exierant accusat.. l6a apparet 
non solum verbum JQsívec (h. e.'qui tum remanserat) imme- 
rito importunum visum esse quibusdam, sed illud etiam quod 
ejus loco in cod. Ital legitur uewevro» fortuito errori tribui 
non posse, üt quod manifesto opponatur ei quod sequitur, 
ro)c iieAghe9orec. Ne dubita igitur quin ambae voces conjun- 
gendae sint ia: —— | MEE 
viv náhw utívac tdv peeivavroy "óc ro); Helyiv9orac ro9 
 O"Mov xceruyopnot. — 00 | 0057 
quae probe respondent illis quae ad verbum fere dixerat ita: 
(soerevoduevos) rà» us9^ 6avtoU. coarevoausvor noc vjv ixxàg- 
cíe» (rov. unvávroy) x«r5yopes — Asyndeti autem, utut locum 
constituas, nulla suspicio, modo pro maxima inmterpunctione 
"E A . - - . 


v 
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quae est in vulgatis ante v9» zcÀ,», mediam ponas mecum. 
Nam inter duas velut e regiope sibi positas dictiones, quales 

hic sunt óre.eic "OA. —  xerzyopts, vüv. nola -— xermyognoss — ' 
ipsa juxta positio juncturam facit. EE | 


4 


, 


EXCURSUS X. - | 00s 
| De formis abvdv et «vVTOY. 


Difficile admodum est ubique. pronuntiare inter formam 
reflexivam ecro»y et simplicem evróy. Nimirum. Graeci, sicut ud 
Latini, reflexiva pronomina usurpant etiam in' illa ad remo- , 
tius. reflexione: e. g. non solum amat se, sed etiam amat 

* amantes se, ubi nostrates er liebet sich, er liebet die ihn lie- — 
. benden. . Sed non aeque familiare hoc Graecis: quippe qui 
crebro etiam evror. adhibeant: cujus tamen rei norma difficilis 
est inventu ideo etiam, quod in libris minuta haec. differentia. 
asróv et avrov saepissime oblitterata est. Videmur tamen ad 
certiora pervenire posse si ab illis exemplis procedimus in 
quibus aut distinctior ferma éevrov comparet, aut ante for- 
mam «ror tenuis littera aspirata est. Ponenmius autem ejus 
generis ex hac oratione exempla primo loco ea, in juibus il- " 
lud, unde .pendet.hoc pronomen, verbum secundarium Infinitivus . 
est: 7. a. xéÀsuoA avzov ec rà 4diovvcia yessQovoveiyr ine 
quem. 37. b.. GAÀ' eb uo x. v. & — aBiorov Qsro faeaos 
vóv fíoy íavrQ. 60. c. ro09^ fxagov yo] — — uw nageogv v 
rowcura, uxj^ bg étavróv lÀOSv neQuusvéw h. e. urj niegsuévew 
Pec áv rd roweUra d^ avrov FÀOg.  19..d. zàv lawv xai vv 
dixaloVy -Éxagoc fysira& ÉavrQ  usisivow — ltaque recte etiam 
scriptum 8. d. dieAvoavro, ioc AvgwreMüv a)roic Syovusvor . 
A0. c. oí óuér&pos 7rtQoyovos ovdtvós vovrGüv avr cvvaycQuoor | 
. Bolle» absrovc: et ibidem rito Reiskius reduxit xaé 4sx5- 
uxy GUrois inutuyiazyq, — dnéusvar e codd. tribus quorum 
unus distinctius etiam éaevroi. 36. a 5v Ey9gav tr, ovroc 
asrQ 7tgóc uà — quaiv elve. 57. a, naQ. vud» a)roic GivoUv- 
vag do95wves rüv y«Qur. ravrzv (junge afio)vrag doOsvas adroic). 
Atque ita, quanquam in minuta re, codicum in tot locis con- 
sensus, traditionem aliquam grammaticam constituit: recteque 
vel sine codd. Taylorus 47. g. rescripsit zdc BAegac óc — 
lloyi(eto a6rQ ysysvga9as — av9ownoc. Sed cum probe sciam 
Graecis nullam regulam tam sanctam esse quin perspicuitatis 
et concinnitatis gratia eam migrare possint, ideo in loco 

60. extr. roUr. oid& xoi Sas; xol menígsuxs tj nolwsko —— . 

^ - urdéva avróv FAfey — E | b 
formám «vro» intactam reliqui quoniam post ipsum secunda-^ 

' yii verbi subjectum invenusta 4ideretur forma «bro» ad longe 
remotius subjectum respiciens, In loco autem 10. c. oi vo- 

. Mo» Tt&cw dVzncyvobvres — dix — Eoec9es du avr Aafelv, 

"verba d; «j)ftüy AoBs» non pendent abillo oi voutos órucyrobv-, 
ta» sed a propiori £céc9«o; Infinitivi denique per articulum a 
praecedenti verbo disjuncti vel duo exempla visa mihi sunt . 
sufficere, ut a libris spiritum lenem dantibus ne recederem: 
35.b. ró» iLgyovra dés, xai qoBo vo díxyy — AauBávesv 
' 3 UE. 3 Lr D , ? bi e 
7taQ', abroU. 39. c. Exacov &tocegeiy vo0 díxyc mag. avrov vvyéiv. 


NES 7 
M eu! 


- 
W 


4 


- pingitur hisce:. 


MB. ——— 0 


Altera clássis exemplorum est quibus verbum secundarium 
per participium adnectitur; in qua cum forma reflexiyi di- 
'stinctiori invenio haec: 8, b. dvo zajre wonegei xeq. Ges. Eq. 
&naos rojséavrQ) vevenvitvuéross &néSnxey. 03. d. ovroc rdv peo 
éevroU coerevcauéstr innéov — — xerpyóge — 48. d. inaroté 


rapa ày9oóy ónagyor9" eórg. itaque e codd. plur. et opt., pro, 


vuleato £z' evrorv recepi aspiratam' formam in loco 35. d. roz 


auvvscda vo)6 &díxoc bp' cürór dÀ9ovrac ygr: idque eo ma- — 


gis necessarium erat quod verbi auvveo2«s subjectum persona 
, definita hic est nulla. Verum quo magis luculenta sunt priora 
illa tria exempla eo magis mireyis constantiam, qua lenis ap- 


" 


95. f. el négd-zdv lonuor xeradiairoayrov CUTOD TulaxaU- 
vg» díxnr ovrog &bwoi loufuvaw. | 


^ 3 E b 


34. c. 0c &vdoa &rvyovrra, ovdiv ajtOv qdweyxóra — avxo- 


qavtéiw (Qero dei. 20. 3 
: ^ M -". 
37. a. Oca — tà» b nQocrvyovr aveo nenoinxev. 


» € ^v € 


9. e. ei rig uev —, — vnuelaufavev, iv9vun9éis vüy — d. 


: &ovgaro, xü&i rd qowoueye avr dixovorsQ. elves rabrà 


yngicac?o. ^ Vl 
23. d. xerécywsav rós 9upec v» oixyueato» dc ovrow 507 
| yuyvousvas. "Á 


, 


| ete. àc Üíxac, Óc avrov oücos, splscav voic Etirponow. 
Mira inquam constantia, quam tamen ut verum fatear, non 


tanti facio quam superiorem illam in aspiratione. Nam «vero» - 


ro evrov socordiae plerumque et ignorantiae describentium 
debetur: qui contra non temere lenem in asperum mutabant. 
Ne tamen nimis cálide et ex arbitrio agere viderer, lenem in 
his exemplis ubique intactum reliqui, tametsi nihil neque per 
sensum neque per structuram interesse censeam 'inter illa 


" p&9?. &avro? cgarevoeuóvov, óndpgyov9" aórg, et haec ovdiv o$- 


vOv jduxyxoro, róv TtQoctvyovr  «vrQ, imimo in duobus postre- 
mo loco. supra positis exemplis per ipsam sententiae vim ne- 
cessariá plane mihi quidem videatur reflexiva forma (wc «$- 
vOv yiyVonéves, vel otoac). | 

llla autem exempla, in quibus participium positum est 


casu absoluto, recte mihi quidem videntur illi normae se sub- 


trahere: qualia sunt 14. d. "KAAgres —'—, qwot& zp0óc $uág 
Éy9ogac avtoic ómaoyoucyc, Óuoe — &fic)oiw. Á1. c. 5j dà, éEov 


«vrg Belrlo ztgíoaSes, roDrov 5yogaaty. 54 b. víc Kcw eris, xa-. 


vaytigorovg9i»* avroU —, ovx ü» xerédv; demque statuo de 
iis in quibus secundarium verbum primario jungitur sive per 
vocem relativam sive per conjunctionem: ut in his: 9. c. éoei, 
éc díxac idiec uo» moooyxsv avsQ Aaysv. 18. g. d»Aocparor 
Q9 7tpocióvta, ÓTTo& 5) TtQ00? xy evrQ. 96. h. "ei Sovra. "uas, 
ónoc wj» dínurav evrQ Gmodicwrjoouev, 54. d. ovd? ydo Ei, 
$r& yonoscOe avri, vouíte. Quare cum hunq locum. | 
60. e. ov ggBosnsvos, oUr &i gíloc olr £i us gíloc vr) 
| evyrevísraé vic EE 
in Aldina, silente Reiskio, ita scriptum 'invenirem, yulgatam 


inde'a Parisina evzg. Lambini emendationem esse ratus, àn- - 


tiquam scripturam revocavi. Quanquam non dubitavi eundem 

auctorem deserere 33. c. ubi in structura ia cum Infinitivo 

Aldina dat, g£/ov dà xe; ngóc épi avtQ dw ixiívov yíyvsa Sas 

rá£ davon: quin 34. c. omnes codices, si recte conferentibus 
' l 


- * 
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confidimus. if eadem sententia habentes xai nooc éué avrór 


dixÀve,y nkíov: quorum locorum utrique ego, Marklandum se- .- 


cutus, asperum appinxi. Sed 34. b. quanquam itidem in ea- 
dem sententia, servavi vulgatam propter intercedentem parti- 
culam óm«c: xoi éoÜrre Molseoyov Ómwc ,&v duclAaig avrO 
duyuocSérav. | 0n 2 ; 
: EXCURSUS XL - 
, De abundantia negatéionss. 

Nemp hodie ignorat 'vOCes negativas, maxime particulam 

px et quae inde componuntur, ut ,4déy cet, étiam post illa 


. verba quae negationem rei jam continent: ut egvéia9ws nega- 
re, xoàvew ,inpedire, tamen' diserte saepe addi. Cujus rei 


- 


. & verbo ut casus objecti; quale est hoc Euripidis 


. exempla habes in Vigero Hermanniano p. 459. et 810. sq. 


in Matth. Gramm. p. 763 sqq. et in Frotscheri libello Obss. 
erit, in Xenoph. Mem. Socr. p. 2t. Eoque pertinet. in no- 


. stra. oratione illud 6$. 47. a. abc i£egvoc ww» um-reDsuxEven. 


Cónf. nota Spaldingi de verbo év«evrio009e, ad S. 7. a. Ra- 


tio autem liujus usus, commode in plerisque videatur expli- . 


cári ita, ut respectu verbi negantis infinitivus iste cum nega- 
tione non sit instar objecti, sed.adjectus tantum ad. exprimen- 
dum effectum, plane ut, citra: negationem, in his £dwxe gopz- 


cu; zigsx«a quis. Essent itaque - illa latine: ,,impedio te, 


ita ut non facias; nego hoc, dicendo xon esse". Quin illis 
etiam formulis in quibus infinitivo ita ab abundanter negato 
praemittitir artículus ro, eandem rationem applicare possis. 
Sunt enim exempla ubi articulus'iste manifesto non pendet 

oen, 
1183. Mzd'. &v zü ceuvóv nvQ vuv elgyaOsw Aic TO. a) oU 


xcr' &xoo» nepyauor £Acv nolw: ubi vides articulum zo abso- - 


lute incedere et ita sermoni adnecti, velut si esset xozc zó —, 
eic ró —: duplex autem negatio 4 ov, ut in aliis etiàm for- 
mulis, est instar simplicis (de qua re verba faciam in fine hu- 
jus excursus?: atque ita elpyw 9s vó jj oU — idem valet quod 


. elgyo 68 de: uy. 2 


' cujus loci ratio, quae viros doctissimos olim fefellit, nunc 


Verum enimvero haud pauca etiam sunt exempla, in qui- 


bus articulus a verbo pendet manifesto; ut cum genitivo casu 
junctus est verbis arcendi, qualia dabunt Abreschius Dil. 
Thuc. p. 239. et Heind. ad Plat. Parm. 41. e quibus maxime. 
huc facit hoc e Xenoph. Anab. 3, 5, 11, ó y&g «oxóc dvo &v- 
pac Sie (retinebit) vo) uj xerad)vos Cui addam ex lonis- 
mo hoc Herodoti 1, 86.5? ríc uiv d'esuovov Qvciros ToU uu) 


(ovra xerek«vS95ves. dtaque minime mirum si verbum etiam - 
zoceré»v, ubi vi pollet impeditiva, eàdem ratione struitur, quod 


habes in vexato Xenophontis loco liaced. 4, 6. xe9»caves Bov- 
Aoj4évos (nvrów) eic rO ojmors Opyüv, voD ur néíOec Oa, roig vo- 
pose xoarjcci Nam revera quidem ira hic. xoere? zo? 7üé- 
9ec9a» sed ita xp«zes ut retineat, tollat: quod Atticus scrip- 


' tor particula 4» insuper inserta enuntiat. |n nostra autem 


oratione huc pertinet $5 ; 
$. 12. b. oí ovo» ro? Mj utr OQy5c &n&yes* 


^ 


extra omnem dubitationem posita est: quippe rà ust 4e 
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recte dicitur omíissione. infinitivi zoarrecO«c,: itaque roDro'/«- 
niye rob p per! ogyjG (nodrreg9e:;) ab allatis exemplis nihil - 
. prorsus differt. — Paulo diversa est ratio loci, qui huc tamen 
facit, Xen. Anab. 1, 3, 2. uxgóv. iégvys vo0 uu xeraneroa- 
$95v«, ubi ifégvysv, quod nonnisi accusativum regere potest, ' 
absolute dictum est, genitivus autem pendet à voce 4uxgov. 
Jam ex his per genitivum factis locutionibus , apparet, il- 

las etiam in quibus est zó ur —, si quidem recte a praece- . 
dentibus pendet accusativus, eandem cum illis explicandi ra- 
tionem exigere: mt in íllo Platonis, Parmen. A1. ubi ixgesyar 
zó uf Éreoa elvoy &rAov dictum est de iis quae non sunt di- 
versa, ergo pro éxgevyew zó frega sivo. Quae loci ejus ex- 
Bicandi ralio extra omnem dubitationem ponitur alio. ejusdem 

latonis, Soph. p. 235. b.,.in quo eadem dictio interrupta est 
,per formam dialogicam .ita: oUsxér éxqevteras r0 d 8 ye. CTÀ 
7zoiorv; Tó u5 ix toU yévovc sivc» voU v» Savuerononw Tig - 
sic, "Vides hie accusativos rode et «ó oiov et rà uj &ives 
ad eandem rem referri, atque ita verbis quidém hoc dicere 
" Platonem, osx fxqevisrd, ró uj sivo cum sensus sii, osx 
ixqsv£eras v0 cives. Ad eüàndem autem accusativi rationem 
referenda etiam -exempla cum forma 45 ov, quale est illud 
Soph. Oed. T. 283. 4) ne«gfjs à ju) o9 go&cm, pro. uj 7t«oic 
TÓ qQGOQ. 2 . 

itaque illam explicandi viam, qua insertum illud 45 lo- 

gicae rationi, in parte saltem exemplórum, redditur, cui et. 
ipse olim favebam (vid. Ind. ad Plat. Men. etc. in 45), nunc 
omnino desero, neque dubium esse, puto, quin in omnibus 
ilis negatio sit revera et primitus abundans, incultataque 
eodem, nimio sane, studio mentem negapdi certius fortiusque 
significandi, que etiam illa osx éolgcs rodr ovdeuo? ovdsis 
et sim. nata sunt. Neque inde.eximenda sunt exempla illa in 
quibus formula ró 4» ov non est Instar accusativi à verbo 
pendentis: siquidem graeco more accusativus negligenter quo- 
que adjici solet verbo cuicunque: id quod cadit etiam in ac- 
cusativum infinitivi, ut Soph. Philoct. 1241. £c,» 06.a& xtoÀvate 
ró Joiv. ltaque pro eo quod ratione simplicissima est eloyo 
ce doc» lingua admittebat, et eloyw cs ró Jod», et sloyo o6 v6 
p dogv, et sloyo a& ró uj o9 Qoi», quod habemus supra in 
exemplo ex Eurip. Phoeniss. Atque haec ultima forma usur- 
pata est potissimum, quotiescunque. verbum -secundarium. ali- . 
quanto operosius, sicut fit latino guo finus, a primario. disti- 
mendum videretur, e. g. Soph. Trach. 88. ovdiv shyo ró I 
o9 Il&cav nv9éoc9as vdvd' aÀg9s«v mégw. Add, Oed. T. 1232. 
Aj. 727. Aesch. Prom. 393. 926. Xenoph. Symp. 3, 3. et illud 
Platonis, Rep. 1. extr. ubi nunc e libtis omnibus scribitur ro 
p .ovx pro vulgato antea rà uj otx. E 

" Quod autem haec abundantia frequentissime reperitur 
in. ea negatione quae fit pér ,5 vel uj ov, ejus hanc esse 
causam puto, quod res ipsa accidit in verbo secundario pen- 
denti ab alio primario: quo loco rarior usus est directae 
. negationis ob: Est tamen interdum, post dc vel.órs quan- 
do hae particulae sermonem aliquem irntroducunt modo  in- 
dicativo: atque tum locus etiam est negationi abundanti. 
Plat. Men. 26. jr, d" oux Éciv Uucqun, oxeyes tay aos doxe 
eixórac &nigsiv. : Demosth. Philipp. 3. p. 124., ult. av9oamovc 
pug9wrobc dv oux &v dovgOesty Évvos dic o9 x sic? vórovTOM: C. 


sS » l 


"AN 


tag. 99. 


Onet. I. p. 871, 14. ec d' os ixtivoc Éysalgyss nj? yüv obx 


qdvvor' agrgó5ve» Alia dabit Heimd. ad Plat. Lys. 4t. Pro- 


Tandem eo devenit usus ut non sólum verbo uni nega- 
tionem comprehendenti redundans' negatio subjiceretur: verum 


etiam in locutione diserte quidem non negante, sed quae dum 


alterum affirmat, eo ipso alterum. mente negat, huic posteriori 
membro negatio insuper adderetur, atque,ita revera totum 
lane conturbaretur. Sic qui dicit, zoüro uaAAov 70590 jj 
£xéiyo, affirmatione ad robo. relata mente negat idem respectu 
ixsvov: quod' suffecit usui ad effingendam formplam uGAAov 7j 
o9 x ixéiro, de qua vide Koen. et 'Bast. ad Greg. Cor. Att. A4. 
Nam Hermanno, qui (ad Viger. p. 801.) statuit nonnisi prae- 
cedente negatione (o0 LóAÀor 5 ov), saltem latente ea (r4 
pov $5 ov), ita dixisse Graecos aécedere non possum: eo 


minus, quod in .tanr paucis quae adhuc afferri potuerunt exem- . 


lis hoc tamen est Thucydidis, quod per negationem in yriori 


parte latentem nonnisi contorte admodum explices: 3, 36. ubi 


Athenienses mutata de Mytilenensibus sententia agnoscunt, 
32 8 - :N , . ae lh e Y. ^. » ) 
«40v esse rO Bovievua —- riolw QÀyv diagOsripas u&AÀov $j oU 
ro)Us Giríovc, mmo dàbusum hune voculàe o? nasci potuisse 


. censeo nonnisi iu formula affirmativa, qua posferiór pars 


negatur; non in altera ov Alo» roUVro 5 ixüvo, qua eadem 
pars, et fortius quidem, affirmatur. Suspicor itaque in vulgari 
Atticorum usu obtinuisse illud, ut quoties ope' vocis ucALov 


' eum affectu negandum esset aliquid, loco formulae ucAlov 5j 


diceretür etiam uààlor 5j ov; quod in consuetudinem abiit ita, 
ut in contraria quoque sententia eidem formulae negatio tan- 
tum praefigeretur: o$d» uGAÀov 5 o9 —. Utraque autem for- 
mula cum admodum trita esset, in optimorum etiam scripto- 
rum sermonem se. insinuavit, auribus ad illud os non am- 


.plius attendentibus. Unde hoc quoque explicandum puto, 


quod in loco Thucydidis modo allato superflua negatio per 


- 


o? facta est, non per uz, quod natura enunciationis ibi requi- 
rebat. Jam a formula udàilor 5 quoad relationem ni] diversa . 


est formula &AÀec 5: et recte itaque nos in hac or. 8. 20. d. 


, intactum reliquimus hoc: 


el rolvvr ric óudv &Aloc goc lyei vüv ópyjv ini Mtdíay, 3$ 

(S oU dá» cürÓ» MA M . em 0 1 

Hic etiam, dum zó dAioc nuc affirmatur, negatur ró d£ov: vel 
ut aliter rem eloquar, &AÀwc 7zwc r5» yvounyp Eyss 9) cc déov nil 
differt ab iMo dovere: dc dé: itaque negutio sicut in hac, 
ita in illa quoque dictione attice inculcatur. Certe voce 7 
omitténda sermonem verae rationi non reddideris; oportebat 


certé hic locus et Thucydideus ille invicem se sustentent. 
.Aliud exemplüm negationis superfluae non a verbo nega- 
tivo,'sed a phrasi sensum ejus comprebhendente, pendentis, et 
quidem in forma 4j, nos e codd. restituimus $. 45. b. Nam 
in his ' Uu tu t. 
7.0ÀÀd zsmovjx«ciy oi vouos ngó To) 5 TO GÓC £xagov 
9Boítea9os M 


formula zQó ro9 cognata est illi u&AAov 5 — : aut etiam haec. 


"zoÀÀd 7t0Mi» 7:00 To) — jdem fere sunt quod xwoivew rà 7-: 
et eidem propterea utrumque .dictum elocutionis abnormitati 


, enim hic quoque, dioc zoc ywvyvo oxt, dc uj déov, non dv: ut 


- 


obnoxium est. cf. ywgic si p» et sim. Lob. ad Phryn. 459. 
Xe0ic voU wyr' cxovtp ug9 ópdv Thesm. 11. 


m — nlla 


" 


Restat, ut paucis «exponam de eo quod ad hunc locum . 


supra reservabam, mea scilicet formas ,&j et uj ov dijudi- 
candi ratione, diversa illa ab Hermanniana.. llli enim 4 ov 
duae semper sunt verae negationes, e quarum diversa tamen 
relatione et junctura, varium. illum qui in libris veterum est 
usum enodare acute studet. Mihi contra sola 4 vera est et 
primaria sermonis graeci negatio, respondens illa aliarum 
. lingvarum a,littera n incipientibus particulis. Nam graecum 

195 a latino ne nonnisi dialecto differre, sicut uív et viv; uov 
et num, manifestum est ex ipso graeoismo, qui babet »yro;- 
vog et similia. Altera o), per se primitus negatio non fuit: 
sed simplici uz fortius negabat formula ,45j ov: cujus altera 
pars, plenius ita sonans, ovyí vel ovxíé, mox decurtata in ovx 
et ov, sua ipsius vi affirmativa potius erat, .sed restrictivo 
ilo sensu, quem exprimunt latina aliguantum,- aliquo modo. 
]ta uj ov respondebat gallicis hisce né pas, ne poitt, et ma- 
gis etiam, «uin per ipsam linguarum cognationem, germa- 
nico nicht, quod ut cuivis notum, compositum est ex nega- 
tione et vocula ichz, quae valebat olim irgesd, irgendivie. 
.Jam.in gallico quidem sermone forma illa me pas ita obti- 


^. guit ut ea. sola vulgatissima sit et, quoad sensum, simplex 


nunc. negatio. "Tamen alterum ejus elementum ze solum re- 
mansit in dictionibus quibusdam qualis est je se sais: et al- 
terum itidem pas, affirmativum illud et restrictivum proprie, 
per omissionem verae negationis negativum et ipsum factum 
est in loquendi formis nonnullis, quae, a negatione incipiunt, 
ut in.responsionibus: Pas toujours: Pas si vite. Eodem ita- 
«que modo, uamvis diversis. in contextibus, graecae etiam 
negationis 4» ov pars utraque per se nunc negat; et usu qui- 
dem hae factae sunt vulgatissimae negandi formae, ita tamen 


.ut locum aliquem semper etiam relinquerent pleniori illi ej 


€- 


ov. Qua ratione simplicissime explicatur etiam origo formae - 


puxér. Nam. cum. MHZTI et, quod inde'per contractionem 
non potuisset non nasci, MHTI, multis utrumque incommodis 
premeretur, praelatum est illud ex antiquiori forma ovxérs 
contractum 4;xérs. Atque ut modicae fidei quibusdam, prae- 
ter germanicum illud icht, in latina quoque lingua vestigium 
primitivi hujus ovx iudicem, spero me illis persuasurum, dictio- 


num mec opinans, negotium, neglegens primam partem, non . 


esse illud e voce neque. decurtatum zec, sed aliud compositum 


ex negatione et illo ec, quod conspicuum adhuc est in voci- .. 


bus ecguis, ecguando. Hae enim non a vocula ecce, ut pessi- 
me a nonnullis factum est, arcessi debent, séd a vocula eun- 
. dem fere, quem illud aii ín vocibus aliquis, aliquando, sensum 
praebente. Nunquam enim interrogat forma ecquis, sed in- 
terrogationi sensu vocis aliquis, inseritur. Ceterum cum in ea 
quam nunc prae oculis habemus. graeca lingua ovx istud facta 
$it justa negatio, fieri non potuit quin sensu latini we non, 
quod. plenius esset 4j uj-o? ( nam 44 -o6 est non) diceretur 


itidem 5 ovx: e. g. 45 oóx aAx9tc d ToUro ,vide ne hoc verum . 


2*5 


non sit"; atque ita in hac sane loquendi forma duae revera 


justae negationes vigent in illo 4; ov. Quales unius formulae 
diversissimas e diversis aetatibus derivatas significationes lin- : 


" guae omnes praebent abunde. : 


4 


^ EXCURSUS XII. 


De particula 0í ín apodoss. 


Cum in Spaldingi jam hujus orationis editione loci illius 
$. 97. opportunitatem arripuerim disputandi de formis sermo- 
nis iis, in.quibus dé particula in, apodosi comparet: nunc quo- 
. que meum puto ut quam rem ex tenui penu irhperfecte ad- 
modum olim adumbraverim eam nunc uberius tractem, post- 
quam alii etiam viri docti variis locis eam attigerunt, exem- 
plorumque copiam adauxerunt, E quibus Werfer, qui quae- 
stionem hanc ab omni parte aggressus est in Obss. suis ad 
Herodotum, 2fc£. Monac. |. p. 88. sqq. cum praecipua laude 
mihi nominandus est. Ejusmodi autem tractationem jam nen 
amplius decet intra solius .Atticismi fines compellere; sed ad 
| Ionum etiam et. Epicorum usum tanquam ad fontem regredien- 

um est. ul ] 


|. Sed paucis etiam oportet exponere, quid potissimum 
sit, cur hic usus tanquam a naturali via deflectens' illustran- 
dus videatur. Nimirum in simplici orationemi connectendi for- 
ma, quoties duae propositiones in aliqua relatione essent, illud 


prenominibus tantum et adverbiis indicabatur, quae particulis , 
quibusdam copulativis vel ,continuativis vel etiam adversativis 


connectebantur. itaque sententia e; g. versuum ll. d, 220. 
921. ita fere enuntiari poterat, voce. rogo« bis demonstrativo 
sensu accepta: rogou uiv ovros Gugenévoygo Mavéleov, voqoa« 
di Tode; é£n7g1J9ov. |n hujus autem formae locum successit 
mox alia, qua. ipsae illae demonstrativae voces per hunc po- 
, situm suum, plerumque etiam per aliquam in «elemeritis suis 
inter se differentiam (of, roí: ógge, roqQ« etc.), relationem 


quae inter duas illas propositiones essent, exprimebant: et; 


jn exemplo quidem proposito ita: óqo« ot9ros dugsntévorro Me- 
»él«ov, rogo« Todec in5l9ov: in quáli junctura carere nunc 
poterat sermo illis uév et d*. Sed cum nonnisi sensim artifi- 
ciosam hanc connectendi rationem adoptarint linguae; factum 
est ut non statim tamen, et nunquam omnino: desuescerent il- 
lis uév et dé; sed insererent eas hic etiam per pleonasmum, 
qui nobis hodie anacoluthiae speciem offert. Incipit enim 
Oratió per ógoe, quae vox relationem nunc annuntiat; sequun- 
tur us» et dé, vel J6 solum etiam, quae particulae, cum ali- 
qua diversitatis notione, cogpulant. ltaque nunc loco indicato 
legimus haec: : a : 
."0gea roi Guqen£voyro Bojy &y«90y Mevélaor, i7 
Tógoa d' p» Toowv clyec SAu9ov &cnigaov. 

plane ut in aliis juncturae formis, secundum meam quidem 
rationem, quàm aliis aliorum nondum postponere potui, vo- 
cula ré quoque in sermone epico pleonastice applicat &e ««-' 
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cibus relativis; cum ante introductam hanc relationis propriam 
formam, haec ipsa copula esset loco formae relativae, 

' Ceterum quae in forma quidem 6go« ante oculos poni 
facile poterant, eadem facile aliquo modo accidisse probabile : 
est in ceteris quoque et prominibus et adverbiis et conjunctio- 
nibus relativis. Certe omnes hae formae, et sine particulis 


uév et dé et cum illis, maxime autem cum sole dé, in poesi - 


potissimum epica frequenter occurrunt; neque, sive adest sive 
deest particula dé quicquam iu sensu discriminis apparet: ita 
ut plerumque . 0b metrum illa nunc.admittatur nunc excluda- 
tur. Et admissae quidem, quoniam hic usus ut diximiís inter 
anacolutha referri potest, exempla. amnotari solent: sicut fecit 


eer ere A. 


. Hermannus in structura cum particulis &ec et 0go« and Hymn. 


Ven, 226. p. 197., in particula evre vero ad Hymn. Cer. 409 *), 
Nos paucis exemplis ex aliis structurae formis defungemur. 
H. &.438. T BEEN oot 

AA. Ore dj 1ó séragrov inécaovro daluove (coc, — 
| 4 4ewd d' óuoxiyoag nQooégg bxasQyoc MnolÀew. — 
Ii. », 149.: cT | 

| Avràg imei Avxoogyos ivi ueyagow byjgm, ^ — 
E .  4dxe d Eoscv9aAuovs qq Stgamorzs gone. 

Od. 75, 274. , , ^ . 2 , £y7op | . 
Ei d£ u &riuncovos d'ouor xeta, cóy dà gélor xgo . 
TerÀoro dv ex9soc& xaxoc mocyovros iusio. 

Hymn. Apoll. 157., ubi praemittitur aeque otiosum uév: 
| Air m go nodrov uiv "Anollov' óuvgawciy, 
| " Aur À c) Ayr) re xai Morejuy loyécipav. 
uy, 54, " 
(0M óuo? óc irpeynusv iv óusrépovos dóuow, 


. .eui dx, post longum sane intervallum, respondet . . 


| 


| 


/ 


/ 


* 


"Qs dà xai ogíe vdiv 6a) cópoc &pgaxalenros. 
H. x, 489. , | . | 
. " éràg moÀvumyric 'Odvooasbs,. 

."Ovrwa  Tvdtídyc Gogs nMjEte neagasóc, ^, 
Tóv d'.'Odvaess ucrónioSe ofa wodóg itsovaeaxev. 
De quo ultimo exemplo et de omnibus quae sicut illud' am- 
bigua sunt eo, quod incertum videri potest, 0d« voluerit poéta 
an ó dé,£v9ade an Ev9u J£, egi ad Soph, Philoct. 87. — | 
Verum prosa quoque lonum et Atticorum oratio, hunc 
.de quo adhuc egimus usum non abjecit, sed libenter potius 
admisit ubicunque inter protasin et apodosin ejusmodi inter- 
cederet per sensum oppositio, quam intellectu audientium 
pér dé, sive etiam pér uév 6t 2&, disertius offerre, operae pre- 
tium videretur. Quod primo loco ostendam in exemplo alius 
juncturae, quae artius cohaeret, quam composita illa ex pro- 


M] 


tasi et apodosi. Jlat. Crito. p. 44. b. yeoic ui» ro? éctoroSas 


en 


rotovrov Étirgdelov Éri-diuaut doo — ausAjoos.- Ubi manifestum 


' "est et sensum et rationem grammaticam absolvi solis his: 


/ 


 .* 


*) Hoc tamen ipso loco e vestigio HL..., quod in codice. esse dici- . 


iur, equidem non sys Óé elfecerim, sed Dya €. Ne quis enim forte cre- 
: dat, post SUTé semper in «apodesi esse debere $, locum afferimus Il. 4, 735. 
Eors y&o xílxg gaéOev vonsQéoye9e yoluc, Zvugspouso9ea uayps. 


ubi imperfectum aeque, necessarium atque ille loco aoristus, 


' . . ' ^. 


- 
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xoois ro8 dcepnoOe, — Er, xai Jdofe. Sed scriptor duo illa 
ravissima mala cum pondere utrumque audienti vult inculcare: . 
Kaque ex eo quod simpliciori nexu ita Broferendum erat, ce- 

./gnoojue, py vosovrov. ErWrndelov, Dolo dé wai.— tWusljco, di- 
stributivum illud ué» — d$ — illi etiam infert qui distributia-: 
Dis nullius indiget sermoni. | So eto | 
7 Aliquanto propius ad illam per protasin et apodosin struq- 
turam accedit ea quae fit per par/icipixm. Quam utraque par- 
ticula auctam habes: apud Thuc. 1, 07." Aiywra, dé qeviooe / Arte 

* — uiv os nosofisvouevos (ad Peloponnesios, bellum contra/Athenien- : 
se8 ^ molientes) xovgo d£.ovy xia Évpyev 0v zioltuov. Solius 
dé.in eadem exemplum est apud Xenoph. Mem. 3, 7, 8. 9«v- z 
peto cov, &- (h. e. Ór) éxelvovc (zosc sztoÀrrixove) Qedinc yn- 
govusros (disputando vincens), rovzow di, (rose nolÀoi) uy- 

* dér« vQono» ois. durgcsaOas noocevey9rvos; ubi Schneider. par- 

| .; ticulam yé pro dé ex uno codice anteà invectam recte nunc 

0j ejecit. ut gravis enim est oppositio; quam aliis verbis sic 

' .enuhtiare. poterat auctor: $euuagór 07 roUro. ixéívovc ui» 
(ro)c cogo)c rà rowxÜra) Qedioc yeigoi rovro dà (ro3; ztoÀl- 

- Àeic xaà Gpadéci) mpocsve 95ve, oxveic. Aliud exemplum est 
apud Platonem de fep. J. p. 393. e. ubi Chryses Homericus 
dicitur optare 4éxelvoi& uiv (toic Ayowoic) ro?6 Ó$5oóc do)ros aL. )« 
éiAovrag vy)» Tootwvr -tóxovc dé ooO5vav. tg» di 9vya- 

. réo« oi Àocc, x^ 7. &. Mirum sane in Attico scriptore exem- 
plum: quod ne unicum esset, in quo servati dé causa ethica 

nulla appareret, hanc olim invenisse videbar, quod hominis 

Dardami:preces ad deos, ut velint Achaeis dare, z5j» uiv 
Toeíav tÀáv, «dro?c 0? coXZvc, memorabiles satis visae 
sint quae mutata structura servato dé notarentur. Quam ra- 
tionem licet, si vera est vulgata lectio, nondum abjiciendam 
prorsus esse putem:' non.incommode tamen, fateor accidit, —' 

' quod in cod. optimo Paris. A dé illud desit, a BekKeró ideo 
nunc omissum. |n loco autem Alcib. 1. 34. p. 120. b. zrgóc 
vovrov; d& dei Blémovra cavroU dà uusLeéy liaud temeré, opinor, 
in annotatione pro d$ rescribendum suasimus d». ltaque ho- 
rum nunc loco exemplum subjicimus particulae d6 illatae ín 

ost participium casu absoluto positum: lsocr. de Permut, 26. B. 1,1, 

(o 5 Órs Q'Éov abro)Dc tjv qoóvgaw. &oxév uaAloy TOy GAAov, ob dà 3.5, N 
&igov zrezcÍdevyros vOv iduorov. Structuram muta, et fortém Meu 

abes oppositionem: e$ uiv uaGlAoy —, ot dà ysigov —. 

. An vera denique apodosi, quae ad. justam protasin refer- ' 
tur, vocula Jé prae ceteris familiaris est lonibus. Herod V, 103. 
el ydo. xelyov Éxagoc déxa &vdodr dvrapióc igv, oà dé9PÀ JI- 

.— Unus sixocs sivas &vratiov: quo loco partieula dé oppositio- 

nem signat satis apertam. ^ Át in aliis lonum hic usus pa-' 

"rum recedit ab jllo Epicorum: &t Herod. 5, 40. inei roivor 
7IEQREYOREVOY Ge ópéouuev r6 Ey&c yvvouxoc, o0 Óé raUte 7tw0lss. 
Vid. et 2,32, &rei àv rovc vexviac x. v. &. quo Ioco praepostera 
correctio eizov óc textum Reizii. jam invaserat, reclamante 
Hermanno, quem vide ad' Vig. n. 241. *). Adde locos qua- 


M 


^  *) In breviori tamen. hac viri decli nola strictim hic: üsus tamquam 


emnibus scriptoribus communis attingitur, — Nos de Atticis, ápud quos raris- 
sins est, statim videbimus: Plutarchum. et similes qui. antiquos auctores 
. indiscriminatim imilàti sunt, nunc non curamus, 

[ A. " r1 » 
'u (vx EPNE 4 uM Ana BEES 
Fou ad f (' "m vi 2E v V tl X N . iv VYlYv ^ 1t. VV VR 
Pi vut L1 Á //)1 ' à e | 7» we". em-. M 3 1 J Ys . H Q8 , 
- ? . ^ . - . - . ; : T aq $c ^ v i t4 
^ 2d , xe £k* iu 1o. r. 1 i" « oT kc. NY 
4Unhs mWMo o cÍíÍnpE f Hn 


: — ,l A. [.] * 


P 


- 
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les sunt 3, 37, 0c d2 rovrovc uj nues, iyd) d£ oi cnuavéo. 4, 
99. 0c dé rác Arivx9e. vevr pi nagemémboxe, éyà) d CÀÀoc Ó*- 


Àocm: quos Werfer p. 97. inter eos retulit in quibus dé al-. 


terufn non est nisi prioris repetitio, Sed hujus generis ra- 
tionem mox videbimus, quo hi loci vel ideo trahi non pos- 


sunt, quod iyà dà? in his diversa est persona a praecedente 


0c dé. . | o. 

Apud Atticos autem haec videtur. certa lex esse, ut non- 
hisi cuf. sermo extra protaseos et apodoseos formam specta- 
tus, oppositionem contineat Der uév et dé enuntiandam, tum 
demufn d$ in apodosi, interdum etiam ipsum. uév in protasi, 
servetur. Sdlius Jé servati exemplum est in | Alcibiade secun- 
do. 0. p. 149. d. insidyj oro co, doxei €qodo« diwvór elvoay vàó 
zo&yua Ge ovdi Qgréov silvas oUroc sixj' doxec Ó' üyr róv 


, 


OpéUrq» — rolugcs Gv r& rovrO» duengafacSc, *) Tolle hic. 


formam protaseos et apodoseos, et remanebunt haec: Joi uiv 
ovdi ówréov élvas rà nosque doxé* riv di Opéícy» P'oxéis vo- 
goes &v dwugatecoe: Gravis profecto oppositio, quam mu- 


, tata quoque orationis forma retineri et per dé saltem exprimi 


mirum nón videtur. Aliud habes ap. Xenoph. Anab. 8, 5, 22, 
"4 dé yneidoas , dc KogsÀav xoi Ilogleyovac óvuuayove nowj- 
cs096 bg! "uüc* rueic dà, —'ztolsungsoutv xai dugoré£gow. . Sen- 


. sus in forma resoluta est hic: ,,Tu quidem magna scilicet 
' nobis minaris, Corylam et Paphlagonas vobiscum adversum 


nos pugnaturos: at nos vel utrisque bellum faciemus". Exem- 
plum particulae ué»' quoque in protasi servatae dabit Plato 
Leg. 10. p.898. c. émedj vy) uóv dcw 5 mtayousm Zuiw 
z&wvre, rjv dà? ovgevoD miQwpopdy i$ «vayxys nepukytiw qaréov 
$vo& Try «icy yuyir $ 15v ivavr(av. Hic, ob. logicam ratio- 
nem, wvyy in univefs K 

e regione posita sunt z7 eoícy wvyg et rà ovg«vo, ideoque et 
uév et dé servatum. est. Quod autem. ué» additum est voci. 
vvyy, neque tamen, quod alias fieri solet, vocula d$ ipsis his 
verbis z; «€oícy vvyp, quae respondent illj, adhaeret, ejus. rei 
causa in anacoluthja quaerenda est, ad quam ut diximus to- 


tum hoc genus referri debet. Quod «ne longi simus, verbo. 


tantum monemus; et indidem illud etiam defendimus, quod 
modo in nostra loci ex Alcibiade 1l. sumpti e&plicatione vocu- 
jam-dé non eidem voci adjunximus:cui in ipsis scriptoris. ver- 
bis adhagret. Quin etiam accidit resolventi plerosque huc 
pertinentes locos, in quibus apodosis incipit a verbis oi d$, cv 


* dé, cum oppositione non ad personas, sed ad totam quae prae- 


cedit propositionem relata, ut ex superioribus 'in illis lsocr. 
de Permut. 26. Herod. 5, 40. . 
Quod autem Schaefer in Melet. p. 59. et 125. s. de plea- 


nastico dé post demonstrativa- memorat, ejus rei exempla (prae- . 


ter ea quae ad dé repetitum spectant, de quo mox agemus) 
omnia ad hanc in apodosi servatam oppositionis formam re- 
ferenda sunt, demonstrativo pendente a relativo in protasi: 
qualia sunt illa quae inter epica supra attulimus ex 1l. v, 84. 
(de —, dc dà —),.x, 489. (óvriwx —, vróv dé —). Neque du- 


X 


, *) Exhibui locum ex vulgata interpunctiene: nam ex ea quam Bekker 
instituit, alienus sane is foret ab hac nostra disputatione. — Sed. vid. ibi 


pot, nosir, , | U 


Ld , 1 


i 


um dicta, et zavro indiscriminatim, velut - 


€ 


f 


' Phaedr. p. 


a Schaefero allato Electr. 25. - m 


.supra.in nota ad p. 150. 


o ——— | 15. 


"bium, Atticos quoque ita locutos esse, quoties vis orationis .eo. 


duceret: citra talem causam non facile. . Quanquam tragicos 
semper epicus etiam sermo decebat, ut in illo Sophoclis loco 


? * * ^—5 ) 
" QQoneo yàg Innoc evysvüc, x&v jj yégoy, 
"Ev toic dtwoic 9vuóv oUx &modsciv, — 
AX óg9óv ovc igqsuw * diqaóroc di c) 
M .€ d ) 39 , 5 / « D $00 dtm, 


'S*Huüe x. orgvvesc xavróc ày ngarose nes. 


Quanquam jm his versibus ne opus quidem est deovrog referre 
ad superius dorso: nam oócavroc Jd& absolute plerumque subji- 


citur; quod hic fit per. anacolutbiam on inelegantem, quasi 


praecessisset x«i ydo inztoc uiv —. |n loco autem Xenophon- 


tis Cyrop. 8, 5, 19. (6.) '"ExaSevdov dà evrg £v rate doneg ob — 


ónAiTO, oUro dé xai oi wsÀragcs xai ol roforo, (si tamen recte 


fortasse rei in peltastis et sagittariis promitur anacolutho isto 
dé. De Luciani nutem imitatione, Macrob. 2. Disp. c. Hesiod. 
3., quibus locis oso» dà —, vel otro d? — Herodoteo plane 
more admissum est, idem valet quod de Plutarcho monuimus 


M. Est autem forma etiam quaedam sermonis ; in qua 


» particula: d£. apodosin. occupat non per oppositionem'ad pro- 


tasin, sed ita ut mera sit repetitio alius dé quod est in pro- 
'tasi,^ Nimirum ut aliae quoque particulae in simplci étiam 
propositione, maxime &» et yé, ita dé quoque illud raro: per- 
spicuitatis vel ponderis gratia iteratur. Rem minime dubiam 


ad Plat. Phaédo. 69. qui optionem nobis exemplorum fa- 
ciunt. Plato in Phaedone 80. d. 'H di yvy) &oe, r0 éudis, 


: :ó (sequuntur quattuor versuum spatio quae oppositionem 


üd vocem. yvy; continuant) —,: etr di 5ujv — sv9vc diors- 
qUoyre, Nulla hie est protasis, nulla apodosis, sed simplex 
propositio »; dé wvyj —  di&meqvoéres oppositionem faciens 
ad ea quae ibi praecedunt: ob longiorem autem, qui post 
mentionem z56 vvyzc intercedit, sermonem, oppositio illa re- 
dintegratur no$o d$, cui velut fulerum praemittitur demon- 
strativum «6ry. Quin in brevissimo interdüm .sermone, ad 


D rei augendum, haec forma orationis admittitur, ut ap. 


enoph.. Hell. 2, 4, 13. ubi Thrasybulus post memoratos in 
dextro cornu hostes, transiens ad infensissimos, illos triginta, 
ita. loquitur: oj d" imi zo) avewvuov Faoyaros ovros di oi rQiá- 


€ ^ 


"xovra, oj Zuüc xci noleoc amégípovv x. r. e. Jam ponámus 


exemplum quod in priori membro habet par&cipium, Plat. 

277. e. /O- dé ys lv uiv tQ yeyoauuévo Aoyg nei 
éxagov nzcid»av r6 Üyotutvos &yayxtiov &lvas xai (continua- 
tur sermo per decem versus) —, ovroc Oi Ó rosoUroc avo 
xivJvreóss x, v. e. Cui, ut appareat, lones hac etiam orationis 


forma in brevi sermone et sine pondere uti, succedat illud 


. Herod, 1, 146. oi dé abréov ànà roU zQvtavijtov To. AS35yaíoy 


ópunoévres xci Vojé C oVT ES y EP GIOTUTOR &ivas Iovcov, ovros dà ov 
yvraixcc "»y«yorro, E tali autem participio facillimus transi- 
tus ad justam protasin: Herod. 4, 204. roc di (h.e. oUc d£) 
gvdpgenodícavró riv Baogxelov, rovrove dé 5x ric Miyvnrov ava- 
eztacrovg émoégcav: 6, 3s. 0e d' &» dv 7oÀéup rà» Bacior 


&moS«vy, rovro dà sldwlor cxsvcGawrac x. Y. €; Sed Wen&, WS 


e - 


/ n 


- hie particulam quam codd. aliquot omittunt tuemur). novitas . 


. vel obscuram attigerunt Wyttenb. in 'Ecl. Hist. p. 409. Heind, . 
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lonica. Atticum usum, qualem 'ib superioribus exemplis vidi- 
mu$ hic quoque nosce ex Alcib. ll. extr.. 'G2ozeg di xai ó 
Koíov Kügwiidyg z&mobyres (sequitur longior sermo. eum ipsis 
Euripidis versibus) —. $70.06 x&yo — olwvóv zi9suas. 
Esse autem in his omnibus meram voculae dé repetitionem, 
de eo omnem dubitationem tollet repetitum etiam yuér in illis 
. dictionibus de quibus nunc agemus 2 | 
"EN Ill. Nimirum hucusque de. simplici tantum illa loquen- 
di forma verba fecimus, qua protasi uni una fespondet apo- 
dosis. Frequenter autem duae etiam pluresve ejusmodi com- 
positae omnes propositiones ita conjugantur ut priori poste- 
rior vel primae ceterae grammatice opponantur, id quod in 
communi quidem sermone fit ita ut in solis protasibus parti- 
.ceulae Li» ét dé sibi respondeant: ut cum dicas, à ui» 
lgiv ovdiv &valocerra Aaféiv, rovrosc youuas & d'à dii dona- 
vousvov xrycacOes, rovrov: &nÉyo, Haud raro autem in hac. 
| forma apud.veteres in priori membro duplex uív in alte. 
ro duplex dé reperitur, ut si in exemplo proposito ponamus 
€ uéy — tovros; uiy —, & di — rovrov dé —. |n qua for- 
ma cum posterius ué» manifesto nihil aliud sit quam prio- 
ris iteratio, idem valet etiam .de duplici d$: haec autem pro- 
positio, & dà dé denavousvov xrjgacóOa», rovrov dé anéyo, 
€um nihil omnine differat, ab illis de quibpys superiore ca- 
pite egimus exemplis; consentaneum est utique, particulam 
dé demonstrativo additam illic etiam ex-iteratione natàm es- 
se.  Ubicunque enim duplex hujusmodi J$ legimus, ibi 
menti duplex aliqua, etiam : relatio offertur, quae duplici quo- 
que 4i» signata praecedere poterat; uti statim uberius decla- 
rabimus. | | | 
Quoties autem apud Atticos per duplex ejusmodi uc» du- 
plexque d$. incedit oratio, facile quivis sentiat graviorem fieri 
sermonem: idque olim eo me adduxerat ut putarem, non ad- 
mitti eam formam nisi ubi, praeter illam qnae inter binas 
protases binasque apodoses intercedit oppositio, aliqua, etiam 
in toto sermone sit rhetorica sive moralis antithesis, quap 
. eitra hane sermonis emphasin parlicula opos esset signanda. 
^ E.g. Plat. Meno. 34, p. 94. c. Ovroc osx &v nore, ol uiv — 
"dh. e. sie & uy *) —, ides danavousvoy didaoxtir, raUTG EV 
&didats ro)c hoidac ros6 a9100, ol dà ovdiv Edi, avaÀdóavra 
vyaSo)c &vdoac 7t0sjccs, atra dé ovx tdidatsv. Isocr. de Pace 
17. oic piv ydo negi vov ueyícov. cvufovio xoousSa, TOUTOUC 
m piv ovx àLioüusv Groargyots yeigorovetv: oic d' oüdsic üv oUrs 
7toi và» idimv oUré 7éQi vOv xowov Gvufovisvcarro, rovrovc d 
-o avroxoeropec ixnSunousv. Adde Plat. Alc. 1. 11. e. p. 108. e. 
elcyoor ye, 8l u&v vig —, negl uiv rovrov — 760) d? o9 —, 
. Tfosrou dé nig» ——.. Gorg. D12. a.- 4oylteras ov», Ur» ovx usque 
ad Bwwréor £c. Apol p. 28.e. "Kyo o)» dvd ü» usque ad 
Asínosus rjv vaPw. Neque infitias iri potest, insolentiam vel 
"absurditatem rerum expositarum hac particularum geminatione 
efficacius ante oeulos poni. Eam tamen hujus formae Atticis 
. usurpandae solam condicionem fujsse, recte negat Werfer. 
Quippe: gravitas etiam rei undecunque non tantum ex tali 


ZEE : N - ; . 
*) Posui facilioris explications causa pre vulg. 90 — o9 — seriptus 

ram. 0i, cujus ibi commendatae me nondum paeaitet. 
/ ' i 


"—- 


yvwjuxc zvysiv, Évrao 
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 antithesi nata idem efficere poterat: u& effecit in exemplis his: 


Isocr. Areop. 18. zag" oic uév ydo urs qvÀex) wyre tula vy 
rowovrüw» xaJésux, un) a xolatic cxogifsic. sias, TeQU rotto 
uiv diaqsíosaDe, xai rdc inwixsic rdv gugsov' onov di wyre 
A«9siy roic adixoto: jeduy igi Quyre qe«vspois yévojusvoi Gvy- 

« d' iughovc ylyvecOas vüc - xaxon9síag? 
-Xen. Oec. 4, 8. xai oic uiv dv aic9«vgras dv apyovrev ovyor- 
xovuávqy vs rnb yoov. nagsyqusrovg xai ÉveQyov oUgaw Tv y"v 
xai nÀuog dÉvdQu» ve Gv &xacn qéon xai xeonow, vovrow u&v 
gua» Tàv &ijv ngocrí9wos xa» Uto xocuti x. v. €. —' oie d' 
dv ópQ &pyov va rdv yagav .odcav xoi oeyavóporsor 3j. dui yale- 
nórgta 5 d» ow 3 Jd& .GuéAnay, rovrovc 0? xolalow x. v. 8. 
Adde Xen. Hier. 9, 29. quod exemplum eo solo differt, quod 
loco justae protaseos bis positus est infiniivus cum articulo; 
quae tamen vera non est diversitas: TO uiv yàp dideoxew vt 
& ig» Bélrica, xai TOv. xcÀhica ravra Pieoyetousvov inoweiv xai 
TeuGv, «Ur; niv Fi wie did yaplrav yíyyeras v0 dà rüv. 
iydéÀc Ts rtotvoUyra losD' opel» T& xci Gvayxattey xci Cguwotr xai 
xoÀa(tw, ta)rm dà Gvüyxp dw. ansyDtíoc udAlor yiyvsoSas. — 
Apud Herodotum hanc quoque. periodi formam citra omnem 
sive in oppositione. sive in gravitate causam, neque multis 
ubique verbis intercedentibus, invenimus. Exemplum ex iis 
quae Werferi diligentia collegit ponimus hoc 2, 42. Oso; uiv dj 
405 O»Baiéos idovrras Loop, Xj vouo) voU OnBgiov siai, ovzor iv 
vvv navrss olov ensyousvo, alyac 9uovos cos dà roU Mévdsroc 
éxrgvros igóv 7j vouov ro? MevOyzaíov éici, ovro» di aiydy dméyó- . 
pevos oig. 9vovos. — Add. cap. 102. . 'Oréoscs. uóv. vor x. 7. &. et - 
e cap. 26. locum infra sect. IV. ponendum. 

Frequenter aütem accidit ut in priori hujus formae mem- 
bro posterius 46» non compareat,-vi omni oppositionis in 
posterius d'é ruente. Atque hujus etiam exempla posuit Wer-. 

er, quorum: quod, ab attico scriptore sumptum, maxime est 


, perspicuum ego seligo hoc: Isocr. Paneg. 47. & uv yàp avro- 


,Vójovc «qbus» rác T&vnGov; xai rüg mtOÀng Tdg ini T7€ EvQo- 
Tw», nales Àéeres xal pargw iv role crAcuc dgí* & di nleyovmev 
géoc» ziv xoi noÀÀouc Ov cvuuayov ixdédoxt, vero di xord 
yooc» u£vti. Quae sententia. si apud Herodotum occurreret, 
fieri non posset, opinor, quin. in priori membro ante zeias 
insertum legeremus za)ro uév. Accedat Plat, Charmid. p. 173. 
€. d. xerscxevacuévov dj obro zó &v9gunwo». yévoc ors uv 
1e5M0vOC Ev 7tQdTIOP xai Qon, fnouas. Or» Ó éniex»uovoc. &y 
7"pGTTOVIiG &U &» nQarroiusv xol evdawuovotuty, zoUro di oUno 
dvvaueQ« ucOsr. Memorabilis etiam est locus Phaedo. p. 
113. d. e. ubj prius membrum, cum unico ué», excipiunt duo 
alia cum binis utrumque dé: Kei of uiv &y doEocs usos Bs- 
Buses, ztopsvSéyrec — — dipsxvoUvees elc vnv. Auvqy x. v. €. — 
of J é&v Uoleco avaro Éynsv díà và- ueyé9n vy ánapruuerov. 
5 Ísgosviínc — — , rovrovc di *j mgooqxovca goip« Qinres sic 
Tupreor, d9«v otnore ixBalvovaw* oy 9^ ürv lacia uiv, usycla - 
di Jofwciv juaptnxévas áuagrguera, olov — —, rovrove d£ lune- 
céiy uiv x. T. 8. ^... | EE 
,, Est etiam ubi uéy bis poni non possit, quia prior propo- 

sitio in protasin et apodosin diserte non est distincta; ut ap. 

Asocr. c, Callim. 23. zc uiv dÀÀes nacac megoÀshpo Alerovg- 

yíac- nce d , 99 povov. àv uos dixotog Éyose' yai, &ÀÀà xoi 

vexusoíq yonocie Se Treo) ToU zravrOC ttQayuuaroc, cautus. di. wwe 
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c9500ucs ngóc Suüc. Busir. 1. 140i piv 1d» dey.— 109^ juiv 
iégas dud TÀevorov ovjoecóes Tav gvvovalav & d' lv sQ. no- 
oóvrs duvaluxv àv svepyerzaal: ce, ovra d Quóxv déiy cos ins- 


" eciÀ«. Quibus jam ex nostra Demosthenis oratione accedat 


* TIETEOLXEV " 


hoc $. 27. Tíc ov» ófoíluew mavasras —, el roUrov uiv dom 
darà nacyorra Üsotre* 6l dÉ sw névgc dy, undtv xdvxgxus, vois 
Joyarasc cvugopots. Gdíxus Vnó roórov nttQiénruxt, rovro dé uy 
cvvogyic95osc?s: ubi priori.s?, quod .ab. illo zevcere; pendet, 
remoto, prius membrum: est ro/rov ui» — PAejcsre, eique re- 
spondet & dé r« —, rovrp dé —.. Interdum habet quidem 
prior pars et protasin et apodosin sed inverso ordine; qua 
ratiome uév item semel tantum poni potest, ut Plat. Protag. 
P 329. b. rg uiv UAÀe doo roUc vici; didaaxorras, ip oic oUx 
c» Qavaroc 5 ónuía bay ui) infcoyray dp. Q O06 5 ve Couía 9a- 
»&roc avrQv Toic Tici0Y xeb qvyei uj uedogss — — xai — — 
xai — tdv oixw» &vargonoh rare O' doa ov Qid'áOxovras x. T. 6. 
Cf. Isocr. Paneg, 27. xai zoic u£v Sopü/ovc x. v. «e. Quin, cum. 
in vera etiam oppositione, ob causas facile ubique cognoscen- 
das, particula 4» interdum non expressa sit, fieri potest ut 


. nullo, praecedente &év, duo tamen sequantur O£.. Cujus rei 


exeinpla. posuit recteque dijudicavit Werfer haec: Herod. À, * 
66. roig. .d  &r» I usque ad zzivovos óuov. "Theocr. 1, 9—11. 
item : Herod. 2, 111. ic raírz»y cvvolícarvrc usque ad evróc yv- 
v«ixd* $5, 115. Xov d zropevousvos usque ad xeradoénovrec xa- 
v409iov. Atque ita, sicubi mente tantum in praecedentibus 
constituenda est oppositio, redit haec forma ad simplicem 
propositionem duplici dé insignitam, de qua supra sect. 1I. 

Nec minus vera observavit idem Werfer de cuplice 8v, 
ad quod unico tamen dé respicitur; quae res causam quidem 
suam semper habet, sed in euphonia interdum sitam illam, 
certe anxie in re tenui non circumspiciendam. Herod. 3, 108. , 
0ce uiv yepie ré d'tiÀd xai idudiua, raUre juév narra nolvyove 
Á, 7. of uiv &y qaíravra, rà» qgovoagyov rop. GQiO ov vóv. ve- 
reyuévoy Exnisow PLyovtec, TOUTOUQ [4év roc GQyovrac — xc«za-. 
ZzÀoviíte,' otc d'  &v eUop vOv Goyorvrov 5 xcrausloüyrae tow 
g'govoaoya 7 x«raxepdaévorroc, rovrovc yalenos xoAate. Exem- 


,plum in quo secundi rhembri apodosis in interrogationem mu- 


tata alterum dé post duplex us» excludit, praebet Nostra ora-' 
tio 8. 33. a. b. Ei uiv ovr éigyacóas v». roUrav, lp' oic &nó- 
Aor, xyovusvoz Aoícagyoy, xai zsmigevxac roig tà» ciriacaué- 
wo» Àoyoi var PAiys' won» uév ovd  ovro* ustoín ydg x. T. 
& —' &l dí diüv uiv xowov5sac —. qargaeras —' ndc ov O&xa- 
xi6 — üg' &noleAévas díxasos ; E E E 
Ex'multis autem allatorum exemplorum; imprimis ubi li- 
neolis indicavi, me complura verba,. ut eo. facilius cetera 
mente comprehendantur, omisisse, illud, opinor, sponte jam 
legentibus se obtulit,, repetitum dé tum maxime locum ba- 
bere cum prius illud quod in ejusdem propositionis protasi 
.est longiori verborum serie ab apodosi distinetur; quod ut 
^ab aliis ita a Boeckhio observatum est in libello de Plato- 
nis Minoé etc. ubi ex exemplis allatis huc maxime. facit il- 
Jud e Plat. Phaedro. ibi enim post prius membrum quod cum 
unico uév» legitur. p. 277. d. alterum (p, 277. e.) incipit his 
verbis 'O dé ye iv uiv rg —, isque sermo decimo sexto. de- 


mum versu resumitur ita ovroc d? ó rowoUtos dyyo —. Quod 


tamen 
- . 0 / 


4; 


c« di cyérius xai duaxro, oÀyyoyova. Xenoph. Oec. ..— 
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tamen non ita dictum volo, tanquam nullum ejus repetitionis 
in brevi sententia apud Atticos exemplum sit: nam praeter 
nonnulla.in superioribus hoc. certe in brevissimis est: Plat. 
Lach. p. 194.'d. JloÀÀdxic àxzxom gov Aéyovrog ór» rera &ya- 
9óc Exdgoc'Xudcv» nip sopos* & dà mua95e, raUra d xoxos, 
ubi uiv im priori membro nullum comparet, quia. opposítio 
tum nondum inerat menti loquentis, in posterieri autem dé 
duplex ponitwr ob severam quae his accedit .oppositionem. 
Contra in hoc, Protag. p. 320. extr. & uiv yàg avràv ousxgotsre 


* ^ * A , L7 ». "5 01 5.5 
, unioye. nrqvoyv gyxv 5 xaraysiov otxnov &veuey" & dé yeots uc- 


yé9&, TQ dà «vro avro &oois bonum factum quod Bekker 
nunc reposuit zgd*«: nam nulla fere inter apodoses est oppo- 
sitio, et longe aptius est in hoc sensu zQd« avro, hoc tpso, 
iterativum autem illud dé pronomen roro potius sibi postu- 
lasset, pro quo.nunc est propósitum a?re. | 
Reliquus est in hoc genere unus adhuc, de quo accura- 
tius dispiciendum mihi est, locus in Demosthenis Leptigea 
P 481, 3. ($. 65.) ubi ita de Chabria orator: xe; ydo &v &- 
oyov sim, uíav uv molav el euolectv, 5j veUc déxm uóvos —, 
zóv &mavre áv emoloÀs. yoovov*  ànsid9j Q6 rovvaviíov tnraxai- 
'dexe uiv 7toÀss siÀev éfldouxgxovra dé vac &Aage —, TyyixaDrO 
dé oóx Éc«s xvQue «vrQ TG do9évra Eni zovrow. Hic cum F A. 
Wolfius olim e duobus codd. edidisset rgvuxaDr« dy, egoque id 
factum in commentatione priori probassem, Boeckhius (ad 


Plat. Min. p. 184.) scripturam dé tuitus est; sed ita ut ne- 


glecto primo sermonis membro, verba oratoris ab his i407 


ó6 demum ibi transcriberet, atque sic locum referret inter | 
. exempla illa unius tantum prepositionis, de quibus supra - 


(M.) verba feci, et in quibus posterius Jé mera est repetitio 
prioris in protasi. At in bimembri hac, de qua nunc agimus 
periodo, illud per omnia exempla et Werfero et mihi se ma- 
Bifestabat, repetitum hoc dé in apodosi altera locum non ha- 


bere: nisi in priori membro habeat cui seorsim opponatur, 


sive uérv in priori apodosi diserte positum, . sive mente con- 
ceptum sit.. Talis autem. oppositio in loco allato nulla esse 
videbatur, utraque apodosi poengm et damnum proponente. 
Ratione. itaque carere videbatur illud dé, sermoque extensior 
facetus commodius insíaurari vocula dy. Veruntamen loco ,di- 
ligentius nunc inspecto, illud de poena damnoque utrobique 
illatis video non satis accurate à me pronuntiatum fuisse. 
Etenim sic tantum par ratio esset, si victori alicui praemia 
Jam ante parta post novas victorias, adimerentur. At hic zà 
do9évra. in i«rovrosc rata non habentur ; quod perinde est 
ac si quando nulla omnino decernuntur. Atqui recte dictum 
£sset ad sensum, quanquam non fortasse ad aures, 4loyor &v 
5i ro)c uiv Bhenrovrqc, rosrovc iw xoÀdlew, vo)c Ó' svegyt- 


ToUVroc, roUrove dé ur ruuGv : nam hoc idem plane sonat ac si - 


dicas ró uiv xexig 0gstÀousvov, rovro u£v rss, xó dà vj Ger] 
óqtslousvov, voro dà ua resi». Recte itaque illic etiam haec 
forma adhibita, ubi debita dona rata non habentur. Et ne 


nunc iterum nimis confidere videar ratiocinationibus, locum . 


afferam plane geminum hunc e Xenophontis Cyropaedia 6, 2, 


14. (7."init) S9evuagov, sl zw Oud, Ór& uév oi nol£usos Aóyor-. 


zc ovAléysa os, dédosxev* Órs& 0? Zusic moÀó uiv nÀsíovs 
svveiéyusda viv, $ Ore ivixOuév éxelvov; — —, tara dé 


-— 


* 
N 


*. 
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- quam familiaris sit et epicis et prosa utentib 
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. épàrric oV 9aóójeire. Quare in Demostheneo etiam loco 


lectioni dé nunc non amplius refragor. : ' 


IV. Exstat autem bimenibris hujus. periodi alia praeterea, 
quoad has: particulas, forma, quam. tractavit Werfer pag. 95. 


In ea, si quidem omnia sunt plena, prius membrum per ué»^ 
. et d$ effertur, posterius" per. duo dé* e. g. Herod. 4, 126. & 


MÉv ydp &fvoyosme doxéíng slvms csmvrQ, cU di các re Xai mav- 
cdusrog navy ueyca9a," st d$ avyywuaaxen elvav joco, ei dE 
— 149i ic loyovc. Hic in priori apodosi d$ nihil aliud habet 


quo referatur nisi prótasin. Quare recte Werfer hic eandem. 


inter protasin et apodosin ipsas relationem agnoscit quam in 
unica quoque ita comparata propositione vidimus supra (1.); 
ubi simul observavimus lones ea uti etiam' cum vera inter pro- 
tasin et apodosin oppositio nulla est, sed juxt& positio tantum, 
qualis sufficit juncturae per solum dé. Quod hic quoque in 
loci allati membro priore ita se habere, sententia docet. |n- 
ter particulam ur igitur et primum dé nulla bic est relatio ; 
. sed uév spectat ad veram oppositionem quae est inter utrum- 
que totius sermonis membrum, referturque ad secundum 4$ 
quod. est in altera protasi: s? uev &£voyoeoc —7* st dé fjoamy —. 
Ita sublata hac oppositione et utralibet propositione per se 
.Speotata, remanent duae hae ad hormam illam ionicam com- 
paratae singulae | ) 
.  ' Ei doxénc atioyosuc elyes, o0 0$ Ind - 
: El avyywonoxta, fjo0uyv eiyaw c0 Oi 4ÀO6 ic Aoyovc.: 
Quae utriusque propositionis forma cum, sicut vidimus, per- 
S lonibus; nil 
mirum illam etiam duarum ejusmodi propositionum oppositio- 
nem unico uér» et dé absolutam frequenter in ea dialecto oc- 
currere, Et interdum quidem illa in, nostris editionibus oblit- 
terata est eadem, quam supra (1l) in simplici propositione 


tetigimus, confusione dictionum ód« et ó d£, ut ap. Herod. 2, 


39. ubi Werfer verum restituit: oí dà q£oovrec ic.» «yoonv: et 
. 1, 13, 6. ubi idem mendum nondum observatum est: sic enim 
, ibi scribendum: ovvéfgoav ic rwvró —, Sv uiv.d3j Ó yoxaryovor 
dvéÀg uw (Gygem) Bacilfa sivav dvd wy, zóv d? Bacwsvew^ 9v 
di u5, «rodovvas Tv &oyryy. Nam unico dé posterius shembrum 
hie absolvitur, quoniam in simplici quoque propositione apo- 
dosis illo dé carere poterat. Quare particulae hujus in alterá 
apodosi vel positae vel neglectae ratio, quae minutissima 
ubique et in loquentis sensu sita est, anxie ion est inqui- 
senda, Sic etiam loco triplicis illius dé duplex tantum com- 
paret in his exemplis: 5, 73. Ki ui» dido?c« Bacilét Aapsíq 
'"A91veio, yzv rs xai ÜOwo, ó di cvupoyény ois avverídero" ai 
di uj didovci, &nallaccto9a, evrodc éxcisve: ubi repeti poterat 
ó dé. 6, 59, 07. Zv uiv xcrà travtQ qoirgres oisi moi00o, roUc 


^ dà nàv Etuv.0cov re xci dí(gvraw jv dà nlavdras xai ixilyy 


, ivalÀdE mowsÜce, d"Àa cqe ÉccoÓas de ovdi dxtivy niéov ovdév 
olde; ubi ultimum dé neglectum videtur, quoniam in posteriori 
membro apodosis protasi quoad sensum, non perinde respon- 
det atque in priori. | 
Hujus itaque formae, cujus character est dé in priorj apo- 
üosi, ex Attica lingua unieum hucusque prolatum est exem- 
lum, idque ejusmodi ut quae de Atticorum in omnibus his 
. formis usu adhuc dicta sunt, mirifice eo confirmentur. Est 
illud e Xenoph. Anab. 9, 7, 6. (4.); unde verba ita statim, 
^ ' 


Lu 


——— 00 |... 463 


LI - 


.*ut e Schaeferi certissima emendatione *) scribenda sunt, huc 
transferam: "Egi ov» ócic roUro Juve —&v Ouüc dEunoryocs, 
we ó 3ioc ÉvOev uiv -aviayes dueros d^ lvraUO9a-. Ev9o dà dues 
va, &vlayse 0^. dvriv9sv; Eandem habes quam in Herodoteis 
modo prolatis formam, nisi quodastatim strenua hic omnium 
partium apparet oppositio: qua illis inter integra tantum 
bina membra viget. "Tamen magna est differentia'/inter lunc 
sermonem 'et illum itidem Atticum qui binà jv in. priori, 
bina dé in posteriori membro exhibet. Quippe in.illis is qui 
loquitur illas tantum oppositiones vult manifestare, quae sunt 
inter ipsas protases, quaeque inter apodoses: hic vero adsunt. 
quidem eaedem oppositiones, sed sunt adeo mullius momenti, 
. ut, salva materia, utrumlibet herum membrorum omitti etiam 
possit. Salva materia, inquam: ham ad efficaciam rhetoricam 
valere hanc duplicationem Schneider ipse (qui posterius mem- 
brum extrusum adeo. volebat) admonitus non negavisset. : 
Quid igitur est, in Quo vis sententiae sita est? Cohtradictio 

- est illa, quae in "utroque membro inter protasin ét apodosin 
Jocum habet; stoliditas est eorum,, qui putent graecis homini- 
bus ita imponi posse ut, ubi occidat sol, ibi oriri 'eum cre- 
dant. Itaque vocula Jé in utraque apodosi nihil est nisi con- 
cinnum formulae zd» ro/vavríor compendium. .Diverse igitur 
est ratio lóci Herodotei apte alioquin & Schaefero collati, 
Q, 96. Ei dà » cóeiwc HÀÀaxro TQ» coÉow, xoi ro? ovocvoU T9] 
piv viv ó gogóye re xai Ó yeyadv. bcgcs, rav Ty Méiv roD vórov 
£v » g«cic xai Tüc uecauBoime, vj dé Ó voros viv Éeyxs, rap vg 
dà ó Bopégc —. Hic enim nulla opprobratur absurditas, sed 
ponitur aliquid quod tametsi naturae rerum adversatur, pom 
tamen recte potest; plagarum autem alternatio ab utraque 
parte plene'proponenda atque suis jé» et J€ signanda erat; 
istaeque particulae," in ionico potissimim sermone. in apo- . 
dosibus repett potuerant. n Xenophonteo autem loeo, ubi 
res et rei absurditas una propositione, ut diximus, jam ab. 
solvitur, in una etiam utraque digitus in contradictorium 
illud intendendus erat. taque exemplum hoc revera ad pri- 
mam partem nostrae tractationis pertinet, cum. nihil sit nisi 
conjugatio duarum propositionum, quae, si seorsim alterutra 

rolata esset, et usv suum et d$ utraque exhiberent; altera: 

aec HE : , 

dc ó fog iv9sv uév víoyss, dovevo, d" évratOe. 

altera ' | 
. , ex ó ffjuos Ev9eo uiv QUmras &rvíoyss J' ivrebOev. 
Jam vero conjugatio illa fieri non potest nisi et ipsa per ue» 
et J£. itaque abjiciuntur duo illa uév, ad suum dé utrumque 
relata, locumque faciunt illis Lev et d$ quibus propositiones 
ipsae copulantur. Ut in Herodoteis igitur illis quos paulo ante 
memoravimus locis, ita hic etiam particula 4s» non ad pri- 
mum sed ad secundum d£ spectat, Jé autem in utràque apo- 
dosi suam respicit protasin. Differentia autem inest haec, 
quod vis antithetica horum d£ in Xenpphonteo loco tanta est, 
ut in utraque protasi etiam particula 4e» supponatur: quod 


*) Melet, p. 111. Quanquam vera tantum est, quae ibi proponitur 
tránspositio veeum. Z»ySa et ÉyOsy: nam in.vocula JE primo loco in u£v 
mutanda errasse virum egregium, a Werfere jam observoXom eX. 
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secus est in exemplis Herodoeteis. Nam in ille e. g. 5, 73. & 
piv didovos x. 1. s. prima propositio per se sola-posita pro- 
ferri non poterat ita: 

sí 48» didosos Aaprip yrv vt xai 9deo, ó dà cvuua- 


í«v Gqu Gvrerldaro | 
mulla enim omnino, ut rediere errabat Werfer,. in hoc ser- 
mone est oppositio, sed potius naturalis consequentia, quae. 
nunquam per AZ» et d£, sed per d£, solum recte effertur. Haec 
autem particula apud lones quidem in mera quoque apodosi 
jocum habet: ita ut propositio illa^per se sola in alio contextu 
recte enuntiari potuérit hoc modo: 

el o9». didoSo, 4agslp yz». 1s xai duo, ó di avuua- 
ylav aq. ovreriDero. 


[EXCURSUS XIII. ad $6. 214—926] 


[Quum hic principalis locus sit, quo de arbitris doceamur, 
acrius inspiciamus, ut pro virili parte conferamuüs ad accura- 
tam hujus atticarum antiquitatum partis cognitionem: Innecta- 
mus autem in disputationem etiam res huc pertinentes, quae 
recte jam intelliguntur, ut uno loco collata habeamus, quae 
inserviant, ut hunc orationis articulum perspiciamus ejusque 
vim vere percipiamus. | 
. Verbis autem díxgv dé rovro Aefldw OGtoov tz xoxyyoplag 
sidov, iggugv, ov ydo &myvim* Àagdv d" énegnuegov xoi Lyow, 
qUdEvós 5Quocgy TwTOre TOY TOUVTOU, cia leyav &ovigc nalw 
ovdénto xai TzLéQor . sLG8A9eiv. Ddedvvguos"  vocavrac rÉyvac xai 
cxyévc ovrog sbpioxav éxxgove, his igitur verbis quasi. adum- 
brat paucis totam litem Demosthenes, ita ut nonnulla col. 
ligere possimus de statu quo versarentur et ipse et Midias 
eo tempore, quo: haec oratio habebatur, variis et auxili et 
artibus adhibitis. Primum autem quum in praecedentibus 
narraverit Orator, quibus contumeliis ipse familiaque sua a 
Midia affecti sint, his verbis dicentem audimus, ob omnes. 
has contumelias causam xex5yooíac se fecisse. Vetat verbo-. 
rum ratio, quamvis Demosthenis lenitatem miremur, ut de 
pluribus causis cogitemus. Neque vero, pergit Orator, Mi- 


. dias die dicta affuit, neque in contumaciam condemnatus 


data die 500 drachmas, qua mulcta is qui dicam xexyyopíac 
perdebat, mulctabatur (Meier. et Schoem. de lite. Att. p. 481. 
sqq), Demostheni solvit, qua re vregnusoo facto, quamvis 
posset, nihil tamen pigneratus est Demosthenes, $ed i£oviyc 
eum accusavit. Quam item si perdebat Midias, non am- 
plius 900 drachmas debebat, sed 1000, quarum 500 aerario 
publico solvendae erant. Quamobrem infra, 5 díxy, inquit, 
yov» gv deexuadiv. Hoc modo simpliciter atque ut opinor 
unice vere explicamus hoc dictum, de quo multis dispuüta- 
verufüt Viri docti. Volunt enim, de duplice causa xexyyooíac 
ut hic cogitetur, quamvis viderimus, orationis contextum 


- 


contra hanc suspicionem esse.  Confirmatur vero sententia 


nostra verbis quae locum modo exscriptum excipiunt, in 
quibus annexa sunt verbis IIovv ys: «ÀÀà d'exve& xai roUro, 
qain ric Gv, Orav ixriveyy, adíxog dig haec: covvéggy dà ómeon- 
MÉQQ ysvousvo Àa94ly avr eo modo, ut appareat, verbis «Alc 
Xjo» etc. non respici ad id tempus, quo primum causam 
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xaxpyopí«c perderet Midias, sed ad id tempus, quo Midiaé 
neglecta obedientia quam sententiae latàe debebat- causa 
ifovÀyc facta est, ita ut 5 díx, fieret yuío» doayumvr. Sed 
redeamus ad initium hujus loci unde defleximus.  Midias ar- 
tibus praetextisque judicium propter causam i£ovAss instituen- 
dum differre scivit, ita ut usque ad illum diem, quo Demo- 
sthenes hanc "orationem habuit, sententia ferri non posset. 
Jam videmus illud primum, jüdicium postremo die -pariter 
atqué primo ratum esse, quasi nihil intra hoc temporis spa- 
tium accidisset praeter condemnationem Midiae et causain 
&fovÀyc institttam. Deinde ad singula pertractanda transit 
Orator et' postquam Stratonem arbitrum in hac lite fuisse 
dixit, $. 24. d. haec verba facit: ovx 0gp9«vc ovd? diuxoloc, GAAG 
xci n&vv cicyoos &noloAsxev (Midias) zóv reXoínogor (arbi- 
trum), quibus verbis liberat Stratonem peccatis omnibus, Mi- 
diam vero criminatur, non jure illum, sed artibus. nequissi- 
mis usum esse, ut ul«eisceretur Stratonem ; nam Stratonem 
omnia fecisse, quae arbitrum facere 'oporteret, sequentibus 
, demonstrat: osroc duewrGw 5Zuiv Ó ZrQmrow, Énedy) 709^ 5xev 
5j xvpoía, n&vra d" 5dy duetelmAo 9ev raüra rÉX TOY vouov, )no- 
pocía, xoi nagayoaqai xai ovdiv Ér Y» ómoÀowrov et quae se- 
quuntur. 'l;ouocíc est si reus dicit, se die sententiae feren- 
dae dicta adesse non posse idque jurejurando affirmat, ut 
haec dies differatur. Quod ne fiat, contra jurare potest 
accusator, falsa esse praetexta, quo facto dies dicta mom dif- 
fertur. llogeyoegs est, si reus dicit, obstare aliquid, quo- 
minus lite agi possit; e. g. dicere potest reus, jam prius la- 
tam esse sententiam de eadem re, aut magistratum hac in 
re potestatem non habere. Quo facto lis principalis differ- 
tur, donec de hac exceptione decretum est. Vide de his- 
rebus Meier. et Schoem. l, l. p. 693sqq. et 644 sqq.  Plurali 
igitur numero zouocíc, et z«ocyooqai usus, dicit noster, 
postquam $ztocíe opposujsset ' &»9vroocíay et nagaypoqa)r : 
redarguisset, nihil amplius obstitisse, quominus die dicta sen- 
tentia ferretur. Ceterum non video, cur hic et alibi. 7e9a- 
yo«g5 alia quaedam actio intelligatur, quae similis sit zj 
jz7uwuocíc, quod opinantur Meier et Schoem.' p. 697. Pote- 
rat autem reus dilatione postulata .condemnatus zzv 445 oca» 
sive ipruzgr &rvriayyovey, qua lite insituta'ei demonstrandum 
erat, prave jurasse falsosque exhibuisse testes accusatorem. 
Sin áutem hanc litem perdebat, ratum erat prius judicium, 
sin minus, rescindebatur. V. Meier. et Schoem. p. 793 sqq. 
Hudtwalk. p. 99 sqq. Poterat idem reus, si arbitrum aut 
inimicitia motum aut alia/ re corruptum contra jus judicasse 
credebat, illum eiceyyélias. Harpocratio: sagyyélía ici xorà- 
TOv dwwrgrüv. &l yag vic nó vOv dvasrgrav. adsxr$5, Env. voU- 
vov elamyy&Alswv, noóc rove duxagdc. x«i dÀosc xrwuóvro, Vide- 
mus igitur zzv 5 ovcev accusatori soli, rz» etceyyslav arbi- 
tro damno fuisse. Si igitur Demosthenes, postquam delnon- 
5travit, Stratonem sine ma et studio agentem Midiam 'absen- 
tem, constituta hora, condemnasse et postquam narravit, quae 
illo ipso. die fecit Midias, ut judicium irritum redderet, sic 
ergit: e7meAycac xoi duxloiJogg9sic (Stratonem et archontes) 
&16lOdy' vl n0wi; xci 9:iucocÓs rjv xaxoq95av, non possu- 
mus quin intelligamus, Midiam  minitantem nihil aliud vo- 
luisse quam &icayysAAsww Stratonem, | Simul autem DeswssNes.- 


- 
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nem "dicere videmus, ea quae narraturus sit, non fuisse nisi 
: -artes Midiae. X Et artibus ut uteretur Midias opus erat, si 
arbitro damnum inferre volebat, quum Strato, ut vidimus, 
omnes leges in sententia ferenda observasset, Si igitur nar- 
: rat Orator, ri^ uiv díesrev cwwieydv oUx GuoGsv, artificium 
hoc fuisse ;necesse est, neque re vera rj» uf ovca» &vrdey- 
yuvewv voluisse Midiam, sed simulasse tantum. Quod fuit 
' igitur artificium? — Ei enim qui restguratione eremodicii uti 


volebat, jurejurando affirmandum erat, se verum dicere et .. 


persequuturum esse litem. secundum veritatem. . Ergo si Mi- 
dias jusjurandum postulatus, non juravit, Stratonem, &zocy- 
uova illum et omni nequitia immunem, epinari oportebat, Mi- 
diam sententiae latae acquiescere (G4A' siaecs (Midias) -xa9^ 
éavro? xvoia» ytvéc9as), neque amplius effecturum esse, quod 
minitatus, esset. Attamen Midias hoc non satis esse existi- 
mavit, ut Strato omnem suspicionem plane abjiceret; quam: 
obrem foviousvoc vó ucAÀov ÀaSeiv (h. e. ut in posterum la- 
teret consilium Stratonis accusandi per eiceyyslíav), qvAetac 
tjv rélevraía» Quspey vQv diciyrdv, vv ro) 6aoynlsdvoc 7j 100 
Zxipogopidyosc yvyvou£vgy, &c, v 0 uiv 9À9e rdv. dicirgrov ó 
' oUx »À9e, nsícac vOv TtQvravsvovrk ' doUras "rjv. Vjqov nagá 
7zt«vroc: Tro); vóuovc, xhytüoe ovd óvrwwobv imwygcwGuevos xa- 
vyyoQuy fonuov, ovdevóc nagovros, ixfallsw xci driuos zov di- 
 QCTaTSV. z ' 
Hic maximi momenti est causaque multae disputationis 
inter Viros doctos varietas lectionis xer»yopd» Ffonuov et xa- 
vyyooo» Épyuov, quarum lectionum prior ex emendatione or- 
ta»est, uno codice Par. r. probata, posteriór in omnibus ce- 


teris extat, ,& plerisque omnibus editoribus repudiata. Sed 


primum, ut difficultatem, quam accusativus foguov conjunctus 
cum xergyyooo» affert, mittam, quid attinet ad éicayysMar 
utrum Strato affuerit an abfuerit?* Hac in re. quasi in cardine 
non versabatur eio«yyslíc, sed eam ob causam instituebatur 
illa, quod ó «e &ceyyécAÀo» arbitrum contra jus judicasse con- 
tendebat. Sed et logica ratio hujus loci prohibet, quominus 
participium praesentis xergyooo» in contextum recipiamus. 
Nam cum prius, quam accusavisset Stratonem, praesidi per- 
suadere non potuerit Midias, ut sententiam ferret, sensu ca- 
rent verba zr&ícac róv TtgUravevovra do)va, TO». Vigor 7t«od 
müvrec voUc vouovc, xAmrjon o)d' ówvrwwvo)r Énwygewausvoé, nisi 
posita accusatione. Quomodo, igitur sequi »potest post illa 
verba sententia xe«rzyoouv &pyuor, praesertim praeserttis parti- 
cipio expressa? Falsa igitur est ad meum quidem sensum haec 
lectio. Contra bene se habet sensus et logica ratio hujus 
loci altera lectione adoptata.  Nequjtia enim Midiae ut cla- 
rius manifestaretur, dixit Orator, ita integrum fuisse Stratonem 
ut nullum haberet accusatorem ; cuj dicto insuper addit ov- 
d'evóg neporroc, ut intelligatur, ita praecipitatum esse Strato- 
nem a Midia, ut neque ipse se defensurus adesset neque ali- 
us quis, qui pro eo diceret. . Quod ut. prohiberet Midias etiam 
"per xÀyrzoac Stratohi nuntiare praetermiserat, se illum accusatu- 
rum esse, sicuti omnia quae supra vidimus, dolose fecerat, ne 
se praepararet Strato ad judicium subeundum.  Discimus igitur 
hoc ex loco, post mensem "Thargelionem per eigayyslia» non 
. potuisse arbitros accusari; an autem potuerit antea neque con- 
- tenderim ueque negaverim; tum, per hunc mensem ^in loco 
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^ quodam, foro sine, dubio, versatos esse arbitros, quamvis ac- 
cusaturi legibus astricti essent, ut per xàzrzoec in jus vocarent 
accusandum, sine dubio, ut hic omnia praeparare posset ad . 
judicium subeundum. Quibus omnibus, opinor, colligitur, ar- 
bitros non eodem modo $mevÓvrovc fuisse, quo magistratus 
Noprio sensu sic vocatos, a quibus discrepare arbitros pateat. 
on enim video cur &«yyslíe: nominata esset lis arbitro in- 
lata, si conveniret cum lite magistratibus facta, quae sje»; 
nominaretur? Natura autem «&iceyyeAlag servata est, si. sumi- 
mus, non arbitrum nisi per accusatorem aliquem cogi potuisse - 
ut rationem redderet; rationem eum non dedisse, .si accusator 
non adesset. Sic recte hac quoque in re discrepant inter se ^ 
judices, qui plane nullam rationem reddebant, arbitri, qui red- 
debant, si accusator aderat, magistratus, qui semper abeuntes 
^. rationem reddere debebant. Abest igitur natura sv9vvd» a 
dica arbitris intenta. Quae cum ita sint, non firme contende- 
rim cum Meiero Schoemannoque, ad logistas, quorum auspi- 
ciis fiebant euthynae, etiam has eica4ysiíac delatas esse, Nam 
' non video, quidni hae quoque ad senatum pertinuerint, quum 
ad hunc et ad populum omnes eceyysle,, excepta una 7reoi 
xoxuacsuc, deferrentur. Sed quum senatus non mulctare pos- 
set nisi quingentis drachmis et lites majori mulcta: aestiman- 
das ad judices deferret, recte dicit Harpocratio: i£» ro)7o» ' 

, sicayyélÀev noóc rTo?c dixacaác, quoniam condemnati arbi- 

tri maxima capitis deminutione mulctabantur. | 
Non vero in eo, quod abfuit Strato summam accusationis 
versatam esse, etiam clarius in sequentibus exprimitur, ubi 
tam saepe atque emphatice verbo &dvmo ve utitur Orator, ut 
non possimus quin accipiamus, ro? c&4:xgge«» accusatum esse . 
Stratonem, non absentiae. Dicit enim ille fictus Midiae ami-, 
cus: lavv yt'. &ÀÀà daxva xci roUro, Órav Uxrívtw ddíxes 
dég* cvvéfg di ónsonu£Qo ysvouéro Aa9ety avrQ, dvd và & U s- 
xg97v« cui respondet Demosthenes, quum Midias illo ipso . 
. »; die expertus sit, se damnatum esse; hoc maximum testimo- 
nium esse ro) u5gdiv 5nJuxyxéva s, TOv, dvSonnov. Et infra. 
- &. 96. e. haec verba facit Orator, e» «vróc x d «xo 9 al qmor 
póvov, ov ydo "d x9ró ys. Ceterum pertinuit fortasse hoc 
-  »-crimen ad illam causam, quae nuncupabatur apud Atticos 
«dixíoc sive adixíov, cujus criminis accusato eie«yysiía 'sive 
zpofoÀj inferebatur, damnatus 'eadem ' poena afficiebatur, qua 
Stratonem mulctatum videmus, maxima capitis deminutione. 
,V. Meier. et Schoem. p. 344 sqq. Ex sequentibus apparet, ' 
potuisse institui ry» 44 ovca» contra arbitri sententiam, neque 
vero per siceyyelía» sententiam arbitri irritam fieri. Nam etsi 
Strato condemnatus trat, tamen dieere potuit Demosthenes: 
&AÀ xad ye qríuoosv Ov rfovixOu x«i ro)r -iyagionco" avtQ 
x«i rnv dva yrvauyy, p ravra 7IQoGsQEL TC. TIOsELV, événigosr . 
«Uro), Pxrjvo Enoigos, vv xavadíxgyv àxrétixe, Q4. 9v vóv 
dv9oonov &mdàsosv; o0 à yaAxob» ovdézo xal vy utQov' 
&lià díxwqy BREovinc 9nouévés qsuywv, id quod supra 
jam vidimus. Non igitur voluit Midias e/cayyéAlov, ut senten- 
tia de se lata rescinderetur, sed ut Stratonem, quem corrum- 

. pere non posset, ulcisceretur. mE 

N Postquam autem in sequentibus dixit Orator, Midiam us- 
que adhuc mulctam non luisse, et testes produxit, qui affirma- 
rent, vera ipsum dixisse, ad postremum legem de arbitris legi 
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jubet. Cur? Ulpianus, zóv 0? vóuov, inquit, dv&ywauxe Tdv 
OicsrgrOv, iva Osity voic duxaLovaus Óry r0 ix «dy vouov zlu- 
pue xarcdíxacsv Ó Xrg&rov xoi Ór. xard ro): vouovs inoinosv, 
&guyv evroó x«reymqioousros. Quamobrem Spaldingus aliique 
aut legem hic esse allitam ab "inepto grammatico falsam, in 
qua nihil de hac re dicatur, aut partem universae ge arbitris 
legis falsam. Sed non video quomodo discrepet argumentum 
nostrae legis ab hoc loco? Nam quum in praecedentibus De- 
mosthenes dixisset, Midiam poenàm non luisse, plane accom- 
modata sunt loco verba quibus demonstretur, lege astrictum 


. esse Midiam ut, etsi Stratone condemnato, mulctam ab eo 


edictam lueret. Nam etsi de compromissis arbitris hac in lege 
edicitur, Strato autem publicus erat arbiter, tamen eandem 
vím habebat Stratonis sententia, quia a Demosthene et, Midia 


 ex.compromisso electüs erat arbiter. "Ceterum non negaverim, 


- 
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partem tantum universae de arbitris legis nobis- hic servatam 
esse. Haec de nostro toto loco sufficiant; plura de arbitris 
videas in Hudtwalekeri de arbitris libello, quocum ubi con- 
sentirem ubi discreparem non ubique dixi, ut chartae parcerem 


[EXCURSUS XIV. ad $. 9. e - g.] 


[Ad "rem difficilem et quae audaciae: crimen afferre mihi 
possit aggredior, in quod. tamen discrimen me confero verita- 
tis caussa, non mei cupidus. Est enim hic locus, quem anti- 
quitatis cognitione penitus imbuti viri, Augustus Boeckh *) et 


Mauritius Meier **) doctissime interpretati Demosthenem tur- 


bulente dixisse contendutit. Primum enim Demosthenem discri- 


mer intercedere inter causas fAefgyc, é€oeoc et vo O*uuocíec | 


xeivesy dicturum, proprium zo? dzuooíc xoívaw afferre ,ríunue 
aye D,rs yor madéiv 7 dzorica,, quum idem factum esse in 
caussa $fosoc constet. Tum complexum caussam privatam 
BA«Bzc et'caussam publicam ó8osoc eum profiteri, his se repu- 
diatis suum emolumentum ini ràv idíov duxoy» omisisse, 3- 
pociíe xgtvovre rei publicae poenam concessisse, . quum ipse in 


sequentibus dicat, caussam ffosoc esse publicam poenamque . 


pertinere ad rempublicam, Jam cum venia illorum virorum 
aec dicantur: Concedo quidem, commoto animo et raptim 


scribentem in dictionis vitia aliosque errores incurrere posse; 


sed res judiciales et eas quidem litigiosis Atheniensibus per- 
quam notas, in quibus ita versatur, ut, iis quasi promptis .telis 
armisque primo quoque tempore utatur turbare eum posse, 
non credo, Nostri, hominum tanto spatio a veteribus discre- 
torum, oculi tot impedimentis obstricti sunt, ut, quamvis mi- 
rabilis quorundam cognitio sit, tamen prius nostrae inopiae 
quam Oratoris spectati rebusque publicis versatissimi errori 
imputari oporteat ea, quae inter se repugnare videantur. 

, Conabor igitur Demosthenem haec loquutum defendere. 
Rei esse dicit Demosthenes contendere, institutàm ab accusa- 
tore actionem crimini non convenire, aliam institui oportuisse. 
Midias igitur ait, si vera sint, quae criminetur Demosthenes ; 


*) Ín libello: Von d. Zeitverháltn. d, Demosth. Rede e Midias p. 16. 
") in libro: Der Attische Procefs p. 175 sq. 


- 


: |. 169. 


] ; r 


in Demosthenem se insultasse, tion in rempublicam; itaque vel 
díxg» idíaw BAefgc vel yoaq3»v idíav UBoeec eum intendere po- 


tuisse, non licitum ei fuisse, criminis laesae reipublicae se -- 


accusare, "Quum autem haec duo genera caussarum non rà 
ríusue inays» etc. inter se differant atque adeo 'constet, hoc 
proprium fuisse quarundam .et privatarum et publicarum actio- 
num, patet verba xai ríuxua iàinays etc. nostro loco non ad- 


dere Midiam, ,ut discrimen addat, sed ut iis significet z5» ví- . 


pow r«vrg» |n actione hujus generis publica multo periculo-: 
siorem esse quam in dquabus reliquis actionibus et quam pro 
delicto suo; populus illius rei gnarus non potuit non haec 


. recte , intelligere. 


Sin autem mox prae se fert Demosthenes, süum ,se lu- 
crunr neglexisse hac caussa instituta, nihil vult nisi monstrare, 
non lucri caussa se lites sectari, neque igitur necesse est ver- 
bis ini vOv idíov dixi» caussam fAafnc et caussam efoeoc eum 
significasse, sed in universum loqui. Accedit quod addit haec 
Demosthenes, postquam dixit, istius non esse contendere, hanc 
illam institui potuisse litem, quod quidem recte se habeat, sed 


. convincere, se ipsam rem publicam non laesisse; quibus decla- 


ratis declaraverat, cur praeter caussam fA«85c neque caussam 
V$Bosoc intendisset. -Neque igitur erat quod iterum respiceret 
hanc caussam sequentibus: verbis. Quae omnia si recte se 
habent, nihil est in hoc loco conturbati.] | 


[EXCURSUS XY. ad $. 32. d. — 6$. 84] 


.[Aceuratius examinemus hunc orationis locum, ne ille re- - 


bus partim moleste repetitis partim alienis laborare videatur. 
Quamobfém. prae omnibus tenendum, nom in'ipsa Aristarchi 
caussa versari enarrationem, qua re posita sub finem disputa- 
tionis verbis xdv uiv &q roUror etc., quibus necopinato de se- 
loqueretur Orator, offendereris oporteret. Sed locus verborum 
dV iué (S. 32. d.) ante rà» AMoíz. tcvx. positorum docet, in iis 
versari summam, argumenti; Non tamquam novam rem Ari- 
starchi accusationem narrat, sed sua caussa factam esse illam 
omnium ore circumlatam Aristarehi accusationem jam se de- 
monstraturum esse profitetur. Itaque attende animum ad dispu- 
tandi rationem, qua et artes Midiae detegat Orator, quibus 
usus sit ille, ut, cum ipsum esse homicidam demonstrare non 
potuerit, sdltim particeps necis fuisse videretur, et Aristarchum 
a Midia quamvis amicum capitis accusatum insontem esse 
ostendat. ' Qua re et Midias infamia notatur et. Demosthenem 
ipsum falso accusatum ' esse apparet. 

Ratiocinationis igitur quasi cardines sunt accusantis Ari- 
starchum Midiae verba et ejusdem post factam delationem 
ratio, qua movere studeat Aristarchum, ut is ipse Demosthe- 
nem sibi reconciliet. Hae igitur res, partim ipsis Midiae ver- 
bis proferuntur, partim tempore imperfecto teferuntur,. ut .in 
jis contemplandis quasi commoremur; ceterae vero res de qui- 
bus certiores facti recte pernoscanus illas, indicantur tantum- 
modo, dicendi formis in loco secundo positae. Itaque post 
ipsa Midiae verba dicit Orator xe zer! &eysv — itelyioSoc 
— XYouj46voc — nageoysxorog participiis, tum 6$. 33. c. zj uiv 
"poregaíe —  ticelzgAo9es — Ouilexro. plusquamperfectis, .deisde. 
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sj 9' ócegaim — ciosÀO9aw — xadSsLousvos iuBalovrov iterum 
patticipiis utens; verum postremum ou»ve uiv — 9iíov dé. Si- 
milem loquendi modum in testimonio spectamus. Quae obser- 
vatio inservit fortasse lectioni dÀgw ju». xowwewccac $. 33. b. 
stabiliendae. Verba inde ab xei ve?r  &sysev usque aü ej dé 
&lov» uiv etc. ostendunt amicum Midiae Aristarchum. — Verbis 
al di él» — &nolweiérvas amicus proditus narratur Demosthe- 
nis ulciscendi gratia. Sequenti longa periodo omnia éomplecti- 
tur Orator, quibus perfidae artis Midiae pernoscantur. Recte 
; jgitur, ratiocinatione absoluta, in praesentia quidem Aristarcho 
praetermisso, non loquitur nisi de Midia deque se; post 
testimonia vero allata ad infelicem  Aristarchum recurrit 
oratio. —] j ÁO 


1 - 


IN DE X. 


[ d aiunos Bíoc 37. b.] 2x | , 
Ayá9agyoc, pictor, ab Alcibiade inclusus. 40. d. | , 


dy ogit oc 45. a. A - 

[ &yew. ini veyd T$ 29. b. 32. d. cf. ineysw.]^ : 

&yvojuor, prgprie prudentiae, rationis expers: hinc transit àd - 
animi sensus: humanitatis expers, immitis, 3niguus, ingra- 
£us, ut 26. d, Cf. Xenoph. Mem. 2, 8, 5. et 2, 106, 3. 

v. Soph. Oed. C. 86. (ad Erinnyas) d»oífop re xauoi ju) y&- 

»409. àyvopovec. Contrarium, róv svyvo uova aeguum (nos: 
d 6 Esnsehn hat, Galli, raisonnable) habes ,Xen. Mem. 
3 . " - 

&yocqpe s. &ygemre vogue. Not. ad 6. 36. b. 

eyvuae vel &yvidg xvvoc&v 19, b. AMyvuvc 19. d... 

Iéyav, conjunet. cum xí»dvrog genus loquendi juüdiciale 4. 'b. 


- éyaridy, Nota est hujus verbi apud bonos scriptores significa- 
tio aestuandi, £repidandi, maxime cum; quis anxius est de. 
eventu rei alicujus, vel de sperato bono. Vid. Steph. in 
Thes. et adde exemplis ibi allatis. Plat. Charm. p. 162. c. 
Euthyd. 300. c^ Erast.,133.a. Neque ab loco nostrae 

-or. $. 18. a. alienos. quisquam dixerit homipes de victoria 
sollicitos et trepidantes. Sed quid est quod Harpocration 
in Lexico posuit, cyossGy, vó &yovitsc9o, idque in Isocr. 
Or. de Permut, et cyovudwvreg &vrí roU GyowvLoutros in 

. ejásdem Panegyrico legi dicit? in quarum orationum neu- 

! . tra tamen hoc verbum: hodie invenitur, An in Paneg. 25. 
lectum est olim in libris nonnullis zoóc cGAgÀovc &ywovwdv- 
reQ pro &yovitousvo,? Vix credo. Et multo minus simile 

.. quid admittam in altera oratióne, in qua, praeter illum 
ipsum e Panegyrico repetitum locum, verbum &yovíteoS9«s. 
nonnisi .de forensi certamine occurrit, Tamen sine omni 
fundamento hoc ab Harpocratione positum esse credibile 
non est, videturque grammaticus usum alibi-sibi inventum. 
"memoria lapsus lsocrati tribuisse, qui revera subst. eyw- 
vía significatione ro? c«ygroc habet in Euag. 1. (ubi vid. 
Coraés). Quin fieri potest ut nostrae orationis locum in- 
dicatum in mente habuerit. Certe hunc ad eandem signi- 


hj 
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ficationem pertinere arbitror, ita^ tamen ut non simpliciter 
sit pro &ywvítscS9vs sed terminatio -4«o sua hic etiam vi 
polleat, et sollicitos certatores indicet. Quae propria fuisse 
videtur hujus verbi, significatio, unde latior illa de omui 
aestuatigne derivata sit. Hic certe duo verba &vaÀicxorrac, 
&ycvidivreg sic juncta, plane ut mox dvelloxovrd, yogy- 
yobrvre, solam animi notionem in altero vix admittunt. 
Alia fortasse exempla diligentiores invenient: imterim non 
contempserim Diodorum 15, 83. de Atheniensibus ita scri- 
bentem: é$ué&ic d? ovy zio "dÁysuovías, &ÀÀ' nip Gvegdatoc 
eycovi&rs, ubi de vero certamine, non de sola anxiefate 
loquitur Laco,  ' 

[Gyevitec9as certamen inire; periclitari ; judicio periclitari 3, d. 
ubi non est cur &yo»iiros passiva significatione, esse cre- 
das, qua esse suspicátur Stephanus (in Thes. v) hoc 

vocabulum etiam his locis: Contra Timocrat. 709. 794.] 


' (£350 becuritas 57.d. 61.a. Cum quis püblicis quibusdam. 
muneribus fungens quasi sacrosanctus est, dee» habet. 
cf. not. 104.) 

&el d. g. éxagore: vó» «6i ngocreyóvra 37. a. oi di "dixitovi ec 
A7,h. 61. b. Cf. Ind. in Plat. Meno. etc. ! 


[aeg oyía 12. d.] 

Any (in; juramento) 54. a. | 007 

[&9qoc 31.a. hic quidem idem esse. quod &yaírtoc dubitari 
non potest, quam significationem vocabuli esse apud accu- 
ratius scribentes Atticos, negant Steph. in Thes., Lennep. 
ad Phalar. 152. laudatus a Schaefero. Sed tenendum est,. 
nostro leco loqui festes, non Demosthenem. ]... 

Aiyvnmxwg quidam inquilinus v. IIojgslos. E 

«idecis 12. extr. ,,personae periclitantis Pin exorata pla- 
cabilitas" sic Steph. in Thes. Seg. 

. &ixía a cds est cum homo redditur deux, foedus aspectu ; 

agis maxime; ecixíac dix (10. h.) erat in, eum, órortQos 

/ (in manuum conflictu) ote yepo» adiíxov, ut est ap. De- 
mosth. adv. Euerg. p. 1141, 8. 1150, 26. Erat autem mi- 
nor actio quam ygo«q7 vfosoc: nam haec erat publica, illa 
privata M ISK. [ef.. Mei eier. et Schoem. de .Lit. att. p. 

sqq 

aipriv dar» et aiosiv- Ti TiVOG (ut 9fosusc), judicio vincere ; 
hinc oi &Aóyrec O. b.:, quibus respondet ibi o$ ícAwxoreg 
condemnati. - Cf. 41. e. 62. c. 

[eipec9os Ey9 pav 37. c.] 

-«,0i et -560: 15. c. not. o4 

aloyvvsados, cum ei. 29.b. | 

,&xovew ru, O,tv icgiv. 93.a. Cf. eldévoa. 

[&xvgos 20.e. v. x$Quos.] - 

dAfoxsu9a, [condemnari 29. c. 49. a. 62. e] 

Alxifiddyg, de'eo ét de ejus genere 39. 40. 

Alxucwundidas í0. a. ' 

alid abruptum 47. c. [De proprio quodam hujus conjunctionis 
usu vid. not, 433.] cÀÀd uxmo Tojro. 29. c. * 

&ÀÀow post rwég omittitur. 59, b. 

did» xowawvew 33. b. 

&uawor gine vi comparativa 94.a. Vid. Ind. ad Plat. Men. etc. 


[Gpgisyo. 19. c.] 
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 &v trajectum 14. e. 15. not. — repetitum 23. a, 32. c. 36. f. — 


Cf. óc &v. : 
dvikoaLew, &yexgaysre 99. ci cum not. 504. cf. 61. c.] 
&vaxoivey 928. b. Ulpianus: "Ecw 5j &vaxgsose vovoDrov. Ore (l. 
rav) vic &7to95r0& ypegry, dvaxolveray (examinatur) zt9d 
woU OJixecnoíov maga ois Goyovoy &l inébsvow, el. uegrvoac 
Éye, 5i Po Tov 7"«gsivot zwoc.: ln loco Demosthenis ita- 
que Med. av«xoívecóes ravryv (v9v yoog9v) est praebere 
se examini circa hanc accusationem. « : | 
egeninrav 44.d. Elegans est in hoc verbo translatio, petíta 
a corpore resupinato; significat autem refrigescere; len- 
tius quam in principio agilari. Vid. Zeun, ad Xen. Oec. 
' 8,8. et Suid. in.y. SPALD.. ! 
&vazvéiv 57. c.] | : 
dvagn&Lew, dvuonag9«s 33. d. 35. c. Solus Reiskius recte sta- 
tuit de hoc verbo, cui lexicographi inde 9: Budaeo, dum 
Demosthenis usum spectant, aliquid de aZ poenam ra- 
tendo admiscept: cui sensui tamen vel sola praepositio 
&và repugnat. Est enim proprie sursum tollere, et hinc 
malo sensu de medio tollere, perdere, evertere : ut de civi- 
tate, apud nostrum Philipp. 3. p. 123, 10., de homine in 
nostra or. ll. cit. et Philipp, 4. p. 136, 10. et adv. Neaer. 
p. 1948, 1. Hoc ultimo enim loco judicibus grates agün- 
tur, quod Ápollodorum, condemnatum illum quidem, non 
, tamen siverint dvagrtero ira dum talento tantum multant, 
non vero magna illa pecunia, qua accusator litem aesti- 
mavisset, cuique pendendae plane impar esset ille. Unde 
apparet &vegzacdj757ve esse perire, funditus perdi; quod 
duobus illis nostrae orationis locis fortius effertur forma 
perfecti ; cf. $.'29. c. — — Adde not. de verbo zpoarapzia- 
'tCew ad S. 35. d. | 
avarv9évo, 159. e. Vid. Exc. Ill. extr. 


&vagépew Not, ad. 25. i. 
.Avebéragos vid. &erateoSas. 


&»jxécgov .22. a. et Not. ad 20.d. Est euphemismüs fere pro 
nece vel etiam mutilatione: vid. Schneid. Lex. et Hero- 
dot. 1, 137. , "o 

&v9ounoc pro ó &vJowrnoc 47. g. 

[iromocires 20. b.] ' 

&vrifloAsiv. 56. c.] 


b 


 &yridsd0yos, &yrídocic 23. c. 43. a. — Antidosis est legibus Atti- 


. eis sancita bonorum permutatio, cum qui sumptus publi- 
cos sibi imperates erogare se pro facultatibus suis posse 
negat, alterum civem, ei oneri parem, designat, qui deinde 
aut munus illud ab altero' detrectatum recipere cogitur, 
aut suas facultates cum illo permutare. '"4»rididovos vQuj- 
oapyíey est ejus, qui detrectat zoigoaopylay. Cf. F. A. Wol- 


* «fius in Proll. ad Leptineam,p. 123. Facit egregie hue lo- 


cus secundae Demosthenis in Aphobum orationis p. 840 
Seq, dc rdc dixac v«vrüg Éusihov sloiévas xer' avr» (vOv 
invrQonay), üvrí&ocw. in iué nagsoxevacav* Vy! si uiv. &v- 
vidoigv, Lj iL:ím uow mwQÓg a«DroUc «vridixéiw, de xoi vOv 
dixQv rovrov row. GyriOOvroc yvyvouévov' el dà undtv vov- 
. zU0V J0wijv, ly. ix ocysíac. ovolae Asvrovpyóv, navranacu 
aveigéSsigv. x«i roVr  avroic ónyoéryos Gonovloyos ó Ava- 
 yvodow. SPALD. . Est itaque avrididovos soujoagyíav 
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(23. c.) offerre alicui trierarchiam tanquam opulentiori ita 
ut aut revera eam suscipiat alter, aut, si recuset, bona 
cum offerente permutet. ts B 
«rvrilayciv 94. g. 25. c. 
[&vrimagíyem 39. b.] — 
* &vrovoualew, vid. ad, Argum. 2, 16. 
. [&vo. xero coédew 25.e.] ; ^" 2 | 
&vo9tv. didacxtw, doysc9as 23. b. 44. b. paulo longius et a 
,. principio aliquid repetere. 0l mE 
efo)5»r. Hujus verbi significationes, tam miram, in quadam 
tamen vicinia, diversitatem praebent, ut non rdra in eo 
sit ansa dubitandi; ut videre est in nostra or. $. 27. d. 
ubi vera et utilis est Spaldingi annotatio; qua tamen res 
non conficitur, yti nec illo quod in indice ad Plat. Meno. 
:., etc. de hoc verbo monui. 'Tenendum igitur est, ei signi- 
ficationi quae hujus verbi ex etymo propria est, dignum ^ 
Judicare, quoties aliud inde verbum in infinitivo pendet, 
.statim admisceri notionem volunfatis: quae cum partim 
àd alienas partim ad proprias actiones spectet, naseuntur 
inde duae significationes principales, altera postulandi, al- 
tera se s$psum praebendi. | 
Notio postulandi etymo vocis proxima est in eo usu 
; cujus exemplum habes $. 14. d. bis: oí »óuo& ovd? ro)c 
dovÀovc dBoltso9«, diioUci» ,aequum esse. censent" h. e. 
volunt. Est etiam ubi nil differt a rogando, petendo, ut 
cum $. 1.c. dicit noster, zoAÀoé uo» 7tQoctovréc 9jtíovy xci 
"agexsisvovro imi£elOsiv: sed accedit fere notio fiduciae et 
arrogantiae: 3Jà. c. g£lov di xai noós uà aírQ. dw Exsívov 
yíyrtc9a, rdc dialocse, quod non est simpliciter rogavit, ' 
sed ,,non dubitavit, hoc ab illo, quem paulo ante in senatu 
calumniatus erat, petere": quo pertipet etiam 51.a. et 
57. a. item $. 47. b. afiovyrov óud» nA» (avróv) x. v. & 
ubi de imperante populo usurpatum est. $. 37.g. robc 
&ÀÀovc &Eioig:. Ójr& "00 BovÀe oOxoméiv h. e. quasi jus tuum . 
postulas. Qüod autem .haec postulandi notio alienas actio- 
nes spectat, illud per grammatices regulas non impedM 
guo minus infinitivus inde pendens idem tamén interdum 
um verbo é£i» subjectum. habeat: nam non modo actio 
postulata in forma passiva potest enuntiari, ut 51. extr. 
&fioi cw97vas servari vult, postulat; sed sunt verba etiam 
quae per grammaticen quidem activa, quin transitiva sunt, 
a voluntate tamen agentis non proveniunt, atque ita sunt 
sensu passivó, ut 25.f. díxgv &£fioi AeuBavew 29. c. d'ixyc 
&£iol vvyeiv. , . ! 
Hic autem transitus est ad alterum genus quod pro- 
prias actiones vesbo c£iob» subjungit: nam eum dicit 
noster e. g. á4. e. izzraoyeiv gEbocs non hoc est pure acti- 
., vum: nam conferendum tamen in eum erat equitum ma- 
gisterium: est itaque praebuit se (tanquam dignum) ad, 
affectavit imperium equitum. Et sic additur verbüm hoc 
.actionibns omnibus, quas jure suo se facere putat aliquis, 
ut in exemplis in Ind. Plat. prolatis, Xenoph. &£9ow ct . 
7ztóÀec vois doyovow diozeQ dyo) roig oixérac yoro9«s, Plat. - 
xeé rovrov yonucra &f)0cs nocarrecOc.. Ubi reddi potest 
verbum non dubitant: et procedit dictio ex eo quod dignos 
se, dignam operam suam putant, Sed alia etiam est *q«- 
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cies ubi rem dignam, certe nop indignam puto, quam fa- 

ciam: tumque &£ioD» valet non detrectare, ut 18. f. v5 o- 

lwéíg Gcvyyogeiv rà rowVra 9ilov non detrectabat, paratus 
erat, vel hbenter fecit. 24.b. roic vouow &ncvra noarrew 

&E.Ó ita omnia facio ut sedulo libenterque leges obser- 

vem. Huc refer etiam 27. d. cum not. Spald. 45. a. item 
3. a. ovdip «5 óudy »blovv deic9a, ,,non dignum judicarem, 
.non sustinerem précibus uti". ' — | 2 
Longius ab^his omnibus is verbi efw)r usus recedit, 
. eujus hic exemplum.nen habemus, cum simpliciter putare, 
' existimare significat; vid..Ind. ad Menon. .  ' 

«ncyty victimas etc, 10, e. vid. Exc. Hl. pag. 196. 

cezoaliAarrscOc, causa desistere 41. e. 94. a. cum not. 

&navráv vw» obviam fieri 59. c. — cum ézí, ad aliquem locum 
in disputando :devenire, descendere, ^confugere:41. e. Sic 
adv. Timocr. p.760,24. órav d TOVIQ TQ ÀAoyo yore, ini 
r«Urc &zcvrüré. — — Cum accus. dnavrü» T) 7IQoc Ti, rege- 
rere (erwiedern) 9.b, [Ut verbum judiciale ; die dicia. 

;, . comparere 24. a. e. 25. c, e. g. 41. e. 56, b.] 04 

ente not. 286.] ol | . 

&níyev cum Q5 12. b. — an cum nudo infinitivo 17. c. [sed 
vid. not. ibid.] 

&nÀdc Argum. 2, 9. Or. 16. c. 27. b. ; 

dnodÉysc 9e, probare, cum laude;et.gaudio excipere 6. b.- - 

&tod yurüv v)» Óixyr, de arbitro, absolvere reum 94, f. 26. b. - 

-emodidovos largiri, concedere ut jure fiat aliquid 5. b. Sic c. 
Aristocr. p. 638, 6. roc iy9oà zoiokvrac év iy9ooD uéptw - 
xoÀaLQesy &n&dwxtv ó vouoc. (11. g.) 

&noxvülesy occidere taedio 41, b. vid. Moer. et Piers. p. 73. 

,Ruhnk. ad Tim. p. 30. 2 . 

"AnoÀlov, in juramento 54. a. 

[&zorívew 14. c. 16. c.] s 

— dyveos 19. d. mpogurjQsoc ibid. &frorgoneioc 15. f. 

a7t0loysic9as $nio (Pyxlzueros) 11. g. vid. $nép. | 

drtogelrew et ánogégew 24. f.  [Gnogolveiw 206. b. 53. e.] 

[enogépssv. d&muvéíy95 exhibebatur ejus nomen judici ut aera- 
rio debentis 24. g.] s 

[ctocyuor forensium rerum rudis 24. d.] 

* aymoocdóxgrov rhetoricum 53. c. EE 

 &ngócxiyrog v. ngooxaAsigDo,. 

&p« post ei iav etc. 3. e. 

Zoyovoe, oppidum Euboeae J7. c. A4. e. n -u 

Moícagyoc Mocyov, Nicodemi necis reus 29. a, b. 31. a. 32—34. 

Moiceíónc saltator .17. d. e. ' | 

Apicoyelzov Y. 49u0d'oc. 

ZtQicox)e, trierarchus 45, d. E 


M 


doisopar : B | - 

4ouódioc xai Apicoysirov, dona et privilegia illis:concessa 40. c. 

AMorsquc 15. d. ZEE 

&pyew. Goboc, de Archonte, 48. a. —. : 

4oyes9eu, — notan, an yobaunr àsyav, 32. a. 

Aoyeriov 37. e.—. ly | 

&oyy. uweydigyv &oyn»v &)onxoc 53. c. Recte, ni fallor, Reiskiás 
proverbialem quandam hic locutionem agnoscit, et (in in- 
dice) comparat Philipp. M. p. 69, 1. ubi Philippus dicitur 
cum Thebanis potiu& et Argivis amicitiam fecisse quam 


E 
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cum Atheniensibus ob hoc. solum quod illos sciret pro-- 


priam utilitatem. communi Graecorum praeferre: tum per- 
git: Nam hercle triremes penes illos non videt. plures 
quam penes vos; ovd £i» uiv.rfj usaoysíe rl»! Goypv &b- 


logxs zr5zq 0" imi vj 9elorzrg xci rdv BSumogíov d&qégmxsv. C 


ane de vero hic dominatu sermo est; sed illud s$ozxe*' 

| proverbiale quid sonat: nam ita fere locum circuamscripse- 
"^ rim: ,neque in mediterraneis subito praeclarum sibi visus 
est. invenire principatum, .cujus gratia. maritimum illum 

. jam missum faceret". Hoc itaque &gy5» s$oyxévos videtur 
jocose transiisse ad alia quoque, maxime cum quis confi- 
deret se mabnum quiddam et incredibilé effici posse. 
'Loco indicato igitur a Midiam ita loquitur orator: ,,magnum 
profecto imperium, aut rectius artificium repperisses, si 


quae duo sibi sunt maxime contrarie, conjungere valeres". . 


épysS9énoos 32, b. Ulpian. coys9emgobvre AÉys. Gpyorra Seugor. 
Senooi dà xo«av ot ràc Jucíac roig Ew O&oic &nogégovrsc. 
Nota theoria ex historia Socratis. EM ] 

&gyov. Archontes novem fuere, quorum princeps et praeses 
6 Emovvuoc, ceteri Baoieve, Hol£uegyoc, et sex G50uo3é- 
vas (vid. 9scuo9érgc). Horum "Emo»rvuoc, h. e. qui anno 

* momen dat in rebus gestis, per excellentiam ó Aoywv di- 
, cebatur; vid. not. ad 48.a. Sed 10. f. ubi post exem- 


plum a thesmothetis petitum infertur: x«i now 6 Goywv, 


unumquemque e tribus illis, quoties negotium aliquod pu- 

. blicum administret (éceg.ovou£vov), indicari censeo. — Ar- 
chontum conclave (oixzuc) memoratur 24. f. ]lpsos autem 
ui ibidem et 25. g. h. introducuntur archontes e thesmo- 
thetarum numero fuisse statuit Hudtw. de Diaet. p. 82. 


n. 96. — De Archorite dies festos et ludos moderante vid. 


U 


. ' 4a. 6.a. et 7. f. 48. a. cum notis. | 
4coofr 37. d. vid. Exc. Vll. CC 
|^ &owyyvouoy 27. c. - 
elurrog, dixs 25. c. 


&r&uo6, Cru, Gri oU 10. e. 24. h. i. 97. b. 28. c. 39, b. 49. b. S 
Tres autem erant eruías genera vel gradus, de quibus ' 


vide uberius trantantem Edu. Meier de Bonis Damn. p. 
101 sqq. 103 sqq. 137 sqq. Horum graduum summum de- 
signat vox xedOw«at 10.e. 924.extr. qua omnia civis jura 
et ipsi reo et ejus liberis admittebantur. Cf. contra Ari- 
stog. I. p. 779, 6. jj roig ógsílovow 1Q druocio, 3j oic xa- 
SastaE exluosc, 3j rois frovgporérow xai ovas xai doxoboi. 

* «ronlo, 7tovjole, not. ad Argum. 2, 11. | 

«v Àyrois Xogny&v 43. a. | 

«)ror et evróy, Excurs. X. 

* evrogyéd;oy Not. ad 3l. b. : 

«vroyeo 17. extr. 

(Gquéva, díxogv rwé. 93. e.] 

dqoQu5 materia omnis, quae inservit 'alicui in: rebus gerendis 
et in vitae genere, ltaque 38. b. indicantur quidem divi- 
diae, sed non est ea vis vocis cgog,usj quod putabat Reis- 
kius. [egopujv didóvas slc rw 926. e.) 


M 


€yQ roO ur — c.inf. 51, c. idem quod latine, itg tamen ut ne. 


'— eum conj. 


/ 


Bwicso9es. — Vulgatissima quidem hujus verbi signi&eeSm «à 
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personam refertur; et ita accusativo personae sive po- 
.Sito sive e superioribus intellecto infinitivus additus illud 
significat quod alterum facere cogo, ut fidtoucs (avrà») 
Aéysw. Sed valet altera quoque verbi relatio ad rem; 
non tamen eam dico, qua res instar personae' est; ut cum 
in nostra or. 16. e. dicuntur quidam fietsoO9os ro?$ vo- 
pove, vim facere legibus h. e. contra eos agere; sed rela- 
tionem ad facta potius, cum invitis aliis aliguid fiers 
: vel-esse volo et vinco. - Ut cum dicit -noster alicubi (v. 
' Steph. Thes.) ro)Us uÓv mwoc?xovrac Bwiteves AS91yvatovc 
slvew ztagd m&vreac rob6 vóuovc, non hoe dicit, cogi hos 
ipsos ut cives fiant, sed personae hae sunt instar rerum 
et mens oratoris est, niti illum, et invitis legibus effice- 
re, ut sint, vel fiant. (Germ. erzwingen.) Et ita loco In- 
finitivi c. acc. additur "verbo solus;etiam accusativus rei, 
ut* Xen. Hell. 5, 3, 12. oi. &ietouevoy vevra h. e. qui con- 
tra leges Àaec u£ fiant nituntur. Quin suàm ipsius etiam 
actionem aliquis dicitur fiatsc9o,5 ut ibidem post pauca 
verba oj zpidusvos x«i Biatousvos us &nodsd ora, ,,qui (in- 
juste) emérunt et illud etiam vincunt, ut non reddant": 
et noster c. Aristog. | p. 781, 15. dvo frg fwilsras Aye 
ovrog ovx Hóv «vrQ, &ÀÀG Aéysw y^ Ouoc, Quo pertinet in 
nostra or. 12. a. 4j 8Gre va)r «vróv Àéyew, uxgd" àv fia- 
Oyros (sc. Aéysw) 7x5í£0s095 h. e. ,,si tamen, vobis invitis, 
talia proferat". Denique trànsit plane significatio hujus 
verbi ab aetione.ad orationem. Ut cum ap. Plat. Sophist. 
p. 246. b. dicuntur quidam vogyr& rra x«i &couero siÓ* 
Bwetousvos rjv aÀy9wwi)v ovoíay sivo, h. e. quovis modo 
contra alios contehdentes: cf. Heind. ad Cratyl 104. idem 
de verbo &veyxat&o docentem. Et sic in nostra or. 56. a. 
patere refertur ad praecedens ÉyS9oav a)órQ noc iué cives, 
. e. me invito et negante hoc iía esse contendit. (Vid. 
hoc verbum 95.a. 13. b. c. 16. e. 17. a. 41. d. 51. c] - 
pielov vouoc Not. ad 10. h. ' 0. . 
Bio?» cum accusativo. ejus, quod quis per vitam agit: vid. C5». 
. Hine € Befloray avrg Á1. e. ZEE 
Blenoioc, trapezita 59: c. Cf. de eo Alexis ap. Ath. p. 241. c. 
[Borg9ei» vocabulum judiciale:. patrocinari 3. c. 20, d. (cf. 22. a.) 
20 $15 b. 56.a. ovv» x«i Bon95oc, 96. d. 61. d. 
[8oy9&« vocabulum judiciale 13. c.] 
Bowróc interfectus' ab Euaeone 21. €. 
Boavyc 46. e. ; ' 
BoaBsssiy v. xaraBooBsvev. 


/&g, po8t czusiov Jé, post ro dà uéyiwgov, post ó dà — vel &, 
UA é— et sim. Not. a 2. b. 10 i 37. g. 
y& an pro yc&o Not. ad 921. f. mE 
yíyvéc9c.  yéyova roiixorra Eri, XXX. annos natus sum. 42, c. 
[yevouevoc not. 183. a.) | to 
yvyvoGxew statuere 20. d. not. — £yvwoxe certum mihi est fa- 
. cere: sic Adv. Conon. p. 1958, 11. éxeivo &yvuxtw rolosriov, 
svAafeioOo,: xai goiérncsos, Hinc ravra Pyrocuévo vnag- 
. xe neo uiv 12. a. O^ 
[voeq5 v. Not. ad 9. c], 
deir, 


. , 
4 
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Qr. vàó dior interdum est. utile, exoptatum : nobis rie es sein 
soll, 55, a. àv zs rà» deovrow enayyesj T5 71015. vn 
Asxélesa AO. c. s. 0n 
4t)gol. Oracula Delphica 15. st - 

d» pro oj» (contra Hodgev.) 36. c. 6 ^ —. b0. g. ov 0j 
[^ dé —. xai — 0 "d rad 
n/46v046 . TO» bna yovray 4 * 
d aos 126 pec, Not. ad 24. e. . 
[Unuocsoc.  d'uuoctor v. not. ad 14. b. xo npe publicum 
aerarium, 14. c, 49. a. J,kocía xoivuv 9. c- 24. c 
Aio De eo vid. Argum. utr. — Paeaniensis 2S. b. — 
adhuc adolescens; ejus miter, soror. 23. — XXXII annos 
matus tempore hujus or. 42. c. — munéra factosque in 
remp.,sumptus enumerat 4g. 43. 44..— a tutéribns 'spo- 
^liatus 23. e. 43. b..— accusationes et suspiciones quaedam 
contra eum 28 — 31. — ehoragia. ejus etc. 6. 7 et. cf.' Ar- 
gum. utr. ——— | 
Ox ioreAs - 19. f. : EN 
diayiyvec9as e. dat. Ir óxrd) diaysyovdta vn xoict 94, c.. 5li- 
tem pendere per:hoe octo annos", Dativus iste insolens : 
visus viris doctis fírmatur exemplo, quod Budaeus in Comm. 
Gr. L; p. 1055.. posuit e Plutarchi libro. non memorato 
sumptum :. ToUTQ qj ÀÓyQ. TétU M fà£ov , 5j ye rq 
| Gua yéyovev. Cf. Demosth. c. Apho p, 833. -ubi dativus 
suppressus est,. de tempore toielae, Aix arg . diayevo- 
VOV. 
dueiges. | Dion. TO sópa 20. R. 
ducat rre 24. €. h. 25. i ' 
. diaxgosecóas proprie dispellere, amoliri: hinc translate evitare, 
eludere $. e. 36. d. et absolute, evadere. elabi 50, f. 54. extr. 
Cf. dxxgojtiw. ' 
 [2iaosZogricsas. dicloid ogy9sic active 24. £l . 
didovos offerre (5. de conatu) 24. f. 25. h. 31. a. Át. extr. coc 
— Tàv fonuov 24. f. cognoscere secundum aliquem ob vadimo- 
nium ab altero desertum. . Est itaque h. I. solum didoros 
pronuntiare secunduui: nam Bomanis, dare est pronuntiaré 
.tantum, unde dare secundum. et dare conifa.. Vid. Brisson. 
de Verb. Signif. in v. et cf. Budaeus in Comment. p. 4t. 
ubi de hoc ipso loco nostro agit. 
ditéoyec9os transitum alias est verbum, neque aliter it le- 
| xicis explicatur: pertransire, percurrere, enarrare [ut 3t. 
g.]: sed'$. 24. e. indubium est alterius significationis 
exemplum. zdvro jd. disEelgAs9es rüx vw vojuov, Vnaxuo- 
' Gíans X. t. À. praeterierant, facta fuerant, ut rette in indice 
.' Reiskius; cujus tamen tupultuáriam .operam mirare, ean- 
dem plane dictionem ,de  Phili ppi. machinis usurpatam 
. . Olynth. HI. p. 19, 17. .et ad Phil, Epist. 153, 7. illic tran- 
.. 8itive,. istic intransitive explicàntis j. quorum utrumque 
utrobique per frammaticam sane rationem licet; sed no- 
strae orationis locus rem decidit. Conferantur autem. se- 
mel compositae formae, duejivosv et éeAnivOsy, quarum 
. , utraque intransitive de tempore expirante usurpatur. Vid. 
Reisk. Ind. ' 
dixétenDan, de privato judicio 9. d. 
díxoiorv jus, Juris titulus. 4S. a. | ' 2 
díxevog epe e, inf. 10.g. .27.c, et ext. EN 46.a. b8.b. 


N 
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[dizagyosor 1. c. not.) - s . 
[díxq net. ad 9.e. cf. 9. f£. Ji »«oa- zer y ger 3. a. ,dixyv 

didoras rwwóc et 9né£o rwvoc 31. g.. 47. a. h.] 
Adioxisc, lyhieratis inimicus 18. d. indutias cum Thebanis in 
Euboea facit. 47. b. 
rn. V f. 4, e. 18. g. 48. a. Ct. Argum. utr. et vid. 
xc. 
diovócov bepor.. ct ixxigoía. . 4dioroge ioa - 15. I. 
Aiotsuuoc Kvervpsec, homo dives. 57.24. . ., 
[d«095509cs 33. e.] E 
Aierz 139. e." Exe. IV. - 
JoxiusLewr de examine . adolesceatium in viros transeuntium 
— de examine ante honorém senatormm. 31. f. 
deduvr. ' Dodonaea Oracula | 
d'opsá et dwpov, hoc de corruptione 31. b. illud honorificum 
r. vocabulum 45. a, 46. b. c. f. Sed Paus. 10, 34. . 
^4 dwose de corrmpt. - 
Atv. A einiiw et à al —. 3í&c | |. " 
karnróv *. cótor. : . ott 
s an. s in 2. persona. pass. 55. net. 
e£ pro d post etdéves 13.-c. post disyóvio es 29. b. — E p 
eum fut. ind pro optativo 937.b 58.ce—& di uU post 
wegationem 14. b; — & ea vid. 

'sldévas cum: acc. et árs. Not. ad Arg. 2, 8. €t, dxoieiy. Ea- 
dem structura cum «t 23. c. 

selves. ónsQ Éciv id quod verum est 4i. d. 4j o5co se. dixy 
D c [Vid. Exe. XIIL ] - .g post part dx emissum 

elveze ÀÀ, a. | ZEE ot 

elngirv Tw xke. Not. ad 25. d. ZEE 

sioyew 44. a ' "7 "n t. t! 

sie vid - xa9éten os. ' NEA 

sic, fy oodéy 5. d. c. not. — ive ete. UWw.XOeTQ. 05 

slgeytiw. [Apud Athenienses magistratus ita. ; participes erant 
jurisdictionis, ut. rz» jysuoviay d'ixacnolav haberent. ad eos. 
enim : deferebántur eausae,.quas cognoscerent et Judicio, 
ex eivibus Atheniensibus composito, traderent, ut de iis. 
decerneretur. Sic magistratus. sloayoyssc Uixo» dieuntur 
sive elacyeiy t&c Dixac seil sic duxacyocor, slc Jixacac. Ut 
autem interdum accusator. condemnare. dicitur reum, ita 
etiam eiodye accusátor dicitur. V. Meier.: et Schoem. 

3 25 sqq. Priore modo usurpatum hoc verbum legimus 
a. 14 ; altero mode 11. f]. .. 

elacyytiMo aceusatid m causa publica et' gravi. apud senatum 
vel populum. 34. a. 

sloéQyeGSos,  siasioeiv, eloséyaa, Verbum judiciadle de causa 
quae judicio agitari incipit: . TOTE |uÓb jusÀlovoov elos£vas 
TÀ» dixdr 23. c. ubi Ulp. vj» Uíxyw de ngocuwnov inobjasy, 

gimévas. sime: inepto: non emim Demostlieres sed forum 

atticum hanc prosopopoeiam "usurpabat Vid. Reisk. iu 
Ind. et Plat. Crito 5. 5 elaodoc 136 Oixyc.  Dicebatur au- 
tem de actore quoque sicépyss9a, ut 24. &.  ovdézo xoi 

. — "üugov eloel9eiv. dedvrgues, et addito accusativo litis ó.- 

— Odéiva sloéoyeray dy» rovrgv, vid. locum ex or. in zphob: 
supra in voce" &vridid Oros, et €. xarcyesporoyíay (vid, h. v.) 


'd 
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, 9. b. Jtem de reo, ut 47. g. sles.Sóvra ós r7 i dursi- 


$5 igovisu39& — fuuidoe,: add. 48. c. bis. 07. b. Quin ' 


e judicibus etiam 958. c. absolute sioeisase. 


*eloyrigso 32. b. , Ulpianus: Eyíyvero $voía pusdd.ovonc eics&vas zs 


flovÀzs &S- *Ó Bovisvrioiov ,. di5& xerd yvoyup GTOVTIOG, TU 
"Qoy ATO . Tjv Gx6ier, koi vovTqv ÉxGlovv elastygse.. 


[skzigarzs w/m z» exigere aliquid ab áliquo 5. a. 23. f ] 
Pproitre eloq. 7s vid. 719060q 6QEAV.. 
9. Exe 


Éxegoc.  x« xcco». Vid, XQ, [fxesor evróo not. 511. 4.] 


[ixi scil: de foro 24. i..v. Meier. et Schoem. P. 963. cf. 


39. -e. 40. c. mgostaBaliv. 9À c) 


ixdidaoxuy. t 17. b. 
ixdid'ovas B. ej 
dxxsjo9as 28. b 0007 aime 
é&xxAgof d ro » 3. f. 4. 4. 
£xxànasatQur. : Aügmentum hujus . verbi," not, ad 52. c. 


éxx 


ty :'2À. b. "ubi minus bene accusativus personae intelligi 
solet. (deturbat,. cludit me); cum pláne ut Jiexgovec9a, ad 


- rem, causam, spectet et hic, et alibi hoc semper sensu: 


rejicit, extrahit , differri facit rem. . Adv. Boeot, H. .p. 


1021, 23. rjv Jíxsy órs. nÀsigov jgovor Bxxgosaw, foviajsevos : | 
et. absolute .De f. L. p. 885, 90. éxxoovgas oUzoc sic. t4 


vgipgalav. Cf. Hdf. ad Theaet. 30. Protax. p. 996. e. 


; &xovola vox dubia 12..c. 

.Aniyo, &xreriguévoc 3. extr. not. [19.. d. 13. a. 14. c. 95. 5] 
Slavvew T,y0 vexare, exagitare 19. b. 31, L2 37. b. e. g. 47. a. 
"KAeveis. Domus ibi Midiae 43. d 

JAwvew 15 f, 

Her ned 60. ext. — có T qooenc Bobo Fra, «UTóP, 
u not. : 
iunoddv z0:5iq9ol vv T) 99, b. €um not. 2689, a] 

noel 46 díxy AT. f. v. Meier. et Schoem, p. 939 sq.] 

&y Vu 

frerreode Dax pto xeién» Not ad Za. ^. D 

Ad nares, Eydeitíe 49. a. delatio hominis qui lege vel judicio 


sive. ab aliquo loco sive a certis actionibus exclusus, 
in vetito tamen deprebenditur. [v. Meier. et Schoem. p. 
239 sqq.] ^" 


 Éydnoc :54. a.. idém quod dlos, manifestus. . Dubitatum est 


olim de hac voce in .notis ad Hesychium. e. ad h. 1. alii: 
que ixd5Aos, alii svdyAog malebant. Sed ascripsit huic !o- 
co Spaldingus postea alios hosce: Plat. Gorg. p. 524. b. 
Thuc. 3, 360. Soph. Ant. 405. ^ Alia quaere ap. Sturz. in 


Lex. Xenoph, immo ;ód5Àos rarissimum est. extra illum 
quidem usum, qui est in. nostra or. 90. f. ubi sódvioy à ór — 


ki 
respondet illi, uod alio contextu usurpatur, &v oid" ór.. 


tvdov, domi. zc" ivdov o$c« 23. d. quae nondum nupsit. 
&vecé uo, àóyoc 12. a. vid. not. —— 
[iveyvootes arrham-ab aliquo capere 4. e.] 

£vy xci vic Not. ad 24. h. et Exc. VI. 

Évogxoc, 10. h,, fvooxc zav9' éuiw gy xei' Glue disaio, ]Ita 


nos ibi rescripsimus pro vulgato antea sÜoexc. — Quan- 


quam non ita facilis ubique inter duas formas dijudica- 


tio, quoties de rebus non de hominibus usurpantur. "Est 


autem Évogxov, ad quod jurejurando astricti sunius, &Uop- - 


xo» jd quod jusjuran um saucte te servantem tocimus. "Evaq- 
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' sa itaque sunt. jura, leges, deposita, et similia; &bogxa 
autem singulaé actiones, quae ratione . habita jurisjurandi 


fiunt,' Ita recte legitur ubique (vid. Reisk. Ind.) efopgxa. 
yonyíceo 9o, z& &UoQX, yrdrav: sed absurdum foret dieqre - 


vÓ qvÀürrtw yoUe vouMovg sUopxoP sivas,  )mmo Zvooxoy hoc 


cuique. civi et prqxime jüdici! qui, ut ait Demosth. adv.- 


.  Aristog. p. 770, 5. omne. quod justum :est et utile civitdti, 
' eo die quo judex factus est, negexeraDsxjr, Évooxov iege. 
Quam pfoeclivis autem jam. olim librariorum .in háe .for- 
ma Japsus fuerit, iude nosces, quod ap. Xenoph. Hell. 6, 

3, 18. (7.), ubi absurdius. etiám .foret s/opxov, Óópus ta- 
men fuit. omnes libros. deserere. Cf. supra de £vdyios et 
e9d'nlos. à [gana 4Q 43/^ Do fana 
[ivoyAsi» molestum esse, interpeHare 3S. d. Rei judicibus 
éroyláü» dicuntür, cum illorüm grátiam precibus diti con- 
ciliaré student. 9. b. cf, 51. e. . li quoque, qui honorum 
gratia populum sibi conciliare studeant, évoyAs» dieuntur; 


., €, £. Demosth. Prooemia p. 1461, of r£. yogces ui» Ond 


xui duxeíoc doyovres, uj na» d'.oloíg ivoylsw xoci ma- 
.— oayytlÀav, ovx angAaerovre zd» viudv.] 
[££eysi» 22. a] i | 


ipei rwv xcxá pro xaxoec eintiv reve, sed. cum adjectivo ad : 


xexa, 23. d. Formae insolentiam notarunt viri docti: qui 


famen non haesissent, opinor, si invenissent eim, léysw - 


vór déiva xuxa, ut est JJ. e. avróye«oe xci rà d ésy orare 


evró» siggxes, — Mem. Socr. 2, 2, 9. üra» &ligAove rà Foyara 


Aéyoveiw. ' Atqui ismair hic nihil valet nisi &/zsiv, ità ta 
men ut illa praepositio sentire.faciat nudaciam talia eZo- 
 quenfis. Et en tibi Euripidem apud griem in Electra 590, 

, Clytaemnestra ita ad filiam: xeíros 71011 d mpóc moÀlovc 

, M6 0? Kisinec, ec 9oaseia xai néga díxyc Moyo. Ds 
* dierugepa? Not..ad 52. e... , mE E E 
iieratec9cs, proprie examinari, recenseri: hinc, in examine, 
ÀÍn recensione vel praesto esse, vel'se exhibere: tan- 
dem simpliciter praesto esse, reperiri 44. b. — se exhi- 

— ' bere (qalvsc9os, erfunden toerden , sich. beweisen) 55. a. 
T tSeos éEeraCopivos 19. a. inimicum se gerens. Hinc d»t- 

. éragov 59. a. non probe cognitum, non exploratum. Cf. 


í 


1 


^. wcoveEsre Ceo D. ens, 
[éfieao«s aérov 91. d.] 


2 éfopicov, qvyade.  dguoo9érvy. SUID. Et sic Pollux etiam ; 


et Hesychius, convenienter verbo éfooíjew.  N&àm ex ipsis 

scriptoribus, aliunde enotatam vocem nondum inveni. Est 

Agitur ifogsgov avponoS«r 29. c. in fuga, in exilio perire. 

Cf. ibid. b. x«i u5dé vag5vas olxo: MEE | 

 éfopxoor 19. a. - n . 

éfovAy. Deritatur vox ab.siiu» quod antiquiori lingua idem 
fese fuit atque elpyew.. 'Ktovij itaque ést, cum quis i£«ío- 
ytras, et quidem potissimum. cum vi, ejicitur vel excludi- 


tur ab eo quod suum est. Harpocr. AKfoviyc* óvou« dixe . 


I4 


yv int&yovaw ol qdcxorris ÉtíoysoSas rdv idéu» xard vàv 
&epgyovror. — duxatovras dà diovigc xané voig buwiuloic 
(poena a judice irrogatà iis, qui causa cecidissent) oi uy 
 «moleuBdvovrse iv rg nmgosyxovop m009ecuic (die praesti- 
tuto ), sztonuéQu» yiyrvous»o» Gv dixaaS&vrov. ob dà 
diórvrg blovixc xai vQ üorrs ididocar à «qppo)Urso' «9r09, 


d 
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. xe TO d'uuodío xerérióaqep id rugÜÉrre. "Vides gramma- , 

ticum secernere ab eo quod generaliori sensu dicatur díxz 
i£ovigs (quae latine esset aetio unde vi; peculiarem ali- 
quam speciem ex genere rei Judicatae h. e. cum quis ju- 

, dicatüm mon facit nec alteri dat quod ex sententia. judicis 

..,dare debet. Ex hoc génere potissimum: erat poena non 


.. exsolutg vid nostr. or. $. 13. a. et exemplum talis actio- - . 


nis memoratum $. 24. a. c, . Alias species dabunt Pollux 8. 
cap. 6. Suidas in vy. Ex quibus locis. natae sunt quaestio- 
nes quas dirimere studet Boeckhius in Comment. de Me- 

'talis in' Laurio (Abhandl. d.. Akad. z. Berl. 1814. 1818. 

p. 132. 133.) et in libro Staathaush. d. Ath. p. 404— 6. Mihi 

. Mlud ipsum non satis certum videbafur, an revera genera- 

. lior illa é£ovàsc notio in foro attico locum habuerit; cu- 
jus rei, praeter etymologiam, . nullum idoneum' testimo- 
nium' reperíebam. . Suspicor. itaque propriam illam, vel 
simplicem, pef vim expulsionem comprehensam fuisse díxy 
Beo», de qua Harpocration ita: óOrog« Óüxeg x«re Tur , 

- Bie ngarrovior ósz30Uv:.al/ ea. autem usu fori et legibus 
Atticis-aecretas et peculiari actioni, /$oviyc nomine, inclu- 

. sas fuisse Causas eorum, qui prohiberentur à possessione 

. ejus quod auctoritate publica sive diserte iis tributum es- 
set (quo pestinet etiam poena. actori non- persoluta), sive 

in.quód jus illis esset nitena, ejusmodi ,éransactionibus, de 

. quatum íide prae aliis cautum 'esset, ' quales sunt: jus 

] pigeoris, de publico: emptiones, et redeniptioneés, alia, Sed 

',de his viderint peritiores. . Interim in subsidium meae 

.. 9pinignis illud ipsum afferam, quod coftra eam directum 

, - est. ita enim Harpocration in fine articuli jam memorati 
de ifovAg: 0r, d'é ini zavrOG 10D éx-vor idiuv £xflalMouévov * 

. TarrérOA TOUvoue, xui ovy 6g oler«s KaixíAiog, uovoc- (f. 10- 
yov) roO» ix x«tadíxus óqéilovrtm», x«i d»gvreyoc iv lloc- 
ggleic O7Àov zo. Caecilius hic est Calactinüs ille Sieu- 
lus, rhetor doctissimus, qui Augusti aetate vixit et de quo 
vid. Vossius et Fabricius; Apparet itaque illo etiam aevo, 
quo tot libri superstites erant; exempla latioris illius asigni- 
ficatus nulla inrenta' es$e. "Nam de: unico illo quod Har- 
poeration indicat varie suspicari licet:' quippe ludere po- 

tuit Comicus in signitieatione vocis litteraliy aut, si .hoc 
on admittis, exemplum ibi potuit esse ex numero ce-- 
erarum, quas: praeeuntibus grammaticis attigimus, &Eovixc 

" causarum, cum, nimium angusto. ntique, sensu, Caecilius 
&d «olas res judicatus eam referret. |v. Meier. et Schoem. 

* p.489 2qq4.]- B | | | mE 

étovsi« licentia, confidentia 38. c. 0007 

ijui. xar dioleac óuvveus JJ. c. 34. WV.] " 

inayev. ela» rw? veuda 29. b. Ji. e, cf. 32. b. 35, d.] 

iouriac9es 92, b.],. : | . 

Énagyos, vox corrupta 8. g.. | ] | 

inay95c molestus, arrogans, de homime politico 95. a,b. Cf. 

. — . lid. ad Plat. Meno, ete. v. ?neogq«vos. o t. 
ieufaivty TQ xoig 599, b. insultattem abuti .tempore reip. 

, adverso. 0. AN 

' éxefelOeiv litem persequi 1, c. 14. c. 28, €. — cum dat. per- 

sonae 59. c. — cum acc. personae et genit. causae jl. a. 

i .: vid. not ^'^ S'Gtt ues -— 5 0t EM E 
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xa itaque ' sunt jura, leges, deposita, et similia; ebogxae 
autem 'singulaé: actiones, quae ratione - habita jurisjurandi 
fiunt." Ita recte legitur ubique (vid. Reisk. Ind.) efooxa. 
wumíteoSó, và evoQxa, yvdyas: sed absurdum foret dicere - 
*Ó qvÀürrt» ToUg woMOovg sliogxo» tivas,  ]mmo £vooxor hoc 
cuique civi et piqxime judici? qui, ut ait Demosth. adv. 
.  Aristog. p. 776, 5. omne. quod justuni est et utile civitdti, 
" eo die quo judex factus "est, zepexetaSuv Évooxov dogs. 
Quam pfroelivis autem Jam.olim librariorum .in hae for- 
ma Japsus fuerit, iude nosces, quod ap. Xenoph. Hell. 6, 
3, 18. (7.), ubi absurdius. etiàm .fore& sZopxov, ópus ta- 
men fuit. omnes libros, deserere. :Cf. supra de ivdgioc et 
&6d'5Àosc. (4 TM ÉL LL E " 
[ivoylsiv molestum esse, interpeHare 3S. d. Rei judicibus 
4roylá» dicuntur, cum illorum grátiam precibus ibi con- 
ciliaré student. 2. b. cf; 51. c. li queque, qui honorum . 
gratia populum sibi conciliare studeant, évoyAssy dicuntur; 
€, g. Demosth. Prooemia p. 1461, oí re yonge? niv Our 
, «ui dixeíioc doyovres, ur) naro d' oleis ivoyléüv xci ma- 
 oayyflinv, ovx angcevovre zd» viudv.] mE 
[s£cyeie 23. a]. | C tni ot 
dEesrsiv ra xaxd pro xaxdc einYiv ri»a, sed. cum adjectivo ad - 
. sexo, 23. d. Formae insolentiam notarunt viri docti qui 
famen non haesissent, opinor, si invenissent eim, Aéysw - 
vór Qeiva xaxa, ut est JJ. e. avroynoe xci rd d'éuvéraza 
«wró» sigzxei, | Mem. Socr. 2, 2,9. óra» aAlgiove rà Poyara -— 
Aéyovesv. ! Atqui nsi» hic nihil valet nisi éneiv, ità ta- 
men ut illa praepositio sentire.faciat nudaciam talia e/o- 
. quenfis, Et en tibi Euripidem apud giiem in Electra 590, 
, Clytaemuestra ita ad filiam: xaeíro» 01d móc noAlovc 
. u6 d Kisinec, ec Oocesia xai née déxyc Moyo, 
* dierugsecn» Not..ad 53. e... MELDE E 
iiera(ecÓc,, proprie examinari, recenseri: hinc, in examine, 
ÀÍn recensione vel praesto esse, vel'se exhibere: tan- 
dem simpliciter praesto esse, reperiri Á4. b. — se exhi- 
bere ( qalveaScs, erfunden teerden , sich. beweisen) 55. a. 
"eySo0c SEerazopivos 19. a. inimicum se gerens. Hinc d»it- 
. éragov» 59. a. non probe cognitum, non exploratum. Cf. 
|». vvvitsro Ceo Dien, | ^ 
[é&ieasov aéros 21, d.] ü | 
,  éogueov, qvyade.  4guos9év;c. SUID. — Et sic Pollux etiam . 
) et Hesychius, convenienter verbo éfooílew.  Nàm ex ipsis 
scriptoribus, aliunde ehotatam voeem nondum inveni. Est 
Agitur i£ogigov avgojo9«» 29. c. in fuga, in exilio perire. 
Cf. ibid. b. xai u5Jdé rag5vas olxos, EMEN 
ifooxobr 19. a. - n [ 
éfovAy. Deritatur vox ab.siisu» quod antiquiori lingua idem 
fese fuit atque slpyew. "Ktovig itaque ést, cum quis itsío- 
ytrei, et quidem potissimum. cum vi, ejicitur vel excludi- 
tur ab eo quod suum est. Harpocr. Kfovigc* órouem dixe . 
3» Éndyovow ol qdoxorres disípysoOas tv. idéur xard vv 
&feoyovrov. — duixatovras dé -dbovAge xani voig bmwwuloic 
(poena a judice irrogata iis, qui causa ceeidissent) oi 5 
 «moleufdvovrie iv vg 7tQoejxovop 7too9s:suic (die praesti- 
tuto ), émenguigev yryroué»ov và» dixecóirvrow. voi d. 
. &Aorreg bbovAgc xoà vQ üorrs idídocay & eqgpo)rso' avrog, 


(iN í 


n o —Á —! 070 7o oast 


. xe) TO d'uuodío xertrideqep tà r&iugOcrra. "Vides gramma- 
ticum secernere ab eo quod generaliori sensu dicatur díx; 
 é£oving; (quae latine easet aetio unde vi? peculiarem ali- 
quam speciem ex genere rei Judicatae h. e. cum quis ju- 

. dicatüm mon facit nec alteri dat quod ex sententia judicis 
.. dare debet. Ex hoc geénere potissimum' erat poena non 
 exsolutg vid. nostr. or. $. 13. à. et exemplum talis actio- 
nis memoratum $. 24. a. c, . Alias species dabunt Pollux 8. 
cap. 6. Suidas in v. Ex quibus locis. natae sunt quaestio- 

' nes quas dirimere studet Boeckhius in Comment. de Me- 
* tallis in' Laurio (Abhandi. d.. Akad. z., Berl. 1814. 1818. 
p. 132. 133.) et in. lihro Staathaush. d. Ath. p. 404— 6. Mihi 

. Mlud ipawm' nón 'satis certum videbafur, àn revera genera- 
lior illa é£avàyc notio in foro attico locum habuerit; cu- 


jus. reiy praeter etymologiam, nullum idoneum' testimo- 
nium  reperiebam. Suspicor. itaque profriam .illam. vel 


simplicem pef vim expulsionem comprehensam fuisse díxy 
fiio», de qua Harpocration ita: Jroge Obxuge x«re àv 
- Bic ngarroviov órs0ovy:.ab ea. autem usu fori et legibus 
Atticis-aecretas et. peculiari actioni, /$oviyc nomine, incla- 


sas fuisse causas eorum, Gui prohiberentur à possessione: 


. ejus quod auctoritate publica sive diserte iis tributum es- 
^ set (quo pertinet etiam poena. actori non: persoluta), sive 
in quéd jus illis esset nitens. ejusmodi .&ransactionibus, de 
quatum fide prae aliis cautum 'esset, ' quales sunt: jus 

^ pignoris, de publico: emptiones. et tedeniptionés, alia, Sed 

. ^,de his viderint peritiores. Interim in subsidium meae 

.. Opinighis illud ipsum afferam, quod coftra eam directum 

est. ita enim Harpocration in fine articuli jam memorati 
de itovig: ór, dé ini avrog zóU éx zer idiuv ixBallouérov 

. TéTTETC TODPQU, XGi ovy 66 oleres  Kdixélsog. uiovos- (f.. 0- 
vov) rà» ix x«tadíxic óqgailovre», x«i doQvriyog i» lfoc- 
ggleic d7ÀAov zo». — Caecilius hic est Calactinus ille Sieu- 
lus, rhetor doctissimus, qui Augusti aetate vixit et de quo 
vid. Vossius et Fabricius; Apparet itaque illo etiam aevo, 
quo tot libri superstites erant; exempla latioris illius signi- 
ficatus nulla, inrenta' esáe. Nam de; unico illo quod Har- 

^ — poeration indicat varie suspicari licet:' quippe ludere :po- 

' .tuit Comicus in significatione vocis litterali, aut, si. boc 


- 


hj 


^M 


en admittis, exeniplum ibi potuit esse ex numero ce-- 


erarunt, quas: praeeuntibus grammaticis attigimus, éfovixc 
causarum, cum, nimium angusto. utique, sensu, Caecilius 


ad solas res judicatus eam referret. [v. Meier. et Schoem. | 


* p.455 aqq]. | 
étovci« licentia, confidentia 38. c. 
i&eAeed. xar! Hwleéec óuvvus 33. c. 34. U.] ^ E 
inaytv. Gk la» vw? ysudg 29. b. Ji. e, cf. 22. b. 35. d.] 
inovtiao9es 32, b.],. : : | 
Énapyoc, vox corrupta 8. g.. 


* 
M 


iney95c molestus, arrogans, de homime politico 95. a,b. Cf. 


. Iiid. ad Plat. Meno. etc. v. ?7orq«vns. LE 
&seufoive vo xag 99, b. insultaritem abuti .tempore reip. 

, adverso, ' MEM ' 
' émefslO eir litem: persequi 1, c, 14. c. 28, €. — cum dat. per- 
sonaé 59. c. — cum acc. personae et genit. causae jl. a. 
: vid. mot. ^ Sbt$taet o, gua. o. — e *, TET si 


«e legoc.  legóc vouog 10.i. id la94c 7, c. lspa. néutr. absolute: 


T M 


* 


Tépousvíar ita tantum differre ut illud ipsam sacram sol- 
lennitatem; hoc tempus, diem festo consecratam signifi- 
cet .nobis, ein Fest; et, ein Festtag). Vocabulum autem 
non a voce us» arcessendum: (unde interpretationes quae- 


. dam falsae apud grammaticos, sed a voce pnr», luna, cu- 


UJ 


jus composita certam lunae phasin indicant, ut »oevunvía, 
Juyouxvie, atque hine diem quoque mensis, certum. Nam 
vox ipsa lung, ein Mond, antiquitus etiam diem 'aliqueni 
mensis significabat, ut quarta, quinta luna, h. e. quarta, 
üinta lunae phasis, h. e. quartus, quintus mensis lunaris 
dies.  "rgejayyta itaque, luna sacra, ein heiliger Mond, est 
dies festus, ein Feiertag. — - 7 ! : 


fagortosós, egortosjoas 32. c. 46. e. Ulp.: Tagorrosóv, ór dmixo- | 


nojvra rd Suuera, uj a&doxiua xai noa. it. vór. inonzev- 
ovra voUb avrtc'óre 9Uovam,*ux Tí Ttov xaxovoydoer - i» 
zeic 9wclew. Erant autem in magistratuum numero iepo- 
moi, decem numero: a quibus diversi erant peculiares 
vioy cturir Oed» ispomows, querum numerus indefinitus 
erat. . Vid. Etym. M. Pollux, et Intpp. ad. Hesychium. 


vid. not. ad. 40. e. 


I9sies yeiges Not, ad 15, d. nn | 


.[19dpu. 15. c.] - 


"Innovixos plures.40. a. 
loose in re certa 36. aj. to 


Igsxgásgc 18, d, n MEM 


innapyos, lnnapysiw 495, b. A4, e. 46, e. f. 47. " [a 


x&docg 37. d. * | E 
 xaOaneb v. Griuoc. 


[xe9agua 90. o.].. E (N | N 0. 
xaQstto9e» — Observent tirones, hoc verbum, item xe9ijnv 


neutrali sensu,. saepius praepositionibus. motum in locum - 
indicantibus, maxime praepositioni & jungi, ubi aliarum 
linguarum usui casus quietem indicans. familiarior est. 
EK. g. Xen. Cyrop. 7, 4, 3. (4) xaS9eQoutvoc sic r0.uécor 
ci» Tj OTQcTiC Exalicsy VugorsQuy rog Fexesghovc-. Ejusd. 
Hell. 7, 1. 23. (32.) ovdé :si6 ró cvréOQuor 5935s xcSétesv. 


: Mem. Socr. 4, 2, 1. si. 0i 1s Bovkosro diamoetfacócw ixa- 


. 9s«tev. elc fSrvonoséiov yi. Herod. 8, 71. eovdpauovrec. éx 
và» 7t0llov ic zóv iu94ó» ltorrac. Ubi Valckenarius atten- 


dere. jubet ad illud quod mox sequitur igouteros d? iv 19) 
ic3uQ, et in priori loco fcerro vertere sessum ibant. Recte 
quidem. de, nisi quod. non semper taim studiose omnia 
actionis alicujus momenta reddit lingua.. lta non minus 
recte Latini, consederunt in Isthmo, consedit in. taberna. 
Neque  Valekenarius faluisset. similem, ut in Herodoti 


locis, differentiam monstrare inter duos nostrae orationis 


hosce: 39. d. &» isg4$ oh raüre xgíravres xa$slopavos dié- — 


yrocay. 62. b. xei ngoxeré$yvoxsv ó Onuog zrovtov &i& legóv 
xaO sLoutvosc. / 


xa9509«.. oí xa959usvós qui sedent ad audiendum oratorem, - 


xa9lbsaSas xelevew 16. c. 
[xa9igac9es r& nQog xia 925. c.] 


ad quos directa esf oratio 8. à. (32, d.] Cf. Philipp. 9. 
pP 66, 12. ! . . . i : . 


(£C. 


| ———— | .. 185 
xeSequévas 14, f. Al. oi E | 
xal. disjunctivum 59. a. [omittitur 25. e. (vw xar) 53.e. pro 

- 3ter06. 96, -a-] mE ' ' . 


vxesoes tempus vel prosperum vel, ut 55. a. b, d. adversum. 


xcipov' zÀerreGÓGs 00. g. tempus h. e. rerum faciem sibi 


o. ipsum. eflingere. as | TE 
xex»yyopier. 25. g. Alias xaxmyooíe, xaxnyooiac dx. 'Famen 
. suum. Hudtwalcker judicium (de Diaetetis p. 61. not.) spu- 


riam esse illam formanr, ad analogiam wevdouagrvolov - 


et similium ab indocto grammatico eflictam, philologis 
non probabit. . Quid enim? illud ipsum wevdouagrépiov 
annon longe minus obvium altera forma vevdeuaprvoíat 
vid. de duplice in í« et ;ov formatione Lobeck, post Phry- 
' mich. p. 917... ' ZEE 

xaÀai x«yo9a; navrsiaé 10. a. vid. not. 

KaAlessypos 43. b. — ^ | 

x«ÀAdse noisy 58. c, 

xà» £i vid. nqt. ad 15. a. . EE 

K«g quidaín natione Athenis litigans 47. 6. one 

x«rd, Notae sunt formulae x«39' fva, xerd uéiav, x«9' Exacov, 

. quarum unaquaeque vicem gerit adverbii, additurque no- 
mini, sive subjectuni sit illud, sive objectum cujuslibet 
casus, sensu latini sigillatim: et sic similia quoque haec, 
xerd duaxocíove, xe«r; oMyovc lueyéícarro h. e. duceni nu- 
mero, pauci simul. lnüde autem gliscebat usus ut ipsius 
nominis etiam locum haec formula in structura obtine- 
ret. Ut üpud Herodotum 8, 113. ix di zàv cvuucyor dic 
Aéyrro x«r' óÀbyov; h. e. paucos ex. singulis agminibus: 
ubi vides, hoc xev oÀlyousc esse instar numerorum formae 
hujus, cen£enos, ducenos elegit. Plat. Alcib. 1. 22. extr. 
TocoUrov LOvor diegfor roU tv TQ Oxuo rnropos à. àv " 
voi&de Evvovaie, Or» ó uiv d 9 ooovg nitl9e, và avra, ó dà 
xa9' E»«. "Thuc. 9, 64. zoléíuos utylgow &vrfayousv 
"oóc rk [wunevrac xoi xc9) ixacois, ubi x«9^ Exdgov; pen-, 
det a praep. 7006: nam: si sine illa jungas. verbo, hoc 


J 


- 


dicas ,singulatim (ipsi) restitimus". Jta factum est ut - — 


etiam genitivum haec fermula ascisceret: Herod. 2,. 
93. rey ydo er enogQeivoves xar oAyovs rdv» x&yyQov. 
^. Diodor. 19, 107. &nsgeslst» ov» xap .9Àiyove 7G» boariGTOv. 
. Bic itaque in hac or. 5..d. recepta est lectio, x«9^ Ixagov - 
gi» néov2a inideilags. Vid. Schaef. ad Dionys. de Com- 
pos. 23, 212. qui hoc affert: e Paus. 5, 15. init. xci à: «bu- 
| díac xe9' Pxacor ro). dyaluerog dvreU9« tigyatsro. Sed 
, ültera.forma eidem memorata, simillima. quidem illa et 
ejusdem significationis, -per. structurae tamen rationem 
cum hac non est miscenda, Exempla suné Herod. 1, 9. 
tni roUrq» (róv 9oóvov) rdv Lucriow xarà fv ixegov ixdé- 
xovom $5se. Demosth. pro Cor. 230, 20. goviouas 0? x«9$ 
iv Éxagow: «vr» iPer&cas: et in nostra or. 38. c. wee du- 
yvacSes xo9 Eva éudy Exacor anogepeiv. In 'his enim vox 
Íxagov, non  dungenda illa est cum voeula fv vel Zva, sed 
a verbo pendet et ub ipsa genitivus, formula autem x«Ó' 
€», xa9' I»a est. instar adverbii, quo pacto nihil à naturali 
verborum structura. recedit. Quod ne quis contra men- 
tem loquentium argute excogitatum putet, facient exem- 
pla quibus vox fxogog casus diversitate & voce ivo. wqss- 


"^ 
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gitur, ut Adv. Aristog, L. p. 799, 26. ov yàg :dymov ys 
xaO Iva óuOr» Exacoc nmopsvorras. ibid. p. 782,92. xe 9^ 
Évc óudv zt«g. éxe«Gov Odíxyr Aeufaves. Ex illis antem 
loquendi: formis, quibus «9 fva revera est loco aceusau- 
' "tivi; derivata est illa inferioris aetatis barbaries, qua x«3^ 
sic quoque in nominative dicebatur: vid. Lucian. Soloec. 
9, et ibi Graevium. 2n | BM 
| ' w&rd. ov xafG.cum acc, 46. b. ,non ea ratione qua —" h. e. 
. nou itá magnum vel parvum quam —. ' 7 
zarcfoefros» 925. h. ' Non ita vulgare est hoc verhum, ut 
tanta cum fiducia pronuntiare petuerit Hudtwalker (de 
 » Diaetet. p. 62. not.) nunquam significationi illius admixtam 
esse notionem injustitiae. Nam absque hec loco esset et . 
e sequiore graecitate aliquot: Coloss. 2, 18. Schol. ad H. 
(« 395. Eust. ád eund. locum p. 93, 33. (hi duo ex eo- . 
MEE dem, ut apparet, fluxerunt mythographo aliquo): et vix 
. aliunde quam e lexicographorum glossis hoc verbum nos- 
semus (vid. Hesych. et ej. intpp: de re antem judiciali 
hoc unicum, ni fallor, exemplum est. Jam si locum Apo- 
.stoli inspicias, videas verbum usurpatum de iis qui falsa - 
x . sanctitate vere religiosos vincere student; si nostrum, de 
Midiae technis illis. .Ut non levjs sit suspicio, verbum in . 
translato sensu aliter usurpari non potuisse, quam de eó, 
, qui. delizam alteri victoriam eripit. Neque me quidem: 
'*  . jwdiee ex ipsa verbi derivatione alius sensus facile potuit 
enasci: nam quae artes athletas in certamine, non eae- 
dem virum etiam bonum in hominum commerciis üeque 
. in judicio decebant. . ) " 
.zerayela» sine, casu áf. extr. V 0. ' 
| xarayiyvsc9o, (rara vox) versari, degere 8. g..——. 
[xeraysyrooxo. 19. b..etibi not] . uu 
[xeraduesr i» 24. e. f. 25. f. 26. b] - 2l. 
xeradix&accO«s 47. f. ubi Ulp.: Alo xeredixacet, x«i GÀÀlo 
! xeradixacausvog, r0 iv Go xvoloc ini. ru» duxaQtorrav 
' dixa&Qyr* ro di itti Tdv vixevteor rác díaac, &oi alríov ysyvo- 
pérov vot xaradixacO5gvai wo. Vid. Gramm. $..122, 8. 
zeradvecOos, xcradUvo, — Nimis gravem sensum huic verbo in 
Joco 54. b. tribuit Reiskius jn- indice, de Homerico illo 
"vore nov yévow &UQéic y9ov cogitans. Keradüras est suüb- 
4. $re, ut turbam, loca abscondita; et ita de eo usurpa- 
tur qui paulo modestior factus est, neque omniugp oculos : 
in se convertere amàát, Vid. similes locos ap. Schneid. 
in Lex. mM ZEN NOS 
[xernieínmsww mcil. v5» díewoar ad arbitrium haud venire, vadi- 
». monium deserere. 25. g.] tote toa | 
xercoyegóos 32. b. EM | 
xaraGxevatew fingere, comminisci 37. f... .. 
xaperiOéve, deponere, hinc pendere, persolvere 14. d. 41. f. 
49. a.' ógàgue xereOs5yos) debitum solvere 27, b. Vid. 
Edu. Meier. de Bori. Damn. p. 142... DEN 
xeregsgn» pro &vagéosív 95. i, suspectum. 
xeraytiporovie 3. b. 33. d. 47. g. 54. b. damnatio: quae fiebat 
a populo in comitiis. Vid. de ea Sehoemann de Comitiis : 
p. 299. sx«raytoorovidv slacoyto9as 3. b. idem est ac dí- 
Xy» 5Oy xcraxeyeipororqu&e pr lo£oyeaOas (v. hoc. verbum): 
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38.4. xiy iyo T T" dui eerepnoerivls h. e. si 
non persequar eam, 45 eioéA9 | 


xarayevdouagreQi «s 3d. a. | 
xaranyítew jn vulgata $. 96. d. scriptura accusativo junetum, 
ma cum acc. rei |12. 'c.] 24, h. cum not. [et Exo. XII. ] 


* wevoragsov. Problema juridicum de eenotaphio: Argum. 2, 8. 
xéouerc etiam de m sjori ecunta Jf. a. not. - 
xivdvyeiew videri 56. a. Vid, Ind; ad Plat. Menonem. B 


'[xívduroc v. &yov.] MEME 


Kléov, trierarchus 45. d. ZEE 

[xàtoovó proc vic Uixyc qui loco alterius satisfaetionem: seu: 'poe- 
nas ab aliquo .violatore repetere debet, ad quem devolu- 
tum est jus poenas repetendi. 8. e.]. 

xhrnijo 24. h.'qui et xÀgrog dicitur, est apparitor, a quo in 
, jus vocari reum oportebat, quique si velspse actor reum, 
in jus vocandi causa, conveniret, comitabatur . actorem,, 
«suumque nomen. accusationi àscribebat. Propterea etiam 
testis significationem habet vocabulum; derivatàm tamen 
jllam solum , ut mihi quidem videtur, indicat Harpo- 
cration, in h. v. id& r5. zpagéiped rives dome peoreoec . 
Tis mgosxijosoc. SPAL " "Contra sentit Hudtwalker 

. 28. not qui xàzrgpec hos non apparitores sed veros 
testes* esse statuit: et ita Schneider quoque in Lexico, 
qui. Tp i latine dici monet. . (Meier. ét Schoem. 
4 
q. 

xti» 62. a; exprimit alias vocem iallinarum xl vel xov. 
Ea autem populus quoque utebatur zós rac ixfolde rdv 

z &xgotpiaz av Qv ovy : fdeoc sgoipto, at &it Harpocration. 

xrigoGv &yvi&s vel &yvs&c 15, b. 

Kolovot, pages. - Hinc Kokovj9tr 18. E 

xovdvlos 9. 

xoviogros, cognomen ignominiosum 38. b. 98. d. 

xóQón. ini xoggnc 21.^d; 

xopugeios, in choris, 17. d. ubi vox haec additur alteri ; jyt- 

. por, süs ecta- ideo Reiskio.. Sed cf. Boeekhii librum de 
Graeca "Tragoedia p. 60. et Boettigeri Projus. ' Quid sit 
Docere fabulam, 1785, p. 8. not. Quibus ducibus colligas, 
TOV. qjiyoguv et ru» cí ev x«i (Qvyd», quàe sunt: partes! 
quaedam. chori, fuisse. $yeuióyas quosdam , atque :ob hoc 
ipsum totius chofi ducem díctuin faisse: xoqugaiov vel ple ) 
nius, ut hic, jyeuova xoQvgoioy. - - ! 


- 


Kpexivec, imperator 37. ei " 


glas. Praeterquam quod de judice. | proprie  osurpatur hoe 
verbum (in nostra "or. 59. d.), latius. etiam patet idem, 
, diciturque de eo quoque qui reum facit aliquem. : Sic Pro 
Cor. p. 230, 7. dé Aéschine dicit noster'xazgyope? u£v: àuod, 
xolve, dé rovrovi (Krnyowvra) h.e. me quidem aocusat, 
sed hunc revera reum facit. ite dn nostra, or. 96: e.t roi; 
dove Qadíog ,xoivov, eui unóiv byte ig Ürg "roPro: mow;- 
eo 86. i5 ojpi Pquoclts. xoivuv &UtOv. Add. 69, e. item: 
e^ XQIVO MFoC! zo -duuocÓéveve 8. g. ES Et ab solute 
xolvea9«, ó xgsvousvos 18; g. 53. b 
xpirai not, ad 1, a, Vid. et B. b. 7. f & (ej be 19. n | 
KrgoixAse 48.^c. M 
[Krgewos Zee 15. E oco. i$ or e s 


^ 
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Ketwenrol Atheniensibus infesti redditi propter Midiam ar. a. 

xvupBior 37. d. 43. 

[xógios. 16. e. ái. à 48. b. 50. g. 07. b. 60. d. 61, b. c] 
xvoía sc. 5uóéoc dies praestitutus, vel etiam dies "ultimus, - 
intra quem ex lege fieri debet aliquid 25, g. 24. e. (xv- 
pí« yvdcs, dicia sim. Haec est sententia. rata et, ut 
id e] ants peremptoria. 24. g.. .29. e. & . ef. &xvpos. 


Aayyaver cum inf, Beyor Boviadinr 31. Ge sorte senator creatüs 
- sum. — cum gen. plur. omisso eic, ut Àeyeiv vov isov- 
.Twv 37. d. sorte fieri unus eorum quibus exeundum est. — 
cum dativo, sorte obtingere alicui, vid. ad Arg 2. 3. — 
[Aeyéir SuavrQ Qóvov 33. d.]: 
Aéytw Tev& xexa& not. ad 23. d. * 
Aéyeres, de rebus etiam fama celeberrimis 89. d. 

' Asvxóv (eyes 43. d. mE ME 2a 
dtmdium, rator 21. b. S : a 
[uua 9. g. 49. a.] 

: npasov 4. Ce 

atyro) 15! d, 
[4o:dops:09c5. iodegifiy active 3 6 ef. drelosdeqieban] 
"ves9éldc 3. b. 


parre 15. 

Mudiac,'de eo vid. Arg. t. et 2,  nafales ejus. At. 

peigaxolleoy 23. €, 

péheir. vid. $789. .- | : 

aur et d$. Sermo cum his particulis constructus, cujus poste- . 
rior tantum pars gaput rei est, 7. a. (30. b. cum not. 274.] 
"49. c. $6. d. — Utraque partic. duplicata vid. Exc. XII. 

Mévinmtoc: Kap 47. 

pévios A2, c, — "uevr&v. 53,7 c. | 

pois. usois ig tl; — 20. d.  confert,. utile est ad —-i hinc. 
jsoie absolute 50..a, pro ueoíe «ic acryoíav. 


jener iv P. " T genitivo, vice, loco 49. a. bk 


V l 


» 


eypegtur 
umevcía, erosolus ) as. b.] 


uxo v. &yos. 
pu cum Praes. Imperat vel eum. Cor]. Aor. sensu Im] jerat. 
68. b. 44 ^a. 60. d, [] 4j eos 2. p. cum not. 239. 
o Hm abundat, vid. Exc. XI. 
(nd'euoSev, — undeic uxd'auo9ev homo ipse nihili et nullis h. e 5 
obscuris majoribus Àf. a.- | 
pudeuéc dehortativum 27. et not. 595. ad 59. c. d. ] 
' wwidé et ovdé.. De his particulis vid. ad 21. f. ^ o50P x«9" 
f» e$ sim. 32. d. 53. c. ovd4 sensu in duo sermonis mem- 
bra dispertiendum: 56. b. 
pndtío. vid. paulo ante in Jede uoSev.. 
* uznore pag. 135. not... 
piaSosv rouoaoyla» 23. f. 429.e. . 
piv.  usvijoous cum ^iv. temporís. Net. ad 19. . a.. 
prnpioveoo) stoórsooy 19. K 
Mvraaoyídne, homo dives. 07. a. 59. b. 


viyasdopsi» 15. d MEME | 
bein 43. d. 47. ef. piveoleny émitàggs 46.06... 


- 


b 


t 


e. 
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[rscsecaw :B; » 90.6) |— 5, ' |, 
[weavixoc 37. b . 4, d. (4 Z 
Néuetoc Zeus 32. b. 

Nasorvoltuoc, homo, dives 99, b 
Nixjoero et . 


N»xia, de his Exe. VIL — " MEE | ü - 2 


Nexód5uoc vid. 4olcegyoc- — 
vouos. Legum formulae in orationibus allatae 95, i. 
-peg et -vovc, Nomina propria 21. b.. 


olec9«, dev (vid, Ind. ad Plat. Memo. etc.) sibi proponere, 
recipere, suscipere, mon dubitaüre 7. e, 24. b. 29. c. 34. c. 
9. d. — yd solum eadem signif. Exc. V. — si olta- 
96 1&Àa; 47. 


oixiir , idem quod. diouiy, adminigirare: vid; lad. ad Plat. 


eruditur exprobrare 17. 


Meno. ete. Hinc. olesia gen votos 41, d. legibus adorna- 
tam. esse. - 
elos ra j» h. e. non puduit eum. 24. f. sÉ 


. Olvuníacs AO. b. 


"Oivv9os, Expeditio eo 44, b. 93. d. 

ój0)Qog40£ ] 

[nov cum, Quandoquidem. Á, b. ef. Viger. p. 421. not.] : 

ómec. Constructio: 8. g. 25. h. 89. c. (ubi est Imperativi 
loco. ónec.&» cum subjunct. uf, ita ut &v incertum rei 
eventum indicet unb si fieri possit —" 34. d. Vid, Heind, 
ad Pjat. Protag. 27 Uu 

óo£v, ldeiv v» rationem habere, proponere sibi 17. e. not. 


.6gos,  Éva Ópov Séusvoc —. dwéhév 929. c.. Hic ógec non est . 


&COpus, Quamvis zó avelsiv .sit. Scopus : sed boc dicit: 
»,cum alii homines aliquos tamen fines (940v, ócía» no- 
minàvit antea) actionibus suis figant, ultra quos si sco- 
pus peténdus sit, desistant potius; Midias scopum suum 
unicum etiam ee sibi posuit", . 
* $6 qos, quid? A | 
Vds 3S. PT ^ 

yyso« Arg. 1. ! 
me 5,9. s desiderari videtur 59.g. 39$di— vel à & 4i — 
doi sequente y«o vel ór» vel: neutro. Not. ad 2. b. | 
cia 


] . b. 
dridirror? 'gé 36. b. 
. o, abundanter post e 90. Ad Vid. Exe. XL  oé yao; ser- 


moni intersertum 57. .: ey ónoe 5. b. not. ' ovy 


/ ejr 56. &. non lam h. e. non. proprie, DQm revera, , ovy 


doro 9. g£. 
ovd£ vid. uxd$. 
ovdiv olov, optimum fuerit, 14. a. 
otxérs non item, non jam 13. a. 


'o9». Hujus particulae cun relativis positae usus | nondum sa- - 


'tis mihi videtur esse explicatus. Cf. exempla Heogev. 
Schütz. p. 6078. 678. et Devar. Reusm. p. 300. 1 In loco 

autem nostrae or. $. 2. a. Oóre di rovro» lyovrov, 00a 
i» oU» — ocixs, Tavra — rerjoyras, ubi codices. aliquot 

. Secütus Spaldingus ov» expulerat, retinendum illud duxi, 
non tamen ita ut ad genifivos absolutos respiciat: qui usus 


foret. mere pleonasticus: aed quasi antecodat illoa. ite... 


^ 
- iN 
I . 


M 
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. [| 
$ca oUy, oUro rovrov ' Dyóvra, mQoc pne —: plane ut in illo 
quod e l'àusaniae loco. mihi nondum invento attulit exem- 
plum Devarius: dquxóuérony ói rV &yyélov, aic LE 74 


yocuupnera «60097, cvviyays tov/c iv rita junge: dc ov», - 


| €q. T. éyyélov, ansdo9n 1d yo. 
ov roc pro yo not, ad 22. d. — roro vid, 'seorsim. ' . 
 obro, olroc post particip. 20 b. .42. a. [ita "legendum. 52, e] 
Add |nd. in Plat. Men. ete. -—, darixoc cum. gestu ali- 
uo imitante, Not. ad 52 d.  — vel jrwvl, ethicum, ut 


1.b. i» dwargiBi rog iJíg, ubi praeter rem viri docti , 


« , hane vocem sollicitarunt, quae ejus maxime loci est. Cum 
, .' enim de athletis "ibi sermo sit, id potissimum: agit orator 

, ut nequis credat, congressos esse'illos in certamine; quo 

pacto minus mirum foret si, dum alter alterum: prosternere 

. studet, dewor zs accidisset. Quare non: satis habet :dí« 


. dlicere,. sed 'addit obroc istud, quo .rem consuetam, guots- 
dianam, obviam omnium ferme linguarum sermo familiaris . 


' designat. Vid. Heind..ad Plat. Gorg.. 127. . Et sic hic 
étiam 33. c. xai éget fc ooro0ci xa9 Có uusvoc. Olynth. j. 
p. 14. ult. jussis. di otro- 7$ &vev:7tQeyuaro» ravia (pe- 
cuniam) leufavere elg *àc éoprac Horat. 1.. Sat, 9, 106, 
positum sic fangere noli. €f. Plat, Alcib. M. p. 148. b. 

. é&yà uir. oedév. &y yop dos emeay oUrec h. e. sie- non 


. praeparatus. 
. -Diversum, quamvjs ejusdem originis est. obrag mirantis 
vel. indignastis, ut 97. b. dxÀoc obras qTÉMUrTCE, B 


ógeilav Tivi rt, culpam Gommeruisse in aliquem 23. a. 9 ao- 
7E 7iQoopeilsro »quod in.eum delictum, necdum , expia- 
» si it". E 
[éplsr dix 13. a. 94. i. 95. b. e] 
$glua vid. jn xerariSévas. : 
UnaS5» j nore. Mulcta enim a judicibus itiposita refere- 
batur aut ad personam aut ad.rem condemnati; ad per- 
sonam ita, ut aut nece aut vinculis aut servitudine aut 
exsilio aut capitis deminutione ille mulctaretur; ad rem 
/ ita, ut pendere deberet pecuniam. V. Meier. et Schoetu. 
p. 739 sq. ln nostra orat. 9. c. 14, c.] 
Ifc«via pagus Demosthenis 28. b. . ... 
Hiauusvze, aurifex 8. g. 
Jlauguios Aegyptius, inquilinus , a Midia triremi suae prae- 
. "fectus 44. 49, d. not. 2 | 
^ Iava9rvaixa id b. Argum. 92, init. 
Jávdia.3. f. Exc. L.p. 193. 


/ 


Havdiovig qvi; 6. ct Arg. utr. A Pandione denominata ; :. 


ef^ KEnovvuo. 

nagd per, notione temporis 1. a. agd 7ücCy nir xooxylav 
(cf: Arg. 1. p. 1.) 50. b. zegd marre róv fíov, et eodem 
- * sensu, ut. collatio locorum .decet, 97. d. zeo& zev9' 6c« 
7ipaTrovoi. A quó usu aliquantum, diversus est alius, 
|:  ' quo ze«od ad singula otius facta spectat, ut 39. b. nep 
,  ewrà rüdwejuere, et alibi zag& roUc xwduvovc: nam sragé 
hic. per se solum jam valet in ipsis; e qua forma natum 

vulgatum. illud maga yorua. ^ 
—- in formula maed a ro)ro 18. a. valet propier, per, ut Xen. 
' de * Mag. Eq. 1, 6. (de facilitate in à equum insiliendi) . zt04- 


1 * M - 


N * 


- 


hy » i 


e . | ' E 
.Aoic- ydo ad» 9) acrzola zrapc vovro bySpero. Plut. Camill. 98 


Ov uzv nagd rovro. (quod scilicet male erat obsidentibus) 
ferio rà no&yuara rois. rzroliooxopuévow 4v. Dinarch. c. 
. Dem. p. 99, 21. &aod zé olesOe rdc 7:0Àsi6 Tor £v s9 To- 


zi dà qavloc nourruv; respondetur: zeQ& zo)g GvuBoviouc 


mei ro)0€ nysuoroc. Demosth. Phil L. p. 43, 15. ov 4dp 
 evproc n«Qd aj» astoU Qeun» rocoUrov UpppEgraw $cov nooó 
"jv Susrspc» eubheey. c. t 
TtovO9s» Ü$nó ro0 Medios neod r5yv nsviav xai rj» donular 
es aX. T. o Ex quibus. exemplis omnibus cognoveris, coa 
. . hon tam simpliciter causam .sive rationem indicare, sed 
.. rei mementum vel ansam (was: den Ausschlag gibt), et 
* illud, sine quo vera causa efficat.non fors .—.. - i 


7"«p« in compos. vid. xegeyoagac9es et fagenólive9as.. 


[neoeyysAlsv. Qui magistratum aibirent, magtyyz2A. dicebam- 


"tur. Etiam qui preeibus. sollicitationibusque gratiam ju- 
dicum: sibi conciliare. studerent, zrao«yy. dicebantur. 2. b.] 
"agayocpigSus napeyoags iu judiciis dicitur dé. excep&one, ut 
) fori .recusati, vel causae judicatae, cet. .[cf.. Exc. x1] 
" Vide locos in 1nd, Reiskiano, et substantivum in nostra 
or. 24. e. Sed illud zegeyoayac3os, in testimonio 31. a. 

« »huc trahi posse non. videtur,  Sollicitantur.ibi a Midia 
. &etores ut reum: Aristarchum - missum faciant, 4540006vs, 
Jà rj» yongdr TOU: q.0vov ztapayomyeaóOvs. Videtur. itaque, 

^ quae et Reiskii (in Ind.) est explicatio, verbum ypewácSo, 


|. kic sensum accusandi servare, Vox autem 7:e0c,.ea vi. pol- . 


lere qua. male, . falso, tenere, perfide aliquid. fieri: indicat, 
ut in. zepa7s9eoBévtsv. Cf. zagenolÀvodes T 
[n&pad'd'oves | sic- dixacac reum. judicibas. tradere 1. c. Item 
naoad. eig d 8X Gcr Que Demosth. 1230, 18. ed. Reisk. zeoa- 
didorvas r&c ntooBolus in nostrà or 3..£]. .. o 
-mapexgova: decipere á4. a. v. Ind ; in Plat. Men. etc. 
Haoaloc navis saqra Athenis 46. e. £É.. 47. a. b... - 
(1epeuv9eéig9as 59. a. cum not, 502]... | 5. v 
"«gayogce yo&q&v dicitír de .eo :qui legem. rogat sive. tofam 
' -sive ex párte alii legi receptae contrariam 49. b, ^ At zre- 
- -  g«voua joxg3 actio. erat contra eum qui talem legem ro- 
^ gasset 3. a . Vid. Pro Coron, p. 243. . 4layis»c enyveyxe 


"ztagavouoy yoogqiy xer& Kryaig«vroc, órs Éyginpe ttaoavouor. 


 VW»gecuco: et consule de tota hac materia HF. A. Wolf. in 


Proll. ad Lept. p. 130 sqq. IY not. ad 3. a — zcpavouóor 


^ CE» t0» 14. b. 49. c. eixely 49. e.].- 
[1t&oévousiv'á. a]. - : PEN 
[ne«penéunss, comitari 45 c. 47. b] 


Taoe«nollocSes. : 1n. hac. compositione rape. significat id .quod . 


. negligenter,'non recte, prave, indigne fit: Lucian. Hermot. 


1. iy r9 nolÀg vàv tduray gvogsra- ndoenolouevoc. Acerbe: 


igitur in. nostra or 29. e. civis Atheniensis dicitur 7re«pe- 


7zoÀoÀévas qui per gsocordiam et igBüaviam magistràtuum ^ 


immerenter infamiá. plexus est: — Cf. zegayoawpsdócs et in 
' . Ind. ad. Plat. Men. etc zegexwdwveosw. - : 
7aoeoxyvic loca proptey- scenam 7. f. ubi vid. not. 

ztCpog$psiy; zagsveyxsiy 19, e. Exc. lll. p. 129. - 
7acyonue v. nage. MEE 
[1egeyogés» rwirwoe 9g] . 7 0 200 2... vc 
' mgédQos, zagsdQesaw 49. a.  Harpocration: 'MoscoréAse iv vj 


» 


.. 


£ , án. Dostra or..26. b. rasroa né-" 


i] 
* . 
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Morata moursín, quel* dcuBarova? di nmapífdoovc à rs 

"oyor xci ó Ilolíuagyoc, dvo Éxártgoc, ovt &v fovimgros. 
25 0UTOL dokiuisiovsas. iv TQ. dexacnpíp nóiv nagsdotv&w, 
xei suS9vyac didoacw, indv nagsdossoucir, Ulp. ad loc. 
nostr. JIepedosvorros* Gvpurmtovo£vros xei ovumapovroc rj 

y 7:«di, ujnov r& dc véoc &napgry xcré Trjv apyrv. Quod ta- 
men nescio an ipse sibi finxerit grammaticus. | 


' mapsiven wd mapgovra Ál.d. civitas et leges im quibus vivit 


aliquis. . | | | 
med pnittere, hine 29. c. omittere non vexatus (in Ruhe 
. assen ). te "P " . . 
[1agscaves. Tr epp». 21. c. zeoégy ) opyz rw» 91. e. cf. 297. e. — 
"mapigaras TWi T. 21..6] .., — —- E a 
[n«oogg» r»v« 7Qoc r» 26. c, s 35. a. b. 60. c.] 
Nuganvc 49. e. Dionysia ibi celebrata 4. c. et ibi not. 
Iissciaoerov scidsc ab Alcmaeonidis urbe pulsi 40, a..— 
Jt5vz4x0c5, 7tevzaxogoloyos 37. d.  45.b.- | 
[negsesgeis9es 3& €]... - 2 
7zispséivas 7. f. TegoProv «vro 7:50s7v, ubi nolim e praecedentibus . (7 
reperas z$c, ófoewc. Nam sregísgsy «vro proprie dicitur de ^ - 
eo qui nimium habet opum, deliciarum, spiritus; unde 
transit in significatum. proferpiae et insolentiae;. ut Ady. 
Callie. ,P. 1450, 1. rovro; d'8 rocobror mnigísgw ds robe 
ydaxyuévov; TtQogcvxogavrosotw. méplecí uos. soUro 42. extr. 
Aoc coinmodum aufero, metaphora ducta &b eo quod in 
negotio lucrum superest.  zrpsircs xai (jr 01. not, 518. 
.— [rd megiorro i. q. 1G Unagyorta 58. a. cum not] 
[ns0s0o» 31. b. , 35. a, b] . 0034 . 
mépiígucSes, aie Ónéodewor wok nspiéguxe và noiyptu. JÁ.. . Cf. 
Ind. Meno. etc. .[nsgugavas ziví z&. 30. a] | 
7zeQsovaie 91. d, 43, f. E "E 
[negenirreww sivi 9no zevog 26. c — 927. c.] 
[»neosn9éiy 47. &.]. 7^. E 
Il.9svc, Hi9oc, 4Isz9íc, Hhr9evc 18. d... AE 
TÀélgos. ec ix mÀsígov 60. c. e quam maxime longinquo. 
7zÀ5ooUr va)» remigibus instruere: ziyowuere, remiges 42. d. e, 
7Àspemzc igavov 27. d. e. 50. b. c, .an sit qui colligit stipem, 
an'qui confert, dubium. Hesychius, et si recte Harpocra- 
tionem intelligo, de colligentibus explicant. Sed cum in 
utroque nostrae orationis loco cvddsyesv et nÀggurrdc yíyvta- 
$e, ita conjungantur ut. molesta, si ambae voces idem 
significent, tautologia. esse videatur, de collatore Spaldin- 
gus intelligebat: cCui'accedo: aliter enim non video ,quo- 
modo intelligi possint verba, quibus Midias comparatur 
zxÀgoorj Pp&vov cujusdam, qui jure illi rependendus sit. 
Conferantur. Adv. Aristog. 1. p. 776, 7. *in&d3; ei vouos 
óuolcyobDrras ed uv rjv nmohw, d&i mavrac Oudc vd» avróy 
vgómov, dornigave ixa9gs9s locvov niggomrcl, àv uiv mi 
Sóusrvov Tovrow, dc q6govre 5» tác cwrygéíoc qopar nio 
zj nergíds, rine xai imowiéw, vov d' dntSoUrra xoAa(Qtv. 
ossis sane hic quidem de concessu quodam .imoderato- 
fum cogitare, sed aeque bene de concessu omnium talis 
|. dpgevov sodalium penes quos jus est admittendi in suam 
societatem et excludendi; quibus actibus ín republica 


respondentes facit orator actus ro? rug» xai inoweir et 
t ToU 


, 


E 


" ^ 


/ 
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ro? xolafjew. Ex illo aufem gégew gogygt» zisor- derivan- 
. dum vocabulum zàgpwryc. vq 
'^ Jovragyocs, Eretriae tyrannus 31. f. "E mE 
7I0Mi» TOUTO Cüm accusativo personae, pro repetito verbo ac- 
cusativum. regente 96. extr. Sie Herod. 5, 97. s? KAso- 
pévén uév  uovvor ovx oloc rs by&vero, Qyofo)Aew, voric di 
pvoi«dac "Agnvaíov Enoljcs rovro. — — xalds nowiw 98. c. 
 ztoexéla oxsvx Not. ad 43. g,. . 
701:e jus cjvitatis 30. b. Vid. Adv. Stepli. p. 1126, 8. xo? sróliv 
dx rÀv uerÉa0» xrgccusrot jus civitatis nostra pecunia ad- 
|, eptus. E 200 . : vo 
ztolwevscO«s 56. e. versari in rebus reip. gereridis. 
Ilolvevxros, orator 38. d | EE 
JIolvi»yloc pmaesidem comitiorum verberavit 11. a. d, ; 
JtoÀvc. 7:0ÀÀoé, «l, & sequente xeí, vid. not. ad 16. a. oi 
7ztoÀloi.zudv, Sud» 31i. h.. 39. e. 55, d. dneqs TOS 7t0À- 
deis Vud» 43. g. [ol 103A; cum secunda persona ferbi 
7IoU7t5, qoumese 46. e. not. 47. c.. 48. d. 8. g. coll 7. c. 
et | ' 


- 


- 


. €. 
7:00 potius quam 48, b^ not. 431. - Us IERI 
7zpo in compositione: contextui inserviens tanquam vox sepa- 
. rata 33. d. ztgoavagztate. d C. 
7tQoBaAlev. nooBtBiio Sad ! 
7tpofaAMso9a ri/« propohere, commendare (ut càndidatum) 
7. 8. /igogiaAlousvoc xol xsÀsvow íavróv yeiporovéiy, ubi -ver- 


büni zoofdllsc9a, non, ut medium, absolute positum sed 


vuyoc 98. d. tueri, praesidio esse. 


ad sequeris favróv felatum ést. Neque 54. c. in his Mà- - | 


día AMvayvgeswos mgofíBlgri. peif. pass. serisu medio ac- . 
cipiendüum, sed uf alibi zooBAg9ec  IfvÀeyógec (v. Ind. 
Reigk.), ita hic etlam propositus est, nimirum ab asseclis 
suis: quare commode tamen verti potest, petitor adest. 
7ztQofi«lÀea9«s, ztQofioÀj de accusatione ad pojulum. Argum. 
1. et ibi not. Or. i.a. 3.f. 4, d. [5.a. 8. c. 9. d] 
41. é. g. 48. a. [52. c, 56, d. 62. b.] Cf. 59. à— d. Avec 
.  t*jv nooBop 99. g. .-— 1 1. ZEN 
.stQoBovisva,. neopollevpua A4. c. verbum propriuta dé seiàtus-- 
consultis Athenis, quoniam senatus res fere praeparabat 
tantum populo; cujus sanctione demum decreta (vzgéoua- 
^  ««) illa fierent... Vid. Plut ii Sol. 19., ' 
[roodseg9 sign 8. a. "U | 
7tQosdQoc, 7tposd'oos 4. a. 11. a. 44. c. Vid. Jtosr eve. 
7igosugqépe 42, b. Kiggéoew, (43. b.), eicqooa collatio est ad 
usus veip. (lermógensteuer -Boeckhio): zQonogépovosr lo- 
cupletiores instante necessitate pro minus opulentis, qui 
| postmodum refundent | ( FPorschufsa | der Vermügensteüer 
oeckh.). : Qualis ngoniaqogó eraé inter liturgias. Vid. 
. . Boeckh. Stgatsh. d, Áth. 11, primis capitibus. - 
[19oogélAscS'as 3. a.] m | 
7tgon£r&&a r00 vgozov 11. d. cum not. 120. | 
7:9occivas 99. extr. 47. f. h.  zoocsivol zii, proprium esse ali: 
cui, esse in eo (de virtutibus, vitiis ec.) — 
[neociiii 94. c.] ou 
[zQocevreive 5. d] 


, 


N 
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' Toocrov» clavis figere, clavis impedire 7. f. ad quem locum 
' ' respicit Lexic. Rhetor. Seguer. pag. 297. zooogAgv* xa97- 
Ad», qouszwo». — —- de supplicio clavis ad lignum sive 
, - —. erucem figendi. hoc verbum usurpatum fuisse satis patet 
. ex corruptis licet. Hesychii glossis, ad quas vid. intpp. 
Conferatur praeterea dictio. cavidi vel mooc c«víd« nt0oc- 
| zeccaÀeva, TQocdscntaccelsos ap. Herod. 7, 93;-9, 120. 
. "Talem autem. cavíde Athenis quoque in instrumentis sup- 
. p'ieiorum fuisse, novimus ez Aristoph. Thesmoph. 931. 940. - 
. 1001 sq. ubi Mnésilochum intueri .licet tali ligno affixum, 
neque funibus tantum sed etiam clavo. taque. nihil miri 
in usu verbi 7:000549609«; byperbolico 29. extr., neque 
opus. est ascripta ei argutulà Ulpiani expositione: Zvrso- 
9ev: ucv vd Àtitoratio, érépmOev dà vj roO qovov ygegp.. 
. * n9o6xaÀAto9c, in jus vocare, et quidem adhibitis xÀyzzoo:. Vid. 
Suid. v. zgoexAgcnc. Sic 17. e. 23. e. coll. 24 h. et su- 
' . o pra v. xApo. [mpooxaleiw 106. c. d.] 
, [noosxoovep, 18. b.] . ' : | 
.. Jlgosermpsoc 4moÀÀg» 135. d. — , 


^ [ngouzí9s69oi rave 51. b ] mE e Dl | 
zgocruacv. [Licebat singulis judicibus irrogantibus, ut poenam 
^»  - reo decretam augerent, quod significabatur sic; 6 dixaczc 
' * mwooctiugros. " Collegium. judicum hanc sententiam pronun- 
2 .,  tians zocrsu«. . Sic aucta poema vocabatur zmooríurua. 
V. Meier. et Schoem. p. 152 sqq. Tum, licebat accusa- 
tori, ut reum condempatum 'mulctam sibi mon luentem, 
&tovÀgs accusaret, quo facto judices reum damnabant, ut 
aerario publico eandem poenam solveret quam accusatori. 
, Sic quoque 7pocrud» judices dicuntur. V. Meier. et 
Schoem. p. 750 sqq. |n nostra orat, 13. a. 47. g.] 
[1oocvBorCesv 10. f.] | : ! 
7tgocq«roc recens (frisch), 31. h. Vid. Dobeek. ad Phryn. p. 
374, .[cf. do1oc] — . zu" 
viporsgasa. De structura formulae rj 7ztoorsoele 33. c. 
7tpog;&ivesy verbum proprium de vaticiniis et oraculis, non tam 
quatenus futura praedicunt, sed quatenus obscura promunt. 
. Sic $. 16. a. in his, 9vew roi; iq* éxagre uavrsiag ngoq«s- 
"'' wouévoi, participium ^hoc passivi explicandum ex eo quod 
| '  eracula sive dii (vid. not. 166.) zpoqeívoves ovotsvec iAaoxe- 
. 69e, yox. Quod non penitus perspexit Stephanus, gemi- 
ntm tamen in Thesauro apponens Plutarchi locum hune: 
xai ini roic iepoic zrQoqaivec Sos 9e». ujvyw lAocpoU xai ya- 
*Qienolo»  deou£vyv, ubi non portenditur deorum ira futura, . 
sed indicatur, quorumnam deorum ira placanda' sit 
ztpogsrzc 15. e. not... o4 oto 7 
7zipvra»ic aut singulari aut plurali numero in multis graecarum 
civitatum summi magistratus nomen erat; Athenis autem 
- — "ivr&v&c erant decima pars senatus; L viri unius tribus, 
| qui per XXXV dies sénatui.praesidebant: ex his autem 
decem rursus zosdQos erant, Qui comitia a Jrytenibus 
convocata moderabantur, Haec sufficiant ad $. 3. f. 4. a. 
. f.a. 44.e.: de ulterioribus amandamus ad Schoemanni 
ul librum de Comitiis Athen. cap. 7. Hoc tantüim monemus, 
. quosdam z7rpoédoovc in comitiis fuisse etiam e novem tri- 
"bubus, quarum tum non esset prytania; quorum functio 
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^ 
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cum sit ignota nobis, pars virorum , doctorum his. potissi- 
mum, non prytanibus, comitiorum moderatipnem assignat, 
contra quos disputant Wyttenbach, Luzac, Schoemann. 

— nvravety proprie valet, esse prytanem; et tribus. nov- 
zarvevovo« illa semper dicitur, ex qua L illi prytanes sunt: 
peculiariter autem 7rovravevew est functio: illius e. pryta- 
nibus, qui die aliquo praesidet in seratu. Sic in nostra 
or. $. 24. h. ó novravevwov est praeses senatus, apud quem 
per. eiceyyelley : Stratonem  aceusabat Midias. Vid. Hudt- 
walker p. 93. et 26. [Sed mgvravic e& ngvravevov appel- 
labatur quoque fujusque magistratuum  éollegii praeses, 
V. Meier. et Schoem. p. 21.]  , | | 

[1oxato 15. c] . 7 AE 

Flvjjoc d Kreofovtadyc, 49. a. mE . 

050 NN € o. 

dye 23. d. fanda nefandaque: ubi 

órr& sunt turpia quidem, sed quae ore tarmáen usurpare 
possis. m UN 


(móc. xaxd Qmytà xel dj 


. Qvrór, poculi genus, 43. e. 


Qovrovas djdOc9es snov valedicens ^h. e. nihil curaus 11 f. . 
Cf; vulgatiorem hoc sensu formulam .yeígesv édv, in Ind. 
: in Plat. Men. etc. * 4 2 


Zavviu» chorodidascalus tragieus 17. b... se, 
Zturai- 95ai, Nomen Furiarum apud Athenieuses 32. b. 
dyueior dé 10. j. cum not. 41,.c, Hoang ZI 
Zixvev. Albae birae inde, 43. d. ' ML 
[oxémreq9os. — éaxsuuéveo xai, ztagsoxevaousra 92. à., ubi passiva 
significatione est verbum, ut h. L: zeÀe» yàg éexéqg9as 

,  raUta xai iyvdoOas nQoorxe.. aetiva 92. a. b.].:, ,- (— 
Zxirov eà — ^ | 007 atl 
Zulxogov, zaQavoua ygayavres A9. b... | 2d 
cofeiy 43. -e. , 


— * eneguarixeie Argum.. 2, 14. Vid. Schneid. Lex. —— 


* enovda(u» fut. med. 58. d. [né zi» 1. b. sig rua 53. a. ónép 


ioc 58. d. zigoc revo rteQé tivog 2. c.) 
* gr&cic Argum. 1. not. Arg. 2, 7. iol] 10. £ [ 
Uréqayoc, Greqxvooa9es, exeqoarnqpoosiy [ceqev5ggogia| 10. f. | cum 
U ?hot. 102. g.] 195.b. 6. d. f. "16. cum hot: 167. de Perf. 
icigarocóe. 32. c] T BEEN 
ewyuv x exu vivog Eyar 32. c.] . 
à v0) -:g0ÀoU M ladrru A9.e. — 
Zroaro», arbiter, 24 sqq. 0l B 
X:sQ«, oppidum Euboeae, Homero jam memoratum in Cata- 
ogo, 45. c. d. . - MD 
[ceyxeSigdyos. cvyxerécuss simul in portum deduxit, evyxeSoo- 
joe, quo verbo utitur Polybius. V. 95. 3. SCHAEFER.| 
cvyxgorsi», verbum proprium de re ita componenda et in- 
struenda ut partes omnes conspirent et concinant; ita de 
choro potissimum ad concentum instituendo 7. e.; unde ud. 
alias res translatum,. ut Olynth. 1l. p. 23, 3. de, copiis, 
S«vuesgo? xai cvyxsxporyuévor rG roD ToÀfMOV. — . 
évyyagtiv. Notae facilesque sunt ceterae huj jn et usur- 


1 
* 
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! ".;pandi et straendi formae, quales sunt 18. e. f. 24. e. 60. d. 
o pertinet etiam 17. €. rà evyxeyognxóc rfe soceBslag 
. V6» h. e. modestia et verecundia religionis vestrae. Sed 
illud observatu dignum 40. c. et Á4.a. dativo personae et - 
''" accusativo rei, tertium accedere casum genitivum cau- 
" mae: ÁO. c. oudevoc rovro» (nullius horum meritorum gra- 
^ tia) evrg cwéyoonecv oBol(sy ocírovc! ubi infinitivus est 
"' loco accusativi. 44. a. odivós ydo moeyu«ros oUd^ Epyov 
^, ToPro Gvyycoorréor* ubi dativus osdexi intelligitur. 
* gellgyac. Arg. 9, 10. 16. a EM 
[ovuBav ano rc rüync 6. b.] mE 
evufolov, rà,cUuBole 47, a. Harpocr. Zvipfolo, rác owv94xec,- 
dc àv dAÀgloc ak mo0Àuc 9&usvqs r&rrocs voie noÀircue, diee 
, — Oidóvas xoi leufavew và dixcw. 'Tho. Mag. ZóufloÀe, nàig- 
$uvvrxoS uóvov, ei ng? rà ovufolova rà» iunogov díxas. 
.., Vid. Boeekh. Staatsh. d. Ath. 1. p. 54. :Jus mercatorium 
. .igitur,.quod inter Athenienses et Cyzicenos vigebat turba- 

' bat Midias. [cf. Zzopixai díxes.] ) 
€vupopícs in munere trierarchico Not. ad 42. e. |.— in censu 
: -et collationibus 43. b. 0. | E 
€v4igeoc sensu civili ndt, ad 3. c. [17. a. b. 26. c; 27. b.c] 
[cyvdvo 42, d.]. m ZEN a 
[ovr&yew. riwao eie rive 7. £.) n 
Surtdévos, Ex naturali hujus verbi vi, qua significat consci- 

um esse, peculiaris graecae linguae usus fluxit qua etiam 
' simplieiter signifioat scire de aliquo; proprie quidem ita 

ut simul significetur, illum, de qua aliquid scio; ipsum 
quoque id' scjre, meque illi, aut etiam centra. illum, ejus 
xi testem fieri possé. Sic Í. b. ó dZuoc ndwuévo uos 

'evrgd«s. Qua loquendi /forma per figuram quandam ali- 


4 
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^ quis de se ipso quoque uti potest (fere ut.nos: ich kans 
0, 1] . mir das Zeugnifs geben): 23. f. cov iuavrQ ovrgjdeiy anis- 


ceonuévo. Hinc transiit formula etiam ad talia in quibus 
nullus : plane , aimul sciendi locus, ut cum dativus ille ad 
res refertur, e. & Pat. 'Phaed, 92. d. éyoj di roi; dà ràv 

' elxórav rdc: drodelEese  tosov£row - Ao yoec. Evvoida. ova 
dÀetóow. |n his itaque hoc verbum nil nisi adjunctam : 

.. fagnitiani majorem persuasionem significaré videtur, qua- 

, lis ejus esse solet, qui testis ' est oculatus; vid. Wolf. ad 
Leptin. 12.1 quànquàm, ut sequentia docebunt exempld, 

. non semper de talibus verbum uslrpatur quae quis éxpe- 
rientia novit. Quo usu cum.relatio propositionis prorsus 
evanuisset, factum est ut dativus negligeretur, et avrvosda 

plane ut simplex oid« strueretur. socr. de Pace o. 36. . 

 Gvrigacs yàp To)c mod aUrdw rervgavvmxórac — &vponuévove, 

: Plat. Phaedr. 237. d. avvosc9a nov xci avróc trs ob: u£yscoy 
dvvdusvov atayvvovras Aóyovs ygagtw: ubi. vid. Heind. Deé- 
pmosth, Olynth. 3. p. 29,11, nézacuos iE wv ntagdv cvvosd« 
rà nàÀslo éuüc Uxmeqevysyvos, tQ uj BovAsd9es rà déovr« 

, mp&rréew: ubi si addas jui» redit verbum in propriam : 

' suam significationem ,,probe hoc de vobis scio". Plat. 

Sophist.. p. 232, c. £vsricusr de aürol v8 avreimé Oewoi, 
d v6 GÀÀovg x. v. e. ubi vid. Heind. Et sic in nostra or. 
49. de a1495 Ayo crict Ójtis h. q. güricé uos &1395 Mé- 
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yovt: 50. g. roU mavróg, 0v avroj cvvigt, yoóvov; ubi fa- 
cile subauditur evzó: quare. suadere nolim, quod alias 
possit in mentem venire, «vr reponere pro cxoí. 
cvvemt ,36. d. pro aliquo loqui: in praes. avrayogever, vid. 
Ind, Reisk. et cf. vocem evrvzyopoc. | 
guve£erateo Ses: cf. Eerateo9oev: unde avyebsratsoOaó vis 36. c. 
.. ,61. e. idem qnod &ua «vro q«ívec9as xoi cvvdsarolBaw, ut 


recte Ulpianus; versari cum aliquo, adesse e, Cf. Morus , 


ad Isocr. Paneg. p. 86. 
[cvriztneic 37. e.] 
evvrslec 42. e N 191 f.— 
evrtomoegyé«s Not. ad 293. f. ovrrosjoapyoc Á4. b. 
ovoisrety, do sibilo populi 62. a. Vid. Arg. 2, 6. 
^. eyedór h.e. aysdéóv nuovoy 26/6, - vo. d' 
eur'pro cce» 47. extr. . LE 
Zowqios pancratiastes 21. b. ^ . ^ . 


. [4 


rà xaj và 39. a. ' ' | 

Ta«uvyaes oppidun: Euboeae 44. c. | 

Tavosac ab Aleibiade percussus 40. d, 

z&vroy ejectum 18. a. not. E | 

TGyV ys et ray). yao. scilicet, ironice 97. c. 

[Tézyog tropice usurpatur 38. c.] ^ 

vexu5osor Ó& Not, ad 10. i. 

v&Àeiy 15. f. not. . ' 2 s 

:ées. Demonstrativa haee forma $. 7. b. legitur, more ioni- 
€o, pro relativa Zwsc: abs qua tamen ibi reponenda ab- 
sterreberis inspecto et Indice Reiskiano et Scholiaste Pla- 
ton. p. 85. 86. (ad Hipparchum). Nimirum hic grammati-. 

-eus-inveniri ait apud Aristoph. in Pace réwoc pro £we, et. 
tamen verba ipsa subjuncta nunc apud eum leguntur ita 
ut apud Comicum eduntur (v. 32.): Téwg, foc ckvrór Àa- 

. 9g6 diagjeysic. Quem versum ob defectum voculae dv ita 
correxerunt Dawesius-et Brunckius: '"Kvc ceavsóv &v à. d, 
Nunc vero 'ex grammatici illius verbis et ex nostro De- 

. mosthenis loco reponendum videbitur 'Téoc acéevroóv dv 

. À. d. Affert autem idem scholiaste$ in eundem usum 
Demosthenis quoque locum De f. Leg. p. 446, 3. et re- 
verg nunc ibi legimus: 0, zéec 5oav dwxsic goi ovds- 
"uwnor' imowjcausv.. Quanquam in Ed. Paris, e Parisiensi- 
bus ut videtur mss. expressum ibi quoque est r&wc, foc 
»o«v, . In Olynth. 9. p. 24, 2, ex optimis hodie codd. re- 

ositum est, zéoc usv &v iQjwuévos p ric, ubi olim £z. 
em. Lept: p. 484, 22. in quem locum Wolfius (not. ad 

€. 74), ob hunc usum vocis révc, male commentatus est. 
Ned memorabile est, cujus me admonuit Spengelius, apud 
Priscianum 18, 30. p. 965. ^ Krehl. appositum esse hunc 


- 


locum, sed ita ut nomen Demosthenis cum praecedente . 


loco aliquo 'Fhuc. perierit, verbaque illa .videantur e 


Thucydide allata. Legitur autem ibi £e pro réwg.- 


Parisina autem ed. habet rzéos Éwoc nescio unde .,Qui loci 
omnes eo facere videntur ut vox réwc pro foc in alique. 
apud Atticos quoque usu fuisse 'censenda sit. Verum 
ratio habendá est etiam locorum "Orationis adv, Timocr. 
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^ j 724, 1. 5. et 796; 12. 14. ubi quater legimus iíme, Éwc 
&», ubjque autem cum var lect. TÉw6 &» aut, quae mani- 
festa est. depravatio, r6 foc dv. Vnde noh temere quis 
auguretur, in nostro loco, et in ceteris modo allatis omni- 
bus, veram esse scripturam réux, tuc; mature mutilatam 
illam in. simplex zévc. Nam) in Aristophanis versu nemo 
hodie moretur defectum. particulae à» metri causa admis- 
i sum, cujus. indubifata exempla extant in ceteris omnibus 
! .. lequendi formis illis, quarum ex regula quidem haee vo- . 
cula pars est. 
Tylepáris, tibicen 7. e, Argum. 9, 4 ^ 
zpixavta. . Steph. in Thes ,;, Tyvixavra, quod Demosthenes 
alicubi subjungit adverbio in&óg". Nimirum hoc vult, 
. vocem illam non semper tempus Jproprie respicere, sed 
factum aliquod, quod illo Zz&d5 fere ut causa alius cu- 
jusdath facti, non sine invidia plerumque, profertur. Sic 
20. c. brad? dé mapéide Midiav, ryvixeUte TIEQvRÉTTT XE. 
evugooc. 44. c. 59. d imaud5 di xtagorovgroy Bose 
elvcs, rywixaUr! anoyoqasio9e. Cf. Lob. ad Phryn. p 50. 
Adde locum ex 'Leptinea allatum in Exc XH. p. 154.^ 
' Quibus locis omnibus ryxevre latine verti potest nunc, 
non tamen ad tempus proprie spectante hac particula, sed 
qua res opponitur alii eventui, sive vero sive hypothetico, 
in proxime praecedentibus, 
Tyoriv 2. a. not. . 
zí; Tí yaQ dynore; 13. a. Tí oiv; 36. e. not. 59. f. E 
[7é9eo9as và ónÀc arma sumere 40. b. vj» vgqor 9. b. 62. c] 
mu U^ e.] 7i zWos 28. a. A1. f. 42. a. 49. b. [eof z4vos 
c. 
[rto] : 7ztQ06. ripa lectió non: spernenda 39. 4] . 
zíunue Enayes (ó xa yogoc) 9. c. (13. b. e. V. nori» 
5o Tipoxo&rys 38. d, 
víc pro 7zoiog mirandi sensu 39. d. — [re not. 311.] 
Tioioc, Iphicratis. frater 48 d. 
ró di uéyigov, xai 1 u£yigoy. et sim, 37. g. ' 
 zolvvy ÁT. not. 420, 
Touswgos 19. e. Exc, ME — | Soo 
"* róvog Gqodpoc et^ sim. arg. alt. not. 12. MM 
.. sonos o)0si; 36. h. de locis, argumentis. — " zozroc collective, 
suspectum, Argum. 2, J. o s 
zore post particip. Jo. d. rore non » de tempore sed de hy- 
othesi 9. e.. - 
vo)r dxt£wo 99. c. 
zQeyodla. &nàgónros, onto iv vga ytóte, yoraí at. » TQayq- 
mu doic yoprytiw ÀJ. a. 
zouocorla 23. c. f. et ibi not. '42. cum not. 44. 
TUVYQVO. TÉrsvya 41. d.] 
vvuBoQoUyoc, problema juridicum de tali, Argum. 2, 8. 
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^ 


' 
-$8oic. de ea Argum 2. 13. 
ido dup cfepsydra. 36. f. 
 Bmiyeoy 19. .b.] 
jnegynr c. particip. 36. f. 
* Z'r«ros. Zwe 19. d. - 
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énéo. Haec praepositio aliquoties apud nostrum in tali con- 
textu occurrit ubi alias solà zeoí usitata est, quam repo- 

. mere adeo suadebant viri docti. 1n nostra oratione huc 
yertinet 9. b. zoóg ydo $nip rovrov (de his rebus) Ào- 
yove. 3. a. j siae y y el£a. 9) onto AgicaQyov, Or, el Ni- 
xod9uov emntxrovac. 12. b. ira nig -— — wd? ysyvac- 
xc., Addendum 11. g.. e& J' ónio dw iyd rovrov xerwyo- 


Qyx« an0Àlo yt ic3c» fgoóÀtrar h. e. dmoloysácJ«, ni, 


Tovro: G tyo ToUrov xcr5yyognxc: nam alias hoc verbum 


cum .praep. vzéo ad personas solet referri (pro aliquo: 
dicere), ad res. autem 7rgoc asciscitur vel zeoi, ut De f. . 


- Leg. p. 407. paen. zie rovro» Gweyxalsre avtov molo- 
" yéic9ai. Itaque minime mirum eadem perticula usum De- 


mosthenem etiam cum verbis curandi, relata illa ad rem . 


circa quam quis curat: de qua re dixi ad 11. b. 

éneofoÀ; 7. b. ((3.. d. 22, c. 31. d. 33. €. 34. c.]. . 
 [vmsonusoog hot. 237.] , | a ' 
[énofallsaSa,. gro  vnofallouzryy quae sibi supposuit pro 
- "fiio, qui alterius esset. 41. c] — — 
[6m9d:xov. qui ab aliquo e lege in jus vocari potest. zi 

^ 4.d. 10.e] . . tuu 
[émocéAAso9ws 20. d.] E 


[d € 


* énorsuüy, 9noripgoic, verba sunt forensia quorum tamen ob 


7Taritatem exemplorum difficilis: est explicatio. Mihi pri- : 
maria verbi significatio videtur esse de eo, qui suam rei - 


alicujus aestimationem primus prodit, et ita contrahendo 
negotio velut substernit.  Sié6 usurpatur de pretio, quod 
venditor primus merci sude statuit. Alexis ap. Ath. 6. 
p. 226.' Tav iyS$vonoldr cg àv "wÀd» rw« (em. Erfurdt. 
pro vóv) yOvv énorijodc, emodQ y (male vnlgo g') 
Adrrovoc "Hc eine riu5c.. Hinc in universum de quacun- 


que aestimatione quam $m zeg re ipse facio, ut Arist. - 
Oec. 2, 3o. vov$ d? gogovs noccotaSa, éxélsvetb ücovc av- 


zoé Wmer&ugonyro. Huc itaque pertinet illa Ciceroni (de 
Orat. 1, 54.) dicta poenae aestimatio apud .Athenienses, 
quam explicat his verbis: ,,interroghbatur reus, quam 


quasi aestimationem . commeruisse se confiteretur", de- . 


signatur autem "haee poenae aestimatio verbo s$xzorquc- 
cÀa» Apol. Socr. Xenophonteéa c.:23. roGrov uiv yog 
xéAsvouevós OncriuücOa, oUrs cvrOe, Ünttiuncaro, oUrE TOUS 
,. qdÀovs siuGsv,.GÀlG xal Heysv Or và OnoruuücSo, Ónolo- 
| yoPvroc &iy «dixeiv. Quandoquidem autem propria haec 


aestimatio fere fiebat in oppositionem: ejus quam agcu- ' 


sator fecisset, hinc eadem res et ómoriucoQ«, et avriri- 


pác9oa, dicebatur, ut observatum est. viris doctis ad lo-'- 


cum Xenophonteum. Atque ita appàret quo sensu- $mo- 
rlíuxycw hic dixerit Libanius, quamvis me: quidein judice 
non satis accurate ille loquens. [neque enim; de Midiae 
aestimatione poenae agitur, verum in universum de poe- 

nà constituenda quae actio zíuycsc appellabatur vel mi- 
nus accurate zí/ugyu«. Sunt autem verba fprensia, quae 

- hac in ré usu veniebant haec: accusator riuóres tQ 
| gtvyovri, zlugsw  Ttowiras, invygegeras viugun; reus evrizi- 
prO, ÉavrQ Tiu&ro», onoruucro. cf. Meier, et Schoem. 

p. 179. $qq.]: Ex illa autem, excipiendi et gbjiciendi in, 
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càusa propria, notione, facile apparet, quomedó aápud 
sequioris aevi scriptores natus sit sensus. excusandi et 
causandi, quem satis confirmaverunt Ruhnkenius ad He- 
sych. in v. Schneider 'in lexico: neque est cur in.loco 
Plutarehi Canill. 40. oüre ózorígmosv elnmdv dc ngore- 
gov oUr& Tpoq «cts yoncáutvoc, in ea, quae videtur ibi 
indicari, diversitate haereamus; $mor(use:g enim est ex- 
cusatio et mzoopec.c causk sive praetextus. 1n omnibus 
autem lis exemplis vides propriae rei vel eausae notio- 
nem manere; ut mérito mireris usurpatam etiam esse 
de correctione aestimationis ab. alie in aliena re factae, 
uod de locó altero in Arigtotelis Oecon. 2, 5. docent et . 
Schneider et.Boeckhius (Staatshaush. d. Ath: 2. p. 49). - 
Neque tamen, si satis firma est ejus unius loci et lectio 
. et ratio, est cur ab illa nostra hujus verbi tractatione 
ideo recedamus. Nam in tanta sensuum et notionum, in 
rebus potissimum quotidianis, fluctuatiome facile fieri po- 
tuit, ut vocabulum hoc significationem excipiendi et olji- 
ciendi, quam in plerisque ex illis exemplis servat, solam 
tandem retinuerit et illam de re propria amiserit. Quo 
minus antem cum Schneideyo ab illa contra aestimandi 
notione ordiar, facit potissimum ille qui est in :Alexidig 
loco allata usus, ad quem hac ratione non satis commode 
pervenias. -— "E 'u . 
$zwoci« 24. e. est excusatio morbi aut itineris jurejurando 
intercedente facta, ut differatur causae cognitio. SPALD. 
[Cf. Exc. XIII] EN E 0 
[é6gegaves,  )nocjvas 20. b. sustinere. 92. b.] - u 
) S9eégeío v. 7tporeQoía. te 


Li 


à . ' *; . . 
qdvat [grs Not. ad 11. d. — qací, de rebus claris 40, b. 
[gstyesy, M) ciuers caedis accasari 29. c.] - m 
géotiw yolenoc rave et él we JÀ. c, [q. v)» vigor 9. f. 
-q9avey. gq9«cac rov Aoyyauor 11. d. 12. b. 0. 
. 99eiosa9o:. Brunckius ad Aristoph. "Eccl. 948,  ,,«b94loec9«s 
' Átticis scriptoribus significat: ire, venire: sed in malam, 
^J partem semper accipitur de iis qui cum suo aut aliorum : 
malo vel damno. eunt aut vagantur". Nostrate vulgus, 
. diabolum tales aliquo ducere, ait. lta hic 38. d. q34&/oe- 
c9«. nodos roUc zÀovolove est applicare se illis, semper ad- 
esse. [,Bud, in Comm. meminit alius cujusdam significa- 
tionis hujus verbi, quam Latine uno verbo exprimi posse 
negat, ut apud Plut. in Antonio, . x«i .Baciléw» yvrvcixec 
dulAAousva, depscig ngóg GAlylac xci xallsow iqOelQovro 
zog «vror. ubi interpret. "Turpiter' et indecore eum adi- 
bant, sese scilicet illi venditantes, et ad nutum ejus ex- 
positae", HI Stephan. Thes. Gr. L. 1V. 139. c. Adde: «i 
Maitedóvec, &detac uiv. oUonc, ip9sigovro Tt9ó€ rovc Qsdovrag 
x«i vdc ixsvov S6oog i9spanevov, Plutarch. in. Eumen p. 
1079. ed. H. St. et: "4onaloc uera yongoruv 7010» &7to- 
*  doàc Miéfardoor ix jc Malog vj Avrefjj ngocéBals xgi vàv 
&lo9orov nó roU fju«rog yomueribscOes doouoc nv x 
Guilla q3eipouépov 7toóc cvrórv. ldem in Phocione p. 1378. 
SCHAEF. . Diar. Class. LV. p. 94, s.]. . 


; 
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hj 


- 


f 
D 


guis 43. e 


quàdv9Qumor, -íc, 22, b. not. 


« «bilivos, Gv Quoc yog Demosthenis 44. b. 


. Suunnlógc homo dives. 57. a. $9. b «€ 
dulóuxlos 47. c. MEE 
— *bilogoaros, Chàbriae &écusator, 18. 8. 04 


eb 


* (eget, qopéaas Argum. 2, 5, : 
uioy 43. b. 
gorzei 7. f. cum not. - 


goovilte $néQ (ad rem) v. ónég. n | - 2 


dq»xiorv 44. e. 


Xafo 


i 


lac 18. g. 


Xolgis, civitas Bebe 37. e. 


o)c 26.. d. Pollux: ó ofoAóg óxro) gulxois- &ü Dp. 


Xagixisld né, àrchon 48, a. 
* qdoi qépss uos rovro 9. g. — yéom icdvas 15. e in. orac. 


Xetosc 0p9«i jn ptecibus, Not. ad 15. d. ——- Vo 


Xsaprs, nomen viri, 94. a. 


qyAovic, laena. tenuior et mollior, inter delicias 1 refertur 37. à 


et pro JPhorm.: p. 958, 12. (yAevid'« 'qopric.) . 


Xoenyol. De * his vid. Arg. 1. et Not. ad 8. 1. a. "V8. et $. 6. 


4 


16. 


| qopol. De his vid. Arg. 1. et Not: ad $.1. a. Vid. et $. 6. 


8, b. cum not. 157. 16. b. 17. 


Xon03ol TN (fortasse addito pale, vid not.) familiarem alicu- 


jus esse n " . &eyonc9«s habere: iy9o9 Argum. 1. 
 Guugoge 17 [4o epit] utrum passive  waurpatum ,Sit an 
active isputaiur. €. not.] 


góvos, mora, cunctatio 24. c. 31. h. - ZEE 
QQÉn 64. e e.] . | | n . | | E 


yrigos. Formula Pidivos, dodvas Tiv Vigor, quin et illa gépti 


Tj» vjporv. duo diversa utraque significat. Nàm cum de- 
consilio aliquo vel judicio usurpantur valent ferre :suf- 
fragium, e&t tunc dativus additus eum designat in cujus 


favorem pronuntiatur.' Sic Aescli. c. Ctes. p. 56. rà ToU 


»ouo? dixalo 5j Oidovos Tv. Vigor, o? 77 ToU Aéyovros 
avasoyvvría. Demosth. de €or. p. 271. ult. 'ovdsuía wigec 
3véy9n TO JaXQU TovtQ, et in nostra er. 91. a. vovrosc (li- 
beris suis flentibus) &foi Jo)re» rj» Ugerv óudc. Contra 


de magistratu sive praeside eaedem formulae va- 
lent: in. suffragia mittere consiliem. Sic adv. Eubulid. 


p. 1309; 43. viv 9» ijgov :00)c ddídov roic nagobss zv 
d'uuorüv, oUte &noloyíay duoi do?c ovdsuiev x. v. &. ubi cf. 


^. mox: o 40693 5 Vioc naci: est itaque proprie ,dare 


calculum unicuique in suffragium", hinc ,,mittere consilium - 


in suffragium". Et ita io nostra or. 24. h. de praeside. 
senatus (vid. TIQUTGVEUBI) : dóbycs ijv wiqov n«oà navíag" 
7006 vou ove senatum in suffragia mittere contra omnes le- 
ge Eundém autem etiam in formula gépev z. v. usum 

abes Adv. Eubulid. P. 1317, 97. de demargho curiales in 
suffrágia mittente, ovd6 zzv tnqor nveyxev d ovx 9v 495- 


' o4 
1 


A | |. 


/ 
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-  x«iog h. e. ne proposuit quidem ad deliberandum Noe, ci- 
vem Atheniensium non esse illum. E | 


dociog 15. c. not. 

J1ponos, lorus munitus Atticae 18.g. Not. Mee sert 
d; pro yao, sed elliptice, positum videtur 85. e. - cum 
' casib. absol. Not. ad 11. à. .. — ejectum 34. Not. 3 | 
— cg &v. 6. b. xoi Sopvfiov x«i xQorov zoioUtOF, Utg.ü» ime 

rop f. Té xGi curio évreg, 3Snoujcars.: Conf. Xenoph. €y- 
J, 8. (7.) xai róv Kopov £nspéoUus nQorteroc, ok: dv 
zd; uxdéno $rorrauo, In tali sermone &v non reddit 
incertum, an is' fueri$ animus eorum de quibus lequimur; 
sed formula e &v hypothetice respicit id qdod feri solet. 
Plenius : oc àv értawovvré zs xai avinaU prc T0570«T€- 
—: dc &y mais uxdénw ónonrgsgov Éoosró:—: ,5icut par, 
consentaneum est vos facere cum laudatis aliquem" — 
»facere.pnerum qui vereri nondum didicerit": aut etiam 
brevius: sicut soletis, cum laudatis — sicut solet puer etc. 
^ [ef. Aristid. p. 110. Norrm. oórw ryeípovoww, cc üv Tevec 
5 ZaÍLovree, P. 15. 8. p. 322. 7. Thucyd. VI. »4 ) 
€c- praepositio, 59. .f. et 93. de not. 
[dcs vi conjunctionis 2 re 2, a. ef. 8. FC nunc ponitur nuno- 
. emittitur y. nof. bs j -0 " 


PM ! 
«4 . - E 
- 


[Abundantia 40. a. cum not! 347] 
[Accusandi verborum structura not. 93.] 


Anacoluthon 38. b..48. e. 61. b. .  — in pron. relat. 55. a... 
— ex omisso relativo 59. g. Anacoluthia logica 59. 
. not. 506, 


Aoristum reponendum, an Praesens vel. Imperfectum 8. 4. not. 
76 9.d. 30.a. 32.c. 58.d. 62. b. . Aoristum pro 
Praesenti 21, c. [Aoristus quid significet x not. 479, a. 914. a. . 
$. 32. b. eum not. 289. a.] 

-Aposiopesis 30. c, 

Arbitri v. icing. .[Exc. XIil.] 

Articulus praepositivus ante participium, de. re vel persona non 
definita, p. 132. Articulus omittendus an  penendus 4. c. 

, [39. b. cum not. 301. a. 388. a. 426.] - 

Artificium . orasorium,- vid, evrocyédsov. 

Asyndeton 47. h. (eic uiv ovros x. v. &) [at. d. 923. e. 36. c.] 

Attractionis in relativo fofma quaedam 1. c. | 

Augmentum jan à8.g.- 


2 tdoa * 
[Caussarum genera día idée, yoegi gs et yo. d'zuocía not. 
6 - - . 


Chori, choragi vid. Ind. graec. 
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Collectivum singulare cum n participio plurali 49. e. ' 

Comitia, concio, vid. Sxxlyota. ZEE 

. Comparativi cum genitivo exemplum paradoxum 48. e. - 
[Concise loquendi genus. 33. d. c. uot. 300.5.] 

[Conjuncta véyba diversos casus regentia not. 149] 

Conjunctivus y omissus, vid. «eve: 

[Constructio notabilis 51. d. cum mot. 453. 3. - Mia 98. c. Alia 

99. c. d. Constructio variata 47, b. c. cum not. 420.] 


Dativus, vid. Ind. gr. -eic:. Dativus ethicus 9. a. (uiv) 
Dat. commodi loco: Genitivi, v. not. ad 8. b. 


[Enunciationes altera ab altera pendentes ita confunduntur ut 
in unam illae enunciationem coalescant, 4, Pb. 9. d. 14. e. 
25 b. 36; b.]. 207 


[Formula &lo? dà xai of not. 76. a.] roe. 
Futurum, an Conj. Aor. 37. g. 58. c. et. e.c Futurum Med. 
pro fut. Pass. (advxeogens) 10. b. | . . 


Genitivus, ut uo», pre Dativo Commodi 7. c. à. not. ' Addatur 

8. b.. àuov uiv v Boios T0 ooa. 'Genit. mercis 13. 9 
— temporis, intra 14. b. — causae, vid. cvyyopeiv, 
—- nominis divini, ut ó ToU dioc de prophetà 19. e. Geni- 
tivi absoluti alii casui commissi 54. b. 


Hyperbatum 30. b.* 51. e. 
Hypothetica constructio *9. d. et e. 


[Idioma graecae syntaxis quod attinet ad consequut. temp. 
not. 54. Aliud idioma not, 486. a.] - 

; Imperfectum vid. Praesens. *. | 

.. lnfinitivus . pro Jmperat.. 48. b. Infin. c. AccusXtivo et cum 

Nominativo simul in eadem periodo O1. b, Infinitivi 

cum Nominativo elegans usus 59. e, | H 

Jnopinatum 953. c. 

Judicia, judices, Not. ad 1. c. ) 75. 

Negationum multiplicatio 19. a. [41. a. cum not. 35.4.) * Ne- 
gatio otiosa vid. Excursus XI. 

Nomina propria in voc et vovc 21 b. 

[Nominativus in structura accusativi cum infin. per attractionem 
quandam not. 69.] Im 

[Numeralia ordin. conjuncta cum ovroí,. e. g. TQíror iro; 
rovil 6. à.] - 

[Ordo verborum notabilis 49. b. (uà mold nodypere) 54. a. 
: o (rov navv etc. )] o. » 
tativus, an Conjunctivus 10. i. Opt. post 9c &r 5. b. [post 

P inei not. 360.1 d | / PRI s ! Ur 


Participium pro e£ quidem 4. a. — Partic. neutr. absolu- 
tum dubium 34. b. [Vicem substantivi gerens. not. 173.) 


". Peregrini arcentur 16. c. 17. extr 


Perfectum: efficacius pro Praesenti 29. c. . 


hw - 
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Praepositio a. casu suo diremta 38. d.] 
esens et Imperf. de cenatu 23. e. 2 f. (reife et mox 
ddídev) 25. h. 31. a. 41; extr. . 
Preces in judicio J. cum not, 26. a. 27. a. "90. d. 51. a. 53. d d.. 


Relativa. , Vid. e. Attractio, Anacoluthon. 
[ Repetitio 91. f. ] , 25.8 
Scriba oratoribus astans 3. E 
Sibilus populi v. evoírzse. "o€-7- 
'  Singulàris collectivus c. plur. constructus 45. e'' 


Tautologia: zepesives xe) tp» 61. not. 


(Varietas structurae 9 d? uéyigor etc. not. 30. 3929.] 

| Variantur tempora in uno eodemque contextu 3, b. not. 31.2. 

. mot. 998. Exc. XV. not. 88. et 88.4. 299. c. cum not. - 

. 971.a. 35. c. 40. a. eum not. 340.», 48. b, c. d.] 

Verbum sine subjecto, de scriba 3. e 

Verba impediendi 7. a. 12. b. 

— reminiscendi cum Adv. temporis 19. a. 

-» tonatum: indicantia, vid. Praesens. 

[Verba ita constructa, ut ea quae notentur in re vel persona 
aliqua pomparentur cum.ipsa re vel persona 48. e. cum 
not. 422.] 
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